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DEL    EDITOR. 

JSLAk  variedad  agi^dable  que  se  halla 
€n  este  tomo  assi  de  assuntos ",  .como 
de  metros ,  le  hace  recomendable  en 
sumo  grí^do,  y  no  menos  el  que  to- 
das, lasi.  obras  ^  ¡de  que  se  ha  formado, 
apenas  se  haUaban.en  las  Librerías  de 
los,  hombres  hias  eruditos  y  curiosos, 
por  felta  de  qqe  la  prensa  las  huviesse 
hecho  tan  familkrqs  cOmo  nicrccian. 
La  CoRoiíA  Traóicía  ,  y  las  demás  po^ 
sias  que  salieron  con  ella  ,  y  van  en  el 
presente  volumen  desde  la  pag.  483  en 
adelante,  solo  havian  visto  una  vez  la 
luz  publica  en  Madrid  for  la  viuda  de 
Luis  Sánchez  ,  Impressora  del  R^m 
año  MDc:^XF7i  en  4. 

•    A  k  verdad  la  Corona  Trágica  no 
puede  negarse  es  uno  de  los   mejores 

Poe- 
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VI  Prologo 

Poemas  que  salieron  de  la  diestra  ma- 
no de   nuestro  Autor ,  que  quiso  mos- 
trar^ como  puede  un  assiinto  verdade- 
ro adornarse  con   todas  las  galas  de  la 
Poesía,  sin  que  pida  prestados  sus  adtar- 
nos  a  la  fábula.  La  gH-andeza  de  la  ac- 
ción ,   los   episodios  tari    proprios  coii 
que  LOPE  la  hermosea,  la   elegancia 
con  que   describe   sücessos  tan  maravi- 
llosos ,   y  la  vehemencia  con  que  exci- 
ta los  mas  tiernos  afé<5tos  poniendo  de- 
lante de  los  ojos  de  los  leáiores  la  ma- 
yor crueldad  executada  por  una  Reyna, 
y  la  mas  singular  conformidad  con  que 
Otra  lá  tolera ,  iio  dejan  nada  que  de- 
sear párá  lá  perfección  de  este  Poema. 
Las  Canciones  hechas  en   obsequio  dd 
Cardenal  BARBERmo  son  una  prueba  na- 
da equivoca  de  la  sublimidad  de  espí- 
ritu   y   cnthusiasmo  poedco  ,   de  que 
dotó  a  LOPE  la  naturaleza. 

Las  RiM-Ás  HUMANAS   cóntíeneil  ¿os 
partes:  la  I  consta  de  CC  Sonetos >  y 

sin 
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x>EjU  Editor^  yo 

sin  embargo  de  que  estegencm  de  com- 
poacion  requiere  mudú  grada  >  agu- 
deza^ y  una  habilidad  parjdcuiar^  que 
JOCOS  han  conseguido , ;  quiso,  naanifesr 
tar  jiuestro  Autor  >  qup  para  todo  la 
tcpija  qauy  aventajada .,  y  que  supo  coii 
la  variedad  y  elección  d¿  los ,  assuhtxss 
evitar  el  fastidio  que  huviera  causado  la 
ITiuchedumbre  de  poesias  de  una  misma 
espede*  Lo  que  no  puedp  perdonársele 
c&  el  que  huviesse  omitido  los  epigra* 
phcs  de  varios  Sonetos  ^  que  necessitan 
de  alguna  mentación  para  su  perfeda 
inteligenda»  Esta  I  parte  de  las  Rimas  se 
imprimió  con  el  titulo  de  II  juntamente 
con  la  Hermosura  de  Angélica  a  quien 
llamó  entonces  I,  y  la  Dragontea,  des- 
de la  pag.  242  en  adelante^  en  Madrid 
en  casa  de  P,  de  Madrigal  año  de  mdcii 
en  1 2j  y  en  Barcelona  en  casa  de  Juan 
.Amello  eñ  mdc  iv  en  la.  Al  principio 
•  pusoJ^OPE  un  prologo  u  discurso ,  diri- 
gido a  X^.  Juan  pe  Argvijq^  en^uecon 

mu- 
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mucha  enidicbn  y  exemplos  de  los  me^ 
jorcs  Poetas  satisface  a  diferentes  repa- 
ros que  se  havian  ¡objetado  a  su  Arca- 
dia. Hizo  otra  impression  de  los  CC  So* 
NETOS  ^  a  que  añadió  la  II  pane  de  las 
Rimas  ^   en  que  se  hallan  tres  Églogas, 
un  Dialogo  ,  dos  Epístolas  ,  algunas  £'j- 
t amias ,  Sonetos  j  y  Epitapbios,  ijite  no 
me  puedo  persuadir ,    (dice  LOPE  con 
no  menos  razón  que  modestia)    desdi^ 
gan  de  la  autoridad  de  las  Rimas*   AI 
fin  está  inserto  el  Arte  de  hacer  Come- 
dias EN  este  tiempo  ,    doude  dice  que 
tenia   compuestas  483.  pero  que 
Fuera  de  seis  las  demás. todas 
pecaron  contra  el  arte  gravemente , 
no  porque  le  ignorásse,  quien  tan  gran 
maestro  era  en  el ,  sino  porque  rána^- 
ba  entonces  en  el  vulgo  necio  un  guy- 
to  corrompido^  que  aun  hoy  tiene  al- 
tas raices.  En  esta  s^unda  edición  que 
se  hizo  en  Madrid  por  Alonso  Martin' 
en  MDCDL  enió  ,y  se  repitió  en  Hues- 
ca 
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ca  por  Pedro  Blusón  en  mdcxxiii  crt 
16.  se  leen  mejorados  algunos  versos^ 
por  lo  que  las  hemos  seguido  en  k 
nuestra ;  pero  para  que  no  se  eche  na- 
da menos  de  la  I  se  pondrán  al  fin  de 
este  prologo  las  variantes.  El  Discurso 
8DBRE  LA  NxjEvA  PoEsiA  es  una  inve<5li- 
va  contra  el  ogtilo  hinchado,  obscuro  y 
latinizado ,  que  introduxo  Don  Luis  de 
Gongora  (quien  si  no  huviera  dado  en 
este  vicio  ,  seria  uno  de  los  '  mejores 
modelos  de  nuestra  Poesia)  y  después 
continuaron  con  mayor  abítóo  los  que 
se  propusieron  imitarle.  Este  discurso 
salió  al  fín  de  los  ducietitos  Sonetos  en 
las  impressiones  arriba  citadas:  debién- 
dose advertir  ,  que  por  haverse  canviádó 
por  descuydo  las  piezas  de  que  consta 
este  volumen,  van  interpoladas,  y  sin 
el  orden  que  se  les  havia  dado  primera- 
mente, pues  las  Canciones  y ^  demás 
Poesías,  que  toman  desde  la  pag. 483 
hasta  la  5 1 3>  debian  seguirse  inmedia- 
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tamente  a  la  Corona  Trágica.,  con  la 
que  se  imprimieron  en  Madrid  por  la 
viuda  de  Luis  Sánchez,  m  mdc  xxvii  en  4^ 
y  en  las  Poesías  varias  insertas  desde 
la  pag.  42 1  hasta  la  427^  que  salieron 
al  fin  del  tomo,  en  que  publicó  LOPE 
entre  otras  obras  la  Philomela,  se  co- 
metió el  defeóto  de  anteponer  (p.  430) 
la  Égloga  en  la  muerte  de  Doña  Isa- 
hela  dé  .Ürhina ,  de  Pedro  de  Medina 
MeDiniila>  que  tenia  su  propríó  lugar 
después  de  los  Escritos  sobre  la  nueva 
jPoifi/^  P.48Í.  por  hayerla  puesto  allí 
LQPE  ,por  dechado  de  obra  perfeda 
en  su  genetro.,  como  ciertamente  lo  es 
y  oponerla  a  la  novedad  que  se  havia 
írtti:j>íJugído  de  los  exquisitos  modos  de 
decir  ,  con  que  hacían  barbara  nuestra 
lengua.  Con  esta  advertencia  podrá  el 
Leáoir.  emendar  fácilmente,  el  defcdo^ 
que  por/  inadvertencia,  se  ha  cometido 
crí  el  arreglo  de  las  piezas  contenidas 
en  este  tomó>  qtíc.  concluye  con  La 

■'•>  Ques- 
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QüESTioN  en  prosa  sobre  %l  honor  de- 
BipQ  >a.  LA.  PomAjf  <¡ué\?alió  al  fin  ^ 
los  ce  Sonetos  en  la§  ímpíesáoncs>  que 
arriba  hemos  mencionado. 
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VIDA  Y  MUERTE 
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A  NUESTRO  S,«°  P.'*'  "■ 

URBANO     VIII, 

iáA  Historia  de  la  Reyna  de  Escocía 
MÁRiit  EsTUARDA  j  peregrino  sujeto  de 
quanto  los  mortales  llaman  fortuna  >  eti 
cuya  vida  compitieron  igualmente  la 
adversidad  y  la  paciencia  desde  lagu- 
na al  cuchillo,  se  consagró  a  V.  San- 
tidad justamente  en  la  lengua  Latina, 
assi  por  la  grandeza  y  autoridad  del 
sujeto,  como  por  haverle  honrado  el 
túmulo  V*  Santidad  en  sus  tiernos  años 
con  tan  excelente  Elogio ,  que  fue  bea- 
tificarla en  prophecia :  pues  hoy  ocupa 
V.  Santidad  la  Silla  Apostólica  con  tan 
general  aplauso  de  la  Iglesia.  Ahora, 
Santissimo  Padre,  en  la  lengua  común 
de  España  vuelve  a  los  sagrados  pies  de 
vuestra  Beatitud,  temerosa  de  mi  par- 
te, y  conÜada  en  el  primero  atrevi- 
miento, que  para  los  dos  entonces  so- 
licitó la  disculpa  con  una  misma  causa. 
.    .  .-.  V. 
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V.  Santidad  h  redba  benignamente, 
proporcionando  la  infinita  distancia  de 
mi  rudeza  ál  esplendor  de  su  soberano 
entendimiento,  como  de  su  generosa 
grandeza  lo  espera  tan  bien  empleada 
osadia.  Guarde  nuestro  Señor  a  V.  San- 
tidad muchos  años,  como  la  Iglesia 
universal  ha  menester ,  y  sus  criados 
deseamos. 


Santissimo  Padre, 


Humilde'  sibrto  db  V.  Santidad 


Lope  Félix  de  Vega  Carpid, 

APROu 
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APROBACIÓN 

;    DEI.  :ÍEÜEVEB,ÉNDÍSSIMO:  P.  M.   , 

F.  HORTENSIO  FÉLIX 

Predicador  DE  su  Magestad^ 

;     Provincial  Y  Vicario  Génpral 

DB   LA^OáDBH  Dfi  LA   SaNTISSIMA   TfUKlDAD* 

HB  vSrto  este  libro  efe  Lópb  Fecix  db  Vbgá 
Caufiq^  en  que  Vjnd.  ihe  manda  dedr 
mí  sentimiento;  y  si  bien  ha  algunos  años  que 
me  escuso  desta  ocupación  por  respetos  conside-* 
rabies»,  en  siendo  de  Lopb  db^  Vaga  lo  escrito, 
M  me  olvida  lo  protestado ; .  pues  a  la  felicida4 
estudiosa  de  su  ingenio,  a  la  facilidad  valiente 
de  su  pluma  t  en  tanto  numero  como  le  debe 
riquezas  y  hermosuras  nuestra  lengua  y  mal  se 
escusa  de:  su  cc^ito  la  Nación 'propria^  quando 
Ao  se  pueden  áeg^r  á  8u>  apkiiso  las  estrañas* 
Y  en  esta  ocasión,  fiíera  de  lo  que  yo  estimo 
y  amo  verdaderamdate  a  Lopb  ob  Vbga,  no 
solo  no  rehusara  la  aprobación^  sino  solicitara  la 
encomienda^  pMcL  Autoi^^  pot  la^dbcaí  pw  4 
,   Tcm.IV.  fff  as- 
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assunto ,  ^|fof  k  rp^rdtecfcitó.  f  ^1  A'ütoí  Lope  db 
Vega,  la  obra  suya,  el  assunto  aquella  Serenis- 
sima  Martyr  y  Reynade  Escocia  Il^^Rl^^ ^dig- 
no  ^üjetót  de  las  dbs'  grandes  ^pluiíiás  4  -  cfCté  tan 
lustrosamente  ha  ocupado  y  merecido  de  quan- 
tas  tiene  ht  Iglesia*, '  pues  las  debiera '  una  reli- 
giosa   indignación',   un  Catholico  coragé  armar 
contra  las  Hydras    blasphemas    y    heréticas  del 
Norte,  qjde'^creciMony'si  tie-cab^MS^  lenguas  in- 
fames en  la  sangre  Real  sagrada,  como  pudieran 
en  Ja  «uya  vutgát   y   torf^.    La"  protección  <5b 
fauestro  muy  santo  Padre,  Urbano  VIII  ,   sumo 
Vicario  de  Je^u  ChrístaA  Ppntífice  ,y,,uiiiaa  car- 
bezade  lá  Iglesia  CathoOca  Apostólica  Romana, 
cuya  varia  erudición  y  .grande  fuerza  4e  Jas  ^in- 
falibles determinaciones  de  la  suprema  Silla  en 
que  assiste ,  tan  exemplo  y  exemplar  ha  sido  a 
loSi  do¿lo5'}(qiíe  :at.¿xsknplar   nadie  llega)   tan- 
,  lá.  doébriar;  a  los.  ooerdos  para  estimar  Tas  letras 
tiumanás ,  asseado    síer^íb ,'  $mo  do6la  necessi^ 
dad  tal  vez  de  la  divina ,  y  entre  ellas  el  espi^ 
tixix  Poético  infundido  del  délo  verdaderamente 
ípatasui  aÜabanzas ,  •  para  su   cornuoicadon ,  co--* 
mo  son  testimonio  Irrefragable  las  escrituras  Ca- 
nónicas  desde   Moysen   a   Jesu  Cbriste  i   desde 
Maria:  a  Mariá;  hermana   aquella  del  Goberna- 
dor do  Israel ;    Madre   esta    y  Virgen  del  Re- 
dentor del  níumdó :.  Cántico  y.  Versos  los  $uy<>% 
qué  .debieran  eiKender  en    aclamaciones  ,  como 
en   xespeto  deste   ulieoto   singular.    Estragadose 
iií^j.mücho,  yo  lo  ;confiesso?,  esi^  espirítn,   que 
teeiMS  que  a«  Deidodesy;  x>  meñtíroM^ ,  i>  verdade* 
^   .   "  ,  h'  /'  V...  ras. 
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ras,  nbgUQá  antigüedad  le  adopt<ir)^> daños  gra(^ 
des  ha,  si  no  causado,  ocasionado v  d  lo  meno¿ 
JdL  pluma  «í  como  «1  pinceL  Bien  aissi  todá^  emi- 
nencias divertidas  de  la  obligación  de  su  cumbre 
guiaron  siempre  a  mayores  ruinas :  porque  em- 
:pero  9  so  éí  abuso  del  torpe ,  o  la  ignorancia  del 
temvidiosoí  poc^:  ofender ,  que  injuriar  no  puede, 
(algo  quiero  hallar  en  estaí' vOCés  *de  diferencia^ 
un  don  ,  que  no  sin  providencia  atenta  ,  sino 
cuidado  descendía  del  cielo,  ya  para  la  gratitud 
y  familiaridad  de  Dios ,  ya  para  el  ornamento 
del  mundo,  y  una  como  sospecha  sagrada,  de 
quien  es  aquel  autor,  que  en  una  misma  espede 
divide  del  numero  vulgar  de  todos  estas  gerar- 
cbias  singulares.  A  la  menor  edad  de  Lope  db 
Vega,  no  al  ingenio,  que  este  nunca  ha  sido 
menos ,  con  ser  agora  mas ,  no  le  examino  los 
assuntos  de  sus  versos ,  delitos  confessd  a  su  ju- 
ventud ,  o  aviso  grande  Agustino ,  que  no  le  es- 
cusaiá  LoPB  DB  Vega  a  la  suya;  si  bien  su  lu- 
cimiento grande  ninguna  aun  ignorante  edad  de- 
jó escura.  Este  ultimo  y  particular  empleo  de 
su  genio  tan  universal,  gloriosa  Corona  es  a  su 
pluma ,  quando  no  de  mas  atributo ,  que  de  Trá- 
gica a  esta  materia. 

Parda  nace,  sino  manchada  la  música  del 
cisne  para  extremo  candor ,  o  blancura  :  crece 
con  ía  vida  en  barmoniosa  dulzura ;  y  para  acen- 
tos en  toda  significación  últimos  la  califica  la 
muerte.  Viva  muchos  años  el  Autor  dcste  libro, 
que  no  le  hace  sabroso  agüero  taii  dulce  voz. 
Esto  todo  parece  mas  empeño  que  el  de  una 
^'         '^  ttt2  apro- 
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aprobacidfí  ordbariá.i  assi  ¿s  verdad  i  7  la  liaré 
brevemente  en  estilo  de  libros. 

Quanto  tiene  esta  Córo*a  Tiugica  de  Loi- 
?B  DB  Vega  sirve  a  nuestra  Fe ,  y  alienta  a  las 
mejores  costumbres:  sirvase  V*md.  de  embiar  al 
Consejo  una  muy  .honrada  ceasura  della  »  que 
esta  ha  sido  la  mia«  De  casa  hoy  I^iUoes  la  de 
\Aglosto  de  H  PC  xxvu. 


APRO 
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;  '^^PROBAgioN  r 

I>E  DOl*  JUAI^  DE   XAVR«€^L 

Caballerizo  db  la  Reyka  N.^  S.^ 

*       ■  '  '  '  ... 

A  Ntes  de  J[«rse  las  obras  de  Lope  de  Vega 
jr^  Carpió  se  puede  prevenir  segura  su  apro- 
bación ;  y  en  estí^  :que  yo  he  leído  con  cuidado, 
mandándolo  V.  A.  hallo  mayores  deudas  a  su 
alabanza,  por  ^r  ej  sujeto  aquella  sanussima  Rey- 
na  y  Martyr  gloriosíssima  de  Escocia ,  Maria, 
honra  de  los  $¡glos:  y  por  haverse  dedicado  esta  re- 
lación de  su  vida  y  muerte  a  nuestro  gran  Pontífice 
Urbano:  que  es  .justo  suene,  y  se  repita  a  oídos 
de  quien  rige  la  Iglesia  el  mérito  inmenso  de  una 
Reyna ,  que  por  «u  obediencia  y  defensa  derramo 
en  ella  su  Real  sangre^  Exémplo  celebre  y  estu- 
pendo a  los  verdaderos  fieles  Catholicos,  y  afren- 
ta abominable  y(  execrable ,  que  añade  siempre  bru- 
ta mancha  al  comua  error  de  Bretaña.  Esta  escri- 
be fiel  el  Autor,^,de  quien  juzgo  obligación  decir, 
que  haviendo  empleado  sus  años. en:tales. estudios 
con  aplauso  de  tantos  f  fuera  justo  por  manoíde  los 
muy  poderosos  levantarle  mas,,  y  enriquecerle. 
No  desdice  esto  de  censura,  ni  el  suplicar  yo  a 
V.  A.  le  haga  merced  de  la  licencia  que  pide  y 
privilegio ,  y  le  honre  y  favorezca  siempre.  En 
Madrid  a  8  de  Agosto  de  mdcxxvii. 

í  DEL 
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HOY  por  diverso  camino » 
Lope,  la  pluma  coreáis, 
f  ^     )r  a  io  dtvmo  cantáis, 

por  scp  dos  veces  divino, 
•    Naturaleza  previno 

medir  coa  vos  su  poder, 

y  aunque  mayor  piiede  ser, 
.    como  ella  extienda  el  compás, 

porque  nadie  sepa  mas, 

> no  16  ha  de  querer  hacer. 
Cantáis  de  vos  tan  vestido, 

que  haveis  venido  discreto 

a  perderos  ^1  respeto , 

porque  os'  haVeis  excedido  • 

Cantad  pues,  cantad  florido, 

pues  que  llegáis  a  cantar 
;  de  modo  que  han  de  llorar 

tcon  bien  distinta  tristeza 

la  devoción  de  terneza^ 

y  la  envidia  de  pesar.   ' 


PRO- 
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!9r^ow. ^OROB  CoNEOjl  Caballero  JEscoccs^Ca^ 
jKj^  nomigd  Laíierattcme^^  .y»  Conde* Palatiné 
de  la  Santidad  de  Urbano  VIH  nuestro  Señorj 
escribió  ea  lengua  Latina  la  vida  y  muerte  de  la 
S^reni^ima  Reyna  dieu  Escocia  f  FraoGÍa  ^  Ingala*< 
ierra  y  Hibernia ,  .María  Estüarda.  Y  aiin<pie 
con  el  llustrissima;  7  Reverendissimo  Señor  ,ei 
Cardenal  Don  Prancisco  Barbbrino  ,  Legado  a 
Latere  de  su  Santidad,,  vino  a  esta  Corte,  f 
fui:  su  familiar f amigo í;  nunca. por  ^uimodestia,  y 
lo  que  es.mas  xterto^<por;mi  ígnorancta,  me  dio 
parte.de  sus^sstudios^  ni  desta  historia,  que  vi-t 
no  después  de  su  partida  a  mis  manos,  por  las 
del  doáissimp.  Padre  Hugo  Sempilio  de  la  Com-< 
pañia  de  Jesús.  Leíle  con  tanto,  gusto 'de  su  cle^ 
ganda-  y  ierudicbíf ,  .y  assímisnao.  de  la>  verdade- 
ra narración  dssta  Tragedia,  que  me  dispuse  a^ 
escribirla  en .  verso ;  jea  partes  refiriéndole,  y  en 
parles  adornándole  con. io. que.  permiten  los  pr&* 
ceptps  de'  lá:  Poesía  en.  verdadei;a  Historia: dé 
ntiestrcs'óempos;  jniesrel  año  de  ochenta  y  si&*. 
te  (numeró  por  la  mayor  parte  infelicissimo)  Isa- 
bel de  Ingalaterra,  hija  4e  Ana  Bolena,  y  Hen- 
fique  VUI^:. mandó  coitáir  k  cajbeása  a  esta  ino^ 
cantea  Señora ,  uoica  exeiatipld  dp  (;otistancia.;en  la 
Fa,  qbédiencia  a  la.90beranaicabeza.de  lalgle- 
áai,  paciencia  en  las  adversidades  y  modestia  ea 
\o$  agravios  y  y  agravdos  de;.muger,  «a.  quieu.  siH 
cedia  ttk  la '  Corona  t  ^  poi  oiypl  ixuedo  .injusto  Je 

qui- 
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quitó  la  vida:  ¡p^ép  efdia'M^  3u  jáucftc  salid  coa 
ricas  joyas ,  galas  y  colores  por  su  Corte  de  Lon-« 
dres.  Iníame  triumpho,  que  merecid  llamarse 
theatca  de  crueldad  da  los  escritores  Cadiojicc^i; 
Admirable  assimto^  dilatada  laatferi^/  sujeto  he^ 
royco  para  los  ihgéatos  que  hoy  florecen  en  Ba^ 
paña  y  a  quien  quisiera  encomendarle ,  pues  co^ 
Qozco  tantos  t  que  cada  uno  se  halla  digno  de* 
üayores  empresas  {  y  mas  en  <  tiempo  que  esc¿ 
áuestra  lengua  tan  copión  y  aumentada '»  que  co* 
sno  los  muy  ricos  no  sabe  lo  que  tiene  t  ni  de 
donde  le  vino ,  puesto  que  conozco  lo  hermoso^ 
necessario»  y  que  el  oído  Ueva  sin  fiíerza  al  eori 
tendímiento^  que  a  esta  Minora  belleza,  y  cipr^' 
B^ion  estudiosa  de  justicia  ae  debea  gracias-^  y: 
ser  como  calificadas  por  el:  aplauso,  recudidas  al 
usó,  a  quien  prometo,  como  noMe^^. envidia  iml? 
tacion  provechosa.  ,        .v 

Solo  debo  adverth*  a^  los  que  saben  lenguasi 
aunque  desta  profession .  hajr  pocos  en  Espafía» 
por  la  falta  de  memoria^  que  otras  Naciones  tie« 
nen,  que  si  acaso  llegaren  a  sus  manos  en  la  La*^ 
tina ,  Saxonica ,  o  antigua  Británica  algunos  libros 
atrevidos  a  esta  ilustrissima  Señora  y  inculpable 
Rey  na,  no  les  den  crédito,  conociendo  el  peli- 
gro de  las  falsas  historias  t  que  tanto  daño  han 
hecho  a  los  Reyes  y  Reynosy  como  provecho 
ks  Terdaderasv  y  dd  Autores  que  tomaron  la 
pluma  con  el  animo  mas  candido  que.  el  papeU 
en  que  las  escribieron :  porque  también  son  las: 
plumas  como  las  varas,  que  en  no  toiiendo  por 
objeto  a  la  verdad i  las  tuqrce  .el  míádol^  ias  ven^ 

-;.  >  ce 
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Prologo  dbl  Autob..  xxv 
ce  el  amor ,  las  engaña  el  ínteres ,  y  las  ciega  y 
derriba  el  abprrecimiento.  Los  libros  que  digo 
los  escribieron  heregest  que  siendo  Sacerdotes  se 
casaron  9  satíricos,  embusteros,  y  expulsos  de  las 
Religiones,  letras  que  el  vino  y  el  juego  entor- 
pecieron ;  y  como  ligeros  de  manos  para  los  hur- 
tos, assi  para  los  falsos  testimonios;  ^*pues  q\xé 
crédito  merecen?  Finalmente  quien  escribe  con- 
tra su  Rey  y  señor  natural,  sea  prosa  o  verso, 
es  aleve,  traydor,  indigno  y  incapaz  de  honras 
civiles  y  militares ;  y  por  secreto  que  sea ,  queda 
infame  para  consigo  mismo,  y  mas  si  fuesse  pa-* 
gado  como  Jorge  Bucanano  de  Isabel  de  Ingala** 
térra.  Culpa  grande  en  los  Principes  no  inqui- 
rir con  riguroso  examen  las  costumbres  de  los 
Chronistas,  para  que  no  lo  sean  tan  indignos 
hombres. 


Tom.  IV.  f  f  f  f  CX)RO- 
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CORONA  TRÁGICA . 

LIBRO  I. 

DB   LA   VID  A   Y  MUERTE 

de  la  !R^nd'de  Escocia. 

MUsas,  qué  siempre;  !ftroratíes  Alistes 
<  al  verde  Abril  .dé  mis  floridos  años, 
y  tantos  Versos  y  coaceptos  distes , 
quantos  amor  me  dio  dulces  engaños: 
hoy  que  me  haréis  de  dar  números  tristes 
iguales  a'xnis  blancos  desengaños^ 
no  os  parezca  deKto  que  presuma 
nevado  cisne  dilatar  la  pluma. 

Para  materias  de  dolor  vbien  puede  ^ 

arder  en  nueva  iiíarigrtí  acento  elado:  ' 

la  forma  substantiJl  todo  acto  excede,  .       ' 
que  no  tiene  iristrulnento  reservado:  ,  ^ 

«olo  el  sugeto,  y  iip4áí  Lyra,  quede 
por  lastimosos  méritos  premiado,  -      .' 

que  las  Libyas'maá  fieras  y  abrasadas 
respetan^llá^s  Tíáge^iás  Coronadas.  I 

Cante  a  Jerusíalen,  y  caitto  ahora 
una  divina  luz  de  la  Triunfante 
al  siempre  Augusto  Archipastor ,  que  adora  * 
quanto  mira  la  Nave^  Militaritcl  * 

desde  las  (mertas  de  su  Infante  Aurora 
hasta  el  Ocaso  de  su  (e  constante, 
reyna  sin  dicha;  aunque  si  mas  tuviera,       j 
mas  desechada  qtie  dichosa  ftierar*  -  *  / 

'Tvm.IV.  A  Vo» 
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Vos  con  la  roja  purpura,  Mapheo, 

hoy  sacro  Urbano  con  la  llave  de  oro^ 
humano  entonces,  ya  divino  Orpheo> 
Lyra  de  estrellas  al  celeste  coro: 
vos  que  a  pesar  del  hórrido  Letheo 
con  essa  mano  celestial»  que  adoro,  - 
abrís  el  cielo»  que  obediente  muestra 
su  inaccessible  luz  a  la  voz  vuestra: 

Oid  lamia;  si  e$  ra^p  que  tanto 

se  perqué  al  sol  uq  Español  FbactQñte^ 
aunque  le  esperen  coa  eterno  llanto 
fulminado  las  aguas  de  Acheronte» 
Ingenuan^ftte,  vice-^íuristo  santo, 
confiesso  que  subir  a  vuestro  ponte 
ñie  gigante,  ambición,  pero  gloriosa,  < 
que  absuelve  de  la  culpa  muerte  honrosa» 

Assi  glorioso  jr  abracado  yace   . 
quien  el.  celeste  E^idano  enriquece ; 
que  pensamiento  qup  e^  ^[[odo  nace,  , 
quanto  impossible,  tapto  resplandece; 
tal  vez  ^inculto  can^po  sa^sfa/ce, 
que  a  la  naturaleza.  s^agra4?ceí  .^  ,   - 

assi  vuestros  divinpS;.jresp^n4p^es    ;. ;      ;       i 
pondréis  en  la  de^d^n  4^  las:flprfs^       / 

Si  algún  laurel.  Señor,  ms  huvíera  dado 
la  copia  escrita 'de  mi  edad  primera,  ' 
s^  verdea  h^no;r  a  vuestro  píe  sagrado.       .  ; . 
de  sus  hojas  el  circuí^  ofirepfera:     ít:\ 
si  el  ^uiía^^  si  eí  phepx  collonada 
a  tanta  magestad  rinden  su  e^f^ra, 
{qué  puede  daros  Filomena  ^triste, 
quando  el  ^^pthijjrgo  tr^igico  ^e  viste  ?^    /         > 
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No  despreciéis  el  monte  de  Helicotia, 
aunque  sc^re  los  siete  de  la  orilla 
del  sacro  Tibre  la  trifbrme  zona 
la  frente  os  ciña  en  la  Romana  silla: 
al  santo  honor,  a  la  inmortal  corona » 
que  por  Octavo  os  hizo  maravilla  $ 
ofrece  ix>r  la  gloria,  qué  en  vos  tiene» 
quohto  latii'el  bañó  cristal  perene. 

Una  Reyna  os  presento,  ima  constante» 
invencible  miiger,  muger,  y  ilierté» 
cuyo  pecho,  Catholico  diamante » 
con  otro<de  cf'ueldad  ]ai>rd  la  muerte; 
una  estrella,  que  ya  con  las  de  Adante 
piadosa^  desde  el  sol  lagrimas  vierte» 
a  quien  hicieron  vuestros  afk>s  demos 
elogios  tristes  y  marmoles  tetaos. 

Esfuerzan  canto  el  desmayado. brio 
ser  yo  crkdo  Tuestro ,  y  ver  honrada 
de  vuestro  celestial  ingenio  el  mió, 
indigno  del  honor  que  le  haveis  dado: 
assi  mt  atreve  áicñor,  assi  <x>nfió 
la  nave  al  mar,  las  velas  al  cuidado* 
El  sacrosanto  Apolo  os  oye.  Musas» 
mirad  sus  rayos,  cantareis  infusas. 

Hurtando  en  la  ciudad  de  blanda  cera 
un  nai^o  panal  amoí  tirano, 
del  melifero  exerdto  <jue  altera» 
minima  flecha  le  passo  la  mano: 
la  dulce  esquadra  fue  siguiendo  fiera» 
ave^  inhumana  con  semblante  humano» 
en  átomos  dragones,  que  volantes 
castigaron  sus  manos.  arrógantes%  v 
\  '  A  2  Assi 
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Assi  mi  anjLor,  ó  Principe  divino, 
de  vuestras  arma?  Us  Abejas  mira» 
que  dan  ai  nombre  heroyco  Barberiao. 
campó  de  cielo,  que  la  tierra  admira ^ 
Mas  siendo  perdonar  al  peregrino 
su  corona,  mayor ,  mi  pluma  aspira 
a  vuest;i^a  bendidon,  porque  con  ell^  » 

tendrán  mjs  versos  luz,,  mi  nave  estrella.   > 

El  Quinólo  Pío,  el  vencedor  piadoso, 
que  derpbó  los  T)iraces  en  Lepanto^ 
quando  el  joven  Austríaco  animoso:       t  .    > 
file  Josué ,  Moysies  el  Pastor  j^^nto^ , 
donde  no  ha  de  poder  el  insidipso   ,  ^ 
trifauce  Rey  del  Reyno  del  espanta 
preval^er  japias,  la  Monarquía 
de  la  silla, Appstplipa-, tenia,,  ' 

Reynaba  Huerique,  de  la  granr j&retaSa  ^ 
OaavQ  Rey ,  su^  defensor  v^jite, 
a  quien  tan  loca  pnresuncion  engaiaa> 
que  ^1  yugo  ^aflito  revelo  la  frente: 
aras,  templqS)  palacios ,  muros ^  baña, 
la  Cat])oli(^á  sangfe^  icK>bediente.  |        . 
al  durq  Imperio}  porque  no  le  jura 
de  la  Iglesia  de  Dios  cabeza  impura. 

Derribo  1^  imágenes  sagradas, 

los  templos  pro^íj^p-^  y^  €»  su  thespi;o   ^     :. 
puso  feroz  ^  J^^ú.qaLBÚg^^s^  i     ;        [^j 
las  sacrilegas  manos  de  EliodorOr 
Subieron  las  dalmáticas  bordadas   , 
de  sangre  al  sol ,  que  las  baijiaba  en  oro^    ; 
coronado^  de  Tpja&  margaritas 
Ministros,  5acerdote«  y.  Levitas*  . 
]    \  Hoy 
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Hoy  pide  en  el  lloroso  pavimento 
del  sacro  altar  la  sangre  derramada 
venganza  a  Dios :  assi  furor  violento 
vistió  de  estrellas  la  región  sagrada* 
En  medio  de  tan  loco  pensamiento 
cajo  la  estatua  en  vanidad  fundada: 
que  quien  detiene  el  mar  con  blanda  arena 
la  ppmpa  humilla,  y  la  ambición  enfrena « 

Sangrienta  Jezabel ,  nueva  Atalia 
quedó  de  tronco  tal,  reynó  en  Bretaña 
dura  psphynge  Isabel ,  cuya  porfía 
^n.  sangre  el  mar  de  Calidonia  baña: 
incestuoso  parto  de  la  Harpia 
que  el  Hercules  Catholico  de  España  > 
pudiéndola  matar,  perdono  presa, 
para  machar  la  sacrosanta  messa. 

Esta  Lamia  cruel,  muger  gallarda, 

y  en  la.  crueldad  león,  viendo  a  María , 
honor  de  la  Real  sangre  Estuarda, 
que  en  el.  Anglico  Reyno  sucedía: 
no  se  atrevLondo  a  sucessíon  bastarda  ^ 
ni  ^  cstSarse  el  temor,  de  que  podía, 
nombrando  Rey,  perder  el  solo  Imperio,, 
dejando  espada  Ubre  al  adulterio: 

En  la  ccueldad  y  el  núedo  pareciendo 
al(  ipipÍQ  Herodes^  que  de'Cfaristo  santo 
el  Reyno  temporal  juzgó  ^  cubriendo 
de  sangre  a  Ella,  ya  Raquel  de  llanto: 
la  triste  Reyna  peregrina  viendo, 
y  en  tanta  confusión  peligro  tanto, 
con«  tiernas  cartas  de  piedad  negocia » 
que  pQf  Ingalatecra  deje,  a  Escocia, 
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Aqui  de  veinte  y  tres  aiíos  María 
con  palabra  Real  entr<5  segura 
de  una  £era  inuger  por  sangre  tía, 
y  por  estado  igual  Reyna  perjura: 
y  aqui  presa  también  desde  aquel  día , 
sufrid  inocente  la  prisión  mas  dura, 
mientras  el  sol  en  cursos  diez  y  nuere 
dio  al  Aries  flores,  y  a  los  peces  jlieve. 

Era  de  su  prisión  el  año  veinte, 
quando  de  Roma  el  seminario  envía 
el  mas  docto  varón,  el  mas  prudente, 
que  engendra  el  zelo,  y  la  constancia  cria* 
En  Edimburgo  el  joven  diligente 
entra  ^on  passos  de  secreta  espia: 
acercase  a.  la  torre,  y  mira  en  ella 
no  errante  lumbre,  smo  íixa  estrella «. 

Con  tales  ansias  contemplaba  a  Sesto 
áosá^  la  orUla  el  amador  de  Abídó, 
que  al  son  del  mar  del  Helesponto  opuesto ' 
sembraba:  en  las  arenas  el  vestido: 
acreditaba  el  Norte  contrapuesto 
de  la  alta  cumbre  el  resplandor  fingido » 
y  <al'  espejo  del  agua  agradecía 
la  falsa  luz  que  su  cristal  fingía . 

Con  pluma,  con  espada  encubre  quanto 
la  industria  énsoía,  que  al  temor  socorre; 
y  assi  vestido  el  Sacerdote  santo 
de  Capitán  Ingl^  entro  en  la  torre: 
la  siempre  ciega  noche  ^  en  cuyo  manto 
con  mudos  passos  el  silencio  corre, 
llegábala  la  mitad,  quando  a  su  estrada 
Roídulfoi  ea  tiernas  lagrimas  bañado»  : 

Re- 


Digitized  by 


Google 


LlBKb    1.  f 

Recíbele  \sí  Reyna»  y  baña  el  aliiu 
de  (pianto  le  permite  la  prudencia: 
queda  Rodulfb  en  aniorosa  calma^ 
miranda  aquel  exemplo  de  pacienda: 
ya  la  y^Hera  la  purpurea  palma» 
en  veai  de  la  real  circunferencia 
de  ora  mortal,  y  entre  las  almas  santas 
estrado  a{  sol  de  sus  divinas  plantas» 

Dale  la  carta  del  Pastor  Roman<9y 
y  coi^  exemplog  santos  la  consuela^ 
que  la  docencia  del  poder  tirana 
callando  escribe  >  y  padeciendo  apela«^ 
Ella  olvidad^  dei  Imperio  humano» 
que  solo  por  el  Reyno  se  desvela» 
donde  vjve  la  paz ,  constante  y  fuerte 
su  eterna  libertad  libra  ^  su  muerte^ 

I^  noche  apresuraba  el  negro  passo» 
de  la  lu^  del  Aurora  temerosa» 
presumiendo  salir  por  el  Ocaso» 
en  vjendola  volver  con  pies  de  rosa; 
quando  la  relación  del  triste  caso 
a  ruego  ^c  Rodulfo  la  piadosa 
Reyna  previene»  porque  allí  no  es  dueña 
ni  del  dgKranspy  ni  del  alma  el  sueño» 

Callaban  todos  ^  de  sus  dulces  labios 
pendientes  a  ía  historia  y  a  la  pena» 
quando  para  el  rigor  d^  sus  agravios 
movió  la  grana  con  la  voz;  serena:, 
donde  escuchan  amigos »  donde  sabios; 
(pues  esto  po  es  cantar  en  tierra  agena) 
permitan  fsta  vez  tantos  enojos» 
^  hablandq  el  (QrazQa^  callen  los  ojos « 
.  -^  Mis 
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Mis  damas,  que* fíeles  me  han  servido, 
y  mi  dura  prisión  acompañaron , 
algunas  veces  su  piadoso  oido 
a  mi  Corona  Trágica  prestaron:    •  ^ 

no  les  pido,  atencbn ,  lagrimas  pido,  1 

pues  mis  trabajos,  como  yo,  passáron:  ' 

a  ti  Rodulíb  si,  que  niíío  fuiste,  ' 

donde  no  saben  mi  Tragedia  triste. 

^Mas  qué  parte,  del  mundo  inhabitable,  - 

qué  Aynuiro  tan  remoto,  o  fiero  Ideo^    '  { 
qué  Tártaro,  qué  Scytha  inhospitable, 
qué  Ciícaso  cruel,  qué  vil  Diarbeo» 
no  sabe  mi  Tragedia  miserable, 
de  una  fiera  muger  vano  trofeo.^  ^ 

porque  si  alguna  parte  el  sol  ignora^ 
alli  se  sabe,  alli  se  siente  y  llora. 

Jacobo  Rey  de  Escocia,  y  Madalena  ^ 

hija  del  Rey  de  Francia,  se  casaron^  » 

y  el  año  mismo  (qué  notable  pena!)       '      • 
Escocia;  Hibernia  y  Fr^icia  la  lloraron*' 
El  joven  Rey  segunda  vez  ordena  .  * 

(que  deste  matrimonio  no  quedaron 
hijos,  sino  dolor  y  sentimiento) 
en  Francia  mas  dichoso  casamiento  «- 

Del  Duque  Serenissimo  de  Guisa  ^ 

era  hermana  Maria ,  su  belleza 
pudiera  ser,  como  su  autor,  diviáa 
de  quanto  pudo  obrar  naturaleza*  ^ 

Del  Alvá  pura  amaneció  la  risa     «  ^ 

entref'las  perlas  de  iñayor  riqueza,  ) 

que  guarnecieron  labios  de  claveles, 
ni  ddbieroa  color  a  sus  pinceles* 

Da 
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De  sus  ojos  tomaron  las  estrellas 
el  vivo  ardor,  de  sus  mexillas  grana 
las  bellas  flores  (desde  entonces  bellas) 
que  al  nácar  dieron  presunción  tirana: 
hallo  en  stis  niñas  el  amor  centellas^ 
rayos  el  sol ,  y  nieve  la  mañana 
en  el  marfil  de  su  nevado  cuello» 
y  minas  de  oro  él  Indio  en  su  cabello* 

Jacobo  oíamorado ,  que  tenia 
por  dicha  desde  F^rancia  algún  cuidado» 
pidióla  al  Duque,  y  esse  mismo  día 
quedó  su  matrimonio  confirmado: 
passa  el  canal  Británico  Mairia, 
y  4e  la  mar  en  esquadron  formado 
las  Nymphas  aligeran  la  alta  nave» 
y  las  velas  el  zephyro  suave.        ^ 

Cupidillos  colgados  por  penóles» 
escotas,  amantillos,  cha&ldétes» 
por  coronas»  amuras  y  brioles» 
imitaban  solícitos  brumbtes.  ■  * 

Ya  vudjm  de  la  gavia  a  los  troles» 
ya  passan  del  bauprés  a  los  trinquetes: 
a  cuya  fiesta  en  ecos  de  alegría 
la  selva  Galedonia  respondía. 

Por  ver  a  Escpda  el  mar  con  ronco  estriKüd* 
montañas  finge  de  salada  plata: 
la  selva  promontorios  excediendo, 
sobre  sus. verdes  hombros  se  dilata: 
el  puerto  vuelve  en  humo  el  son  hc»rrendo» 
que  la  mas  fiera  tempestad  retrata, 
de  las  piezas  que  hicieron  con  el  Alva 
a  los  celages  de  la  tierra  salva» 
Tm.IV.  B  Pero 
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Pero  quafito  el  amor  al^e  estuvo» 
tanto  cow  rostro  pálido  Hymeneo 
para  el  futuro  mal  presagios  tuvo» 
que  tíunca  se  logró  mortal  deseo: 
que  poco  la  fortuna  se  detuvo 
en  deshacer  este  dichoso  empleo» 
pues  Jacobo  y  Arturo  en  tiernos  anos» 
mas  que  dieron  placer,  dejaron  daños « 

Yo  finalmente  de  Jacobo  Quinto 
y  Centesimo  Quinto  Rey  Escoto» 
nací  pata  tan  ciego  laberinto» 
de  toda  luz  y  claridad  remoto: 
el  puerto  de  mis  lagrimas  distinto 
pobre  barquilla  emprenden  Euro  y  Noto; 
assi  fluctúa  por  la  mar  perdiiia 
desde  el^ primero  passo  d¿  mi  vida* 

Henrique  Oaavo»  Rey  de  Ingalaterra 
inficionado  ya  de  la  heregia» 
con  que  Luthero  destruyó  la  tierra» 
que  el  Océano  baik»  el  Alpe  enfriar 
esclavo  de  su  gusto  (¡o  quanto  yerra 
quieil  de  sus  locos  apetitos  fia  I) 
materia  ha  dado  al  mundo  y  a  la  £una» 
que  ya  Nerón  Britanko  le  llama. 

Pef seguidor  de  la  Romana  Iglesia» 

murió  sin  lu2»  y  fuera  bien  sin  ncHnbre; 

pero  como  el  de  Erostrato  de  Ephesia 

para  su  afrenta  es  justo  que  se  nombre; 

Una  Amazona  barbara  Marpesia 

(que  no  ay  fiera  .que  mas  la  tierra  assombre) 

substituye  su  cetro :  bien  se  arguye 

que  sus  nusmcai  accioúei  substituye» 
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Nunca  a  b^  padre  pudo  el  fiero  Henri<]pie9 
por  mas  q>ie  lo  intentaba  cauteloso , 
ya  blanda  pa2,  ya  guerra  injusta  aplique, 
mud^r  la  fe  del  pecho  generoso. 
No  se  con  que  palabras  signifique 
la  glorija  deite  Principe  dichoso. 
Jaihas  a  Henrique  hablo,  porque  deda 
que  erg  contado  de  almas  la  heregía.r 
Después  Rodulfo  de  docientos  aiíos^ 
que  dio  su  vida  el  candido  Cordero 
para  remedio  y  fin  de  untos  daños» 
Victor.de  Escocia  file  su  Rey  primero: 
cessaron  los  Gentílicos  engaños 
entrando  el  Evangelio  verdadero, 
que  tres  y  ochenta  Reyes  defendieron 
y  ^  Roitiano  Pastor  obedecieron. 
Jacobo  con  su  exempló  al  o^ror  ciego 
de  Henrique  Ingles  defensas  preveniat 
venciendo  los  prinppios  con  el  ruego; 
pero  el  castigo  mas. efeto  hacia: 
no  de  Qtra  suerte  que  el  incendio  y   fuego 
intrépida  remedia  la  osadía 
del  contrario  elemento  que  procura 
volver  su  actividad  en  sombra  escura. 
Viviera  i^xtestrá  F¿,  y  en  la  obediencia 
Escocia  del  Pontífice  RomaiK)» 
a  no  llegar  del  Rey  la  eterna  ausencia; 
I  o  incierto,  o  cierto  fin  del  bien  humano! 
que  aunque  mí  madre  tanta  diligencia 
puso  en  la  ¥é  con  valerosa  mano, 
quanto  a  la  luz  Penelope  texia, 
tanto  de  noche  Henrique  deshacía. 
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Si  nos  manda  preciar  de  los  mayores 
en  sus  doaos  capitulos  el  Sabio, 
devidos  a  mi  madre  eternos  loores 
quieren  formar  de  mi  silencio  agravio* 
Allá  para  Rhetoricos  colores 
puede  mentir  de  la  lisonja  el  labio: 
aquí  toda  alabanza  corta  queda , 
aimque  la  lengua  lo  possible  exíreda» 

No  fue  su  nombre  el  que  me  dio  piadosa 
en  el  bautismo  de  la  sacra  fuente, 
sino  la  devoción  de  aquella  Kosa, 
estrella  de  la  mar ,  palma  eminente. 
La  muerte  de  mi  padre  lastimosa, 
porque  a  vueltas  del  bien  los  males  cuente 
de  siete  dias  me  dejó  nacida, 
porque  eñ  su  muerte  comenzó  mi  vida, 

Reyné  de  siete  días  ^^qué  invenciones 
de  mi  fenrtuna  (ay  ÍDios!)  que  se  desvela 
en  siete  mil  peligros  y  traiciones 
a  siete  hilos  de  mi  tierna  tela^ 
Nacieron  luego  injustas  dissensiones 
sobre  la  pretensión  de  mi  tutela; 
porque  Juzgaba  la  ambición  por  dicha 
llevar  a  su  codida  mi  desdicha. 

Mi  madre -en  una  torre  me  guardaba, 
mas  luego  que  pacíficos  se  vieron, 
por  la  lealtad  y  íe  que  professaba, 
al  Conde  Aranio  por  tutor  me  dieron» 
El  Rey  Iiígl^,  que  solo  imaginaba 
introducir  las  maquinas,  que  fueron 
causa  de  tanto  iiehiíI,  de  suconceto 
la  fabrica  mayor  puso  en  eifeto» 

De 


Digitized  by 


Google 


Libro  I  •  13. 

De  la  passada  guerra  el  Rey  terna 
algunos  Escoceses  prisioneros, 
a  quien  su  intento  cauteloso  fia, 
y  a  quien  ellos  escuchan  lisongeros^ 
Para  casarme  a  Escocia  los  envia 
con  su  hijo  Eduardo,  intentos  íieroá 
de  hacerse  Rey  de  toda  la  Bretaiía, 
temiendo  a  Francia ,  o  que  me  pida  E^!ía« 

Era  el  niño  Eduardo  de  cinco  aiíos, 
y  faltaban  me  a  mí  para  dos  meses 
algunos  dias :  tan  notables  daños 
formaban  contra  sí  los  Escoceses; 
;Que  bodas,  que  solicitos  engaños ^ 
a  pesar  de  Españoles  y  Franceses^ 
y  del  insigne  Cardenal  Betonio 
contrario  deste  injusto  matrimonio! 

Sin  respetar  la  purpura  sagrada 
a  su 'injusta  prisión  dieron  efeto, 
que  vivimos  edad  tan  estragada» 
que  a  los  Christos  de  Dios  pierde  el  respeto. 
Con  esto  la  malicia  declarada, 
quitándole  la  mascara  al  secreto, 
su  seaa  publicaba  en  Edimburgo, 
como  si  fueran  leyes  de  Lycurgo. 

Sufrid  el  Gobernador  que  «u  doctrina 
un  nefando  sectario  predicasse 
en  deshonor  de  la  verdad  divina,   " 
y  que  el  lugar  sagrado  profanasse: 
origen  triste  a  la  fatal  ruina, 
que  tan  fieros  sucessos  propagasse. 
Esta  fue  la  amistad  de  Ingalaterra^ 
daño  mayor  qifis  la  passada  guerra» 

En 
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£n  tanta  confusión,  en  tanta  pena 
passaba  entonces  yo  mí  tierna  infancia  # 
Mi  sola  m^dre  de  cuidados  llena, 
sin  conocer  remedio  de  importancia , 
pero  resuelta  en  tanto  mal ,  ordena 
de  secreto  escribir  al  Rey  dé  Francia 
el  miserable  estado  de.  mis  aiios, 
años  aun  no,  pero  por  años  daños. 

Francisco  vi/^ndo  el  que  temer  podría» 
si  el  matrimonio  a  executarse  viene, 
al  Conde  de  Lenoxia  a  Escocia  wvía> 
que  disuadirle  y  dar  favor  previene. 
Al  Carflenal,  que  en  la  prisión  tenia 
la  part^  del  Inglés ,  libra ,  y  detiene 
la  indignación  de  algunos  ^  que  en  decreto 
ayúdate  la  Reyna  al  mismo  efeto. 

Entonces  la  amistad  del  Rey  jurada^ 
de  Corona,  mayor  digna  mé  hicieron, 
porque  del  Conde  Aranio  confirmada» 
ni  a  H'enrique,  ai  a  sus  complkes  temieron  • 
Con  esto  de  que  ftiesse  coronada 
con  gener^lf^  fiestas  propusieron: 
que  en  n^  rostro,  que  Angélico  llamaban^ 
Imperiales  pronósticos  hallaban. 

De  nueve  mesesi  pues  al  throno  Regio 

subí  en  los  bfiazos;  de  ima  hermosa  dama>^ 

donde  la  potnpa  y  aparítfo  egregio 

con  dorado  laurdi  Reyna  me  aclama. 

No  dio  natur^ileza  privilegio 

en  todo,  aquello,  que  mortal  se  llama t 

a  W  l^eyes  mas  altos ,  o  aquel  dia 

presagtft  iue  de  U  desdicha  mia« 
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lAoré  de  raerte  que  cubrí  de  luto 
quantos  al  espeaaculo  assistieron» 
^*Pue$  qué  me  admira»  si  conforma  eí  fruto 
a  las  primicias  que  mis  ojos  dieron^ 
¡Qué  trágico  laurel»  y  qué  tributo 
tan  triste  mis  desdichas  ofrecieron 
al  mas  alegre  aplauso  y  mas  sentido^ 
quanto  nunca  de  mí  visto»  ni  oido! 

Mas  como  el  alma  siempre  fiíe  presaga» 
y  es  una  en  fin  desde  que  Dios  la  inñinde^ 
aunque  su  luz  el  instrumento  apaga» 
hasta  que  por  los  años  se  difunde: 
no  es  mucho  que  en  los  ojos  se  deshaga» 
y  que  este  indicio  en  lo  exterior  redunde: 
assi  llore»  y  a^i  principió  diste 
Rejno  mortal  a  mi  Corona  triste.. 

La  dama  finalmente  parecía 

Nympha  de  fuente»  .y  yo  en  su  tierna  pecho 

llorando  siempre»  el  agua  que  corría, 

en  tierno  aljófar  el  cristal  deshecho.. 

Esto  passd  de  mi  Corona  el  día» 

sin  que  fliessen  remedios  de  provecho: 

{)orque  como  era  niña»  me  espantaba^ 
t  imierte  que  de  lejos  me  azechabá.. 
Pues  como  del  colegio  sacrosanto 
jjfi  Aposto!  a  Christo  puso  en  venta, 
aquel  Gobernador  (notable  espanto!) 
quantd  en  secreto  vid»  publico  cuenta» 
Henrique  en  duda  de  peligro  taüto, 
para  que  yo  fuesse  a  Francia»  intenta 
que  lo  impida  el  poder »  o  el  mar  lo  estorbe 
Con  quantas  tieiie  ma<piinas  el  orbe« 
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Francisco  en  tank>  que  el  Inglés  se  preda 
de  bravo  Achiles,  gente  a  Escocía  envía »    . 
y  el  Papa  al  Patriarca  de  Venecia  '   \ 

a  que  defienda  la  inocencia  mia. 
¡O  gente ^  dice,  que  el  laurel  desprecia » 
de  que  preciarse  vuestra  fe  solia ! 
I  como  entregáis  tan  candida  cordera 
a  un  lepn  voraz,  y  un  Ángel  a  una  fiera? 

Tan  rara  discreción  y  diligencia 
en  confirmar  la  Fe  tuvo  el  Legado « 
que  de  Paulo  Tercero  a  la  presencia 
volvió  cpn  justa  causa  acreditado. 
Entonces  aun  no  havia  mi  inocencia 
el  año  quarto  de  su  edad  passado: 
que  de  sangre  Real  muger  ninguna 
tan  presto  persiguió  tanta  fortuna. 

Escocia  imaginó  que  Henrique  muerto 
jsucedlerala  paz  a  guerra  tanta; 
mas  el  tutor  del  Principe  en  el  puerta 
las  esperanzas  de  la  paz  quebranta: 
mirando  en  tanto  mal  el  fin  incierto, 
con  maduro  consejo  se  adelanta 
mi  n>adre  a  que  una  Isla  me  defienda  f 
quando  el  Paris  Inglés  robarme  emprenda  * 

Allí  la  Fe  divina  me  enseñaron, 
allí  mis  años  con  la  Fe  crecieron  i 
de  la  lengua  Latina  me  dotaron, 
de  la.  Española  los  principios  dieron: 
no  por  esso  las  guerras  se  acabaron, 
que  con  mayor  rigor  me  persi^iieron: 
pues  si  por  el  favor  Francés  no  fiíera, 
el  mar,  í:»u^va  yo,  volcan  ardiera, 

Tra- 
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Tratan  de  darme  a  su  Delphin ,  y  viene  ^ 

en  escos  medios  tristes  la  embajada. 
Siente  mi  madre  que  a  mi  bien  conviene^ 
para  quedar  Escocia  restaurada. 
A  Francia  mi  partida  se  previene» 
la  vista  del  Inglés  Argos  burlada:  ^ 

7  vo  en  su  cuello ,  mil  endechas  dicha^^ 
colgué  seis  aiíos,  y  seis  mil  desdidiasn 

Bañábanme  sus  lagrimas  la  cara»  ^ 

caudal  que^me  sobraba  noche  y  día» 
comQ  si  causa  y  llanto  me  faltara» 
pues  nunca  vi  sin  lagrimas  la  mia: 
de  diez  doncellas  la  nobleza  clara 
fue  enj:onces  mi  consuelo  y  compama^ 
con  algunos  Milores  principales» 
hasta  saber  que  me  partí»  neutrales. 

Con  el  justo  temor  de  las  cautelas 

del  fiero  Inglés»  que  por  la  mar  andaba^  . 

al  cabdlo  del  mar  dimos  espuelas»  ; 

que  mas  cortaba  e^uma»  que  pisaba: 

tan  lisonjero  el  viento  por  las  velas 

el  dilatado  caiíamo  animaba» 

que  a*  todos  pareció  que  conocía»  . 

que  era.  el  silencio  la  defensa  mia^  » 

No  removió  cristal  marina  Diosa»  \ 

ni  circulo  formó  de  tanta  suma» 
cortada  el  agua»  ni  cubrió  quejosa  ^ 

la  negra  proa  de  nevada  espuma. 
En  fin  me  recibió  Franda  amorosa     , 
en  su  nido  Real  ave  sin  pluma» 
y  al  Principe  y  a  mí  por  edad  tierna 
con  distintx)  cxercido  noft  gobiera»*  .         > 
t   Tom.IV.  G  l?e^ 
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Pero  después  de  estar  algimos  días 

con  los  Reyes,  que  ya  padres  llamaba, 
en  sus  virtudes  confirmo  las  mias 
templo,  que  la  mayon  nobleza  honraba: 
la  Reyna  de  las  altas  Gerarquias 
su  Religión  divina  veneraba, 
fixas  sirviendo  sin  errante  alguna 
tales  estrellas  a  tan  limpia  luna. 

Parecióles  después  inconveniente 
que  fuera  del  palacio  me  criasse, 
para  que  no  ignorasse ,  estando  ausente, 
lo  que  era  bien  saber,  quando  reynasse. 
Volví  a  vivirle ,  y  porque  diestramente 
Francés,  Latin  y  Castellano  hablasse, 
assi  las  aprendí  como  la  mia, 
que  en  todas  tres  hablaba  y  escribía. 

Tuve  tan  dulce  voz,  que  a  su  exercicio 
me  hicieron  diestra  en  varios  instrumentos^ 
y  en  la  caza  también,  heroico  ofido 
para  mas  belicosos  pensamientos: 
que  yo  para  el  divino  sacrificio 
mejor  labraba  ricos  ornamentos: 
mas  no  quise  ignorar,  si  yo  pudiesseí 
cosa  que. digna  de  los  Reyes  fijiesse. 

Amor  haciendo  breve  la  distancia 

del  peligro  y  del  mar,  mi  madre  obliga 
ar  visitarme  desde  Escocia  a  Franda: 
que  es  dulce  engaño  a  la  mayor  fatiga. 
En  tan  tierna  ocasión  no  es  de  importanda 
que  el  sentimiento  de  las  dos  te  diga, 
ni  a  las  desdichas,  que  has  de  ver,  importa 
que  en  tan  larga  materia  quede  coitá. 
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La  muerte  que  no  aguarda  a  que  sazone 
el  tíeknpo  el  trigo  que  sembrd  k  vida, 
la  fiera  hoz  en  Eduardo  pone, 
espiga  apenas  (qu¿  dolor})  florida. 
^Qué  importa  que  del  Alva  se  corone 
la  fresca  rosa  de  color  vestida, 
noche  crfiel ,  si  a  sus  esferas  rojas 
marchitas  resplandor,  nácar  despojas? 

Maria  pues,  de  fíenrique  y  Caterina 

hija,  reynd,  que  el  mundo  en  ^oria  hmA^ 
viendo  la  Fe  Catholica  divina  ^ 

triunfar  de  los  hereges  en  Bretaik: 
casarse  finalmente  determina 
con  Don  Phelipe  Principe  de  España  ^ 
ahora  Rey  Segundo,  que  en  el  mundo 
ni  ha  tenido  primero,  ni  segundo. 

Reynd  Phelipe ,  y  tuvo  Ingalaterra 
con  el  Rey  Español  la  ré  Romana: 
luego  Isabel  les  hizo  oculta  guerra» 
mas  descubrióse  la  traición  tirana. 
I O  quanto  la  piedad  a  veces  yerra  t 
pues  no  es  divina  en  toda  acción  himaana^ 
si  en  librarla  Phelipe  del  castigo 
a  la  Iglesia  dejo  tal  enemigo! 

Bien  le  pagd  la  libertad  y  vida, 
si  en  los  mares  Antarticos  ahora 
del  oro,  que  costd  tanta  vertida 
sangre  Espióla ,  s\jí&  palacios  dora : 
ni  aun  desto  se  contenta ,  que  atrevida 
penetra  los  olores  del  Aurora, 
que  el  soU  si  es  oro,  en  el  celeste  muro 
de  su  codicia  no  ha  de  estar  seguro. 

Cft  El 
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El  Rey  Francés  de  la  amistad  zclosa  :   : 

del  español  y  Inglés,  a  Escoda  escribe 
para  que  sea  su  Delphin  mi  esposo» 
que  no  dé  mas  edad  los  años  vive;  i 

el  partido  se  aceta  por  dichoso, 
tan  alegre  esperanza  se  concibe 
de  la  sangre  Estüarda  en  los  Valoesí 
su  noínbre  dice  que  su  intento  loes. 

Phelipe  ausente,  las  hermosas  lumbres 
ía  muerte  a  k  Cathollca  Maria 
dura  eclypsd,  volviendo  a  sus  costumbres 
con  mas:  atrevimiento  la  heregia.  j 

Assi  de  las  nevadas  pesadumbres 
el  arroyo,  que  el  yelo  detenia, 
de  peíia  en  pena  por  inciertas  calles 
desatado,  del  sol  baja  a  los  valles. 

Entonces  Isabel  de  Ana  Bolena .  r 

y  Hewrique,  fruto  adultero,  nacida, 
para  envestirse  la  corona  agena 
a  persegiHr  la  Iglesia  se  convida. 
Nunca ,  la  selva  Caledonia  llena 
4^  mas  fieras  se  vid,  ni  mas  vestida        * 
de  monstros,  que  en  su  Imperio  atroz  y  fiero 
sembró  Calvino,  v  cultivo  Luthero. 

A  ruego  del  Francés,  de  Ingalaterra  r 

y  Hibernia  Reyna  entonces  nie  llamaron, 
Reynos  de.  quien  las  leyes  de  la  guerra,, 
y  no  de  la  razón,  me  despojaron: 
mis  i>jos  el  estrago  de  mi  tierra 
solo  por  la  perdida  Fé,  lloraron,  : 

haciendo  los  divinos  sacrificios,  ; 

para  aplacar  a  Dios,  íiprixos  oficios. 

^  '  :   .  Por- 
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Porque  Jtcobo  espurio  a  la  famo^  ^^  > 

casa  ^snuarda,  aunque  mi  liennano  ainado^ 
dejando  la  coroea  religiosa, 
a  toda  libertad  precipitado, 
autor  desta.  ruina  lastimosa, 
pensó  reynar^  en  el  favor  fiado 
^de  la  astuta  Isabel,  que  pretendía 
lo  mismo  que  el  traidor,  de  quien  se  fia* 

Mientras  el  Rey  y  el  Principe  Francisco,        T 
mi  esposo,  esta  jnortal  vida  vivieron, 
a  EJ^ocia  contra  el  fiero  basilisco 
armas,  oro,  favor  y  naves  dieron: 
pero,  yestído  el  mas  elado  risco 
su  pspiritu  cruel,  jamas  pudieron 
vencerle  ruegos,  ni  aplacar  la  ira: 
que  quien  a  Dios  no  teme,  a  nadie  naira. 

Entre  tantas  sacrilegas  maldades,  .  \ 

guerra,;  incendios,  muertes  y  ruinas 
de  templos,  de  edificios,  de  ciudades, 
de  altare^  y  de  imágenes  divinas, 
cessaron  en  Escocia  las  verdades 
con  lasiñ^tiras  del  Inglés  vecinas, 
r muerta  mi  madre  en  ocasión  tan  fuerte: 
,   porque  todo  se  muda  con  la  muerte  • 
Ci;eciendo  ,pues  la .  fiíria  descompuesta, 
muert^  la  gloria  y  el  honor  de  Guisa, 
tanto  el  hérege  yil  la  Iglesia  iníesta, 
que  no  se  celebro  publica  Missa: 
yo  en^  tanta  copia  de  cuidados  puesta 
y  en  humanos  reinedios  indecisa, 
no  pensab)^  que  ya  .cosa  qinguna  . 

me  pudiera,  poqer  .^n  jaojas  fortuna. 
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Quatido  Francisco,  mi  querido  esposo^ 
Üor  que  jamas  la  flor  de  lis  olvida» 
por  muerte  de  su  padre  valeroso 
la  Corona  de  Francia  recibida, 
passd  de  un  accidente  lastimoso 
desta  vida  mortal  a  mejor  vida: 
cuyo  dolor,  que  aun  hoy  me  causa  Piojos, 
voÍyíó  mi  pecho  mar,  fuentes  mis  ojos. 

Pues  como  sola  en  tanto  mal  me  hállasse 
y  sin  hijos  en  Francia,  tuve  intento 
de  que  España  piadosa  me  amparasse, 
o  Italia-  me  pusiesse  en  salvamento: 
mas  como  el  fiero  apostata  engañasse» 
como  traidor  a  Dios,  mi  pensamiento, 
volver  a  Escocia  imaginé  que  fuera 
d  remedio,  que  ñie  mi  muerte  fiera. 

Alli  también  solicitó  fingida 

nuestra  paz  Isabel  por  su  embajada: 

que  «es  fácil  cosa  para  ser  creida 

la  que  es  del  engañado  deseada. 

Prevenida  mi  trágica  partida, 

de  Carlos  mi  cuitado  acompañada, 

ya  Rey  de  Francia,  hasta  Calés,  fue  tanto 

como  en  la  muerte  de  níi  esposo  el  llanto. 

La  vela  al  viento,  el  puerto  a  Dios  remito , 
que»  en  él  segura  la  esperanza  vive, 
y  con^  bonanza  el  Escocéá  Leitho 
los  brazos  de  la  tierra  me  apercibe. 
Ya  por  la  firente  el  corazón  escrito, 
el  desterrado  Clero  me  recibe, 
si  bien  por  el  apostata  encubría 
el  miserable  estado ,  que  tenia. 

La 
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La  nobleza  me  dio  doce  varones, 
mas  solo  del  bastardo  me  fiaba, 
sin  entender  que  todas  sus  acciones 
al  pretendido  Reyno  encaminaba. 
Esta  facilidad  en  opiniones 
puso  la  integridad  que  proíessaba; 

Eero  si  el  dar)e  crédito  me   culpan, 
L  sangre  y  los  engaños  me  disculpan « 

Del  Reyno  los  Catholicos  le  infaman, 
y  yo  ignorante  apruebo  sus  maldades, 
quan  tarde ,  hai  cielo !  y  mas  si  temen ,  o  aman, 
a  las  Coronas  llegan  las  verdades! 
La  fama,  cuyas  alas  se  derraman 
por  mares,  montes,  Reynos  y  ciudades, 
quantQ  mira  del  sol  la  lumbre  pura, 
gloriosa  penetra  con  íní  hermosura. 

Entre  Principes  varios  el  de  España 
(dichosa  fuera  yo)  mé  pretendía; 
mas  como  el  fiero  apostata  me  engaña, 
del  amistad  de  Espaiia  me  desvia: 
dice  que  no  conviene  en  tierra  éstraña, 
para  mayor  defensa  de  la  mia, 
bascar  marido,  pues  mi  sangre  tiene 
el  que  a  mi  Reyno  y  a  mi '  honor  conviene. 

El  Conde  de  Lavínia  desterrado  > 

de  Escocia,  se  caso  en  Ligalaterra, 
por  sangre  y  por  valor  acreditado 
a>mo  en  la  propría,  en  la  estrangera  tierra: 
para  su  fiero  intento  imaginado 
fíbrí<;a  tan  cruel  su  pecho  encierra, 
que  a  Parlieo  su  hijo  me  propone,"         > 
para  que  Rey  de  Eiscoda  le  corone. 
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Era  Darleo  de  Real  decoro  y 

retrato  de  Absalon,  de  Ní$o  aírenta» 
iquatro  lustros  su  edad,  quando  ya  el  oro 
al  labio  guarnecer  la  grana  intenta. 
Yo  que  el  intento  del  bastardo  ignoro, 
las  manos  doy,  al  bien  del  Reyno  atenta,^ 
pero  apenas  solícito  me  casa, 
quando  de  envidia  de  mi  amor  se  abrasa  * 

Arrepentido  pues ,  y  concitado 

gran  parte  de  mi  Reyno ,  forñía  alarde 
de  un  gruesso  campo  de  sobervia  armadO| 
sin  que  respeto  al  juramento  guarde: 
el  vulgo  a  tanto  error  precipitado 
(inquieto  presto,  y  sossegado  tarde) 
que  destierre  a  Darleo  dice  a  voces  ^         > 
para  ablandar  los  ánimos  feroces. 

Viendo  tanta  crueldad,  determinada 

a  su  castigo  9  de   lucida  gente  ; 

exepdto  formé,  porque  la  espada 
quiere  en  rebeldes  golpe  diligente.         ^    > 
Vencí -dichosa,  y  descansé  vengada , 
dando  envidia  a  Isabel ,  viendo  mi  frente^ 
quando  pensaba  su  crueldad  vengarse^ 

, "  de  tan-  feliz  victoria  coronarse . 

Con  el  fingido  parabién  me  envía 
un  diaiiiante  en  dos   partes  dividido, 
symbolo  de  amistad,   que  prometía 
:  el  firme  amor,  que  siempre  fue  fingidor* 
para  que  al  punto  que   llegasse  el  dia^ 
como  ha  llegado  para  ver  su  olvido» 
del  diamante  ima  parte  le  enviasse,  > 

por  cuya  contraseña  me  ayudasse«  i 

L  *       Ya 
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Yo  entonces  de  un  finissimo  diamante 
con  artificio  singular  le  envió 
labrddo  un  corazón,  mas  semejante, 
que  al  suyo  falso,  al  verdadero  mió: 

Jmes  guando  a  sus  traiciones  ignorante 
e  doy  el  alma,  el  corazón  le  fio ^ 
fue  dar  a  su  tra^ion  injusto  efeto 
de  su  embajada  el  bárbaro  concen>«  *      ' 

En  paz  gozaba  yo  mí  dulce  esposo » 
ya  con  algunos  meses  de  esperanza 
de  dar  al  matrimonio  el  amoroso 
fruto,  que  el  fin  de  su  principio  alcanza: 
qiiando  al  joven  gallardo  y  belicoso 
le  a(;oiiseja  con  súbita  mudanza 
mi  hermano,  que  no  viva,  si  es  discreto ^ 
Inglés  Alcides  a  muger  sujeto. 

Era  el  bastardo  un  Príncipe  arrogante, 

pero  cubierto  de  humildad  fingida,  . 

tierno  eá  la  voz,  enigma  en  el  semblante, 
después  de  los  sucessos  entendida;  ^  ^ 

en  persuadir  Rhetorico  elegante, 
y  en  ocultar  los  vicios  de  su  vida, 
de  toda  vanidad  pomposo  alarde, 
y  en  .extremo  cruel,  sin  ser  cobarde. 

Que  emprendiesse  reynar,  que  le  daria, 
le  dice,  el  cetro  yo,  pero  que  obstaba 
Pavid  mi  secretario,  a  quien  temia, 
porque:  este  mis  intentos  gobernaba: 
este  David  de  Italia  procedía 
de  aquella  parte  que  a  los  Alpes  lava 
la  mar  el  pie  del  mas  excelso  risco, 
que  en  Francia  xoe  le  dio  su  Rey  Francisco. 
Tom.  IV.  D  '  Era 
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Era  de  cuerpo  el  Miknés  deforme, 
decrepito  de  edad,  pero   estiftiado 
de  mí  por  ta  lealtad  siempre  conforme 
al  bien,  o  al  mal  de: mi  móidable  estado:/ 
dicen  que  en  tanto  que  David  me  informef 
ha  de  vivir  sujeto  y  afrentado, 
sirviendo  a  una  müger,  como  pudiera  ^ 
quando.su  amante,  y  no  su  esposo  fuera «^ 
Mientras  el  Conde  bárbaro  Rubeciio 
y  Lindessio  cruel  le  aconsejaban 
la  muerte  al  joven,  cuyo  fácil  genio 
a  presunciones  viles  inclinaban: 
y  un  hombre  anciano  por  su  raro  ingenio^ 
pluma  y  lealtad,  Catholico  infamaban > 

'  el  Pontífice  santo  Nuncio  envía  y 
que  tres  cosas    justissimas  pedia. 
Entonces  ^celebraban  el  divino,    *  - 

el  sacrosanto  Synodo  de  Trento: 
respondo  a  todo ,  y  a  su  pie  me  inclina 
con  debida  humildad  y  rendimiento: 
mas  quánto  a  los  Catholicos  previno 
esta  respuesta  de  glorioso  aumento, 
tanto  de  los  héreges  murmlirada 
creció  el  fiíror,  y  desmido  la  espada. 

Cenaba  yo,  Rodulfo,  un  triste  dia 
de  los  rebeldes  al  temor  sujeta, 
donde  con  poca  gente  me  servia 
del  pakcío  en  la  parte  mas  secreta: 
aqui  solo  Darleo  entrar  podia, 
(nunca  la  confianza  fue  discreta) 
y  aqui  descolorido  entró  Darleo, 

.   hermoso  siempre,  y  esta  noche  feo. 

.De- 
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Detras  Rubenío,  un  morrión  lustroso, 
diamante  con  las  luces  dé  la  mesa, 
sobre  la  torva  frente ,  rezeloso 
de  hallar  defensa  a  tan  segura  empresa: 
el  pecho  del  traidor  facinoroso 
(hoy  tengo  aquella  vista  infame  ¡mpressa)í 
resplandeciente  peto  guarnecía, 
que  assí  se  suele  armar  la  covardia. 

Con  él  Laudonio,  y  mas  modestamente         ^ 
Lindessio  de  vergüenza  retirado, 
a  quien  yo  dixe  sin  mudar  la  frente, 
sereno  el  rostro,  el  corazón  turbado: 
^  U^ase  entrar^  con  passo  diligente 
y  tantas  armas  al  Real  estrado^ 
qué  es  esto?  a  quién  buscáis?  y  airado  el  Conde 
al  mas  in&me,  al  ma$  traidor,  responde • 

Aquel,  por  quien  desprecia^  la  nobleza,' 
aquel  David  buscamos,  no  le  escondas, 
entrega  a  nuestras  manos  su  bajeza, 
pues  no  tienes  disculpa  que  respondas « 
Entonces  del  anciano  la  flaqueza, 
trémulo  mas  que  de  la  mar  las  ondas, 
mostré  a  mis  pies ,  que  nunca  esta  la  vid;^ 
mas  rebelde  al  partir,  que  a  la  partida. 

Defendido  de  mí  ningimo  fuera 
atrevido  jamas  de  los  tiranos, 
si  Darleo  las  manos  no  me  asiera, 
coma  estaba  enseñado  a  asir  mis  manos: 
Rubenio  en  tanto  alzd  la  suya  fiera, 
y  en  la  siniestra  los  cabellos  canos 
del  miserable  en  lagrimas  deshecho, 
passo  tres  veces  su  inocente  pecho» 

Da  CO- 
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LIBRO    II. 

JXE   LA  VIDA   Y  MUERTE 

de  la  Reyna  de  Escocia. 

AQui  llegaba  la  lijosa  Reyna  ^ 
mas  Reyna  >  que  de  Escocia ,  de  cukladosi 
quandcx  la  roja  Aurora  aljofiur  peyna 
por  blancos  montes  y  por  verdes  prados: 
purpureo  el  sol,  donde  Neptuno  reyna ^ 
sacaba  los  cabellos  coronados 
de  las  cerúleas  ondas  que  surtían^ 
y  otro  mayor  en  su  cristal  fingian« 

Retírdse  la  Reyna,  y  dieron  puerta 
a  Rodulfot  que  ya  casa  tenia 
para  esperar  ks  cartas  encubierta» 
€]ue  al  Pontífice  Máximo  escribia. 
O  Musa,  que  hasta  aqui  por  senda  inderta 
truxiste  docta  la  ignorancia  mía» 
dnne  el  acto  segundo ,  que  en  suaves 
versos  escriba,  si  faltaren  graves* 

Y  vos,  divino  Pescador,  si  atento 
os  mereciere  tan  llorosa  historia, 
«agrado  vuestras  Musas  monumento 
darán  con  tanto  honor  a  su  memoria. 
Vos  de  la  Iglesia  luz,  vos  ornamento, 
que  con  tanto  esplendor,  corona  y  gloría 
sois  piedra  triangular  de  sus  colunas, 
sentíd  de  vuestra  nave  las  íojtunas»     . 

Ve- 
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Veréis  como  flxictua'  indignamente 
Reyno,  que  finne  ei>  Vuestra  Fe  vivía, 
en  mar  de  confusión,  siendo  su  fuente 
negaros  la  obediencia  que  os  devia: 
veréis  de  sangre  santa  y  inocente, 
que  derramó  su  loca  tirania, 
inebriada  una  muger,  sentada 
sobre  la  bestía  en  purpura  bañada. 

Hasta  en  las  aguas  que  le  dan  assiento, 
parece  a  Babilonia,  madre  infame, 
del  lascivo  furor,  por  cuyo  intento 
permite  que  la  sangre  se  derrame: 
pero  descienda  ya  del  firmamento 
con  voz  de  trueno  el  Ángel,  que  la  llajoxe 
habitación  de  espíritus  impuros, 
.abrasando  sus  mares  y  sus  muros* 

jQuán  justamente  el  nombre  glorioso 
de  Catholicos  Reyes  tiene  Espaiía, 
que  ya  el  divino  Aragonés  dichoso 
le  confirmó  con  tan  ilustre  hazaña  I 
en  premio  Nuevo  Mundo  y  cielo  hermoson 
por  quanto  el  mar  del  Occidente  baña, 
y  desde  la  Florida  hasta  Quivira, 
las  dos  Golunas  de  Hercules  adsnira* 

La  linea  Equinoccial  inhabitable 
a  quanto  fue  de  los  antiguos  visto, 
a  todo  el  Orbe  es  hoy  comunicable, 
y  el  Evangelio  recibió  de  Christo: 
no  meno$  al  valor  incomparable 
de  Lusitania  el  polo  de  Calisto, 
que  donde  mas  Gentílico  idolatr;^ 
rindió  los  elephantes  de  Sumatra» 
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Aunque  de  Carlos  Quinto  las  victorias 
con  la  inmortalidad  corren  conformes , 
mas  que  todas  le  ha  dado  eternas  glorias 
la  Confession  Catholica  de  Wormes: 
darán  a  tres  Phelipes  las  historias 
por  tanto  derribar  monstros  deformes 
tal  nombre,  que  a  los  siglos  extendido 
se  olvide  de  olvidársele  al  olvido . 

^•Qué  le  costo  de  Flandes  al  Segundo 
no  conceder  la  libertad  injusta? 
que  antes  de  darla  ^  aventurara  el  mundo 
CathoÜco  valor,  grandeza  Augusta: 
Por  el  Tercero  santo  el  mar  profundo 
al  África  passd,  sentencia  justa, 
despreciando  sus  barbaros  thesoros, 
las  ultimas  reliquias  de  los  Moros, 

Phelipe  Quarto  el  Magno  con  el  zelof 
de  Catholico  Principe,  aquel  día 
que  celebra  la  Fé  del  Pan  del  cielo 
el  triunfo  a  la  divina  Eucharistia, 
mostró  tanta  piedad  al  blanco  Velo, 
presente  la  Británica  heregia, 
que  sí  heredado  ya  no  le  tuviera  > 
el  nombre  de  Catholico  le  diera. 

Que  por  la  exaltación  del  Pan  divino, 
que  dos  veces  pensó  bárbaramente 
ofender  el  herege  desatino, 
orna  verde  laurel  su  hermosa  frente: 
purpureo  el  claro  joven  Barberino, 
del  verdadero  sol  Phaeton  prudente, 
fiel  testigo  os  diga  el  santo  zelo, 
con  que  Phelipe  exalta  el  Pan  ád  cielo. 

Muer- 
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Muerto  David,  la  misera  Maiia 

las  manos  9  donde  el  fruto  imaginaba 
que  del  mancebo  indómito  tenia, 
dixo  con  voz,  que  el  cielo  penetraba: 
Traidores,  aqui  está  quien  algún  dia 
(y  el  ajíma  la  verdad  pronosticaba) 
dará  castigo  a  la  insolencia  vuestra, 
que  ya  en  los  golpes  la  venganza  muestra» 

£1  alma  por  la  parte  que  me  anima 

el  sitio  donde  está,  le  ha  dicho  el  caso; 
que  yo  tengo  valor,  con  que  reprima 
el  no  abortarle  en  el  dolor  que  passo: 
fue  solución  desta  dudosa  enigma, 
si  bien  con  el  furor  la  dixo  acaso: 
que  reynando  después  los  hizo  piezas  1 
cortadas  por  infames  las  cabezas. 

Mas  como  un  mal  en  otro  mal  se  enlaza, 
y  el  que  perdido  está  se  entrega  a  todo, 
llamaron  al  bastardo,  y  dieron  traza 
indigna  a  im  Scytha ,  y  formidable  a  un  Godo: 
los  catholicos  pechos  amenaza 
dura  sentencia,  y  por  sangriento  modo 
la  santa  .Reyna  con  la  prenda  amada 
a  muerte,  aun  no  nacida,  sentenciada» 

£1  bastardo  que  entonces  no  tenia 
dispuesta  la  materia  de  su  engaño » 
de  aquel  intento  injusto  los  desvia, 
y  el  daño  remedid  para  mas  daño: 
a  la  Reyna  con  falsa  hypocresia, 
de  su  traición  oculto  desencaño  ,^ 
el  amistad  propuso  de  Darleo: 
que  adonde  mira  amor^  oye  el  deseo. 
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Ella  que  de  los  bienes  recibidos 
hasta  satisfacerlos  se  acordaba^ 
y  de  los  males  sin  razón  sufridos  > 

con  natural  blandura  se  olvidaba: 
llamándole  a  sus  ojos,  los  rendidos 
que  el  bello  joven  a  la  tierra  daba» 
hizo  que  levantasse,  y  las  dos  rosas  ' 

creció  con  estas  quejas  amorosas. 

Los  que  te  incitan,  diilce  esposo  míOf 
a  que  te  llames  Rey^  que  es  cautíverio 
infame,  siendo  tuyo  el  señorío 
por  hombre,  dar  a  una  muger  tu  Imperios 
me  dicen  luego  a  mí,  que  es  desvario » 
y  para  mis  vasallos  vitupróo: 
de  que  verás  con  evidente  muestra, 
que  solo  intentan  la  discordia  nuestra  % 

Pero  fingete  Rey,  y  que  te  he  dado 
quanto  del  Reyno  puedo  concederte; 
snanda,  rige,  gobierna,  el  mas  privada 
no  ha  de  querer  Henrique  obedecerte. 
Si  tu  gozas  el  Reyno  y  yo  el  cuidado^ 
^qué  envidia  de  mis  brazos  te  divierten 
Si  en  mas  alto  lugar  te  constituyo, 
tu  eres  el  Rey,  y  yo  privado  tuyo. 

Si  tu  eres  dueño,  mi  querido  esposo, 
del  dueño  deste  Reyno,  es  desvario 
pensar  que  puedes  ser  mas  poderoso, 
siendo  su  B^eyna  yo,  si  lo  eres  mió. 
Mi  amor  está  de  tu  ambición  quejoso, 
que  quien,  si  el  alma  y  quanto  soy  le  fio^ 
no  se  contenta  de  que  a  mí  le  iguale, 
en  mas  estima  lo  que  menos  vale. 

Si 
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Si  no  hay  en  este  Reyno  cosa  alguna 

de  mas  valor  que  yo,  ^-que  es  lo  que  quieres, 
81  me  tienes  a  mí  í  pero  es  fortuna 
•  que  corre  entre  legítimas  mugeres : 
si  no  liay  corona  del  varón  ninguna 
como  buena  muger,  ^porqué  prefieres 
la  deste  Reyno  a  la  que  en  mi  tuvieras  | 
si  agradecido,  y  no  ambicioso' fueras^ 

Y  si  esto  no  te  obliga ,  los  honores , 

en  <pie  he  puesto  a  tu  padre ,  no  merecen 
tan  grave  ingratitud,  ni  los  favores 
pecada  dia  en  vuestro  aimiento  crecen:  • 
a  tus  amigos  (que  a  los  dos  traidores, 
lo  mismo  que  nos  niegan,  nos  ofrecen) 
di  que  mejor  será  que  nos  ayuden, 
y  que  en  verdades  las  lisonjas  mudea.r 

Contra,  enemigos  de  la  Fe  de  Christo 
y  la  Iglesia  Catholica  Romana 
tomen  las  armas,  que  ú  no  yo  he  visto 
tu  injusto  fin  en  su  arrogancia  vana: 
presume  pues,  que  si  en  Escocia  assisto^     > 
es  por  ver  si  reduzgo  su  tirana 
violencia  a  nuestra  Féj  que  de  otra  suerte 
yo  los  dejara,  aunque  perdiera  el  verte. 

X^atleo  justamente  convencido^ 

y  movido  a  piedad,  lloro  turbado, 
pidiéndole  perdón,  gracia  y  olvido 
del  homicidio  injusto  perpetrado: 
y  encubriendo  la  culpa  de  haver  sido 
la  cabeza  del  vando  conjurado, 
al  Conde  y  los  demás  de  aquella  empresa 
pidió  la  guarda  de  la  Reyna  presa. 
Tom.  IV.  .    E  Y 
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X  quando  ya  se  vio  con  ella  a  solas 
custodia  suya,  aunque  su  Reyna  era» 
las  blancas  manos  le  pidió,  y  besólas 
con  la  humildad  que  si  su  esclavo  fuera  #     * 
Óyeme,  dixo,   las  palabras  solas, 
ya  que  esta  gente  rigurosa  y  fiera 
nos  ha  dejado,   dulce  esposa  mía, 
que  dan  satísfaccioh  a  mi  osadia. 

Estos  con  su  Rhetorica  fingida 

por  el  muerto  David  me  persuadieron 
que  estabas  de  mi  fe  tan  ofendida, 
que  a  tal  descompostura  me  atrevieron; 
y  no  teniendo  yo  ni  luz,  ni  vida 
fuera  de  tus  estrellas,  que  me  dieron 
el  ser  que  soy,  decian  que  en  tu -ausencia 
hablaba  con  mas  odio,  jque  prudencia. 

Que  el  no  me  dar  la  parte  que  me  dieras 
de  Escocia,  dividiendo  el  señorío, 
causaban  sus  consejos ,  porque  fueras 
snas  sdíora  de  mí,  que  mi  alvedrio; 
que  si  conmigo  tu  laurel  partieras » 
el  Reyno  fuera  solamente  mió, 
disponiendo  el  gobierno  de  tal  modo^ 
que  fuera  Rey  tiránico  de  todo. 

Con  esto  y  pocos  anos,  pues  apenas 
€l  rubio,  bozo  me  guarnece  el  kbío, 
no  por  mis  manos,  no,   por  las  agenas 
mis  zelos  persuadieron  a  tu  agravio; 
si  las  tuyas  tomé,  si  tantas  penas 
te  di,  mi  bien,  tu  entendimiento  sabio 
imite  al  cíelo  en  perdonar  rendidos,     : 
que  amando  no  hay  enojos,  si  hay.  oídos. 
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¡O  manos 9  ts  possible  que  pudieron 
hacer  labores  de  carmín  las  mias 
en  el  marfil  7  nieve ,  que  excedieron 
a  los  cristales  de  las  fuentes  irías ! 
3nial  hayan  los  engaños  que  me  dieron  ^ 
tan  locas 9  tan  ingratas  osadías:  j 

que  pude  lastimar  la  blanca  nieve  ^ 
que* el  sol,  por  no  ofendella,  no  se  atreve. 

Qu^to  gustaba  la  amorosa  dama 

de  aquellas  quejas,  de  su  amor  defensas » 
quien  ofendido  amó ,  que  no  por  fama» 
sabrá  que  son  de  amor  glorias  inmensas: 
que  no  hay  mas  dulce  bien  para  quien  anUi. 
que  oír  satisfacciones  en  ofensas: 
que  donde  han  de  durar  las  voluntades  > 
causan  quietud,  y  abrevian  amistades. 

¡O  amor,  Como  perdonas  fácilmente! 
pues  suele  al  que  le  agravia  de  la  culpa , 
por  ver  mas  presto  la  amistad  presente^ 
buscar  et  agraviado  la  disculpa: 
^e  mas  siente  quien  ama  ver  ausente 
la  misma  causa,  que  el  agravio  culpa^ 
que  no  la- ofensa;  porque  solo  piensa» 
que  faltar  d«  los  brazos  es  la  ofensa  .^ 

La  gracia  finalmente    concedida  1 

de  los  Condes  ap<>statas,  apenas 
la  ttoche  descendió  de  horror  vestida » 
las  negras  manos  de. tinieblas  llenas: 
quafido  deja  en  cjl  fuerte  su  partida 
sombra  al  rigor,  y  engafio  a  las  almenas» 
mostrando  eL  fugitivo  amante  y  dama, 
qiie  no  hay  fiarse  de  quien  jura  y  ama. 

Ea  ¡O 
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I O  quanto  agradecida  ai  pensamiento, 
de  ser  su  guarda ,  se  mostró  María! 
ninguna  noclxe  con  mayor  contento 
fue  sumiller  de  su  cortina  el  dia: 
¡qué  de  veces  con  tierno  sentimiento 
duplicados  amores  repetía  I  . 
que  no  hay  estado  amando  mas  dichoso  | 
que  hallar  fiel  una  muger  su  esposo.    * 

Libre  la  Reyna,  7  viendo  q\ian  en  vano    ; 
estratagemas  frivolas  procura 
contra  su  vida  su  bastardo  hei;inano^ 
venciendo  su  virtud  y  su  hermosura^ 
no  sin  recelo  de  mayor  tírano, 
al  Rey  no  escribe,  que  vivir  segura 
fue  la  justa  ocasión  de  su  partida^ 
que  soliciten  defender  su  vida. 

Armanse  los  leales ,  dando  al  vi&nto 
los  tafetanes  trémulas  colores, 
y  del  hueco  metal  el  fuerte  acento 
ecos  al  mar,  y  miedo  a  los  traidores^ 
]0  blando  femenil  entendimiento ,  » 

pues  cessaran  alli  tantos  errores  ^ 
si  no  dieras  valor  al  enemigo, 
aun  no  dejando  el  miedo  del  castígo! 

Eterno  exemplo  nos  dejo  Fernanda,  ,  ^ 

Alva  del  so\  en-  el  celeite  coro, 
cuya  estatua,  que  estaban  murmurando^ 
la  fama  convirtíd  de  bronce  en  oro: 
y  aquel  discreto  Monge  que  cortando^ 
las  plantas  al  jardín,  quanto  decoro 
se  debe  a  un  Rey  mostró ,  que  a  los  mayores 
corto  los  cuellos,  y  imitd  las  flpres. 

Man- 
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Mando  Móyses  que  en  hijos  y  en  anugos 
el  Tribu  de  Leví  ponga  la  espada, 
j  matan  quatro  nul,  justos  castigos , 
justa  venganza  a  la  Deydad  violada: 
que  suele  ser,  volviéndose  enemigos, 
en  los  vasallos  la  piedad  culpada: 
esto  se  entiende  hasta  rendir  su  furia, 
que  es  gran  corona  perdonar  la  injuria, 

I!)ejarse  aborrecer  por  ser  temido, 

no  es  .sentencia  de  Principe  Christíano: 

Caliguk  gentil  puso  en  olvido 

el  blasón  del  Imperio  soberano: 

en  tanto  un  Rey  es  Rey  que  obedecido 

severo  tiene  en  una  y  otra  mana 

la  piedad  y  el  castigo:  ley  prudente ^ 

sufírir  feroz,  y  castigar  demente. 

Pensd  la  Reyna  que  el  bastardo  fiero 
el  beneficio,  del  perdón  pagara, 
con  que  al  e^do  lo  volvió  primerop 
que  nunca  fiíe  de  la  piedad  avara: 
el  fingido,  el  traidor,  el  lisongero 
el  alma  tiene  ausente  de  la  cara; 
assi  Jacobo  fiíer,  porque  María 
sus  secretos  mas  íntimos  le  fia. 

Hay  ima  selva  <fel  infierno  cerca 
consagrada  al  silencio  y  al  enga&Of 
que  de  cipresses  lúgubres  se  cerca, 
|amas  pisada  del  autor  del  año: 
donde  una  escura  y  turbulenta  albevca^ 
para  todo  anilnal  frígido  baño, 
de  adelfa  venenosa  se  guarnece, 
que  tanto  mata  quanto  bien  parece  i 

El 
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El  cisne  que  mas  candido  ^e  pina, 

por  mas  que  el  encrespado  ciwqjo  aliñe  1 

Ho  corta  plata,  sino  negra  tinta, 

Y  el  rizo  cuello  entre  las  ondas  tiñe; 

poco  del  lago  horrisono  distinta 

un  alto  muro  de  diamante  ciñe 

una  invisible  casa,  cuya  puerta 

jamás  a  la  verdad  estuvo  abierta. 

Las  piedras  que  la  adornan  guarnecida 
ojos .  Y  oñlós,  son  bastante  indicio 
que  a  ver  y  oir  la  tienen  prevenida, 
siendo  solo  escucliar  su  eterno  oficio; 
en  la  puerta  "de  marmoles  vestida 
sirve  Lynce  pastor  de  frontispicio, 
cuyos,  ojog  de  Juno  fueron  zelos, 
y  hoy  son  diamantes,  con  que  ven  los  cíelos  < 

De  vario  jaspe ,  que  imitar  procura 
las  manchas  que  se  viste  el  horizonte,  v 
quandp.la^téla  de  los  cielos  pura  - 

toma  color  de  ún  prado ,  »lva  o  monte  ^ 
¿muía  del  pmcel  nueva  escultura 
(aunque  no  de  Euphranor  y  Alchímedonte} 
dos  patios  corono  de  cien  colunas, 
plintos  y  capiteles  <le  oró  algunas « 

Procris  en  blanco  marmol  retratada, 
zelosa  de  la  limpa  y  roja  Aurorar 
Dirce  cruel  de  Antíope  vengada, 
que  entre  las  hachas  encendidas  Hora: 
envidiosa  Rachel,  y  siempre  amada; 
el  Rey  Hebreo,  que  a  Marfanme  adora 
en  nichos  ocupando  intercolunios, 
y  pintados  después  sus  infortunios. 

Vis^ 
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"Vistosa  quadra  en  medio  parecía 
de  espejos,  las  paredes  transparentes^ 
adonde  la  pintora  pbantasta 
imágenes  formaba  diferentes : 
el  pensamiento  imperceptible  via 
como  lyn(:e  de  amor  formas  jiusentes 
en  qualquiera  cristal  que  se  miraba, 
sin  ver  que  .siis  temores  imitaba.; 

Hijo  bastardo  del  amor  tirano 
habitaba  en  eternos  desconsuelos, 
limbo  de  la  razón  y<  monstro  humanoy 
esta  casa  infernal,  Uamado  zelos:. 
el  testimonio,  el  porfiar  villano, 
el  engaño,  la  envidia,  los  desvelos, 
las, espías,'  las  sombras^  las  preguntas 
zelo9is  todas ,' aunque  todas  )imtas:». 

No  solo  vive  aqui  de  los  amantes 

la  envidia  y  el  temor,  qfue  comprehenden] 
los  zelqs  atrevidos  y  inconstantes 
quantos:  gobiernan,  privan  y  pretenden; 
quer  proesto  que  los  fines  son  distantes 
con  el  mi^mo  rigor  el  alma  encienden: 
assi  en  el  Reyno,  que  muger  regia, 
z^oso  incendio  eternamente  ardía* 

Parten  en  forma  de  nevado  anciano 
los  ze|ojsi  a  uDi  castillo,  que  doraba 
Phebo  Orienjtal ,  y  espejo  a  un  verde  llano, 
sus  torres: manso  arroyo  retrataba: 
aqui  su  juventud  perdiendo  en  vano, 
en  exercicios  rústicos  passaba 
del  Conde  Batbüel  Judith  ^u  esposa, 
con  dicha  de  muger  propria  y  hermosa»    , 

Tal 
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Tal  vez  habito  corto  permitía 

la  bota  justa  y^  la  dorada  espuel^f  * 

3Í  al  sol  del  rosero  breve  sombra  hada^ 
árbol,  de  pluma  al  zephyro  desvela : 
assi  gallarda  en  el  bridón  salía, 
y  con  pardo  nebU  la  garza  vuela>        (  .     > 
tal  vez  con  polvo  ttonadiiMr  derriboi  » 

la  cierva  pcf  los  vdles  fugitiva» 

Como  fingido  caminante  acaso 

entre  las  sendas,  que  formaba  el  moitt9| 

salen  los'zelost  de^Jwüth  al  passo 

al  argentar  la  Aurora  el  horizonte;   .-  :    ^ 

alli  después  de  referirle  el  caso, 

que  de^toda  sospecha  la  remonte 

del  muerto  anciano  a  manos  de  Darl|30| 

cuenta  la  ingradmd;  culpa  el  deseo  ^  .: 

Prosigue  luego  ccMnoel  Conde  estaba    c    '    o 
enamorado  de  la  Reyna  hermosa  ^  '  J 

y  que  al  cetro,  casándose,  aspiraba » 
hecho* divorció  4e  Judith  su  esposa; 
ella  que  al  Conde  indignamente  amaba  >  - 
lloraba  triste  su  hermíosura  ociosa: 
sintiendo  mas  en  tantos  desconsuelo» 
el  desprecio  del  Conde,  que  los  zelosi^ 

Assi  zelosa  de  la  bella  Helena 

Polyxo  en  Rhodas  lagrima»  dktila^ 
y  Gircé  con  hechizos  envenena 
la  fuente,  donde  vid  desnuda  a  Scyla: 
ya  mira  como  a  Roma  4e  armas  llena 
en  la  revolución  de  Mario  y  Syla 
a  Escocia  triste,  en  su  confusa  idea^ 
assi  pinta  el  fiiror  lo  que  desea^ 

'  Con- 
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Libro   II«  41 

Consulta  su  turbado  pensamiento» 

que  le  aconseja^  que  al  bastardo  escribat 
pensando  que  remedia  su  tormento,  > 

con  que  él  lo  sepa  y  sospechoso  viva: 
pero  de  aquí  nació  su  atrevimiento» 
y  la  mayor  Tragedia  se  deriva: 
porque  fundo  el  bastardo  en  su  deseo 
la  miserable  muerte  de  Darleo« 

£n  esta  confusión  Imaginaba 

el  Conde  su  marido»  ¡que  locura! 
casarse  con  la  Reyna»  que  lo  estaba» 
de  engaño  agena»  de  traición  segura: 
al  bastardo  solícito  imitaba 
ciego  de  la  ambición  y  la  hermosura: 
porque  la  Reyna»  quando  no  lo  fuera  t 
reynar  por  la  hermosura  mereciera. 

jHai»  dice  «1  Conde»  ú  mi  suene  fuesse 
merecedora  de^tu  blanca  mano! 
si  afoor  ciego  esta  vez  su  efecto  hiciesse 
con  tu  valor  divinamente  humano: 
^si  me  mifasses  tu»  si  yo  te  viesse^ 
aunque  parece  pensamiento  vano»  • 

quandp  de  trino  aspeólo  en  alta  parte 
la  hermosa  Venus  corresponde  a  Marte ^ 

Amor  es  poderoso»  (que  me  espanta 
la  distanda  infinita  4  ^  ^^e  adorol 
la  nieve  fugitiva  de  Atalanta 
«e  detuvo  a  mirar  tres  orbes  de  oro: 
8i  fue  Daphoe  adverada  verde  planta» 
Troya  fue  Europa»  y  el  fingido  toro 
el  caballo  de  Pdafi»  cuyo  exemplo 

.    en  mis  engaños  y  en  tu  í^  coKejnplo. 
Tim.  IV.  F  Ca*^ 
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4^  CORO'^A    TfLAC^XCA. 

Casto  gozara  «1  ^rho  de  Akumenti  ^ 

Amfhitryotíiy  ú  Júpiter  np  hallara 
dulce  remedio  a  su  amorosa  pefia^ 
y  el- habito  belígero  tomara: 
del  cisne  mas  que  de  la  bella  Elena 
se  queje  Grecia,  a  quien  costo  tan  cara: 
assi  CÍodio  ícngañtí  como  a  plebeyu 
la  virtud  y  hermosura  de  Pompeya. 

Mas  valiente  era  Cesar  y  mas  sabio 
que  Darleo  tu^  esposo,  Reyna  bella, 
y  hallo  la  industria  en  su  Valor  agravio: 
todo  impossible  se  rindió  con  -ella:  -^ 

al  movimiento  del  clavel  del  labio, 
al  revolver  la  ma&  dormida  estrdila 
para  hablarle  j  mirarle^  y  darme  aielos 
me  hielan  rayosa,  y  m^  abrasan  hielos»   ' 

Confie§so  la  hermosura  de  tu  esposo,  \ 

admiro  la  ^belleza  de  Darleo^ 
mis  huyeron  las  dichas  de  la  hermoso  ^ 
y  fueroñse  la*  gracias  a  kv  firo:  •  ^ 

de  mí  piara  ser  hombre  belicoso        - 
nm  pienso  que  se  espante  tu  deseo: 
^  qualrto  mejor  robusto  Marte  abona , 
qite  afeminado  Niso ,  la  corona  ? 

Si  para  que  mi  frente -digna  sea,  "^ 

Henríque  tu  marido  se  interpone,. 
y  Judith  mi  muger ,  ninguno  crea 
que  lá  vida,  si  puedo,  les  perdone, 
Estoi Imagina  eíl  Conde,  y  en  su  id» 
la  coíona  Británica  sef  pone, 
y  desde' eatonces  con  mayor  estudio         ^> 
dar  muerte  a  Henrique ,  y  a  Jvdith  repudio  • 

.El 
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El  bastardo  también ,  que  diligente 
al  ^mor  y  ai  gobierno  daba  zelcs^ 
j  al  ambicioso  joven  imf^aciente 
envidias  ^  ocasiones  j  desvelos, 
entre  todos ,  Mercurio  indiíereniCy 
t^pafio  alr  mundos,  hypocfita  a  los  deles 
siendo  |)or  él  detecho  el  mas  semoto^ 
aspiraba  traidor  al  cetro  Escoto. 

Considerando  Hestrique  U  privanza 
del  bastardo  Jacobo  con  su  esposa^, 
perniitídie  a  su  amor  desconfiaiiza^ 
ai  no  ílie  envidia ,  fue  razón  zelosa: 
y  temeroso  de  mayor  mudanza 
tent((  níiatade ,  j  fuera  mas  dichosa  > 
resolución:  mas  nunca  tuvo  efeta 
secreto* que  dejo  de  ser  secreto. 

Cordeles  de  tormtOBtos  son  los  brazos, 
allí  dice,  la  lengua  quanto  siente 9 
que  por  ventura  tan  estrechos  lazos 
obligaron  al  «joven  imprudenie :      . 
la  Reyna  con  regaloa,  cion  abraros 
le  disuade,  que  matarle   interne, 
proponiendo;  la   emienda  en  la  privanza^ 
.del  enojado  amor  cuerda  tempáanza.  ; 

El  bastardo  que  ya ,  como  acontece 
al  miedo  en  los  palacios,  puesta  espía, 
aunque  impossible  entre  los  dos  parece, 
quanto  passaba  cintre  los  dos ,  sabía: 
a  quien  matarlo  intenta  y  le  aborrece^ 
juzg4  ^  prudencia  anticipar  el  día: 
pero  no  se  atrevió  por  su  persona, 
respetando,  la  sombra  a  la  corona* 

F  2  ^  •■  Era 
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44  Corona  Traoica^ 

Era  en  Escocia  el  Conde  Bathüefo 

hombre  tenaz,  sobervio,  altivo  y  vuio, 
a  quien  Jacobo  en  tanto  desconsuelo 
dio  parte  de  su  intento  temerario; 
el  Conde  sossegando  su  rezelo, 
que  el  falso  amigo  es  el  mayor  contrario » 
buscaba  la  ocasión ,   buscaba  el  dia, 
porque  esperanza  de  reynar  tenía. 
Y  assi  para  después  que  iuesse  muerto^ 
si  ser  d  agressor  se  publicasse^  ) 

íingi6  escrituras  de  que  fue  concierto^ 
que  dando  nnierte  a  Henrique  ^  se  casasse ; 
a  quien  Jacobo  ( el' odio  descubierto , 
para  que  al  Conde  aficionada  amasse) 
contaba  las  virtud^  que  fingia>: 
y  al  impossible  amor  la  persuadía» 
Pintaba  de  su  esposo  los  desvelos 
para  reynar^  el  Reyno  constado, 
la  muerte  de  David,  y  los  rezelos 
de  su  vida,  ocasión  de  su  cuidador 
y  ignorando  el  ¿f^do  c^ie  los  zelos 
suelea  hacer  en  el  amor  casado, 
lasr damas  le  contaba  que  tenia» 
y  amante  Ubeval  joyas  fingia. 
La  Reyna  que  discreta  penetrdba  Z 

del  bastardo  traidor  el  pensamiento, 
aumentaba  su  amor ,  y   despreciaba 
del  Conde  el  atrevido  y  loco  intento « 
En  este  tiempo  el  froto,  que  esperaba, 
para  la  paz  del  matrimonio  aumento, 
cerca  de  nueve  meses  embarcado 
Uegd  seguro  al  puerto  deseado. 
:     I  ;     .  El 
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'    Libro   II.       "  \j 

El  que  navega  en  la  mayor  fomma  ' 
suele  arrojar  al  fiero  mar  la  ropa , 
no  la  Reyna  con  tantas  en  ninguna»         ' 
como  si  navegara  viento  en  popa: 
sepulcro  fuera  la  primera  cima 
decir  pudiera  la  turbada  Europa  9 
si  pudieran  caber  en  un  sujeto 
ser  causa  un  Ángel,  y  una  fiera  efeto. 

Esto  puede  el  error  y  el  Atheismo 
en  que  le  hallaron  los  primeros  paños » 
que  aquel  candido  velo  del  bautismo 
manchó  la  escuela  dé  sus  tiernos  años. 
Jacobo  fue  su  nombre  por  el  mismo 
que  desterró  de  Escocia  los  engaiíosi 
¿quien, pensara  que  fuera  tal  Jacobo 
de  los  corderos- de  la  Iglesia  lobo? 

Catholicos  interpretes  divinos, 

guardando  a  las  verdades  el  decoro» 

traslad,aban  los  versos  Sybilinos, 

y  a  su  felice  edad  los  siglos  de  oro: 

los  hereges  con  locos  desatinos 

en  versos  dulces,  si  hay  error  sonoro» 

le  interpretaban  defensor  sagrado 

de  su.  nuevo  Evangelio  reformado. 

Allí  Poetas  el  papel  consumen 

faltos  de  ciencia  y  de  sobervia  llenos, 
que  los  que  menos  saben / mas  presumen»' 
y  los  que  saben  mas»  presumen  menos; 
unps  le  ostentan  por  celeste  Numen , 
otros  de  escura  afeílacion  ágenos 
liguen  la  claridad :  que  en  tal  porfia 
unos  de  jwche  Van»  y  otros  de  dia. 
-     .  Su- 
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46  CoRoííA  Trágica. 

Suben  su  Infante  a  las  celestes  lumbres 

'   con  difeíjenres  titules  y  nombres^ 
que  4^  modo  que  tienen  las  costumbres  >   ? 
tales  quieren  los  Príncipes^  los  hombres. 
El  bastardo  entre  tantas  pesadumbres 
(¡o  cielo !^  ya  no  havrá  de  que  te  asombres) 
dio  veneno  a  Darleo,  y  aunque  fuerte,^ 
llego  á  la  puerta  y  se  volvió  la  muerte . 

La  Reyna  con  no  vista  diligencia  '         í 

a  s\)  cama  solicita  assistia,  . 

quitándole  al  bastardo  la  paciencia, 
que. de  tanta  humildad  la  reprehendía: 
pues  viendo  revocada  la  sentencia 
de  la  cicuta  venenosa  y  fría, 
apela  al  hierro,  juez  tan  desabrido, 
que  tuvo  mano,  y  nunca  tuvo  oido. 

Visita  al  Rey  con  intención  distinta:, 
porquq  asacarle  de  palacio  intenta, 
y  en  las  alegres  salas  de  ima  quinta, 
para  que  convalezca,  le  aposenta: 
las  fuentes  cuenta,  los  jardines  pinta, 
que^  el  sitio  alegre  la  salud  aumema: 
que  como  la  tristeza  la  detiene , 
passa  por  aguas,  y  por  flores  viene. 

La  Reyna  alaba  la  piedad,  Darleo 
codicia  verse  ya  donde  imagina, 
que  no  penetra  el  bárbaro  deseo, 
ni  .en  verde  campo  la  secreta  mina: 
en  viepdole  en  la  quinta  el  fiero  Atheo, 
finge  ausentarse,  y  en  la  mas  vecina 
de  las  aldeas  del  contomo  para, 
que  quiere  escura  noche  traición  ckra. 

Asi- 
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.  ^     LibVo  II.  47 

Asidos  de  Us  manos  dulcemente 
iban  mirando  la  esmaltada  casa^ 
que  seircgala  amor  convaleciente, 
quando  a  vista  del  bien  los  males  paSsa»    ^ 
Ya  del  árbol  pomífero  pendiente, 
donde  no  fue  naturaleza  escasa , 
el  palidq  y  sangriento  fruto  en  oro 
bañado,  quando  el  sol  desprecia  al  toro: 

Ya  la  violenta  fuente,  que  risueña 
balas  de  perlas  a  los  ayres  tira, 
a  quien  el  blando  zephyro  desdeña, 
y  envuelto  en  el  cristal  circuios  girar 
ya  la  cantora  y  siempre  ronca  azeña, 
a  cuyo  tono  el  ruiseñor  suspira, 
devanando  a  su  son  y  al  de  sus  quejas 
liquida  plata  en  Húmidas  madejas: 

Ya  miran  e$:  amante  de  si  propio, 
de  que  ¿ay  ahora  tanta  phílaucía, 
rizo  cabello ,  barba  y  trage  impropia 
de  la  antigua  Española  valentía: 
ya  el  verde  myrto,  el  pálido  helíotropio/ 
de  quien  el  sol  es  Daphne,  y  la  porfía 
de  la  hiedra  tenaz  y  sus  raices, 
eternos,  aunque  frágiles  tapices. 

Ya  miran  quadros  de  diversas  flores^ 
ya  los  de  Ja  pintura  soberana, 
arte  de  Reyes,  donde ^son  pintores^ 
nueva  en  criar  naturaleza  humana: 
veinte  lienzos^^  mostraban  los  prímor« 
que  penetró. la  industria  Veneciana, 
de  las  veinte  mygeres  heroínas 
a  quien  dieron  laurel  letras  divinas.     .  U 

Eva 
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48  Corona  Trágica* 

Eva  primera  madre,  Sara  hermosa» 
Rebecca  de  Jacob»  Rachel  y  laa^ 
Thamar  la  del  theristro,  y  envidiosa 
de^.la  excelencia  de  Moyses  Mana: 
allí  Rahab  en  Jerico  piadosa» 
Débora  ilustre,  y  quando  el  Rey  doonia 
Jahel  el  clavo  de  su  sai^re  lleno» 
y  la  madre  del  fuerte  Nazareno. 

Ruth,  Ana,  Abigail,  Abela,  v  Sara» 
Judith,  Esther,  Susanna,  y  la  valiente 
Machabea,  por  siete  veces  clara 
otros  tantos  laureles  en  la  frente: 
por  c^ras  partes  la  pintura  rara 
en  fábulas  ^  muestra  diligente» 
no  sin  valor ,  que  nene  la  Poésia 
útil,  dulce  y  moral  Mythologia. 

Tú  que  no  sabes  el  valor  que  tiene» 
Satyro  vil^  de  su  virtud  murmura^ 
si  juzgas  como  Midas,  ya  previene 
Apolo  el  premio  de  tu  frente  dura.  » 

Viendo  la  Reyna  en  6n ,  que  aprissa  viene 
a  murmurar  del  sol  la  noche  escura, 
para  que  Henrique  en  mas  quietud  durmoesse» 
dejóle  solo,  y  ^  palacio  fuese. 

Coronada  fk  estrellas  se  ausentaba 
con  luz  escasa  la  triforme  Diosa» 
can  poco  el  orbe  candido  llenaba 
la  nueva  cara  a  amor  y  al  hurto  odiosa: 
quando  el  bastardo  con  el  Conde  estaba 
trazandp  la  Tragedia  lastimosa: 
que  quando  duerme  el  inocente,  vela 
la  envidia»  la  traiooa  y  la  cautela. 

Te- 
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Libro  II r  ^  4^: 

Temiendo  pues  qiie  sia  palacio  vuelve 
la  Reynaj.de  David  escarmentada, 
cuya  memoria  misera  revuelve,         .  [ 

tendrá  la  puerta  a  lá  ocaaíoh:  cerrada  t.   .  ^ 
a  la  traicictfi  el  Condese/ resuelve í  ;. 

y  puesta  ppr  la  quinta,  gente  armada,  > 

sin  guarda  entro:  ^'sospechas  donde  os  itiistes^ 
mas  todo  faka  en  los  sucessos  tristes. 

O  Conde  amigo,  dice  Henriquc,  ^adon<k^  .  ' . 
que  a  tales  horas  no  venís  acaso.   .     . 
La  nobleza  del  Reyno,  le  responde, 
te  aguarda  en  el  jardin  a  un  grave  caso: 
Deja  la  cama  Henrique,  y  sigue  al  Conde, 
con  una, topa  y  con  ligero  passot  .  j 

^el  Conde  scrh  acerca,'  y  en  secreto '; 
presume,  hablarle  para  d  mismb  eieto. 

Estando  entre  los  arboles  oculto  f  ■      '       'i 

las  dos  mtnos  le  puso  en  la  garganta: .     .^ 
el  joven  triste  con' mortal  singulto.    .'  i    >. 
la  ronca  Vor  en  la  cerVLz  qudbranta. ! 
Bntonces  el  autor  del  grave  Insulto 
a  tomal^eima  faja  se  adelanta, 
que  quando  lé  llaind,  truxQ  pendieAt^  , 
del  cuello  miserable  y  iadóente. 

Con  esta  a  un  ramo  le  ápífeto  de  suelte,;    .    V; 
hasta  cerrar  sus  ojos  importufio, 
que  dio  lugar  la  vida  a  que  la  muerte 
tomasse  possessi<m  sin  pleito  alguno: 
no  dfismáya  las  hpjaS  dé  otra  suerte    , 
en  el  ardor,  que  deve  e}  nombre  a  Juno»  • 
al  acerado  diente  la  amapola 
baitada  en  ^angrQ,/en  verde  trigo  sola.    . 
2hm.IV.  G  Ni 
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5Q  CoRoirA    T«íAc/íCA. 

N¡  assi  dd  irayo  peaetraiite  rojas,     • ; 
del  Nemeéo  león  secos  despojos, 
la  dormidera  al  sol  pl^o  las  hojas, 
que  el  joven  trisée  los  hermosos  ojos  t 
cubrieron  eii  sus :  ultimas  congojas 
cárdenos' lirios  sus  claveles  rojos, 
quedando  la  hermosura,  que  tenia, 
pálida  sombra  de  la  muerte  fría  •       .   ^ 

A  la -caima  ea  los  brazos  íe  conduce, 
y  desde  lejas  pólvora  dispuesta  :   .  ' 

la  casa  toda  a  coúíusion  reduce, 
parte  abrasada,  y  parte  descompuesta: 
esta  manera  de  encubrirse  induce 
de  que  su  confessionlo  manifiesta,: 
teniéndole  después  deste  .suces^o 
para  morir  d  Rey  de  Dania  preso  r 

Es  Dania  una  Peninsula  que  yace 

entre  :d  Aibis  y  d  mar  de  Pomerania, 
adonde  tanto  monte  inculto  aace,    ^ 
que  de  sus  bosques  la  llamaron  Dama:* 
aqui  después  el  Conde,  el  fiero 'Trace 
fugitivo  de  Escocia  y  de  Alemania » 
no  dolos  ojos  dd  poder  divino, 
a  manos  de  ^  Rey  Adolfo  viao^  í 

^Pero  como  podrá  tan  breVe  suma 
referir  de  la  Reyna  miserable 
la  conmiseración,  aunque  presuma 
enternecer  la  Parca  inexorable? 
^  Que  lagrimas  darán  tinta  a  la  pluma 
para  que  escriba  el  caso  lamentable, 
mirando  el  joven,  que  adoro,  tendido, 
en  polvo,  en  sangre  y  etv  dolor  teñido^ 
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Libro   II.  yi 

Quando  caycS  desde  U.  raoEía  al  suelo    '  -  > 

nuevo  Ab§álim>  que  de  dolor  le,vi^^    .  > 
desclavarse  jpectsd  Vt»ius  del  cielo  í 

con  la  memoria  de  su  Ad^onis  triste: 
snas  ya  que  en  vez  de  aquel  hermoso  vdio 
entre  Us  siQinlvajs  de  la  noche  as^iste 
la  men^oria  del  alma  i;  la  hermosura  ; 

por  la  passada  imagen  le  figura*  ^  •     * 

¡Hai,  dice,  mi  dulcissimo  Darleo! 

¡Haí  mi  querido  Henrique!  hai  mi  querido 
Darleo !  hal  dulce  hieo  de  mi.  deseo! 
desde  que  .fuiste vbieovJfuistQ.  perdidpíl  ( 
¡Hai  mi  segimdo  ventyrosó  empleo  ? 

cre^o  como  ypl  {Quién  havrá  sido 
el  agressor,  defítf  delito  infando,>  ,  o 

que  no  kcifeior,  aiínqiiie  k^^toy  .swfaoé>^ 

Sentir  es  muerte ^  ^i  €s^ morkr  tpr^omo;^  a-i'jIí 
la  muerta  spy^  si  tü  da  un  accidente , 
yo  de  un  largo  vivir  sin  sufrimiento,, 
que  mas  vive  quien  muere,  que  quien  diente: 
de  no  motír  con  el  dolor  que.  s|esitOtr  ; .  í 
no  pienses  qi*?  la  vida  se  ajríepiwtesr      >  > 
que  no.  morir  en  desventuras  taks  ,        :  ^ 
será  vivir  para  mayores  males. 

Si  aqui  no  me  quedara  tu  retrato,        ,;,    ^  ;..  , 
jguirieca  presto  yo,  poriijo  pprdelk:  r 
la  vida,;He|iíiqi>íi,  en  íapjo  nud  4il4to>  í  \ 
|)otque  fuera  dejgUe  no  querelle. 
Díxo:  y  ccmstante;  permitió  al  rec^o 
(sino  pudi^e  el  vulgo. detenelle) 
«qu^  isios^^gafise -el  Uanto,  y  /fias  enojos  ; 
para.de^lH^  Us  promet¡¡ó  a  los  ojps.;,^,  ¡ 

G¿  Üni- 
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5í  Corona  Trágica. 

Único  solo  sacerdote  havi* 

CathoÜcd ,  y  de  aqW5sr€  <eonfiáda  ^*     > 
las  honras  hiao  ^1  ittiamó  ínM¿  'diá,  * 

de  solo  su  dolor' acompañada.  '' 

Ya  ru  Corona  Trágica  María 
va  disponiendo  la  inmortal  sagrada: 
pero  no  temas ,  aunque  mas  te  fies» 
que  te  faltan  esmaltes  de  rubies. 

Junto  en  su  corte  el  Escocés  Senado 
dixo  a  leales  y  miro  a  traidores, 
el  grave  rostro  eii  rosicler  l>añado  - 
como  ¡lía  rosa  [efe  nácares  ¿olores:  ^ 

Si  tuviera,  vasallos,  usurpado 
el  Reyno  que  heredé  de  mis  mayores^ 
o  viviera  con  leyes  nunca  oídas, 
tlrtína  fuera  yo  de  vuestras  vidas. 

Pidieraos  yo  la  mia,  y  fugitiva  .    í 

descansara  dé  tanta  pfesadiímbre,  ' 

pues  me  librara  de  vivir  caudva, 
-  y  -a'  vosotros  -  de  mjusta  servidumbre : 
maá  tocándbihe  a  nú  la  sucessiva 
Corona-  por  déredho^y  por  coátumbre     ^  : 
de  tantos -siglos  y  de  tantos  Reyes, 
ni  quiero,  ni  querréis  romper  las  leyes. 

^ Quién  de  vosotros  fue  de  mí  ofendido? 
^  fuera  ídc  lo  cortiün  qué  me  havels  dado?- 
^*  quién  ¿n  la  vida  castigado  ha  sido?    '  ¡ 
< quién  de  honra,  quién  ile  oficio  despojado ? 
Ya  os  dejo  este  juicio  remitido, 
si  no  es  aélito  haveros  obligado 
con  tkl  ptedad-,  que  sieiApre  did  la  riejodá 
fuerza*  al  Vicio,  qüando ^&le  emiendas     i 
I  Des- 
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Desde  que  vine  a  Escocia,  y  dejé  a  Francia ,* 
todos  sabéis  los  males  que  he  sufrido , 
en  cuya  reltóon  no  es  de  importancia 
deciros  la  paciencia  que  he  tenido.  ^ 

^No  os  afrentáis  de  ver  con  la  arrogancia 
que  a  Dios,  a  mí  y  al  mimdo  haveis  perdido 
el  respeto,  el  amor  y  la  vergüenza, 
que  a  tanto  mal  la  libertad  os  venza  .^ 
Si  gobernaros  por  muger  incita 

vuestro  nc^^le  furor,  muchas  contemplo 
que  la  paz  y  las  armas  habilita 
para  tan  alto  honor,  historia  y  templo: 
república  Yle  Dios ,  pueblo  Israelita 
a  Debora  nos  deja  por  exemplo: 
demás  que  ya  tenéis  por  desengaños 
Principe  que  os  herede,  y  yo  veinte  años« 
Dejando  de  Semiramis  la  hazaña, 
y  de  Tomyris  la  corona  y  gloria, 
de  Henrique  Sexto  de  la  gran  Bretaiía 
conserva  Margarita  la  memoria . 
Y  si  tanta  verdad  no  os  desengaña, 
{qué  Griega,  Persa,  ni  Romana  historia 
como  Isabel,  que  goza  felizmente, 
porque  da  libertad,  Reyno  obediente? 
¿A  mí  fieros  apostatas  me  inquietan, 

hieren ,  murmuran ,  robaa ,;  matan ,  -  prenden, 
y  a  Jezabel  idolatra  respetan,  / 

y  en  públicos  sermones  la  defienden? 
{Mis  costumbres  traducen  y  interpretan, 
y  con  mi  deshonor  el  Reyno  encienden, ' 
porque  deíjando  a  Dios,  en  odio  mió 
siga  los  passos  dJ&  su  error  impio^ 

Por 
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por  él  os  ruego  <Jue  digáis  ^*  adonde 
haveis,  hallado  ^n  ttd  tales  fealdades  ^ 
Ni  falto  a  vuestros  ojos,  ai  me  esconde 
lo  que  suele  ocultar  las  Magestades: 
professo  Religión  que  correspcmde 
tait  segura  a  la  luz  de  las  verdades» 
que  no  podra  calumnia  de  seiSiario 
deponer  contra  mí  de  lo  comrario. 

No  hablo  ni  respondo  a  sus  errores, 
aunque  quisiera;  solamente  digo, 
que  yo  vivo  en  la  Fe  de  mis  mayores, 
y  que  a  morir,  como  a  vivir  me  obligo. 
De  Principes,  de  Reyes,  de  señores, 
de  do¿):os  hombres  el  exemplo  sigo; 
no  ley  que  la  Evangélica  atropella, 
y  inventa  ley^  para  vivir  sui  ella. 

Dissimulé  que.  bar  Daros  crueles 

diessen  tan  fiera  muerte  a  David  Rielo, 
anciano  venerando,  en  mis  papeles 
exercitado  por  secreto  oficio: 
^*qué  visorias,  qué  triunfos,  qué  laurel^es, 
del  esperado  Rey  piadoso  indicio, 
darme  aquel  susto  tantas  armas  locas, 
herir  sus  canas,  y  manchar  mis  tocase 

¿Mas  qué  nw  canso,  ¡hai  Dios!  no  me  trataron 
como  a, cautiva,  y  guardas  me  pusieron? 

Y  si  el  autor  y  cómplices  se  hallaron, 
¿no  hallaron  mi  piedad,  quando  quisieron ^ 
j?or  este  exemplo  libertad  tomaron 

Iqs  que  tan  gran  maldad  acometieron: 
que  su  memoria  me  previene  a  llanto, 

Y  me  cul^re  de  horror  trágico  espanto. 
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^G>ino  osaré  decir  que  mí  marido» 
mi  Henrique  yace  muerto  injustamente^ 
O  varones  ilustres,  a  quien  pido 
venganza  9  si  es  razón »  de  im  inocente: 
si  toca  a  vuestro  honor,  si  está  ofendido» 
si  alguno  al  muerto  amó ,  si  alguno  siente 
mi  pena,  si  la  ofensa  de  los  Reyes, 
juzgad  mi  mal  por  las  comunes  leyes. 

Decir  que  he  sido  yo,  varones  claros, 
cómplice  infiel  de.  su  violenta  muerte, 
ya  no  es  culparme  a  mí,  sino  obligaros 
con  la  desdicha  de  mi  triste  suerte. 
Todo  es  buscar  a  su  maldad  reparos, 
que  quien  las  voces  publicas  advierte, 
Inen  sabe  el  agressor,  bien  le  conoce » 
por  mas  que  la  mentira  se  reboce. 

Si  una  muger,  a  quien  el  hombre  debe 
defensa  natural,  en  tal  fi>rtuna, 
en  tanto  mar  de  confusión  no  os  muevd^    > 
muévaos  Jacobo  a  compassion  alguna: 
las  frescas  rosas,  la  lustrosa  nieve 
en  el  palacio  de. una  breve  cuna 
está  de  vivo  aljófar  animando 
su  soledad,  y  mi  viudez  llorando. 

Si  su  llanto  no  os  mueve  los  oidos 
a  darle  defensor,  si  no  se  entiende 
y  averigua  quien  son  los  atrevidos, 
si  ninguno  le  venga,  y  me  defiende; 
todos  seréis  por  cómplices  tenidos, 
a  todos  el  delito  comprehende. 
Mirad  pues  qué  opinión,  nobles  varones, 
tendrán  de  vuestro  honor  tantas,  naciones ... 
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^Como  podréis  sufrir  en  vituperio, 

belicosa  Nación,  de  vuestra  faina>  ; 

que  usurpe  algún  traidor  el  sacro  Imperio, 
que  por  derecho  a  vuestros  Reyes  llamad 
Pata  disculpa  suya,  de  adulterio  .     > 

xni  casto  honor  y  vuestra  Reyna  infama?, 
y  el  mismo  en  casamiento  me  pretende, 
^pues  como  me  condena  y  me  defiende? 

Si  os  falta  Capitán,  y  es  de  importancia, 
el  Rey  saldrá,  llevarle  en.  brazos  quiera, 
y  vestirá  también  su  tierna  infancia 
con  el  primero  lienzo  el  blanco  azero: 
que  de  pedir  favor  a  España  o  Francia,     . 
aunque  remedio,  deshonor  espero 
de  jSlacion  que  al  gobierno  de  sus  leyes  . 
leal,  obedeció  ciento  y  tres  Reyes. 

Tire  a  su  Rey  el  fiero  patricida, 

a  un  niiio  alegre  el  trueno,,  y  mate  el  ray/), 
será  mayor  la  bala  que  la  vida, 
tendrá  por  ju^o  el  ultima  desmayo. 
Dixo:  y  del  llanto  la  razón  partida, 
como  rocío. en  rosa  al  Alva  en  Mayo 
dieron  las  de  su  cara,  solo  en  verlas, 
materia  de  dolor ,  veneno  en  perlas . 

No  suele  en  la  Canal,  castigo  fiero 
de  la  ambiciosa  plata  y  oro  Indiano, 
ser  tan  mudable  el  mar,  que  lisongero 
a  los  principios,  fue  después  tirano: 
como  el  aplauso  al  proponer  severo 
de  tanto  agravio;  assi  es  el  vulgo  vano, 
assr  con  murmurar  zephyro  breve, 
la  selva  popular  las  hojas  mu^ve. 

Fe- 


Digitized  by 


Google 


Libro  II»  ^j 

Feroz  salió  del  baratíiro  profundo, 
armado  el  pedio  de  hórridas  escamas, 
por  celada  en  la  crin  dragón  inmundo, 
por  plumas  sierpes,  por  diamantes  llamas, 
la  fiera  Aleao,  amenazando  el  mundo, 
quitando  vidas,  destruyendo  famas.,  T 

jurando,  aunque  la  RÍejna  la  posseay 
ser  de  la  selva  de  Albion  Lernea. 

Con  ella  la  «cismática  héregia, 
vestida  de  mas  lelas  y  colores, 
que  tiene  el  cielo  al  espirar  d  dia, 
y  al  Aurora  de  Abril  saludan  flores:    -  '  » 
con  &ttí  a  Escocia  Ligalaterra  ardiá  ^ 

rebelde  a  sus  legítimos  señores ; 
porque  en  faltando  la  verdad  Romana,       ^ 
se  sigue  variedad  incierta  y  vana. 

Comenzaron  papeles  y  libelos^  ^ 

contra  la  santa  Reyna,  pero  en  vano, 
que  son  espejos  los  celestes  velos,  > 

que  no  se  manchan  del  aliento  humano: 
¡o  gravea  ofensa  de  los  akos  cielos 
tomar  la  pluma  en  la  oraidora  mano 
contra  su  Rey,  a  quien  respeto  debe, 
por  ninguna  razón  vasallo  aleve! 

Después  que  del  palacio  precipita 
a  Jezobel  Jehu,  con-  mas^  cuidado^ 
por  ser  hija  de  Reyes,  solicita 
sepulcro  al  cuerpo  en  fieras  sepultada: 
David  al  ignorante  Amalechita 
mando  matar;  pqrqtie  con  ser  rogado.     . 
dio  la  muerte  a  Said,  que  a  tales  Reyes  .  j 
honran  humanas  y  divinas  leyes  t  n 
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LIBRO    III. 

VE   LA   VI D  A  Y  MUERTE 

de  l^  Reynn  dt  Escocia. 

ALtar  sagrado  con  igual  decoro 
los  lienzos  quadrilateros  9  las  gradas 
incendio,  eti  luz  y  sobre  tapete  Moro 
de  candidas  antorchas  esmaltadas*  ^ 
cubre  un  doiseU  que  de  diamantea  y  ot<^ 
las  cenefas  esplendidas  bordadas  9 
daba  la  luz»  .que  en  el  ethereo  velo 
Phebo  Oriental,  dosel  eterno  al  cielo» 

Como  Romano  triunfo  en  medio  puesta 
la  Fé  divina  de  escidtura  rara» 
de  Angélico  Procogenes  compuesta  9 
viva»  aunque  en-  plata»  la  divina  cara: 
la  margen  de  la  derra  contrapuesta 
temblaba  de  mirar  en  alta  vara 
rojo  pfsndon>  que  honestamente  inquieto 
el  viento  tremolaba  con  i^peto. 

La  diestra  mano  del  metal  inas  püro^ 
que  el  so}  dio  vida»  un  cali?:  ocupaba^ 
donde  el  Bocado  a  los  heteges  duro 
tierno  a  la  ¥é  Catholica  mostraba: 
cuyo  pyramidal  rayo  seguro 
en  el  pecho  Real  de  un  Cesar  daba; 
de  cujro  corazón»  que  se  le  ^yia, 
a  toda  España  resplandor  surtía. 

Af- 
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Armadp  Carlos  Qumto»  y. en  la  espada  ' 
puesta  la  mano  en  ib  de  la  defensa 
de  la  Carne  santissima  sagrada» 
que  dfra  el  pan  con  la  Deidad  inmensa: 
de  do6  Imperios  Águila  dorada  ^ 
al  liijo  que  le  míra  sin  ofensa» 
pone  »  los  rajos  9  7  en  la  hz  drrina 
la  vista  prueba»  el  animo  examina. 

Phelípe  inira  al  sol  en  fonna  breve, 
y :  obliga  a  la  defensa  a  toda  fispafía 
contra  la  bestía »  que  las  aguas  bebe  > 

del  Tamesi,  que  en  sangre  msur^r  héun 
al  dragón  Caledonio»  que  se  atreve  ^ 

a  inficionar  la  misera  Bretwat  '•'> 

y  a  la  sierpe  heredera  de  m  opada 
prometen  derribar  con  gruessá  Itmiada. 

Generososr  Henriquez  y  Cabreras»  1 

a  quien  Castilla  debe  un  'Rey  Femando^  V 

.   eraban  en'CatlK^as  espfaeraisí  .  r 

las  armas  oñ^iéndo»  «1  sol  mii^nchi:'     ! 
tremolaban  ál  viento  las  vanderas 
de  los  Toledos  valerosos»  dando 
terror  «a  las  'fiomiattcis»  .espudias!     .  .:  i 

del  timbre  el  A^ogel  éáttOLVÍ¿iks  pfaaom;  ^ 

La  gran  casa  de  i3(»í^va;  yr^Gardona^  r  : 
que  tantés  iReynos  a-  sil  Rey  ganaron^ 
la  sacra  guerta  y  odesdal  fiddna 
con  la  herdda^a^  sangre  tccpfimtafoni /\ 
los  .Pimenteles^'^^inciikk  cmoniab  .;  ;>  .  vm  J 
de  España »  al  jaizcátmb  rse  'd^igaron^ 
F^eroas»  Riberas»  Aragonés» 
Sandovalés»  Ayala&.ty  Qiulmim^*    ;    1         / 
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Con  el  penden  Real  y<el  s^cro  assiento/ 
que  merecieron  en  León,  estaban 
los  Osorios,  que  al  mismo  juramento 
su  familia  antiquissima  obligaban: 
sobre  el  djragon  del  bárbaro  sangriento     .  . 
puestos  los  pies,  el  Norte  amáiazaban 
los  Guzmanes,  laurel  de  la  montaña  ^ 
que  restauró  la  perdición  de  Esp^a^ 

La  vi¿loriosa  mano  en  la  cucliilU  I 

firme  a  la  F¿,  como  en  el  mar  peñasco»  i 
ofrece  el  Condestable  de  Castilla, 
la  ilustrissima  casa  de  Velasco: 
como  si  viera  del  Jordán  la  orilla 
en  la  escala  de  Tripol  de  Damasco^ 
para  librar  la  piedra  sacrosanta, 
ManriquQ  el  brazo  vencedor  levanta. 

La  siempre  insigne  casa  de  Mendoza, 
qi^e  tanta  fama  en  repetidos,  ecos     .    ■ 
no  hurtada  al  tiempo,  axmque  es  su  nombre,  goza 
hasta  en  los  campos  de  la  Lybia  secos;;.  < 
con  los  Rx>jas  clarissimos  de  Poza, 
Borjas,  Portocarrerós  y  Pachecos, 
los  Ponces  de  ijeo^,  ráémtptt  looáes , 
Sanxneobs ^  Sflvas ;  Cudvas  y  Girones. 

Guebara  aqpiel  icicimplo  prototypó      ..j  ;  r  :  ... ! 
de  la  antigua  verdad  por  mil  edades  ^ 
los  Vargas  dignos  de  mayor  Lysippo 
que  AlCTandro,  por-  hechos,  y  lealtades: 
Cortés,  que  dad  mas  Reynos  a  Philtpo, 
que  Carlos  Quinto  le  dejd  ciudades,, 
por  quien  sufrid  el  Antartico  hembpíieria 
yugo  Español  y  CasteUana  Imperio»    :    >. 

•  '.    *  Sa- 
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Sacan  la  espada ,  que  las  peñas  parte» 
Avilas,  Portugalés  y  Castillas, 
los  Zuñtgas  ilustres  su  estandarte , 
Castros,  Aniñas,  Lunas  y  Padillas: 
suena  feroz  armipotente  Marte, 
7  sale  el  mar  del  Norte  a  las  orillas, 
a  ver  si  desembarcan  en  Plemua 
como  sus  naves  en  san  Juan  de  Lúa. 

Llegada  la  sazón,  que  el  Rey  de  España, 
el  Prudente  Catholico  Segundo, 
de  su  armada  formo  para  Bretaña 
puente  de  naves  en  el  mar  profundo: 
oprime  el  agua  la  naval  montaña, 
tremenda  expedacion  suspende  el  mundo; 
porque  tanto  poder  ya  le  temia 
Xerxes  la  noche,  y  Alexandro  el  dia* 

Cubre  la  undosa  margen  de  Ulyssipo 
generosa,  marcial,  ilustre  gente 
de  las  varías  naciones,  que  a  Philipo 
Imperio  reconocen  obediente. 
Yo  entonces  con  las  Musas  participa 
de  la  mejor  edad  adolescente: 
dejo  los  libros  y  las  do£kas  sumas, 
y  una  pluma  troqué  por  muchas  plumas* 

Ceiu  en  servicio  de  mi  Rey  la  espada, 
antes  que  el  labio  me  ciñesse  el  bozo  5 
que  para  la  Catholica  jomada 
no  se  excusaba  generoso  mozo: 
ciudad  Neptuno  presumid  la  armada  ^ 
y  los  Tritones  con  alegre  gozo 
tentaban  por  las  quillas  de  ovas  llenas^ 
6i  besaban  las  cablas  las  arenas* 

Ronv* 
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Rompen  los  ayres  cajas  y  trompetas» 
y  parece  que  tiros  y  arcabuces 
por  la  tegioa  del  Norte  son  cometas 
con  truenos  graves  y  con  breves  luces: 
en  las  gavias  las  flámulas  inquietas 
estah  llamando  a  resp^ar  las  cruces , 
y  como  el  fin  es  de  la  Fe  la  gloria^ 
en  sombras  aparece  la  rlftoria. 

Tu  viste  bendecir,  noble  Lisboa» 
desta  infeliz,  jomada  el  estandarte, 
si  bien  la  misma  envidia  ensalza  y  loa 
inculpable  valor,  trágico  Marte: 
mas  aimque  lleve  el  corazón  la  proa,^ 
si  no  tiene  los  vientos  de  su  parte» 
ni'passo  el  mar  para  surgir  seguro, 
pelea  el  agua,  y  el  arena  es  muro« 

Assi  triunfó  Isabel ,  y  assi  Maria 
no  tuvo  de  sus  lagrimas  venganza» 
para  que  vuelva  trágica  Thalla 
a  proseguir  del  Réyno  la  mudanza  é 
Como  el  basta.rdo  la  traición  sabía 
animaba  del  Conde  la  esperanza: 
que  los  traidores  siiempre  se  bacen  da&o 
unos  a  otros  con  el  mismo  engaiío. 

Publica  voz  (oráculo  divino 

tal  V9z)   llamaba  al  fementido  Conde, 
que  acompañado  de  sus  deudos  vino, 
y  al  Parlamento  intrépido  responde» 
Hablo(,  mintió^  juro,  movida  previno 
leyes',  testigos,  fábulas,  y  donde 
la  muerte  mereció,  salid  s^ro: 
que  nunca  a  gran  poder  £íuc>  perfuro^ 
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Cielos 9   que  la  justicia  yeis  piadosos, 
quando  el  poder  a  la  verdad  excede» 
{cdmo  sufrís  9  si  sois  tan  poderosos  9 
que  ^1  poderoso  con  visoria  quede? 
mas  si  para  castigos  rigurosos 
puede  el  poder  lo  que  después  no  puede; 
con  pies  de  lana  dixo  que  venía 
Júpiter  la  Moral  Pbilosophia . 

Yo,  dixo  el  Conde,  al  junto  Parlamento 
mas  me  debo  quejar ,  que  disculparme  , 
de  un  caso  tan  atroz,  con  sentimiento 
de  ver  que  me  llaméis  para  culparme: 
jamás  estuve  yo  tan  descontento, 
que  me  oyessen  quejar  de  no  quejarme 
de  tanta  ingratitud:  pues  no  he  tenido 
el  premio  de.  mis  obras  merecido. 

l<)i  Henrique  fue  jamás  contrario  mió 
en  cosa  que;  a  la  Reyna  le  pidiesse^ 
ni  en  años  de  amistad  algún  desvio 
pudo  .formar  sospecha  que  lo  fuesse: 
su  hermoso  talle,  su  gallardo  brio 
es  mas  conforme  t  la  verdad  que  diesse 
ocasión  a  su  muerte,  que  en.eíeto 
era  en  hablar,  y  no  en  callar  discreto. 

Nadie  quiere  sufírir  agravios  tales, 

que  el  Reyao  del  honor  no  es  Monarquía, 

todos  presumen  de  tenerla  iguales, 

que  fuera  lo  contrario  tirania: 

hoy  viven  los  exemplos  inmortales 

de  Roma  y  Troya,  que  en  ceniza  íiia 

volvid  lascivo  amor,  culpa  en  Darleo, 

que  igualaba  dL  poder  coa  el  deseo. 

Assi 


Digitized  by 


Google 


64  Corona  Trágica* 

Assi  murió  Phaon  en  Mítylene, 
que  su  hermosura  le  co$td  la  vida, 
y  estableció  Solón  leyes,  que  hoy  tiene 
Roma  para  excusar  al  homicida: 
en  csxsí  edad  la  de  Seleuco  viene 
a  ser  burlada  en  vez  dé  recibida; 
que  el  honor ,  que  se  precia   de  diserto, 
mejor  castiga,  quanto  mas  secreto. 

Apio  Claudio  juez  inexorable 

al  llanto  de  Virginia,  a  los  suspiros, 
con  que  su  anciano  padre  venerable 
del  cielo  penetraba  los  zaphyros: 
dio  causa  a  los  Romanos  detestable 
para  no  permidr  los  Decemviros: 
porque  fuera  política  de  Atheos 
ser  los  jueces  juntamente  reos. 

Hallado  Rpdoaldo  en  adulterio, 
le  mató  su  vasallo  Longobardo, 
por  ventura  del  mismo  vituperio 
nació  esta  muerte  del  Inglés  gallardo: 
los  Locrenses  la  vida  y  el  Imperio 
quitaron  a  Dionysio,  y  a  Ricardo 
los  Húngaros :  que  es  justo  que  los  Reyes 
enseñen  el  respeto  de  las  leyes. 

Hoy  llora  Italia  el  caso  lastímoso 

de  aquellos  dos  amantes,  que  celebra 
Dante,  encendidos  en  amor  furioso, 
leyendo  los  amores  de  Ginebra* 
^Qué  le  ha  costado  a  Espaik  el  riguroso 
yugo,  que  ya  de  la  coyunda  quiebra, 
del  Africano  bárbaro,  ea  castigó 
de  la  amorosa  fuerza  de  Rodrigo? 
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!En  las  divinas  letras  ^•qué  venganza 
los  hijos  de  Jacob  por  Dina  hicieron? 
por  dicha  a  Henrique  el  mismo  daño  alcanza  t 
que  los  campos  de  Hemor  en  Sichem  v¡ero¿: 
violando  Ainmon  la  justa  confianza 
con  que  a  Thámar  bellissima  le  dieron» 
mas  fiera  vio»  que  Balthasar,  la  mano 
sobre  la  mesa  de  Absalon  su  hermano* 

Hermoso,  y  no  Joseph,  era  Darleo» 
que  de  la  vanidad  y  la  hermosura 
suele  Cal  vez  nacer  un  monstro  feo» 
y  pocas  conservarse  intafta  y  pura:    ' 
los  dos  hijos  de  Antigono  y  Theseo 
por  no  dejar  su  limpia  fema  escfura» 
hoy  alma  a  eterno  marmol  esculpida» 
la  muerte  antepusieron  a  la  vida. 

Estas  y  otras  razones  dixo  el  Conde»  T 

culpando  al  inocente  sin  defensa» 
que  quando  habla  el  poder,  nadie  responde»^ 
antes  aprueba  lo  que  menos  piensa: 
mas  la  verdad,  que  la  lisonja  esconde»      > 
es  impossible  que  padezca  ofensa: 
que  como  al  tiempo  la  encomienda  el  cielo» 
corre  después  como  a  pintura  el  velo. 

Con  esto  le  juzgaron  inocente, 
de  suerte  que  por  fin  de  sus  traiciones 
el  casamiento  de  la  Reyna  ausente 
propuso  con  rhetoricas  razones. 
Venció  el  común  aplauso,  y  finalmente 
rendidas  las  contrarias  opiniones» 
volvieron  a  la  Reyna,.  que  asseguran» 
quando  la  &ma  y  la  verdad  murmuran* 
Tom.  ir.  I  Ala- 


Digitized  by 


Google 


66  ^  Corona  TitAorcA. 

Alábanle  de  sangre  generosa, 

de  gran  soldado  y  sabio  consejero, 
tj  dicen  que  nación  tan  belicosa 
•  íio  ha  de  querer  sufrir  Rey  estrangero% 
Esto  apenas  oyó,  quando  la  rosa 
del  rostro  1^  robo  furor  severo^ 
como  suelen  tal  vez  que  el  Austro  llueve, 
cubrir  rojo  clavel  balas  de  nieve. ^ 

4 Es  possible,  les  dice,  que  taa  presto 
bodas  me  proponéis  ^  pues  aunque  diera 
tiempo  de  tal  dolor  termino  honesto, 
siendo  casado  el.Coiide;  no  pudiera: 
mal  respetáis  vuestro  Evangelio  en  «esto, 
si  en  Scythía,  en  Lybia,  en  Abarima  fuer» 
barbaia  ley:  mas  donde  Dios  no  assiste, 
ninguna  ley  en  la  razón  consiste. 

Dicen  que  Con  divorcios  se  apartaroa, 
y  que  se  puede  hacer  sm  daño  alguno. 
'  <Qué  leyes  de  hombres^  respondió ^  casaron ^ 
viviendo  su  muger,  hombre  ninguno^ 
Con  esto  sin  respuesta  la  dejaron 
para  tiempo  mas  fecil  y  oportuno: 
que  a  venir  por  exemplos  ¡cosa  estratial 
le  diera  muchos  liberal  España. 

Pártese  el  Conde,  donde  estaba  oyendo 
la  Condesa  Judith ,  su  desdichada 
muger,  las  nuevas,  en  furor  ardiendo 
de  verse  injustamente  despreciada: 
risiíeña  le  recibe ,  previniendo 
amante  quejas ,  ofendida  espada : 
mal  dfeinlula  AmoíT,  ios  zelos  menos, 
aunque  es  como  encontiracse  dos  vexienos.  * 
.      ^  '  •     La 
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La  casa  regocija  el  dueño  ausente, 

aunque  al  contento  corresponde  ingrato^    ■ 
ya  suena  servicial  confusa  gente 
para  esplendida  ínitesa  el  aparato: 
ninguno  acude  a  lo  que  entonces  siente,^ 
ni  el  alma  a  la  razón,  ni  eLgusto  al  plato. 

.  Si  comen  dos  casados  con  enojos, 
a  veneno  se  brindan  con  los  ojoa* 

Pues  luego  al  desnudarse  con  desvio,'  >, 

toda  la  nocbe  campo  de  batalla, 
mas  parece  que  cama»   desafio: 
quando  el  xmó  murmura,  el  otro  callan 

^  no'  hay^  más  oposición  ÁcL  Norte  frió 
al  abrasado  Sur  ^  que  entonces  baila 
amor  entre  los  dos  í  aunque  estén  juntos, 
ni  distan  mas  los  celestiales  puntos. 

Argos  cekste,  ya  pavón  supremo^  ' 

los.ofds  dej  diamantes  trilladores  i  ; 

tendido^  xle  la  iueda  por  lo  extremo     i 
de  fulgidos  bañaba  i  re^landores:  1 

y  para  transformarse  en  Polypherao 
daban  lugar  las  lamparas  mayores  . 
a  la^  p£im¿ra  tutuca  del  dia,  / 

que  en  ellas  encenderse  parecía.   , 

Quando  advertido  el  <Donde,  que  su  esposa 
olvidada  del  sodio  suspiraba, 
la  causa  que.  la  dio  de  estar  zelo»,. 
(con  saberla  tamHcn)  la.  preguntaba; 
Judith  importunada  y  animosa, 
que  la  misma  ocasión  solicitaba, 
assi  le  dixo  en  vivo. fuego  ardiendo, 
y  en  lagrimas  zelpsas  prorumpíendo^ 
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Si  está  a  mi  lado  un  rayo  que  me  abrasa » 
teniendo  el  alma  como  nieve  fria, 
que  el  apellido  y  nombre  desta  casa 
tirano  despreció,  dueño  tenia: 
y/que  casado,  yiva  yo,  se  casa, 

*    quitando  por  traición  y  alevosía 

la  vida  a  un  Rey,  a  un  Príncipe  inocente, 
^quéjaráne  por  dicha  injustamente? 

^Puede  havier  ambición,  ni  se  ha  contado      T 
de  hombre  naddo  en  bárbaro  desierto  ^ 
que  se  quiera  casar,  siendo  casado, 
y  intente  suceder  a  quien  ha  muerto?     » 
Escocia  tiene  Rey,  ^' quién  te  ha  encallado} 
si  no  presumes,  y  será  lo  cierto, 
dar  a  un  niño  veneno,  tan  aprissa 
que  beberá  la  muerte  con  la  risa* 

Que  persuadirme,  yo  que  te  enamoras, 
y  que  no  es  ambición,  es  ímpossiUe,  i 
ni  que  por  causa  que  te r ha, dado,  adoras 
hermosura  Real, . tema . invencible •  .  :  ■  > 
Las  fieras  manos  de  la  muerte  autoras  * 
de  su  marido , .  es  caso:  incompatible 
que  las  admita ,  aunque  engendrada.'  fuera 
en  las  arenas  dcj  la  Lybia  fiera  •  ;    ; » 

El  primero  que  dixó  qiife  temaii 
por  el  cetro  disculpa  las  traiciones^ 
dcbiá  de  presumir  que  ifecibian  ^  ,   i 

los  cielos  peregrinas  impressicmes^ 
Si  laureles  tiránicos  se  fian 
en  la  guarda  de  armados  esquadrones, 
son  para  el  cielo  pensamiemos  vanos,      ;; 
que  como  todo .  es  ojos ,  todo  es  míanos ; 

Ju- 
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Judith,  responde,  quando  yo  pensara' 
que  nacía  de  amor  tu  sentimiento, 
de  agradecido  y  dé  cortés  mudara 
de  querer  a  k  Reyna  el  pensamiento: 
mas  conociendo  que  es  envidia  clara 
tu  loco  y  desigual  atrevimiento, 
ñmdado  en  mi  fortuna  y  su  hermosura » 
castigaré  tu  barbara  locura. 
Todo  quanto  es  amor ,  4isculpa  tienen 
qiiaoto  es  envidia,  es  digno  de  castigo* 
Yo  sé,  Juditfa,  lo  que  a  mi  honor  conviene, 
y  lo  que  pierdo  por  vivir  contigo: 
mi  empresa  es   magestad,  si  la  detiene 
remora  vil,  tendré  por  enemigo 
mi  proprio  honor,  tendré  mi  propria  vida 
a  sus  herm<^o$  ojos  ofrecida* 
Esto  es  amor,  y  no  ambición.  Condesa, 
bien  sabes  tu  las  partes  de  María; 
naturaleza  de  admirar  ño  cessa 
lo  que  eUa  aun  no  pensaba  que  sabía: 
y  fuera  de  mi  amor,  a  tanta  empresa 
levanta  el  Reyno  la  esperanza  mia, 
porque  fuera  de  ser  quien  la  merece, 
temen  que  Frahcia  su  Delphin  le  ofrece^ 
Decirme  que  he  de  dar  al  Rey  veneno» 
es  imaginación  traidora  tuya, 
que  ao  por  zelos,  por  nuddad  condena, 
porque  solo  a  tu  envidia  se  atribuyan 
pretendo  el  Reyno,  de  reynar  ageno, 
si  no  es  el  Reyno  la  hermosura  suya: 
que  no  quiero  mas  cetro  o  mas  grandeza, 
que  ser '  esclavo  yo  de  su  belleza. 

Jeus 
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Pues  decir  que  yo  he  muerto  a  su  marido, 
es  buscar  ocasión  para  matarme, 
sabiendo  todos  que  el  bastardo  lia  sido, 
y  emrando  la  nobleza  a  disculparme. 
Siempre  de  Henrique  fiíi  favorecido^ 
siempre  su   amigo  fui,    siempre  de  honrarme 
tanto  gusto  mostró,  que  por  su  muerte 
nmguno  como  yo  lagrimas  vierte. 

Sossiegate,  que  es  justo,  y  trataremos 
este  divorcio,  pues  que  ya  €s  forzoso, 
para  que  en  paz,  como  €s  razón  quedemos, 
ni  tu  con  poco  honor,  ni  yo  quejoso: 
y  advierte,  que  pensar,  haciendo  extremos, 
vencer  mi  pensamiento  generoso, 
es  pedir  que  del  sol  «e  afirme  queda 
en  medio  de  su   eclíptica  la  rueda. 

Porque  primero,  quanoo  mas  te  queje3 
de  mi  rigor,  la  maquina  sagrada 
de  los  eternos  celestiales  exes 
la  tierra  oprimirá  desenclavada* 
Por  esso  te  aconsejo  que  me  dejes 
con  palabra  de  noble  y  fe  jurada, 
si  llego  a  la  Corona,  que  te  veas, 
en  el  mayor  estado  que  deseas. 

Con  esto  te  podrás  casar  ^  que  es  justo 
que  tanta  mocedad  sus  años  goce, 
dejando  libre  a  la  e¡lecdon  ta  gusto 
de  quanto  por  Escocia  se  conoce. 
Judith  furiosa,  con  mortal  disgusto 
la  voz,  el  Conde,  el  alma  desconoce» 
y  revesfida  de  zelosa  rabia^ 
ni  calla  astuta^,  ni  responde  satía.  ^ 

Trai^ 


Digitized  by 


Google 


Libro   IIL  71 

Traidor,  dice  Judith,  no  te  ha  faltado 
para  infame  laurel  de  tus    traiciones, 
sino  deck  que  me  darás  estado, 
quando  por  Rey  de  Escocia  te  corones: 
en  tanto  que  conmigo  estás  casado, 
que  elija  dueño  a  nni  elección  dispones: 
hombre  que  desde  ahora  me  apercibe, 
perdió  el  honor,  mientras  conmigo  vive* 

Tu  dices,  que  si  fuera  amor  el  mió, 
dejaras  de  la  Reyna  el    casamiento ; 
y  yo ,  que  si  es  amor  tu  desvario, 
no  puedo  perdonar  tu  atrevimientos 
dixeras  ambición  del  señorío, 
y  hallara  mi   paciencia  sufrimiento^ 
que  sufrirá  mil  males,    mil  desvelos 
una  muger  con  excepción  de  zelos. 

Cuentas  las  gracias  de  la  Reyna,  y  creo 
que  será  para  tí  la  Reyna  hermosa  ^ 
que  del  reynar  el  ambicioso  empleo 
te  la  sabrá  pintar  de  nieve  y  rosa; 
pero  no  se  verá  tu  mal  deseo 
tan  cerca  de  la  Reyna  generosa  ^ 
que  yo  me  partirá,  donde  le  digi 
lo  que,  siendo  Catholica,  le  obliga» 

El  Conde,  que  llevaba  pensamifenta 
de  soló,  dirimir  de  la  Condesa 
por  bien,  que  nó  por  mal,  sií  casamiento,, 
difícil  vid  la  prometida  empresa: 
y  con  temor  de  un  grande  atrevimiento, 
que  nunca  amor  en  lo  que-  emprende  ^cessa, 
su  muerte  consultando  con  su  ira , 
mudo  la  infama,,  estático  la  mira •>       .    > 

A:jui 
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Aquí  veré  Judith,   prorumpe  airado, 
si  dices  a  la  Reyna  mis  defetos  j 
y  echó  las  «manos  al  marfil  nevado 
enseñadas  a  hacer  tales  efetos . 
Judith,  el  rostro  en  lagrimas  bañado , 
los  brazos  le  pensó  tener  sujetos; 
mas  fueron  de  los  dos  (y  assi  no  pudo) 
las  manos  lazo,  y  la  garganta  nudo. 

Quéjase  en  ronco  acento,   y  por  los  bellos 
ojos  centellas  vierte   y    rayos  de  ira, 
mas  como  va  faltando  el  alma  en  ellos  t 
con  medio  eladas  lagrimas  le  mira^ 
revueltos  a  las  manos  los  cabellos, 
vertiendo  espuma  y  roja  sangre  espira* 
Assi  tendió  Cleopatra  el  cuerpo  hernioso 
con  las  ansias  del  áspid  venenoso. 

Como  suele  tal  vez,  quando  ha   nevado , 
y  después  con  el  sol  la  tierra  bebe 
el  humor  de  los  copos   escarchado, 
4|uedar  por  deshacer  montoQ  de  nieve; 
o  como  deja  ardiente  rayo  en  prado 
alba  cordera  con  tronido  aleve, 
assi  quedó  revuelta,  assi  tendida, 
candida  sombra  de  su   muerta  vida* 

.Con  diverso  dolor,   ansia  y  tristeza 
miraba  a  Procris  Cephalo  gallardo^ 
purpurando  la   rustica  maleza 
las  dos  heridas  del  sangriento  dardo: 
xnas  como  a  la  común  naturaleza 
todo  humano  cruel  nace  bastardo, 
como  si  fuera  adultera  mirpla, 
no  la  desdicha»  la  hermosura  sola« 
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Y  coma  mcle  el  cielo  ocurócerse^    -    ^    .: 
j  con  enojos  fáciles  turbarse» 

quando  del  sol  los  rayos  encenderse, 
y  a  la  estrellada  Virgen  acercarse , 
eQtre  las  nubes  fugitivas  verse, 
y  ene  el  arco  del  agua  retratarse;    (  í 

assi  también  d  bárbaro  enojadoi   -    '    '.     b 
quedo  sereno,   aunque  salid  turbado*  ' 

Y  como  siguen  a  qualquier  delito, 

aunque  el  furor  k  íimde  en  la  vengann^  > 
como  sii'viessen  el  castigó' escrito, .  ( 

el  arrepentimiento  y  la  'mudanza: '  '> 

por  los  ojos  mostró*  del'  pecho  invito,   ^ 
donde  cupo  del  Reyno  la  esperanza, 
que  le  pesaba  ya,  porque  po  tieneír*^    i   '> 
gusto  los  bienes,  que  por  males:  vienen.  •> 

Y  llegando  a  abrazarla,  los  feroces  ^  ^  ^' 
ojos  al  verla  enternecidos  para,  ! 

y  popis,  aunque  lagrimas,  vdoces,         ^  '• 
cayeron  a  Ju^th  sobre  k  caro^:      *  ; 
trago  las, ansias,  rejirimid  las  vocea^.i    '    ^ 
y  como  tierno  en  la  traición  repara, 
las  frias  rosas  le  beso,  temienda, 
que  se  quejasse,  sin  scntis,  sintiendo^  [  ;  : 
Acuden  tarde  Placida  ly  Tbaédora,      '      í  ;  '  '^ 
que  ignoraban  tan  fiera  alevosía!»  ^      ,       * 
por  ser  al  tiempo  que  la  blaáóa  Aurora^  ^  ■ 
por  prendas  de  ora  daba  plata  ai  dia:    < 
y  ^mfarando  su  misera  señora ,- '  <         /  '^  . 
qite:£a'  horrible  esp^Aaculo  lyácia,  .     r  i    > 
cayeron  desixiayáda&  de  tal- suerte,    í/  *   i  ^  ^ 
que  a  verlas  no  volver  vofark)  la  inuertej> 
Tom.IV.  K  Muer- 
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Muerta  Judith^^  el. Conde  a  juntar  goitr:    >.    i 
para  salir  coiirauíiáteiicioh  se  párte^    .   >    ; 
amante  fiero  9  injusta  preténdientief  . 
la  empresa  fia  del  violento  Marte.  > 
La  Rey  na  en  tanto  mal^  tanto  accidente  ^ 
huyendo  del  poder,  temiendo  el  arte,- 
de  Jarbas  mievá  Elisa  perseguida  ^  ^ 
mas  estima  la  fama,  que  la  vida. 

Partióse  a  ver  al  Principe  a  Esterlino , 
dpode  con  et  lloró  ^u. desmamparo  ^ 
y  a  la  mi^ad:  volviendo^  del  camínro^    ' 
el  sepulcro  del  sol  apenas  cláro> -;  > 
acelerado  y  satisfecho  •  vino    , 
de  no  tener  a  su  traición  reparo 
el  fiero  Conde ,   con  dos  mil  caballos 
de .  sus :  deudos ,  amigos  >  y  vasallos  * 

No  de  otra  suerte  en  la  prisión .  oculta 
el  cauto  cazador  tórtola  amante, 
o  en  los ,  passos ,  que  el  Alpe  difícultOf 
despoja  el  vandolero  al  caihinaáte: 
assi  tiei^na  cordera  el  lobo  <  insulta  > 
y  dond^  apenas  pareció  turbante, 
,  sale  la  galeota:,  que  cautiva 
del  pescador  lambarea  fi9gitiva.r:  .    »  , 

Alli  mostró  las.  fiídsas  escrituras, 

de  que  la  JBléyna >an  segura  victiev: ;  i  :• 
bañ»ido/elifalañ<k>  pecho  en  perlas^  puras  ^ 
tan  ensdíáda  a  ser  fiíente^'perene: 
mas  viendo  ^a,  ;que  ea'  tantas  desventuras,  ' 
si  no  es  dé  Efios^^nitígqn:;  refaledio!  tiene, 
vencida  44  temoir  ;de!  aquel  'licanb, . 
al  'casafiííenio  permitió  la  mano  • 

Mas 
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Mas  esto  con  sagrado,  jiiramcnto  ,     ;  I  -  /   / ;  í 
de  que  ik^Bé  divuu  volvería-    ^     »   A  *^      i 
a  l^ocia  con  las  armas,  o  su  intenta 
frustrado  para  siem[^e  quedaría..         ¡     ^  .^ 
£1  Conde^  cuyo  vario  pensamíentor      ;    .j 
a:solo  su  apetito  .obedecía^  >'  I) 

juró  quanto  ella  qiitso;'  y  fuera  pócOi  -    > 
porque,  él  era  Atbeista,  y  Aáxor  k>00  4      í 

Apenas  oye  esta  maldad  la  plebe,      \  (  .    /O 
quando  las  ,aimas  toma,  y  los  feroces: '    ; 
ánimos  de  Rubenio  y  Morton.  nnievc^!      . 
que  contra  Bothwel  partea  veloces» 
¡Un  Puritano  bárbaro  se  atreve 
a  tan  fiera  maldad,  dicen  á  vocest  .     .'  ? 
con  rlá  Keyna  se  casai  éL  misioio  reot^ ;  .   ,> 
que  dio. la  muff te  al. Principe  DtElepJ. 

El  G>nde  a  la  de&nsa  prevenido 

tanu  gente  juntó,  que  los  seébfíos  .  r  ^  , 
temieron  frente .á  frente,  el  aixevjbda  .  un 
fnrór  'derlos  Cadiolicos  contcirios»  •!  >  v:> 
Embajador  rhetorico  ita^mido  t  ^  -  r 
parte  a  la  Reyna,  y  en  discursos  varios* 
le  muestra,  que  no  ae  araua  <n  sw  oíeMat 
que.sok>:»cdicitaa.su  idefei^  i;    /./r:   ..> 

Que  el  Conde  ídíá  Ja  inwímel  r|i  ^Wjiftocc^tt^ 

otro  dia  ei^- sil  Principe  {ensangrienta 
la  siemprerjaleve  *y  poderosa,  mbno;;  i    ,. 
Responde  elíGabdef:.i:iu&'aLftfobai;(  queiiva 
tod^jMhk  Cfcqoésf,  fcc^kí  Angticaii(^i(      j 
está  dispivasta^:iy!qu^  siildrá  i.  campaiía 
sin  mi^  a  ¿Fraiuái^^nl,  respeto  a  fispanfi. 
f'í  '  K2    ^  Di- 


Digitized  by 


Google 


7^  CoRékA   TuAtílCA* 

Divídese  la  gente  aoi  opínionesi  .  /  ^ 

unos  le  culpan^  y  otros  le  defienden^       ^ 
todo6.  hallan  indicios  y  razones, 
que  puedan  sustentar  Iq  que  pretenden: 
en  tanta  los  armados  ésquadrcmos 
el  fresno  arriman ,   y  el  metal  suspenden:  ^ 
que  vueivp  prestó  el  ocio  en  las  empresas  * 
las  armas  dados,  y  las  cajas  mesas* 

Crinado  Apolo  de  follages  de  oro      ; 
a  las:<e$palda9'de  la  noche  fria,     i  /  ^      i 
prodigo  déla  luz  de  su  theso^o  * 
en  el  campo  del  mar  resplandecía: 
de  varías  aves  el  pintado  coro 
trinaba  dulce,  lisongero.  al  dia,  .    . 

quando  retumba  en  montes  y  en  oídos 
brodce  dníáiado  en  fecbs  repetidos.     ^ 

Armado  de  la  gola  a  la  escarcela  ' 

de  negro  azero  y  guarnición  doradav 
ima  cas&cá 'Sobre  veíde  tela 
de  espherá^  ái  i>ro  y  dé  águilas^  boiPdadai) 
para  decir  qifé  al  wt  tan  firníe  vuel^         i 
empresa  más  ^obervia,  que  acertada: 
ftal -eí  Conde^^ió^  que  desde  lejos     ^ 
de  miedo  el  -s^  i^^sabaristis'íineflexos^'  .:^ 

Verdes  y  «¿gt%  íphltoA^'ípaáetí^  \j  ^^-./^ 

ese&^a^^^Va-tf)^  ^itipd^iie  Mrpch^ce^i^'^.  m 
donde  «iñ  *  ófto  treiíiqlorí  qflefiftií  .  i>  j  h  u !  o 
fingir  el'soli  que  di  el  ©caíoixfWspt^'-iV.  rl 

''^Ta«*áSi'do8fc4$cO|dwoS}le,  ttohíahh  /Uoq^  jM 
de  orcí^ty  Jvierdé  uría'  lan«d>p'J^  ^J^tów^ 
para  pSfíef  af  coi¿batk^'deBmáy«v  :  í-*  -^ '^ 
♦ün  pino  nuevQ  que  desÍíío)a'iiln^rayx>^  : 

:.  vi  tJn 
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Un  castaño  de  Frisia  corpukntó  í 

el  codon  y  la  crin  en  verdes  cintas^ 
que  a  ser  cuerpo  tangible  el  claro  viento,' 
las  estampas  del  pie  vieran  distintas: 
de  verde  y  negra  tela  el  paramento, 
y  de  aljófar  por  ¿1  cifras  sucintas, 
armado  el  rostro  de  ima   fuerte  punta, 
lozano  cinchas  y   herraduras  junta. 

Atónito  el  exercito  esperaba 

el  fin  de  aquel  sucessó,  quando  el  Conde 
arrogante  la  voz,  la  vista  brava , 
reptando  el  mundo  por  su  honor  responde: 
Escotos,  ^*ddnde  está  quien  me  infamaban 
^di<:e  el  joven  feroz)  ^por  qué  se  esconde? 
Aqui  se  ha  de  probar  quien  es  el  reo 
de  la  muerte  del  Principe  Darleo. 

Morton  bravo  Escocés,  imaginando 
que  como  aquel  exercito   regia , 
con  jél  estaba  el  repto  ihjusto  hablando, 
o  porque  al  fiero  Conde  aborrecía: 
el  bastón  a  ios  aires  arrojando,» 
venciendo  al  campo  la   común  por  fia, 
pidip  las  armas ,    y  con  fuerte  brio 
salió  con  un   trompeta  al   desafió. 

Lias  armas  blancas  de  lustroso   azero^  T 

doradas'  las; evillas  carmesíes^ 
sobre  un  león  de  la   celada  fiero 
blancas  y  rojas  plumas  Tunecíes: 
el  oro  en  la    escarlata  Hsonjero 
doraba  con  diamantes  y  rubíes  ' 

una  casaca  de  memorias   llena  9 
que  sobre  carmesí  no  eran  de  pena. 
ti  Blan-^ 
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Blanco  el  caballo  con  la  frente  arinadá 
unicornio  nevado  parecía , 
la  crespa  crin  al  suelo  dilatada 
las  herraduras  con  las  puntas  via: 
mas  sangrienta  la  espuma  (pie  argentada   > 
con  tan  feroz  anhélito  escupía  t 
y  con  tales  bufidos  se  encrespaba, 
que  al  rededor  parece  que  nevaba « 

No  suelen  dos  lebreles  Irlandeses 

áú  dueiió  detenidas  las  carlancas,  \ 

vencidos  mas  de  honor,  que  de  interesses, 
puestos  en  pie  mostrar  las  presas  blancas» 
que  los  fieros  caballos  Escoceses, 
juntando  el  cuello  a  las  armadas  ancas, 
rebeldes  a  las  leyes  de  la  rienda, 
altivos  comenzaban  la    contienda. 

Pero  en  esta  sazón  la  Reyna  triste 
forzada  a  ser  de  aquel  tirano  esposa, 
por  no  entregarle  el  pecho,  que  resiste     » 
la  presunción  del  alma  generosa: 
al  tiempo  que  Morton  al  Conde  embiste» 
y  estaba  la  corona  belicosa 
suspensa  a  ver  qual  de  los  dos  vencía, 
y  el  sol  igual  en  la  mitad  del  dia: 

En  un  caballo,  que  ayudaba  el  arte  1  í 

a  hacer  verdad  las  alas  del  Begaáo,   >    ;  '« 
transfuga  se  passd  de  la  otra  parte  ^ 
ligera  mas  que  bárbaro  Circaso. 
Alli  la  furia  bélica  de  Marte  •   .  > 

translada  a  dulce  paz,  y  sale  al  passo 
quanta  rebelde  gente  el  campo  tiene, 
viendo  el  amor  coa  que  su  Reyna  viene « 

Ea 
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En  triunfo  alegre  y  ea  aplauso  justp^ 
alabando  su  claro  entendimiento , 
la  lleyaa  a  Edimburgo,  el  siempre  Augusto 
nombre  Estuardo  penetrando  el  viento: 
por  su  fidelidad  y  por  su  gusto  ^ 
y  para  confirmar  su  juramento 
negra  vandera  trágica  tremolan, 
que.  coa  sordinas  roncas  enarbolan. 

Retrataron  al  Principe  Darleo 
muerto  por  el  traidor,  y  el  tierno  Lifante 
moftrando  en  la  venganza  y  el  deseo 
para  la  adulta  edad  fuerza  constante ; 
ya  comenzaba  el  rayo  Didymeo  . 
circunciso  a  ^orar  el  mar  de  Atlante , 
quando  con  gente  armada  prevenida 
intentan  juntos  ¡defender  su<  vida  «^. 

En  la  mitad  del  lago  de  Lavina  i 
coronado  del  agua  por  mil  passos 
yace  im  castillo,  en  quien  se  determina 
que  esté  la  :Reyna  en  tan  dudosos  casos* 
Ya  el  j6ven  sol  a  su  laurel  se  indina  . 
cansado  de  sufrir  tantos  ocasos; 
ya  el  áureo  aljo&r  a  la  tierra  enjuga, 
quan4o  el  Conde  traidor  se  puso  en  fuga« 

Cruel  iva  diciendo:  Si  pensara  .      -^ 

que  era  tu  fe,  como  lo  fue,  perjura;. 
ni  el  honor,  ni  la  vida  aventurara, 
que  ni  palabra  imaginé  segura. 
^A  qual  hombre  jamás  costo  tan  cara 
dulce,  breve,  monal,  vana  hermosura? 
si  hüeñ  ninguno  ha  de  creer  que  ha  sido 
mas  ocasión  que  el  Reyno  prometido. 

Con- 
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Confiesso  que  también  aconsejado  ' 
de  la  ambición  i  de  la  razón  ausentes 
los  ojbs,  que  me  han  puesto  en  tal  estado  ^ 
sacrifiqué  dos  vidas  inocentes: 
de  la  amistad  el  vinculo  sagrado  t 
que  suelen  respetar  bárbaras  gentes , 
y  la  fe  conyugal  rompí  tirano 
del  cetro  de  oro  y  de  tu  blanca  mano, 

{Qué  noche  no  me  llama  imagen  fiera 
(la  apretada  cerviz,  cárdeno  lirio) 
mi  esposa ,  que  por  ti  venganza  espera  ^ 
de  mi  rigor  y  su  cruel  martyrio. 
Pues  Judith  se  llamaba,  Judith  fuera » 
y  yo  ^1  dormido  Capitán  Assy rio, 
o  para  no  igualar  la  de  Betulia, 
Escocesa  Judith,  Romana  Tulia. 

Pluguiera  a  Dios  que  el  Alva  de  aquel  dia 
mi  gente  hallara  el  pavellon  sangriento,     . 
y  fugitiva  la  enemiga  mia, 
viéloriosa  del  justo  atrevimiento: 
que  verme  atormentar  en, sombra  fria        < 
es  de  mis  penas  el  mayor  tormento: 
todo  por  ti ,  que  ingrata  a  tantas  quejas 
tft  llevo,  en  mi,   quando  de  mi  te  al^as. 

Yo  voy  donde  me  lleva  mi  fortuna 

cierta  en  mis  males,  y  en  mi  fin  dudosa f 

seguro  de  que  ya  no  havrá  ninguna 

que  pueda  parecerme  rigurosa. 

Dio  Roma  a  Scipion  primera  cuna, 

y  España  sepultura  belicosa, 

ya  mí  por  mi  ambicioso  pensamiento 

Flandes  sepulcro,  Escocia  nacimiento. 

Hur- 
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Hurté  la  llama  a  amor,  con  que  me  abraso^ 

?ue  fui  de  tu  hermosura  Prpmetheoj 
landes  será  de  mi  prisión  Caucaso,  > 

atado  en  su  destierro  mi  deseó. 
Ya  trasladaba  al  contrapuesto  Ocaso 
su  corona  de  rayos  Falanteo, 
quando  vecino  al  mar  vio  que  le  espera 
urca  Flamenca,  y  gente  en  la  ribera. 
Apenas  afeytada  la  mañana 
de  los  abrazos  de  Tritón  salía, 
quando  a  la  nave  por  la  espuma  cana 
veloz  pequeña  lancha  discurría: 
vistosa  del  bauprés  a  la  mesana 
las  embreadas  jarcias  encubría 
de  flámulas  y   alegres  vanderolas» 
que  imitaban  las  ondas  a  las  olas. 
Alli  se  embarca,  y  al  favor  camina 
del  viento,  que  con  quejas  enamora 9 
donde  le  lleva  el  mar,  y  amor  destina, 
viendo  la  tierra  la  tercera  Aurora. 
En  tanto  los  que  Amor  tan  justo  inclina 
a  socorrer  su  misera  Señora, 
segura  parte  intentan,  si  en  alguna 
la  desdicha  lo  está  de  la  fortuna. 
La  Reyna,  Cesar  nuevo,  en  pobre  barca ^ 
y  coa  vestido  vil  desconocida,, 
a  la  torre  fbrtissima  se  embarea 
de  tan  humilde  Amidas  conducida. 
Acaba,  o  dura  inexorable  Parca, 
corta  ya  el  hilo  de  tan  triste  vida : 
que  si  es  de  oro  en  los  Reyes,  ya  tus  leyes 
cortan  estambre  a  pobres  y  oro  a  Reyes  ^ 
Tom.IV.  L  Te- 
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Temerosa  Isabel  con  esta  nueva 
consulta  sus  dos  íntimos  privados, 
del  bastardo  el   favor  injusto  aprueba 
armas,  oro,  pertrechos  y  soldados: 
secretamente  Ip  aconsejan  leva 
Hatono,  de  su  amor  y  sus  cuidados 
Cancelario  mayor,  David  Cecilio, 
]qué  Utícense  Catón,  que  fido  Atilio! 

Era  Hatono  de* aquellos  arrogantes, 
que  a  su  principio  vil   inobedientes 
torres  de  vanidad  forman  gigantes, 
que  Dios  divide  en  lenguas  diferentes: 
y  Cecilio  de  aquellos  Protestantes, 
que  con  lubrica  fé  tienen  dos  frentes : 
que  quien  por  novedad  leyes  recibe, 
ni  en  la  de  Dios,  ni  en  la  del  mundo  vive. 

Este  dando  esperanzas  con   engaííos 

al  Duque  de  Norfoicia,  que  podria       * 
casar  /Con  Isabel ,  en  pocos  años 
introduxo  en  Bretaña  la  heregia: 
también  la  hicieron  para  tantos  daños 
de  la  Iglesia   ¡qué  error  I  cabeza  impiat 
que  tan  raro  linage  de  flaqueza 
-jamás  desvaneció  mortal  cabeza. 

Los  bienes  Eclesiásticos  hicieron 
seglares  con  notable   tiranía, 
que  codicia  .y  lascivia  siempre  fueron    * 
polos,  en  que  se  mueve  la  heregia* 
A  los  que  al  juramento  resistieron 
con  ilustre  y  Catholica  osadia 
tal  muerte  dieron,  y  con  ,tal  tormento ^ 
que  fue  piadoso  el  toro  de  Agrigento. 
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^•A  quantos  sacerdotes,  la  garganta 
pendiente  de  una  soga,  los  tiranos, 
mientras  volaba  al  cielo  el  alma  santa  1 
el  corazón  pusieron  en  las  manos* 
Dichosa  tierra  en  desventura  tanta» 
don^e  tantos  Adetas  soberanos, 
confessando  la  Fe,  dieron  las  vidas p 
las  rotas  sienes  de  laurel  ceñidas. 
Nueva  Thomyris  Isabel  ajrada,  1. 

Átropos  fiera,  inexorable  y  dura, 
la  cabeza  Catholica  traslada 
a  la  de  Ciro  envuelta  en  sangre  pura* 
María  destas  nuevas  lastímada 
no  hallaba  libertad,  ni  £á  segura, 
7  en  tanta  mar  de  confusión  en  medio , 
ni  fe  en  lealtad  ni  en  amistad  remedio. 
En  Francia  sus  cuidados  refería  s 

el  bastardo  a  los  Guisas  qu^ engañaba^ 
y  a  Escocia  a  los  rebeldes  escribia^ 
que  :su  muerte  cruel  solicitaba . 
Desta  impiedad  se  viera  infausto  día, 
pero  secretamente  procuraba 
Isabel  cautelosa,  que  no  hiciessen 
que  Italia,  España  y  Francia  se  ofendiessén» 
Que  sin  violar  la  magestad  sagrada 
era  mejor  hacer  que  renunciasse 
su  derecho  en  Jacobo ,  y  retirada  9 
donde  tuviesse  gusto ,  se  quedasse  • 
La  Re^yna  de  armas  y  temor  cercada» 
porque  la  vida  alguna  senda  hallasse, 
el  cetro ,  el  Reyno ,  a  gusto  de  su  intento^ 
le  renundcí  púr  publico  instrumento. 

Ld  Co- 


Digitized  by. 


.,GoogIe 


84  Co^óífx  Ti^AtfiCA. 

Coronado  con  júbilos  y  voces 
el  tierno  niño ,  la  turbada  gente 
Catholica  persiguen ,  y  feroces 
toman  las  armas  temerariamente. 
¡O  qüantos  casos  barbaros  y  atroces, 
Reyna,   escusára  tu  valor  prudente, 
si  por  huir  del  Conde,  a  loi  favores 
no  acudieras  de  apostatas  traidores! 
Aprendan  pues  los  Principes  de  Europa 
a  no  fiarse,   aunque  la  sangre  sea 
vinculo  de  la  paz,  por  mas  que  en  popa 
prospero  el  viento  en  los  hcreges  vea,. 
Echada  ya  el  bastardo  al  mar  la  ropa, 
la  Reyna,   vuelto  a  Escocia,   lisonjea 
tutor  del  niño,  puesto  que  decía, 
que  a  darla  libertad  no  se  atrevía* 
En  medio  destjas  penas  la  socorre 
tierna  piedad^del  cielo  soberano  5 
y  se  obliga  a  sacarla  de  la  torre 
Jorge  Duglasio  del  Alcayde  hermano : 
.generoso  mancebo,  nunca  borre 
tu  nombre  el  tiempo,  y  la  piadosa  mano, 
de  Guillermo ,  que  siendo,  su  Copero 
hizo  la  salva,  y  la  salvo  primero. 
Convidando  el  Alcayde  la  nobleza, 
en  su  fiesta  y  esplendida  comida 
Bacho  reynd,  su  imperio  la  cabeza 
por  inclinarse  obedeció  dormida. 
La  Reyna  acrecentando  su  belleza, 
tiempo  aguardaba  de  varón  vestida, 
.j  apenas  la  ocasión  mostró  cabellos, 
quando  libre  passó  delante  d^^oé» 

SI 
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Si  se  ofendiere  escrupuloso  oido 
salir  menos  honesta  que  vizarra, 
al  Conde  de  Castilla  su  marido 
assi  libro  la  Infanta  de  Navarra: 
en  esta  nave  del  viril  vestido 
passo  Theodora  la  enemiga  barra 
del  mar  del  mundo,  y  Phliasia  7  Lastbenía 
oyeron  a  Platón  Philosophia. 
De  tres  muros  se  arroja  finalmente 
de  Duglasio  a  los  brazos  animosa: 
¡qué  desdichada  Reyna,  qué  inocente, 
qij4  corona  tan  triste  y   lastimosa! 
Recibe,  o  tu  Lysimacho  valiente 
la  vida  que  deciende  temerosa, 
si  a  ser  Atlante  tu  valor  se  atreve 
en  tanta  tempestad  de  un  ^ol   de  nieve. 
Tus  fuerzas  de  Milon  tal  peso  esperan, 
y  tales  brazos  animoso  pides, 
que  si  visibles  las  desdichas  fueran, 
diera  en  la  tierra  con  el  peso  Alcidcs: 
pero  si  ya  los  tuyos  consideran ,  ^ 
que  en  breve  mapa  el  cielo  a  Escocia  mides, 
a  los  de  la  fortuna  te  adelantas; 
que  ella  la  derribo ,  tu  la  levantas  • 
Guillermo  que  las  llaves  de  las  puertas 
en  el  lago  arrojo,    todas  cerradas, 
por  mucho  tiempo  del  sucesso  inciertas 
dejo  las  guardas  presas  y  guardadas, 
hasta,  que  vieron  del  rumor  despiertas 
surtir  lejos,  la  luz  de  las   celadas: 
y  no  era  mucho,  si  la  luz  surtía, 
pues  llevaban  en  medio  al  sol  Mark. 

En 
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En  nombre  de  Jacobo  en   seguimiento 
de  la  Reyna  el  bastardo  gente  envía» 
como  si  el  Rey  tuviera  entendimiento, 
que  el  primer  año  de  su  edad  vivia. 
Movióse  a  defenderla  el  pensamiento 
de  Catholicos  nobles »  que  movia 
su  inocencia,  su  fe,  su  injusta  ofensa: 
y  comenzó  la  guerra  y  la  defensa. 

Catholicos  llegaron  y  senarios 

a  las  manos  al  fin:  syena  el  acento 
del  sonoro  metal  en  ecos  varios, 
wrviendo  de  alma  retumbante  el   viento: 
arremeten  amigos  y   contrarios 
al  civil,  pertinaz.  Marte  sangriento, 
como  si  fiíera  el  campo  de  Pharsalia, 
el  dia  que  dio  Cesares  a  Italia. 

Suenan  los  fresnos  de  una  y  de  otra  parte  t 
de  los  pedazos  rotos,  que  le  ofrecen, 
se  queja  el  viento,  y   encendido  Marte 
las  doradas  cuchillas  resplandecen. 
Rompe,  derriba,  mata,  hiere,  parte 
turbulento  furor:  ya  desfallecen 
Jos  unos  y  los  otros,    ya  se  animan, 
ya  la  viéloria,  y  no  la  vida  estiman, 

Pero  aunque  mas  valor   fueron   mostrando 
a  emulación  de  la  perpetua  gloria 
los  nuestros,  ¡gran  dolor!  flie  declínaüd^i 
a  los   senarios  la  civil   viftoria: 
rio  quedaron  ^legres,  ni  triunfando, 
pues  hoy   repite  el  campo  la  memoria 
de  las  sangrientas  vidas  que  dejaron, 
porque  veadercMi,  pero  tío  triunfaron. 
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Entre  las  rotas  armas   y    despojos 

sangrientos  cuerpo?,   destroncados  bustos»  ^^ 
palpitantes  heridos,   limos   rojos,         .      ,' 
cadáveres  de    jóvenes  robustos:  , 

la  que  siempre  vistió  de   lenguas  y  ojos   , 
talares  togas   y    cothurnos.  justos, 
teiuda  de  dolor   alzóse  a   vuelo 
p^etrando  las   mareenes  del   cielo* 

Qual  se  levanta  gerifalte  en  punta 
para  calarse  mas  veloz   al   ave, 
tal  de  la  luna  al   concavo  se  junta, 
y  vuelve  a  tierna  en  tremolar  suave: 
quando  Isabel  dudosa  le  pregunta, 
si  alguna  cosa  de  la  guerra  sabe: 
a  quien  responde,  que   perdió  María 
la  empresa   y  la  esperanza  que  tenia. 

Alégrase  Isabel  del  mal  sucesso, 
que  ser  contra  lá  Reyna  la  viftoría 
cortó  los   pies  a  su  feliz  progresso, 
prologo  fue  de  su  infeliz  historia: 
y  revolviendo  coa  mayor  excesso 
para  nuevas  traiciones  la  memoria , 
a  la  defensa,  en  que  perdió  la  vida, 
con  cartas  amorosas  la  convida  • 

En  tanto  los  rebeldes  viéloriosos 

(si  son  vidorias  las  que  ^son  sangrientajs) ' 
entre  los  esquadrones  polvorosos       ^  ; 

recogen  las.  vanderas  descontentas:         *    . 
delante  los  vencidos  temerosos 
ponen  las  plantas  a  la   fuga  atentas,  « 
vencidos  y  vengados:  xjue  no  hay.  vidaí;.  . 
que  por  lo  que  valÍQ  no  este  ^vendida.;^ 

Ma- 
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Maria ,  triste  objeto ,  donde  mira 
quanto  de  aquesta  perdida  resuha» 
en  un  caballo  al  fuerte  se   retira, 
y  mal    segura  su  temor  consulta. 
Ya  por  Francia,  su  antiguo  amor,  suspira, 
ya  la  Canal  el   passo  dificulta; 
a  Flandes  teme,  y  Alemania  ^straiía. 
¡O  quatito  erro',  por  no  venir  a  España!- 

Exemplo  Alfonso,  quando  dio  a  la  Griega 
Emperatriz  inumerabie  pjiata: 
un  Reyno  Carlos  Quinto  a  un  Moro  entrega  i 
con  tai  verdad  favorecerle  tíata: 
pero  la  Reyna   y  la   fortuna  ciega 
se  inclinan  mas  a  Ingalaterra  ingrata; 
que  quando  ha  de  venir  la   desventura, 
ni  hay  vista  clara,   ni  elección  segura. 

Las  cartas  que,  Isabel  la   respondía, 
las  palabras  firmadas  de  su  mano, 
en  que  justo  favor  la   prometia, 
(assi  es  fingido  el  pensamiento  humano) 
la  dier4>n  como  Reyna  la  osadía, 
con  que  su  vida  puso  en  mas  tirano 
poder,  por  escaparse  del  plebeyo, 
que  en  el  traidor  de  Egypto  vid  Pompeyo* 

Parteje  a  Londres,  y  Isabel  ordena 
al  Tribuno  mayor,  como  Daciano, 
larga  oración,  que  de   mentiras  llena 
ofrece  palio  a  Imperio  soberano* 
Tendrá  Isabel,   o  Reyna  insigne,  pena 
le  dice,   que  del   limite  Anglicano 
passeis  sin  el  honor   que  dan  las    leyes 
políticas  a  Principes  y  Kcyes. 
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Ya  se  previene  el  que  ha  de  recibiros 
de '.galas,  jojas;^  armas   y  presentes  ^ 
que  quiere,  como  es  justo,  persuadiros      ' 
al  amor  -qu^r  so .  debe  eptre  parientes.  • 
O. celestes  Deidades,   o  zaphyroSf 
paralelos,  del.  sol  resplandecientes, 
jen  )ki  sagrada  purpura  nialdades^ 
^•puea  donde. están  seguras  las  verdadeir? 

Pero  queriendo  el  animo  presagb 
remedio  prevenir  al  mal  futuro »    r 
alguna  guarda  puso  al  fiero  estrago 
en  las  traiciones  de  Isabel  seguro: 
que  tarde  a  Roma,  conoció  Garthago , 
que  presto  *ivj^  rdel  animó   perjuro       >        • 
en  $i(^stlénctOT  ittdició:  que  la  fiestii 
en  la  inquitftüdv  vulgar  se  manifiesta v 

Llamaba  tarde  jal  Aszobisj^,  viendo '' 
de  sUeXasitividad  claras  fseííales  y 
guardas  sini  fuerza  f -atrnus*  añadiendo 
emre  guardad  )yíiierzat  desiguales:     *    í    ' 
quando  el  bastardo. apostata  sabiendo» 
que  Ig  cercaban  desventuras  tales» 
tirano  deolfmdo?  desterraba  1*  í    .         .      ;; 
quantos  nd>les  Catholicnis  i  bailaba «  >  !> 

Y  presumiendo  ya  i  como   tenia  A 

preludios  de  rejoar^  muerto  Darleo» 
,^pB:;eL  Conde  fugitivo  no  podria 
decir  que  Ifue.  mi  comf^ice ,  /  niv  reofip^  i^ 
para,  Baber  iel  £n ,  que  íprttendiav      '     ^  ^ 
de  su   ambicioso  pertinaz  deseo» 
como  Saúl  la  Pythonissa  oculta,  ^ 
a  Sáfidena  áruspice   co|ifiulta.      v 
Tom./r.  M      ^  Era 
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Era  de  Hibernia  Magka  fa;]nosa 

cerca  de  Ultonia ,  donde  nace  ^1  bañpy 
que  quien  se  lava  en  su  acorriente  undosa  y 
no  encanece  jamás,  milagro  e^rfeño; 
¡O  fuente,  en  esta  edad  fuente  preciosa T* 
tal  es  de  muchos  el  mortal  engaño,  ti.^i^^ 
que  quien  de  cisne  en  cuervo  se;  convierte^ 
la  vida  encaña,  pero  no  la  nuíerteí^  <>•'•> 

Los  años  Sandena  mas  íelicesi        .  <     ^ 

vendió  por  bajo  precio  su  hermosura, 
mas  yar  que  no  permite  a  los  matices 
la  edad  andana  artificiosa  cura: 
esqueleto  de  frágiles,  raices,  :> 

que  descubren  la  ^humana  árquke&ura^  .  ^ 
vivió  del  arte;  (  si  *  quien  jaiieré .  vive  )  jt>  i .  j 
que  Dios  en  eí  Levitícbrprbhibb,'    ■   i.¡ 

Rey  de  las  peñas ,  alf o  rísed   encubre'  l  .  -       i 
escuro  lago,  que  ai  ¡el  'matr.  desatgua^.^   ^^ 
cuy£^  !nm¿nsar:  pyramide  descubre*    .  1**::  ,^ 
del  horizoáte  él  cielo  sobren  el. agua 7?     >    \'^ 
aqui  jla*  nueva  &iphyla  se  cubre,  > 

aqui  sus  rhombos  y  conjuros  fragua^  \  j 
y  aqui  llego  Jacdbo,  y.>le  prD|iusó  ^^  i  i 
de  su  claia  itnftieÍDál'td^fiá  x¿afasa»  ^       * 

La  Maga  entonces  ?  invocando  a  <viocesr:  ;   V 

los  l^anes'de 'las  aguas  del  olvido,'  ;í:.>  ¿ 
responde :  Pitare  ser  que  el  Rey--nb  'gov^ep, 
el  equivoco. rReyno  dividido,  i  .  - «  i  -J^ 
Volvió  CQni  pemaqiientps,  nnias'  feroces, f  ^  -; 
que  el  No  del  Reyno  no  entendió  partido. 
No  goces  dáxo,  y  lo  contrario  entiende,  > 
que  assi  se  engaña,  quien  assi  pretende. /^ 

Yol- 
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Volviendo  a  Escocia,  persigui5  de  suerte, 
quantos  la  Fé  de  Ghrísto  prensaban, 
viendo  presa  la  Reyna,  y  que') su  muerte 
por  veneno  o  traición  sc^icitaban: 
que  el  puéUo  ajrrado,  en  sus  acciones  fuerte» 
y  muchos  noU^  que  a  Estuarda  amaban, 
tomaron,  con  vakür  armase  driles  é..  .  ^ 

^*Mas  Grecia  que  podra,,  si  falta>AcfaUcál* 

Piadosa  desde  alU  les  escribía,         .  7^ 

sosségaba  las  armas  y  vanderas, 
que.  en  su  defensa  la  tralcioa  pedia» 
y  el  íavorde  Naciones  estrangexaá.. 
Entre  ítanto  Isabel  la  tirania  .      i^ 

pisso  en  éxecucion  con  guardas^  fierias, 
y  procedió  por  términos  y  escritos, ;. . 
juez  sin  serlo,,  y  sin  faaver  deKton.  <  •,  ..   ; 

La  Reyna  respondió,  que   solamente 
a  Dios  y   a  su  Vicario  reconoce. 
De  la  muerte  de  Henrique  justamente, 
dice  Isabel,  que  por  Ingles  conoce. 
María  destas  culpas  inocente, 
si  promulga  Isabel  leyes  que  goce, 
prueba  con  mil  testigos,  que  fue  reo 
el  Conde  de  la   muerte  de  Darleo. 

Por  quitalla  el   honof;en  todo  el    mundo 
hizo  Isabel  que  Jorjgé.Buchanano, 
nuevo  Luthero,  Melañchton  segundo, 
coronista  mordaz.  Arrio  Britano, 
Doílor  por  la  Academia  del  profundo, 
(que  contra  la  verdad  se  escribe  en  vano) 
compusiesse  phrenetico  un  libelo, 
a  quien  havia  levantado  al  cielo. 
'     '•  M  2  Diez 
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Diez  veces  cada  letra  fiíe  mentira , 
cada  linea  mu  yeces ,  cada  plana 
un  campo  de'  furor  9  veneno  y  ira 
pagado  de  Semiramis  Britam¿ 

,  La  Reyna  miserable »  que  no  mira 
remedio  alguno  en  la  defensa  humana^ 
volvióse  a  solo  Dios,   solo  tesdgo^ 
sólo! seguro  y  verdadero' amigo. 

Con  ayuno,   oracíob  y  penitencia 

halló  la  Reyna  en  tanto  mal  constancia  ^ 
que  bujscálla  en  el  mundo  no  es  prudencia, 
y  quererla  ún  Dios  es  ignorancia. 
Todos  los  males  vence  lá  paciencia  ^ 
porque  hasta  el  fin  es  breve  la  distancian  • 
y  si  en  tenerla  su  remedio  estuvo, 
dichoso  ^1  desdichado  que  la  tuvo* 


f- .-' 
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LIBRO    IV. 

DE   LA   VID  A   Y  MUERTE 
4c  la  Reytíd^e  Escúcia. 

ESdras  después  de  largo  ayimo,  al  cielo 
rota  la  sacra  turnea  decía: 
Señor,  confuso  estoy,  mirad  mi  zeloi 
y  las  culpa»  del  pueblo  referia. 
No  con  menos  dolor,  menos  desvelo 
la  purpura  Real  rompió  María, 
y  dixo  a.  Dios ,  turbados  los  sentidos^ 
que  prestasse  a  sus  lagrimas  oidos. 

Moyses  vebcid  a  Amalocír,  al  PhÜisteo  - 
Samuel  con  la  oración,  el  santo  Elias 
abrid  las  nubes,  y  cumplid  el  deseo 
de  acrecem^r  sus  años  Ezecfaias. 
Ana  fecunda  /ue ,   rico  trofeo 
del  fiero  Capitán:  y  armas  iófqpias 
canto  Judirh ,   y  del  temor  seguro 
vid  su  cabeza  de  Bethülia  el  müro^ 

Ni  el  fiiego,  ni  el4eoi^  del.  lago:  inquieta 
a  Daniel^  de  su  prisión  romita   '        '  ' 
hórrido  pez  al  Amatheo » propheta   ^ 
que  predicó  después  al  Ninivita. 
Él  cielo  asd  las  lagrimas  aceu, 
con  ellas  Estuarda  sislicita^ 
ya  no  .su  Mb^rtad,^  que  no  la  pide  ^ 
á  d  'Reyao  eterno  al  de  la  tierra  mide. 

En- 
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Entre  tánfo  el  bastardo',  cu^o  intento 
jamás"  ae  Sus  traiíidnes  iiñainabaí 
del  Duque  de  Norfolcia  el  casamiento 
con  la  afligida  iReyná  piatipaW:^ 
bien  sabía  Isabel  el  fingimiento » 
qtsc  cpn  ella  el  tí^idi^r  coi!|ü4Ícába 
sus  fraudes,  testiipípnÍQ$  y  mejotíras : . 
¡presa  inocencia  con  razón  suspiras! 

Era  el  Duque  Gs^olico  instruido    ^ 
en  la  Orthodoxá  Fe,  por  venerado 
por  grave  atitchridád, , por  merecido 
aplauso,  en  imo.y  dtto  Réyao^amado:'    ; 
por  Qsio'/ dé  i  Isabela  aborteddov 
y  del  traidor  a^süta^^ngattadó,.. 
en  la  torre  de  Londres  }  qué  fiereza  I 
le  quitaron  del  cuello  t  la   cabeza .     • ; 

Y  para  echar  el  seilof'a  '&«» /maldades 
el  inocéaiíe  Infimíe  pretendhi       *  » >  '      • 
entregar  a  Isabel,   ¡qué  des|ealtade$! 
y  en  cambio  áÜ  Ja  Rcyna.  le.pedia^ ,     >  » 
Esparcióse  por :  tcrias  las ,  ciúdadbsr  . .  t   í    ' 
la  fiera  iticfiá^á^  tirania-M  í^     ^ 
y  al  grave  insulto  la  ¿oblcza.  atenta 
las  armas  toma^  y  la  defensa  iafienta.  •    - 

Los  puebjoa  a  su'  eijcemplolctojuiíadosv  . 
limpiando  Waas^  pré.Viiiiendo.  espada*,  i   .: 
parecen  pM^ri^aqifa^:^^:  dtktadosr       o  i    ;  • 
selvas  los.fresiloá,!  itamasjlas  celadas s 
pero  no  sipmpte  soa  rayos  ainados       .  : 
las  voces  de  lo^  r.tbieiM>s;,:.feinoátadia:    t*  ' 
las  nubes!,;  icotijiQ  suel^  eli.vulgó'  Iocof:^-^ 
y  p6r  quft  siesrip^ >  pocos r^u^deo/^  píc¿.    : 

Los 


Digitized  by 


Google 


.  •     Limito  /PV.:      *  55 

lios  noble$  ?  Caballé wMPíHataÜioncsn  r  g)  -.  :i.uj 
perseguía  ei :  b&^rdo  *  injustamente  ^ 
porque  amaban  la  Re)Qia,'  y  sus  trakrioi^ 
mostraban  fbnenirtdias^  é  la  geme:*  ^  .  />  ^ 
dellos  Jacobs -íiie,  ciíyad  acciónese!  1^  Oi.  r 
fimdabá  Ador  ett ^55U.'  yalof  prüdenteV'^  ' 
quien  intento  quitar  con  noble  hazaña  -  t 
un  monstro  ^\  mundo ,  un  Copiunodo.  a  Bretaña. 

Cumple  el  hacer  l<y  íqi}ei^el^  dedr  promete^       >» 
quando  hoíf ! yuIw  .\  y^  'para  mal'  prastesa  v 
el  pecUo:  cubre ^un  nesro  coselete,^ 
malta  eL  ^jubdn^,  y  -  ^a^eró .  la  cabeM : 
en  un  pinar^uftrepíáJo-'ée  rmetei  j-  í  fn.'c  I 
pidiendo  tCSoUidlidtamtt'ímlra^^      i  :  >  ^.:r 
apfiá»  '^ué  olrAh^  \^^  k)sr.ca&po¿  dwa;/ 
sáliesse  a^  vertid  solf  y,  d  sol  k  Aurora  # 

Entraba  el  gran 'bastarda»  en  Esterlina  \' 

de  gente  d^iso^n^^oí^^bdi^q^^  í*    /. 

quando  Jstcaboj  un'-McabuE  iprermioi       ^   ( 
como  de  plomb^^ííeoraaónncai^ida.    '     :- 
El  fuego  al  polvorb  ¿penas  vino  * 
con  relámpago'  brév«  dilatada ,  - 

quando  le^^miiko¡tÍd' otfb^llo  gUsuelo 
en  forna'^dec«Cábua'^  raya  del  rielo. 

Con  mil  obsecráWtonés  y  delirios        '  •  ' 
blasphema  <sf  cielo,  y  el  infierno  mira 9 
mil  muerte»  prometiendo  V  mil  martyrios, 
revuelta «A^lv6,  en  sangre,  en  rabia,  en  ira. 
Ya  de  lo^bOcrisas  lo¿  Franceses  Lirios 
am^í^a  engaüadó;  brama,  espira, 
y  baja  ci  almat,  <:omo  a  centro  mismo, 
-<klí:máfr  cruel  al  mas  horrible  abisma. 
*•    I  Con 
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Con  ser  tan  fiera  la iiremcada:  Parca «     ^-    ^.1 
limpio  el  ^cuchillo,  /rio  «ufrioftda  al. filo.     ¡ 
asqifiáróso  veaeiio.^  7  eo  la  barca  [ 

se  retiró  Gharoa  del  miamo  estiloi;  '    • 
pero  lloró  del  ¿eipo.heresiarca^  .(     .1 
la  muerte  el  rulgó,  y  ua  piadosío  Nilof  ,:\ 
trbte -ioundó  los  pechoa  populares,  .j 

.   a  su  memoria  prometiendo  .altares» 

Zeló  Isabel  la  dolorosa  pena:  :/¡  i.  ..  j  ) 
de .  Jiu  *  mui^rte  y  fingtda(  y  calitelosa ;  '  . 
y  que  acompañen  hasta  Escocia,  ordhia^  > 
su  cuerpo  diez  ,mil  l)Qmbre;5.  teioDierosa:.  .:; 
Bolena  Esp|iingo,  herélica  Slrenav;  1  r/) 
que  quiere,  darie^?  libertad  piadosa,  ( .  .  ^  q 
dice  a  la  Reynarj!  y  el  pwcferte  infíeitoj^ 
paca  no  concertarse,  filé  concicito*  .    /[,> 

Queria  que  la  Reyna  se.  apaitass^  ^  .^^  r 'liru:.*! 
de  la  Iglesia .Catfaolica  K<)inaiia>\)  iií.71  c,b 
y  que  jc^k^su  loúo.errot  jucksse^  ^íaha'o 
o  hiesscí.Calyinitta^.. o.  Puritana:  % 'r,  ,>. 
que  el  In&nte  Jacobole  entregasse,  .  '  •! 
y  que  la  preminencia  ^oberanqi  .  .,  :  o 
Escocia!  a-pJiigahterfcailtíriiwiieaseil  :*n¿,.p 
y  el. feudo  jdfc  mferiof  fócpftodssae*    \   ^ ^) 

Todo  lo  niega  cotí  valor  Mafia-  *:'c»  I  Ví  :     J) 
dispuesta  por  la  Fe,   sisólo»  í^ra.i     '        ; 
lo  que  Isabel  pidió  con  tkania» .  *. 

.  a  dar  mil  vida^  a  ia  muerte  ^^:a^  .f  í 
Vienenle  nuevas  ejfjel  niisnloí  >dki  c'.  f// 
que  el  Principe .  está  pre^o,  temp^  espiera  ; 
como  verdad  el^n^}  que  pena$  jtale?  ■  / 
mienica^  s«  «ab^  bien.i^t^QibDmjsctt^amks* 

Eran 
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Cran  sus  esparanzas  el  Infante » 

para  que  el  Reyno  a  nuestra  ¥é  Tolyicsseí 

y  la  Nave  de  Christo  Mtlitante 

en  los  puerios  BrltanícM  surgíesser  ^ 

y  assl  tal  ve2,   teniéndole  delante, 

aunque  la  esquadra  barbara  fa  oycss^^ 

en  un  retrato  de  valiente  mano 

assi  decía»   pero  todo  en  vanoe  ' 

Jacobo  generoso 9  vive,  crece, 

defensor  de  la  Fe  de  Christo  ^íito;  !  '       • 

a  ciento  j  quatro  Reyes  te  parece, 

que  hasta  morir  la  defendieron  tanto. 

Ésto  supo  Isabel,  esto  enfurece  ^ 

8u  pecho,  y  mueve  a  tanto  horror  y  espéntOi 

que  inventa  leyes;  porque  no  la  havla 

contra  el  pecho  inocente  de  María  é 

Cualquiera  cosa,  por  Real  ddcretp 
determina  con  públicos  pregones, 
que  se  tratasse  en  publico,  o  secreto, 
conjuraciones,  armas  y  traiciones, 
se  enteindiesse  por  obra    y  por  Kronceto 
de  la  Reyna  de  Escocia.  {Qué  invendoneá 
para  acabar  aquella  santa  vida«         ^ 
viélimá  piíra  hasta  el  altar  rendida! 

En  este  tiempo  de  su  fé  movidos,  '     -- 

o  algún  impulso  de  su  amor  guiados , 
Catholicos  de  Escocia  enternecidos^  ^  * 

trataron  de  librarla  conjurados:    ^ 
y  mas  que  poderosos,  atrevidos, 
en  «Higos  inútiles  fundados,  ; 

intentarpn  (que  presto  el  vulgo  cessa-)  ' 
con  lenguas ,  no  con  armas  esta '-  empf esa  # ' 
'   Tom.IV.  N  Añoí 
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9^)  CoKpJtJ/í    (T>I^Atíl€A« 

Anos  vivieras,  iucJiía,  Maria^ 

^4f,,  la^g^r  éjildí,  y  ppr  EscociíL  vieras 
la  Fe  que  se;  acabo^ta»  triste  dia,  7 

si  libre  4^stosí  la  psislon  aufrieras:      .. 
que  pue^ps  al  toríhento,  en  que  teiua. 
nuev^ftisiris  inveadoDLés  fieras  5 
confessaron  q^fituJos  animaban, 
que  de  sus  iS^ttlOfi  iDOQ^He  ests^aa*     . 

Alli  tuviera  fin  tu,  tfi«t^  vida^ 

a  no  le^.bfci^  t«i^.  grave  repugnancia  y 
a  tanto§  megos  Isabel  rendida, 
Monsi^r  I^ajoaott^  Embajador  de  Francia: 
si  bien  a  tantos  males  reducida 
.viniera  %  sier  la  párdlda  ganancia, 
que  v|da  en  que  se   muere  tanus  vectó, 
no  agradece  piedad  a  los  jueces. 

De  moldados  y  guardias  la  canearon, 
y  para  ma^  dolor,  para  mas  pena 
la  quc;rida  .fanuli^  la  quitaron, 
que  íiie  cpmo  pass^r  a  tierra  agena: 
papeles  y  ^^rituras  que  le  hallaron, 
^<Hno  tr?|4<a:es  Isabel  ^condena  i 
robando  coi^  furor  executlvo 
de  su  yidi^y.  honor  el  firme  archiva. 

En  lugar  de  Carthelio,  Amias  Paulet6 
a  scr^Alcayde  entró,  y  .este  inhumano 
el  diner^  que  daba  de  secreto^' 
(assi  era  fama)  le  picüó  tirano: 
todo  invención  y  tra?a ,  todo  a  efeto 
de  probar  de  la  Reyna  el  pecho  en  va&o, 
porque  .robada,  pobre  y  perseguida  i. . 
^h  I^. nuMcir .  tuviesse  vida.  / 
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Libro   IV.  ^^ 

En  éste  triste  y  miserable  estado» 
'de  su  injust£i  prisión  el  año  veiatey 
•  escribienido  aliPontifioe  sagrado^ 
que  como  i^^adre  sus  desdichas  sient^i      ; 
dej¿  a  la  Reyna  con  mortal  cuidado, 
aunque  constante,  firme  y  iñóoente, 
que  suele  hacerlas  de  suírir  stttivds, 
.altar  la  culpa  en  las^  de^idíchas  gráEVés» 

Ahora,  Eut^rpe,  tu  dime  ú  quieres 
el  termino  fatal  de  sus  temores  ^ 
1$!  por  Coronas  Trágicas  prefieres 
cómicas  sales  del  ingeiíio  flores  í 
agradece  a  tu  dicha  que  refieres 
al  santo  Apolo,  al  sol  de  los  Pastores , 
la  historia  mas  notable,  que  ha  tenido 
lugar  piadoso  en  el  mejor  sentído. 

María  en  este  tiempo  que  duraba 
la  vida  temporal,  otra  vivía 
tan  celestial,  que  en  perfección  llegaba 
al  extremo  mas  alto  que  podía: 
el  tiempo  que  sobraba  (si  sobraba) 
a  amigos  familiares  escribía 
algunas  cartas,  dignas,  por  thesoro^ 
de  Parió  marmol,  y  de  letíras  de  ófo^ 

De  la  vida  de  Christo  y  de  sU  fií^éMe, 
de  la  celeste  gloría  y  amor  isáñto^ 
de  la  virtud  y  k  ¿bnStanch  ftiettCf 
versos  divinos,  qué  íiéy  ^  tísúMSíí  tantái 
escribió  tan  ItóroicOs,  <|ué  kréttvíerte 
el  olvidé  éñ  temor >  4a  'rkk  ^  llíintoi     . 
quien  oye  tan  dukitona  Tlkáía, 
que  exoóde  a^ábhe  én  tyrí@a.  Poesía. 

Ns  Di- 
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'  loo  CojiOKA  Trafica. 

Dígame  quien  lo  sabe  y  quien  lo  entíend?, 
^•qué  tjiéne  el  ,versó  de  alma  y  de  dulzura  i 
que  para  J^ablar  coa  Dios  tanto  la.encieftdei 

2ue  parece  que  vierte   ambrosia  pura? 
)ebe  de  ser  que  amor,  como  pret^de 
quejarse  y  regalarse  con  blandura, 
halla  inas  ocasión,  como  se  ha  visto'  . 
en  taoias  almas  que  han  amado  a  Christo, 

Canto  David,  Psalmographo  Poeta, 

versos  a  Dios,  que  le  agradaron  tanto, 

que  amor  notalplemente  se  interpreta 

por  numetos,  por  voz,  por  rhythmo  y  canto: 

luego  que.  amor  el  corazón  sujeta 

(d(3Jo  el  profano  amor,  hablo  del  santo) 

^*que  lengua  puede  hablar  mas  amorosa, 

mas  dulce,  mas  sonora  y  mas  quejosa? 

Escribe,  o  tu  que  sabes  doélamejate 
los  terníiinos  del  arte  soberano 
dulcissimo  Rhetorico  eloquente, 
Lógico  celestial.  Músico  huníano: 
ningún  sobervio  sacra  lyra  intente, 
ni  ponga  en  pleAro  rhythmico  la  mano; 
la  huxmldad  y  la  ciencia  juntas  viven, 
los.  arrogantes  su  ignorancia  escriben. 

A  la  visita  en  fin  de  los  amigos 
alegre  quanto  humilde  se  mostraba  i 
de  mil  exemplos  de  su  fé  testigos 
sus  dichosos  trabajos' adornaba: 
no  le  faltaban  fieros  enemigos 
par^  inquietar  la  dulce  paz  que  asiaba; 
xnas  era  derribar  luces  del  délo, 
helar  el  fuego,  y  abrasar  el  hielo« 

Prl- 
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Libro   IV.  loi 

Primero  d4  laa  verdes  primaveras 

se  contarán  las  flores  en  Ips  prados^    ' 
y  a  las  áristais  de  1^  Mancas  eras ;  . 
en.di  liinpío  montón  granos  dorados: 
primero  a  la  virtud  envidias  fieras, 
primero  a  amor  solicitos  cuidados, 
a  un  rico^  amigos ,  ya  un  herege  errores, 
odios  a. iin  grave,  y  a  un  traidor  temores: 

Que  las  claras  virtudes  se  refieran 
desta  infeliz  señora;  y  si  es  forzoso 
al  termino  llegar,  donde  la,  es^ran. 
tantasr. coronas  de  su  fin  glorioso:, 
aunque  los  ojos  el  ingenio  alteran  ^ 
que  a  Uaitfo  solicita  lastimoso 
el  corazón  turbado  y  compassivo, 
assi  lloro,  su  muerte,  no  1»  escribo.  • . 

.Viendo  Isabel  que  hallar  era  impossible  ' 

contra  la  Reyna  libre  y  inocente 
causa  excusable  al  vulgo,  ni  sufrible 
a  un  Rqyno  natural,  y  a  un  Rey  pariente: 
mando  que  en  Frodingamo  (¡qué  terrible 
decreto  de  muger!)  juntarse  intente 
nuevo  Senado,  en  que  se  juzgue  y  vea 
que  .tiene  culpa,  aunque  impossible  sea* 

Eslo  escribid  a  Pauletb,  que  en  secreto  1 

se  lo  dixo  a  la  Reyna,  y  la  dispuso 

.     a  obedecer  el  bárbaro  decreto, 

que  ya  esperaba  el  pueblo  circunfuso. 

[    Mucho  me  alegra,  respondió  a  Pauleto, 
(y  de  diverso  trage  se  compuso) 
que  a  tantos  se  encomiende .  mi  sentencia, 
pues  tendrá  mas  testigos  mi  inocencia. 

Quanrr 
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líca  Corona  Tra-gica» 

Quando  supo  que  estatúan  en  la  ^ak^ 
no  lejps  de  la  quadra  en  que  vivía, 
sereno  el  rostro  resplandor  e>íhak, 
como  le  tiene  el  cielo  abriendo  el  diar 
la  túnica  talar  la  tierra  iguala » 
un  velo  por  la  frente  permitía 
apenas  del  cabello  aquella  parte  t 
que  como  natural  perdona  el  arte» 

Hntrd^  llevando  la  espaciosa  íalda 
una  doncella  al  trágico  ornamento; 
miro  la  prudentíssima  guirnalda, 
corona  de  aquel  conckve  sangriento: 
los  ojo*:,  que  por  vidro  de  esmeralda 
daban  honesta  luz,  vieron  atento 
el  Senado  scismatkro,  y  al  cielo 
restituyeron  sol,  ahaado  el  velo* 

Sentóse^'  en  una  silla  apercibida  '     >" 

con  el  ornato  que  el  lugar  dispuso;    ' 
y  viéndola  sentada  y  advertida 
el  Cancelario  sU  oración  propuso: 
de  colores  thetoricos  vestida 
(puesto  que  siempre  fue  el  mfcntir  confuso) 
todas  ks  culpas  refirió,  y  en  ellas 
mas  pura  la  verdad  que  las  estrellas» 

Dixole  que  mirasse ,  si  tenía  * 

que  responder,  y  con  acento  suave 
a  los  honestos  labios  de  Maria 
grave  silencio  permitid  la  llave: 
O  noble  Cancelario ,  a  quien  se  fia 
con  tal  estudio  j  oración  taft  gr^e 
el  peso  deste  caso,  en  que  a  los  Reye* 
juzga  el  rigor  por  las  comunes  leyes: 

Quátt- 
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^Quanto  i:i[Mei|^  qiiet  habU^M^.t»))^  ~ 

por  nuevftjjlá^y  su  voluntad-  truxeca^; 
assi  el  veneno r^eiidisíraza  y  idorájc 
si  las  cartas:  7  ma^piinas  >dixeras^ 
por  qUiea  mc:  tiene  Ingalaterfa  ahora » 
sus  ruegos,  sus  engaños,  sus  porfias, 
essas  quejas:  que  tiene  ^  fueran  mias« 

Peco*  pi^  me  ba  trakído  a  tal  estado  I 

mi  propina  confianza,  a  Dios  protesto,. 
y  a  vos,. Varones,  del  Real  Senado 
por  Isabel  en  esta  causa  puesto: 
que*:  María  Estuard^  nunca  ha  dado 
^aunque 9.  como  sabds,  se  le  ha  propuesto) 
a  ella,  i)i  a  ningún  Principe  humano 
de  su  Rejno  el  Imperio  soberano. 

Yo  S07  Reyná,  y  soy  libre,  ^olo  tengo 
potijüez  al  Pontífice  de  Roma, 
a  cuyos  pies  como  á  cabeza  yeogo: 
jhai  de  quien  nombre  tan  supremo  toma! 
Desta^  verdad ,  señores,  os  prevengo, 
esta  confiesso  en  mi  materno  idioma^ 
Xko  os /ronozco ,  jueces  desta  causa, 
ni  menos  superior  a  quien  la  causa « 

Patrocinar  abora  mi  inocencia 

me  ha: parecido  justo,,  porque  creo 
que  no, hay  desde  mis.  obras  diferencia 
a  la  hotictta /virtud,  de  mi  deseos 
JPhrgaé  la  oposición  de  la  inclemencia  > 
con  que  dixeron  que  maté  a  Darleo^ 
aoni  querido  espotso^  a  quien  tenia 
por  luz  4pri0Lfira^.que^salÍ€sse;  db  dia« 

Es-» 


Digitized  by 


Google 


I04  CoRoiÍA  ThagÍca. 

]Bsto  vienda  Isabel,  mudó  de  intento ^^     *        ' 
como  vid  que  de  Henríque  mi  marido 
no  sacaba  a  la  muerte  áindamento 
el  dueño  del  delito  conocido: 
y  assi  dixo  que  ture  pensamiento 
de  pretender  el  Reyno,  que  mi  olvido 
jamás  imagino:  y  esto  querria 
que  os  declarasse  la  inocencia  mia. 

Dice  que  en  Francia»   nmerto  Henríque,  puse 
en  mi  dosel  las  armas  Anglicanas, 
y  que  volviendo  mantener  propuse 
juntas  las  Escocesas  y  Britanas. 
{Es  justo,  si  la  heredo,  que  me  acuse! 
{son  por  ventura  pretensiones  vanas í 
{Esse  niño  que  ya  de  mi  desderra, 
negarle  puede  Rey  de  Ingalaterra? 

Pero  responda,    ^-por  qué  causa  pone 
Armas  de  Francia,  y  Reyna  se  intitula  I 
{qué  derecho,  qué  títulos  compone 
que  tales  impossibles  se  acumula? 
Pero  pues  superior  causas  me  impone  ^ 
y  sus  acdones  la  lisonja  adula, 
veamos  si  de  incumbe  contra  «el  mió,     » 
o  Nobles,  el  direélo  señorio,  ni 

porque  llamarme  Reyna,.  apeteciendo 
su  Reyno,  mucho  de.  la  culpa  dista: 
si  el,ínio  por  flaqueza  no  defiendo »       .  \^ 
{cdmo  al  agenda  intentaré  jconquista^    '  -•   "■ 
{Queréis  que  estime  en  mas,  si  le  pretendo, 
y  que  sin  fuerzas  a  ganarle  insista, 
el  ageno  que  el  proprio,  y  msís  llorando  - 
la  scisma  que  a  los  dos  qstá  abrasando^  :    ^ 
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por  años  dezi^te. iprdendierpa :    \  ^  -   -  ^     ^\ 
Catholicas  algunos  libferánner  ^  > 

si  e(i:  tres  lustros  y  medió  no  ]Hidieroii» 
^  cómo :  pbdráq-  a-  Ingabterra '  darme?    ; 
Si  Principes*  éntranos  ^  propuisíertin^  I 

con   armaá  aun.  no  Viáus    ayudarme,       / 
plumas  los.  honren,   siglos  los  estímen, 
queC  a  mí  ^*por  donde  me  acusáis'  de  crimea? 

Ofendióse  Isabel  qwc  no  quísiesse 
acceptar  las  propaiestas  condiciones! 
ni  quiseV  ni  querré,  quatidoi  me  viesa»     ' 
quitar  para  h  muerte  las  prisión^. 
Bárbaro'  intento  ílie  que  permitiesse  :' 

por  mil  Reynoi,  mil  vidas*,  mil  traicflonei^ 
partido,  que  la  lisy  divina  ofende,       ^ 
y  del  Imperio  las  accionen  vende  •  ' 

Ni  a  la  Romana  Fe  volver  la  cafa, 
ni  a  mi  hijo: quitar  el  libre  Imperil> 
podre  jamás,   que  el  dlmá^no  repara 
miedo  a  la  vida,  al  cuerpo  cautiverio:, 
pues  la  conciencia  ahora  mé  déclata» 
que  tanto  deshonor  y  vituperio 
me  vino  por  no  dar  a  su  ^nemiígó^  * 

quando  vine  de  >Francta,  Igual  caStigd» 

Aprendan  pues  lo»  ftincípes  y  R^yes—  -[  »  ^ 
a  debelar  por   nuestra  ¥é  sagrada ,  •  - 
desde  el-  que  rige  ii>s  humilde^  buejes> 
hasta  el  qíie  ciíie  putpíüríi*  febfdádW'í    •       . 
qde  a  exeeútaír  ^lii  lasípjuWs  leyes,   '! 
a  que  festaba  Catáiólicá  obligicfe,' 
no  viera  yo  ¿esde  un  sutil  cabello 
CemSbrjfiu  ^spá4^^f^  ihoceátó  -xsuéio.  *    . 
PTam.IV.  O  Pro- 
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^oí  CovLÓüiA  ¿TmiótcA. 

proponer  Isabel /que  a  Ber}ntóno  *  -     T 

con  otros  seis  envié  para  matarla; 
que  en  ini  vida  le  vi,  sirva  de  abono^ 
aunque  no  es  menester  desengañarla: 
bien  saben  los  leones  de  suthrono  'í 

que  puedo  esta  verdad   asseverarla»    ' 
^pero  como,  clarissimos  varones, 
'    a  donde  no  hay  razón  val()rán  razcmesf 
A  Dios  venero  >  y  niego  que  paciencia  -^ 

me  dé  para  suñrir  mentiras  tantas  ^ 
verdíadera   conAtancia   y.ccmfidencia 
para  morir  eii  sus  verdades  santas: 
por  las  quales  sujeto  mi   obediencia 
^•1^  2kifamia,  a  la  muerte,  al  hierro,. a  quantas 
invenciones  halló  la  idolatria, 
que  la  Iglesia  de  Christo  perseguía. 
Vosotros  generosos  caballeros, 

de  mi  inocencia  candida  informados^ 
no  forzados  juzguéis,  no  lisonjeros;  > 
juzgdd,  como  seréis  de  Dios  juzgados. 
Dixo^  y  en  el  silencio  los  postreros 
^acentos  de  la  voz  dejó  cortados 
con  suspiros,  que  apenak  las  señales 
son^riMi  al  juntar  los  dos  corales. 
El  Cancelario  replicó:  SeSkotZs 
si  de  tantos  trabajos  impelida 
veqiste  a  Xngalaterra , .  {cómo  ahora 
de  la  l^leyna  te  quejas  seducida^  ^   . 
Esto  qué  estraño^  qué  nación  lo  ignorad 
{qué  defensa  te  ha  sido  promedda^ 
{TÚ  fugitiva  de  tus  deudos  huyes, 
y  «lipra  4ie  flraicion  h  JR¿oyna.  .arguyes?     .1 
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. '     Libro   IVv      ^  £07 

Si  mis  fBpeles^    respondid  Maria^  : 

Señores  t  no  me  faurierades  tomado^        .. 
yo  pienso  que  con  menos  otódia^ 
Milof,  huvieras  mi  verdad  tratado  • 
En  esto  comenzó  la  tirania  "> 

a  porfiar  que  estaba  bien  probado^ 
y  que"  a  Isabel ,  para  que  no  murie«s6^     > 
piedad  con  tiernas  lagrimas  pidiesse. 

Candido  entonces  el  jazmin  colora  ^ 
como  pimpollo  en  rosa»  que  concibe 
las  perlas,  como  nácar  al  Aurora» 
con  cuyo  aljófar  la  numana  escribe  • 
Si  desta  confession,  dixo,  se  ignora  ^ 

con  la  verdad  que  mi  inocencia  vlveí^ 
yo  no  tengo  que  hacer  mas  diligencia» 
que  hablar  con  Dios  i  y  prevenir  pacieaclf  • 

Y  assi,  Señores»  os  suplico  y  ruego 

que  no  me  deis»  pues  no  es  razón»  molestia» 
ni  vuestra  burla  ea  mi  Real  sossiego 
perturbe^  mi  Catholica  modestia . 
Fuese  el  Senado  heresiarca  ciego 
de  la  muger »  que  en  la  purpurea  bestia    ^ 
mostraba  en  Pathmos  a  la  atenta  gdnte 
escritas  las  l^laspfaemias  en  la  frente  • 
.  I>esde  ffdé  dío^*  la  noche  puena  al-  dia 
^  por 'donde  al  ótre  polo -se  partíesse) 
hasta  que  el  Alva  con  la  mano  íria^ 
abrió  la  ^e  oro,  y  le  rogo  Vblviesset 

,     el  alma  tctda  en  Dios  r  passd  JÜIaria^    ^ 

porque  Ja  parte^  superior  f>udfesse  :» 

elevada  4el  mundo -alssarse  bncd^      !  :    > 

que  penetrasse  hasta isú  throoo. santo.      ,  > 

t^.  O  2  Mas 
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Mas  quando^  /del  sollos  respjaníáqfff  .*      iS 
la  selv^oCafedx>niá;,,c3QroiMibaii:,        ,    ,^  '  -^^ 
y  del  jardiá  las»  fiíentea  yrlas  flores^ 
unas  se.  abrian,  y  otras  murmuraban: 
el  sueño  revestido  de  colores , 
que  un^^ela  diversa  fabricaban,  [    . 

del  ^sentido  exterior  fue  entpnces  dueño,     ' 
que  al  .cuidado  mayor  áe  atreve  el  sueño  • 

Apenas  le  cubrid  las  luces  bellas, 
.  quando  lé  pareció  que  un  mozo  hermoso  i 
vestido  4^,  ima. túnica  de  eetrellajj  ^ 

la  despertó  con  resplandor  fogoso: 
en  cuya  tela,  como  cielo  en  ellas , 
vario  mostraba  el  tornasol  lustroso 
de  .las  plumas  del   ave,  que  aun  hoy  tiene 
,ples;  de  pastor  ,  .quando  arrogante  Viene • 

Con  un  cothurno  a^ul  de  lazos  de  oro  í 

,    apretaba  el  marfil  del  pie,  dejando 
nieve  a  labores  ^^  con  real  decoro 
la  fimbria.de  la  túnica  a{>artando:k 
vertía  por  los  hombros  un  thesaro 
de  paralelos  celestiales,  quando 
a  im  lado  y  otro  la  cabeza  hermosa 
mostraba  un  cielo  de  jazshín  y  rosa* 

Las  blancas  hebras  de  la  plata  en  mina»  I 

cabello^  cano»  ¡de.  la  madre  tierra, . ,       \ 
formaban  una  capa  cristalina, 
que  im  broche  de  oro  y  de  diamantes  cierra. 
La  vueljta  al  hombro,  el  diestro  brazo  inclina^ 
el  mundo,  vivifica,;. el  sol' destierra], 
que  bañado  el  aforró  en  girasolest 
en  cada  respkndor  ¿armaba  soles» 

-:  •  ^*  La 
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La  guarnición  al  rededor  bordada 
mostraba  tanta,  cojpiá  de  rubíes, 
coxno'  sbde  madura  la  granada 
los  encendidos  granos  carmesíes: 
de  una  guirnalda  la  cabeza  ornada 
de  azucenas,  violetas  y    alelíes, 
de  xiiamantes,  zaphyros  y  topacios, 
y  de  hojas  de   esmeraldas  los  espacios. 

Asid  el  mancebo /con  la  nieve  pura   . 

.    la  mano  de  la  Rey  na,  y  levantada 
subid  por  gradas  de  mayor  altura, 
que-  de  humano  Astrolabio  fue  tomada :  * 
llegando  a  una  ciudad,   cuya  hermosura 
im   águila  divina   remontada 
30I0  pimarla  pudo,  vio  que  abiertas 
de  tres  en  tres  estaban  doce  puertas. 

Por  ellas  vid ,  como  quien  visto  havia 
escrito  lo  que  alli   miro  presente, 
(que  assi  suele  mostrar  la  phantasia 
lo  que  se  trata,  o  se  imagina  ausente) 
el  candido  cordero  que  ceíia 
corona  delestial  de  ilustre  gente, 
en  un  solio  de  jaspe  y  tersa  plata: 
que  bien  retrata  el  sueño  lo  que  trata « 

Parecióle  que  algunos  venturosos 
de  los  que  alli  miraba,  conocía, 
cuyos  rostros  en  rayos  luminosos 
bañaba  eterno  sol   y   inmortal  día: 
por  sus  retratos  vid  los  generosos 
avuelos  Españoles  de  María , 
Reyna  de  Ingaláterra,  y  del  Segundo 
Phelipe  esposa,  y  el  mayor  del  mundo. 
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lio  Corona  Trágica* 

A  su  lado  tenia  coronada ,  I 

por  la  divina  Fe  restinuda^ 
su  hija  hermosa,  aunque  tan  mal  lograda > 
quanto  importaba  tanto  bien  su  vida: 
Cathalina  su  madre  descansada 
de  qüantas  penas  padeció  ofendida 
de  Henrique  Oé^avo,  la  miraba  atenta  # 
¡  Que  imágenes  el  sueiro  representa ! 

Volviendo  el  rostro  en  magestad  baiiadó 
vio  a  Carlos  V,  assombroal  Turco,  alMoro^ 
de  laureles  eternos  coronado 
c6n  dulce  aplauso  del  celeste  coro,  > 

en  un  escudo  de  cristal  dorado 
del  sol  entorno,  y  por  mayor  decoro, 
Defensor  de  la  Fb  con  letras  grandes^ 
testigos  mudojs  Alemania  y  Flandes* 

De  sus  amados  padres  vio,  gloriosa 
de  tanta  dicha,  las  efigies  santas, 
y  de  una  eisqu^dra  la  legión  famosa 
pisar  estrellas  con  doradas  plantas: 
esta  como  la  luz  del  sol  hermosa, 
libre  de  penas  y  fatigas  tantas, 
era  de  aquellos  martyres  constantes 
en  Ja  defensa  de  la  Fe  diamantes  # 

Allí  con  diferentes  laureolas  Z 

miraba  sacerdotes  soberanos, 
en  purpura  bañadas  las  estolas, 
con  palmas  y  laureles  en  las  manos  t 
y  no  de  los  varones  fuertes  solas, 
que  para  confijsion  de  los  tiranos 
en  ilustres  mugeres  sucessiva  '. 

duraba  la  corona  primitiva. 

AUi 
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Alli  gran  cantidad  de  Confessores  ^ 

hijos  del  Seraphin ,   y  entre  ellos  puesto 
aquel  sagrado  honor  de  los  Menores, 
abrasado  de  amor ,  fray  Juan  Foresto , 
a  quien  para  volver  las  llamas  flores, 
pensando  hacer  a  Christo  afrenta  en  esto^ 
su  imagen  de  madera  en  la  cruz  puesta 
con  él  quemaron  con  aplauso  y  fiesta* 

31ucho  os  juntó  consigo  Christo  santo , 

Francisco,  al  tiempo  que  os  hirió  en  el  pecho, 

pero  a  Foresto  vuestro  hijo  tanto, 

que  en  ceniza  con  él  quedó  deshecho: 

que  aunque  tal  irrisión  provoca  a  llanto, 

murió  phenix  divino  satisfecho, 

que  el  mismo  sol,  con  cuyo  fuego  ardia, 

otra  vida  inmortal  le  prometía. 

Dos  Condes  conoció  por  los  retratos, 
al  Obispo  RoíTense,  a  Thomas  Moro, 
y  aquel  sacro  Thomas,  a  quien  ingrato) 
dos  veces  le  perdieron  el  decoro: 
en  fin  de  los  espiritus  beatos 
^  paró  el  acento  celestial  sonoro,- 
y  con  el  Ángel  caminó  María  ^ 
lo  que  hay  distante  de  la  noche  al  diat 

Por  unas  asperezas  intratables, 
al  humano  poder  inaccessibles , 
donde  cantaban  aves  lamentables 
sobre  peñascos  y  arboles  horribles  t 
oyendo  siempre  voces  miserables, 
a  toda  humana  lastima  insufribles, 
por  negros  Acherontes  y  Letheos, 
de  margenq^  lodo^s,  de  ¿gua^  feos. 
T*  'Z  Vio 
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\ipk  Coi^ótí^A  TragTica, 

Vio  en  llamas  vivas  de  alquitrán  ardtemlo:    '.'IX 
a  Juan  Hus  laureado  en  la  Academia 
del  fiero  Rhadaraandio,  pervirriendo  '        ; 
las  celebres  escuelas  de  Bohemia:   í 
y  a  Calvino  abrasar  fuego  tremendo^^      -    o 
que  assi  la  infame  libertad  se  premia, 
con  que  se  opone  un  bárbaro  insolente 
a  la  Iglesia  de  Qiristo  indeficiente* 

Incombustible  ardor  vio  que  Turbefo  ^ 

padece  con  JaCobo  Paduano , 
a  Carlostadio    y   al  Saxon  Luthero 
vid  phenix  del  Arabia  de  Vulcano: 
y  í^l  que  con  cartas  le  infamo  primero, 
el  desdichado  Principe  Britano,  r  - 

qvie  después  le  aprobó  cpn  tal  desprecio: 
¡que  necio. amor,   que  Salomón   tan  necio! 

No  estaba,  lejos  del  Ana  Bolena , 

para,  que*  mas  tormentp  le  caiisassc,'     •   \, 

y  (ron  ver  la   ocaaion,  la  eterna    pen^  : 

su  adulteta  consorte  le  aumentasse: 

no  ya  Ñores  alli,  no  Marcos  suena, 

para  que  el  ^Brando  Inglés  al  son  danzasse  | 

aullidos  tristes,   inauditoa  sones 

eraQ.áüs  .bail^»  hymnos  y   canciones*        ^ 

Temeraria   muger,    nueva  Agripina,.     .        \    I 
afrenta  infame  d^i^  valor  Romano  ^ 
al  certamen  de  Venus  Messalina, .  j 

sino  al  kijo  Semtramis^  a  herHumotf    r  '   > 
vencedora  de  Calvia  Jpríspílina  ^       > 

el  myrtho  le  quitaste  de  la  mano; 
pero  en   ninguna  cosa  tanta  erraste »  :        ; 
C0910  ea  dejar  el  fruto  q|iié  dejaste •    :  \.j 

Est» 
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ISsta  fiera -erd^ly'  ¿^  liihusiánií:     '-    -'      i     I 
tan  libre  en  su»^  lascivias  |Ar^>ced¡át 
que  did,   puesta  en  Grebnwich  a  la  reittaiÉi^ 
un  lienflco  blíAcb  a  su  g^an  un  diisi:         > 
miróla  el  Re/,  y^U  cK^a^n' UWataa 
le  abií(i  las  ojbs ,  que  tel'^  ¿Mor  tenki     ' 
cerrados  ccm  su  engaño;  j  desta  suerq» 
dio  justa  causa  a  su  Tiolenta  muerte. 

Alli  pago  los  diúk>*í  comeddo#  *  í 

contra  la  santa  Reyna  Ctthatína;    .    .       > 
cuyos  trabajos  por  su  bien  sufridos   .         i 
la  corona  mortal  vieron  dhrimi. 
¡  O.  Henrique ,   a  quien  cegaron  los  ^ttd<tt 
lascivia  j  ambicioín;   qué  muerte  indigna  * 
de  un  hombre;  aguijen  did  siempre  amor  inju^o 
años  de  infamia  y  átomos  de  gusto! 

¿Qué  honor  te  dio»  qué  premio  amor  al^mo^  ^ 
todos  te  aborvederon ,  y  trtuidores 
▼engañ  un  Anget,  que  mortal  ningui^o 
l^zd  jamás  tan  candidos  amores» 
jQbrdxi  el  manto  de  la  Diosa  Juno 
el  sol  con  encendidos  resplandore»^  ^ 

quando  medio  deíspierta  oyiS  Mariá  ^ 
que  el  lucífero  jov^n  le  decía^:        ' 

Vuelve  los  ojos,  y  en  la  parte  opuesta  / 

a  Henrique  mira  aquel  dosel  ardiente^ 
que  con  la  sÜlá  en  quatro  gradas  puesta 
en  él  espora^  qué  Isarhel  se  ^ientér  1  ' 
de :  aliebras  horrísonas  <'Coñip)i«3s¿i  '    { 

estaba  entre  las   otras  emineme, 
cuyo  temor  la  despertxi,  mirando 
si  era  verdad  lo' d^e  naor^i' soñando  •      -  i 
^   Sm.IV.  P  Llar- 
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^t4  CoRpUi  TrAtQIca. 

liaxno  la  mas  q»»nd«  é^  ^im  4tiQas, 

a  quien  .dito  IWosft  ú  vftrio  smño^   ^   .    , 
,  €00»  sci  ¥Q»  qm  4í»  div«r9»s  ramas; 
dulces:y.  ggffis|M^4u¥ft  «is«fi^,  Ifcí^^        ,  i 
refiridl»  la^  iglfiriiw  )f  )ás  ll^roaíl,  \j     i    :  i 
y  que  fi^^dkítOi  a!  Isabel  ,ppt^  4Íí*iii): 
assi  tpiata  la  lüiiqtaqa  phasit^a 
de  noche  J^siwageaes  4el  dk,        ^    ^ 
Bn  fin  passados  {K}(i9S  ¡ik)  U  v^^^a  :      > 
ád  pleytq  i  *li  qil0  cwJpalía  k  in^eeda 
no  espetaba  f^nedld  e©  U/cwista^., 
ni  en  el  jüe»»  sknú€^  HVige^í  qlecE^ernáa: 
(piufa  qpe  tna«  a  lo  qvte  importa  ^«m, 
como  já  serdwJíiiei»,  \^,  ptiídeodav^   i 
c  Drurio;  y  Bbsle0.  a  ywÍÉarl%  yieneo,  [  i 

y  de  que  «e  aperciba  la  prev^neij*    .     > 
JDio  k  mano  Bucortp^  a  <jue.  Pí^ileto.    , 
propusiesse  di  a?vtts<^,  j  tatt.  £»reña  u  ^.  h   . 
quedó  la  Reyna,  que  njiostíró^el  «feto    ..v 
estar  de  auxilios  de-  los  riejpa  Uena/, 
Gracias  5  dixo,  Us  doy  que  a  x»¡  sujeto  . 
cuello  ^quitsúron  la  mortal  cadena, 
que  veíótei  áñíw  y  H¥tó<  tuvo  oprimida 
con  tal  nMwria/mi.inocecfte  vlda.í   1. 
Y  bañadosreo»  r is%  los^  krorales»,  •  ^ 

a  Bosleo  pregunta»  h  tenia 
salud  sp  hermana^  q^e  en  suce^sos  4al^ 
cotí  tal  valQr/y.ki<qgfidad  yivjft*  v    .    •* 
jO  claro  .faimorl.  jo.  auscíUos  cekstíflllesl 
I  ó  siempre  aeroussima  Mariá! 
celebre  el  mundo  aqyi,,  rio  mi  rudeza^, 
tu  divina  CQOstaoda' y  íSdrtaleata^      ^ 
^iU  'i  .  •  .  -.    Eres 
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£re$,cfio4eo  le  repUca^  amada  :   .    . 
de^mi  ]^e7na  jr:  señora   de.  tal  sueriet 
que*  ba  quericloy   después  de  semenbíadag  » 
por  taotos  días  dilatar  tu  fxmeite. 
¡  Q  voluntad  jamás  imaginad^  I 
Maria<  leí  Tc$pomdéii  ]o  haso  üisfífí    <  <   ^ '} 
de  amor. 7  cteudoT  ea  mU  oUigacicAeA    - 
con  taoi  hetoyco  termino  me  pones» 

Agradezco  la  noble  cortesa   .  ' 

de*  dilatar  la  muerta  a  mí  inocencíai 
mas  ya  que  executaipla'  pretendía  t   .       .     ? 
como  me  dá  a  entender  vw^stra  advertencia» 
^•por  qué  la  plata  j  \ojw  que  tenía^     > 
pues,  que  fuera  tan  justa  consequencia» 
no  se  me  vuelve  en  ocasiones  tales 
para  hacer  las  exequias  jBtmerfiles^ 

¿Qué  deben  mis  papeles,  que  pudieran 
dar  luz  a  mi  conciencia  y  a  mi  vida? 
si  dellos  por  ventura  no  temieran  t 
que  fiíera  mi  Inocencia  conocida; 
pero  pues  ya  ningún  remedia  esperan  t     > 
ni  el  santo  honor,  ni  la  opinión  perdida> 
apelo  al  tribimal  de  eternas  leyes^ 
donde  parecen  sin  poder  los  Reyes* 

y  viendo  el  plazo  de  niorir  TumpÜdo, 
como  tan  claramente  se  le  advierte» 
agradeciendo  el  tiempo  diferido, 
a  Isabel  escribid  de  aquesta  suerte: 
Ilustrissima  R^na,  yo  he  sabido 
que  ná.  inocencia  condenáis  a  muerte, 
gracias  a  Díos  y  a  vos,  que  ya  no  puedo 
padecer,  esperar,  ni  tener  miedo. 

Pi  Dos 
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X>os  cosas  con  temor  qi^  os  den  disgusto  ^^      I 
pediroi»  quióro,  y  la  primera  sea^ 
que  mis  papeles  me  volváis ,  si  es  ^usto 
qué  el  mamdo  en  ellos  mis  agravios  vea; 
con  la  segunda  vuestro  nombre  Aiigusto    ' 
en  los  fundidor  su  grandeaa  empka» 
yuet<ránse  libremente  mis  criados, 
sino  es  tenerme  amor  estar  culpados. 

En  razón  de  la  F¿,  Señora  mia, 
mirad  lo  que  merece  quien  desuerra 
la  verdad  Evangélica  del  dia, 
tV  á  tanta  claridad  los  ojos  cierra. 
Vos  sois  qmen  introduce  la  heregia, 
y  quien  baña  de  sangre  a  Ingalaterra, 
que  aunque  la  gana  eí  délo ,  no  agradece 
el  sacrificio  que  Cain  le  oiGrece. 

3Por  vos  están  los  templos  derribados  ^ 
llorando  cielo  y  tierra  sus  ruinas; 
por  vos  «los  sacerdotes  desterrados^ 
y  rotas  las  imágenes  divinas:  > 

de  ver  sus  s^ros  cultos  profanados 
d  cielo  sus  esplendidas  cortinas 
corre  a  la  tierra ,  como  fue  previsto 
en  el  idtímo  transito  de  Christo. 

Su  sangre  derramáis,  Señofá,  haciendo 
sus  cálices  de  hiél  y  de  amargura, 
^tra  vez  se  la  dais,  descomponiendo 
la  excelsa  de  su  templo  architedura: 
la  lanza >de  Mercurio  previniendo, 
el  mi^mo  fin  vuestro  rigor  procuras 
«i  sois  Juliano  Apostata,   rezelo 
que  vuestra  sangre  tirareis  al  cielo* 
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La  divinar  verdad. díxo»<|«  d'fitita 
daba  conodiaiéim)  de  Ja:nmay 
wm  Jo  vcreb  ¿en  ^tm  por  *  el  ti^suta 
que  vtiestro  honor  j  ruestro  Rejno  in&i&a* 
Guerra t  tiniebk,  horror ,  desorden»  lueo^ 
«bisfflo  ieacuroy  q^  ^iro  abismo  Uanut 
^  quien. 06  ^jubfe^  cns^,  JuiBIa  7  gobierna^ 
j>OT€fx  en  £dtando  el  sol ,  es  noche  eterna^. 

Falsos,  Señora »  son  vuestros  prophetas, 
€\is  vicios  daros»  sus  eügaios  vistos^        v 
sus  .argumentos  deudas  imperfetas, 
sus  nuevos  Evangelios  Athdstos: 
con  publicas  blasphemias ,  con  secretas 
lascivias  quieren  estos  pseudochristos 
saber  mas  que  Gerónimo  divino » 
ThQfias,  Gregorio,  Ambrosio  y  Agustino. 

^Por  dónde  pretendéis  ser  d  piloto  í 

de  la  nave  de  Chrisjto  soberano, 
rofo  el  santo  farol,  el  árbol  roto, 
vana  muger,  y  pensamiento  vano^ 
{De  quié  Buenaventura,  de  qué  Escoto 
saco  Bacono  aquel  edi¿lo  insano, 
con  que  derrama  tanta  sangre  santa, 
que  al  mismo  autor  en  el  infierno  espanta? 

Cn  el  qual  (plega  a  Dios  que  sueño  sea) 
vi  vuestra  siUa  para  eterno  fuego; 
que  assi  se  premia  quien  su  vida  empl^^ 
sin  Fe,  sin  Dios,  en  un  error  tan  dego« 
N^ngvma  estatua  de  oro  vivir  crea 
con  p^es  de  barro  en  inmortal   sossiegoi: 
que  la  que  mas  se   ensalza  y  autoriza^ 
pequeña  piedra  la  volvió  ceniza. 

Ki.'  Esto 
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Esto  escrilridv  y  -  entrjuulo  éa  !su  apose&ta  '^  T 
quito  de  suijdQsehiui/iJOvadfixb^  •  *  ^1.^ 
j  humsüada  eá  la  tierras  ^  ^roctfO'ateaa» 
a  su  costado,  estes  pakbrudiiDot 
^o  siento  JO  mi. muerte ^  ^0  siento^  ^ 
qu9;.no  qiiede  Jacobo>  finfiie^irík^  >  !: 
en  vuestra  Fá,  Señor^^  que  «e  tJtr«  euf^rtev 
mi  inal '  fuera  iiu  Hehs  *  i^a '  fl^ 

,  <Qu^  dicha  para  mi»  dulce  lErmor  mió, 
como  morir  por  vos,  <*qué  tnayc^:  j^ría^ 
si  entrando  con  la  muene  «1  deíaifio, 
me  asseguraií'  la  vida  y  la  viíkoria? 
Aqui,  en  I09  ojos  un  cofHoso  riO| 
suspendió  las  acciones  la  memoria, 
y  en  éxtasis  divino  ardiendo  helada, 
quedó  por  largo  espacio  transformada. 

En  este  consolado  deiíconsuelo 

con  alas  Hancas  la  Inocencia  hnmana 

como  ramo  de  a^ar,  o  nieve  «  bielo^ 

como  pimpollo  de  a^cena  cana: 

al  fhrono  eterno  del  Empy reo  cielo  ^ 

penetro  la  milicia  soberana, 

que  del  Verbo,  que  Dios  Príncipe  jura,    ^ 

firme  adoró  la  humanidad  fmura. 

Tendió  la  vista  al  Padre  sempiterno, 
que  a  sí  mismo  entáadiendose ,  produce 
su  Imagen  santa,   que  es  su  Verbo  eterflo, 
de  cu^a  acción  su  áanto  Amor  se  induce  r 
en  esta  producción,  que  fue  ab  eterno^ 
una  substancia  y  ■  «na   essenda  luce,         * 
por  quien  el  Scraphin  canta  a  su  tbrono  ^ 
aquel  glorioso  alternativo  tono. 
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ViíTiifégoJjfiñ^  \d '  »1  ^ 

"■  cuya  "perpewá  virginal   pureza 
ai  Ángel  excedió ,  pues  fue ,  Señora  ^ 
virtud  en  ti^  >^  ttísj^  jaiturale^aís 
por  quien  el  harpa  de  David  sonora 
pjfiv}e«!e¿  qne"í4?tr^  4k  ta  vileza    ^ 
las  vírgenes  irán ,.  porque  jiingun^. 
anticipó  tu  sol,  virgínea  Luna. 

Luego  al  diykio:  Andrés  j>aífon  Escoto^^    - 
aq}]6l.gakj3i  ddi^  sacrofianto  le&o^ 
que  ep  1!^  .del.  4ueDo  deL  costado,  reio  ^ 
le  dixaafiíorcs,  ctínlo  al  proprio  dudku 
ya  la  indinaba  el  único  devoto, 
viendo  a  Maiia  en .  tan  profundo  sueño , 
^  ^ue.  dixiesse  a  Dios  su  sentimiepto,. 
quaddo  ella  dixo  con  lloroso  acento: 

Señor  9  a  Escocía  ensaña  Ingalaterra^ 
ya  deja, vuestra  Fe>  ya  á&  María 
que  duna  cárcel,  como,  veis ,  encierra:^ 
perdió  la  ^rote^oni^  qite  tenia :      t 
xnas  pueden  los  engaños  que  la  guerra t 
sin  culp4  muere  la^iaocencia  mia. 
a  manos  4^1  fiiti>r$  pefo  contenta 
que  la  verdad  db  vuestra -Eesastenta^ 

Aqui  cessó,  volvioido  en  un  üisiante 

de  la  divina  voz^  con  los  decretos^  < 

^pe  Jiio  detienen  mas, al. pleyteantCt 
como  no  vávéá  a^  iinte^es.  sujetos^ 
Mariai  OÍ  itaíito^al  vencedor  ttiimBmte 
puesto  en  la  oruz  trocando  los  efetos>   ' 
y  siempre. en  él  el  pensamiento  fixb, 
palabras  derramó^  Jbgrimási  iiixo«^ 
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Z)£   LA   VID  A  T  MUERTB 

de  la  R<yna  de  Esc^a.  ' 


A  Légrate,  divina  Virgen  saiMt,       '        ;  ^ 
.^^Sl  madre  del  puro  j  candido  Cordefo^^  - 
pues  que  por  tí  $u  dulce  esposa  canta^       :> 
que  eres  la  espada  del  herege  fiero:  '- 

rendido  yace  a  tu  d^trina  pLmta, 
nuero  Luzbel,  el  bárbaro  Luthero*  ■■    '    - 
No  iiay  que  insidiar  tu  pie ,  cu  le'  veficf J5t0^ 
su  lengua  ataste,   y  su  cerviz  rompiste;      > 
Serán  cabeza  de  la  eterna  esposa  - 

de  Chrisco  los  Fontifice^  Romanos  t ' 
en  taqto  que  del  sol  la  Uanu  hermoM 
ilustrare  los  orbes:  sobe^^uioi: 
la  succession'  de  Pedro  victoriosa 
aííadirá  el  Odavo  a  siete  Urbanos; 
porque  segmr  tan  aka  geran^iia^'  >    ; 

no  menos  daro  Principe  d6bia«    ^  ^ 

Veinte  veces  el  Delphico  Tcgéo.       .        *        '^ 
sobre  dodentas  vid  del  Vdlocino  , 

crespo  de  Colcfaos ,  que  «1  dragón  Mede9 
guardo  feroz»;  «1  nido)  cristalino:     ^     .  í  n 
desde  que  alisuda  y  al'  mort&idesta    ^ 
d  Verbo  eterno  descendió  divino,, 
que  de  la  Iglesia  en  la  sagrada  mano 
tuvo  las  llaves  el  Prunerp  .Urbano^.    ^    j 
'   >  "  Con 
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G)n  doda  pluma  el  célebre  Segundo  ^ 
fue  del  herege  de  su  tíen^  espanto^ 
movió  también  las  armas  iracundo 
contra  el  tirano  del  sepulcro  santo: 
murió. el  Tercero  de, dolor  profundo 
de  ver  que  $e  perdió  thesoro  tanto  ^ 
y  el  Quarto  Urbano  con  divino  zelo 
la  fiesta  instituyó  del  Pan  del  cielo. 

JBl  Quinto  santo  la  Cruzada  santa 

dio  contra  Turcos,  y  el  devoto  Sexto 
con  nueva  fiesta  celebró  la  planta 
antes  del  fruto  de  su  claustro  honesto: 
al  Séptimo  la  muerte  se   adelanta     ' 
de  virtudes  magnánimas  compuesto: 
mas  de  los  siete  a  la  inmortal  memoria 
Urbano  Oftavo  ítie  corona  y  gloria» 

Este  divino  Principe,  amique  mudes 
Anglica  sierpe  la  cabeza  ^era 
en  otras  mil,  con  tantas  inquietudes» 
será  Belerophon  de  tu  Chimera; 
.Mas  compiáendo  letras  y  virtudes 
con  los  diamantes  de  la  o¿^ava  espLera, 
vuelve  por  las  desdichas  de  María 
a  tu  Corona  Trágica,  Thalia.  . 

La  honesta  virgen,  que  este  nombre  injuílo 
lasciva  pretendió,  contrario  efcto 
ai  tien^po,  a  la  verdad,  al  cielo  justo, 
a  quien  oci;ko  no  ha  de.  haver^  secretos 
la  que  rindió  la  magestad  al. gusto  ^ 

a  los  ministros  de  su  anrór  sujeto, 
fio  luna  casta,  en  las  mudanzas  luna^ 
que  aun, no.  tuvo  ea. querer, firmeza  alguna: 
Tom.IV.  Q  '      Tes^ 


Digitized  by 


Google 


135  Corona  Tha'gica. 

Testigo  Hatbno  en  scenico  vestido, 
que  as^í  la  enamoro,  y  aquel  Dudleo 
su  dulce  Adonis,  su  Castor  querido, 
de  tanta  magestad  tan  alto  empleo: 
a  quien  se  rinden,  puestos  en  olvido 
Nerón  Romano,  Abimelech  Hebreo, 
fin  de  la  paz,  principio  de  la  guerra, 
phoca  del  mar,  y  monstro  de  la  tierra: 

La  que  en  fieras  crueldades  adelanta 
a  Tulia,  Irene,  Ainastris  y  Athalia, 
Juliano  en  perseguir  la  Iglesia  santa, 
de  su  candido  altar  inmunda  Harpya: 
la  que  la  mar,  la  luna,  el  orbe  encanta, 
abrasa  el  Océano,  el  sol  enfria, 
con  otra  igual  muger  Thebana  Dirce^ 
Phryne  en  vergüenza,   y  en  mudanzas  Circe: 

Finalmente  Isabel  en  Ricemunda 
contra  la  honestidad  y  la    inocencia, 
constaocia  heroica  y  humildad  profunda, 
fé  soberana  y  inmortal   paciencia, 
del  mundo  luz,  de  Escocia  Esther  segunda, 
assi  publica  la  mortal  sentencia: 
cielos  cerrad  en  tanto  los  oidos, 
si  vuestras  luces  son  ojos  dormidos* 

Isabel*  por  la  gracia  de  lMos  Reyna 

de  Ingalaterra,  Francia,  Hibemia,  y  ^uanto 
el  mar  la  margen  destas  Islas  peyna, 
Defibnsatriz  del  Evangelio  santo. 
Cabeza  de  k  Iglesia  donde  Reyna, 
a  los  ilustres  Condes  que  ama  tanto, 
salud ,  y  a  vos  Milor  en  paz  7  en  guerra  ^ 
Jorge,  gran  Mariscal  de  Ingalaterra» 

Ha- 
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Haviendo  visto  la  wnt)^icia  dada 
por  nuestros  Consejeros  a  Maria^^ 
de  la  ofendida  Magestad  culpada  ^ 
Rey  ha  que  fue  de  Escocia  y  deuda  mia» 
por  todos  los  estados  confirmada^ 
rindiendo  la  piedad  a  la  porfía 
y  assiduos  ruegos ,  que  de  varios  modoi 
para  su  .execucion  nos  piden  todos: 

Y  por  el  gran  peligro  que  ha  corrido 
por  su  detenimiento,  nuestra  vida^ 
y  el  Evangelio ,  y  Religión  que  ha  sido 
por  tanta  dilación  tan  ofendida: 
de  t;antas  quejas  mi  temor  vencido» 
debiendo  ser  mi  vida  preferida 
a  mi  piedad  y  natural  blandura^ 
hoy  Ja  consiento  por  vivir  segura. 

Partid  en  fin  como  jueces  nuestros, 
a.dvirtíendo,  con  justa  diligencia, 
que  pueden  resultar  casos  siniestros 
de  dilatarse  tanto  mi  demencia: 
y  executad  con  oficiales  vuestros 
en  M^ia  Estuarda  la  sentencia, 
no  obstantes  otras  leyes,  que  los  Reyes 

•  son  el  mejor  sentido  de  las  leyes. 

Aqui,  cielos  divinos,  la  harmt)siia 
de  vuestros  ciaros  orbes:  enmudecía, 
el  sol  se  esconda^  y  vuelva  noche  eí  día»; 
ni  salga  luz,  ni  estreOa  resplandezca» 
^*Hase  dado  jamás  sentencia  inijMa, 

<  que. tanto,  agravio  y  «sinrazón  padezca H 
^Qué  Sqythat  qué  Caribe  la  firmára^^ 
contra  i&ocenda  tan  perspicua  y  clamt    >  ' 

Q2  Po- 
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Pone  por  culpa  assegurar  sa  vida 
de  una  sala  muger  veinte  años  presa, 
que  un  Rey  no  desampara,  un  hijoolvlda^ 
siendo   precisa  y  natural  empresa: 
del  titulo  supremo  se  apellida, 
y  apostata  se  alaba  que  professa 
el  defender  lo  mismo  que  persigue; 
la  Fe  confiessa,  pero  no  la  sigue* 

^Cabeza  de  la  Iglesia  y  Defensora 
se  llama  de  la  Fe  (Vicario  santo, 
cuyo  divino  pie  la  tierra  adora) 
ebria  muger  que  la  persigue  tanto? 
Cayo  Luzbel  desde  la  eterna  Aurora 
al  Reyno  de  la  noche,   al  negro  espanto, 
por  igualarse  a  Dios:  ^'cn  qué  difiere 
quien  igualarse  al  Vice-Ghristo  quiere? 

¡O  quanto  como  padre    (al  fin  hazaña 
de  vuestras  santas  manos  celestiales) 
máximo  Urbano  hicistes,  quando  a  Espan^ 
oculto  vino,  el  Principe  de  Gales! 
¡O  si  vierades  vos  la  gran  Bretaña 
en  tantos  bienes,   y  siii  tantos  males,, 
reducida  a  la  Fe,  qué  eterna  gloria 
dejara  vu^tr a.  celebre  naemoria!    • 

jO  si  vuestras  abejas  Florentinas 
hicieran  miel  de  las  Inglesas  ñores, 
y¡  vieran  sus  Iglesias,  no  en  ruinas 
sus  nidos,  sbo  en  fabricas  mayores! 
Pero,  Spñor,  verdades  son  divinas 
que  ha  de  haver  en  el  mundo  estos  errores} 
mas  CQjitra  vos  nmguno  prevalece,        ^     , 
que  Tuestra  luz  eterna  resplandece.^ 

Tres 
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Tres  meses  antes  deste  infausto  dia 

supo  Henrique  Tercero,  Rey  de  Francia, 

la  sentencia  que  did  contra  Maria 

este  monstro  de  sangre  y  de  arrogancia: 

y  para  ver  si  algún  remedio  havia, 

que  fuesse  en  tal  desdicha  de  importancia^ 

nombro  un  Embajador,   aunque  discreto, 

en   tanta  confusión  de  poco  efeto. 

Parte  Pomponio  Beliberio,  y  trata 
de  hallar  lugar  a  proponer  el  ruego, 
y  con  igual  Rhetorica   retrata 
al  gran  Romano,  al  celebrado  Griego, 
Mi  Rey,  mi  patria,  nunca  al  bien   ingrata, 
dice,  o  clara  Isabel 5  de  tanto  fuego 
templar  intenta  los  futuros  males, 
grandes,  si  fueren  con  la  causa  iguales» 

Fue  Maria  Estuarda  Reyna  en  Francia, 
hija  a  sus  Reyes  tan  amada  y  propia, 
que  no  la  olvida  el  tiempo  y  la  distancia: 
tanta  de  sus  virtudes  fue  la  copia. 
A  todas  hace  estraiía  repugnancia, 
como  a  la  ley  de  la  razón  impropia  j 
sentencia  tan  cruel  en  vituperio 
de  las  .sagradas  Aves  del  Imperio* 

La  Regia  Magestad    ;jqué  Scytha  elado, 
qué  Ethiope  abrasado  no  ^respeta*^ 
río  puede  sacro  cetro  ser  violado, 
ni  la  soberanía  estar  sujeta: 
^Qué  pretexto  de  ley  puede  haver  dadO|  [ 
donde  es  independente ,  y  no  sujeta 
la  Magestad,  licencia  tan  estraiía? 
^Es  Chile  Caledonia,  o  es  Bretaña? 


Qui- 
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Quito  Maria  a  Escotos  y  Franceses 
}as  armas  muchas  veces,  aunque  fuera 
mas  justo  castigar  los  Escoceses, 
a  quien  el  Evangelio  nuevo  altera: 
no  han  de  querer  sus  vanos  interesscs 
póxx  mano  desleal,  con  mano  fiera 
libres  tiranizar  el  nombre  Augusto  ^^ 
y  partir  las  coronas  a  su  gusto. 

Esta  no  es  causa  para  hacer  de  suerte 
que  la  inocencia  pueda  ser  culpada, 
y  que  tan  gran  señora  a  injusta  muerte 
quede  por  ley  ninguna  condenada. 
Esto  mi  Rey  os  dice,  y  os  advierte, 
que  lo  contrario  obligará  su  espada,   . 
ni  solo  a  él,  porque  tan  nuevas  leyes 
de  iodo  el  orbe  obligan  a  los  Reyes** 

Si  Jacobo  su  hijo.  Rey  infausto 

de  Escocia,  por  reynar  a  solas  quiere 
mirar  cruel  el  trágico  holocausto, 
en  que  su  madre  miserable  muere  r 
el  Reyno  por  veinte  años  inexhausto  < 
de  gente  y  oro,  puede  ser  que  altere^ 
y  que  a  todo  parado  inexorable 
se  vengue  de  maldad  tan  execrable. 

Si  Philipc  Español  no  trata  desto, 
es  por  la  enemistad   y  causas  de  iría^ 
en  que  le  haveis  con  sinrazones  puesto 
por  todo  el  mar  que  su  corona  gira^ 
pfto  si  tiene  el  animo  dispuesto, 
y  al  gallardo  Francés  airado  !mira^ 
haciendo  de  las  dos  una  corona, 
{ a  tanta  Marte  qué  podra  Belonal 
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!Dixo  Poxnpomo,  y  Isabel  templada 
contra  su  condición,  mas  cautelosa » 
respondió  quie  no  estaba  confirmada  > 
si  a  la   primera  vista   rigurosa: 
y  que  eUa  de  isus  quejas  obligada  9 
como  de  su  sobrina  cuidadosa, 
baria  que  la  viesse  con  espacio 
su  doáo  Parlamento  Aristocrado. 

Dudosa  pues,  cobarde  y  impelida 
con  este  pensamiento,  como  corre 
nave  del  viento  en  tempestad  perdida , 
no  sabe  si  la  firme ,  o  si  la  borre : 
mas  la  turba  scismatica  ofendida 
la  incita;  la  assegura^  la  socorre, 
su  muerte  jpide,  como  el  pueblo  Hebreo  ^ 
trocando  el  inocente  por  el  reo. 

Si  el  Jiijo ,  dice ,  que  veinte  anos  tiene, 
y  vive  Rey  de  Escocia  coronado, 
a  libertarla  en  esta  edad  no  viene, 
^qué  Francés,   qué  Espaiíol  te  dan  cuidado? 
Hoy  a,  tu  nueva  Religión  ccmviene 
y  Fe  del  Evangelio  reformado, 
que  muera  quien  le  impide  y   aborrece, 
y  ^  Antichristo  la  obediencia  ofrece  • 

Acuérdate  que  tuvo  otra  María 
casada  con  el  Principe  de  España 
tu  vida  en  tal  peligro ,  y  que  podría 
por  esta  al  Papa  obedecer  Bretaña  • 
^Quánto  fuera  mejor,  ingrata  Harpya, 
que  t^  dixera  el  vulgo,  que  te  engaña, 
que  te  quitd  Philipe  a  los  jueces 
sentenciada  a  la  muerte  quatra  veces? 

En 
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En  la  mitad  del  enlutado  assiento 
la  ma4re  del.  silencio  presidía  > 
y  el  sueño  en  el  confuso  pavimentó 
hurtaba  sombras  enemigo  al  dia: 
despierto,  solamente  estaba  el  viento,       ^    ^ 
que  el  eco  de  una  fuente  repetía,  ^ 

quando  a  Isabel  le  apareció  Megera  j 
no  como  suele  truculenta  y  fiera. 

Con  venerables  canas,  y  vestida  ; 

de  tela  tornasol,  cuyos  cambiantes 
daban  a  los  colores  luz  fingida, 
esplendida  de  perlas  y  diamantes: 
^•qué  dudas,  Isabel,  dixo>  vencida 
de  amenazas  de  Reyes  arrogantes  ? 
vuelve  por  mí ,  que  soy  verdad  segura: 
y  la  mano  la  asid  la  sombra  impura; 

Qual  suele  el  humo,  donde  cessa  el  fuego ^ 
desvanecerse  en  la  región  primera 
del  claro  viento  de  sus  nubes  ciego  > 
assi  formo  caliginosa  esphera. 
Creyó  Isabel  la  fiiria,  mandó  luego, 
dura  Cisseis,  que  la  Reyna  muera, 
poique  el  infierno  tenga  quairta  furia, 
del  mar  incendio ,  y  de  la  tierra  injuria « 

Llegó  con  los  ministros  finalmente 
Bosleo  a  Frodingamo,  y  entendiendo 
que  la  quieren  hablar,  nuevo  accidente     ^ 
súbito  fue  su  magestad  cubriendo: 
juntó, en  la  quadra  su  turbada  gente,   , 
y  el  ^rostro  y  el  vestido  componiendo^ 
como  si  nueva  de  contento  fiíera,  i 

con  animo  sereno  I05  espera. 

Botf* 
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Bosleo,  entrando  todos,  descubierto 
le  leyó  la  sentencia,  mas  turbado 
que  la  Reyna  quedo,  que  al  daño  cierto 
estaba  persuadido  su  cuidado: 
fue  la  razón,  que  con  estar  cubierto 
de  miedo  por  las  venas  dilatado, 
a  la  Reyna,  que  estaba  en  áu  sentídoj 
no  dixo  al  corazón  lo  que  al  oido. 

Estando  pues  en  estas  conñisiones , 
vivido  ya  desatar  aquel  prolixo 
nudo  mortal  de  penas  y  passiones, 
en  solo  Dios  el  pensamiento  fixo: 
Gracias  os  debo  dar,  nobles  Varones^ 
por  esta  nueva  venturosa,  díxo, 
aunque  terrible  de  sufrir  lastima 
esta  porción  mortal  que  el  alma  an&aa« 

O»ifíesso  ingenuamente,  que  si  íuera 

en  Francia,  o  en  Escocia  con  mi  esposo , 
aunque  en  extrema  edad  la  nueva  oyera, 
me  diera  borror  el  caso  lastímoso: 
mas  cinco*  lustros  de  una  cárcel  fiera, 
donde  solo  escuchaba  el   temerx)so 
ruido  de  las  armas  circunstantes, 
y  el  miedo  de  la  muerte  por  instantes; 

<Qué  genero  de  pena  puede  darla 

mas  pena,  que  las  penas  en  que  víve^ 
a  quien  ^olo  pudiera  consolarla 
la  muerte,  que  ía  vida  le  apercibe? 
La  muerte  es  menos  pena  que  esperarla:       \ 
una  vez,  quien  la  sufre,  la  recibe, 
pero  por  mucho  que  en  valor  se  extreme  ^ 
muchas  yeces  la  passa  quien  la  fieme»       / 
Tom.  IV.  •      R        '  <Qué 
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^Qué  noche  en  mi  aposento  recogida 
no  vi  la  muerte  en  su  silencio  escuro? 
^qué  Aurora  amaneció  de  luz  vestida, 
que  al  alma  no  assaltasse  el  flaco  muro? 
^En  qué  sustento  no  perdí  la  vida? 
^qué  lugar  para  mi  dejó  seguro 
naturaleza,  sin  ponerme  luego 
veneno  al  labio,  o  a  la  torre  fuego? 
Ahora  que  ya  veo  a  luz  tan  clara  I 

llegar  mi  fin,  carissimos  amigos, 
donde  la  vida  en  solo  un  golpe  para, 
y  de  mi  fe  tendré  tantos  testigos: 
mi  firme  aspefto  ló  interior  declara  > 
y  libre  de  asechanzas  y  enemigos 
la  muerte  esperaré,  mejor  dixera, 
que  esperaré  la  vida,  quando  muera • 
Yo  me  vi  Reyna,  quando  Dios  queria, 
donde  fui  Christianissima  llamada  >  ^ 
Escocia  me  engendró,  Francia  me  cría' 
desta  piedad  Catholica  adornada: 
murió  Francisco,  ¡hai  Dios,  sí  el  mismo  dia 
nos  diera  un  marmol  y  una  piedra  helada 
sepulcro  Juntos  en  sagrada  üerra, 
y  .no  me  viera  mas  Ingalaterraí 
A  Escocia  en  fin  volví ,  y  aconsejada 
de  mi  siempre  cruel  bastardo  hermano, 
con  Darleo  casé,  mas  desdichada, 
pues  luego  le  mató  fiero  tirano: 
de  la  traición  y  la  rebelde  espada 
de  mis  vasallos  fugitiva  en  vano, 
00  irme  a  España  fiíe  mi  muerte  fiera  ^ 
que  su  Pkelipe  mi  remedio  fuera.. 

An-. 
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Andaba  entonces  la  razón  a  escuras  9 
larga  de  arbitrios,  y  de  aciertos  corta» 
que  quando  han  de  venir  las  desyenmras« 
siempre  se  yerra  lo  que  mas  importa: 
cartas 9  palabras,  máquinas  perjuras 
me  truxcron  aqui.  Pero  reporta 
las  quejas  agraviado  pecho  mió, 
que  a  tribunal  mas  alto  las  envió « 

Pésame  de  Isabel  mi  amada  hermana t 
que  esta  gente  sin  Dios,  que  la  gohícfíia^ 
la  aparta  de  la  gloria  soberana , 
y  la  conduce  a  perdición  eterna « 
Vendrá  tiempo,  vendrá»  que  la  tirana f 
falaz  9  violenta  Religión  moderna 
la  traiga  a  triste  fin.  ¡Hai  X>ios]  mo  aguarde 
a  tanto  mal  arrepentida  tarde« 

La  Magestad  humana  y  la  divina 
violó  Isabel }  pero  de  aquel  engaño 
presto  verá  con  inmortal  ruina 
ella  el  castigo,  el  mundo  el  desengaño* 
Ko  se  mira  nevada  clavellina 
sobre  rojo  color  al  fin  del  ano, 
quando  el  Estio  la  olvidó  tardia, 
como  quedó  con  este  fin  Maria. 

Y  tomando  una  Biblia  sacrosanta, 

en  que  siempre  estudiaba ,  puso  en  eUa 

las  manos,  y  juró  que  la  levanta 

el  rudo  vulgo  quanto  piensa  della : 

y  que  a  Isabel,  con  ser  su  crueldad  tanta ^ 

que  en  tal  estado  vino  a  estar  por  ella, 

en  AM  vida  ofendió ,  ni  deste  intento 

pudo  tener  prixnejro  movimiento « 

R«  Coa 
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Con  aquella  ocasión  pensd  Bosleo 
predicar  a  la  Reyna  su  locura  ^ 
pero  atajóle  el  bárbaro  deseo 
encendida  en  clavel  la  nieve  pura* 
Sigan  a  un  Monge  apostata  y  Atheo 
por  sendas  ciegas  de  la  noche  escura, 
y  los  oidos  a  su  engaño  obliguen 
los  que  el  camino  de  la  muerte  siguen. 

No  aquellos  que  los  solidos  Dolores 
en  vida,  en  ciencia,  en  santidad  extremos 
de  la  esposa  de  Christo  defensores, 
Martyres  y  Pontífices  supremos: 
los  que  caminan  por  lascivas  flores, 
y  la  limpia  verdad  manchan  blasphemos, 
essos  oygan  níiinistros  del  infierno, 
no  quien  la  sangre  ofrece  a  Christo  eterno» 

Mi  alma,  prosiguió,  contenta  muera 
la  muerte  de  los  justos  gloriosa, 
si  breve  pena  eterna. vida  espera, 
^qúé  suerte  mas  alegre  y  venturosa? 
Bosleo  corrido,  dixo,  que  quisiera 
que  oyera  la  doélrina  milagrosa 
de  un  dogmatizador ,  de  un  lobo  fiero  ^ 
espiritu  doblado  de  Luthero. 

La  Reyna:  Si  es  Catholico,  replica, 
véngame  a  ver^  si  no  dejad  engaíios, 
que  bien  mi  firme  aspe¿):o  os  significa 
del  animo  inmortal  los  desengaños: 
con  esto  os  ruego,  si  piedad  no  implica 
la  humana  condición  de  los  estraños 
a  quien  ha  de  morir,  pues  que  ya  muero f  * 
que  a  verjne  peroútais  eatre  Kvg^ro» 
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No  se  atrevió  Bosleo  a  que  la  viesse 
CathoUco  ninguno,  temeroso 
que  lo  dixessen  a  la  Reyna,  y  íuesse 
exemplo  su  castigo  riguroso: 
no  quiso  que  Catholico  pudiesse 
acompañarla  al  transito  forzoso^ 
que  con  la  vida  temporal  quería 
quitarle  el  alma.  Y  respondió  María: 

^Qué  fiero  Thrace  el  Bosphoro  habitara? 
^•qué  Troglodita  Arábico  viviera 
el  Rojo  mar,  que  a  una  muger  negara 
esta  breve  piedad  antes  que  muera? 
Dixo,  y  volvió  las  luces  de  la  cara, 
como  ya  suyas,  a  la  eterna  esphera: 
que  como  ya  tan  cerca  la  tenian, 
retirando  esplendor,  lugar  le  hadan. 

Como  se  suele  ver  candida  venda, 
via  laiftea  en  el  celeste  velo, 
entre  zaphyros  argentaban  senda, 
por   donde  el  alma  penetrasse  al  cielo; 
el  alto  coro  como  a  propria  prenda 
phenicias  alas  preparaba  al  vuelo, 
la  uerra  con  la  sangre  en  los  crueles 
pies  del  ministro  producir  claveles  • 

Perdiendo  entonces  ai  dosel  respeto 
por  la  parte  de  cielo  que  tenia  ^ 
rompió  las  cuerdas  el  feroz  Pauleto, 
y  a  la  tierra  faiunilld  la  Monarquía: 
no  de  otra  suerte  el  improviso  efeto, 
que  la  secreta  mina  desmentía, 
derriba  lienzo  de  muralla,  haciendo 
con  dilatado  pplyo  breve  estruendo» 

Ces^ 
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Cessó,  le  dixo,  ya  con  la  sentencia 
llamaros  Reynaj  y  pues  estáis,  Señora» 
sujeta  a  muerte^  aquella  preeminencia t 
que  la  suprema  dignidad  decora, 
no  es  justo  que  presuma  competencia 
con  los  Principes  que  hoy  Europa  adora: 
toda  insignia  Real  impropria  viene 
a  quien  el  cuello  a  la  segur  previene*. 

Ya  no  sois  Reyna  vos,  que  solamente 
sois  Maria  Estuarda,  a  quien  inÉuna 
la  voz  universal,  que  delinquente 
de  la  ofendida  Magestad  os  llama* 
Quedo  la  Reyna  como  al  rojo  Oriente 
parece  blanca  rosa  en  verde  rama^ 
iquando  imita  la  lluvia  matutina 
perlas  ,del  Sur  en  raso  de  la  China: 

Y  con  severo,  rostro  díxo;  Has  hecho» 
gallardo  Inglés,  una  famosa  hazaña» 
la  cortina  del  muro,  que  has  deshecho ^ 
mural  corona  te  dará  en  Bretaña; 
los  Reales  caraéleres  del  pecho, 
que  el  esplendor  de  tantos  Reyes  baña» 
no  están  sugetos  a  impression  alguna» 
ni  reconocen  feudo  a  la  fortuna,» 

Aquel  dosel  de  mi  verdad  constante 
ningún  poder  humano  le  descuelga» 
que  con  eternos  davos  de  diamante 
en  las  paredes  de  la  fama  cuelga  # 
Reyna  me  llamarán  del  Alpe  a  Atlante^ 
del  Persa  al  Español,  del  Indio  al  Belga» 
quanto  durare  el  sol»  quanto  los  cielos 
prestaren  a  sus  rayos^  paralelos» 
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Este  dosel  que  aquí  sirvió  de  sombra 
de  tantos  Rejnos  al  Imperio  sumo, 
si  es  la  vida  mortal  sueño  de  sombra , 
desparecióse  en  polvo,  en  sombra,  en  humo: 
no  eres  tu  quien  le  quita,  aunque  te  nombra 
por  ministro  Isabel;  antes  presimio, 
que  el  mismo,  derribándose,  procura 
ser  paño  de  mi  pobre  sepultura* 
Estoy  a  su  lealtad  agradecida, 

y  fue  justicia,  aunque  contraria  suerte i 
que  quien  acompaiíd  mi  silla  en  vida, 
acompañe  mi  túmulo  en  la  muerte: 
mas  fida  de  prisión  tan  oprimida « 
que  fue  mi  muerte,  y  no  mi  vida  advierte; 
luego  el  dosel  no  me  quitáis  viviendo, 
que  a  donde  agora  voy,  me  va  siguiendo. 
Dixo:  y  aqui  mayor  crueldad  se  advierte 
en  Isabel,  que  en  el  juez  Romano, 
pues  titulo  de  Rey  puso  a  la  muerte 
del  Principe  divino  en  velo  humano: 
V      y  esta  procura  degradar  de  suerte 
el  caraáer  del  nombre  soberano  ^ 
que  derribando  las  insignias  quiere, 
que  no  puedan  decir,  que  Reyna  muere r 
Entretanto  miraban  los  criados 
de  los  fiíinistros,  si  llevar  podían 
algimos  de  ios  bienes  descuydados, 
que  en  tantos  males  pocos  hallarían  r 
que  suelen  en  los  casos  desdichados, 
quando  las  varas  a  prender  envían, 
los  que  acompañan  a  ministros  tales, 
antes  prender  los^  bienes  que  los  males. 

No 
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No  todas  las  justicias  soq  justicia » 
fue  la  justicia  santa  eternamente 
desnuda  de  temor  y  de  codicia, 
virtud  en  la  Politica  excelente: 
como  en  el  Magistrado  y  la  Milidat 
en  la  propría  Económica  prudente, 
tto  la  cruel,  que  con  sangrienta  mano 
executa  las  leyes  del  tirano. 

Aunque  de  llama  y  de  cordel  violento, 
Hyrcanas  fieras,  o  ponzoña  en  vaso 
se  libran  inocentes,  y  el  sangriocito 
ministro  admira  el  estupendo  caso: 
al  cuchillo  jamas ,  como  a  instrumento 
de  la  justicia,  niega  el  cuello  el  passo; 
pero  el  tirano  advierta,  que  algún  dia 
será  reo  Isabel,  juez  Maria. 

Entróse .  en  su  aposento ,  en  quien  postrada 
a  los  pies  del  consuelo  verdadero 
le  habló  con  üerno  llanto,  y  consolada 
estas  palabras  escribió  a  Rugero: 
Hoy  he  sido  mil  veces  impugnada 
destos  hereges  con  rigor  tan  fiero, 
que  no  se  contentaban  con  la  vida. 
]Bien  haya  fe  tan  firmemente  asida! 

Burgonio  te  dirá  de  mi  firmeza, 

Rugero,  en  que  morir  he  protestado: 
pedí  que  te  me  diessen,  ¡qué  fiereza! 
y  aunque  postrero  bien,  me  jfiíe  negado* 
El  no  me  confessar  me  dio  tristeza, 
|>orque  quisiera  yo,  mi  padre  amado, 
que  m^  dieras  también  para  el  camino 
con  tu  sagrada  mano  el  Pan  divino  • 


Digitized  by 


No 


Google 


Libro   V.  137 

No  me  permiten  minkna  distancia 

en  que  escrilnr  ^  cercando  mi  aposento  t 
o  ya  para  llevar  mi  cuerpo  a  Francia>        ^ 
o  ya  para  cumplir  mi  testamento. 
Pero  ya  que  de  aquestos  la  ignorancia 
no  da  lugar  a  mi  Chrístiano  intento  t 
te  digo  en  general  lo  que  dixera 
parte  por  parte ,  como  yo  pudiera, 

Y  assi  por  Dios  te  piden  mis  cuidadof 
conmigo  veles  esta  noche»  y  fies 
la  paga  de  mi  amor,  si  en  los  sagrado» 
Manes  es  bien  que  el  galardón  confiese 
y  que  la  absolución  de  mis  pecados 
en  tan  estreclK>s  términos  me  enyies» 
mientras  les. pido  que  me  dejen  verte, 
al  tiempo  que  me  lleven  a  la  muerte. 

Que  quiero  entonces  a  tus  pies  postrada 
pedir  tu  bendición,  besar  tu  mano, 
para  que  pana  el  alma  consolada, 
qye  ya  no  ha  de  tener  consuelo  humano.    ' 
Breve  es  el  tiempo,  y  breve  la  jornada, 
todo  es  morul ,  todo  es  incierto  y  vano: 
solo  Dios  es  et^no  y  sin  mudanza, 
mi  féf  mi  amor,  mi  vida  y  mi  esperanza; 

Estaban  sus  domésticos  criados 

'mirando  ya  sus  miseros  despojos,  ^ 

sin  voz,  sin  lengua,  timidos  y  heladosi, 
pidiendo  a  Dios  justicia  con  los  ojos. 
Hijos ,  les  dixo ,  no  es  razoq,  que*  airados 
mostréis,'  aunque  es  amor,  tales  enojos { 
esta  la  voluntad  de  Dios  ha  sido,  ^ 

que  le  pidáis  misericordia  os  pidoé 
Tcm.JV.  S  Pe- 
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Pedid  y  hijos ,  pedid ,  que  me  conceda 
feliz  transito  a  mí  n  y  a  mi  enemiga 
reduzga  a  penitencia,  con  que  pueda 
dejar  error  ^  que  a  tanto  mal  la  obliga  .^ 
Aquí  las  pocas  joyas,  oro  y  seda, 
que  la  fortuna  poco  tiempo  amiga 
ocultas  le  dejo,* fue  repartiendo, 
méritos  y  servicios  prefiriendo  • 

Las  rodilla^  desnudas  en  el  suelo, 
la  primera  vigilia  y  la  segunda 
de  la  noche  passd  con  el  consuelo, 
que  de  oración  y  lagrimas  redundar 
consideraba  del  Autor  del  cielo 
(que  no  hay  cosa  que  mas  al  alma  infimda 
valor  en  los  trabajos)  la  agonia, 
con  que  esperaba  de  su  muerte  el  diar 

Aquel  sudor  de  sangre,  que  baikba 
sus  miembros  sacratissimos  y  hermosos , 
quando  el  cáliz  amargo  imaginaba 
can  cerca  dé  sus  labios  amorosos 
con  el  beso  de  paz  se  consolaba 
entre  tantos  soldados  rigurosos, 
del  que  le  dio  Isabel,  cuyo^i  engaños 
le  causaron  prisión  de  tantos  smos* 

Dos  doncellas t  que  alli  solas  tenia, 
a  descansar  las  envió,  y  quedando 
sola  fc.  si  bien  celeste  Gerarqula 
la  estaba,  aunque  invisible,  acompañando: 
ton^ií  la  soberana  Eucharistia, 
y  en  las  especies  trémula  adorando  , 

•    el  Pan  dívipo^  (el  llanto  en  mayor  copia) 
se  llamo  indigna,  y  comulgo  a  sí  propia. 
5  En- 
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Entrad  en  esse  cielo ,  que  os  adora  ^ 
Viatico  divino  en  blanco  velo, 
que  quien  fea  de  morir  por  vos  aliorá 
ya  tiene  el  alma  convertida  en  cielo . 
Dad  luz,  Sol  de  justicia,  a  vuestra  Aurora^ 
no  la  perturibe  de  la  muerte  el  tóelo, 
darán  a  vu^tros  claros  resplandores 
los  ojos  perlas,  las  mexillas  flores. 

No  de  otra  suerte  que  los  ayres  vanos 
vaga  suele  ocupar  infantería 
de  átomos  libres ,  a  sus  blancas  manos 
exerclto  Serapbico  assistia: 
volaban  los  Celestes  cortesanos 
en  torno  de  los  labios  de  Maria, 
acompañando  ajf  Rey  aquél  espacio 
que  a  la  puerta  Uegd  de  su  palacio. 

Sacerdotisa  nueva,  que  su  velo 
santissimo  tocó,  ya  que  no  pudo 
bajarle  de  su  excelso  íbrono  al  suelo, 
suspenso  el  Ángel,  y  el  demonio  mudo, 
entra  en  la  guerra ,  pues  te  ayuda  el  cielo, 
con  esta  espada  y  soberano  escudo, 
Reyna  dichosa,  pues  irás  tan, fuerte, 
que  de  cucbillo  amor,  golpe  la  muerte* 

Fue  con  tanto  dolor,  con  tanto  afeto^ 
que  estuvo  el  alma  cerca  de  partirse; 
y  si  alli  se  quedo  entonces,  fue  efeto 
de  ño  apartarse,  por  llegar  a  unirse: 
en  decente  lugar,  siempre  secreto, 
y  mas  al  tiempo  que  pensó  partirse, 
tenia  el  sacro  Pan,  piedra  triunfante 
contra  el  cuchillo  del  Inglés  gigante « 

S2  Lúe- 
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Luego  que  p6  quita  a  vuestra  santa  esposa » 
dulce  maná  del  alma^  la  beregia, 
sienda  su*  fundamento ,  y  la  preciosa 
prenda 9  en  que  taatas  esperanzas  fia: 
sucede  a  tanto  error  caliginosa 
noche ^  con^o  le  falta  el  sol  al  día» 
que  sois,  fuera  de  ser  su  fundamento , 
defensa,  vida,  honor,  gloria  y  sustento» 

Fue  concessiqíx  del  Papa ,  que  pudiesse 
tomar  y  recibir  el  Pan  de  vida, 
y  que  esta  rara  facultad  tuviesse, 
a  solos  Sacerdotes  concedida: 
porque  esta  santa  confaccion  le  diesse 
las  armas,  con  que  fuesse  prevenida. 
¡Prodigio  celestial,  qu^  a  tal  grandeza 
pudiesse  dar  materia  su  pureza  I 

Tan  singular  favor  la  Fe  constante . 
desta  muger  Angélica  descubre, 
y  aquel  sufrir  de  indómito  diamantei 
que  de  tan  tierna  túnica  se  cubre: 
a  muchos  un  espíritu  volante, 
que  fiera  cárcel,  o  desierto  encubre ^ 
llevó  este  Pan  divino  y  soberano, 
mas  no  le  vieron  de  su  propria.nutno* 

£1  dueño  ^c  la  luz  con  torvo  ceik>, 
que  no  quisiera  dar  al  mundo  el  dia» 
ni  ser  entonces  de  sus  rayos  dueiio, 
con  perezosa  íaz  resplandecia : 
tarde  mostraba  que  dejaba  el  sueiío, 
con  ser  propria  muger  la  Aurora  íriai 
por  ver  si  aquella  muerte  dilataba , 
ig[ue  la  constante  Keyna  deseaba. 

Mas 


Digitized  by 


Google 


Libro.  V.  141 

jflas  el 'tiempo,  veloz,  que  no  detíene 
un  instante  la  planta  voladora, 
con  que  a  todo  mortal  su  fin  previene, 
aunque  no  quiso  el  sol,  truxo  el  Aurora. 
Ya  dicen,  que  el  Pretor,  |hai  cielos ¡  viene ^ 
y  que  ha  llegado  de  morir  la  hora: 
Mientras  mas  presto,  respondió  María» 
será  mas  breve  la  esperanza  mia. 
Salgamos  deste  cuerpo  miserable, 

donde  en  espejo,  y  por  enigma  vemos 
a  Christo  soberano,  esposo  amable, 
p&ra  que  cara  a  cara  le  gocemos. 
Entonces  viendo  el  llanto  inexcusable, 
las  voces,  los  gemidos,  los  extremos 
de  la  Emilia,  que  detras  venia, 
con  amorosa  voz  dixo  Maria; 
De  vuestro  amor  y  fiel  servicio,  amigos » 
en  mis  adversidades  y  inclemencias 
mi  prisión  y  trabajos  son  testigos, 

Í)esanie  de  tan  largas  experiencias: 
o  que  he  tenido,  os  di;  mis  enemigos » 
y  4^  nii  casa  y  Keyno  las  ausencias 
no  me  han  dejado  mas;  que  si. pudiera > 
ni  corta,  ni  cruel,  ni  ingrata  fuera. 
Los  Principes  Carbólicos,  yo  creo, 

a  quien  os  encomiendo  y  tengo  escrito  > 

suplirán  liberales  mi  deseo, 

que  a  sus  piadosas  manos  os  remito: 

en  el  estado  triste  en  que  me  veo, 

morir  constantemente  solicito: 

sufrid  mi  muerte  intrépidos  y  foertes, 

que  no  deben  llorarse  tales  muertes. 

Pues 
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Pues  no  lloréis,  no  juzguen  por  el  llanto 
que  no  esperáis  el  premio  que  yo  espero^ 
o  que  no  os  alegráis  de  ver  que  es  tanto » 
que  en  fe  desta  verdad  contenta  muero. 
JSste  dia  es  feliz,  glorioso  j  santo, 
juzgado  como  yo  le  considero, 
pues  de  tormento  tan  cruel  me  priva, 
y  libra  de  veinte  años  de  cautiva. 

Pues  si  es  principio  de  mi  bien  perene^ 
y  íin  de  mis  trabajos  este  dia, 
sentid  alegres,  que  descanso  tiene 
vuestra  Señora  ya,  vuestra  María • 
Si  es  bienaventurado  aquel  que  viene  ^ 
como  se  ve  por  la  inocencia  mia, 
a  padecer  por  la  justicia ,  ¿  a  ddnde 
mas  ajustadamente  corresponde? 

Si  quedare  la  causa  de  mi  muerte, 
que  pretenden  sembrar  mis  enemigos, 
contra  mi  honor,  ¿qué  may  felice  suerte ^ 
que  ser  vosotros  de  mi  fe  testigos? 
Esta  firmeza,  esta  constancia  fuerte 
la  causa  ha  sido  de  mi  muerte,  amigos, 
bien  lo  cabéis;  y  assi  me  alegra  tanto, 
que  os  pádo  que  volváis  en  risa  el  llanto  • 

Mas  advertid,  que  mientras  yo  cbntenta, 
lo  que  desta  Tragedia  injusta  falta, 
voy  a  acabar,  pidáis  con  alma  atenta 
a  Dios,  que  supla  entre  otras  efta  falta: 
no  sea ,  que  el  estar  de  culpa  exenta 
me  lleve  acaso  a  presunción  tan  alta, 
que  pierda  el  Reyno,  a  que  veloz  camino  1 
y  juntos  el  humano  y  el  divino. 

■    En 
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En  la  pálida  nieve  a  las  doncellas , 

míseraWe  esquadron,  que  llora  y  gime, 
para  dejarles  manutísas  bellas, 
con  sello  de  coral  la  boca  imprime: 
a  la  familia  de  hombres,  después  dellas, 
par^  que  al  espei^culo  se  anime, 
dio  la^  dos  manos,  que  rÓWvó  bañadas 
de  almas  en  uemo  llanto  desatadas. 

Y  diciendole  el  Conde  Saburiense, 
que  estaba  prevenida  su  partida, 
comq  el  magno  Tbomas ,  o  el  gran  Refense: 
También  yo  estoy,  responde,  prevenida. 
^* Quién  hay  que  tal  valor  de  muger  piense? 
pues  de  sus  damas  a  la  mas  querida 
,  éiKO,  como  si  el  cíelo  huviera  visto: 
Ana,  ya  vamos  a  morir  por  Christo* 

Dulce  Señofa  xnia ,  le  responde 
Ana  infeliz ,  envidio  la  constancia 
que  a  vuestra  íé  divina  corresponde, 
sin  haceros  ia  vida  repugnancia. 
Después  de  la  cruel  traycion  del  Conde 
os  quisistes  partir  a  España ,  o  Francia, 
no  fue  gusto  del  cielo,  que  os  quería 
parajtnas  soberana  Monan^ia. 

Vos  vais  contenta  al  premio  que  os  espera^ 
pero  vuestra  familia  desdichada, 
que  'iia  de  assistir  á  la  piadosa  y  fiera 
execucion  de  la  desnuda  espada: 
es  fuerza,  qu€  con  vos  llorando  muera, 
y  que  viva  después  desconsolada, 
de  suerte  que  ha  de  estar  mas  afligida, 
pues  después  de  morir  queda  con  vida. 

Lio- 
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Lloramos  todos  la  mejor  Señora 

que  mereció  lealtad,  fe  y.  obediencU; 
no  como  muerta  la  iamilía  llora, 
sino  a  traición  con  publica  sentencia. 
Partís,  Maria,  a  ser  del  cielo  Aurora, 
la  noche  viene  a  vuestra  eterna  ausencia  f 
que  quando  en  ella  todo  se  entristece 

.    el  sol  en  otra  parte,  resplandece» 

Assi  que  vos  iréis.  Señora  mia, 
dejándonos  en  noche  tan  escura  ^ 
a  aquella  patria ,  donde  siempre  es  diay 
y  os  vestiréis  de  luz  hermosa  y  pura» 
Triste  de  quien  en  vuestro  sol  tenia        ^ 
tan  firme  claridad  y  tan  ^gura, 
que  a  exemplo  vuestro ,  despreciando  el  iuelot 
con  vuestro  Norte  caminaba  al  cielo; 

Verdad  es,  que  se  acaban  con  la  muerte 
vuestros  trabajos;  ^' pero  quién.  Señora , 
será  parn  mirar  el  trance  fuerte 
tan  fuerte  como  vos  estáis  ahora? 
Ya  hermosas  palmas  y  laureles  vierte 
del  Libano  divino,  que  el  sol  dora, 
la  ¥é  triunfante  sobre  el  triste  luto, 
que  ahora  le  ha  de  dar  tan  fertíl  fruto» 

Solo  os  quiero  pedir  humildemente 
os  acordéis  de  mí,  quando  el  dorada 
Reyna  habitéis,  aunque  llorando  ausente 
mi  amor  obligará  vuestro  cuidado» 
MariA  entonces  reclinó  la  frente 
sobre  s\x  rostro  en  lagrimas  bañado^.    .  r  \ 
hablando  sin  hablar;  que  los  efetos        /     :^  • 
en  grandes  penas  sirven  de  concetos» 

Aquel 
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Aquel  dolor  es  gniíve»  aquel  terrible^ 
que  remite  al  silencio  el  sentímientOt 
aquel  a  los  sentidos  insufrible, 
que  haüó  para  la  lengua  sufrimiento  t 
suspenden  1«b  e^3edes  al  pasábl? 
para  no  ser  a^vo  entendimiento, 
sin  luz  ,oingun  color  sp  comprdiendei 
y  assi  sin  .el 'agente  nadie  entiende. 

Qiial  fuesse  el  llanto  desQi  dama  triste» 
Euterpe,  dilo  tu,  que  yo  no  puedo, 
de  tal  tristeza  el  corazón  me  viste 
súbito  horror,  d^escplorido  vpkáo^ 
dime  ^cómo  bajar  Ig  Reyna  viste, 
que  yo  sin  alma  y  sin  baliento  quedo  ^ 
Quien  tiene  corazón  que  no  se  assombre» 
conózcase  por  fiera,  que  no  es  hombre» 

LiOs  males  que^pade^^n  inocentes 

memorias  son  de  la  paciencia  en  ChristOt 
y  el  furor  de  lyranos  inclementes 
en  los  futuros  Martyres  previsto. 
Ojos  mir«d,  que  spis  pequeñas  fuentes^. 
pCTo  mirad  tvnbien.i  que  si  resisto 
la  furia ,  con  que  vaip  llorajido  tanto, 
se  me  puede  anegar  el  alma  en  llanto^ 

ConozcjO^  que  los  Reyes  han  nacido 
hombres  lambien,  pero  en  efefto  Reyes, 
que  no  s^  han  de  igualar.  U>$\  que  Jian  tenido 
cetro ,  ^  que  rige  los,  humildes  bueyes : 
valor  del  mundo,  {quién  te  vk>  íeadído,  \ 
indepe^idente ,  a  las  comunes,  leyes:? 
mal.h^ya  quien  de  Dio&  tanto  se  olvida,     I 
que  a  uq  Rey  quÍMi«J  hpQ«f  j^^uita  lavída. 
[/Tom.IV.  T  Aque- 


Digitized  by 


Google  ^ 


t4^  Corona  TrAÓica. 

^Aquella  Mágéstad  j^mas  violadla 
puede  Hégár  a  términos  tan  viles, 
que  la  cerviz  del  mundo  respetada 
baje  a  lóS  filos  de  un  traldot,  civiles? 
Polyxena  en  el  templo  degollada  '^     •     í 
por  el  hijo  cruel  del  fiero  Achiles' 
lamente  su  hermosura,  y  del  tyraño  '-[-' 
se  queje  Didí6  Emperador  B^oniái^.  '"^ 

Pero  tu  Margarita,  y  Dorotheav^  /    '        r 
y  otrasi  que  por  la  Fé  de  Christo  santo 
de  sangrientos  rubíes  hermosea 
azero  la  (Servia,  puí'pui'á  el  manto:  '  ^  ^ 
hoy  a  María,  cuyo  anídr  desea, 
después  de  estar  én  cautiverio  tanto, 
ea  viétima  ofirecer  al  duro  azera 
purpura  roja  al  candido  cordero: 

Acompañad  a  este  theatra  injusto, ' 
que  ya  de  negros  lutos  aparece, 
noche  del  sol ,  que  con  glorioso  gusto 
en  las  escuras  gradas  resplandece: 
ya  ofrece  estola  candida  Abel  justo, 
y  las  sangrientas  aras  enfogece, 
ya  sube  d  sacrificio  en  puro  zelo 
^r  sendas  odoríferas  al  cíelo. 

Passos  de. un  hombre  que  de  cierta  ciencia 
sabe  que  va  a  la  muerte  caminando, 
iú  no  sacan  valor  de  la  conciencia  ^^ 
^  qué  ^diMTo  corazón  los  va  animando?  ^ 
Aquí  los  dá  seguros  k  ^  inocencia ,'  ^  '   ^ 
y  assi  con  luz  de  F¿  los  va  íormañdd, 
que  (piieh  tan  firme  hasta  morir  la  tiene » 
a  iaisin  el  p^o  ea^  el  cuchillo  tiene; 
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El  humanada  Verbo  criícifixq 

llera  en  la  mano  ateata  y  animpsfii^ 
el  rostro  siempre  en  sus  herjidas  £xo^ 
besando  la  tfus  pura  y  amorosa : 
Esta  puerta  del  cielo  ^  alegre  dixo, 
este  cielo  de  amor  labrando  qn  rosa  9  : 

es  puerto  de  mí  justa  co&fi^za,  ) 

aqui  llega  mi  Fe  con  mi  Esperanza.  ■ 

Para  trecientos  hombres  suficiente 
capaz,  funesta  7  anchurosa  plaza ^ 
con  guarda  de  soldados  diligeiite 
el  ministro  mayor  desembaraza: 
en  medio  a  todas  partes  eminente  .  > 

con  dos  gradas  io$  ángulos  abraza  , 

tbeatro  triste,  y  Jfunebre  palestra, 
dichosa  Reyna,  f  1^  inocencia  Tuestr^t 

Aqiii  11^0  i  y  aq\u  llqgd  Pa^ileto    .     ,  ; 
para  darle  la  mano;  a  quien  ^^a 
gracias  le  dio  con  entrañaláe  afeto, 
diciendole  que  el^  ultimo  ^^ria:  .  , 

De  todos  tus  3erviciíos  te  prameto 
ninguno  jne  fausd  mas  glegria^  y 

dixo  en  lo^  alto  del  tbeatro  puesta, 
y  lagrimas  le  dieron  la  respue;sta* 

Que  ^1  Jtombrp  del  sobervio  Bay^^c^ to 
sirva  de  ^est^ivo  al  ^ri;ogante  Scythg, 
ira  del  cielo  CQn.4,^i^í^^  .      I  . 

que  eLjrayo  en.. su  ffgÍQa-^  pttepipita:  .    ' 
que  a  Valeriano  yenf:edor  sujeto 
se  humÚle  el  ÍP«S4„  y  fe  ,cerTÍz  jemit»,     , 

a  la  ambiciosa.  pW^^i  ^^^S^^^^^M^» 

si  triunfa  él  rayo^,  (^quétha  de  h^^jr  ia<9i^^ 

T2      ^  Que 
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Que  vencedor  Polnpeyo  de  Tígranes 
tantas  vdndef as  rotas  y  faroles, 
y  tantos  invencibles  Capitanes, 
de  Marte  honor,  de  la  milicia  soles: 
Vencióle  quien  venció  los  Alemanes, 
Franceses,  Africanos  y  Españoles, 
Cesar  en  íin:  ^qríé  mucho  que  Ppmpeyo 
quede-fnsépulto  como  vil  plebeyo? 

Que  Cesar,  que  triunfó  en  Alexandria 
de  Pompeyo  en  ios  campos  de  PharsaHa^ 
llegó  sus  armas  donde  nace  el  dia, 
pacificadas  la  Britania  y  Galia: 
quando  él  Imperio  prospero  regia 
con  el  verde  laurel  señor  de  Italia, 
le  mate  Bruto,  fiáe  violenta  furia 
ya  de  la  libertad,  ya  de  la  in jaría.  '  "^ 

Que  se  lamenten  Paulo  Emilio  y  Mario         T 
después  de  taátos  triunfos,  y  que  pida 
ciego  limosna  el  fuerte  Belisario, 
fue  de  alto  estado  stibitá  caida: 
que  vencido  Anibal,  que  roto  Darío,' 
que  Cassio  criuníador  pierda  la  vida, 
un  Claucfio,  un  Alcxandro  los  consuela:  ' 
la  espada  en  fin  venció,  no  la  cautela. 

Que  a  uú  Rey  Francisco,  valeroso  Marte, 
tan  grati  soldado,  en  termino  sucinto 
se  passe  la  fbttima  de  otra  parte, 
Uaúiábala  el  valor  de  Carlos  Qtdnto: 
pero  que  pueda  la  cautela ,  el  arte,  ' 

de  tbda  fe,  de  todo  honor  distinto 
poner 'tan  gran  cofona  en  tal  bajeza^ 
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^Una  fllug^  otra  muger  engaña 

con  mmbra  de  piedad  fingida  hyeaa? 

que  crocodilo  Egypcio  en  llanto  baña 

del  fértil  Nilo  la  fecunda  arena: 

sin  guerra ,  sin  yi¿loria ,  sin  hazaña 

a  miserable  muerte  la  condena, 

es  fiera,  es  tigre,  es  monte,  es  furia,  es  sierpe; 

pero  dejad  las  lagrimas  Euterpe, 

Cerrados  del  theatro  los  dos  lados, 
leyó  Bosleo  la  mortal  sentencia 
en  alta  voz ,  los  polos  admirados 
de  quanto  mueve  el  cielo  subsistencia: 
entre  ducientos  hombres,  provocados 
muchos  de  su  constanda  y  inocencia, 
penetraban  con  tácitos  suspiros 
el  throno  eterno  al  sol  entre  zaphyros. 

Maria  en  tanto,  ya  mirando  al  cielo 
y  á  la  divina  efigie  soberana, 
era  centella  sola  en  tanto  hielo 
como  causo  la  compassion  humana: 
postrdse  finalmente  humilde  al  suelo, 
en  dando  fin  la  reladon  tyrana, 
y  dÍ3¿b  a'Chrísto  con  afefto  pió:  * 
Oye  y  juzga  mi  causa ,  Señor  mió  • 

Y  luego  puesta  en  pie,  porque  confirme 
fU  inocenda  y  valor  verla  tan  ñierte 
a  tanta  ex|>eSadon ,  con  la  voz  firme 
dixo,  sin  'perturbarse,  desta  suerte:  ^ 

Apenas  puedo,  amigos,  persuadirme 
que  entre  los  muchos  que  a  mi  triste  muerte 
estáis  presentes,  falte  algún  piadoso, 
a  quien  suspenda  el  caso  lastimoso «      ^.    ^ 
'•?  No 
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No  hay  en  Ingalaterra  tan  desierto 

lugar  ^  que  ignore  lo  que  haveis  oido,    . 
pero^r  este  transito  os  advierto,  ,  ^ 

que  jamas  a  Isabel  contraría  he  sido. , 
Yo  muero  alegre ,  porque  llega  al  puerto . 
de  eterna  paz  mi  espiritu  afligido, 
tan  libre  de  la  culpa  de  su  otensa, 
que  no  tengo  que  hablar  en  mi  defensa  # 

Mas  pienso ,  que  lo  fue  de  los  rigores , 
que  me  han  trahido  a  la  ocasión  presente^ 
el  conservar  la  Fe  de  mis  mayores, 
y  hayer  vivido  en  ella  libremeote; 
coníiesso  que  al  nacer  tantos  errores 
en  Escocia  mi  Reyno ,  tibianaente 
me  opuse  a  los  principios,  y  que  ha  sid0| 
si  culpa  mi  piedad ,  yerro  mi  olvido . 

Pero  también  que  mí  oastgrdo  h^rniano  '^ 

gran  tiempo  pje  engaño^  presuponiendo     - 
que  era  Jacobo  Principe  Christiano, 
de  cuyas  obras  lo  contrario  entiendo: 
y  aunque  me  queJQ  de  Isabel  en  vano, 
todos  sabéis,  los  que  me  estáis  oyendo,    / 
sus  canas X  sus  fingidas  amistades,     • 
injuria  de  las  3acras  Magestades» 

Pero  ya  lo  que  mas  me  aflige  y  mueve 
es  no  ver  esta  Isla  reducida 
a  su  primer*  Fe,  par^a  oue  lleve  ,^ 

este  dolpr  en  mi  jmprtaf  partida:        .  :     > 
por  esta  causa,  si  culpar  se  debe, 
propuse  y  infeaté  librar  mi  vida,  > 

temor  de  muchos ,  porque  i^o  volviera       j 
la  gran  ^reniña  a  la  verdad .primeríitj;  ^ 

Áho^ 
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Ahora  os  ruego,  y  mas  a  ti,  Melino, 
que  a  JacoSo  mi  hijo  persuadas, 
aprenda  de  su  madre  y  deste  indigno 
£n,  lo  que -son  las  purpuras  sagradas: 
y  que  jJor  este  soberano  Signo, 
aunque  por  tantas  leguas  separadas 
estén  las  manos ,  cón  materno  zélo 
le  doy  k  bendición ,  la  pido  ál  cíelo, 
A  ti,  mí  Alcaide,  gracias  doy,  que  es  justo,  - 
por  mi  custodia ,  que  sí  has  hecho  en  ella 
alguna  cosa  en  mi  servicio  y  gusto,  ' 

el  cielo  te  dará  premio  por  ellat 
dile  a  Isabel  mi  hermana,  que  el  injusto 
rigor  de  mí  destino  y  dura  estrella 
ya  üo  me  da  temor ,  que  como  espero 
*   vivir  tan  presto,  alegrememe  muero • 
Y  que  le  ruego ,  deje  a  mis  criados, 
íamíltá  miserable  y  inocente, 
pues  en  ningim  delito  son  culpados, 
salir  de  Inglaterra  libremente: 
y  sí  de  alguna  cosa  van  premiados 
de  su  pobre  señora,  siempre  ausente 
de  su  Reyno  y  su  casa,  les  concedan, 
pues  es  tan  poco,  que  llevarlo  puedan, 
SI  quise ,  que  mi  cuerpo  se  Uevasse 

a  Frailck ,  fiíe-  porque  en  sagrada  tíerra 
los  sufragíds  CathoÜcos  gúzásse, 
que  no  le  puede'  dar  Ihgalaterrar 
y  si  estoi  vuestra  Reyna  me  negasse, 
tal  inhumianidad  su  pecho  enderra, 
a  Dios  le  pido  que  jamás  le  aparta 
del  &4'<íí-'dé-6u  Iglesia  tn' Cualquier  parte. 

Assi 
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Assi  decía ,  y  la  tremenda  Parca    

el  duro  filo  amena^^ba  en  e^l^^ 

quandx). fiero  ministro  heresiar^a     > 

intentaba  querer  rezar  om  e|la;  ; 

pero  ella  al  tiempo  de  salir  del  are» 

al  Reyno  de  la  paz  paloma  bella  #  ;. 

Tolvid  lo?  ojos,,  Y  ^^  rul?í  risueño 

assi  movió  9  de  sus  acciones  duepo,      ,  , 

Que  el  Reyno,  libertad»,  hacienda  y  vida 
me  hayáis  quitado,  es  claro  testimonio 
de  vuestro  error,  que  mi  d^spre9¡o  olvida >, 
mas  el  alma,  es  oncio  ^pl.d^i^Qnip:  > 

pera  $í,a  Chrlspo^  dulce  ^poso,  ynid^ 
la  tiene  inseparable  jnatrimoniQ,         .  .       ( 
no  podréis,  dividirla,  que  es  n^as  flierte 
amor,  y  ampr  de  Christo,  que  la  n^^ertf/ 

Aqui  creció  con  tan  pijidoso  apmepto 
el  llanto  de  sus  damas,  que  no  huviera 
a  tan  justo  dolor  Tártaro  at^to, 
que  negándole  lagrimas,  lo  fuera: 
assi  por  verde  $elva  en  ronco  acentp 
Norte  cruel,  que  el  Orion  altera, 
hace  temblar  las  ramas  y  las  aves, 
o  brama  por  las  jarcias  de  altas  nave^, 

Entre  ellas  Ana  hermosa  parecia 
la  hergiana  de  la  ]R^eyna<b  CarthagOi 
puesto  que  taqita  difer^cia;  hayia  ,; 

del  casto  amor  al  amorpso  estrago;  ^ 

que  lo  que  pudo  mas  sentir  María  t 
desde  que  de  LaviQf  passo  el  lago» 
ílie  que  pu^sicsseQ  los.her^ges  49I0. 
a  honor  mas  darp  que  la  ii^z  ÚQ^^f^f 
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No  fiíe  por  tato  invida  resistencia 
de  mas  alto  valor  Ponda  Romana» 
ai  mas  ^casta  la  Griega  en  tanta  ausencia^ 
ni  al  Principe  de  Thracia  la  Tliebanat 
mas  siendo  tan  odiosa  su  inocencia  > 

a  la  lascivia  de  Isabel  tyrana» 
pensd  con  ofender  su  casto  exemplo    - 
tx)rrar  su  imagen  del  Ephesio  tempIo# 

Rinda  el  puro  cristal  lo  transparente^,  T 

diaphano  se  postre  el  ajre  claro » 
la  nieve  €^c  corona  el  eminente 
Alpe  Francés^  a  su  divino  Pharo: 
el  vidro  fue  prendía  la  noche  en  fuente 
a  circidos  de  plata  denso  j  raro» 
qoe  no  se  igualan  a  tu  limpio  zelo» 
incorruptible  como  el  mismo  cielo. 

Ana,  le  dlyo  en  fin »  Ana  querida» 
JO  te  confiesso  que  mi  triste  suerte 
te  obUgará  a  llorar  mi  triste  vida» 
mas  no  la  dicha  de  mi  alegre,  muerte « 
^fiien  puede  ser  que  d  alma  se  divida^  , 
pero  no  la  memoria  de  quererte: 
en  este  dia,  aunque  parece  ingrata» 
me  corona  Isabel»  quando  me  mata« 

Y  invocando  mil  veces  a  la  Rosa  "^ 

de  Jerico»  y  ú  tutelar  sagrado 
de  Escoda  Andrés»  se  desnudó  animosa 
la  ropa  superior  del  diestro  lado:  .    y 

quitóse  lu^o  de  la  frente  hermosa         ,    . 
el  blanco  velo»  y  descubrid  el  tocado» 
haciendo  la  seiíal  divina  y  santa» 
que  al  cielo  alegra  y  al  infierno,  espanta* 
^Tom.IV.  y  Ad- 


Digitized  by 


Google 


154  Corona  T&A«icA« 

Admiráronse  todcft^  <|iiaiu]x>  vieron 
después,  de  taau  carcdl  nuserable 
tal  gentileza  en  ella^  f  sa  nitovieron 
a  mas  dolor  del  ^¿ksx  lamentable: 
quaado  sus  damas  a  servirla  ñneicta 
y  a  prevenir  el  cuello  inexcusable 
a  tal  rigor »  llegó  ¡qué  triste  suerte! 
con  ellas  el  ministro  de  su  muerte  • 

Kico  vestido  ¿on  cadena  de  oro 
fiero  verdino  trágico  tenias 
creció  en  las  daihas  tiernamente  el  lloro  ^ 
quando  le  vieron  que  llegar  queria . 
No  te  tocay  le  dixo  (y  el  decoro 
de  la  corona  defendió)  María » 
mas  que  cortar  el  cuello,  que  muy  presto  j 
verás  al  filo  de  tus  armas  puesto. 

Ya  que  me  truxo  mi  fortuna  fiera    .  : 

al  ultimo  rigor,  al  mas  tyrano, 
en  la  garganta,  que  el  cuchillo  espera » 
pon  el  azero,  pero  no  la  mano. 
Tembló  el  cruel  la  Magestad  severa, 
porque  los  Revés  en  semblante  humano » 
para  turbar  a  los  que  a  verlos  vienen, 

.   sombras  de  la  Deidad  divina  tienen»    . 

Preguntóle  también,  si  por  ventura 
era  para  aquel  a^o  caballero; 
y  diciendo  que  no ,  la  compostura 
del  rostro,  breve  fue  rigor  severo: 
mas  como  Rey  na  a  su  bajeza  escura 
nobleza  dio  para  su  fin  postrero, 
para  que  noble  [y  caballero  ñiesse, 
quien  derramar  su  swgre  meiieciesse  • 

En- 
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Entonces  Ana,  su  querida . atnigit 
la  dio  para  cubrir  los  ojos  bellos 
un  blanco  lienzo^  que  ella  propria  líga-t 
cegando  al  sol  que  se  miraba  en  ellos: 
todos  alli  coa  la  mortal  fadga, 
que  si  vieran  bajar  siís  proprlos  cuelioa^ 
temblaron  del  valor^  ccm  que  Mana 
a  \m  tosco  leño  su  marfil  rendía. 

Mortal  Cupido,  ^ddáde  vas  ahora  ^ 
cubriendo  las  ettreUas  de  tal  suerte  ^ 
que  si  algún  Impossíble  se  enamora, 
querrás  probar  a  enamorar  la  muerte? 
De  flecha  a  flecha  va^  idulce  Señora^ 
de  im  arco  a  otro,  poderoso  y  fuerte: 
mata  la  muerte,  que  la  muerte  mata, 
quien  en  morir  al  mismo  Dios  retrata « 

Cubre  la  luz,  que  en  termino  tan  breve 
esperan  las  estrellas  celestiales^ 
inteligencia  qué  lois  cielos. mueve ^ 
pues  tienes,  manos 'jrá  S^erdotales: 
dhádé  el  campó  de  .la  viva  nieve, 
porque:  las  esmeraldas  ,y  corales 
de  tus  ojos  y  labios  no  compitan, 
pues  el  mirar  y  el  dulce  hablar  los  quitam 

Cubre  Maria  de  una  y  otra  espheta, 
verde  cíelo  de  aivior,  la  lumbre  clara, 
que  si  la  muerte  tos  estrellas  viera, 
^*  quien  se  h^  de  persuadir  que  te  mataran 
O  nieve,  o.moirmol,  o  marfil,  o  fiera 
mano  criiel,  jque  ya  te  mueves^  para,     . 
pues  vi^ie  á  ser  del  £lo  al  cuello  junto 
menos  el  golpe,  qiie  Uegai  al  pupto. 

Vs  Tre^ 
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Trémulo,  y  olvidada  la  fiereaa 
el  ya  piadoiso  barbara  levanta 
la  aHlada  segur ,  y  sin  destreza 
de  tees  veces  le  corta  la  garga&ta:  ^ 

luego  mostrando  al  vulgo  la  cabeza 
de  quien  volaba  al  cielo  el  alma  santa  ^    - 
sangrientas  flores  matizando  el  9uek>^ 
dixo  con  lonca  voz  quitando  el  velo: 

Viva  y  viva  Isabel ,  y  assi  se  veaií 

quantos.el  Evangelio  re&nnado  > 

como  enemigos  acabar  desean:     -    -  ^ 

alto  Orador^  bien^  queda  acreditado»  ) 

]^$te  fue  el  fin  que  los  Imperios,  lean,.  i 
este  el:  exemplo  del  humanO"  estados  <  j 
assi  GoitiONA  TuAcicÁ^  María,  "^ 

terrqs  del  mundo  fue  tu  Monarquía*  ^       ) 

Ángel  que  al  cielo  subes,,  yo  be  cantado 
tu  vida  y  muerte,  y  tu  cr&el  fortuna^     :  > 
bien  sé,  que  a  tus  vinudes  he  Édtado,     I 
como  ella  Je  fakd  desde  la  euna^ 
{mas  qué  f»ncel.,  qué  oencía ,  qué  cvidado^ 
qué  estudiosa  posfia ,  qué  importuna        • 
pudo  igualar  a  originales  raros 
coa  sombras  falsas  y  finaos  daros  ?      . .  - 

Ahora  ya  que  las  estrellas  pisas,      ^ 

alma  dichosa ,  y  cort  los  pdes  dorados^     .  / 
claveles,  azucenas*,  maniídsas 
con  el  Corderq  en  los  celestes  piados:^      ; 
y  vueltas  en  eternas»  dulces,  físas)  .        •     } 
las  perlas  de  tus  ojos  lastimadosV     *  ^ 

de  un  Español,  que  tu  xnartyrio  escribe^ 
esta  Corona  « Tra«ca  recibe*  ^f 
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A  tu  sagrado  tumtilo  qiibiera 
hacerla  de  tíáeiystés  y  diamantes^ 
o  que  retrato  a  la  de  emrellas  fuera, 
que  tus  sienes  de  luz  ciñen  triunfantes. 
^Mas  quáCoronar»  qué  mas  alta  «spliera» 
que  ;áquel  Elogio  ea- versos  el^antes, 
para  tan  tierna  edad  tan  dulce  y  diestro  ^ 
del  Santísimo  Urbano  ,  señor  miestto. 

Escribieron  de  tíy  divtnp^  exemplo 
de  pa<;ichcía  9  piedad  y  fé  invencihlet 
que  ya  en  el  Reyno  de  la  paz  contemplo 
con  eterno  laurel  inmarcessíble, 
hereges,*  coronistas,  que  del  templo  > 

Ephesio.tu  TÍrtud»  siendo  impossible» 
pensaron  derribar  j  y  desde,  emonces  ^ 

plienix  de  marmol  rekudta  en  bronces  # 

Candido  historiador  siempre  fue  diño 
de  eternas  alabanzas  y  si  elóquente 

'     siguiendo  ia  ^ verdad  al  pallo  vino^ 

limpio  y  fácil,  neutral^  dulce  y  .}kudéntes    \ 
porque  es  la  historia  epitome  divino , 
donde  quanto  passó,  se  vé  presente; 
pero  de  siglo  a  siglo  hay  uno  apenas; 
muchas  historias  si,  mas  pocas  buenas» 

7u  que  a  letras  humanas  te  revelas, 
advierte,  si  envidiaste  abenas  glorías, 
que  las  malas  historias  soh  novelas , 
y  las  buenas  novelase  son  historias: 
esta  a  pesar  de  barbaras  cautelas 
ha  de  lograr  sus  inditas  memorias, 
como  verdad  histórica  eil  Poesia, 
^le  la  iluQiina  como  el  sol  al  día. 

No 
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No  pueda  envidia  de  tu  luz:  hermosa 
nube  oponerse  al  sol  de  tu  ^eiegancía^ 
que  no  fuiste  jamas  tan  fabulosa, 
que  no  fliesse  tu  exemplo  de  importancia; 
tu  que  en  la  Iglesia  vives  Yi^rioisat 
responde  por  mi  pluma  a  su  arrogancia      > 
destos ,  que  apenas  sin  saber  sus^  leyes^ 
emprendíen  las  historias  de  los  Reyes* 

Vos ,  soberano  Principe,  si  óídp 

alguna  linea  haveís  en  vuestca  gtoriap 

DO  coronbta ,  imitador  he  sido 

de  quien  tan  elegante  os  dio  su  historia^;     . 

de  vuestros  verdes  aiíos, he  querido 

traher  el  EpiuphiO'  a  la  ínemoria:, 

que  hicistes  a  Maria:  por  ventura 

con  tales  versos  vivirá  segura. 

Si  quid  diBum  advffsusFidcm  ^  ijuod  ábsit^ 
tamquam  non  diBuni  ^  ^  omnía  sub  torree^ 
tíoH  S.  R.  Ecchsia^ 


ILr 
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ILL*^  DvMAPHAEI 

BARBERINI. 

NUNC   URBÁNI  VIII, 

P  O  N  T.      M  A  X. 

P  E   N  E  C  E 

RJEGiNAE    SCOTIA3E 

,  EPIGRAMMA. 

^^^^  quamquam  immeritam  ferit,  oRegma^securis, 
^       Kegalique.  tuom .  funus  honore  caret : 
Sorte  tua  ^ude^  mocrens  ñeque  Scotia  pipretj 

En  tibi  pompa»  tuas  qux  decet,  exsequias/ 
Nam  tibi  non  p&ries  atro  velatur  am¡¿iu, 

Sed  térras  circum  nox  tenebrosa  tegit. 
Non  tibi  contextis  lucent  funalia  lignis. 

Sed  ca^li  stelix:  nasnia  trístis  abest. 
Sed  canit  ad  feretrum-superum  cborus^aliger»  &  me 

Ca^leste  incipiens  voce»  ^ilqre  iubet. 
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TRADUCeiON 


I-  .^ 


POR  LOPB  DE  VEGA. 

^A  Unque  te  hiere,  o  Ké/ná,  el  duro  azefo¿ 

U^L  y  el  túmulo  Real  de  honor  carece » 
alegre  rostro  a  tu  ventura  ofrece: 
No  llore  Escocia  el  caso  atroz  y  fiero» 

Diversa  a  tus  exequias  pompa  espero, 
siendo  por  el  dosel,  que  hoy  no  merecei 
jia  noche,  que  las  tíerr^s  escurece, 

>  fúnebre  luto  de  tu  fin  postrero.  , 

En  vez  de  las  endechas  funerales, 
túmulo  y  luto  que  se  vcn\pór  elloSf 
alumbran  la$  estrellas  celestiales: 

Y  en  tu  sepulcro  ya  los  coros  bellos 
Angélicos,  con  voces  inmortales, 
l^gra  que  calle  yo,  comienzan  ellos^ 

L.  D.  8c  U.  y. 
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■  B.    ó.    M.    , 

MAMA,  EsTüARDA  Reyna  de  Escocia  y 
Francia ,  hija  de  Jacobo  V>  Rey 
de  Escocia^  y  Heredera  única  ,  viznieta  de 
Henrique  VII,  Rey  de  Ingalaterra,  por 
Margarita  su  mayor  hija  casada  con  Ja- 
cobo  IVRejrde  Escocia,  revizniem  de 
Eduardo  VI,  Rey  de  íngalaterra,  porláa^ 
bel  la  mayor  de  sus  hijas,  muger  de  Fran- 
cisco II,  Rey  de  Francia:  cierta  y  indu- 
bitable heredera  mientras- vivi6  de  la  ¿o-  < 
roña  de  íngalaterra :  y  madre  de  Jacobo 
potentissimo  Monarca  de  la  gran  Bretá-í 
ña,  decendiente  de  la  generosa  y  v'er- 
daderamente  Real  estirpe  de  Carlos  V 
Máximo,  delicias  del  humano  genero, 
y  Emperador  de  Alemania :  parienta  por 
afinidad  y  consanguinidad  de  todos  los 
mayores  Principes  de.Europa,  adornada 
de  grandes  y  admirables  dotes ,.  virtu- 
des y  ornamentos  de  alma  y  cuerpo.  Pe- 
ro como  son  tan  varias  las  cosas  huma- 
nas ,  después  de  veinte  años  de  prisión 
rigurosa ,  en  vano  perseguida  de  las  as- 
sechanzas ,  calumnias  r  sospechas  y  tray- 
%>m.  IF.  X  do- 
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clones  de  sus  capitales  enemigos ,  con 
inaudito  y  de  todos  los  Principes  abor- 
fecida  exemplo  fue  degollada*  Despre- 
ciando el  mundo>  venciendo  kmuertey 
dio  su  alma  a  Chreto  Seííor  nüestró^a 
Jacobo  su  hijo  esperanza  de  su  Reyiio  y 
posteridad  >  y  .a  todos  los  demás  testigos^ 
4t  su  infausta  muerte  exemplo  de  pacien- 
cia y  fortíJeza*  Di6  intrépida  y  valiente 
al  maldito  cuchilfo  la  Real  garganta»  Mu- 
dó k  suerte  desta  caduca  vida  con  k  eter- 
nidad del  celeste  Reyrio  a  diez  y  ocho  de 
Febrero  año  de  nuestra  redención  mil. 
y  quinientos  y  ochenta  y  siete  >  y  de  su 
edad  quarenta  y  qiíairoi 


^ípCícíS?^ 
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A  ».  JUAN  DE  ARGUIJQ, 

VEINTIQUATRO  DE  SEVILLA- 
Prologo  db  i  a  primera  impressiok* 

^Ara  escribir  Virgilio  de  las  abejas,  hablan^ 
do  con  íMecenas  dixo: 
Admiranda  tibi  leviutn  speB acula  rerum. 

Si  V,m.  ha  passado  mi  Akoblica,  no  viene 
^  nial  esto  misn:o ,  y  assi  dice  el  Tasso  en  su 
Poetíca,  que  se  pueden  tratar  las  cosas  humil-< 
des  con  ornamento  grande,  que  también  res- 
pende  a  lo  que  en  el  Arcadia  tengo  escrito. 
Esté  Poema  no  es  Heroyco, Hi  Épico,  ni  le  to- 
ca la  distíncion  de  Poema  y  PoesiSj  que  pone 
Plinio.  Basta  que  le  venga  bien  lo  que  dixo  Tu-^ 
lio  de  Anacreonte,  que  tota  Poesis  amatoria  est^ 
Algunos  llevan  mal  las  exornaciones  Poéticas 
contra  el  consejo  de  Bernardino  Danielo,  que  no 
quiere  que  se  use  de  palabras  bajas :  y  realmen-^ 
te  csso  se  concede  a  Cómicos  y  Satyricos,  coma 
se  ve  en^  Terencio  y  Persio.  A  la  Arcadia  oh^ 
jetan  el  afedo:  aquella  prosa  es  Poética,  tfue  m- 
diferencia  de  la  historial  guarda  su  estílo,  coind 
se  ve  en.  el  Sañazaro:  ly  qué  tiene  de  díferen-' 
cia  azuks  lirios^  y  sicmfrc  verdes  myrthos^  a( 
este  principio? 

Sogliono  il  pih  delíe  vóíü  gíi  aíti  e  spaziosi 
iúlirinegli  orridi  nvmti  dalla  natura  produtti 
fiu  che  /¿  cokivate  piante^  da  dotte  maní  espnrgor 
tcfiegfí  adoffli  giardini  a'  riguardanti  aggr¿tdare. 

Aqui 
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Aquí  pone  el  Szn^z^tó  altos  y  esfacigsos  ar-^ 
íóles ,  hórridas  montes^  cultivadas  plantas ,  do^as 
manas^^  y  od^rnadcts  jardines.   De  raa>ierá,;'que 
casi  hay  tantos  epithetos  como  palabras:  porque 
la  ampiyic^ion  68  la  mas  .  gjiUarda  %ura.  f  n  la 
RJietorlca,  y    que  mas  majestad  cgusa  a  la  ora- 
cíon^uelta:  jy  los  epithetos,  porque  h^n  «de  sef* 
Pleonasmos^    La  redundancia  de  palabras  «n  la* 
oración  es  viciosa  ^   quando  están  en  ella  odosas 
j.  sin  alguna  causa,  como  qulen-dixesse:  Oyó  con 
éís  rfdas  \  habló  con  ia  haca :  y  vio  con  Jos  ojos^ 
como  condena  en  el  Petrarca  «1  Danielo^  quan« 
do  diro: 

.  Se  Virgilio  €  Homero  ^avessm  ^vlstOy 
-  Quel  jole^  il  quaJ  "veggo  io.  con  gli  occhi  miei., 
c  Y  aqudlo  verdaderamente  es  afirmativo,  y 
on  el  hablar  común  aredbído  por  ordinario  ter^ 
mino^  como  en  Terencio:  Hisce  vculis  legomet 
vidi:  qwe  los  lugares  todos  de  Virgilio  a  este 
modo  tienen  diversa  inteligencia »  coma  quando. 
4ixo; 

,   TaJia.  voce  rtjert. 

porque  dice  ^  que  aquello  dixo  con  la  voz,  pe-i 
ifi  que  fremit  altum  €orde  Jolorem^  y  que  sfem 
vultu  ftmülat. 

La  Arcadia  es  historia  verdadera ,  que  yo. 
l>o.  pude  adornar  con  más.  fábulas  que  las  Poéti- 
cas. No  es  infruéluosa ,  pues  enseíta  en  el  quin^ 
to  libro  U  yírtud  de  Anfrisó,  y  el  methodo  para 
buir  de  amor  y  del  ocio,  p3r  la  opinión  de  Ho^ 
racio,  que  omnc  tulit  punBum.  Y  a  qirien  la  h% 
leydo  podría  yo  decir  lo. que.  Juan,  de  Mbntere^ 
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gio  por  las  Theóricas  de  Gerardo  Cr^ionense,  ^ 
que  no  estaban  escrkas  a  su  gusto  ^  j  dabansele 
ai  amigo »  que  las  leía»  Optimi  ^iri  fuñios  est 
o0icfo  I  non  ptoda  enim  hmcidictntüfus  gratis  sunt 
kahtnda  ^  vernm  ctiam  errantiBus  i  uam  ftr  Im^ 
^dem  cautiores  reddimur^  ftr  tilos  auttm  tnelio^ 
res.  Que  c&  lo  mismo  que  dixa  Luís  Vives:  JEas 
éapientibus  disccy  qua  jtas  meliori  tx-  stultis  qua 
Jias  cauthr.  Y  pues  en  aquel  libro  jr  en  este,  en 
aquella  y  esta  pintura  es  una  misma  la  pluma  y 
los  pinceles,,  na  sera  fxiera  de  proposito  respon-* 
der  algo^  ncy  que  parezca" defensa  ni  satisfacción, 
que  tan  mal  suelen  dar  autores  vivos:  y  poresso 
dice  bien  :  aquella  inscrípcíont  del  Hieroglyphico, 
donde  est£  la  muerte  laureada;  Htc  tutior  Jamar. 
Usar  lugares  comunes  >  como  engaños  de  XJly*- 
$es  „  Salamandra  >  Circe  y  otros,.  <•  por  que  ha  de 
ser  prohibido ,.  pues  ya  son  como  adagios  y  tér- 
minos comunes^   y  el  canta  llano  sobre  que  se 
fundan  varios  conceptos  í  que  si  no  se  huviera  de 
decir  lo  dicho  >  dichosa  et  que  primera  escribí^ 
en  el  mimdo:  pues  a  vat  misma  sujeto  bien  pue- 
den  pensar  una  misma  cosa  Homero  en  Groa- 
ría»  Petrarca  en  Italia »  y  Garcilasso  en  España. 
Ni  es  bien  escribir  por  términos  tan  inauditos, 
que  a  nadie  pateciesscn  inteligibles :  pues  sí  ac^ 
so  las  cosas  son  escuras,   los  qtie  no  han  esti>- 
diado   maldiceír  el  libro  >  porque  quisieran  que 
<odo  esmviera  llena  de  cuentos  y  novelas,,  coaa 
indigna  de  hombres  de  letras  i  pues  no  es  jus¿í> 
:que  sus  libros  anden  entre  mecánicos  e  ígncH*aA- 
tes^  que  quando  no  es  para  enseiíar^  no  se  ba 
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de  escribir  para  los  que  no  pudieron  aprender,  r 
;,.  Esto  de  las  arenas  y  estrellas  está  recibido, 
jr  las  havemos  de  buscar  por  fuerza  para  un  gran 
numero  9  pues  no  puede  ser  mayor,  que  havien- 
dole  dicho  Dios  a  Abrahan:  Numera  stelias^  si 
fotesi  pues  él  solo  las  contó,  y  llamó  por  su 
nombre,  como  David  lo  dice  y  Hieremias :  Sic^ 
%t  fknmerari  non  possunt  steUa  c¿elii  aunque  Al- 
bateño,  Alfragano  y  Ptolemeo  las  reduzcan  a 
numero  de  mil  y  veinte  y  dos:  y  assi  ió  yernos 
en  quancos  han  escrito.    Marúlo  dixo: 

Non  tot  signa  micdnf  tácente  noUei  . 
y  mas  abajo  por  las  arenas: 

Non  tantus  nümerus  Libyssa  arensí 
y.  Catulo  lo  inismo: 

Qtiam  magnus  numerus  Libysss  arena  i 
y  Silio  Itálico  por  la«  estrellas: 

Quam  multa  afjixus  cato  sub  noUe  serena 

FluBibus  e  mediis  sulcator  navita  fonti 

Astra  videt: 
y  Ovidio: 

Quot  calum  steltas^  tot  haíettua  Rama  fuellas* 
y  en  otro  lugar: 

Quotjíavas  Tibris  arenas. 
Luego  ú  todos  los  antiguos  y  celebrados  pa- 
ra comparar  grandes  números  trahen  las  arenas  y 
estrellas,  no  es  error  imitarlos,  ni  decir  lo  dicho. 
Las  tórtolas  y  Troya  no  es  justo  que  las  cut- 
pe  nadie  por  repetidas,  pues  lo  fuera  en  el  Pe^ 
trarca  haver  hecho  tantos  Sonetos  al  Lauro  y  di 
Ariosto  al  Ginebro ,  y  el  Alemani  de  la  Planta: 
-^ue  si  losi  nombres  de  las  personas  i^  que  amaron, 
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Icsdiencm  essa^^ck^oa,  fo  fajavré  tenido  la  jmsnuu 
Las  Églogas  de  aquellos  p^stoips  no  son  r^ 
prehensibles.por  imitadas ^  ni  esta. tela  de  la  An^' 
GfiucA  por  trama  del  AriostOi  que  il  también  la 
tomó  del  Conde  Matheo  Maria:   y.quando  lo 
áueran  9  otros  havíah  primero  que  yo  errado  ea 
lo  mismo.   Pero  no  porque  T^jespis  hiciesse  la 
primera  Tragedia,  como  refiere  Horacio  en  sq 
Arte  Poética,  y  D^tme  las  Bucólicas,  por  opi- 
nión de  Suidas  y  dk  I^KMJoro  en  el  libro  quin- 
to,  fuera:  bien  ..que  dejáta  de   hacer  Séneca  sa 
Agamcmnon  y  Hercules ,  y  Virgilio  sus  Églogas^ 
fuera  de  las  que  con  tanta  elegancia,  escribieroni 
Calfumio,  Nemesiano,  el  Petrarca,  Juan  Baptis- 
ta  Mantuano,  el  Bocacio,  y  PomponipGauricoi 
y  el  mismo  Virgilio  tomó. Jas. suyas  de  Theocri- 
to,  pues  es  opinión  de  Servio,  que  este  verso  tu- 
vo principio  en  tiempo  de  Xerxes,  y  los  que  des- 
pués liaa  escoto  %  las  han  tomado  de  Virgilio. 

Xiívio  Aad^onico  inventó  las  Comedias ,  pe-^ 
ro  no  perdió  honra  Planto  con  las  suyas ,  pues 
•e  díío  del,  que  hablaban  las  Musas  ore  Plauti-- 
no^  como  afirma  EUo  Stilon,  y  refiere  Crinito, 
jr  el  Poema  Hero/co  dé  Homero  ^'qué  ha  quita- 
do al  de  Virgilio,  Estado  y  Lucano?  y  los  Sa^ 
cerdotes  Egypcios,  que  Josepho  siente  por  los 
primeros  inventores  del  escribir  en  prosa ,  o  sea 
Mojses,  o  Cadmo,  como  duda  Polydoro,  ^-por 
<^é  han  de  ser  dueik>s  ^e  la  historia  de  Eusebio 
Tito  Livio,  Nauclero  y  Paulo  Jovio? 

Reprehenden  que  haya  dicho : 
A  quien  hiffa  4I  (íhf4cn^  ,y  ct  amor  ardex 
/lonulV.  Y  que 
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^ue  no  quisieran  qué  íüem  z&bto ,  caso  lestrar 
fío  es  9  de  la  manera  que  nos  privan  de  lo  que 
^uantos  han  escrito ,  llaman  Ucencia^  aunque  ea 
esto  ño  la  toma  yo,  sino  Virgilio,  quando  dixo: 

Corydon  airdebat  Alexint 
que  también  a  mi  ine  puede  valer  la  respues^ 
ta  de  los  Gramáticos    (de  que  Dios  nos  Ubre) 
id  est^  ardenter  amahat.  Dice  en  otro  lugar  ro^ 
prehendido,  haUando  del  soh 

Al  tiempo  que  se  humUla. 
Esto  Ovidio  lo  dixo:  Pronus  erat  Titami 
y  en  otra  parte: 

Inclinatoque  p^tebat 

Hesperium  Jrctumi 
y  Lucano: 

Idm  ffonus  in  undast 
j  Estacio: 

Sol  pronus  equos.  ' 

Y  pues  ya  he  llegado  a  esto,  no  jkiedo  de? 

jar  de  referir  a  V.m.  la  objeción  dfe  uno  destos, 

de  quien  se  dice  que  escriben,  y  es  como  ei  can« 

tar  de  los  cisnes,  que  todos  saben  qué  cantan, 

I)eró  ninguno  los  oye;  a  lo  menos  que'^o  ^ben 
a  diferencia  que  va  del  borrador  al  molde ,  át 
la  voz  del  dueiio  a  la  del  ignocante,  de  l^ét  en^ 
tre  amigos,  o  comprar  el  libro:  fae  sobre  aque^ 
Ua  iabiua  de  Palas  en  Áii  Arcadia:  • 
Palas  con  furor  y  twaidia^ 
Dixo,  que  ^'cdmó  siendd^Diosá  temii  envidk? 
V  respondfle,  q^é  Dioses  que  tenían  sensu^ídad» 
bien  podian  tener  en¥idla«  Pues  se  leen  de  Jupn 
4er  sois  de  do^  mil  doncella»  violadas  j^  de  ^  6e 
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hallarán  en  ^1  Qecacio  m^s^de  otros  tantos  hijo$; 
y  que  si  no  $abía  que  fueron  mortales  hombres^ 
rieyesse  «Talepbato  de  non  ered^ridis  Jahulis ;  \ 

Aqui  se  ofreció  reprehender,  haver  dicho  por 
impossible,  qyc  el  ayre  tendría,  cuerpo,  y  debe 
d^  ser  que  no.  conocjd  que  yo  Qp  hablaba  ikl 
tangible,  sino  del  cuerpo  opaco.»  que  esto  es  te- 
Her  cuerpo,  ser  discernido  de  la  vista ,  y  la  dis- 
tinción es  luz  del  Argumeqito:  y  porque  en  aquel 
libro  y  en  este,  particulanp^n^  ..donde  escribo 
tatúas  hermosuras  y  tan  diversas ,  y  en  quantos 
tiene  el  mundo  de  Poesia ,  c^$a  a  muchos  que 
se  pinte  una  muger  con  oro,  perlas  y  corales, 
pareciendoles  que  sería  la  estatua  de  Nabucho- 
donosor,  no  puedo  dejar  de  referir  aqui  lo  que 
siento,  con  algunos  lugares  de  Poetas  antiguos. 
Cornelio  Gallo  pintó  a  su  !)Liydia  desta  suerte  en 
estos  celebrados  Lyricos: 

Lydia  puell0  candida^ 

Qua  l?cne  suf  aras  .loe  é*  lilbim^ 

Aibatriquc  ytmul  rosam  rubidamí 
y  aun  aqui  llamó  a  la  rosa  colorada^  y  ala  a?ti* 
cena  blanca.  Pero.dixoló  Virgilio: 

Alba  ligustra  cadunt.   Mas  passando  adrante: 

Aut  exfo/itum  fímr  Ifkiicum.  . 

Pande  puelh »'  /wwfe  cafiHuJfíS  • 

Flavos^  lucenteSf  utaurfim  nitid^m^, 

Paifd^ ,  fuella^  colhám  candidum 
,.  jProíiuUum  henc  candidis  humeris^ 

JPande^  fucUa^  stjelfatos^ocuhs.         .  /    ... 
Que  aqui  Ips  Uama^  no  coloide  «itr«lla$f  <sfho 

Y»  Pm^ 
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Perfusas  rubro  furpurs  Tyria.  \ 

^  Dke  que  son  de  rosa»  y   bañadas  de  purpura 
de  Tyro* 

Por  rige  labran  labra  coraUna. 
Aquí  llama  a  los  labios  corales. 
y  lufego  mas  abajo* 

Conde  f afilias  y  cofkle  gemtf ornas. 
Que  aim  llama  a  los  pechos  dos   manzanas,  j 
Fausto  Sabeo  tamlnen: 

lecit  m  ampie xus   róseos  ^    malasque  pofillas. 
-  Pero  sin  esto  dixo  Virgilio  por  Lavinia: 
^       Indum  sanguíneo  veluti  violaverit  ostro 

Siquis  eburj   aut  mixta  rubent  ubi  lilia  multis 
Alba  rosisy  tales  mrgo  dabat  ore  colores. 
Llama  también  blanca  a  la  azucena ,  y  ha- 
^  tele  la  cara  como  marfil  de  Indias,  y  mezclado 
con  la  sangre  de  las  conchas,  que  UatnWi psrfu^ 
ray  y  la  juntó  con  rosas  y  azucenas.  Y  Man- 
tuano  dixo  pdi"  la  Virgen:  Os  rúseum^  boca  de 
fosa,  y  frontique  decorem  sidereum:  y  nuest^ro  di- 
1  vino   Arias  Montano  en  aquellos  Tetrastrophos 
la  llamó  dé  oro  y  de  rosa. 
Ut  vultus  roseoí  Vir^inis  áureos. 
"  Uxor  Leviticl  Pontificis  videt^  Óh:^ 
Y  adonde  dixo  HieroñJ^íno  Vida: 

Pud^  ora  fererranSy  '  / 

Cana  rosis  'útluti  misiebat  lilia  rvbris.     ' 
Llamaba  las  azucenas  canas ^  a  las  rosas  ro-* 
jas  y  y  dixo  que  mezclaba  la  vergüenza  en  k  ca- 

Policiano,  que  el  sol  salia  con  la  bócú,  de  rbte? 
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.     JSxtukrat  nseo  Cynthius  ore  ditm^ 

j  Horacio: 

Nufk:  é^  qui  cohr  €st  panicta  Jlwt  frkr  rcsai 
y  Pontano: 

Roscumqw  ¡abeüisi 
y  Boecio: 

Roséis  quadríffsi 
y  Estado:. 

Purpureo  vehit  ore  die. 
Y  aun  me  acuerdo  de  baver  lejdo  cu  Vjr^ 
.  ^o:  Purpdtream  anknam  vomity  ^e  es  mas  que 
todo.  Y  por  no  cansar  a  V.m.  <*qu¿  Poeta  tie- 
ne el  mundo  ún  estas  metaphoras^  Si  GarcUasso 
'  fue  tan  casto  escritor ^  ^por  qué  áxxoí  En  tanto 
que  de  rosa  y  azucena  i  Pero  havialo  dicho.  Ho« 
racioy  de  quien  el  lo  tomd  en  aquella  Oda  cele^ 

•  bradissima.   No  digo  esto  a  V.nu  de   quien  s¿ 

-  por  experiencia »   que   ninguno   en  España    sabe 
xnejor  esta  materia»  ni  mas  despacio  ha  desentra- 

-  Síado  los  Poetas  Latinos,    sus  metaphoras ^,  aJ¡f^ 
'  gorias  y  vontraposiciones ,  aposiciones  j  sinúlitueks^ 

•  translaciones  j  licencias  ^  apostropkes  y  superlachnes^ 
'  y  otras  figuras:  pues  es  cierto  que  sin  ellas  aun 

210  lo  sabrian  hacer  los  que  sin  arte  escriben. 
<         Pues  las  smitaciorKs  siempre  han  sido  adn¿* 
ddas ,  y  aim  a   veces  las   mismas  tramfaciofíes. 
<Qué  mas  clara  puede  $cTj  que  esta  de^  Virgilio 
en  el  segtmdo  de  la  .£neida? 

JRjegnatorem  Asiai  iacet  ingens  ¡ittore  trumus* 
-j  el  Ariosto.en  ú  canto  xlii.  Estancia  ix. 
JDei  JBUgnator  dr. Libia  M  grave  Jamco^   . , 
Pues  espantarse  de  que  \m  vocablo  JLaono  se 
*  V. , .  .  E^ 
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Españolize,  no  se  por  qué^  que  ^1  mismo  Aríos^ 

to  le  tomó  Español,  quando  dixo:  '    r 

Soprame  questa  empresa  tutta  quiero. 
Pues  en  razón  de  descuydos  <*por  qué  no  se 
han  de  sufrir  en  carrera  larga,  haviendo  el  mis^ 
mo  dicho: 

Lo  elmo  e  ¡o  scudo  ancha  4i  portar  gU  diede\ 
Pues  si  havia  dicho  que  Astolfo  le  havía  at»- 
do  las  manos,  era  impossible  que  le  Uevasse  él 
yelmo  y  el  escudo.  Con  esto  pienso  que  se  ha- 
vrá  satbfecho  a  algunos ,  aunque  esto  se  pudiera 
excusar;  pues  para  los  que  entienden,  no  era  ae« 
cessario,  y  para  los  que  ignoran^  es  como  na 
haverlo  dicho.  V,m.  perdone  las  faltas  y  proU- 
xidad  deste  discurso,  en  cuyo  fin  le  ofrezco  es- 
tos Sonetos  que  se  siguen.  De  cuyo  esulo,  en  or- 
den al  que  deben  tener,  no  disputo,  pues  está  tan 
a  la  larga  tratado  de  Torcato  en  la  lección  que 
liizo  en  la  Academia  de  Ferrara  sobre  un  Soné- 
t^  de  Monseñor  de  la  Casa ,  sacando  de  la  opi- 
nión de  Phalereo  y  Hermogénes ,  que  haviendo 
este  genero  de  Poema  de  ser  de  conceptos,  que 
son  imágenes  de  las  cosas,  tanto  mejores  seran^ 
quanto  ellas  mejores  fueren;  y  haviendo  de  ser 
las  palabras  imitaciones  de  los  conceptos,  como 
.  Aristotdes  dice ,  tanto  mas  sonoras  serán ,  quan- 
to ellos  fueren  mas  sublimes.  V.m^  los  reciba 
con  mi. voluntad,  de' quien  puede  estar  $atis£&- 
.  cho,  como  yo  lo  estoy,  de  que  si  fueran  de  ^:ssc 
divino  ingenió,  iban  seguros  de  ser  estimados  cch 
mo  ahora  temerosos  4e  ser  reprehendidos^. 

PROu 
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PROLOGO.     ^^^ 

JIlQuí  tienes,  le¿tor,  dos  centu- 
rias de  Sonetos^  aunque  impressos 
otra  vez  en  mi  Angélica:  pero  van 
acompañados  de  las  Rimas  ^  que 
entonces  no  salieron  a  luz,  por-^ 
que  excedía  -el  numero  a  lo  que 
permite  un  libro  en  oótavo  foUo. 
DeUos  no  digo  nada ,  pues  los  has 
visto  5  de  las  Rimas  tampoco ,  pues 
las  has  de  ver.  Hallarás  tres  Églo- 
gas^ un.  Dialogo^  dos  Epístolas  y  al* 
gunas  Estancias  y  Sonetos  y  Epita- 
phios  fúnebres,  y  dos  Romances^ 
que  no  me  puedo  persuadir  que 
desdigan  de  la  autoridad  de  las  Ri* 
tnas^  aunque  se  atreve  a  su  fecili* 
dad  la  gente  ignorante,  porque  no 
se  obligan  a  la  corresponsion  de 
las   cadencias.    Algunos   quierctt 

que 
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que  sean  la  cartilla  de  los  Poetas; 
yo  no  lo  siento  assij  antes  bien  Ips 
hallo  capaces ,  no  solo  de  exprir 
mir  y  declarar  qualquier  concepto 
con  fácil  dulzura,  pero  de  prose- 
guir toda  grave  acción  de  numcror 
so  Poema.  Y  soy  tan  de  veras  Es> 
pañol,  que  por  ser  en  nuestro. idio- 
ma natural  este  genero ,  no  me  pue- 
do persuadir  que  no  sea  digno  de 
toda  estimación.  Los  versos  suel- 
tos Italianos  imitaron  a  los  Heroy- 
cos  Latinos,  y  los  Españoles  en  es* 
tos^  dándoles  más  la  gracia  de  los 
assonantes,  que  es  sonora  y  dulcis- 
sima.  Recibe  mi  deseo.  Lee,  si  en- 
tiendes, y  emienda,  si  sabes:  ¿mas 
quién  piensa  que  no  sabe!  que 
presto ,  si  Dios  quiere ,  tendrás  los 
XVI  libros  de  mi  Jerusalen,  coa 
que  pondré  fin  al  escribir  versos» 
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A  DON- JUA.n'': 

DE    ARGUIJO, 
VEINTIQUATRO  DE  SEVILLA. 

DbDKATOIUA  DB   X.A   notlNDA     IMPRBSSIOK. 

J5t  persuasión  de  algunas  per- 
sonas que  deseaban  estas  Rimas 
solas  y  manuales,  salen  otra  vez 
a  luz  honradas  del  nombre  de 
V.m.  indicio  que  su  censura  y 
autoridad  no  las  desprecia.  To- 
dos buscan  quien  ampare ,  yo 
quien  emiende,  que  mas  quie- 
ro ser  entendido  que  defendi- 
do: porque  con  los  ignorantes 
no  vale  la  ciencia,  ni  la  gran- 
deza con  la  malicia.  Y  pues  es 
mas  justo  buscar  quien  lea  y  en- 
rienda, assi  acertasse  el  libro  en 
Tom,IF.  Z  lo- 
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lo    que   trata,     como  en  ir    a 

V.m.  a  quien   guarde  Dios  mu- 
chos   años. 


Lort  DB  VicA  Carpió. 
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A   DON  JUAn'" 

DE    ARGUIJO, 

,    Veintiquatro  de  Sevilla. 


iJ^ 


quien  daré  mis  Rimas 

y  amorosos  cuidados, 

de  aquella  luz  tr^^stados^ 

xie  aquella  Bsphynge  enigmas.^ 

^A  quién  mis  escarmientos? 

^*a  quiéoL  mis  castigados  pensamientos  ^ 
A  vos,  famoso  hijo 

de  las  Musas,  que  solo 

a  vos  de  polo  a  polo 

para  su  centro  elijo  ^ 

a  vos,  asylo  sacro ¿ 

soberano  de  Apolo -«imulacro» 
A  vos,  Mecenas  claro, 

dulce  divino  Orpheo, 

clarissimo  Museo, 

de  los  ingenios  Pharo; 

porque  a  vos  dirigidas, 

mas  que  sus  versos  letras,  tendrán  vidas. 
Aqui,  donde  sereno 

corre  el  Betis  undoso, 

y  en  mi  llanto  amoroso 

dio  al  Indio  mar  veneno, 

con  mal  acorde  lyra 

c^té  lo  que  a  mi  genio  Phebo  inspira. 

Zt  Es- 
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Esto  os  doy,  aunque  veo, 

que  es  agua  en  ruda  mano: 

el  don  es  pobre  y  llano, 

alto  y  rico  el  deseo. 

Cisne  de  amor  parezco, 

la  voz  postrera  a  vuestro  nombre  ofrezco^ 
Para  mayores  cosas 

levanto  el  harmonía 

del  ple&ro,  que  solía 

tratar  las  amorosas, 

por  ver  si  el  laurel  verde 

hallo  en  las  armas,  que  en  alflor  se  pierde* 
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A  hOm  FÉLIX  DE  VEGA 

su  MAESTRO  BALTHASAR 

Elisio  de  Medínilla. 

SI  a  la  boca  del  tiempo  ^  que  devoran 
duros  bronces  y  marmoles,  la  fama 
robo  tu  nombre  t-  y  con  ilustre  Uama 
renace  cada  dia  con  la  Aurora: 

{Qué  importa  que  la  enridia  finja  ahora 
niebla  9  o  Lopb^  a  tu  glori^,  que  derraflOa 
Océanos  de  kiz,  donde  se  inflama,. 
Y  esplendida  por  tí»  mas  te  decora ^ 

Vence  escribienda,  imitate  a  tt  mismoy 
pues^  no  .has  dejado  a  quien ^  que  a  la  serena 
virtud  la  detracción  en  vano  ofende.. 

{Mas  cómo  ya  te  ofenderá  su  abismo,. 
si  como  a  sí  la  envidia  se  condena^ 
la  verdad  a  sí  propria.  se  defienden 


^H>M<N? 
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DE  CHRISTOVAL 

CON  el  mismo  instrumento  en  que  solía 
el  pastor  de  Parthenope  famoso 
hacer  son  tan  suave  y  deleytoso, 
que  fieras  aves  y  hombres  suspendía: 

Hace  Lope  también  tal  harmonía 
con  él  arco  y  el  verso  numeroso, 
que  mejor  otra  vea  del  espantoso 
centro  sacar  a  Eurydice  podria% 

Ya  la  destreza  de  la  suelta  mano 
emre  la  pausa,  música  y  redobles 
junta  la  varia  voz  con  tal  dulzura. 

Que  es  Lopb  como  amor,    dulce  tyrano 
de  entendimientos  altos,  de  almas  noblesr, 
que  aspiran  solo  a  la  divina  airará* 
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DE  ANTONIO  ORTIZ 
jw:  je:  X  Gí-dL  jt  je:  jr  o« 

CANCIÓN. 

HOra  Belardo  en  trompa  sonorosa 
cantes  a  Marte  ayrado; 

hora  al  suave  Amor  en  dulce  lyra: 

o  guies,  el  ganado 

por  lá  tierra  sombrosa, 

que  Ladon  baña,  y  el  de.Amphryso  mira^ 

o  la  beldad,  que  admira, 

celebres  de  Lucinda,  engrandecido 

con  su  jwnor  sin  segundo; 

siempre  será  tenido 

tu  claro  pleéiro  por  milagro  al  mundo. 
Siempre  dd  alto  soberano  coro 

favor  divino,  alcanzas, 

y  alcanzas  mas  d^  lo  que  darte  puede. 

Hun^ttáas  esperanzas  .       , 

no  aspiren  va  al  thesoro 

que  gozas  tu,  porque  a  lo  humano  excede^ 

ni  importará  que  ruede 

la    instable  rueda  en  gyro  pressuroso, 

ni.  que  mas  te  persiga, 

que  ya,  Lope  famoso, 

tu  nombre  a  respetar  tu  canto  obliga* 

^^  •  En- 
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Entre  estos  pensamientos,  que  ha  engendrado 

tu  amor  tan  bien  nacido , 

se  anida  ainor,  rendido  á  su  dulzura: 

aqui  el  pleftro  ha  rendido 

el  Phebo  sol  sagrado, 

que  se  rindió  a  mi  sol  en  hermosura» 

en  cuya  lumbre  pura, 

aunque  abrasado  muero ^  muero  ufano* 

^  Quién  como  tu  cantaral 

que  con  tan  soberano 

acento,  ^* quién  lo  dudal^  se  ablandara. 
Puede  ablandar  tu  soberano  acento 

al  triste  Reyno  escuro, 

y  quebrantar  sus  puertas  de  diamantei 

al  monte  mas  segura 

trabucar  de  su  assiento, 

y  al  rio  detener  mas  arrogante? 

y  aun  mas  que>  el  Tfaracio  amante 

puede  tu  noble  lyra  y  tierno  canto^ 

pues  Jiace  se  avergüenze 

de  Apolo  el  coro  ^^to, 

vence  a  tu  Diosa,  ya  la  envidia  vence^ 
No  mas,  Canción 5  que  entiendo» 

que  .qusmto  mas  te  alargas^  >     ; 

quedo  mas  corto»  y  a  Bekfdo  oíendo« 
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DE  DONA  ISABEL 

DE     RiBADENEYRA» 

SI  el  Español,  o  el  Florentin  famosa 
vierjin  de  tus  escritos  la  excelencia^ 
Veca>  a  quien  el  Parnasso  reveFenda^ 
quedara  cada,  qual  de  tí  envidioso: 
Porque  tu  dulce  estiló  ¿:audak)so 
assi  de  los  demás  se  diferencia » 
como  entre  las'esireUas  la  p];esenda 
dcl^éol  al  medio  curso  luminoso  • 
Y  pues  los  ríos,  sin  faltar  ninguno, 
cortando,  montes^  o  por  Talles  frios^ 
al  mar  van  a  pagar  debido  censo.: 
Aunque  qo  lias  de  crecer  con  loor^alguno^  ^ 
vaya  mi  arroyo  entre  famosos  ríos 
al  Océano  de  tu  ingenio  inmenso« 

DEL   MAESTRO   JUAN; 

í  .     D  E       Ag  t?lL  a  R* 


FArnassi  splendor,  decus  immortale  soronuBi 
Bellerophontasi  quas  alit  humor  equí. 
Vindice  te  Hispanus  mérito  non  invidet  Argí$ 
Ma^nidxy  aut  Latió  grande  Maronis  opus: 
Nec  tibiy  Plaute,  sales,  tibi  dulcía  verba,  Terenti» 

Nec  fáciles  Senecx  cum  gravitare  modos. 
Sive  etenim  silvas  gracili  modularís  avena, 
Pieria  cantas  seu  fera  bella  tuba: 
Tcm.lV.  A^  S'- 
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Sive  humile&  pedtbié  gáu(ks  úidubere  soceos, 

Sive  cothurnatum  te  magis  esse  iuvat: 
Ómnibus  his  tantum  pr«cems  in  artíbus.  unus, 
Uloruní  quantum  quilíbet  an&  sua. 

.Í)E    LUl'i.  VELEZ: 

D  E      S  A  N.  T  A'N  D  EIU. 

^■WJ)  Adreí  Betis  „  qué  en  húmidas  recovas 

JSZ    sobre  urnas  plateadas  dormir  suelesi, 
cansado  de  sufrir  taníos^  bageles, 
en  qua  él  knetaL  del  sol  al  Indios  robasi 

ObL'guete  óysalií  de  tus.  alcovas^    ;  í  i 

asiend<ít©  a  al^un  árbol  de  Cybdes,  ^ 

coronado  de  olivas  y  laureles,  ^ 

calzado  de^  cristal ,-  vestido  de  ovas?.      *  ^ 

La  lyra  de  un  pastor  de  Manzanares, 
qii«  ^ue  d«l  Tfajo  Vega  y  maravilla;,      . 
cuyo  fruto*  tus  margenes  guarnece: 

Si  por  el  que  te  dan  remotos  mares, 
ganaste  ^ma  al  fin  ,f  este  a  tu  orilla 
mas  que  la  plata  y  oro' te  enriquece- 


if* 
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DE    JUAN  JM   PINA. 


jf*  \  .:•.:    o.} 


TjT  pBfiY  :tA  pkiJna  !(si;;el:jataOftril<>ieagd?u,u 

^p|;  ^  que  amor  suele  engañar,  y  mas  comnígo) 
atiwome  a  decir,   si  1^^  que  Üigo     . 
sufre  la  envidia,    que  es  lionor  de  Espaíia. 

Si  la  fantó  a  la  vida  nd  acoinpatia>      * 
y .  Ui  la  tienes ,  ^*  qué  mayor  itestígo         i 
del  doiji  que  el  cielo  repartid  contigo? 
pues  vive,,  escribe  y  imprimé^y  deseAga&a» 

Si  en  otro  siglo  ju2;ga;quc  viviste  .  /  -        A 

la  gente^  i  que  k.  inmbnsa  cojMa /admira    >  ^ 
de  lo  que.en  estds  años  esaibiste:  »  > 

No  cuelgues,  no,  la  bien  templada  lyra^         ' 
dure  tu  vo/,  que  si  antes  de  ser  fiíiste^j.: 
ser4a.  noisi^ida.  Lo  que  vales  inira«     .     ^ 

DE  DON  BALTHASAR  D¿  LUZON 
Y   B  oba¡i>ili,'a».; 

BEcir,  Lope,  que^  el  oro  es  tromo  el  oro^ 
y  que  es  clara  del  «ol  la  ardiente  llama, 
es  llamaros  famoso:  sois  la  fama? 
^qué  x}s  puede  añadir* gloria,  t>  dar  decoro? 
Vistió  naturaleza  al  tigre,  áLjoro 

de  piel,  de  pluma  al  ave*,  al  pez  de  escama > 
a  vos  de  \m  vivo  ingenio,  que  derrama 
por  fértil  vena  celestial  thesoro. 
Al  palio  desta  edad  nadie  ha  corrido 
con  tai  velocidad,  aunque  delante 
la  envidia  ponga  el  pie,  que  os  ha  ^seguido: 

Aa*  Ya 
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Ya  la  fama  íbn  pluma  de,  díámaftte? 

vuestro  nombre  escribid  contra  ef  olvido 
desde  k  bktic^  Aurora  al  negro  Atlatítd*    "  ^ 

DE    CAMILA   LUCINDA. 

.Uando  como  otra-  Eurydice  tefíido 
de  sangre  el  blanco  pie,  mas  no  el  des^o 
dé  las  injustas  quejas  de  Arlsteo^ 
passada  fauvfera  el  agua  del  olvido: 
Al  arco  de  tu  lyra  detenido^ 

y  en  r  blanda  paz  sus  almas ,  él  Letheo 
vieran  mis  ojos^  Español  Orpheo, 
segun4a  vez  el  resplandor  perdido . 
{O  claca  luz  de  amor,  qac  el  hielo  inflama! 
su  curso  .el  tiempo  en  e^os  versos  mída^ 
sirvan  de  paralelos  a  su  llama» 
Por  ejlos  corra  mi  memoria  asida  >. 
^  que  si  vive  mi  nombre  con  tu  ñma^ 
del  alma  igualará  ia  iiaaiQrtal  vtda» 


*:       "^  .  RI- 
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R  I  M  AS 

HVMANAS  " 

DE  LOPE  DE  VEGA 
A  D.  KJAN  DJE  ARGVIJOi 

VEINTIQUATRO  DE  SEVILLA. 


PARTE    I. 

QUE     CONTIENE 

cCo  3QN':E2:'os. 

S  OMBTt)      I. 

YErsos  de  amor,  conceptos  esparcidos 
«iigendrados  del  alma  en  mis  cujdados^ 
partos  de  mis  sentidos  abrasados, 
con  mas  dolor  que  libertad  nacidas  t 

Expósitos  al  mundo,  en  que  perdidos, 
tan  rotos  anduvistes  j  (Tocados, 
que  solo  donde  ítiistes  engendrados^ 
ñierades  por  fa  sangre  conocidos. 

Pues  que  le' hurtáis  ef  labyriatho  a  Creta^ 
a  Dédalo  los  akos  pensamientos, 
la  furia  al  mar,  las  llamas  al  abismo t 

Si  aquel  áspid  hermoso  no  os  aceta, 
dejad  \v  tierra,  entretened  los  vientos, 
descansareis  ea.  vuestro  centro  núsmo» 

Qyust- 
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'        SóKBTO      II. 

Quando  imagino  jde  mis  breves  días 

los  muchos,  que  el  ty rano  amor  me  debe, 
y  en  mi  cabello  anticipar  la  nieve, 
mas  que  los  anos,  las  tristezas  mias: 

Veo  que  son  «US  falsas  alegrías    ' 

veneno,  que  en  cristal  la  razón  bebe, 
pot  quien  el  a|)etita  se  le  atreve, 
vestido  de  mis  dulces  ph^ntasias. 

^Qué  hierbas  del  olvido  ha  dado  el  gusto 
a  la  razón,  que  sin  hacer  su  ^oficio 
<]uiere  contra  razón  satisFacelle? 

lAas  consolarse  quierfe  mi  disgusto, 
que  es  el  deseo  del  remedio  indicio, 
j  el  remedio  de  amor  querer  v^nceHe. 

SoiíB^r  o    1 11^ 

Cleopatra  i  Antonio  en  t)loroso  vhio 
4<¿  perla$  quiso  dar  de  igual  grandeza» 
<jue  por  muestr^a.  htmó  naturaleza 
del  iñstrumeñtOidel  pdder  divino* 

Por  honrajr  su  amoroso  desatino, 

que  fue  mon^tro  en  lamor,  como  en  belleza, 
la  primera  bebió,  cuya  riiqueza 
honrar  pudiera  la  ciudad  de.  Nino. 

Mas  nq «queriendo' la  isegiinda  Anfioálo» 

que  ya  Cleppatra  desíotcer  qüeria,  ^. 

de  dos:  milagroá .  reservo  dL  segundo  * 

Quedó  la  perla  sola  .-cn  testimonio 

de  que^no  tuvo  igual  hasta  aquel  día^; 
bella  Lucinda,,  que  naciste  al  numdo. 

Era 
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Era  la  alegre  víspera  del  dia, 

que  la  que  sin  igual  na^ó  en  la  tierra!^ 

de  la.  cárcel  mortal  y  humana  gudfra^ 

para  la  patria,  celestial  saliá. 
Y  era  la  edad,,  en  que  maa  viva  ardia 

la  nueva  sangre  que  mi  pecho  encierra,. 

quando  el  consejo  y  la  razón  desuerra 

la  vanidad,  que  el  apetito  guia. 
Quando  amor  me  enseíuí  la  vez  priment 

de  Lucinda^  en  su  sol  los  ojos  bellos^ 

y  me  abrastf,  como  si  rayo»  fiíera.    ' 
Dulce  Irrisión ,  y  dulce  arder  por  ellos,. 

sin  duda  que  su  fuego  fue  mi  esphera,. 

que  coa  verme  morir  descansa  em  ellds^ 

Soneto*    V^ 

Sirvió  Jaoob  los  siete  largos  anos ,, 

breves ,  si  el  fin ,.  qual  la  esperanza:  fiíera:^ 
a  Lia  goza,  y  a  Racheí  espera 
otros:  siete  después,,  llorando  engaños^ 

Assí  guardan  palabra  los  estraños: 
pero  en  efe^o  vive,  y   considera,, 
que  la  podrá  gozar  antes  que  muera^ 
y  que  tuvieron  termino  sus  daños. 

Triste  de  mi ,.  sin  limite  quie  mida 

lo  que'  un  engaño  al  sufrimiento  cuesfctt^ 
y  sin  remedio  que  el  agravio  pida. 

Hai  de  aquel  alma  a  padecer  dispuesta  r 
que  espera  su:  Rachel  en  la  otra  vida,, 
y  tiene  a  Lia  para  si^^pre  en  esta*. 

Al 
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S^ON^STO      VI. 

Al  sepulcro  de  Amor,  que  contra  ^  filo 
del, tiempo  huso  ArtemUia  vivir  claro ^ 
a  la  torre  beUÍ6$uii4  de  Faro 
un  tiempo  de  lg.9  oaves  lu^  y  asylo; 

Al  templo  Ephesio  de  famoso  estilo  | 
al  Colosso  del  sol,  upico  y  raro,   , 
al  HHiro  de  Semiramis  reparo^ 
y  a  las  altas  Pyramides  del  Nilo: 

En  fin  jft  los  milagros  inauditos, 
a  Júpiter  Olympico,  y  al  templo, 
Pyramides,  Colosso  y  Mausedí^; 

Y  a  quantos  hoy  el  mundo  tiene  escritor» 
en  fama  vence  de  mi  fé  el  exempio, 
que  .es  mayor  maravilla  mi  amor  solo  • 

Soneto     VIL 

Estos  los  sauzes  son,  y  esta  la  fuente, 
los  montes  estos,  y  esta  la  ribera, 
donde  vi  de  mi  sol  la  vez  primera 
los  belloí  ojos ,  la  serdia  frente . 

Este  es  el  rio  burtúlde  y  la  corriente, 
y  esta  la  quarta  y  verde  primavera, 
que  esmalta  el  campo  alegre,  y  reverbera 
en  el  dorado  Toro  el  sol  ardiente. 

Arboles,  ya  mudó  su  fe  constante; 
mas^  }o  gran  desvario!  que  este  Uanoi 
entonces. monte  le  dejé  sin  duda* 

Luego  np  será  justo  que  me;  espante, 
que  mude  parecer  el  pecho  humano^ 
passando  el, tiempo ,  que  lo«  ]x»>ntes  auida. 

De 
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De  hojr  oüs  las  crespar  siteer  cb  blerosi ' 
verbena  y  mjrtho  coronarte  puedes^ 
íuncoso  Manzanares»  pues  escedet  ; 

del  Tajo  la  corriente  caudalosa « 

Lucinda  en  Ú  báñd  su  planta*  bermosa^ 
bien  c$  que  su  dorado  nombre  heredes^ 
y  qqe  con  perlas  por  arenas  quedes 
mereciendo  besar  su  nieve  y  rosa» 

y  yo  envidiar  pudiera  tu  fortuna, 
mas  he  Horado  en  tí  lagrimas  tantas^, 
(tú  buen  testigo  de  mi  amargo  Uoro:) 

Que  mezclada  en  tus  aguas  pudo  alguna 
de  Lucinda  tocar  las  tiernas  plai^s, 
yconviertirse  en  tus  arenad  de  ótom 

SóHBfO:     IX.' 

Tu  rib^a  apacible,  ingrato  rio,  '        1 

y  las  ,orillas  que:  en  tus  ondas  banai ^ 
se  vuelvan  peBas  concavas  y  estrañas« 
y  0»e^  tu  liquor  sAroso  y  frío*. 

Abrase  un  rayo,  tu  frescor  sombrío, 
los  ro)o^  lirios  y  las  verdes  cañaa» 
niegúente  ^el  agua  sierras  y  montaoat» 
y  solo  te  acomfxuíe  el  hmtío  mid.    . 

Has^'  k  arena,  qye  al  correr  levanta»^ 
se  vuelva  fieros  áspides*  ayrádost . 
mas  ¡hai  quán  vana  maldición  esperas  t 

Que  quando  en  tt  mi  9ol  bañó  ws  planttuí,     . 
con  ofenderla  tú «  d^ó  sagradoSi  <: 
lirios ,  cfíilla ,  -  areo»  i  agua  y  r  rilberas . 
2hm.IV.  ^  Bb  Quanh 
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hiácTsí  ifin^  xpmienza  mi  toimentó» 
y  alli  donde  pensé  t^tysr  contento  ^ 
alli  sin  el  cte^kpierado' Vivo . 

Donde  eaviabaí 'par  ei*  vtrfe  olivo  ^>  ü-  / 
me  tnjko^sángTe!  el  triste  fénsanuentot  ' 
los  bienes  que  pense  go^ar  de  assIentOf 
huyeron  naas  que  el  ayre  fugitivo. 

Cuitado  yo,  que  4a  enemiga  mia, 
ya  de  .tibieza  en  hielo  ic  deshace  ^ ' 
ya  de  mi  fuego  se  consume  y  arde* 

Yo  he  de  morir,  y  ya  se  acerca  el  día, 
que  el  «nal  en,  mi  salud  su  curso  hace^ 
y  quando^  ilegal  el :  bien ,  es  poco  ^  y  4ardc  • 

Quando  la  madi^  iantígua  reverdece^ 
bello  pastor^  y  a  quinto  ^ive,  aplace^ 
quand9««n^  4eua<  h^rá&vc^e  desfhace  - 

por  el  sol,.qu¿  ifn'^el  «Aries  respla]idece:i^ 

La  hierba  na^^  l^aacida  crece ,« 
canta  el  silguera,  ^1  corderillo  pace$ 
tu  pecl»r^  q^^^  ra  P^t^  satisface^ 
del  generad 'ContfíBto  se  entristece^    -     '  ^ 

No  es  miy^^^OLal  la  ^usehcia,  que  es  es{]ie)o 
de  la  cierta  TeWád,  o  la  ifingida,       •     '  - 
si  espera  fin  i  ninguna  pena  es  pena,    i 

¡Hai  ddi'qad  tiene  por  su  i»al  consejo 
el  remedio  impossibie  d¿^  stí  vida  '    ^ 
en  la  esperanza  i^e^  Ig -muerte  agena^ 
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Assí  en  las  olas^  de- la  tnár  (erdóes'y      -    * 
Betísí  mil  siglos  w  mstsA  escSondaé;'    '^      \ 
y  ^051  tama  ciudad  :^hñ  ras:  óndas^'    :^{  '  í 
de  mil  narales  edificios  goi^sw      .  ^       ^    "^ 

Assi  tus  cuecas  no  mt^rompañ  roces,  '^  = 

ni  qiáiksiioqa^i' nii-pfertiiifaa  sótidaá^  <^  -» 
y  en  tu.  campó  éa|^ife«iticoí-feápóhdaáví  •  i 
que.  roinpd  íel  •  trig*  4aí^  íagudas  h6ceá v  '  ^  -  ^^ 

Assi  en  tu  afena  el  Indio *iftí&rgáti  tíiidá,'     ■    '^' 
y  al  avarLeato  córaíon  descubras^  '  j    * ; 

mas  barraíy:^tie«di  fl  itifila^-€fi  del6' ¿stpef Ite . 

Que  si^püíleib  eft-tlí^üsi  pfefr'L^lftdftV  *;     ''    ''^ 
no  poftbetóllM  ia¿  tstaifij^s  ^ubrasv   '      '  :^ 
que  estoy  «eloso^  y  vúy  leyendo' en  ellas.   . 

Soi^i^Too^flI; 

Con  imperfetos  f<íílreülóé>  *iíazan  ^  '  '  ^  '     ^  -  ^^ 
rayos  cUífféy  (^ue^eñ  discurto  brere     •'    *  ^ 
sepulta  Guadaminlcl  e»  densa  nieve^,    .    ■    >\ 
ci^'ítí'íífck)  {jarece^qüé  ámenaís^; 

Los  vientos,  cáihpi>  y  nubes  despedazan  \   -       ^ 
el  arcoí J  el "ílíar  Con'  ios  tíctrém<ís  -bebé i  ' 
súbele  ál?  p<Ho,*  y  ótt^réz  íe  Huevé/ 
con  qu&lá  fierra,  el  mat  y  el  cielo  abrazan. 

Mezclo  en  un^^  punto  1*  disfbñhéxat^  '^ 

la  variedad,  «ón  ^qfué'sd  ¿détna  él  suelo í  '  ' 
perdiendo  Pbebo  de  su  curso  el  joítodó.       ; 

Y  quando  /á  parece  que  se  para 
el  harmohia  del  eterna  cielo ,     . 
salid  Luctódá'f  y  serenóse  todd;    -  -    ^'        • 
Bh^  Vier- 
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Vierte  ra^imqs  la  glorioaa  palma, 
y  sin  amor  «e  poiíe  lOsterU  lutoi, 
Daphnes  se  quejd  en  su  laurel  sin  firuto^ 
Narcisso  en  blancas  hojas  se  desaktia* 

Está  la  tierra  sin  la  lluvia  eñ  calmat 

viles  ^erbas  produce  jel.<apipo  enjuto  |        i 
porqi^^  ^unca  al  amor  pagp.  tril^ttOy  ^ 

gime  en  su  piedra  de  Anaxarte.el  alma*  \ 

Oro  engendra  el  amor  de  agua  y  de  arenas ». 
porque  las  conchas  aoun  el  rociot 
.  jq^dan  de  perlas  Orientales  llenas*  <    : 

Ko  desprecies,  Lucinda  hermosa,  cL.mio,:. 
que  al  trasponer  del  sol  la»  azucenas  t 

pierden  el  lustre ,  y  nuestra  edad  el  bxio# 

3tíif?.TOo  xy>'. 

o  nunca  fueras  África  deiiertít, 

en  medio  de  los  Tropic-os  (undada^.^  .  -   .  . 
ni  por  el  fértil  Nilo  coronada  -^  ..^ 

te  viera  el  Alva,;  quando  el  s<4  4dS{^n^«i 

Nunca  m  arena  inculta  ;4^^<^^^  ^ 

se  viera  dje  Christiana  pknta  honrad^ 
ni  ,abriera  en  ti  la  Pprtuguesa  e^dá 
a  tantos  males  tan  sangrienta  puerta« 

Perdióse  en  tí  de  la  mayor  nobleza 
-de  Lusicania  una  flor¿da  parte, 
perdióse  su  corona  y  su  riqueza* 

pues  tú  que  no  mirabas  su  estandarte» 
sobre  el  los  pies,  levantas  la  cabeza 
ceñida  en  torno  del  laurel  de  Vímñ» 

Sett- 
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SoKETO       XVI. 

Sentado  Endjanibn  al  pie  ^  Adante^ 

enamorado  de  la  kina  hermosa  ^ 

dixó  .con  triste  voz  y  alma  zelosa: 

^En  tus  mudanzas  quién  será  coastante^ 
Ya  creces  ea  mi  fé,  ya  estas,  menguante^. 

jz  sgies»  ya  ts  escondes  desdeiíosa». 

ja  te  muestras  serena,  ya  Uorosa^ 

ya  tu  epicycLo  ocupas  arrogante^ 
Ya  I0&  opuestos  Indios  enamoras  j. 

y  me  dejas  muriendo  todo  el  dra>. 

o  me  Tienes  a  yer  coa  luz  escasa  • 
Oyóle  Clycie,  y  dixo:  ^Por  qué  ll«as? 

pues  amas»  a  la  luna,  que  te  enfria: 

\hax  de  quien  ama  al  sol  que  solo  abrasa  T 

SoNfiTO*    XVIL 

El  tierno  niño  9^  el  nuevo  Isac  Christianoy 
en  el  arena  dé  Tarifa  mii^a 
el  mejor  padre  ^  coa  piadosa  ira^ 
la  teakad   y  el  amor  luchando  en  vano^. 

Alta  la  daga  en  la  temida  manoy 
glorioso  vence,  intrépido  la  tira, 
ciega  el  sol,  nace  Roma,  amor  suspira^ 
trkmfa  Espáiki,  enmudece,  el  ATricaao^ 

Bajo  la  frente  Italia,  y  de  k  suya 

quitd  a  Torcato  el  lauro  en  ero  y  lirooctt^ 
porque  nin^mo  ser  Guzmaa  presuma.      < 

Y  la  éima  principio  de  la  luya^ 

GvzMAK  EL  Bij£KO'  cscribc  y  siendo  entonces 
la  tiata  sangre,  y  el  cucluUo  pluma. 
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SONBTO      XVIII. 

P/ramd  triste,  iqée  de  Thbbe  mira 

temdo  ea  sangre  denegro  manto»  lielose;  ' 
ruelre  a : mirar ,  j  sin  morir  muriose^^  y 
esfuérzase  a  llorar,  tiembla  7  suspira « 

Ya  llora  con  piedad,  y  ya  con  ira, 
al  fin  para  <]ue  el  alma  en  paz  repose  ^ 
sobre  la  punta  de  la  espada  echóse, 
y  sin  partir  el  alma,  el  cuerpo  espira; 

Thisbe  vuelve,  y  le  mira  apenas,  quanda 
arroja  el  blanco  pecho  al  hierro  fuerte^ 
mas  que  de  sangre,  de  piedad  desnudo.  «> 

Pyramo,  que  su  bien  mira  espirando,  *  ^ 

diose  prissa  a  morir,  y  assi  la  muerte 
)untd  los  pechos,  que  el  amor  no  pudo* 

SoNSTO      XIX. 

Passando  un  valle  escuro  al  fin  del  día »   '    ^ 
tal  que  jarnos  para  su  pie  dorado 
el  sol  hizo  tapete  de  su  prado, 
llantos  crecieron  lá  tristeza  mia. 

Entrando  en  fin  por  una  selva  fría, 
vi  un  túmulo  de  adelfas  coronado, 
y  un  cuerpo  en  é\  vestido ,^  aunque  mojado, 
con  una  tabla,  en  que  del  mar  salla. 

Dixomé  un  viejo  de  dolor  cubierto :      • 
, Este  es  un  muerto  vivó,  ¡estrafto  caso!  * 
anda  en  el  m^r,  y  nunca  toma  puerto. 

Como  vi  que  era  yo,  detuve  el  passo,  > 

íjüe  a'uñ  nó  me  quise  ver  después  de  muerto^ 
por  no  acojpd^mie  del  dolor  qu«  passo  ^ 

Si 
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Si  culpa  el  concebir,  nacer  tofmenio^  «•  í 

guerra  vivir,  la^  muerte  fia  homano^'  ^ 
si  despuestde  hc»nbre  tierra  y  vil  gusano^ 
y  después  de  gusano  polvo  y  viento-: 

Si  viento  nada',  y  nada  ^1  fundamaitOy*^         *' 
flor  la  hermosura,  b  aníbidon  tyrano>^    t> 
la  fama  y  gloria  pensamiento  vano, 
y  vano,  en  quanto  piensa,  el  p^ísamienio: 

Quien  anda  «n  este  mar  para  anegarse ,.  > 

{de  qué  ^irve  en  quimeras  consumirse^  - 
ni  pensar  otra  cosa  <jae  salvarse?    * 

{De  qué  sirve  estimarse  y  preferirse,. 

buscar  memoria,  haviendo  de  olvidar^r  * 
y  edifiéar,  haviendo  de  partirse  ¿ 

So^NBTO       XXI J 

A  Baccho  pide  Midas,  que  se  vuelv» 

.     oro  quanto  tocare ,  [ambición  l^caL 
Vuélvese  en  oro,,  quamo  mira  y  toca^ 
ú  labrado  palacio   y  verde  selva.         .  :  j 

A  doiíde  quiera  que  su  cuerpo  envuelva  ^ 
oro  le  ofende  y  y  duerme^  en  dura  roca^ 
oK>  cooitf  oró  bebe,  que  la  boca 
quiere  también  que  eir  oro  ^se  resuei^^Tíré.      ' 

La  muofte  finahnente  su  aurirfda  -  '•>/ 

triunfo  de  la  ambición,  y ^^eri' oro  envueítot- 
se  fue  secando  hasta  su  fin  postrero  • 

Assi  yo  triste  acabaré  la  vida,  ^  í 

pues- tanto  amor  pedí ,  qui?  ctt*  áttior  vttek<>^ 

el  sueño,  el  gwto^,  de^uadam^ft-AUero. » 

[  Pa- 
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SONBTO     XXIL 

Fara  tomar  tic  mi  desden  rengaiut^ 
quitóme  amor  las.  ninas  que  temaf 
coa  que  miraba  yo  9  como  solía» 
todas. las  <:osas  en  igual  templanza* 

A  lo  meaos  conozco  la  mudanza 
en  los  antojos  de  la  vista,  miat  .      . 
de  un  dia  en  otro»  no  descanso  iin  4iaf ,. 
del  tiempo  huye»  lo  que  el  tiempo  alcaazt* 

Alnus  parecen  de  mis  ninas  puestas 
en  n^  x>ps»  que  baiia  tierno  Uaiito«  . 
o  niñas»  niño  amor»  niños  aoitojos» 

Niño  deseo»  que  el  virir.me  cuestas» 

9ias  ;^qu¿  mucho  también  qtfe  llore  tanto^ 
quien, ti^e.quatro  niñas  en  los.ojosi 

So  HATO     XXIIL 

Pruebo  a  jíligañar.  mi  loco  pensamiiento  \ 
con  la  ^eranza  de  mi  bien  perdido» 
mostftndole  en  mil  nubes  escondido 
un  átomo  no  mas  de  algún  content<^» 

Mas  el  <]iie  sabe  bien»  que  quanto  intento        ' 
es  ápad?iencia  de  placer  fingido^  > 

se  espanta  de  que  estando  al  alma  asidot  « 
le  eoóñe  con  fingir  k>  que  no  siento.  . 

Vojle  llevando  de  uno  en  mil  engaños» 
como  si  yo  sin  -él  tratasse  dellosf» 
siendo  el  mayor  testigo  de  ñus  daños. 

Pero  siendo  forzoso  padecdlos» 

{O  quioi  nijnca  pensasse  en  desei^añoSf 
o  se  desengañasse  de  tie^ellos!   ..    .      .    > 
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SONBTO       XXIV. 

Del  templo  de  la  fema  en  alta  parte 

vi  diez /los  que  hasta  ahora  fueron  nuerei 
aquel  por  quien  Apolo  no  se  mueve, 
formaba  un  marmol  excediendo  el  arte» 

Con  el  Rey  de  Sion  estaba  aparte 
Gedeon,  cuya  gente  en  Achab  bebe, 
el  que  a  rendir  la  tierra  y  mar  se  atreve^ 
y  Arturo  con  el  Anglico  estandarte. 

He¿lor,  Cesar,  y  Carlos  con  Gofredo, 
que  el  gran  sepulcro  libertd  de  Cfaristo: 
mas  quando  entre  los  diez,  para  alabarlos^ 

Reconocer^  el  ultimo  no  puedo, 
oygo  una  voz  que  dixo:  A  Ibs  que  has  visto 
dio  luz,  y  quitQ  fama  el  Quinto  Cürlos.. 

SoNBTo    XXV.   ; 

Antes  que  el  Zierzo  de  la  edad  ligera 
seque  la  rosa,  que  en  tus  labios  crece^ 
y  el  blanco  de  esse  rostro,  que  parece 
candidos  grumos  de  lavada  cera: 

Estima  la  esmaltada  primavera,      • 
Laura  gentil ,  que  en  tú  beldad  florece^ 
que  con  el  tiempo  se  aína,  y  se  aborrece^ 
y  huirá  de  tí,  quien  a  tu  puerta  espera» 

No  te  detengas  en  pensar  que  vives, 
o  Laura,  que  en  tocarte  y  componerte 
se  entrará  la  vejez,  sin  que  la  llames. 

Estima  un  medio  honesto,  y  no  te  esquives^ 
que  no  ha  de  amarte,  quien  viniere  a  verte^ 
Laura,  quando  a  tí  misma  te  desames. 
i  Tom.  IV.  Ce  Ea 
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Soneto     XXVI. 

En  el  sereno  campo  de  los  cielos 
entraba  el  sol,  pisando  las  estrellas 
sus  caballos  flamígeros,  y  dellas 
limpiando  el  manto  de  color  de  zelos. 

Ya  quanto  vive  en  últimos  desVelos 
passaba  de  su  sueño  a  sus  querellas, 
sale  la  abeja  entre  las  flores  bellas,, 
las  aves  por  el  ayre  esparcen  vuelos. 

Vase  en  el  inundo  dilatando  el  dia 
en  cercos  de  oro  y  arreboles  rojos, 
y  ea-las  hojas  las  perlas  del  roció. 

Mas  quando  tan  hermoso  el  sol  salla, 
anocheció  para  mis  tristes  ojos, 
porque  como  ¿1  salid,  se  puso  el  mió» 

Soneto     XXVII* 

Bien  fue  de  azero  y  bronce  aquel  primero, 
que  en  quatro  tablas  confió  su  vida 
al  mar,  a  un  lienzo  y  a  una  cuerda  asida, 
y  todo  junto  al  viento  lisongero: 

Quien  no  te«iió  del  Orion  severo 

la  espada  en  agua  de  la  mar  teñida,  - 
el  arco  doble  al  Austro,  y  la  ceñida 
obtusa  luna,  de  nublado  fiero: 

Kl  que  fió  mil  vidas  de  una  lengua 
de  imán  tocada,  al  Ardico  mirando, 
y  en  lineas  treinta  y  dos  tres  mil  mudanzas, 

Pero  mas  duro  fue  para  su  mengua, 

quien  puso,  las  que  tienen  contemplando, 
en  mar  de  una  muger  sus  esperanzas. 

Al 


Digitized  by 


Google 


DB   LCFB.    PaRTB   i.  303 

Soneto     XXVIII, 

Al  hombro  el  cielo,   aunque  su  sol  sin  lumbre, 
y  en  eclipse  mortal  las  mas  hermosas 
estrellas,  nieve  ya  las  puras  rosas, 
y  el  cielo  tierra  en  desigual  costumbre* 

Tierra  forzosamente  pesadumbre, 

y  assi  no  Atlante,  a  las  heladas  losas 
que  esperan  ya  sus  prendas  lastimosas, 
Slsypho»  sois ,  por  otra  incierta  cumbre. 

Suplicóos  me  digáis ,  si  amor  se  atreve, 
^quándo  pesó  con  mas  pesar,  Fernando, 
o  siendo  fliego,  o  convertida  en  nieve? 

Mas  el  fuego  no  pesa,  que  exhalando 
la  materia  a  su  centro,  es  carga  leve, 
la  nieve  es  agua,  y  pesará  llorando. 

SoNBTO       XXIX. 

Fue  Troya  desdichada,  y  fue  famosa t 
vuelta  en  ceniza,,  en  humo  convertida, 
tanto  que  Grecia ,  de  quien  fiíe  vencida, 
está  de  sus  desdichas  envidiosa* 

Assi  en  la  llama  de  mi  amor^  zelosa 
pretende  nombre  mi  abrasada  vida, 
y  el  alma  en  essos  ojos  encendida 
la  fama  de  atrevida  mariposa. 

Quando  sobervia  y  viótoriosa  estuvo, 

no  tuvo  el  nombre,  que  le  dio  su  llama, 
tal  por  mcendios  a  la  fama  subo« 

Consuelo  entre  los  miseros  se  llama , 
que  quien  por  las  venturas  no  la  tuvo, 
por  las  desdichas^  venga  a  tener  fama« .       i 

Cea  ^-A 


Digitized  by 


Google 


304^  Rimas    Humanas 

SoAeto    XXX. 

¿A  donde  vas  con  alas  taa  ligeras  9 

del  hemispherio  nuestro  al  tuyo  opuesto  t 
divino  sol  en  el  Oriente  puesto, 
donde  fuera  mas  justo  que  nacieras^ 

Apenas  te  gozaron  las  riberas 

del  Tajo,  a  ser  tu  Antipoda  dispuesto 9 
quando  las  cubres  de  ciprés  funesto , 
robando  en  tí  sus  verdes  primaveras. 

Los  duros  jaspes,  los  rebeldes  bronces , 
se  ablandan  escuchando  mis  enojos : 
dime,  pues  ya  te  vas,  si  podre  verte? 

Assi  Fabio  lloraba:  Albania  entonces 
mirólp,  y  quiso  hablar,  cerró  los  ojoS| 
y  respondióle  lo  demás  la  muerte « 

SOKBTO      XXXI*, 

Albania  yace  aqiii,  Fabio  suspira,  . 
matóla  un  parto  sm  sazón,  dejando 
la  eniddia  alegre,  y  al  amor  l]orando5 
pues  ya  qualquiera  fuerza  le  retiran 

3S1  Tajo  crece  por  mostrar  su  ira, 
y  corre  4e  la  muerte  murmurando; 
parase  el  sol,  el  túmulo  mirando, 
temiendo  en  ^í ,  lo  que  en  Albaua  mira« 

Mas  él,  sise  eclipsare,  volver  puede, 
y  Albania  no,  que  de  volver  ageno 
a  Fabio  deja,  en  el  postrero  parto. 

Venganza  (ye,  para  que  exemplo  quede, 
que  quien  (ue  basilisco  en  díar  veneno^ 
muriesse  como  vivora  en  el  parto« 
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So>ÍBTO       XXXII« 

Sí  gasta  el  mar  la  endurecida  roca 

con  el  curso  del  ^gua  tierna  y  blanda,  . 
si  el  Es|)2ñol»  que  entr^e  los  Indios  anda», 
con  largo  trato  a  sm  anáistad  provoca:* 

Si  al  ruego  el  áspid  la  fiereza  apoca , 

si  el  ÍMego  al  hierro  la  dureza  ablanda  ^  . 
no  yerra  amor,  quando  esperar  le  xnand^. 
un  knpossible  a  mi  esperanza  loca« 

Que  el  tiempo,  que  las  rocas  enternece »  /^ 

Indios  áspides,  hierros,  bien  podría  , 

sirviendo 5  amando,  quanto  amor  concede; 

Por  mas* que  mi  -desdicha  os  endurece»         .  / 
Seííora,  enterneceros  algún  <iiat 
que  un  inmortal  amor  todo  lo  pu^de* 

SóIfJETO     XXXIII. 

I>e  la  ignorancia»  en  que  dormí  recuendo        \ 
el  tiempo  que  a  la  envidia  tuve  en  pocOf 
pues  a  jtenerla  ahora  me  provoco 
de  los  que  viven  fuera  de  su  acuerdo*    ^ 

Tu  ggnas  sin  sentir,  sindendo  pierdo»  :' 

gozas  tocando»  imaginando  toco» 
díchpso  loco,  pues  mereces  loco  ^ 

lo  que  jamas  be  merecido  cuerdo. 

Si  e^  loco  amor»  ^'por  qu¿  soy  yo  tenido      .  > 
por  cuerdo?  y  si  soy v cuerdo,  <qu¿  procura 
amor  con  tanta  fuerza  en  n^d  sentido?         . 

Loco,  pues  me  ganaste  la  ventura»  v  i !  Y 

troqvef)aos  el  discurso,   o  el  vestídoi    ;.  :  i 
toma  mi  ^se$o»  y  dajpie  tu  locura.  .  '> 

.    >  Desr. 
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SoKBTO     XXXIV* 

Deste  mí  grande  amor  y  el  poco  tiiyo 
no  tengo  culpa  yo^  tengo  la  pena, 
que  a  tu  naturaleza  en  todo  agena 
juntarse  dos  contrarios  atribuyo. 

Este  mi  amor  y  tu  desden  arguyo 

de  aquel  humor,  que  de  una  misma  vena^ 
de  dulce  y  agro  fruto  el  ramo  enllena, 
siendo  una  tierra ,  un  agua ,  un  tronco  el  suyo . 

Veo  la  cera,  y  veo  el  barro  al  fuego, 
esta  ablandarse,  aquel  endurecerse, 
que  uno  se  rinde,  y  otro  se  resiste. 

Y  con  igual  ckSto  miro  luego, 

siendo  una  causa  amor  para  encendersCf 
que  si  me  enternecí,  te  endureciste.  / 

Soneto     XXXV. 

Árdese  Troya  y  sube  el  humo  escuro 
al  enemigo  cielo,   y  entre  tanto, 
alegre  Juno  mira  el  fliego  y  llanto, 
¡venganza  de  muger,  castigo  durol 

El  vulgos  aun  en  los  teñí  píos  mas  seguro, 
huye  cubierto  de  amarillo  espanto, 
corre  quajada  sangre  el  turbio  Xantho, 
y  viene  a  tierra  el  levantado  muro* 

Crece  el  incendio  proprio  al  fuego  estraño,. 
las  empinadas  ftiachinas  cayendo, 
de  que  se  ven  ruinas  y  pedazos  • 

T  la  dura  ocfision  de  tanto  daíío 

mientras  vencido  Paris  muere  ardiendo, 
del  Griego  vencedor  duerxpe  en  los  brazos. 

Sue- 
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Soneto     XXXVI. 

Suena  el  azote,  corredor  Apolo, 

sobre  el  carro  que  a  Geminis  alinda, 
que  falta  para  ver  a  mi  Lucinda, 
de  til  carrera  un  paraleló  solo. 

Daphnes  te  espera  en  el  opuesto  polo, 
que  puede  ser  que  su  dureza  rinda, 
y  a  mi  la  imagen  mas  hermosa  y  linda, 
que  ha  visto  el  Pantheon,  ni  el  Mauseolo. 

Si  quieres  ver,  para  que  no  te  admires, 
la  razón  que  me   esfuerza  a  que  la  quiera, 
mira  su  rostro,  aunque  es  grande  osadiá. 

Mas  hai,  sol  envidioso,  no  la  mires, 

que  no  llegando  al  Indio,  que  te  espera, 
harás  eterno  desta  ausencia  el  dia. 

Soneto.  XXXVII. 

Zephyro  blando,  que  mis  quejas  tristes 
tantas  veces  llevaste,  claras  fuenteis, 
que  con  mis  tiernas  lagrimas  ardientes, 
vuestro  dulce  liqudr   ponzoña  hicistes, 

Selvas  que  mis  querellas  esparcistes, 
ásperos  montes  a  mi  mal  presentes, 
ríos,  que  de  mis  ojos  siempre  ausentes, 
veneno  al  mar,  como  tyrano,  distes. 

pues  la  aspereza  de  rigor  tan  fiero 
no  me  permite  voz  articulada, 
decid  a  mi  desden  que  por  el  muero. 

Que  si  la  viere  el  mundo  transformada 
en  el  laurel,  que  por  dureza  espero, 
della  varéis  mi  frente  coronada . 
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Soneto    XXXVIII. 

El  tiempo,  a  quien  resiste  el  tiempo  en  vaao/ 
llevcy  tras  sí  los  Griegos  valerosos, 
los  Augustos,  los  C;sares  famosos 
después  de  las  reliquias  del  Tro/ano* 

Llevóse  con  el  Griego  y  d  Ron>ana 
la  gloria  de  los  Godos  belicosos, 
y  aquellos  Espaiíoles  generosos, 
origen  claro  del  valor  Christiano* 

Apolo  y  Marte  ociosps  en  la  tierra, 
ibanse  al  cielo,  y  vuestro  avuelo  santo 
por  tenerlos  asidles  de  la  ropa. 

Dejáronle  p^r  irse  en  paz  y  en  guerra 
los  dos  Girones  que  hoy  os  honran  tanto^ 
que  deiios  se  vistió  de  gloría  Europa* 

SoNiiTd    XXXIX. 

Como  a  muerto  me  echáis  tierra  en  la  cafa, 
yo  lo  debo  de  estar,  y  no  lo  siento, 
que  un  muerto  en  vuestro  esquivo  pensamieato 
menos  sentido  que  este  le  testara. 

Vivo  os  juré,  que  muerto  os  confessara 
la  misma  fe,  cumplí  mí  juramento, 
pues  ya  después  del  triste  enterramiento 
ni  cessa  la  afición,  ni  el  amor  para. 

No  se  si  os  pueda  dar  piadoso  pombre, 
o  manos,  que  enterráis  al  muerto  amigo, 
después  que  le  mató  vuestra  hermosura. 

Que  es  de  ladrón  fiel,  ya  muerto  el  hombre^ 
no  de  piedad,  mas  miedo  del  castigo, 
darle  en  su  propria  casa  sepultura. 

Mis 
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Mis  pas^  e{)g«5didos,ba9tffr  «hora,  I 

por  jardín^  Hybleos  y  [>eQ^eS|  .  •, 
por  pensíi]|xieo,tos  y  esperanzas,  viles^  ^ 
infaaci[a  |ipche>}uv^(ud  Aurora,: 

Razón  esdj^va»  volimtad  senara,  ,  .  I 

vistiendo  mi  viroíd  cprno  a  otro  Achiie$| 
me  han  trahido  callados  y  sutiles, 
a  donde  el  alma  .^us  engaños  Uofa, 

¡O*  passos  ciegos  de  mi  edad  perdida;,  ^    i 

que  m,  polvo ,  en  humo ,  en  sombra  se  convierte^ 
entrada  triste  y  misera  salida! 

El  primero  que  di,    ¡qué  triste  suerte!  y 

e^  me  descontaron  de  la  vida, 
y  le  puso  en  sus  limite^  la.muerte«    , 

SoKfito    XLI* 

Hermosos  ojos,  y/o  juré  qiie  havia  > 

de  hacer  en  vos  de  mi  rudeza  empkog 
en  íai\to  que  faltaba  a  mi  deseo 
el  oro  puro,  que  el  Oriente  cria# 

Rustica  mano  desta  fuente  fria 

ofrece  el  agua;  mas  mirad  que  a  Orpheo 
versos  le  dieron  singular  trofeo  .  , 

de  aquella  noche,  que  no  ha.víbto  ^1  día» 

Y  pues  por  la  crueldad,  que  en  toda  parte 
usáis  cotimigo,  vuestro  cuerpo  tierno 
puede  (emer  la  pena  de  Anaxartef 

No  despreciéis  el  don ,  que  al  lago  Averno    \ 
irá  por  vos  mi  amor,  venciendo  al  arte,    . 
mas  tal  hielo  aun  no  teme  el  fuego. eterno # 
^Tm.IV.  Dd  De- 
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SONBTO     XLII. 

Dejadme  un  fato,  pensamientos  tristes, 
que  no  me  he  de  rendir  a  vuestra  fuerza: 
si  es  -gran  contrario  amor,  amor  me  esfuerza, 
penad  y  amad,  pues  que  la  causa  fuistes. 

No  permitáis,  si  de  mi  amor  nacistes, 

que  la  costumbre,  que  a  Volver  me  fuerza^ 
de  mi  firme  proposito  me  tuerza, 
pues  en  los  desengañios  me  pusistes« 

No  queráis  mas  que  amar,  amar  es  gloria^ 

:    no  la  manchéis  con  apetitos  viles: 
vencedme,  y  venceréis  mayor  viéloria* 

Sien  Troya  no  hay  traydor,  ^qué  importa  Achiles) 
¡Mas  hai  que  es  muger  flacg  la  memoria^ 
j  vosotros  cobardes  y  sutiles! 

SONBTO      XLIII«     ^ 

Ojos,  por  quien  llamé  dichoso  al  día, 
en  que  nací,  para  morir  por  veros, 
que  por  salir  <le  noche  a  ser  luzeros^ 
(Cercáis  de  azul  la  luz  que  al  ^1  la -envía* 

Hermosos  ojos,  que  del  alma  mia 
un  inmortal  engaste  pienso  haceros 
de  envidia  del  zaphir,  que  por  quereros 
«ntre  cristal  y  rosa  el  cielo  cria* 

Ahora  sí,  que  vuestras  luces  bellas 
son  de  mi  noche  celestial  consuelo, 
pues  -en  azul  engaste  vengo  a  vellas* 

Ahdra  sí,  que  sois  la  luz  del  suelo, 

ahora  sí,  que  sois  ojos  estrellas, 
-  que  estáis  en  campo  azul^  color  de  cielo. 

Que 
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Soneto    XLIV. 

Que  otras  veces  ame,;  negar  no  puedo , 
pero  entonces  an;^or  tomó  conmigo 
la  espada  negra  y  como  diestro  amigo»         , 
señalai^do  los  golpes  en  el  níuedo* 

Mas  esta  ye^»  qvie  batallando  quedo , 
^  blanca  la  espada ,  y  cierto  el  enemigo,, 
no  os  espantéis  que  llore  su  castigo, 
pues  al  p^ssado  amor  amando  excedo. 

Quando  con  armas  falsas  esgremia, 
de  las  heridas  truxe  en  el  vestido, 
sin  tocarme  en  el  pecho,   las  señales» 

Más  en  el  alma  ya,  Lucinda  mia, 
donde  mortales  en  dolor  han  sido» 
y  en  el  remedio  heridas  inmortales^ 

.Soneto    XLV. 

Tened  piedad  de  mí,  que  muero  ausente» 
hermosas  Nymphas  deste  blando  rio, 
que  bien  os  lo  merece  el  llanto  mió, 
cpn  que  suelo  aumentar  vuestra  corriente* 

Saca  la  coronada  y  blanca  frente, 
Tormes  famoso,  a  ver  mi  desvarío» 
assi  jam^s  te  mengüe  el  seco  estio, 
y  esta  montaiía  tu  cristal  aumente «. 

Mas  ^*qu¿  importa,  que  el  llanto  mió  recibas» 
si  no  vas  a  morir  al  Tajo,  a  donde 
mis  penas  pueda  ver  la  causa  dellas^ 

Tus  Nymphas  en  tus  ondas  fugitivas» 
y  tu  cabeza  coronada  esconde» 
que  l>a$ta  que  me  escuchen  las  estrellan» 

Ddn  Far- 
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SoKfiTO     XLVI^ 

Famosa  afmada  de  estandartes  llena, 

partidos  todos  de  la  roja  estola, 

arboles  de  la  Fe ,  donde  tremola 

tanta  flámula  blanca  en  cada  entena. 
Selva  del  mar,  a  nuestra  vida  amena, 

que  del  Christiano  UÍysses  la  Fé  5ola 

te  saca  de  la  margen  Española 

contra  la  falsedad  de  una  Sirena: 
Id  y  abrasad  el  numdo,  que  bien  llevan 

las  velas  viento,  y  alquitrán  los  tiros, 

que  a  mis  suspiros  y  a  mi  pecho  daban» 
Segura  de  los  dos  podéis  partidos, 

fiad  que  os  guarden >  y  fiad  que  os  muevan: 

tal  es  sai  fuego,  y  (ales  mis  suspiros. 

SoNfiTp     XLVII. 

B^etrato  mío,  mientras  vivo  ausente, 
guardad  la  puerta  asido  de  la  llave, 
que  haré  a  Guzman,  que  este  bosquejo  acdbe, 
con  lo  que  me  pusieren  en  la  frente . 

Laurel  decía  la  engañada  geüte, 
no  le  afrentéis  con  otra  rama  grave, 
porque    si   Midas  el  remedio  sabe, 
la  tierra  no  lo  sufre  ni  consiente. 

2ái  l^ien  es  de  las  Indias  combatido, 
decid  ú  el  alma  consintió  en  mí  daño, 

.   que  el  alma  no  la  compra  mortal  precio^ 

y  pues  Guzman  no  os  acabó  el  vestido, 
yo  os  le  daré  por  este  desengaño, 
aunque  qualqukra  deseogaáo  es  necio* 

-J':  El 
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Soneto    XLVIII. 

El  pastor  que  en  el  monte  anduvo  ar hielo, 
al  pie  del  mismo,  derribando  un  pino, 
en  saliendo  ¿I  luzero  vespertino 
enciende  lumbre,  y  duerme  sin  rezelo^ 

Dejan  las  aves  con  la  noche  el  vuelo, 
el  campo  el  buey,  la  senda  el  peregrino, 
la  hoz  el  trigo,  la  guadaíia  el  lino, 
<jue  al  fin  descansa  quanto  cubre  el  cielo/ 

Yo  solo,  aunque  la  noche  con  su  manto 
esparza  sueno,  y  quanto  vive  aduerma, 
tengo  mis  ojos  de  descanso  faltos « 

Argos  los  vuelve  la  ocasión  y  el  llanto, 
sin  vara  de  Mercurio  que  los  duerma, 
que  los  ojos  del  alma  están  muy  altos « 

Soneto    XLIX. 

Divino  succcssof  del  nuevo  Alcides, 

que  puso  en  Francia,  Italia,  África  y  Flandes 
Pyramides  mas  altos,  y  tan  grandes, 
que  jfiíeron  gloria  de  Christianos  Cides. 

JPuesto  que  ahora,  como  tiernas  vides, 
de  tus  passados  en  los  troncos  andes, 
quando  essos  brazos  tan  heroycos  mandes^ 
verá  la  fama  que  sus  passos  mides. 

Tu  que  de  aquellas  águilas  deciendes, 
que  miraron  del  sol  la  excelsa  llama, 
serás  el  phenix  que  hoy  su  fiíego  enciendes: 

Y  entonces  yo,  donde  tu  amor  me  llama, 
Ité  seguro,  que  mi  bien  pretendes, 
y  a  sombra  de  tus  hechos  tendré  ümz.     \ 

Mar- 


Digitized  by 


Google 


^14  Rimas    Humanas 

SoNBTO      L. 

Marcío^  yo  amé^  y  arreperitíme  amando 
de  ver  mal  empleado  el  amor  mió;  " 
quise  olvidar,  y  del  olvida  et  rio 
huyóme  como  a  Tántalo  en  llegando  n 

Remedios  vanos  sin  cessar  probando, 
venció  mi  amor,  creció  mí  desvario ^ 
dos  veces  por  aquí  passó  el  estío, 
y  el  sol  nunca  nüs  lagrimas  secando. 

Marcio,  ausénteme,  y  en  ausencia  un  día 
miráronme  unos  ojos,  y  mírelos, 
no  se  si  fue  su  estrella,  o  fue  la  mía» 

Azules  son,  sin  duda  son  dos  cielos, 
que  han  hecho  lo  que  un  cíelo  no  podía  t 
vida  me  da  su  luz,  su  color  zelos.^ 

SoNBTO       LI. 

Las  dos  luces  del  mundo  en  mortal  velof 
que  España  en  forma  de  Latona  cria, 
solían  dividir  la  ncKhe  y  día, 
nuestro  polo  Español  y  el  Austro  ciclo. 

Mas  ya  que  un  mismo  amor  y  un  justo  zelo  > 
juntó  sus  almas,  donde  mas  podía, 
por  las  espheras  de  su  monarchía 
caminan  en  un  mismo  paralelo*. 

Y  assi  passando  por  su  signo  ahora, 
como  en  Oriente  de  Castilla  nacen, 
Valladolid  famosa  y  excelente. 

Ya  tienes  de  su  cíelo,  sol  y  Aurora: 

da  luz ,  da  pierias ,  pues  los  dos  te  hacen/ 
Philipo  cielo,  Margarita  Oriente. 

En- 
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Entre  aquestas  colimas  abrasadas^ 
ÍTÍa&  cenizas  <le  la  ardiente  llama 
de  la  ciudad  famosa»  que  se  llama 
exemplo  de  sobervias  acabadas; 

'Eoític  estas  otro  tiempo  levantadas^ 
j  ja  de  Seras  delejrtosa  canu» 
entre  aquestas  ruinas ,  que  la  &ma 
por  memoria  dejo  medio  abrasadas: 

Entre  estas  ya  de  purpura  vestidas  ^ 
y  ahora  solo  de  silvestres  hiedras^ 
<l^pojos  de  la  muene  rigurosa: 

Busco  memorias  de  mi  bien  perdidas, 

j  hallo  ^a  ima  voz,  que  entre  estas  |»edrai 
responde:  Aqui  ftie  Troja  la  famosa^ 

SOHBTO     LIII« 

Estando  ausente  4e  tus  o]os  bellos» 
sus  rajos  me  abrasaron»  ]caso  estraño! 
Y  no  ñie  $ueik>9  ni  parezca  engaño» 
que  me  abrasaron»  aunque  lejos  dellos» 

Al  sol  los  levantaste»  j  ¿1  ^on  ellos 
voiddla  luz  de  la  nutad  del  año: 
yo  quise  ver  io  que  era  por  mi  dmo^ 
j  por  nürar  al  sol »  vi  al  sol  en  ellos« 

Fue  i^spejo  el  sol»  del  qual  reverberando 
en  mí  tus  ojos  con  ardor  tan  nuevo 
pudieron  abrasar  el  alma  mia. 

Fue  infierno  el  mundo»  j  íiiego  el  ajrc  blando^ 
el  sol  Phacton,  yo  Ethiope,  tu  Phebo» 
el  Nor4:e  incensó»    y  el  Ocaso  dia* 

Li- 
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SaNjBTO    LIV. 

Uñan,  el  pecho  ooUe  solo  estima 

bienes  9  que  el  alma  tiene  por  nobienii    ^ 
que  como  vos  decís  9  torpe  riqueza 
esté  muj  lejos  de  comprar  su  estima « 

¿A  qual  cobarde  mgenio  desanima         ,  > 
segura t  honesta  y  liberal  pobreza^ 
ni  qual  por  ver  pintada  la  corteza ,      .      > 
quiere  que  otro  señor  su  cuello  opriman 

No  ha  menester  fortuna  el  virtuoso, 
la  virtud  no  se  da ,  ni  se  recibe , 
ni  en  naufragio  se  pierde ,  ni  es  impropria» 

Mal  haya  quien  adula  al  poderoso » 
aunque  fortuna  humilde  le  derribe , 
pues  la  .virtud  es  premio  de  sí  propria# 

SOKBTO     LVl* 

Quando  por  .este  margen  solitario 

villaho  agricultor  os  trasponía  ^ 

verdes  olmos ,  apenas  yo  sabía 

qué  iiiesse  honesto  bien^  ni  mal  contrario^ 
Treinta  veces  el  sol  al  Sagitario  t 

saliendo  de  la  casa  húmeda  y  ^  fría 

del  Escorpión 9  tocó  desde  aquel  día» 

curso  inmortal  de  su  camino  varío» 
Crecístes  y  crecí:  vuestra  belleza 

fue  mi  edad  verde ,  como  ya  a  mis  años 

espejo  vuestra  rígida  corteza. 
Los  dos  sin  fruto  vemos  sus  engaños. 

Mas  ¡haí  que  no  era  en  vos  naturaleza! 

perdí  mi  tiempo ,  lloraré  mis  daños  • 

Que 
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Que  eternamente  las  quarenta  y  nuere 
pretendan  agotar  el  lago  Averno, 
que  Tántalo  del  agua  y  árbol  tierno 
nunca  el  cristal  ni  las  manzanas  pruebe: 

Que  sufra  el  curso  que  los  exes  mueve 
de  su  rueda  Ixion  por  tiempo  eterno  ^ 
^ue  Sis/pho  llorando  en  el  iníiemot 
el  duro  canto  por  el  monte  lleve: 

Que  pague  Prometheo  el  loco  aviso 
de  ser  ladrón  de  la  divina  llama  t 
en  el  Caucaso  que  sus  brazos  liga: 

Terribles  penas  son,  mas  de  improviso 
ver  otro  amante  en  brazos  de  su  damai 
si  son  majorest  quien  lo  yid  lo  diga*        > 

Soneto    LVIL 

SUvio  en  eí  monte  vid  cotk  lazo  estrecho 
un  nudo  de  dos  áspides  asidas, 
que  assi  enlazadas  a  furor  movidas 
se  mordian  las  bocas,  cuello  /  pecho* 

Assi  I  dixo  el  pastor ,  que  están ,  sospechO| 
en  di.  casado  yugo  aborrecidas 
dos .  enlazadas  diferentes  vidas ,  ^ 
rotas  las  paces,  el  amor  deshecho #     . 

Por  dividir  los  intrincados  lazos, 
hasta  la  muerte  de  descanso  ageno», 
alzd  el  cayado,  y  prosiguió  diciendo: 

Siendo  enemigos,  ^para  qué  en  los  brazos ?s 
{para  qué  os  regaláis,  y  os  dais  venenos? 
dulce  morir  I  por  no  vivir  muriendo» 
TQm.IV.  Ee  .   .       Dulr 
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SoNBTb    LYIII/ 

Dulce  desden,  si  el  daño  que  me  haces 
de  la  suerte  que  sabes,  te  agradezco, 
^•qué  haré  si  un  bien  de  tu  rigor  merezco^ 
pues  solo  con  el  mal  me  satisfaces. 

No  son  mis  esperanzas  pertinaces^ 

por  quien  los  males  de  tu  bien  padezco/, 
sino  la  gloria  de  saber  que  ofrezco  , 
alma  y  amor  de  tu  rigor  capaces «    , 

Dame  algún  bien,  aunque  con  él  me  prives 
de  padecer  por  tí,  pues  por  ti  mjiero, 
si  a  quenta  del  mb  lagrimas  recibes* 

^Mas  como  me  darás  el  bien  que  espero, 
si  ep  darme  males  tan  escaso  vives, 
^ue  apenas  t&ngo  quantos  males  quiero^ 

5oKBTO    LIX; 

Al  sol  que  os  mira,  por  miraros  miro,. 

que  pienso  que  la  luz  de:  vos  tomando»  . 

e(i  sus  rayos  la  vuestra  estoy  mirado»  .    x 

y  luego  de  dos  soles  me  retiro. 
Águila  soy^  a  salamandra  «splro,. 

este  Dédalo  amor  me  está  afumando». 

pero  anochece,  y  como  es^y  jUorando,     > 

en  el  mar.de  mis  lagrimas. aspiro; 
Y  como  donde  estoy  sin  vos»  no  es  dia, 

pienso  .quando  anochece,  que  vos  fubtes». 

por  quien. perdió  los  rayos  que  tenia., 
porque  si  <aamneció»  quando  le  vistes»    ^ 

ídejandole  de  ver  noche  sería 

en  el  Ocaso  4e  jnis  ojos  tristes* 

Quien 
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«SoNfiTO       LXr 

Quien  dice  que  en  raugeres  nb  ha/  fi  rmeza, 
no  QS' puede  ha  ver,  Señora,  conocido, 
ni  menos  el  que  dice  que  han  nacido 
de  un  parto  la  crueldad  y  la  belleza.  ' 

Un  alma  noble,  una  real  pureza 

de  un  cuerpo  de  ctistal  hicieron  nido^ 
el  misma  seí  está  cocf  yos'  corrido,    ' 
7  admirada  de  sí  naturaleza-. 

Firnue  sois,  y  muger,  sí  sotí  contraríos, 
hoy  vuestro  pechó ^  <?on  vi<9:oria' quede, 
de  que  es  sujeto  qiie  los  ha  deshecho . 

Bronce,  jazpe,  metal,  marmoles  Parios, 

consume  el  tiempo  j  *  vuestro í  amor  no-  puede, 
que  es  alma  de  diamante  en  vuestro  pecha. 

Soneto    LXI.  • 

Ir  y  quedarse,  y  con  quedar  partirse, 
partir  ^n  alma,  y  ir  con  alma  agena, 
oyr  la  dulce  voz  de  una  Sirena, 
y  no  poder  del  árbol  desasirse: 

Arder  como  la  vela ,  y  consumirse^ 
hacienda  toares  sobre  tierna  arena, 
caer  de  un  cielo,  y  ser  demonio  en  p^a^ 
y  de  serlo  jamas  arrepentirse : 

Hablar  entre  las  mudas  soledades^ 
pedir  prestada  sobre  fé  paciencia » 
y  lo  que  es  temporal  llamar  eterno  r 

Creer  sospechas,  y  negar  verdades, 

es  lo  que  llaman  en  el  mundo  ausencia, 
fiíego.en  el  alma,  y  en  la  vida  infierno « 

Eea  En 
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SONBTO      LXII. 

£i^  las  riberas  del  'Egypáo  Kilo, 

quando  los  hombres  desde  lejos  huele^ 
imitando  sus  quejas,  llorar  suele 
con  triste  voz. el  íalso  crocodilo^. 

y  tu  que  imitas  su  engañoso  estilo, 
quieres  que  con  tu  Iknto  me  desvele, 
pues  quando  veo  que  mi  mal  te  dude^ 
por  tí  llorando  el  corazón  destilo. 

yoy  a  tus  manos ,  porque  al  fin  me  obliga 
la  v]$ta  de  tus  lagrimas  traydoras , 
blandas  Uamdndo,  agradeciendo  ingratas» 

I O  fiera  en  condición,  y  en  llanto  amiga! 

.    Si  me  quieres  matair,  ^*por  qué  me  lloras? 
,Y  si  me  has  de  llorar,  ^*por  qu¿  me  matas^ 

Sqkbto    LXIII^ 

Padre  de  los  humanos,  Amor  ciego, 
de  q^ien  nació  la  vida  de  dos  vidas, 
y  por  quien  tantas  fueron  consumidas, 
destierro  de  la  paz  y  del  sossiego. 

Amor ,  que  a  un  tiempo  eres  Troyano  y  Griego^ 
breve  placer,  thesoro  del  Rey  Midas, 
divino  ensalmador  de  tus  heridas, 
luna,  que  porque  crece,  mengua  luego « 

{Por  qué  te  Uaman  padre,  sí  no  eres 
como  Saturno ,  que  sus  hijos  come? 
que  en  ^éko  aborreces  lo  que  quieres. 

Amor,  pues,  no  hay -quien  residencia  tome 
a  |a  poca  verdad  de  tus  placera, 
m  muene  será  Alcides  que  te  dome« 

Yo 
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SOKBT^      LXIY. 

Yo  tí  sobre  dos  piedras,  plateadas, 
dos  colunas  gentiles  so^enídas, 
de  vidrio  azul  cubiertas,,  y  cogidas 
en  un  cendal  pagizo  y  dos  lazadas* 

Turbóme,  y  dixe:   ¡O  prendas  reservadas 
al  Hercides  que  os  tiene  merecidas  ^ 
si  ^omo  de  mi  alma  sois  <jueridas 
os  viera  de  mis  brazos  levantadas! 

Tanto  sobre  mis  hombros  os  llevara,     . 
que  en  otro  inundo,  que  ninguno  vleraj 
fixára  dd  Plus  ultra  los  trofeos. 

O  fuera  yo  Sansón ,  que  os  derribara,  ^ 

porque  cayendo  vuestro  templo  diera 
vida  a  mi  muerte,  y  muerte  a  mis  deseos, 

SoKfito    LXV. 

Lucinda,  yó  me  siento  arder,  y  sigo 
el  sol,  que  deste  incendio  causa  el  dañot 
que  porque  no  me  encuentre  el  desengaño  > 
tengo  el  engaño  por  ^eterno  amigo « 

Siento  el  error,  no  siento  lo  que  digo, 
a  mí  yo  proprio  me  parezco  estraño, 
passan  mis  años ,  sin  que  llegue  un  anOy 
que  esté  seguro  yo  de  mi  conmigo. 

jO  dura  ity  de  amor!  que  todos  huyen 
la  causa  de  su  mal,  y  yo  la  espero 
siempre  &[í  mi  margen,  como  humilde  rio^ 

Pero  si  las  estrellas  daño  influyen^ 
'  y  con  las  de  tus  ojos  nací  y  .muero, 
{ cckno  las  venceré  sin.  alvedrio^ 

Can- 
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Canta  la  edad  primera  los  amores  > 
nave  sin  lastre  es  el  ingenio  tierno, 
flámulas,  velas,  xarcías  sin  gobierno,      -  '■ 
campo  sin  frutó  y  coa  ^viciosas  flores. 

Mis  juveniles  lagrimas  y  ardores 

passaron  con  el  soU  que  al  <urso  eter^ 
llevó  la  ptimavera,  y  al  hibíémd      • .    >  ^ 
vuelve  los  passos  de  mi  edad  mejores» 

Yo  seguiré' tus  armas,  y  la  pluma     .       ^ 
osare  levantar  hasta  tu  espada,  ; 

aunque  como  otro  Dédalo  presuma: 

Y  verá  la  fegión  a  España  helada, 

y  el  mar  que  en  sangre  t^ira  su  espunja  ^  i 
de  oro  y  laurel  tu  frente  coronada. 

Soneto    LXVII. 

Yo  no  espero  la  flota ,  ni  importuno 

al -cíelo,  al  mar,  al  viento  por  su  ayuda t 
ni  que  segura  passe  la  Bermuda  ^ 

sobre  el  •á2ul  tridente  de  Neptuno* 

Ni  tengo  hierba  en  campo,  o  rompo  alguno 
con  el  aradd,  en  que  el  villano  suda., 
ni  del  vasallo,  que  con  renta  acuda, 
provecho  espero  en  mi  favor  ninguno. 

Mira  estas  hiedras,  que  con  tiernos  lazos, 
para  formar  sin  alnia  su  hymeneo 
<lan  a  estos  verdes  alamos  abrazos. 

Y  si  tienes,  Lucinda,  mí  deseo, 
hálleme  la  vejez  entre  tus  brazos, 
y  passaremos  juntos  el  Letheo. 

En*» 
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Encaneció  las^oüdas  con  espuma 
Argos  primera  nave,  y  sin  temellas 
osp  tocar  lai  g^ivia  las  estrellas,, 
y  hasta  el  cei;Go  del  sol  volar  sin  pluma« 

y  aunque  Amphitrke  ayrada  ^  consuma, 
dividen^ el  cristal  sus  Nymphas  bellas, 
y  liasta  Golchos  Jasoii  passa  por  ellas; 
por  m^?  que  el  viento  resistir  |>resuma . 

Mas  era  el  agu?.  que  el  dragón  y  el  toro^ 
mas  no  |e  estorva  que  su  campo  arasse 
la  fuerte  ptóa  entre  una  y^  otra  sierra . 

Rompióse  al  fin  por  dos  manzana  de  oro^ 
para  que  el  .mar  crflel  no  se  alabasse, 
qtie  por  Jp  mismo  se  perdió  la  tierra» 

SpNEt.o    LXIX«: 

Como  €s  la  patria  celestial  colonia,         f 
bien  que  eL  examino  a  los  mortales  agro,    . 
ilustrissinjid  Condey  a  quien  consagro     • 
los  arboles  de  Apolo  y  de  Tritosia ; 

Fuiste  contra  la  fieía- Babylonia , 
aunque  cordero  tierno  por  milagrp,* 
nuevo,  divino,  heroyco  Meleagro, 
de  la  Espocesa  Sylva  Cídedonía. 

Ya  mueno ,  otro  Mercurio  te  contemplo, 
qtie  tomando  las  armas  y- la  espada» 
despojps  de  tu  noble  Mausoleo, 

En  defensa, de  Christo  y  xie  su  templo^ 
Julián  y  Sabylonia  derribada,, 
confiessen  que  ba  vencido  el  Galileo.. 

Ata- 
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'  Son  BTo    LXX« 

Atada  al  mar  Andrómeda  lloraba» 
los  nácares  abriéndose  al  roció , 
que  en  sus  codchas  quajado  el  cristal  fóo 
en  candidos  alxofares  trocaba. 

Besaba  el  pie,  las  peñas  ablandaba 
humilde  el  mar,  como  pequeño  rio^ 
volviendo  el  sol  la  primavera  estío» 
parado  en  su  zenith  la  contemplaba. 

Los  cabellos  al  viento  bullicioso, 
que  la  cubra  con  ellos»  le  rogaban» 
ya  que  testigo  fue  de  iguales  dichas» 

Y  zelosas  <le  ver  su  aierpo  hermoso 
las  Nereidas»  su  fin  solicitaban» 
que  aun  ha/  quien  tenga  envidia  en  las  desdichas* 

SoKBffO     LXXI/ 

Passando  el  mar  el  engaiíoso  toro» 
volviendo  la  cerviz  el  píe  besaba 
de  la  llorosa  Nympha»  que  mirabt  ^ 

perdido  de  las  ropas  el  decoro  • 

Entre  las  aguas  y  las  ebras  de  oro 
ondas  el  fresco  viento  levantaba» 
a  quien  con  los  suspiros  ayudaba^ 
del  mal  guardado  virginal  thesoro^, 

Cayerpnsele  a  Europa  de  las  faldas 
ks  rosas  al  decirle  el  toro  amores» 
y  ella  con  el  dolor  de  sus  guirnaldas^ 

Dicen  que  lleno  el  rostro  de  colores» 
en  perlas  convirtió  sus  esmeraldas» 
y  dixo:  ¡Hai  triste!  yo  perdí  las  flores.^ 

Si 
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Soneto    LXXII,. 

Si  estáis  enfermos ).  dulces  o)os  claros,  1 

no  os  espantéis,  pues  tantos  os  desean, 
quQ  no  es  possibíe,  si  dejais  (}ue  os  vean, 
que  dejen  de  quereros  o  envidiaros. 

Mis  pensamientos  no  temiendo  kallaros,  ^ 

libres  de  la  justicia  se  passean, 
como  al  sol,  quando  nubes  le  rodean, 
dicen  mis  ojos  que  podran  miraros* 

Enfermos  soles,  y  nublados  cielos, 
hoy  tomaron,  venganza  mis  enojos , 
porque  ea  la  condición  mudéis  de  estilo* 

Si  azules  Rustes  por  matar  con  zdos, 
hoy  como  espada  quedareis,  mis  ojos, 
^que  úcxiSi  de  cortar  gastado  el  .fila^     .     .. 

Sov£to    LXXIIL 

Don  Félix,  si  al  amor  le  pintan  d^o, 
lo  que  no  viera,  yo  jamas  lo  atoara ^ 
si  con  alas  veloces,   ^cdmo  para 
pues  tengo. entre  mis  lagrimas  sosáego^ 

Si  me  ha  consumido,  ^cómo  es  fu^o, 
no  siendo  phenix  en  el  mundo  rara^ 
y  si  es  desnudo  amor,  {xrdmo  repara 
en  queie  vistan,  o  $e  canean  luego^ 

Pintarle  cook)  niño  importa  po(:o,í 

Luzbel  se  amo,  y  assi  fue  amor  xucido^ 
antes  que  viesse  Adán  del  sol  la  lumbre* 

Mejor  fuera  .pintalle  como  a.  loco,  I 

haciéndole ,  a  Wores  el .  vestido , 
y  qq:  Uíiroaík  aotojr,  sioo.jíostumbre. . 
-/Tom.IK  Ff  Sa- 
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Soneto    LXXIV. 

Salid  Phaetoa^  jf  amaneció  el  Oriente 
veníendo  flores,  perlas  y  thesoro, 
passd  por  alto  del  mar  Indio  al  Moro>> 
nirbado  <ie  su  luz  resplandeciente* 

Las  momañas  de  nid:>es  al  Poniente « 
iba  subienda,  y  de  la  Libra  al  Tora, 
guando  cayó,  sénobrando  el  carro  de  oro 
del  Eridano  daro  en  la  corriente* 

Recibióle  llorando  la  ribera, 
de  su  temeridad  castigo  justo, 
que  tan  alto  subir  tan  bajo  para. 

Pero  misero  déU  < dónde  cayera, 

si  con  freno  de  fuerza,  y  no  de  gusto i 
la  voluxitad.de  una  muger  ^liara? 

JSoNj&tot    LXXV^ 

El  cuerpo  dé  Phacton  Clyxnene  mira 
orillas  del  Eridano  arrojado, 
en  cuyo  pecho  wísetq  abrasado 
aun  dura  di  ític^  de  quien  humo  aspira. 

Y  dice  ^ssi:  La-  derra  humilde  mira, 
hijo  fajpDso^  el  pen^miento  hoprado, 
con  que  de  hís  estrellas  abrazado, 
a  gobesrjQat  Ja  luz  del  cielo  aspira^ 

Murmura  en  fin,  que  temerario  alzaste         >     i 
lufáó  impossible  al  'sol,  de  ^qiáejí  cáiste,  ^ 
cig^os  Tayos  Intrépido  miraste^ 

Dirá  que  ciego  y  anü>icioso  fuiste, 
pero  no  negara  que  confirmaste, • 
mueru)  en  el  vielo,  que  del  sol  naciste «    ; 

Se- 
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Soneto    LXXVL 

Sdíor  Liiiabt  quien  siire  siir  estrdlU^  > 

en  átomos  dd  sol  quimeras  hace, 
pues  qiianto  mas  el  duro  jugo  abrace » 
tanto  mas  tu  fortuna  le  atrepella. 

De  mí  estoy  cierto ,  que  oací  sín  dlat 
I  pues  que  porfía ,  el  que  sin  ellaf  nace^ 
)a  forma  sin  materia  se  desfaacé,* 
cantar  no  puedo  en  Babylonia  bella  #  * 

Sin  premio  cosa  injusta  me  parece 

perder  el  tiempo  encanecer  tempranoi   - 
ídolos  de  dosel ,  confoso  abismo. 

Dichoso  vos,  a  quien  el  cielo. ofrece 

tabla  en  el  mar,  y  en  el  profundo  fflano> 
sirviendo  a  dueño  que  k  da  a  sí  mismo  «^ 

Sonb/o     LXXVÍI. 

Rompe  las  conchas  Hercules  famosa 
de  la  Hydra  fero2,  y  el  campo  esmalta 
de  veueno  y  de  sangre,  el  tronco  salta 
por  la  violencia  del  bastón  ñudoso.  ^ 

Pero  súbitamente  el  escamoso 

cuello  brota  en  lugar  de  aquella  falta  i       > 
siete  cabezas  de  cerviz  mas  aha, 
temblando  el  eco  al  silvo  temeroso. 

Assi  yo  triste,  que  vencer  deseo 
esta  sierpe  cruel  de  mi  fortuna 
en  tantas  diferencias  de  batallas,'  - 

Con  mas  desdichas  sin  cessar  peleo : 
mas  donde  quiero  reinédiar  alguna, 
resokan;  tantas  ^  que  ps  mej<tf  dejaUas. 

Ff2  Cud- 
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SpKBTD      LXXVIll. 

Cuelga  S99gríento  de  la  cama  al.  suda    '       \  I 
el  hombro  4iemo  del  feroz  tyrano^ 
que.opue^o  al  muro  de  BethuHa.  eo  vano^ 
despidió  contra  sí  rayos  al  cido. 

Revuelto  con  el  ansia  el  rojo  vdo 
delpavellpn  a  la  siniestra  mano  y 
descubre  ^1  espectáculo  inhumano    . 
del  tronco  horrible «  convertido  en  hielo» 

Vertido  Baccho,  d  fuerte  arnés  afea 
los  yasios  y  la  mesa  derribada » 
duermen  jas  guardas,  que  tan  mal  emplea « 

Y  sobre  la  murallii  cotonada 

dd  pud^o  de  Israel  la  casta  Hebrea 
con  k  cabeza  resplandece  armada* 

.SojíjsTo    LXXIX* 

Montes  se^^isaUan,  y  dilatan  rios^ 

Seiíora,  entre  los  dos,  mas  por  momen&os 
vudan  a  ti  mis  dukes  pensamientos  ^  : 
que  dixera  mejar  mis  desvarios  • 

Por  altas  sierras,  tpor  extremos  frios»* 

dejaiii  atrás  los  animosos  vientos  ^  j 

aunque  llevan  consigo  mis  tormentos, 
con  sei:  <an  graves  los  tormentos  nodos « 

Si^  mi  vida  .con  su  luz  reparte, 

tu  sol  los  d¿a$,  quando  vme  intente  ^  j 
qué  importa  que  me  acerque,  o  que  me  aparte. 

'Dondj^  quiera  se  ve  su  hermoso  Oriente, 
pues  si  se  ve  d^de  qualqulera  parte, 
quien  cfi  mi  sol,  no  puede  estar,  auseotei.: 
^  Mis 
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Soneto     LXXX. 

Mis  recatados  ojos-,  mis  passioñ^,.  I 

tn^s  encogidas  que  mi  amor  quisiera^ 
mi  fé,  que  oi  ruestras  pattes  considera 
la  cifra  de  tan  altas  perfecciones: 

£1  justo  limitar  demonstradones^ 
el  mtido. padecer 9  xjue  pef sebera 9 
la  voluntad  ^  que  en  siendo  verdadera  9 
libra  para  las  obras  las  razones.  . 

Todos ,  Señor ,  os  dic^i  que  esperando' 
están  de  vos  Jo  que  el  amor  concede    . 
a  ka  que  saben  padecer  callando  • 

Si  el  tiempo  vuela^  y  la  fortuna  puede, 
.no  hay  esperar  como  callar  amando,! 
ni  amor  <  que  calle ,  que  ^in  premio  quede  «^ 

SoiíBTó  íLXXXL 

Oarínda ,  jamor  sé  ciorre,  y  no  eonáientév '      ' 
que  ^ídonis  llore,  y  que  se  alegre  Marte , 
y  que  a  naturaleza  venza  el  arte^ 
negando,  el  rostro  lo  que  el  alma  siente  ^^^ 

Quien  á!ma>  y  dissimula,  o  sufre,  o  mienne,     T 
con  nuevo  gu^o  el  alma  «e  reparte} 
pero  la  fé)  si  en  ella  tiene  parte^ 
es  cacaáber  que  dura  eternamente. 

Ya  qué  es  .oortinnbre,.  y  jio-Wáson  muckttsiíi  jTT 
4}uien  e]!o.;ha  de*  medir*  lagrimáis  mida^    ^ 
que  con  mayor  valor  pueden  pesarse^   -   - 

Venganzia.  injusta,  fama  infame  pida, 
que  es  denífo^  axifer^e^:.  y  por  defuera  lidkarsc 
bastando  QÍoStQ  de.xerdad  fingidav 

Pas- 
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Passá  la  mar,,  cqoañdo  creyó  mi  engaño,  ! 

que  en  él  mí  antiguo'  éiega  se  templara^ 
mudé  mí  natural,  porque  rñvidín 
naturaleza  el  uso,  y  cursó  ei  daño. 

En  otro  cielo,. en  otro  Reyno  estraño    ^ 
mis  trabajos ^e  vieron  en  mí  cara , 
hallando^  mmque  otra  tanta  edad  pascara , ' 
incierto  el  bien,  y  cierto  el  desengaño. 

El  mismo  amor  me  abrasa  y  atormenta, 
y  de  razón  y  Kbertad  me  priva, 
<'por  qué.  os  quejáis  del  alma  que  le  cuenta? 

Que  na  escriba  decís,  o  que  no  viva? 

haced  vos  con  mí  amor,  que  yo  no  sientar, 
que  yo  haré  con  mi  pluma  que  no  escriba, 

S4>tíe'tó    LXXXIII. 

Verdad  débc  de  ser  i  que  de  la  ratra  "- 

^  de  aquel  laurel,  aiya  dureza  admira, 
Apolo  fabricd  la  dulce  lyra, 
que  fiíe  de  su  dolor  perpetua  fama»* 

Pues  ya  desde  .el  Parnasso,  Laura,  os  llamái  ^' 
y  desde  d  cíelo  enamorado  os  mira ,  > 

para  que  le  cantéis  mientras  suspira  # 
como  instrumento  y  parte  de  ^u  dama . 

Daphne¿  fue  hermosa^  pero  herav^a  y  lopat 
vo^' tan  discret;^^  para  vuestro  A'pol©,''  » 
que  al  del:  cielo  matáis  de  envidia  y  zelosi 

Y  assi  de  hoy  mas  ^r  su  laurel  os  toca, 

.    ^ie  pues  en  todo  soi^  sola>  este  solo 

darán  por^  premia  al 'Vencedor  Iq9  délos.  • 
^  Con 
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Con  nuevas  latos  ^  xxnojik  él  mismo  áspoiú^    C> 
halle  ^n  cabdüo  a'  mi  Lucinda  im  día      - 
tan  Jbermosa,  jque  al  cielo  parccia 
^Q  la  risa  «leí  Alv^»  abiiencfó  ú  pbíoj  ' 

Vino  11(1  Ár%t  statÚf  y  ^dbsatolof      .   *  '     '!         á 
con  blando  golpe  por  la  ácecte  itita>  :^ 

y  dpce,  a  amor,   que  para  ^ue  teada 
miLcuerdas  juntas  para  im  .ar£o^ok>«>      ^ 

Pero  il  respoi^::  Faigítívo  mioi  ■  .        .  í      // 
qqe  burlaste  mis  bc¡uu»Í^  lipy  a^ai^       '^ 
de  nueva  «char  piáslon  "a  m  alsredüo.. 

Yo  triste,  <iue  por  ella  muepo  y  ardo,  ' 

la  r^oá  quiso  txmvper^  3  qué  desvario]  { 
.pues  mas  jnéenrodo^  tnieittras  anas  mq  guapdou 

.  }S¿i4.Eío:  XXXXV;.> 

Si  todas  las  espadas ,  «que  -dkz  :£mM 

sobre /Troja  desmidas  '.turo  di  Otiego^,  '■  u 
si  de  Hioma  abrasa¿b  tcKkkjeJ  iucgri^  •  vrn 
ú  de  «España*  peádida  Jtamos  ^dsomots;:        >  '  t 

Si  el  toro  de  moaU  -sr  los  ^fis&or  I 

caballos  fieros  de  I>Kánedes  cregOj, 
si  ¿tcjdo  el  Infernal  desa^Kme^ '  :  .  r^  .;  c 
tan  Jíbre  de  ^eranzas  y  ^^e  léxi^^saÍDSQi  i  >íj 

Sufiíésse,  ardiesse>  ii^cieaset  atbruMimasei^n    >;  f'' 
.despeda»^é.r  y^fsicDspre-ifae  tumsse^*  ;       * 
y  al  4<>fói^-^^  paíációo,  \se  igualarse  j>  ^    ' 

No  es  pós^bl^  a^úroél  alma  io»  AittMW^^       :.   l 

! :  ^¿:qüc\sii  .kí;:siaiiasieíy  ^;a«h:as«,,r.'  ;:i¡*:      > 
enbe^JsMa^  pefiasvgtoria.mb  tQvl«§sd;;v  :  '   ;. 

Quie-- 
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Soneto    LXXXVE 

Qukrd  «críbir/jr  el  Iktico  no  me  dejar,  ^     -^  ^ 
pruebo  a  llorar ,  y  no  descanso  tanto* 
vuelvo  a  tomar  la  pluma  ^  y  vuelve  el  llanto  ^ 
todoohe  impide  el  Ixen^  'todo  me  aqueja/ 

Si  el  llanto  dura,  el  alma  se'  me  queja ,  ^ 

si  el  escribirv  naife  o^os,  y  aií  en  tanto 
por  muerte  o  por  conauéío  me  levanto^ 
de  entrambos  la  esperanza  se  me  aleja. 

Ve  blanco  al  ím  papel,  y  a  quien  penetra        '^ 
el  cemro  deste  pecho,  qiíe  me  enciende^ 
le  di,  itt  en  tanto  bien  pudieres  verte: 

Qute  haga  de  mis  lagrimas  la  letra, 

pues  ya  que  no  le  siente,  bi^i  eatíende, 

.    <|ue  quanto  escribo  y  lloro  todo  es  muerte. 

SXJNETO     LXXXVII. 

Desde  esta  playa  inútil  y  desierto, 

a  donde  me  han  trahido  mis  antojos  ^   . 
mirando  ^toy  el  mar  de  mis  eno^, 
la  cierta  -müertQ  y  el  camino  iociertó. 

La  tierra  optiesta  del  amigo -puerto» 
sobre  las<,  rotas  barcas  y  despojos 
me  muestra  «el  cuerpo  y  los  difuntos  o;o9 
del  joven  I^i&  por  w&  manos  lüuerto» 

Veo  nu  muerte  dura  y  rigurosa, .  .      ,  Z 

de  quien  mngun  humano  ^  se /resista^ 
y  veo  el  lazo  que  mi  cuello  medra  ^ 

Y  a  vos^duraiAnaxaftc  viftoriosa,  ^ 

de  quien,  me.  vengue  ^K délos  m»  ]hai  [triste! 
¿que  casti^  os  dar^^i^^ya/aoó  |ii«dra¿   > 

De- 
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5óNBTa    LXXXVin,      > 

Deja  los  jodiciaríos  lisocrgeros^ 
Lydia,  cpn  sus  aspeólos  intrincados, 

.    sus  opuestos,'  sus  trinos,  sus  quadrados^ 
sus  planetas  benévolos  o  fieros: 

Las  hierbas  y  cara&eres  ligeros  i 

a  Venus  vanamente  dedicados, 
que  siempre  son  sus  dueños  desdichados  ^ 
y  reciproco  amor,  quaculo  hay  Anirros* 

Sin  duda  te  querrán,  si  er»  hermoaa: 
la  verde  edad  es  bella  g^omancia, 
si  sabes,  tu  sabrás,  si  eres  dichosa. 

Toma:  tm  espejo  al  apuiítar  del  dia;\ 
y  si  no  lias  menester  jazmin,  ni  rosa, 
(lo  quieras  inas.  segura  Astrologíá«^  .3 

Soneto     LXXXÍX* 

Cubran  tua  aguas,  Betís  caudaloso,  -  - 

las  galeras  de  Italia  y  Españolas, 
de  Sevilla  a  Triana  formen  solas      .   , 
por  una  y  otra  margen  puente  hermoso» 

Las  naves  Indias  con  metal  precioso,  í 

mas  hinchadas  que  de  ayre  sus  ventolas  > 
tu  pecho  opriman  librea  de  las  olas    .  '  / 
dd  mar  en  la  Bermuda  riguroso,  i  ->  -j    » 

Apenas  des  lugar  para  los  barcos,  ^f 

y  en  el  mejor  Lucinda  sin  memoria  > 

honre  tus  fiestas  con  igual  presencia» 

Diviértase  en  tus  salvas,  triunfos  y  arcos,  :   ^O 
mientras  que  tengo  yo  por  mayor  glorriá 
peñas  del  Tajo  y  solddad  de  auseüocia. 
Tom:iV.  Gg  La 
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SONBTO      XC. 

La  antigua  edad  ]uzgo  por  impossibles 
tres  cosas  celebradas  en  el  mundo^ 
o  hallar  jamas  artífice  segundo, 
a  quien  segunda  vez  fuessen  possibles: 

La  clava  9  con  qiie  Alcídes  tan  horribles 
xnonstros  venció  en  la  tierra  y  el  proíundoi 
de  Júpiter  el  rayo  furibundo , 
y  los  versos  de  Homero  Inaccessibles . 

Otras  tres  hay  en  m^stra  edad  presente^ 
las  hazañas  de  Carlos  soberano, 
del  nuevo  Salomón  el  nuevo  templo; 

Y  vuestros^  versos ,  Conde,  en  cuya  fuente 
resplandece  el  laurel  ingrato  en  vano-, 
que  no  teniendo  igual,  sirven  de  exempío»: 

Soneto    XCI. 

No  me  quejara  yo  de  larga  ausencia  ^ 
si  como  todos  dicen  fuera  muerte; 
mas  pues  la  siento,  y  es  dolor  tan  íuerte^  ^ 
quejarme  puedo  sin  pcflir  licencia. 

Hn  nada  del  morir  tiene  apariencia, 

qu^  si  el  sueño  es  su  imagen,  y  divierte 

la  vida  del  dolor,  tal  es  mi  suerte, 

que  aun  durmiendo  no  he  visto  su  presencia  # 

Con  mas  razan  la  llamarán  locura , 
efedo  de  la  causa  y  accidente, 
si  el  no  dormir  es  el  mayor  testigo* 

O  aus^iKria  peligrosa  y  mal  segura, 
valiente  con  rendidos,  que  on  ausente 
en  fia  vuelve  la  espalda  a  ^su  enemigo» 

X  Su- 
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SoNBTO     XCII^ 

Sufre  la  tempestad  el  que  navega  ^ 
el  enojoso  mar  y  el  viento  inciertOt 
con  la  esperanza  del  alegre  puerto  ^ 
mientras  la  vista  a  sus  zelajes  llega» 

En  la  Libya  calor  ^  hielo  en  Noruega  9 
de  sangre,  de  armas,  y  sudor  cubierto ^ 
sufre  el  soldado,  el  labrador  despierto 
al  •  Alva ,  el  campo  cava ,  siembra  y  riega  • 

El  puerto,  el  saco,  el  fruto,  en  mar,  en  guerra^ 
en  campo,  al  nuríriero  y  al  soldado, 
y  al  labrador  anima  y  quita  el  sueño* 

Pero  triste  de  aquel  que -tamo  yerra, 

que  en  mar  y  en  tierra  helado  y  abrasada 
sirve  sin  esperanza  ingrato  dueño « 

SoKEtO      XCIIL 

Quando  del  mundo  imiversal  las  Uaver 

tuviste,  y  sus  cabezas  humilladas, 

rendido  Mithridates,  y  alcanzadas 

tantas  vii^orias,  y  tres  triunfos  graves.  t 

¿Quién  dixera,  ¡o  Pompeyo!  qiie  las  naves 

en  las  peñas  del  Nilo  quebrantadas 

quemaran  tus  reliquias,  arrojadas 

a  los  peces,  y  dellas  a  las  aves^ 
Y  a  ti ,  Cesar  dichoso ,  que  en  Fharsalia  , 

por  la  toga  trocaste  el  blanco  azero, 

todos  los  enemigos  soasegados: 
¿Quién  te  dixera,  gobernando  a  Italia 

tu  amargo  fín^  a  no  saber  primerOf 

que  no  ^e  pueden  resistir  bs.hados* 

Gg»  Es- 
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SoNBXO      XCIV. 

Este  mi  triste  y  miser2J>le  estado 

fne  ha  reducido  a  punto  tan  estrecíiOf 

que  quando  espero  el  bien.,  el  mal  sospecho  9 

temiendo  el  mal,  del  bien  desconfiado. 

El  daño  me  parece  declarado^ 

y  entre  mil  impossibles  el  provecho, 
proprios  efe<9:os  de  un  dudoso  pecho, 
covarde  al  bien,  y  al  mal  determinado* 

Deseo  la  muerte,  para  ver  si  en  ella 
halla  tan,  grave  mal  el  bien  extremo; 
mas  quien  por  bien  la  tiene,  no  la  alcanza. 

Quien  la  passara  ya  por  no  remella, 

que  estoy  tal  de  esperar,  que  menos  temo 
la  pena  del  morir,  que  la  tardanza. 

Conexo     XCV* 

Sossiega  un  poco  ayrado  temeroso,   I    .     ' 
humilde  vencedor,  niño  gigante, 
covarde  matador,  firme  inconstante, 
traydor  leal,  rendido  viftorioso.  ' 

Déjame  en  paz,  pacifico  fiírioso, 
villano  hulalgo,  tímido  arrogante, 
cuerdo  loco,  Philosopho  ignorante, 
'ciego  lince,  seguro  cauteloso. 

Ama,  si  eres  amor,  que  si  procuras 
descubrir  con  sospechas  y  rezelos 
en  mi  adorado  sol  nieblas  escuras: 

En  vano  me  lastimas  con  desvelos: 
trate  nuestra  amistad  verdades  puras,, 
no  te  eacubras  amor,  di  que  eres  zelos*    ^ 

por 
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.Soneto    XCVI.' 

Por  ycT  si  queda  en  su  furor  deshecho, 

Leandro  arroja  el  fuego  al  mar  de  Abydo» 
quQ  el  estrecho, del  mar  al  encendido 
pecho  parece  mucho  mas  estrecho  • 

Rompió  las  sierras  de  agua  largo  trecho^ 
pero  el  fuego  ^n  sus  limites  rendido 
del  nlayor  elemento  fue  vencido, 
mas  por  la  cantidad,  que  por  el  pecho « 

£1  remedio  iiie  cuerdo,  el  amor  loco 9 
que  como  en  agua  remediar  espera 
el,  fuego,  que  tuviera  eterna  calma: 

Bebióse  todo  el  mar,  y  aim  era  poco; 
que  si  bebiera  menos,  no  pudiera 
templar  la  sed  desde  la  boca  al  alma# 

Soneto    XCVII^ 

Trislezas,  ú  ú  hacerme  compañía 

es  fuerza  de  mi  estrella  y  su  aspereza^ 

▼endreis  a  ser  en  mí  naturaleza, 

j  perderá  su  £a  vuestra  porfía. 
Sí  gozar  no  merecen  de  alegría 

aquellos,  que  no  saben  que  es  tristeza^ 

^quindo  se  nuidara  vuestra  firmeza? 

¿quándo  veré  de  mí  descanso  el  día? 
Sola  ima  gloría  os  hallo  conocida 

^ue  si  es  el  fin  ei  triste  %etsúmleaXo 

de  las  alegres  horas  desta  r]¿^i 
V^osctias  le  tendréis  en  d  comento^ 

ñas  ¡hv!  <pie  llegareis  a  la  jnxúdzf 

j  Serar¿e  mi  csf^anza  d  ricoto « 
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Soneto     XCVIII. 

Contendiendo  el  amor  y  el  tiempo  uii  día, 
señor  don  Luis,  sobre  su  fiero  estrago, 
la  deitruicion  de  Roma  y  de  Carthago^ 
el  viejo  en  voz  cansada  repetía  "i 

Amor  -con  vanas  fábulas  quería 
cifrar  en  muerte  su  fingido  halago; 
y  en  Troya,  quando  fue  sangriento  lago, 
las*  cenizas  de  Helena  revolvía . 

Bien  sabes,  replicó  por  passatiempo 
al  ignorante  niño  el  viejo  sabio, 
que  con  sola  uña  ausencia  te  enflaquezco. 

Pidió  un  testigo  amor,  truxome  el  tiempo, 
yo  juré  que  en  un  hora,  haviendo  agravio, 
no  solo  sé  olvidar,  pero  aborrezco. 

•Soneto     XCIX. 

Perderá  de  los  cielos  la  belleza 

el  ordinario  curso,  eterno  y  fiíerte; 
la  confiísion,  que  todo  lo  pervierte, 
dará  a  las  cosas  la  {MTÍmer  rudeza: 

Juntaránse  el  descanso  y  la  pobreza, 
seraje!  alma  inmortal  sujeta  a  muerte, 
hará  los  rostros  todos  de  una  suerte 
la  hermosa  en  variar  naturaleza: 

Los  humores  del  hombre  reducidos 

a  un  mismo  fin  se  abrazarán  concordes, 
dará  la  noche  luz  y  el  oro  enojos: 

Y  quedarán  en  paz  eterna  unidos 
los  elementos,  hasta  aqui  discordes, 
antes  que  deje  de  adorar* tus  ojos. 

^*  Quién 
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Soneto    C.  . 

<Qui¿n  llora  aqm?  Tres  somos,  quita  el  itiantor«' 
La  muerte  sov,  ^'La  muerte?  ^-Pues  tu  Uoías^ 
.  Sí  9  que  conté  de  sus  fatales  horas 
a  un  Cesar  Español  termino  tanto^ 

^Y  tú  robusto?  Marte  soy.  Con  llanto 
el  resplandor  del  claro*  arnés  desdoras? . 
Perdí,  por  otras  manos  vencedoras 
yo  luz,  España  sol,  Flandes  espanto « 

^Y  tu,  niño,  quién  eres?  Antes  era 
Amor,  pero  niuríó  mi  nombre  y  llama  ^ 
muerto  el  mas  bello,  que  la  fama  escribe. 

Muért?,  Amor,  Marte,  no  lloréis  que  muera 
Don  Rodrigo  de  Silva,  que  la  fama 
de  m  valor  eternamente  vive. 

Soneto    CI. 

Cayo  la  torre,  que  en  el  viento  hacían 
mi%  altos  pensamientos  castigados, 
que  yacen  por  el  suelo  derribados,, 
.  quando  con  sus  extremos  competían» 

Atrevidos  al  sol  llegar  querrian, 
y  morir,  en  sus  rayos  abrasados, 
de  cuya  luz  contentos  y  engañados^ 
como  la  ciega  mariposa  ardían. 

¡Q  siepipre  aborrecido  deseng^, 
amado  al  procurarte,  odioso  al  verte^ 
que  en  lugar  de  sanar  abresi  la  herida! 

Pluguiera  a  Dios  duraras ,  duke  engaSio, 
que  sí  ha  de  dar  un  desengaño  muer  te  t 
mejor  es  un  engaik)  que  c¿  vida. 

Quan- 
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SONBTO       CIIo 

Quando  el  mejor  plaaeta  en  el  diluvio  > 

'    tiempla  de  Ethna  y  Volcan  la  ardiente  íraguay 
y  el  mar  passado  el  limite  desagua, 
encarcelando  al  sol  dorado  y  rubio: 

Quando  Cuelgan  del  Caucasó  y  Vesuvio^ 
mil-cuerpos  entre  verdes  obas  y  agua, 
quando  balas  de  nieve  y  rayos  fragua, 
y  el  Gange  se  juntó  con  el  Danubio: 

Quando  el  tiempo  perdió  su  mismo  estilo, 
y  el  infierno  pensó  tener  sossiego, 
y  excedió  sus  Pyramides  el  Nilo: 

Quando  el  mundo  quedó  turbado  y  ciego, 
^" dónde  estabas,  amor,  quál  fue  tu  asylo,   ' 
que  en  tantas  aguas  se  escapó  tu  fuego? 

Soneto     CIll. 

Amor,  milafios  ha  que  me  ha$  jurado 
pagarme  aquella  deuda  eti  plazos  breves:  " 
mira  que  nunca  pagas  ló  que  debes,       -     * 
que  este-^o  no  tienes  de  hombre  honrado « 

Muchas  veces,  Amor,  me  has  engañado 
con  firmas  falsas  y  esperanzas  leves: 
a  estelionatos  con  mi  fe  te  atreves, 
jurando  darme  lo  que  tienes  dado. 

Hoy  que  llega  mi  vida  al  plazo  estrecho,      •  ; 
si  en  palabras  me  trabes  y  en  engaños, 
que  te  echaré  en  la  cárcel  no  lo  dudo« 

Mas  ¿cómo  pagarás.  Amor,  sí  has  hecho 
pleyto  de  acreedores  por  mil  años, 
y  en  buscando  tu  hacienda,  estás  desnudo. 

Sus- 
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Soneto     CIV. 

Suspenso  esta  Absal&i^  entre  las  famas/ 
que  entretexen  sus  tíojas  y  cabellos, 
que  los  que  tienen  la  sobervia  en  ellos » 
jamás  espiran  en  bordadas  camas. 

Cubre  de  nieve  las  hermosas  llamas, 
al  eclipsar  de  aquellos  ojos  bellos : 
que  assí  quebrantan  los  altivos  cuellos 
las  ambiciones  de  mejores  f^mas. 

^Que  es  de  la, tierra,  que  usurpar  quisiste.^ 
pues  apenas  la  tocas  de  liviano, 
bello  Ábsalon,  famoso  exemplo  al  suelo: 

Esperanza,  ambición^  cabellos  diste, 

al  viento,  al  cielo,  a  la  ocasión  tan  vano  y 
que  te  quedaste  entre  la  tierra  y  cielo. 

SoKSTO      CV. 

Ojos  de  mayor  gracia  y  hermosura, 

que  han  dado  envidia  al  ^ol,  color  ai  cielo: 

si  es  al  zaphyro  natural  el  hielo» 

^cdmo  encendéis  con  vuestra  lumbre  pura? 

^Por  qué  de  la  modesta  compostura, 

con  que  os  adorna  de  vergüenza  un  velo, 
qace  un  deseo,  que  derriba  al  suelo  1 

lo  que  el  amor  Platónico  procura? 

Miráis,  y  no  teméis,  ojos  traydores, 
que  con, vuestros  venenos  fueran  vanos 
quantos  el  miedo  hallo,  ni  vi(^  eLproñmdo. 

Matáis  de  amocr,y;  ao^  áab^a  de .amoie$, 
segurpslde  veneno,  y  más-tyranos, 
que  flie.Heron:,  pues  abrasa  el  mundo.   >    ' 
Tóm.IV.  Hh  La 
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Soneto     CVI. 

La  noche  viene  descogiendo  el  velo 
bordado  de  las  luzes  de  Diana, 
yti^^^  la  bella  Copa  y  Atiana 
con  la  corona,  de  que  ilustra  el  cielo. 

Vense  la  hermosa  Andrómeda,  y  el  vuelo 
del  alado  Pegaso,  y  la  inhumana 
espada  de  Orion,  y  con  su  hermana 
Hélice  clara,  tan  notoria  al  suelo. 

Solo  faltan  aqüi  mis  luzes  bellas, 
que  si  salieran,  no  se  viera  alguna 
de  quantas  hace  ^1  resplandor  de  Apolo* 

Salid,  que  a  vuestra  luz,  mis  dos  estrellas, 
esconderáse  la  envidiosa  luna, 
y  gozaré  mi  bien  secreto  j  solo. 

SONBTO      GVII. 

Quando  a  las  armas  inclino  la  mano 
el  Capitán  mejor ^  el  mas  bien  quisto^ 
que  dio  su  nombre  al  polo  de  Calisto 
desde  el  cabello  Juvenil  al  Cano. 

Quando  en  defensa  de  Philipo  Hispano , 
y  para  aumento  de  la  ley  de  Christo, 
las  rejones  Antar¿Hcas  le  han  visto  ^ 
alta  la  cuspada  y  el  pendón  Christiano: 

Zeloso  estaba  dé  su  pluma  Apolo , 
mas  ya  que  desarmado  la  exercita, 
.  vuelto  a-  su  patria,  es  cisne  dulce  y  $olo# 

Ya  que  la  soledad" y  el  campo  habita, 
con  su  pluma  enriquece  nuestro  polo^ 
cdvida  a  Cesar ^  y  a  Virgilio  imita. 

Afflot 
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SOWBTO      CVIII. 

Amor  por  esse  sol  divino  jurd , 

siendo  negra  color  vuestros  despojos ,  , 

quiza  por  luto,  mas  que  por  enojos 

de  muchos  que  mato  vuestra  hermosura  • 

Ojos  y  que  un  negro  túmulo  procyra 
al  alma,  que  de  vos  tuviere  antojos , 
tal  fiíera  mi  ventura,  hermosos  ojos, 
que  yo  quiero  tener  negra  ventura. 

Ojos,  no  me  guardé  y  que  por  honrados^ 
mirándoos  de  color  negro  vestidos, 
fuistes  de  mis  sospechas  estimados^. 

Robastesme  por.  esso  los  sentidos, 
pero  también  quedastes  engañados, 
pues  .fuistes  en  el  hurto  conocidos « 

SoNBTO^     CIX^ 

Con  lagrimas  escucha  Masinissa 

al  grave  Scipion,  y  ardiendo  en  safei  • 
maldice  la  amistad  hecha  en  España» 
y  de  Numidia  los  laureles  pisa . . 

Arde  el  amor,  y  la  virtud  remíssa 
no  se  resuelve  a  tan  heroyca  hazaña, 
mas  quando  el  justo  honor  le  desengaña, 
a  Sophonisba  de  su  muerte  avisa. 

Un  veneno  le  envia,  que  íbrmalle 
pudiera  bien  del  agua  que  lloraba: 
no  sé  que  corazón  pudo  bastallé. 

Pero  ¿quái  hizo  mas,  el  Rey  que  amaba, 
en  darle  aquel  voieño;   o  en  tomalle 
la  que.  era  Reyíia,  y  vkio  *«f  stu^ficlava? 

Uhn  Un 
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SóNBTO       ex* 

Un  instrumento  mismo  sonoroso 

es  en  distintas  manos  diferente; 

la  espada  en  el  covarde,  o  el  valiente» 

hace  tkOio  eiptfrogido , ^o  animoso. 
Labran  dos  joyas  de  un  metal  precioso,  ; 

este  famosa,  aquel  impertinente, 

dos  diversos  artifices,  y  siente 

el  oro  $in  sentir,  que  está  quejoso: 
Honran  una  pintura,   o  la  dbfaman, 

con  las  mismas  colores  acabada, 

pinceles  del  discípulo  o  maestro* 
Yo  soy  con  el  amor,  que  todos  aman, 

instrumento,  pintura,  joya,  espada, 

mas  afinado,  porque  soy  mas  diestro. 

SONBTO      CXI. 

Tantas  virtudes,  honras,  glorias,  famas, 
solo  se  hallaran,  Alvaro  íamoso, 
en  sangre  de  Guzman:  que  el  generoso 
tronco  produce  siempre  iguales  ramas. 

Que  muestre  el  sol  ál  Austro  ardientes  llamas,, 
es  fuerza,  esta  en  la  suya  poderoso^ 
pero  al  Oriente  es  caso  prodigioso, 
tal  es  la  luz  con  que  al  nacer  te  inflamas* 

En  el  mirar  al  sol  claro  y  sereno, 
para  qufi  de  sus  dudas  se  confirme, 
es  del  águila  el  hijo  conocido. 

Probándote  a  su  sol  Guzman  el  Bueno, 
llamarte  puede,  viéndote  tan  firme, 
corona  y  glorM  de  su  excelso  nido« 

Le 
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Le  donfte,  ¡  cábalíer,  le  arme,  gli  ambri,   Ai, 
en  dolccs  jogos^  en  placer  contino,  C¡am. 
fuggo  per  piu  non  esser  pellégririo,  Pet*' 
ma  SQ  nel  cielo  ínfra  i  beati  chorí.  Tas. 

Dulce  &.decorum  est  pro  patria  morí,  Hor.  í 
sforzame  amor»  fortuna,  el  xnio  destino»  Sea. 
"ni  es  niucbo  en  tanto  mal  ser  adivino»  Bds* 
seguendo  V  iré»  e  i  giovenil  ftirorí.  Ar;  ' 

Satis  beatus  imicis  Sabinis»  HoR.  .  ]    \ 

parlo  in  rime  aspre»  e  di  dolceza  igni^e  Pet* 
deste  passado  ben,  que  nunca  fora.  Cam< 

No  bay  bien  que  en  mal  ño  se  cootkrt^i  y  mude,  G^ 
nec.prata  canis  albicant  pfuitíls,  Hor.< 
la  vita:  íugge»  e  non  se  arresta  un  hora*  ^et. 

Estos  versos  sacados  de  varios  Poetas  se  pueden  bus* 
car  ^assi : '  .     .   .    >       ■;'..:.•.'- 

Ariosto  en  el  Cant .  i .  en  la  i .  £st . 

Cailoes  en  el  Cant.   ix .   en  la  Est.   lxxxvÍi. 

Petkarca   en  la  Canción  xiv. 

TASsd'en  «1  Cant.   i.  en  ia  ii.  Est. 

Horacio  Oda  ii.   llb.  iii.      ^        -' 

Ser  AFINO  en  la  Epistol;.  m^ 

AjLjQsto'.en  el.  y^  vcw),  de  la  !•  .Est.      .      -  , 

Horacio  Oda  viii.  lih.  ii, 

Petrarca  en  la  Caúcjon  xxvi.  / 

Camoes  en  el  Soneto  oixu..  - 

Garcilasso  en  ^la  Égloga /áí  Virrey  de  Ñapóles, 
¿n  la  Canción  ^uc  coihienza:  Después  que  ftof 
dejaste  j  nunca  pace  y 

HojiACio  en  Ja  Oda  iv.  lib.   !• 

Pexrajlga  en.  dL  Soneto  .<x:püíui..  . 

.  '  Des- 
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Soneto     CXIII. 

Desde  que  viene  la  rosada  Aurora,'  ^ 

hasta  que  el  viejo  Atlante  esconde  el  dia^) 
lloran  mis  ojos  con  igual  porfía   > 
su  claro  sol  i  que  otras  montañas  dora: 

Y- desde  que  del  Chaos,  donde  mora, 

sale  la  noche  perezosa  y  fria,  • 

.  hasta  que  a  Venus  otra  v*z  envía,    • 
vuelvo  -a  Uofar  vuestro  rigor ,  seüora . 

Assi  que  ni  la  nocíie  nie  socorre  y 
ni  el  día  me  sossiega'y  entretiene, 
ni  hallo  medio  en  extremos  tan  estraSos* 

Mi  vida  Va  volando,  el  tiempo  corre, 
j  mientras  mi  esperanza  con  vos  viene ,. 

<    callando  passan  los  ligeros  ^os  • 

Soneto     CXIV. 

Océano  marj  que  desde  el  frió  Arftürc^,   ^ 
las  Antarélicas  margenes  combates, 
assi  con  vientos  prósperos  dilates 
las  ondas  <|e  tu  campo  crespo , y  puro: 

Que  a  la  armada  Caító>lica.  seguro 

una  laguna  de  cristal  retrates,     ,    >     < 
vuelve  ^  Don  Félix,  que  dcjd  su  Achates 
salvo  a  lo  menos  a  su  patrio  miiro. 

Y  tu,  que  con  la  espada  en  el  Piamonte, 
Casolla,  Portiígal;,'  Italia,  y  Flándes,' 

\    Girón,  que  entré  los, rayos  del  sol  vive} 

Y  coií  la  pluma  en  el  Castalio  monte 

has  hecho  hazaña^  de  valor  tan  grandes, 
sé  Cesar  Español  ^  vence^^y  dscrtbei  i^ 

í  Maes- 
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,;SokiTi>   -CXV.' 

Maestro  mioj  ved  jsí  ha  sido  engaño 
regular  por  amor  el  movhniento, 
que  hace  en  paralelos  ,á^  m  intento . 
el.  sol  de  .Fhyliy  discurriendo  el  año. 

Tomé  su  akura  en  esto  desengaño/  « 

y  en  mi  sospecha,  qué  es  cierto  instrumento^ 
por  coronas  conté  su  pensamiento  ^ 
y  señalóme  el  Índice  mi  daño.   ' 

O  no  son  estos  ábreos  bien  descritor,* 
(digo  estos  ojos)  o  este  limbo  incfidot 
que  aquella  antigua  escuridad  me  torao« 

O  yo  no  observo  bien  vuestros  escritos, 
qqe  si  hace  Fhyli  en  Geminis  solsticio^ 
no  escapa  .mi  Zenitb  de  Capiácorno. 

.SoNBTO     CXVI. 

Codro  el  temor  con  la  piedad  venciendo , 
el  tronco  helado  de  Pompe"yó  espera, 
que  impelido  del  mar,  a  la  ribera 
saco  en  los  brazos^  y  lloro  diciendo: 

No  está  sobervio  túmulo  pidiendo 

el  gran  Pompeyo.  saqui,  fortuna  fiera  ^ 

ni  que  en  la  Uamja  ñmeral  postrera 

suba  aroma  Oriental  ,el  sol  cubiríendo\.        f 

No  pide  el  hombro  a  su  familia  y  geme^ 
sepukiira  comim  y  honor  plebeyo 
sin  íuegb  y  triunfo  a  sus  desdichas  basta^ 

ya  basta.  Dioses;,  qué  del  ¡cuerpo  ausento         i 
no  inibra  las  heridas  <Íe  Pompeyo 
ci  uerju>  Hamo  de  CoiiKlia  casta^  ^ 
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SONETO     CXVII. 

Rompa  con  dulces  números  el  canto 
de  alguno  al  son  de  la  confusa  guerra , 
entre  el ^  rumor  del  esqüadroa  que  cierra,  » 
el  silencio  a  la  voz,  y  a  Jiinp  el  manto ^ 

Gante  las  armas  de  Fernando  Santo, 
o  el  de  Aragón  en  la  nevada  sierra, 
del  Duque  Albano  en  la  Flamenca  tierra , 
y  del  hijo  de  (ÜarW  en  Lépanto. 

Otro  cante  a  Cortés,  qué  par  EspMa 
levanta  las  vanderas  por  el  polo, 
que  quando  nace  el  sol  de  spmbras  baña»  ^ 

Que  yo,  Lucinda,  si  me  ayuda  Apolo ^ 
aunque  vencerme  tú  fue  humilde  hazaña  i  > 
nací  para  cantar  tu  nombre  sólo. 

Soneto     CXVIII. 

Yo  soy  la  castar  Didó  celebrada, 

y  no. la  que  Virgilio  infama  en  vano^  , 
porque  jamas  me  vio  Eneas  Tróyano, 
ni  a  Libya  decéndió  su  Teucra  armada^ 

No  fue  lascivo  amor,  fue  casta  espada  i 
la  que  me:  hirió  por,  J;^rbas  el  tytknoíi 
viví,  y  .matéme  con  mi  rpíoprial  manO) 
mis  muros;  levantados,  fy  .vengada.)  : 

Pues  yo  viví  «in  ofender  las  glorias   í>  ; 

de  mi  fama  y  hazañas,  ^por  que  infamas 
mt  caáidad ,  Vícgilio ,  /  en  versos  \  tahs  T     .' 

Pero  creed,  los  que  lefeys  faiftof ias  í  ^  í  ,l         •// 
que  no  es*  miKho  disfknaie  humanás^famas^  t 
quien  se  atreve  a  ios  Dioses  Qck¿tiales«;  \ 
r*  :í  Hal 
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|Hai  dulce  puertar  ^  ct^O[  mácmdl  cargas, 
dueño  crü^y  lai  aimas  homicidas  ^ 
empresa  y  sepukuras  de  las  ^vidas:^      : 
que  para  fin  kaa!mis^able  alargas J  .     x 

¡Hai  piedras  qué  a  «ms  i  lágrimas  ainaipiís^  s     ¡  () 
cQn^ser  pií^dras»  eatais  enternecidas , 
en  quien  son  y  serán  efinreuiidas 
de  mi  corto  vivir  ias  iipras  iargas! 

Yo  os  ^doro  y  respeto' por  aquella ^^  .  !  '  ( 

cuyo  retrae  sois,  porque  sin  duda.  ^   .  i    > 
alguna  alma  de  piedra  vire  en  ella^ 

Tan  dura ,  helada  9  y  de  calor  desmida^ 

para  dar  a  mi^  llanto  una  centalla  t       ;      :  ^ 
quei  ¿OI0  :os  4i&ren<2ia/en  que  .se  muda^    . 

.SQiífi:^o     CXX.; 

Quien  dice  que  ifueiAdomsícbnrertidb 
pat,  flor  de  lirio  ^  y  Venus  ,eis  astrella , 
no  vio  9  iSeñof  Don^  Juan^  la  imagen  bellas 
quera  £$paña  haréis  de  (Genova  trahido*  í  • 

Transformación,  que  no  escultura  lia  sido,      ;.  1 
y  P9tque  no  quedo  beldad  isin  elk  ^      :      > 
ni  amor  sin,  el,  a  Jas  faldas;  delia  .         ti 
también  4cn:. piedra  se  mudo  Cupido*..     ' ... 

Los  iptimos  son,,  que  nó  pudiera  el  arte 
vencer:  él  ciéló  en  perfección  tan  rjara^  ..   í 
testigos  son  las  füedcas  da  Anasaiüte^'    . 

Y  si  tod^s^  tas^  .las  Ifansform^i^:.  i- 

yo  os  dier;t  fun/ntermoL  tinidúvlxio'  en  jkeee, 
que  «1  olvidado  amorresudtaisu 
:T0m:lV.  li  Con 
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SóNB^o  cGXXI.: 

G>fi .  mmortdl -valor  )r  ^9Qtileza  r 

marmol  l^ermoso,  para  siempre  quedes, 
pues  quiera  amor  quei4e  sai  prenda  ben^des 
la  gracia,  k  blancura,  y  la' diurdsa% 

Que  al  .fin,  si  te  excedió  naturale^^a' 

en  dar  alma  a  sus  cuerpos ,  cu  la  eiccedes 
en  que  sin  alma  nuestras  almas  puedes 
mover  con  arte  j  cpíi  mayor  belleza «. 

Lleva  del  tiempo  y  de  la  muerte  palmar     ' 
del  limite :.mortal  mUagrp  indino,  > 

pues  no  podrán  sin  alma  deshacerte. 

No  sienta  quien  te  vee,  que  estás  sin  almai 
porque  tan  bsUo  cuerpo  no  era  diño 
de  esiár.  sujeto  al  tiempa  ni  a  ia  «^muerte  ^   / 

S¿  N 1  r  o    CXXíT* 

Este  sepukrá  lagrimoso  encierra 

un  viefjo  eá  seso,  aunque  ma&céboLea  años^ 
que  por  desengolñannuesirós'^  engaños^         : 
el  ;alma  a  Dios,  el  ruerpo  did  a  la4ierra*  * 

Su  victud,  que  del  mundo  se  desderra, 
exemplQ  a  prbprios  y  dolor  a  estraik>St  ,    ; 
dejo  a  suS'lpadires  miserkbies  '  daños  r 
tanto  del  mjimdo  la*  esperanza  yeroa»       :  ^ 

Fue  su  nomíbre  Augqstin,  sq  iageaio  twt^i     * 
y  €0100  prenda,  que  en^  ya  del  cido, 
fue  miiag^ro»  eh  todo  .su  4|scurse(.     '    r. 

Fassd  su  resplandor  come:  cá  scílclaro^'    i  i^    í 
,de  Ias:tjestrellas  imitaiido  d  vuela,Vi  ^    ^  « 
que  alumbran  mas  para  acabar  el  curio. 
i     .  i.  •.L...Cayd 
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.Soneto     CXXIII,. 

Cayo  la  Troya  de  mí  alma  en  tierra^ 
abrasada  de  aquella  Griega  hermosa^ 
que  por  prenda  de  Venus  amorosa 
Juno  me  abrasa,  Palas  me  destíerra.. 

Mas  como  las  reliquias  dentro  encierra^ 
de  la  sobervia  maquina  famosa» 
la  llama  en  las  cenizas  yi¿(oríosa  t 
renueva  el  fu^a  y  lá  passada  guerra*. 

Tuvieron  y  tendrán  inmortal  vida,  .  ■     '^ 

prendas  que  el  alma  en  su  firmeza  apoya  v 
aunque  muera  el  Troyano  y  venza  el  Griego  i^ 

Mas  ¡haí  de  díüI  que  con  estar  perdida, 
aun  nó  puedo  decir:  Aquí  fue  Troya,    ' 
siendo  el  ahna  inmortal  y^  eterno  el  fuego «. 

Soneto    GXXIV^ 

Blancos  y, verdes  alamos,  un  día 

vi  yo  a  Lucinda  a  vuestros  pies  sentada  i» 
dándole  en  flores  su  ribera  helada 
el  censo  que  a  los  suyos  le  debia. 

Aquí,  pedamos  de  cristal  corría  , 

es^  parlera  fuente  despeñada » 
y  la  voz  de  Narcísso  enamorada  t 
quanto  ella  moripuraba,  repetía» 

Aqui  le  hurtaba  eí  viento  mil  suspiros, 
h^sta  que  vine  yo,  que  los  detuve >    • 
porque  era  el  blanca  de  sus  dulces  tiíós»  ) 

Aqui  tan  loco  de  mirarla  estuve^  -  ^3 

que  de  niñas  sirviendo  a  sus  zapbyros^ 
dentra  del  sol  úsl  abrasarme  anduve¿*(     ^ 

lia  Ma- 
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Soneto    CXXV. 

Mano  amorosa»  a  quien  amor  solía 
dar  el  arco  y  las  aechas  de  su  fuego, 
porque  como  era  niño,  y  al  ím  ciego ^     > 
matasses  tu  mejor  lo  que  él  no  vía. 

£1  cielo  ha  sido  autor  de  tu  sangría, 
para  poner  a  tu  crueldad  sossiego, 
haciendo  su  milagro  con  mi  ruego 
nacer  corales  entre  nieve  fría« 

Vierte  essa  fuente  de  rubíes  puros, 
\o  peña  de  cristal!  con  blanda  herida^ 

.    ^'pero  cómo  podrán  al  hierro  impio 

JAis  tiernos  o}os  assistir  tan  duros, 

pues  vengándome  a  costa  de  xni  vida, 
.la  sangre  es  tuya,  y  el  dolor  es  mio^  ^  : 

Soneto    CXXVL 

Desmayarse,  atreverse,  estar  furioso , 

acpero,  tierno,  liberal,  esquivo,  > 

alentado^  mortal,  difunto,  vivo,  ^ 

leal,  traydor,  cdbarde  y  animoso: 

j^ío  hallar  fuera  del  bien  centro  y  reposo,^ 
mostrarse  alegre,  triste,  humilde,  altivo, 
enojado  ,-  valiente ,  fugitivo, 
satisfecho,  ofendido,   rezeloso: 

Huir  el  iDStro  al  claro  desengaño, 

beber  veneno  por  licor  suave,  ^ 

olvidar  el  provecho,  amar  el   daño: 

Creer  que  un  cielo  en  un  infierno  cabe, 
dar  la  vida  y  el  abna  a  un  desengaño, 
€$tO*es^  amor.,  .quien  lo  probo  lo.  ^be«..    .> 
-:-^  X  L  1  Con 


Digitized  by 


Google 


V 

Soneto     CXXVIL 

Con  una  risa  entre  los  ,ojos  bellos, 
bastante  a  serenar  los  acddentes 
de  los  qaatro  elementos  diferentes , 
quando  muestra  el  amor  del  alma  en  ellos: 

Con  dulce  lengua  y  labios»  que  por  ellos 
muestra  los  blancos  y  nnenudos  dientes, 
con  .palabras  tan  graves  y  prudentes, 
que  es  gloria  oUias,  ú  es  descanso  Telloi( 

Con  viYJo  ingenio  y  tono  regalado,  ^ 

con, clara  voz,  y  pocas  veces  mucha,     . 
con  poco  afe¿lo   y  ccax  serena,  calma: 

Con  un  descuydo  en  el  mayor  cuydado    .^ 
habla  Lucinda,   ¡triste  del  que  escucha! 
pues,  no  le  jniede  responder  con  alma* 

.  Spnbto  cxxvni. 

JV\)s  de  Piaoerga  nuevamente  AmphrisGr, 
viví?,  claro  Francisco,  las  riberas, 
las  plantas  atrahiendo»   que  ligeras 
huyeron  del  con  vuestro  dulce  aviso  •. 

Yo  triste  en  vez  de  Daphne  a  Cypasriso  { 

tuerzo  en  la  frente,  y  playas  estrangeras 
a  vista. de  las  Anglicas  vanderas, 
donde  Carlos  tomo  su  empresa,  piso« 

,Vos  coronado  de  la  excelsa  planta,  ; 

por  quien  suspira  el  sol,  no  yeis^  Francisco, 
^i  canta  la  Sirena,  o  Circe  encanta • 

Y  yo  sin  mí  y  sin  vos  atado  a  un  risco, 
no  haviendo  hurtado  al  sol  la  llama  santa, . 

1  iusténto  ác,  vok  sangre. ua  |pia$ilisco«         ,   ^ 

^   A 
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.Soneto     CXXIX. 

A  las  ardientes:  puertas  de  díaínante,  ^ 

coronado  déí  árbol  de  Péneo,  - 

mostraba  en  dulce  voz  llorando  Orpheo,  - 
•que  alli  puede  llorar  un  tierno»  amanté.      * 

Suspendidas  las  furias  de  Athatnantev 
y  parado  a  sus  lagrimas  Letheo, 
en  carne,  que  no  eñ  sombra  su  deseo^/    > 
Víí  su'  querida  Eürydice  delante  ;^^ 

\0  dulces  prendas  de  perder  tan  catas!  ^ 

tu -Salí tío,   ^^ qué  dices  J  ^* amas  tanto ^ 
que  por*  la  tuya  a  síusoefitder  bajara*  ^        > 

Los  torittefttoí^  déí  Reyno  del  ^esptótoí    -    '  ^  > 
pareceme  que  dices  que  cántaras  y  '*  '   í       ' 
que -le  doblaran  la  prisión  y  ej  llanto  •c 

'SoNBTO     CXXX¿       • 

iHaí  quafitas  Ixótás  dé^  CónfSíifíy  llenas:  I    '    -  / 
pensé  teneí,  oí  alegre  prado  liiiol  '      - 
mas  ^'quiéií  se  goberné  por  desvaría^ 
que  las  gózasse  de  itt«íguaiite  agenas^ 

Nazcan  en  vds  claVfeles  y  <a2ucenas  " "" 

al  seco  fin '  del  Sa^taíio  ft  ío  > 
pues  que  passasies  del  olvida  el  río,, 
volviendo  en  gloría  un  Ángel  vuestras  penas^ 

Que  estén  tan  juntos  una  vega  y  prado,. 
^  y6  en  nieve^  y  ros  en  flor ,  fa  quien  no  ofende? 
¡o  qué  distinto  ^  aunque  es  un  pr&prio  estado  I 

^Mas  qué  milagro^  si  su  margen  tiende > 
dé  aquellos  pies  angélicos  pisado, 
y  que  me  hiele  a  íní>  quien  no  me  encienden 

£n 
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En  tanto  que  deshace  el  cUro  Apolo  > 

de  la  cierra  <Je  Béjar  la  Jaita  cumbre 
y  por  Gibraleon  su  .menoi;  lumbre 
pas$4  por  nuestro  mar  al  otro  polo: 

Y  mientras  sotre  d  oco  délPaílolo 
su  liquido  crismal  Tormes  encubre^ 
y  de  Atlante  la  excelsa  pesadumbre 
oprime  el  hombro,  que  sustenta  solo: 

Con  4pil  <lespo^os,  armas  y  laureles,   . 
después  que  otro  Virgilio  Eneydas  cante' 
del  gran  Sdtonriayor  de  feenakazar. 

Con  nuevo  timbre  y  nuevos  Coroneles 
vuestro  nombre  con  letras  de .  diaiñante 
pondrá,  la  fama  en  sú.  dorado , alcázar « 

S'oNjtxb    CXXXIL 

Al  viento  se  encomienda ,  al  mar  ^e  entrejgat 
conjura  un  áspid,  ablandar  procura 
con  tiernos  ruegos  xina^. peña. dura,  \ 

o  las  rocas  del  mar  donde  navega: 

Pide  seguridad  a  la  fe  Griega , 

cons^ejo  al  loco ,  y  al  enfermo  cura, 
ve^rdad^al  juego,  sol  en  noche  escura^ 
y  fruta  al.polo^  donde  el.  sol  no  llegas 

Que  juzgue,  de  <:olor^  pldé  al.  ciego ^  r 

desnudo,  y  solo  al  salteador  se  atreve^ 
licor  precioso  de  las  piedras  -saca : 

Fuego  busca  en  el  inar,,  agua-  en  el  &ego,  './ 
en,  Libya  flory.én  JÉthkjpiá  meveí^      /     - ' 
quien^'pQne  su  esjpemnza  en  muger  flaca.    . 

Ya 
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SONBTO     CXXXIIL 

Ya  no  quiero  mas  bien  que  solo  amaros^    '     ^ 
ni  mas  vida»  Lucinda,  que  ofreceros» 
la  que  me  dais,  quando  merezco  reros^ 
ni  ver  mas  luz  que  vuestros  ojos  daros» 

Para  vivir  me  basta  desearos, 

.   para  ser  venturoso  conoceros, 
para  admirar  el  mundo  engrandeceros  ^ 
Y  para  ser  Erostrato  abrasaros. 

La  plum»  y  lengua  respondiendo  a  coros^         ^ 
quieren  al  cielo  esplendido  subiros, 
donde  están  los  espíritus  mas  puros: 

Que  entre  tales  riquezas  y  thesoros 

mis  lagrimas,  mis  versos,  mis  suspiros i 
de  olvido  y  tiempo  vivirán  seguras.  ,: 

SON£TO       CXXXIV# 

Halid  Baccho  la  parra  provechosa , 

Ceres  el  trigo.  Glauco  el  hierro  duro^ 
los  de  Ljrdia  el  dinero  mal  seguro,  > 

Cassio  la  estatua  en  ocasión  famosa»  ' 

Apis  la  medicina  provechosa,  f 

Mane  las  armas,  y  Nemroth  el  muro^ 
Scythia  el  cristal,  Galacia  el  ámbar  puro^ 
y  Polygnoto  la  pintuTíi  hermosa. 

Triunfos  Libero,  anillos  Prometheo, 
Alexandro  papel,  llaves  Theodoro, 
Rhadamantho  la  ley,  Roma  el  gobiemol 

Palas  vestidos,  carros  Erychtheo, 

la  plata  balld  Mercurio,  Gadmo  el  oro^    • 
amor  el  fuego,  y  selos  el  inüerno. 

Quao^ 
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Soneto     CXXXV.' 

Quando  digo,  a  Lucinda /que  me  mata»    * 
y  que  me  hiela  y  juntamente  enciende^ 
libre  responde^  que  mí  mal  no  entiende » 
como  quien  ya  de  no  pagarme  trata « 

¡Hai  de  mi  amor  satisfacción  ingrata ! 

pues  lo  que  un  monte»  un  árbol  comprehendei 
niega  Lucinda ^  que  mi  mal  pretende» 
y  la  esperanza  de  mi  bien  dUata* 

Montes»  que.de  tía  mal  testigos  fuistes»  [ 

piedras,  donde  Uo^é,  owrrienÉes  ríos» 
que  cpn  ttús  tiernas  lagrimas  crecistes: 

Decidle  mis  coníUsos  desvarios,  ) 

declaradle  mi  mal  paredes  tristes^  . 
pues  ^nu  os  dieton  hs  suspiros  aúos« 

SoKBTo    CXXXYI.: 

Probemos  esta  vez  el  sufrimientOt 
tantas  veces  rendido  a  la  fortuna: 
quiza  podrá  de  tantas  veges  una  ^ 

resistir  a  la  fuerza  del  tormento. 

Y  vos  rebelde  y  didce  pensamiento, 

que  a,  un  tiempo  os  engendraste»  con  la  liinaf 

^de  qué  sirve  tener  firmeza  alguna, 

pues  la. mayor  dtl  mundo. imita  al  viento? 

Salid  del  alma  confianza  vana, 
esperanza  fundada  en  apariencias, 
si  os  falta  calidad,  ¿qué  importa  el  nomI;>re? 

Quien  hoy.passáre,  passará  mañana,  >; 

si  enojada  Lucinda  sufre  ausencias» 
^que  mas  vergüenza  que  rendirse  un  hombrea 

",     Tom.JV.  '  Kk  No^ 
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SONBTO       CXXXVIIa 

Noche,  fabricadora  de  embelecos, 

loca,  imaginativa,  quimerista, 

que  muestras  al  que  en  tí  su  bien  conquista, 

los  montes  llanos  y  los  mares  secos: 
Habitadora  de  celebros  huecos, 
K     mecánica,  philosopha,   alquimista^ 

encubridora  vil,   lince  sin  vista, 

espantadiza  de  tus  mismos  ecos* 
La  sombra,  el  miedo,  el  mal  se  te  írtribuya, 

solicita.  Poeta,  enterma,  fria, 

manos  del  bravo  y  píes  del  fiígitivo. 
Que  vele  o  duerma,  media  vida  es  tuyaj 

si  velo,  te  ló  pago  con  el  dia; 

y  si  duermo,  no  siento  lo  que  vivo^         , 

&ONBTO     CXXXVIIL 

Inmenso  monte,  cuya  blanca  nieve  *     < 

te  muestra  antes  de  tiempo  encanecido,     >- 
en  tí  quiero  vivir,  por  ver  si  ha  «ido* 
fuego  este  amor,  pues  acabar  se  debe» 

Pero  si  está  en  el  alma,  aunque  mas  prueb« 

f'    hacer  de  nieve  a  su  memoria  olvidó, 
será  trabajo  etarno  del  sentido,  . 

•y  de  tni  largo  error  engaík)  breve.  ' 

Nieve  por  nieve- al  fin,  puerto  por  puerto, 
blancura  y  condición,  Lucinda  helada, 

'*     a  mí  fuego  Idafán  t^tíiedio  cierto. 

¡O  duro  puerto  úñaf  mugare ayrada!  J 

pero  passile  yo  quedando  miíeito, 
que  &  quien  cansa  el  vivir,  la  muerte  agrada* 

La 
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SONBTO      CXXXIX* 

La  clara  luz  en  las  estrellas  puesta  «i  ,      ♦  '        *• 
del  fogoso  León  por   alta  parte , 
bañaba  el  sol ,  quando  Acidalia  y  Marte    '  ^ 
en  Chypre  estaban  una  ardiente  siesta. 

La  Diosa  por  hacerle  gusto  y  fiesta, 
la  túnica  y  eí  veló  deja  aparte^ 
sus  atmas  toma  y  de  la  selva  parte, 
del  yelmo  y  plunMs  v  él  carnes  compuesta. 

Passd  por  Grecia ,  y  Palas  viola  en  ThebaSf 
y  dixolc:  Ésta  Vez  tendrá  mi  .espada 
mejores  filos  en  tu  blanca  azéro. 

Venus  le  respondió:  Quando  té  atrevas, 
verás  quanto  mejor  te  vence  arihada, 
la  que» desnuda  te  venció  primero.     - 

•SoNET¿      GXE."    ^* 

Estas  postreras  lagrimas  te  ofrezcd, 
ídolo  de  metal,  imagen  dura, 
por  diezmo  de  mis  penas  y  locura  # 
si  recibillas  tu  piedad  merezco. 

Con  este  don  ttis^  aras  enriquezco 
de  la  cosecha  de  mi  desventura , 
que  en  sacrificio  de  mi  sangre  pura, 
como  en'  el  falso  Dios  Indio  parezéo. 

Responde  como  Orafciílo  enemiga ;  -         , '        " 
pues  eres  piedra  j  y  Diosa  ^  y  adorada  ^ 
^  dime  si  es  bien  que  esta  jornada  siga  ? 

Mas  ^-qué  responderás  estando  ajorada, 
si  fuiste  quando  nías  mi  dukrfe  amijga, 
alma -de  fuego  en  una  piedra  lieladaf*  *  -  * 
—  Kk  a  Amor, 
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SoNEtO     CXLI* 

Amor,  no  pienses  que  te  pintan  tierno ^  % 

porque  lo  mismo  que  pareces»  eres, 
ni  assi  desnudo,  porque  ardiendo  mueres, 
que  no  haj  Scytfaia  cruel,  como  tu  hibierao* 

Tu  pecho  es  roble,  tu  interés  eterno, 
loco  tu  ardor,  prestados  tus  placeres; 
fingida  y  breve  gloria,  quando  quieres] 
fjuando  aborreces,  verdadero  infierno. 

Si  Dk>s,  siendo  tan  malo,  te  llamaron, 
no  ha  sido,  porque  tu  lo  meredesses^ 
mas  porque  tantos  necios  te  adoraron* 

Y  viendp  que  era  ñierza  que  debiesses 
a  quantos  sus  haciendas  te  fiaron, 
las  alas  te  pusieron,  porque  hujesseSé 

SONBTO      CXLII. 

Hermosa  Babylonia ,  en  que  he  nacido 
para  fábula  tuya  tantos  años, 
sepultura  de  proprios  y  de  estraños^ 
centro  apacible,  dulce,  y  patrio  nido: 

Cárcel  de  la  razón  y  del  sentido, 
escuela  de  lisonjas  y  de  engaiíos, 
campo  de  Alarbes  con  diversos  paños> 
Elysio  entre  las  aguas  del  olvido: 

Cueva  de  la  ignorancia  y  de  la  ira, 
de  la  murmuración  y  de  la  injuria, 
donde  es  la  lengua  espada  de  la  ira* 

A  lavarme  de  tí  me  parto  al  Turiai 

que  reyr  el  loco,  lo  que  al  sabio,  admira, 
mi  otendlda  paciencia  vuelve  en  furia. . 

Si 


Digitized  by 


Google 


SOKBTO      CXLIII. 

Sí  al  espejo,  Lucinda»  para  agravios 
da  amor  y  el  mundo ,  armarte  soUckas 
de  veneno  y  color,  con  que  isAarchita^ 
tanto  jazmín  y  rosa  en  frente  y  labios: 

Si  ves  los  ojos,  con  que  a  tantos  sabios 
a  idolatrar  como  Idumena  incitas  9. 
yt aquellas  niñas,  con  que  vidas  qiutas 
a  mil  Torquatos,  Cesares  y  Fabíos: 

Pues  a  ellas  y  a  mí  vivo  y  per&do 
en  ellas  viste ,  quando  en  5ti  me  via^ 
teniejidote  el  crbtal,  dpi  rostro  objeto: 

Miratq  en  él  con  mi. memoria  un  dk»    .       .  ^ 
que  si  el  imaginar  produce  efetó,      • 
aiMente  podrás  ver  la  imagen  mia* 

Mientra9^<^AjU0tro*rompe/d  pardo  lino  I 
y  Scyla  suele  dar  voces  dispares, 
juntando  al  cielo  los  distintos  mares, 
es  Bóreas  santo  y  jjupita:  .divino . 

Ko  Wqtúf  iantei  se  alegra  el  p^egrij», 
sobre  la  Jumbrc.de  los! patrios  Lares, 
no  (llanto,  plata  ofrece  a  U>s  ^altares,, 
el  que  del  Indio  Gaoge  a  Cádiz  vino#   : 

Gracias  a  pió*  que  la  paloma  escucho f     j     ). 

^  pues  de.  oliva  tu  frente  <:ononada,        '    I 
podrás  poner  en.  paz  tus  tlemoiios.  ./^ 

Reales  esperanzas  jtardan  mucho, 
de  la  virtud  al  premio  hay  gr¿m  jomada  t  , 
mejor  es  no  Uebar  meíeíWM^i^os*    ..      ;  , 

Amor, 
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SoNfiiro   'CXLV.   '^ 

Amor  9  no  se  engañaba  el  que  decía  ^ 

que  eres  menstro  engendrada  de  1^  tierra  r  ' 
que  de  los  ebemetitos  eres  guerra, 
luz  de  k  liodie^  escuridad  del  dia: 

Dios  por  iemor,  j  Rey  por  t}rrania,     ' 
hijo  de  Marte,  que  la  paz  destierrav        •  ^ 
y  de  amia  erraída,  por  quien  'sieinpte  yprraf( 
vencida  la  razón  de  tu  porfía. 

No  te  espantes  de  ver  que  te  adoramos,  -        - 
que  de  .Gentíles  a  temor  sujetos^  ^         [j  (  j 
la  muerte  fae^  adorada'  por  Dios  fuerte.       ■ 

Y  assi  coma  a  la  nitierte,  altar  te  damos,      -^ 
pues  todos, Üicenr  viendo  tus  efetos,  •  > 

que  eres  Injo  del  tiempo  y  de  la  $xuerte* 

So^Nfe-i<í::jcxjuVi;: 

Lucinda,  ¿1  alma,  jplumayílen^* mía,'    ■        " 
en  vuestras  alabanzas  ocupírk, ' 
si  en  mil  comparaciones  una  hallara 
para  satisfacción' de  iu  por(ia<*  "         '    • 

Ni  en  elt  kl¿eri^,  el  AiYa,  el  sol,  d  día,  •  '  -'- 
la  perla,  el  oro,  ni  el  dlamame  psrá; 
que  desde  el  cielo  hasta  la  phenix  rara 
mil  veces  discurrió  con  osadia. 

Con  esta  el  pensamiento  ya  vencido^  ' 

no  hallando  igual  con  vos,  cosnpara  aquella, 
que  de  vos  en  íni  pecho  amor  estampa* 

Ríndese  la  razón,  calla  el  sentido, 

y  vtfe  porque  confiesso  que  es  tan  bella, 
zelos  tenéis  do  vuestra^ misma  estampa* 
,^'     /^^  Don 
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Soneto    CXLVII: 

Don  Juan»  el  hilo  de  ore  áem  intentOy  "* 

que  por  el  labyrintho  desta  vida 
Uebaba.  el  alma  a  la  esperanza  asida^ 
cortóle  el  tiempo,  y  esparcidle  el  viento* 

Al  alto  vuek)  estaba  el  úumdo  atento  ^ 
quando  la  general  fiera  homicida , 
de  envidia  armada ,  de  traycion  vestiday 
precipito  del  sol  tu  pensamiento  •     * 

Ahora  ^^én  havrá  que  el  llanto  enfrene 
al  Xhiero'  y  a  mis  ojos»  que  a  su  vega     > 
ya  mí  de  dueño  eternamente  privad 

Conde  quien  Va  subiendo,  como  tiene 
4ín  pie  tía  vacio,  sí  la  muerte  llega^    . 
¡hai  JDíosJ  quan  fácilmente  le  derrÜ;^» 

Soneto    CXLVIII. 

Suspenso  aquel'  divino  movimiento 
del  sol  <ie  sus  estrellas  celestiales^ 
encendida  la  nieve  en  dojs  corales, 
al'^ie.de  un  Ikuro,  haciendo  son  el  viento ^ 

Durmió  Lucinda,  y  el  amor  atento 
a  la  causa  amorosa  de  mis  males, 
dixo,  «fizando  la  voz,  palabras  jtales, 
que  partee  que  huftd  mi  pe^samiémo: 

Venus  hermosa,  y  dulcé^  tfladre  mia ,       ' 
"Cbn'Psyches  andarás  ^e  nuevo  en  puntos^ 
esta  es  cárcel  de  autor,  ya  tengo  dueño j 

Oyd  Lucinda  lo  que  ímíor'deciá,      ; 
y  abraizando  al  tüpa^i  áíitmi^foa  jumx^s^ 
para  quitarme  et^rnamoote  eL  sueño  • 

Ca- 
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Soneto     CXLIX./ 

Caden»  dcáiérradas ,  «kbónes^  '  •     .  :     \  r.  ^I 
tablas  rotas  del  mar  en  sus  riberas^ 
tronchadas  bastas  de  alabardas  fieras^ 
rebentados  mosquetes  y  cañones; 

Ruinas  de  batidos  torreones,  v    .  :.\ 

a  cuya  vi^ta  forma  blancas  eras 
A  labrador,  girones  de  vanderas»  '  .  » 

abollados  sangrientos  morriones: 

Xarcias,  grillos,  reliquias  de  estandarteSf 

caroehmar,  guerra,  Argol,  campaña  7  vientos 
muestran  en  tierra,  o  templo  suspendidas» 

Y  assi  mis  versos  en  diversas  partes , 

mi. amor  cautivo,  el  mar  de  mis  tormeaytM 
y  la.  guerra  mortal  de  mis  sentidos «^   :^   ¿ 

Soneto    CLl 

Rota  barquilla  mia,  que  arr<^da 
de  tanta  envidia  y  amíistad  íingidat 
de  mi  paciencia  por  ^  mar  regida 
.con  remos  de  ím  pluma  y  de  mi  $spa(Í8if 

Una  sin  corte,  y  otra  mal  cortada, 
conservaste  las  fuerzas  de  la  vida, 
entre. los  puertos  del  íavor  rompida». 
y  entre  las  esperanzas  quebrantada:. 

Sigue  tu  estrella  en  tantos  desengaños , 

que  quien  no  los  creyó,  sin  duda  es  \qqx>^ 
ni  hay  enemigo  vil,  ni  amigo  cierto* 

Pues  has  passado  los  mejores  años, 
ya  para  lo  que  queda,  pues  es  poca^ 
ni  temas  a  la  mar^  ai  aperes  puerto. 

Gaf- 
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Soneto     CLI/ 

Gaspar,  si  enfermo  está  mi  bien,  decidle 
que  yo  tengo  de  amor  el  alriía  enferma, 
y  en  esta  soledad  desierta  y  yerma 
lo  que  sabéis  que  passo,  persuadidle. 

Y  para  que  el  rigor  temple  advertidle, 
que  el  medico  también  tal  yez  enferma^ 
y  que  segura  de  mi  ausencia  duerma, 
que  soy  leal,  quanto  presente  humilde. 

Y  advertidle  también,  si  el  mal  porfía, 
que  trueque  mi  salud  y  su  accidente, 
que  la  que  tengo,  el  alma  se  le  envia. 

Decidle ,  que  del  trueco  se  contente : 
{mas  para  que  le  ofrezco  salud  mia, 
que  no  tiene  salud  quien  está  ausenten 

Soneto     CLII. 

Hermosa  Parca,  blandamente  fiera, 
dueíío  del  hilo  de  mi  corta  vida, 
en  cuya  bella  mano  vive  asida 
la  -rueca  de  oro  y  la  mortal  tixera: 

Hiladora  famosa,  a  quien  pudiera 
rendirse  Palas,  y  quedar  vencida, 
de  <;uya  tela  amor,  de  oro  texida, 
si  no  fuera  desnudo,  se  vistiera: 

Déte  su  lana  el  Vellocino  de  oro. 
Amor  su  flecha  para  el  uso,  y  luego 
mi  vida  el  hilo,  que  tu  mano  tuerza. 

Que  a  ser  Hercules  yo,  tanto  te  adoro, 
que  rindiera  a  tu  rueca  atado  y  ciego 
la  espada,   las  hazaíías   y  la   fuerza. 
Tom.'IV.  Ll  Si 
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Soneto    CLIIL 

Si  la  mas  dura  enzina  que  ha  nacido 
del  corazón  de  la  Morena  Sierra, 
o  el  Alpe  en  su  nevada  cumbre  encierran) 
fiero  desden,  te  huviera  producido: 

Si  tu  primer  sustento  huviera  sido 
leche  de  tygres  en  la  Hyrcana  tierra, 
si  engendrado  te  huvieran  en  la  guerra 
entre  sus  voces,  armas  y  ruido; 

No  fueras  mas  esquiva  y  desdeñosa: 
mas  si  mirando  ayrada  me  das  muerte, 
vida  me  das,  mirándome  amorosa. 

Luego  si  vivo,  quandi»  vuelvo  a  verte, 
ni  tu  puedes  dejar  de  ser  hermosa, 
ni  yo  de  tener  vida  y  de  quererte. 

Soneto     CLIV. 

Cessen  tus  aguas,  conjurado  cielo, 

que  está  doliente  por  tu  causa  el  mió, 
sigue  tu  curso,  nieva,  haz  tiempo  frió, 
cubre  el  campo  de  plata,  escarcha  y  hielo. 

Si  es  por  vengar  al  sol,  sol  tiene  el  suelo; 
que  será  su  Phaeton  con  mayor  brío: 
¡hai  rompan  los  suspiros  que  te  envió, 
de  tantas  nubes  c\  escuro  velo! 

Deja  reir  a  la  serena  boca, 

cuyos  dientes  esconden  los  enojos 

desta  humildad,  que  a  envidia  os  atribuyo. 

Amayna  el  tiempo,  que  su  mal  provoca, 
salga  tu  sol  en  tí,   y  en  mí  sus  ojos, 
tendrá  salud  mi  cielo,  y  arco  el  tuyo« 
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SONBTO       CLV. 

Belleza  singular»  ingenio  raro, 
fuera  del  natural  curso  del  cielo, 
Ethna  de  amor,  que  de  tu  mismo  hielo 
despides  llamas  entre  marmol  Paror 

Sol  de  hermosura,  entendimiento  claro, 
alnüa  dichosa  en  cristalino  velo, 
norte  del  mar,  admiración  del  suelo, 
emvila  al  sol ,  como  a  la   luna  el  Pharo: 

Milagro  del  autor  de  cielo  y  tierra, 
bien  de  naturaleza  el  mas  secreto, 
Lucinda  hermosa,  en  quien  mi  luz  se  encierra: 

Nieve  en  blancura,  y  fuego  en  el  efeto, 
paz  de  los  ojos  y  del  alma  guerra, 
dame  a  escribir,  como  a  penar  sujeto. 

SoNBTO       CLVI. 

Si  para  comparar  vuestra  hermosura 
fuera  de  vos  buscasse  alguna  cosa, 
y  hicíesse  de  jazmin,  narcisso  y  rosa 
la  Griega  Helena  la  mayor  pintura? 

No  se  tuviera  por  mayor  locura , 

hurtar  al  mismo  sol  la  llama  hermosa; 
y  assi   quedara  en  mano  temerosa 
sin  color  el  pinzel,  la  tabla  escura* 

Mas  porque  no  viváis  con  arrogancia, 
que  nj^da  puede  haceros  competencia, 
sabed  que  tengo  yo  quien  os  la  hace. 

Que  de  vuestra  hermosura  no  hay  distancia 
de  mi  iniinito  amor  a  la  excelencia, 
que  al  fin  la  iguala,  porque  della  nace. 

LU  Ze- 
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SOKBTO     CLVII, 

Zeloso  Apolo  en  vuestra  sacra  frente 

mas  bello,  que  en  su  curso,  el  laurel  mira» 
culto  escritor ,  cuya   divina  lyra 
merece*  ser  estrella  eternamente. 

El  Caystro  jamas  por  su  corriente 

tan  dulce  ha  visto  cisne,  quando  espira: 
Dauro  ensancha  su  margen,  y  se  admira ^ 
que  su  oro  puro  vuestro  canto  aumente  • 

Miran  por  quién  sus  Náyades  y  Dryas, 
y  viendo  que  es  un  estrangero,   mueven 
risa  en  las  hojas  y  en  las  fuentes  frias. 

Yo  viendo  quanto  las  del  Tajo  os  deben, 
digo  que  allá  lo  pagarán  las  mias, 
quando  en  sus  aguas  vuestro  nombre  lleven. 

Soneto     CLVIII. 

Gente  llama  la  caja  belicosa, 

quando  se  dora  y  limpia  la  gineta, 
y  quando  la  ballesta,  o  la  saeta ^ 
señal  es  de  la  caza  codiciosa. 

Quando  desnuda  de  la  vayna  ociosa 

la  espada  el  Cortesano,  honor  le  aprieta, 
quando  se  limpia  el  tiro,  o  la  escopeta, 
señal  es  de  la  guerra  sanguinosa: 

Y  quando  el  arco  de  marfil  bruñido, 
de  sus  dientes  Lucinda  los  despojos, 
con  la  saeta  de  su  lengua  asido. 

Señal  es  que  a  matar  y  a  dar  enojos; 
sino  es  arco  del  cielo,  que  ha  salido 
a  serenar  la  lluvia  de  mis  ojos« 

Hi- 
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5oNEro    CLIX^ 

Hija  del  tiempo ,  que  en  el  siglo  de  oro 
viviste  hermosa  y  can4ida  eii  la  tierra, 
de  donde  la  mentira  te  destierra 
en  esta*  fiera  edad  de  hierro  y  lloro: 

Santa  verdad,  dignissimo  decoro 

del  mismo  cielo,  que  tu  sol  encierra, 
paz  de  nuestra  mortal  perpetua  guerra, 
y  de  los  hombres  el  mayor  thesoro; 

Casta  y  desnuda  virgen,  que  no  pudo 
vencer  codicia,  fuerza,  ni  mudanza,   / 
del  sol  de  Dios  ventana  cristalina: 

Vida  de  la  opinión ,  lengua  del  mundo . 
Mas  ^'qué  puedo  decir  en  tu  alabanza, 
si  eres  el  mismo  Dios,  Verdad  divina?     ^ 

Soneto     CLX. 

Esto  de  imaginar  si  está  en  su  casa, 
si  salió,  si  la  hablaron,  si  fue  vista, 
temer  que  se  componga,  adorne  y  vista, 
andar  siempre  mirando  lo  que  passa: 

Temblar  del  otro,  que  de  amor  se  abrasa, 
y  con  hacienda  y  alma  la  conquista , 
querer  que  al  oro  y  al  amor  resista, 
morirme  si  se  ausenta,  o  si  se  casa: 

Zelar  todo  galán  rico  y  mancebo,  ' 

pensar  que  piensa  en  otro,  si  en  mí  piensa, 
rondar  la  noche,  y  contemplar  el  dia: 

Obliga,  Marcio,  a  enamorar  de  nuevo j  [ 

pero  saber  como  passd  la  ofensa, 
no  solo  desobliga,  mas  enfíria. 

Qual 
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Soneto     CLXL 

Qual  engañado  niño,  que  contento 
pintado  pajarillo  tiene  atado, 
y  le  deja  en  la  cuerda  confiado 
tender  las  alas  por  el  manso  viento : 

Y  quando  mas  en  esta  gloria  atento, 
quebrándose  el  cordel  quedó  burlado^ 
siguiéndole  en  sus  lagrimas  bañado 
con  los  ojos  y  el  triste  pensamiento: 

Contigo  he  sido ,  amor ,  que  mi  memoria 
deje-  llevar  de  pensamientos  vanos , 
colgados  de  la  fuerza  de  un  cabello. 

Llevóse  el  viento  el  pajaro  y  mi  gloria, 
y  dejóme  el  cordel  entre  las  manos, 
que  havrá  por  fuerza  de  servirme  al  cuello. 

Soneto     GLXII* 

Ya  vengo  con  el  voto  y  la  cadena. 
Desengaño  santissimo,  a  tu  casa, 
porque  de  la  mayor  coluna  y  basa 
cuelgue  de  horror  y  de  escarmiento  llena « 

Aqui  la  vela  y  la  rompida  entena 

pondrá  mi  amor,  que  el  mar  del  mundo  passa^ 
y  no  con  alma  ingrata  y  mano  escassa , 
la  nueva  imagen  de  mi  antigua  pena. 

Pero  aguárdame  un  poco.  Desengaño, 
que  se  me  olvidan  en  la  rota  nave 
ciertos  papeles,  prendas  y  despojos. 

Mas  no  me  aguardes,  que  serás  engaño, 
que  si  Lucinda  a  lo  que  vuelvo  sabe, 
tendráme  un  siglo  con  sus  dulces  ojos. 

Par- 
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Parca,  tan  de  improviso  ayfada  y  fuerte ^         ' 
siegas  la  vega,  doade  fui  nacido, 
con  la  guadaña  de  tu  fiero  olvido, 
que  en  seco  polvo  nuestra  flor  convierte? 

^!Ni  vale  el  nombre,  ni  el  valor  ^e  advierte? 
<•  cárcel  de  enfermedad  no  ba  precedido, 
ni  información  de  haverla  merecido, 
y  sin  processo  le  condenas  muerte? 

O  tribunal,  a  donde  no  hay  reparo, 
en  un  hora  del  mundo  se  destierra, 
^•a  quién  Félix  nació,  sin  que  4o  fuesse? 

Mas c justo  fué,  que  siendo  sol  tan  claro, 
se  pusiesse  al  Ocaso  de  la  tierra, 
y  al  Oriente  del  cielo  amaneciesse. 

Soneto     CLXIV. 

Si  el  padre  universal  de  quanto  veo 
en  la  naturaleza  nuestra  humana 
despreció  la  sentencia  soberana, 
obedeciendo  uft  femenil  deseo: 

Si  un  Rey  David,  y  un  Nazareno  Hebreo i 
a  Bethsabe  y  a  Dalila  tyrana 
la  fuerza  y  la  vidoria  rinde  llana, 
que  no  pudo  el  León,  ni  el  Fhilisteo: 

¿En  qué  valor  mis  ojos  se  fiaron, 
y  presumid  mi  ingenio  saber  tanto, 
que  no  le  hiciera  tu  hermosura  agravio? 

Pues  con  fuerza,  virtud  y  ciencia  erraron > 
Adán  el  primer   hombre,  t)avid  santo, 
Sansón  el  fuerte,  y  Salomón  el  sabio. 

Vien- 
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Soneto     CLXV. 

Viendo  que'  iguala  fcn  su  balanza  A$ti»a  Z 

los  rayos  y  las  sombra»  desiguales^    , 
Dauro  no  ha  reparado  en  las  señales 
de^  la  estrangera  vega  que  passea , 

Mas  ya  que  el  oro,  que  le  dais,  emplea 
en.  mis  arenas  a  la  Libya  iguales, 
florecerán  mi  vega  sus  cristales, 
y  vos  mi  ingenio,  de  ini  mundo  idea. 

A  que  sois  primavera  me  resuelvo , . 

por  quien  las  fibres,  que  perdí,  restauro; 
tal^  abundancia  vuestro  ingenio  cria  • 

Y  assi  en  tanto  que  al  patrio  Tajo  vuelvo, 
serán  entre  las  margenes  del  Dauro 
las  flore?  vuestras,  y  la  Vega  mia* 

SONBTO      CLXVI, 

Circe,  que  da  hombre  en  piedra  me  transforma 
quiere,  o  lo  quieren  los  contrarios  cielos, 
que  viva  ausente  sin  matarme  zelos, 
cosa  impossibie,  si  de  amor  se  informa. 

Taato  el  temor  con  el  amor, conforma,  : 

que  era  pedir  centellas  a  los  hielos, 
estar  ausente,  y  no  tener  rezelos 
aun  de  la  sombra  que  el  pensarlos  forma. 

Al  contrario  presente,  aunque  atrevido, 
bien  puede  hacer  un  hombre  resistencia, 
mas.no  quando  a  traycion  otro  le  enviste» 

Los  25elos  por  los  ojos  me  han  venido, 
pero  por  las  espaldas  el  ausencia, 
y  lo  qu?  np,  sp  vee,  no  se  xe$i§tQ^ 

De 
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fi^oKÉTo    CLXVn, 

])e  hoy  mast  daro  pastor»  por  quien  restaura 
la  fama,  fiie  sin  ros  perder  pudiera t 
os  canurán  del  Tajo  om  la  ríbeca» 
y: Sí  esto  es  poco^  del  mar  Indio  al  Mauro. 

O/ráse»  antes  que  ruelva-  el  sol  al  Tauro»         »' 
▼uescró  nombre  en  sm  orilla  que  me  espera» 
pues  mi  Musa  por  ros  siendo,  estrangera» 
hallo  higar  en  las  del  íerídLDauro.     i 

Por  vos,. como. en  la  antigua,  en  la  edad  nuestra 
correrá  ma»  dorado  que  Paftolo»    ' 
de  Que^  su  cisne  isois  indicio  y^  muestrf  # 

Humillaráse  a  vo^  el  lalu*el  soloí»  '   .  '* 

que  no  serán  para  la  frente  vuestra» 
ni  Daphne  esquiva»  ni  zeloso  Apolo» 

Soneto  >CLXVIIL 

Si  verse  abc^ecido^ '  el  que  drá  amado» 
es  de  amor  la  postrera  desvemura» 
{qué  espera  en  vos,  Señora^  ^qué  procura 
el  que  cayo  de  tan  dichoso  estado^ 

£n  vano  enciendo  vuestro  pecho  helado»  ^ 

pues  lo  que  ahora  con  violencia  dura» 
ya  no  es  amor ,  es  natural  blandura 
con  tibio  gusto  de  un  amor  feraado. 

Quanda  vos  me  seguistes,  iba  huyendo 9  ' 

huís  ahora  vos»  quando  yo  ós  sigo: 
si  es  amor,  70  te  tengo^  7  no  le  entiendo. 

Ya  huyo  como  esclavo  del  castigo» 
guardaos  que  ya  me  voy»  y  al  fin  partiendo» 
no  sé  que  haré  ide  voto,,  ppes  vais  conmigov 
^.Tom.IV.  Mm        *  Ma 
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Soneto    CLXIX* 

Alta  sangre  RjeaU  ciato  Phelipe^ 

a  cuyo  hcroyco  y  generosor  pedio  , .  •  \ 
el  limite  Afñcano  y]fu>(^sttedt¿^. 
.  aunque  en  grandeza  a.  £uropa  se .  anticipe  r 

Porque  el  cielo  ordeno,,  que  participe. 

de  otro  Impefio;  ínayoc  vuestro  derecho  y    . 
y  que  se  ocupein  en  lan  alto  hecho 
los  cisnes  de  las  ^  luentes  de  Aganipe; 

Tanto  os  estima  a, tos,  Principe, vsolot.  ^ 
que  un  dia  (aráittird  para  i  ganaros^  i  <.        . 
con. quatror Reyes  yelntemil  personas^ 

Trocando  el  bajo  por  el  alto  polo^ 

a  Fez  efi  F^ ,.  y  a  vuestros  montes  darot 
por  daros  délos,  y  por  mil  coronas. 

.iSioK/xó  ^'CLXX.  / 

No  tiene  tanta  mid.  Attica  hermosa  t 
algas  la  orilla  de  la  mar,  ni  enderra 
tantas  enzinas  la  montaría  y  sierra  > 
flores  la  primavera  deleytosa; 

Lluvias  .el  triste  láhiertiOt  y  la  copiosa 
mano  áú  seco  Otoño  por<  la  tierra 
graves  radmos,  ni  en  la  fiera  guerra 
ma$  flechas  Media  en  arcos  belicosa; 

Ni  con  mas  ojos  mira  el  firmamento^ 
quando  la  noche  calla  mas  serena  f 
ni  mas  olas  levanta  el  Océano; 

Peces  sustenta  el  mar,  aves  el  viento, 
til  euiLibya  hay  granos  de  menuda  arena^ 
^oe  éof'  suspiros  por  JLucioda  «&  vaao« 
:.  Lía* 
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.SOKBTO      CLXXI^  ' 

Llamas  y  huyes,  ^ercs  y  aborreces,  '  /^i 

y  quando cestas  mas  cerca,  te  retiras,  1 

no  quieres  que  te  miren,  Silvia,  y  miras, 
duermes .  y  sientes ,  guardaste  y  pareces} 

Vuelas  y  no  te  vas,  ni^as  y  ofreces, 
disírazas  la^  verdades  en  mentiras, 
ciegas  y  ves,  desdeíías  y  suspiras, 
y  siendo  claro  sol,  menguas  j  creces. 

Contigo  a  solas  estas  cosas  mide,  ^  r 

que  de  tu  estrecha  condición  me  espanto 
en  quererse  vestir  amor  un  justo. 

Silvia,  o  te  agrado,  o  no f  si  no  despide, 
si  agrado,  no  consultes  mi  amor  tanto, 
que  amor  no  es  encomienda,  sino  gusto. 

Soneto    CLXXII. 

El  animo  solicito  y  turbado,  ,  '  "  '  - 

com«  se  vee  en  el  mar  la  inquieta. boya, 
miraba  Albano  el  campo*^  en  que  fue  Troya, 
de  fuego  uñ'  tiempo  y  de  dolor  cercado, 

A  donde  el  Ilion  se  vid  fundado, 

.  que  ya  en  la  fama  su  grandeza  apoya, 
y  estuvo  la»  Greciana,  hurtada  foya,  . 
vid  la  ceniza  converdda  en  pirado^  >     > 

Estuvo  un  jrató:assi,  mas  dlxo  luego*:  /      ^  A; 
¡  O  campos  ya  de^  fuego,  en  mb  dolores 
y  en  VAicstro  exemplo  mis  consuelos  ñoil   * 

Que  si  en  lugar  que<jcupo  tanto  ifiíego^  i  ^    /    p 
ahora  yeO)>vd[deih¡firba  y  fibf»^!  : .     1  i. 
tambiea  podfá^  tener,  tenifíbnfauc^  <^oú»^      ' 
:  Llu  Dd 
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SoKfiTO    CLXXIIIt 

IDcI  corazón  los  ojos  ofendíck»  '^ 

hacen  batalla  sobre  qual  me  matar 
el  corazón  con  agua  los  maltrata  ^ 
que:  los  quiere  cegar  por  atrevidos. 

Los  ojos,, por  <^ien  entran  encendidos  ^ 
espíritus  de  ainor,  que  amor  dilata  ^ 
dan  (liego  al  corazón  t  porque  los  trata 
con  tanto  mal»  en  tanto  bien  perdidos. 

Ojos,  si  el  corazón:  ccm  llanto  os  ciega^ 
cocftsonfsi.los  ojos  con  el  fu^o,  ^^ 
un  contrario  abrasado,  y  otro  ñ^io; 

Sin  duda  que  mi  fin  se  acerca  y  llega» 
que  no  puede  durar  ni  hallar  sossiego 
Kejno  tan  dividido,  como  di  mio« 

SoneÍo    CLXXIV; 

Daba  sustento  a  un  pajafillo  un  día 

Lucinda^  y  por  los  hierros  del  portilla       ; 

,  .fu^seie  de  la  jaula*  el  pajarillo 
al  libre  viento^  ca  4fic  vivir  solía* 

Con  un  suspiro  a  la  ocasión  tardia 

tendip  la  mano,  y  no  pudiendo  asillo» 

dixo,  {y  de  laé  mexillas  amarillo 

volvió  el  xiavel,  que  entre  su  nieve  ardia) 

{A  donde  v^s  por  despreciar  el  nido» 
al  peligro  de  ligas  y  de  balas, 
y  Á  dueño  buyes,  que  tu  pico  adora 3^ 

Oyóla  el  pajarÜlo  enternecido,; 

y  a  la  antígua  ptision  volvió  las  alast 
^^  .taítto  puede  ima  jnuger  qpe  lloi«« 

De- 
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SOKETO    CLXXV. 

Deseando  estar  d^itro  de  vos  propia^     ^ 
Ltucinda^.para  ver  sí  soy  querido » 
miré  cssc  rastro^  que  del  délo  ha  indo 
con  estrellas  y  sol  natural  copia. 

Y  conociendo  su  bajeza  impropia,  • 

▼íme  de  luz  y  resplandor  yestído., 
en  vuestro  siol,  como  Pliaeton  perdido^ 
quando  abrasd  los  campos  de  £thiopia# 

Ya  cerca  de  morir,  dixe:  Teneos 
deseos  locos,  pues  lo  fiíistes.  tanto, 
siendo  tan  desiguales  los  empleos. 

Mas  ilie.el  castigp,  para  mas  espanto, 
dos  contraríos,  dos  muertes,  dos  deseos 
pues  muero  en  luego,  y  me  deshago  en  UanK>4 

Soneto    CLXXVL 

En  laminas  de  plata,  en  letras  de  oro, 
que  en  almas  escribirse  merecía, 
vuestro  nombre  a  la  fama  el  muodo  envía » 
Girón  divino  del  mayor  thesoro. 

Será  sujeto  del  Castalio  coro, 

mientras  dura  del  cíelo  el  harmonía, 
famoso  en  quanto  el  sol  dilata  el  dia, 
del  Pez  al  Cancro,  de  la  Libra  al  Toro# 

Verá  la  envidia  en  la  mayor  alteza, 
de  títulos  tan  grandes  escogido, 
el  del  ingenio. &rtil  y  abundante* 

Ijgualará  la  pluma  a  la  grandeza, 
y  el  Pamasso.  de  vos  ^vorecido 
tendrá  éa  m  ¿rente  el  cielo  como  ÁdáQte« 

6ai>- 
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SoKBTO    GLXXVII; 

Sanerienta  U  qui)adaf  que  por  ellas 
Adam  comenzó  a  ser  inobedientef 
Cain  deja  mil  bocas  en  la  (rente 
del  tierno  Abd,  para  íprraar  querellas. 

Viran  del  manto  de  Josepb  las  bellas 
manos  de  una  muger^  y  de  impaciente 
por  adultero  prende  al  inocente , 
que  cegó  con  la  capa  las  estrellas « 

AUi  los  padres  muerto  al  Martyr  vieron  ^ 
alli  al  vendido 9  en  carro  de  oro,  ú  año 
estéril,  los  hermanos  piden  trigo • 

Muere  Abel,  Joseph  triunfa,  porque  fueron 
Cain  hermano,  ^y  Pharaon  estraño, 

«  y  no  ha/  cuchUio  como  el  proprio  amigo.  . 

SoKBTO    CLXXVin. 

Mi  bien  naddo  de  mis  proprios  males  ^ 
retrato  celestial  de  mi  Belisa, 
queden  m\idas  voces  y  con  dulce  risa  ' 
mi  destierro  y  consuelo  hiciste  iguales. 

Segunda  vez  de  mis  emrañas  sales, 
mas  pues  tu  blanco  pie  loa  cielos  pisa, 
{por  qu^  el  do  mi  liambce  en  tierra  tan  aprissa 
quebranta,  tus  estrellas  celestiales?  . 

Ciego  liorando^üiña  de  mis  ojos., 

sobre  esta  pieéta  cantaré,  que  es  mina, 
donde  el  que  paslsa  al  Indio,  en  proprio  suelo 

Halle  mas  presto  d  oro  en  tus  despqjoSt 
las  perlas,  d  cond,  la  plata  finac : 
ma»  ctiy*.qiieirc$  Ángel,,  y  Untóla  al  úáoi' 

THEQ. 
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THEODORAE 

t)  R  B  i  N  Á  E 

S  ARC  OFH  AGUS. 

PATERNA    INSCRIPTIO. 

Hoc  Urbína  kicet  saxo  Theodofa  sepulta, 
Qu»  Theodori  almo  martjrls  orta  die. 

£xa¿):b  nondum  cbmplevh  measibus  abnunt, 
Quum  petiit  superas,  non' reditura,- domos «   " 

Cut  monumenta  paren»  hace  vaxsvca  uter que  dicavit. 
Angélicos  castus  dum  colit  illa  polo.. 

SoiíBfd>  GL.XXIX. 

Ángel  divino  9  que  en  humano  y  tíerno 
velo  te  goza  el  muiKlot  y  no  consuma 
el  mar  del  tiempo  i  ni  su  blan<;a  espunU    % 
cubra  tu  frente  en  su  nevado  hibierno; 

Beldad  9  que  del  artiíice  superno 

•  Imagen  pura  fuiste  en  cifra  y  sumat 
sujeto  de  mi  lengua  y  de  mí  pluma  # 
cuya  hermosura  me  ha  de  hacer  títemo: 

Centro  del  alma  venturosa  mía,  , 
en  quien  el  harmonía  y  compostura 
del  mundo  superior  contemplo  y  veo« 

Alva,  Lucinda 9  cielo,  soU  luz,  día, 
para  siempre  al  altar  de  tu  hermosura 
ofrece  su  memoria  aü  deseo  # 

Ma- 
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SoiíBTO    CLXXX^        ' 

Mathtldet  no  te  espante»  que  Felino 
une  a  Valeria  en  publico  y  secretOf 
que  el  alredrio  no  ha  de  estar  sujeto^ 
Y  cada  qual  lo  TiTe  a  sn  destmo  • 

{Qué  nombre  pierdes^  qué  valor  divino ?>* 
qué  estimación?  qué  prendas ?  qué  concéto? 
{quién  fue  tu  fundador?  quién  tu  arquiteto^ 
{qué  Alexandro?  qué  Romulo?  qué  Nino^ 

Assi  naciste,  assi  es  razón  que  solsí 
deja  que  goce  lo  que  mas  k  agrada» 
y  ú  vivir  sin  él  no  te  conviene, 

Matate  como  Elisa  la  de  Eneas, 

que  aunque  Felino  no  te  deja  espada, 
basta  d  dolor  para  quien  honra  tiene* 

SOKBTO     CLXXXI. 

Con  pálido  color,  ardiendo  en  ira, 

en  los  brazos  de  Avero  y  de  Alencastro,' 
de  la  difunta  doña  Inés  de  Castro 
el  bravo  Portugués  el  rostro  mira. 

Tierno  se  allega,   ayrado  se  retira, 
(trágico  fin  de  amor,  infeliz  astro) 
y  abrazado  a  su  imagen  de  alabastro, 
con* éste  llanto  y  voz  habla  y  suspira: 

Si  ves  el  alma,  Ñise,  de  mis  ojos 

desde  el  cielo,  en  que  pisas  palnla  y  cedro, 
mas  que  en  este  laurel  y  fé  constante; 

Verás  que  soy,  honrando  tus  despojos. 
Portugués  en  amor,  en  rigor  Pedro, 
Rey  en  poder  ^  y  en  k  venganza  amante  »> 

Fínr 
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no  iguala  aL  enemiga  deckfcradov 
si  amor  me  tteiie:  ciego  y  «ogañado^  { 

yo  sé  que  hay  rddeacion,  aunque  es  íofieroo. 

En  tu  breve  placer  mi  daño  eterno  : 

beljiendo  Y07  en  dulce  error  cifrado^ 
ya  por  costumbre  a  tanta  mal  llegado,,     > 
que  por  mi; proprio. engaño  me  gobierno.  - 

Para  ser  desdichado  fui  nacido,  1 

y  con  escarme  bien,  morir  no  quiero, 
por  no  perder  un  mal  tan  bien  sufrido. 

Tales  son  unos  ojos  por  quien  muero,  j 

que  en.  el  tormento  del  doior  jne  olvido,    . 
y  en  quien  me  ha  de  matar  vivir  esperot  . 

SONBTO     CLXXXIIL 

Fugitivo  cristal,  el  curso  enfrena, 
en  tanto  qué  te  cuerno  mis  pesares; 
.  pero  ^cómo  te  digo  que  te  pares, 
si  lloro  y  creces  por  la  blanda  arena? 

Ya  de  ía  sierra,  que. de  nieves  llena 
te  da  principio  humilde  Manzanares  > 
por  dar  luz  al  que  tienen  tantos  mares  ^ 
mi  sol  hizo  su  Ocaso  en  la  Morena. 

Ya  del  Betís  la  orilla  verde  adorna 
jen  otro  bo$que  de  arboles  desnudos, 
que  en  agua  dan  por  fruto  plat^  en  barras* 

Yo  triste  en  tanto  que  a  tu  margen  torna, 
de  aquestos  olmos  a  mis  quejas  mudos 
nidos  deshago,  y  d^enlazo  parras. 
.Tom.IV.  Nñ  La?* 
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Soneto     CLXXXIV. 

Lagrimas,   que  partiendo  de. mi  cielo , 
los  rayos  de  su  sol  escurecistes , 
bañando  el  rostro  mió,  en  que  imprímistes^ 
cristaf,  aljófar,  llanto,  fuego  y  hielo. 

Dulce  seguridad  de  mi  rezelo, 

en  quien  mil  firmas  de  lealtad  me  distes» 
de  tanta  ausencia  y  soledades  trisies 
vasdtras  sois  el  ultimo  consuelo. 

En  fin  bebí  vuestro  licor  suave » 

con  cuya  lluvia,  como  firme  palma 9 
nació  en  el  alma  la  esperanza  mía. 

Que  no  es  possible  que  sin  causa  grave 
se  viera  el  cielo  entonces  todo  en  calouiy 
llorara  el  sol  ^  y  se  turbara  el  dia. 

Soneto    CLXXXV. 

JMelisso,  amor  ño  es  calidad,  ni  elige^ 
ni  de  la  sangre  ni  el  valor  se  informa^  . 
él  dura,  donde  el  alma  se  conforma 
con  ley  de  no  escuchar  quien  le  corrige* 

A  solo  conservarse  amor  dirige 
la  materia  amorosa  de  su  fama, 
y  si  el  que  ama  en  lo  amado  se  transforma » 
amor  sin  calidad  a  nadie  aflige. 

Quierome  a  mí,  queriendo  lo  que  quiero, 
es  lo  que  soy,  luego  mi  amor  no  es  culpa | 
•y  si  pueden  vencerse  las  estrellas, 

Las  de  unos  ojos  no:  por  esso  espero 
que  entrambas  me  darán  justa  disculpa  t 
estas  por  fuerza ^  y  por  belleza  aquellas. 

^"  •  *     La 
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Soneto     CLXXXVI.  ^ 

La  blanca  en  el  valor ,  venida  a  España ,  . 

y  en  Francia  y  en  el  mundo  mas  preciosa  i 
vertiendo  hielo  marchito  la  rosa 
de  las  mexillas»  que  llorando  baña. 

Del  fuerte  Pedro,  armado  en  la  campaña» 
vencido'  de  otro  amor  esta  quejosa» 
y  aunque  no  la  ha  de  oyr  con  voz  piadosa  t 
móviq  la  lengua  propria  en  lengua  estraña. 

Amor,  sangre  cotiforine,  estrellas,,  trato,         :  ; 
faltando  todo  en  mí,  pudo  hallar  modo 
que  amasse,  y  mé  olvidasse  Pedro  ingrato  # 

Amo,  aborrece;  pido,  niega  en  todo; 
su  sombra  adoro,  y  huye,  mí  retrato } 
yo  tierna,  él  fuerte;  yo  Francesa,  él  Godp^ 

Someto    CLXXXVIL 

Al  Rey  Níno  Sémiramis  famosa 
por  u}tímo  pidió  de  tantos  dones 
el  cetro,  >que  tan  barbaras,  naciones 
*  reduxo  a  paz  y  a  sujeción  forzosa  • 

Rendida  pues  la  mano  viéloriosa 
a  la  la^iva^  humillan  sus  blasones 
los  Capitanes,  y  rátre  mil  pendones 
corona  de  laurel  su.  frente  hermosa. ;     :  . 

Fassadle  el  pecho,  dixo,  pues  ya  reynó, 
con  una  flecha  de  una  Persa  aljava, 
que  no  quiere  el  gobierno. compañía. 

Perdiendo  Niño  ea  fan  vida,  honor ^  Reyno^   , 
dúo  muriendo:  Justamente  acaba 
<:on muerte  vil,  quien  de  muger  se  fia» 

Nn  s  Suel- 


Digitized  by 


Google 


2í^4^  .Rimas  Humakas 

Soneto     CLXXXVjIH; 

Suelta  .mi  m^cnso  mayoral  estratío, 
pues  otro  tienes  de  tu  igual  decoro  ^ 
deja  la  prenda,  que  en  el  alma  adoro ^ 
perdida  por  tu  bien  y  por  mi  daño. 

Fonle  su  esquila  de  labrado  estaño , 
y  no  le  engañen  tus  collados  de  oro» 
toma  en  albricias  este  blanco  toro, 
que  a  las  primeras  hierbas  cumple  ui\  año* 

Si  pides  señas,  tiene  el  vellocino 

pardo  encrespado,  y  Jos  ojuelos  tiene 
como  durmiendo  en  regalado  sueño. 

Si  piensas  que  ño  soy  su  dueño,  Alcino^ 
suelta,  y  verásle,  si  a  mi  choza  viexie, 
.  que  aun  tienen  sal  las  manos  de  su  duexío* 

Soneto     CLXXXIX/ 

Querido  manso  mió,  que  venistes 
por  sal  mil  veces  jumo  aquella  roca, 
y  en  mi  grosera  mano  vuestra  boca 
y  vuestra  lengua  de  clavel  pusistes* 

{Por  qué  montaiías  ásperas  subistes, 
que  tal  selvatiquez  el  alma  os  4:oca^ 
{qué  ítiria  os  hhio  craidicion  tan  loca» 
que  la  memoria  y  la  razón  perdióles?        > 

Paced'  k  anacardma,  porque  .os  vuelva 
de  esse.  truel  y  intx^ressable  sueño  ^ 
y  na  bebáis  del  agua  del  olvido é>     •' 

Aqul  estí  vuestra  vega,  monte  y  selva^^  • 
yo  soy  vuestro  postor,  y  vos  nd  dueña» ^ 
vos  mi  ganado,  y  yo  vuestro  perdido*^ 

-L  -.  Pa- 
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SONBTO     CXC. 

Papeles  rotos  de  las  proprias  manos, 
jqnc  os  estimaron  por  reliquia  santa» 
bien  muestra  ahora  el  viento  que  os  levanta  ^ 
que  quando  mas  pesados,  sois  Livianos; • 

Si  de  mi  libertad  iuistes  tyranos, 

por  la  Sirena,  que  escribiendo  encanta > 
ya  no  tendrán  conmigo  fuerza  tanta 
palabras  locas  y  conceptos  vanos  • 

Sossieguense  zelosos  alborotos, 
sin  tener  en  romperos  mi  osadía 
torpes  las  manos,  y  los  dientes  botos. 

Venid  ansi,  ¡mas  hai  mortal  porfía! 

que  pues  os  vuelvo  a  mis  entrañas  rotos» 
hijos  debéis  de  ser  del  alma  mia. 

Soneto     CXCI. 

Es  la  muger  del  hombre  lo  mas  bueno , 
y  locura  decir  que  lo'  mas  malo» 
su  vida  suele  ser  y  su  regalo, 
su  muerte  suele  ser  y  su  veneno* 

Cielo  a  los  ojos  candido  y  sereno, 
que  muchas  veces  al  infierno  igualo , 
por  raro  al  mundo  su  valor  señalo, 
pbr  falso  al  hombre  su  rigor- condena/    . 

Ella  nos  da  su  sangre,  ella  nos  cria, 
no  ha  hecho  el  cielo  cosa  mas  ingrata» 
es  un  Angél»  y  a  veces  una  Harpya* 

Quiere,  aborrece»  trata  bien,  maltrata» 
y  es  la  mí^er  al  fin  como  sangria, 
que  a  veces  da  salud»  y  a  veces  mata* 
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A    UN    PINTOR 

ENAMORADO  DE  UNA   DAMA^ 

CUYO  RETRATO  HACIA. 

Soneto    CXCII. 

Artífice  rarlssímo^  que  a  Apeles  ^ 

a  Zeuxis,  a  Parrhasio,  a  Metrodoro^ 
vencéis  en  precio,  como  al  plomo  el  oro ^ 
en  modelos,  en  tablas  y  papeles: 

Suspended  las  colores  y  pinceles, 

pues  os  suspende  el  alma  el  bien  que  adoro 
y  rio  perdáis  el  tiento  en  su  decoro , 
pues  imitáis  jazmines  y  claveles. 

Que  si  os  viera  del  Tormes  al  Hydaspe 
medir  .llorando  el  áspero  cainino,  ^    - 

no  me  ablandara  mas  que  bronce  o  jaspe:. 

Que  si  vos  sois  de  ser  Apeles  diño, 
yo  para  dar  mi  celestial  Campaspe, 
de  ser  Magno  Alexandro  soy  indino: 
Que  fuera  desatino 
daros  yo  su  belleza, 
y  en  él  fiíe  poco  amor,  si  fue  grandeza* 


De- 
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SONBTO      CXCIIL 

Desata  el  capirote  y  las  piguelas» 
águila  de  Pliilipo  soberano , 
verá  eK  antiguo  y  nuevo  mundo  Híspano 
que  al  sol  te  acercas,  y  a  su  lado  vuelas « 

El  ayre  dejen,  quando  el  ayre  impelas» 
el  pardo  azor,  beligero  Othomano» 
y  aqu^  sacre,  o  sacrilego  Christiano, 
que  tiembla  ya  de  que  su  nombre  zelas» 

Muestra  subido  al  cielo  al  bajo  mundo 
las  nuevas  unas,  con  que  alzarle  puedes » 
ahora  asidas  a  ima  débil  caña. 

Porque  Tercero  de  tan  gran  Segundo , 
podrás»  como  su  espada  y  cetro  heredes» 
vencer  el  mundo,  y  gobernar  a  España* 

SoNBTO       CXCIV. 

Nací  en  la  alta  Alemania,  al  mundo  espanto» 
gloria  a  Phelipe,  a  Garlos  esperanza» 
viví  en  España  humilde  entre  labranza» 
que  rayo  de  tal  sol  encubrid  tanto  • 

Para  bañar  al  Moro  en  sangre  y  llanto, 
tomé  en  Granada  la  primera  lanza, 
y  en  quanto  la  memoria  humana  alcanza» 
la  vi^orÍ2L  mayor  gané  en  Lepanto* 

Kompí  a  Túnez,  vencí,  volviendo  a  Flandes» 
mil  guerras,  mil  rebeldes,  mil  engaños, 
y  tuve  de  ser  Martyr  santo  zelo* 

No  quise  a  Irlanda  con  promessas  grandes» 
muero  en  Bouges,  viví  treinta  y  tres  años» 
fiíi  Cesar  de  la  Fé,  triunfé  en  el  cielo. 

Sit 
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Soneto     CXCV. 

Sit,  o  sanóle  Hymene  hxc  dies  clara,  ' 

las  bellas  Nymphas  ea  alegre  coro 
ornen  le  temple  con  ghírlande  di  oro 
al  dulce  esposo  y  a  su  esposa  cara. 

Abesto  procul  ínvida  &  amara 

fortuna,  e  longe  fuja  o  triste  choro, 
accinge  o  luno  ii  giogo  al  bel  laboro, 
y  llueva  el  délo  de  su  gracia  rara  • 

Carolus  Dux,  &  Infetis  Catherina, 
oggí  celebraon  desejadas  bodas, 
et  in  duoi  corpi  un  alma  sí  racóppía» 

Ecce  aperitur  iatn  aula  divina, 

y  en  íiubes  de  oro  las  deidades  todas 
vengono.  ad  honorar  la  bella  copia. 

Soneto     CXCVI* 

Las  Águilas  de  Carlos  soberano, 
el  gran  Philipo  en  cielo  convertido,, 
quieran  sobre  un  castillo  hacer  su  nido 
en  la  mitad  del  corazón  Hispano. 

Ya  de  Clemente  la  sagrada  mano 
el  cuello  tiene  al  yugo  de  oro  asido, 
y  con  su  bendición  divina  ungido 
para  colunas  del  valor  Christiano. 

Ya  de  diamantes,  perlas  y  esmeraldas 
cetro  Imperial  adorna  su  alta  frente, 
que  Espaiía  ofrece  en  sus  preciosas  faldas  • 

Pero  queda  el  blasón  taa  diferente, 

que  sus  Águilas  siempre  están  de  espaldas  it 
y  estas  han  dé  mirarse  eternamente. 

Hiw 
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Humíllense,  a  tu  sacro  Mauseolo , 
fuerte  David,  y  Salomón  prudente^ 
el  rebelde  gigante  del  Oriente, 
y  el  Idolatra  del  contrario  polo: 

Y  a  tu  pendón  crucígero,  que  solo 
file  del  África  y  Asia  rayo  ardientCt 
quantos  beben  la  barbara  corriente 

de  Euphrates,  Nilo,  Ganges  y  Fa£boIo« 
La  religión  y  la  justicia  lloren, 

o  pacifico  Numa,  o  gran  Torquato, 
España,  Italia  y  Francia  enternecida. 

Y  todos  juntos  nuevamente  adoren 
encima  de  tus  aras   tu  retrato, 
Tercero  entre  tu  muerte  y  nuestra  vida# 

Soneto    CXCVIIL 

Faltaron  con  el  tiempo  riguroso 

k  torre  á  Pharo,  a  Babylonia  el  muro, 
a  Grecia  aquel  milagro  en  marmol  duro 
de  Júpiter  Olympico  famoso: 

A  Caria  aquel  sarcophago  amoroso, 
y  a  Memphis  del  Egypto  mal  seguro 
las  colunas  que  hoy  cubre  olvido  escuro, 
el  templo  a  Ephesia,  a  IQ^hodas  el  Colosso« 

Pero  cayendo  con  mayor  exemplo 

la  gran  coluna,  que  en  virtudes  y  obras 
las  puso  con  Plus  Ultra  al  fin  del  mundo; 

Torre,  muro,  Colosso,  estatuas,  templo, 
pierde,  o  España:  mas  las  nusmas  cobr^ 
en  el  Tercera  de  tan  gran  S^undo*  , 
Tom.IV.  Oo  la, 
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.SaNBTo    CXCIX, 

La  muerte  para  aquel  será  terrible^ 
con  cyja  vida  acaba  su  memoria^ 
no  para  aquel ,  cuya  alabanza  y  ^oria 
con  la  muerte  morir  es  impossible. 

Sueño  es  la  muerte,  y  passo  irremissible , 
que  en  nuestra  universal  humana  historia 
passó  con  felidssima  viftofia 
un  hombre,  que  fue  Dios  incorruptible. 

Nunca  de  suyo  fue  mala  y  culpable  - 

la  muerte,  a  quien  la  vida  no  resiste^  •    . 
al  malo  aborrecible,  al  bueno  amable  a. 

No  la  miseria  en  el  morir  consiste,  ."^ 

solo  el  camino  es  triste  y  miserable, 
y&  á  es  vivir  la  vida  sola  es  triste « 

Soleto    CG#   . 

Siempre  te  canten  santa  Sabáofh       ;  ^ .      *  /  T 
tus  Angeles,  gran  Dios,  divino  Hilech; 
Ai  vida  excede  ya  la  deLamech, 
huyr  deseo  como  el  ju^o  Lotfa« 

Cayó  en  viéndote  el  ídolo  Behemotht       *     , 
Saítffdote  mayor  Mekhisedechi  k  -- 

no  ha  tocado  a  mi  alma  Abimelech^ 

•    ni  Jezabel  la  viña  de  Naboth. 

I^oplietas  falsos  dan  la  muerte  a  Achabf 
David  desea  ya  el  agua  de  Bech, 
por  la  paciencia  ocm  que  espera  Job^^ 

Cruel  es(4  con  Absalon  Joab: 

salga  del  arca  a  ver  el  sol  Japhet^ 
y  di*  ckk)  de  lO'  e^caid  de  Jacobs 

Z^  '        <   .  .  RI- 
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FFrczco  a    V.m.     estos    versos    en  ít-" 

conocimiento'' d^j*?*!^  ^obligaciones,  como 
los  que  salen  de  cauti>^os  las  cadenas 
al  templo  de  su  libertad,  pues  lo  fue 
V.m.  de  mi,  salud  en  dos  tan  peligro- 
sas enfermedades.;  qué  áünqíie  se  athc 
al  cielo,  ,el  misipio  manda  honrar  el  ins- 
trumento por  quien  se  consigue.  Y 
conlirmia  esta  verdad ,  que  en  tan  du- 
dosos ylages,^  me  dio  niícvo  Ángel  de 
Guarda  como  a  Tobias,  donde  la  vir- 
tud'^ la  hermosura  y  el  entcndimi«ito 
igualaron  al  hombre.  Al  resplandor  del 
qual  .  pí4én  eistas.  humildades  luz,  que 
mejor  la  recibirán  de  un  Ángel,  que 
del    mismo    soL     Dios    guarde   a    V.m. 

LoPB   DE    Vega   Carpió, 
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VERNÉGÁLÍ      . 

•    '  -    •  SONETO. 

iryEuxIs  piptor  famoso  retratando 

■/£ji  de  Juno  el  tostrq,  las  facciones  fcell^ 
de  ciíjco.  perfeíjiissimas  doncellas 
estuvo  atentamente  contefripláildo.  ■  ^ 

De  qüaí  ías  rubias  trenzas  imitando, 
de  qual  la>.Wanca  frente,  ,7  Us  estrellas 
que  espiraban,  de  amor  puras  centellas, 
fue  el  rostro  celestial  períicionando. 

Pero  si  viera  lo  que  "en  vos  contemplo 
'  de  valor  y  hermosura,  la  famosa 
tabla  füeíá  inmortal;  coar  vuestro  exe^japlo  w 

Porque  Grecia  mirándoos  tan  hermosa» 
os  consagrara  su  Lucinio  templo: 
la  imagen  íuera  Juno,  y  vos  la  Diosa. 


i^*)t:K?^ 
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EGÍOGA  /. 

AL  nÚQVÉiyS,  ALBA. 

AX'B  ANIO  •       Ant  ANDR  A  «      IsM£VIA  « 
At  B  A  KIO^ 

TT  'AS  dulces  quejas  y  la  causa  clcUas, 
«JLjt  las  lagfimas  hermosas,  que  a  los  cíelos  . 

mpvieron  a  dolor,  por  ser   de  estrelláis:. 
La  mayor  competencia.,  amor  y  zelos, 

que  í)a  visto  el  sol  desde  los  Alpes  frío^ 

hasta  las  aras  del  famoso  Del ós: 
Oyran  aquesta  vez  fuentes  y  rios, 

y  de  los  altos  montes  la  aspereza  " 

al  mal  formado  son  de  versos  míos-        .    * 
Si  se  quiere  humillar  vuestra  grandeza^ 

clafo /Señor,  a  mi  intención,  y  escucha 


Digitized  by 


Google 


Í^6  '  "  Rl-MAS    HüMAVAS^ 

/      de  mí  zampona^  tosca  la  rudeza  ^ 
Con  el  flaco  temor  batalla  y  lucha 
infinito  deseo  de  agradaros, 
talento  poco,  y   ignorancia  mucha; 
Vos ,  'que  á  los  siglos  de  memoria  avaros  - 
haréis  de  hacer  colmados  dé  memoria 
cotí  vuestros  hechos  únicos  y  raros: 
Y  vos,  de  quien  se  espera  tanta  historia t 
que  haveis  de  eternizar  mi  humilde  Clia  ^ 
ocupada  mi  pluma  en  vuestra  gloria: 
También  podéis  hacer  que  el  verso  mió 
a  sombra  del  sol  vuestro  se  levante, 
sonoro  desde  el  Sur  al  Norte  frió. 
En  tanto  pues  que  armado  de  diamante, 
con  rojas  plumas,  framea  y  vista  ardiente 
a  vuestro  heroyco  avuelo  semejante, 
Marte  nos  da  sujeto  conveniente , 
oyd,  Señor,  la  pastoral  avena 
tan  simple  y  natural  como  esta  fuente* 
No  en  las  orillas  del  Caystro  suena, 
a  donde  el  cisne,  quando  muere,  llora^i 
ni  en  el  Padolo  de  dorada  arena: 
No  donde  el  Mincio  la  ceniza  acíora 
de  aquel  famoso,  a  quien  ofrece  altaresí 
Parthenope,  que  del  se  precia  ahora: 
Ni  en  las  riberas  del  corriente  Henares, 
del  patrio  Tajo  y  Betis  cristalino, 
sino  de  nuestro  humilde  Manzanares « 
Los  alamos  del  qual  el  sol  divino' 
bañaba  por  las  copas  de  luz  nueva 
a  la  virgen  frugífera  vecino: 
Quando  a  la  planta  de  una  anticua  caerá > 

que 
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que  mil  espinos  frágiles  cubrian 

con  la  sylvestre  vid,  que  el  sirio  lleva* 

Por  cuyas  piedras  a  salir  corriart 

mil  puras  íuentecillas,  que  a  su  dueño 
en  perlas  ci  tributo  le  ofrecían . 

Poco  distantes  de  un  profundo  sueño 
despertaron  a  un  tiempo  dos  pastoras^ 
y  el  sol  entre  las-  luces  de  su  ceño, 

Dignas  de*  ser  por  su  valar  señoras 
de  quanto  por  la  selva  descubrieron 
los  ojos,  que  eran  deste  cielo  Auroras: 

Que  mas  Heladas  almas  encendieron 
que  estrellas  en  el  manto  de  Occidente 
a  media  noche  relucir  se  vieron. 

Estas 9  Señor,  amaban  igualmente 
un  sujeto  de  vos  tan  conocido, 
como  de  mí  querido  tiernamente. 

Era  pastor  del  Tajo,  aunque  nacido 
de  Navarra  en  las  ferriles  montañas  ^ 
7  a  la  cuna  del  Tormes  ofrecido. 

Este  (que  en  tierras  proprias  y  en  estrañat 
su  sangre  ha  hecho  conocer  su  nombre) 
era  el  fuego  mayor  de  sus  entrañáis. 

Jamas  ha*  dado  el  cielo  a  mortal  hombre 
mas  gracias  ni  virtudes,  pues  le  hizo 
Alva  del  mundo,  que  a  la  envidia  assombre» 

Por  este  pues,  que  tanto  satisfizo 

al  mismo  cielo,  que  su  estampa  hermosa 
coa  digna  admiración  rompió  y  deshizo^ 

Ismenia  -triste  amada  y  rezelosa 

lagrimas  derramo,  que  humedecíeraa 

la  Libya^mas  estéril  y  4ireaosa« 

-  Tum.  IV.  Pp     '  ^         Que 
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Que  algunas  veces  s¡n  razón  se  alteran 
las  misnlas  voluntades  que  se  adoran» 
y  la  que  mas  estiman,  vituperan* 

Y  quando  liías  en  las  entrañas  lloran, 
muestran  una  exterior  falsa  alegría, 
y  de  lo  que  aborrecen  se  enamoran « 

Assi  el  .pastor  a  Ismeaia  aborrecía , 
quando  mas  en  el  alma  la  adoraba, 
y  a  Antandra  amaba ,  porque  ¡üoom  fingía » 

Por  esto  Ismenia  triste  lamentaba  > 
Antandra  alegre  bendecía  los  cielos, 
y  Albanio  entre  unas  hiedras  escuchaba 
de  Antandra  amores  y  de  Ismenia  zelos. , 

A  lí  t  A  N  DK  A* 

Alamos  blancos,  que  los  altos  brazos 
con  las  hojas  de  plata  y  verde  puro 
estáis  en  el  espejo  componiendo 
destas  aguas,   que  envidian  los  abrazos 
de  tan^s  vides,  que  «n  amor  seguro 
por  vuestras  ramas  vais  entretexicndo : 
hiedras,  que  vais  subiendo 
por  estas  altas  rocas» 
y   abrazadas  hacéis  para  gozalla$ 
las  ramas  brazos,  y  las  hojas  bocas j 
no  dejéis  para  siempre  de  abrazallas» 
ni  deje  de  envidíallas 
el  árbol  que  estuviere  sin  amores; 
plantas,  hierbas  y  flores^ 
mí^rchita  caica ,  quien  de  amor  se  prive,  * 
mientras  Albanio  con  Antandra  vive* 

Is  M  fi  N  I  A. 

Alamos  negrof>  que  a  mi  triste  lyto 
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representáis  una .  esperanza  muerta 
del  verd^í  escwo ,  que  tenéis  vestida , 
inútiles  amantes 9  que  sin  fruto, 
la  traycíon  en  las  hojas  encubierta, 
de  tantas.  Vidas  consumís  la  vida, 
el  que  .tuviere  asida         ^ 
dgiina  que  inocente  \ 

del  alxna  estéril  suya  se  confia, 
de  su  primero  engaño  se  contente, 
y  déjela  vivir  como  solia: 
desde  este  triste  día 
la  hiedra  el  roble  antiguo  desenlaze, 
ninguno  al  otro  abraze, 
de  lo  que  fuere  amor  todo  se  prive, 
mientras  Albanio  sin  Ismenia  vive.     . 

•     A  K  T  A  N  D  R  A. 

Aves,  que  por  el   ayre  discurriendo,  . 

unas  por  otras  vais  enamoradas,  . 

formando  quejas  dulces  y  amorosas 

mas  que  del  sol,  a  donde  vais  subiendo 
.  de  amores  encendidos  abrasadas, 

bajad  a  aquestas  selvas  espaciosas, 

y  de  diversas  cosas 

sobre  segura  parte 

edificad  artificiosos  nidos, 

donde  naturaleza  venza  al  arte, 

y  estén  del  agua  y  viento  defendidos 

los  hijos  y  maridos   . 

que  gozan  vuestros  picos  regalados  • 

Sean  vuestros  cuydados 

aquellas  solos  .que  el  amor  concibe, 

mientras  Albanio  con  .Antandra  vive. 

Vp  3^  1$^ 
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I  S  M  BN  I  A. 

Aves,  que  vais  el  viento  enatnorando 

con  versos  no  entendidos  de  los  hombres^ 

y  entre  ms  alas  esparcís  las  vuesti^s^ 

basta  la  libertad  que  vais  gozando  ' 

digna  de  alegres  titulos  y  nombres, 

y  justa  envidia  a  las  prisiones  nuestras; 

m  en  obras,  ni  por  muestras, 

«1  vosotras  se  halle 

«eñal  de  amor,  ni  de  su  fuego  herklas 

bajéis  de  vuestro  viento  a  nuestro  valle 

<lel  atntnroso  fruto  ^agradecidas  • 

Viudas  y  esparcidas 

las  solitarias  torcrolas  se  quejen: 

todas  de  amor  ise  alejen, 

y  la  mas  amorosa  mas  se  esquive, 

mientras  Albanio  sin  Ismenia  vive* 

AlíTAlíDKA* 

Fieras,  que  por  los  montes,   donde  eleva 
su  afrente  el  montañoso  Guadarrama 
-de  nieve  y  pinos,  blanco  y  verde  a  trechos, 
en  altos  riscos,  o  en   escura  cueva, 
tenéis  desierta  y  solitaria  cama, 
Tendid  al  tierno  amor  los  ii}axQ$  pedios, 
y  en  lazos  mas  estrechos 
4)ue  de  intrincadas  plantas, 
alegres  bodas  celebrad  ufanos^ 
y  siempre  obedeced  las  leyes  santas 
del  casto  am^r  que  w  eolazó  las  manos « 
Leones  inhumanos, 
pintadas  tyjgícs  y  enramad»  ciervas, 
amor. con  dokes  luerbas 

ar- 
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armado  el  .arco,  os  tire  y  os  derribe, 
mieatras  Albanio  con  Antandra  vítc, 

c  í  s  M  B  N  I  A* 

Fieras,  que  por  los  arboles  y  peñas 
eternas  soledades  procurando, 
huyendo  Tais  ategre  compañía , 
dad  de  vuestra  fiereza  dignas  señas^ 
guando  fuere  el  amor  solicitando 
Tuestra  selvatiquez  con  su  poffiat 
que  e«  grande  cobardía; 
rendirse  a  tal  ^que2a , 
quien  se  puede  preciar  de  su  arrogancia. 
Leones,  conservad  vuestra  fiereza, 
que  es(á  de  ampr  lascivo  gran  distancia^ 
mitad  que  «  de  Importancia 
para  guardar  ^  alma  sensitiva: 
ninguno  pues  se  escriba 
a  donde  amor '^us  subditos  escribe^ 
mientras  Albanio  sin  ismenia  vive«  ,  ^ 

'  '  :  '-  -:    '  A"^  TAN'  IXU  A..  .  •     ' 
Pece&4  que. por  las  aguas  deste  úc¿ 
nadando  acompañáis  ^u  antiguo  passo^ 
itodos  arded  ^n  amoroso  fuego^  * 

los  elementos,  el  calor  y  frió 
con.  immtro  nuevo  y  espantoso  caso 
en  eterna  amistad  se  junten  lue^oi 
el  sordo,  el  mnido,  el  «ciego, 
oygan,  hablen  y  -vean 
los  mysterios  de  amor^  y  las  secretas 
causas  que  itmestros  í^nimos:. recrean'^    / 
Ador^ise  los  cielos,  los  planetas:^ 
quántas  causan  sujetas  .     ;        S'r.r 

es- 
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están  a  su  primero  mavimiotíitQ, 

se  quieran  con  intento 

que  amor  su  ñjego  para  siempre  avive, 

mientras  Atibanio  pon  Antatidra  vive* 

I  6  M  E  K  f  A  . 

Peces ,  que  coa  escamas  de  oro  y  pl;^    .   r 
cortandq  vais  las  aguas  deste  río, 
¿como  queréis  arder  entre  los  hielos^ 
si  el  orden  natural  se  desbarata? 
¿cómo  se  juntarán  calor  y  frío, 
y  quien  no  tiene  amores  r  tendrá  selos?    . 
Las  estrellas,  los  cielos 
sigan  su  eterno  curso 
con^  la  pura  amistad  de  su  gobierno; 
prosigan  las  espheras  su  discurso  •        \   ^ 
a  voluntad  del  estatuto  eterno  f 
y  el  corazón  mas  tierno , 
que  el  pecho  humano  mas  piadoso  adorne,, 
como  piedW'Se  torne:'  .         * 

que  ya  el  amor  se  niega   y /se  prohibe» 
mientras  Albania  sin  Ismeniai  vive . 
t  Antandra. 

O  yo  me  engaño,  o  blandamente  híefíe 
una  voz  femittil:  a  mis  oydos, 
de  quien  sin  alma  vive,  o  trbte .muere» 

¡O  eco  vil!  consuelo  de  perdidos 

¿a  donde  está  de  aquesta  voz  el  dueño, 
que  assi  me  ha  penetrado  los  seiuídos? 

1  SMJB'-U.I  A.  ■      '        -•*»■; 

¿Es  esta  Antandra,  o  por  ventura  ^leño, 
que  a  veces  lo  que  teme  el  alnia,  suele 
Venir  a  la  memoria  eo- sombra  o  sueñol 

-rj  Ak- 
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AüTAINDRA. 

O 'amiga  Isijienia,  di  cielo  te ,  consuele: 
sin  ^uda  fuiste  tu  la  que  llorabas, 
pues  tanto,  el  alma,  donde  estas,  me  duele» 

,  :XjSW:BNrA.     . 

O  Antandra,  que  mis  quejas  escuchabas,  I 

^•es  pos^ible  que  tu,  la  causa  dellas,* 
.piadoso  oy do  a  mis  querellas  dabas? 

AííTANDRA. 

La  causa, ^Ismienia:,  isoy  de  íus  querellas: 
vuelve  en. tu  acuerdo,  no  te  ilevte  el.;ahna 
con  el  dolor  a  transformarte  lenr  ellas* 

I  S  M  EN  I  A. 

Mal   se, conocerá  la  mar  >en  calma5 
mal  s\t  iurcHT  ^n  la' cruel  tormenta, 
y  entre  canas  humildes  la  alta  palma* 

Tan  viva  mi  temor  te  representa 
con  el  bien  que  me  quitan  abrazada, 
que  estoy  para  pedirte  .estrecha  cuenta. 

¡O  nías  dichosa  y  bienaveniuradai^ 
que  quantas  han  nacido,  Antandra  liennosa^ 
y  JO  de  quantas  viven  desdichada! 

Pues  gozas  hoy  la  mas  amable  cosa, 
que  hizo  para  gloria  de  los  ^jos 
la  mano  de  los  cielos  poderosa.. 

Tuyos  5erán  del  mundo  los  despojos, 
y  tuya  :seré  jo,  que  ^ja  be  ^ido 
a  costa  de  mis  lagrimas  j  enojos « 

£1  balsamo  del  Líbano  cogido, 

la  mjrrha  que  ^udd  con  los  dolores 
de  Adonis  bello  el  árbol  atrevido, 

Ofrezcan  ya  de  hoy  mas  los  amadores 


Digitized  by 


Google 


304  Rimas   Humanas 

a  tu  imagen  divina,  que  escurece 
la  madre  celestial  de  los  amores^ 

Que  fuera  de  que  tanto  lo  merece 
la  peregrina  Angélica  hermosura , 
que  eí  alma  con  virtudes  ennoblece, 

Tus  méritos  y  partes  assegura 

ser  de  tan  gran  pastor  gentil  sujeto, 

j  el  fuego  hermosa  en  que   su  alma  apura  • 

La  opinión  que  ha  tenido  de  discreto, 
ahora  ha  confirmado  su  buen  gusto, 
que  esto  faltaba  para  ser  secreta. 

Dame  essas  manos,  que  será  mas  justo 
que  yo  te  reconozca  por  señora, 
sin  que  presumas  tu  que  me  disgusto  • 

Muestra  essa  nieve  que  su  boca  adora ^ 
ponme  aqu^sse  marfil  en  estos  labios, 
abrázame  divina  vencedora; 

Que  tu  que  a  los  mas  bellos  y  mas  sabios 
humillas  a  tus  plantas  virtuosas, 
por  gloria  harás  que  tenga  mis  agravios» 
-Antandra. 

¡O  quánto  fueran  ellas  venturosas, 
discreta  Ismenia^  si  rendido  huvierao 
las  villorías  que  dices  fabulosas! 

Los  trabajos  de  Alcides  excedieran, 
y  con  oitras  noontaiías  de  gigantes 
a  los  supremos  cielos  se  atrevieran» 

Pero  bueno. será  que  me  levantes     . 
con  essos  tus  discretos  fingimientos 
formados  para  burlas  semejantes: 

Que  yo  traigo  las  alnus  por  los  vientos 
de  los  sabios  pastores  dcste  ^alle» 
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y  de  quien  adoro  tus  pensamientos. 

Sabiendo  tú  que  su  hermosura  y  talle 
ha  sido  destos  montes  basilisco^ 
y  eL  sujeto  mayor  para  adoralle  • 

¿Qué  igualas  con  las  palmas  el  lentisco, 
y  con  los  n^ontes  de  suprema  altura 
el  mas  desierto  y  humillado  risco? 

Tá  sí,  que  de  marfil  y  nieve  pura 
tienen  la  hermosa  tez,  y  blanca  mano, 
y  confirmada  en  gracia  la  hermosura. 

¿A  quién  como  a  sujeto  soberano 
será  mejor  pedir  la  mano  bdla, 
rica  viftoria  del  amor  tyrano? 

Que  entre  las  almas,  y  despojos  della 
justo  será  que  esté  también  la  mia, 
y; que  tu  me  permitas  merécella. 

I S  M  £  N  I  A  . 

Parecido- te  havrá  cortesanía 

herirme,  Antandra,  por  los  mismos  filos, 

contra  la  voluntad  que  te  ofrecía. 
Antandra. 
¿Qué  quieres,  bella  Ismenia?  conocüos, 

y  herirte  procuré  sobre  el  reparo, 

o  imitar  a  lo  menos  tus  estilos. 

I  S  M  £  N  I  A  . 

¿Y  siendo  tu  marfil  y  marmol  Paro, 
me  llamas  blanca  a  mí,  como  si  fuera 
la  nieye  de  tu  tez  morjena  claro? 

Yo,  Antandra,  no  soy  blanca,  ni  quisiera, 
por  no  tener  color  contra  la  vista, 
ni  que  de  táiito  hielo  indicios  diera. 

Tal  co^jad  soy  alguna  vez  fiíe  vista 

Tam.IV.  Qq  el 
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el  alma  de  essc  ingrato  que  te  ania,    ^     ' 
y  a  pesar  de  mis  ojos  te  conquista» 

Deshecha  toda  en  amorosa  llama 

temblar,  arder»  helarse  de  amor  puro» 
no  copio  a  tí  por  voladora  fama«. 

Que  yo  conozco  bien  aquel  perjuro» 
que  donde  mas  parece  blanda  cera» 
mas  tiene  el  corazón  de  marmol  duro» 

Que  aunque  me  ves  quejar  desta  manera» 
presumo  que  me  engaño ,  si  imagino 
que  quien  me  supo  amar  me  aborreciera  r 
Antakdra. 

Ahora  si  que  vas  por  buen  camino, 
que  andaba  mal  tan  rico  pensamiento 
en  figuríj  de  pobre  peregrino. 

No  prestes  ya  de  hoy  mas  quejas  al  viento»  ; 
que  fingirte  de  Albanío  aborrecida 
son  tretas  de  tu  raro  entendimiento . 

Fuistj?  y  serás ,  como  es  razón »  querida» 
fuiste  y  serás  su  bien  y  su  esperanza»        ,^ 
y  aquella  luz  que  animará. su  vida. 

Mas  mir^  que  principios  de  mudanza 
suelen  haper  a  veces  engañosa 
la  mas  assegurada  confianza «  .  ^ 

No  pienses  que  es.  discreta  ni  es  hermosa 
la  ventura  dé  amor  algunas  veces, 
ni  por  muchas  razones  poderosa. 

Que  si  en  razón  de  serlo  te  enloqueces, 

un  pimple  trato  afable  y  amoroso  ^ 

te  quita  las  visorias  que  mereces» 

Si  tu  le  has.  visto  tierno,  yo  quejoso»  * 
si  tú  le  has  visto  humilde»  yo  rendido. 


j  ..>  .      :.  -  Si 
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si  tu  le  has  visto  triste ,.  yo  zeloso. 
Si  estinjia  la  color  de  tu  yestido 

cubierto  de  diversos  tornasoles 

de  blaqco  y  de  leonado  entretexido. 
Ya  le  heñios  visto  hurtar  los  arreboles 

del  alto  cielo  azules  y  amarillos, 

ye  el  pellico  sembrar  de  plata  y  soles* 
Si  quieres  tú  eclypsallos  y  cubríllos 

de  tus,  nublados  y  color  trigueño» 

harto  será  que  puedas  resistillos, 

Y  pued^sme  creer,   mi  fe  te  empeiio, 
que  estoy  certificada  de  la  suya, 

que  nunca  por  tus  ojos  pierde  el  msSto. 
^Ppr  qué  razón  la  confianza  tuya 
.  ha  de  pensar  que  hay  hombre  tan  constante, 

sino  es  que  a  sus  iniiagros  se  atribuya  ^ 
^Qué  m^agros  le  ves  de  firme  amante? 

fa  qué  puerta  llego  del  duro  infierno 

movido  las  murallas  de  diamante? 
Que  en  la  coneza  vil  de  un  olmo  tierno 

escri.biesse  tu  nombre,  y   que  estuviesse 

al  hielo  Castellano  del  hibierno: 
Que  el  manso  mas  domestico  te  diesse» 

y  cuWrta  la  candida  quajada 

de  rosas  deshojadas  tie  ofreciesse 
La  saya  d?  palmilla  agironada, 

y  ott^  a  tu  amiga,   por  primera  albricia 

de  que  se  vid  su  voluntad  pagada. 
Sortíjas  de  azabache  de  Galicia, 

corales  encendidos  como  grana, 

del  conquistado  mar  nueva  primicia  r 

Y  con  la  guarnición  de  filigrana 

Qq  s  k 
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la  patena  mejor  de  nuestra  aldea, 
mas  es  que  cierta  fé,  presunción  vana. 
Porque  ninguna  ha  havido  que  possea 
mayores  prendas  de  su  larga  mano, 
quando  del  alma  el  interés  lo  sea. 

I  S  M  EN  I  A. 

Basta  Antandra,  no  mas,   que  bien  Sylyano 
me  dixo  a  mí  tu  libertad  y  brío 
gentil,  discreto,  honesto  y  cortesano. 

De*Albanio  para  siempre  me  desvio, 
tuyo  es  Aibanio,  y  te  le  diera  ahora  > 
quando  pensara  yo  que  fiíera  mió. 

Goza  mil  años,  liberal  pastora, 

tu  hermoso  Albanio,  Albanio  te  entretenga, 
desde  que  el  sol  se    ponga  hasta  el  Aurora. 

En  tus  brazos  le  tengas,  y  el  te  tenga, 
y  como  va  a  la  sal  alegre  el  manso, 
assi  a  tus  ntianos  desde  lejos  venga. 

Quando  se  enoje  mas,  le  vuelve  manso, 
tanto  que  fuera  de  tus  ojos  bellos 
no  le  consienta  amor  centro  y  descanso: 

Haga  preciosa  red  de  tus  cabellos 

para  enlazar  tu  alma,  y  red  tan  fuerte, 
que  quando  se  le  aparte,  salga  dellos. 

Al  pie  de  tu  cabaíía  le  despierte 
el  ronco  gallo  y   la  calandria  clara, 
si  está  cerrada,  quando  venga  a  verte. 

Pague  con  oro  puro  el  ver  tu  cara, 
y  para  ser  mas  prodigo  contigo 
con  todas  muestre  condición  avara. 

Y  en  tanto  excesso  crezca  el  bien  que  digo, 
que  como  inútil  hierba  y  amapolas 

des- 
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despir*cies  verd«  oliva  y  rojo  trigo* 

Mas  porc^  aqui  me  iihporta  estar  a  solas^ 
vete  en  tbuen  hora,  Antafidra,  porque  quiero 
que  un  rato  yo  y  mi  alma  estemos  solas.' 

Que  mas  largo  mañana  hablarte  espero, 
si  quieres  que  en  la  fuente  nos  veamos  ^ 
aunque  al  aldea  volverás  primero. 

'ANTAirDRA. 

Kó  £n  Ismenia,  ^'en  amistad  quedamos? 

ISMENIA. 

Sí  Antandra,  y  nuestro  pleyto  venga  y  vaya» 

A'n>t  a  if  d  r  a.  • 

Pues  yo  me  voy  por  estos  verdes  ramos» 

I  S  M  EK  I  A. 

Sea  .testigo  aquesta  firme   haya 

de  aqueste  juramento  y  homenage, 

que  en  esta  fuente  imprima,  estampa  y  raya. 

Y  quiera  el  cielo,  quando  yo  le  ultraje^ 
que  con  mayor  desgracia  que  Eurydice 
mi  espíritu  rendido  al  centro  baje. 

Si  Albanio  lisongero,  a  quien  maldice 
mi  enamorado  corazón    (si  enojos 
suelen  cumplir  lo  que  la  lengua  dice) 

Para  siempre  me  viere  de  sus  ojos, 

pues  ya  el  traydor  me  muestra  descubiertos 
con  mi  temor  sus  fáciles  antojos; 

Huyre  poR  los  poblados  y  desiertos 

de  un  hombpe,  que  fingiendo  que  me  adora, 
con  otra  tiene  tratos  y    conciertos. 

A  L  B  A  N  10.  '      '; 

Esso  no,    que  te  escucha  Albánio  ahora,      ^^ 
esso  no,  que  te  adora  Albanio  y  tiene 

den-» 
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dentro  del  alma^  que.  tus  zelos  llora  «- 
Albapió  humilde  y  vergonzoso  viene, 
r  divina  Ismenia,  a  tu  qqerer  sujeto » 

que  para  conservarse  le  conviene « 
Tu  en  fin,  como  juez  libre  y  discreto, 

antps  de  la  sentencia  oyrás  las  partes, 

que  la  verdad  desnuda  te  pronxetp« 
Espera ,  no  te  huyas ,  no  te  apartes , 

verás  que  Antandra,  en  quanto  dice  miente,^ 

que  es  falsedad  de  sus  fingidas  artes. 
Ismenia,  yo  te^  adoro  solamente, 

Ismenia* la  palabra  que  te  he  dado, 

np  menos  durará  que  eternamente. 
Vuelve,  Ismenia  gentil)  «1   rostro  ayrado: 

ya  que  me  has  de  matar,  óyeme  un  poco, 

y  matante  siquiera  confessado. 

Is  M£  N  I  A. 

^Qué  es  esto,.Albanio,  vuelve  en  tí, estás  loco?/ 
*Albanio. 

Bien  lo  debo  de  estar,  pues  tú  ofendida,- 

yo  con  tal  libertad  te  miro  y  toco* 
^En  qué  razón,  bellissima  homicida, 

hallas;  que  no  me  escuches  y  me  mates? 

déjame  hablar,  y  quítamela  vida. 

ISM  £  N I  A. 

{Qué  tarde  con  hechizos  me  combates ? 
bueno  será  que  yo  te  escuche  ahora, 
,  para  que  tu  me  digas  disparates. 

A  L  B  A  N  I  o. 

O  Antandra  fementida,  burladora, 

la  hofa  y  punto,  en  que  te  vi»  maldigo é 
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No  maldigas,  Albai>k),  a  quien  te  adora, 
Y  vete,  no  nos  vea  algún  testigo, 

que  te.  pones  a  riesgo  de  perdella,  -  í 

si  por  dicha  te- viesse  hablar  conmigo. 

Al.B  A  NI  o. 

Pluguiesse  a  Dios  que  yo  acertasse  a  vella^    - 
porque  desengañando  su   locura, 
tu  conociesses  qiie  me  burlo  della.     • 

Is  M  £  N^I  A* 

Mal  se  puede  burlar  tanta  hermosura, 
a  veces  son  aquessas  burlas  veras: 
vete  con  Dios  j  goza  tu  ventura. 

I  '-  J         A  L  B  A  K  I  o  •  ' 

Ya  me  querrán  matar. tus  manos,  fieras,^ 
ya  de  mi  saiígre^  desearán,  teñidas^ 
de  haver^  muerto  un  león  alzar  vandefas* 

Métame  ya,  pues  que  de  mí  te  olvidas f 
y  si  es  que  tantas  nomertés  ísne  deseas*, 
ruégale  al  ciela  que  me  dé  mil  vidas v.       > 

ISH  BN I a/ 

O  Albanid,  no  te  canses  mas,  ni  crcat 
que  pueden  obligarme  fingimientos 
segunda  .v»  al  lazo  que  desease  :  ^    '    :  ^> 

Podrás  en  red  sutil^/<lc^e^  Jos /vientos, 
hallar  cedros  en  Scythia,  ^n  Libyá  rosas, 
y  conocer  sin  voz  lospeflsamientos. 

Detener  U&espheras  laminosas,  <] 

hurtar  un  hijo  a  un  tygre  de  los  brazos,    - 
domesticar  las  áspides  í  rabiosas  i 

Primero  que  me  cojaa  en  tus  lazos  ^ 
aunque  te  viesse  arder,  y  de  furioso 
-i  ha- 
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hacer  las  peñas  y  arboles  pedazos « 
Busca  tu  Antandra^  y  sigúela  zeloso» 
viste  color  azul,  que  son  azules 
las  armas  que  te  han  hecho  generoso  •- 

;    A  X  B  A  N  I  o . 

¡Qué  ahora  testimonios  acumules 

a  mi  sincera  fél   ^-qué  es  esto,  ingrata? 

Ismenia/ 
Bueno  será  que  ahora  dissimules, 

Casi  por  todo  el  monte  no  se  trata, 
sino  desaquellas  fiestas,  y  la  empresa 
que  ahora  tus  verdades  desbarata. 

Ha  falso,  desleal,  quánto  me  pesa    . 
que  algún  tiempo  estuviesses  en  el  pecho, 
que  co^  tanta  vergüenza  lo  confiessa . 

Mas  ya  que  tus  maldades  han  deshecho 
las  lazadas  mas  firmes,  que  entre  amantes 
jamas  sé  han  confirmado,  ni  se  han  hecho; 

Aunque, mil  testimonios  me  levantes 

eternamente  me  verás  contigo.    .  7 

Alba  n  i  o. 
¡Qué  me  digas  palabras  semejantes) 

ISMBMIA. 

Quédate  para  siempre  falso  amigo. 

,^  A  tB  AN  lO. 

Huy^t  en^niga  ihia,* 
iguala  el  libre  viento, 
corra  envidioso  de  tus  plantas  leves  ^ 
«  y  ^ea  aqüeste  el  dia 
que  tenga  fin 'violento 
la  voluntad'  ingrata,  que  me  debes ^ 
tan  pocas  y  tan  breves 
-'  \  se- 
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serán  mis  tristes  glorias  .        ..   .        ) 

como  han  sido  mis  añosj 

pue3  t&les  desengaños 

te  parecen  habanas  y  vidonas^* 

y  la  mayor  que  has  hecho;  .  » 

helarme  eí  atóa' y  abrasarme  el  pecho. 
Huye,  pues  no  es  possible  ^ 

que  puedan  obligarte 

de  un  noble  corazón r  lagrimas  tantas  ^        ^> 

que  no  será  imposible        :  '  j? 

que  el^ma,  que  ya  parte 

(aunque  en  los  pies  veloces  adelantas 

mil  Daphnes  y  Athalantas) 

no  te  alcance  y  detenga}.        ' 

y  si  esto  no  pudiere ,  . 

a  dondet Ismenía  fuere, 

en  fácil  sombra  a  sus  espaldas  venga:         ' 

huye  pues   enemiga.^  '     -: 

para  que; di  alma  a  tíi  'pesar  te  siga,    .        > 
Que  quando  al  otro  polo 

presumiesses  huirte ,  ^ 

y  en  la  abracada  Zona  te  escondiesses, 

o  donde  el  mi^mo  Apolo  • 

aun  no'^puéde  seguirte, 

y  en  la  nevada  Scjthiá  no  le  viesleS| 
,    o  quando  descendiesses 

al  Reyno  de  Acherontc,     • 

allá  te  buscaría,  ' 

que  no  hay  a  mi   pbrfia    —1  f    ? 

innavegable  mar,  ni   helado  monte ( 

ni  puede  el  mismo  infierno 

con  su  fuego  vcjnc^  «ufuega  eternos  ^  -  - 

oTom.IV.  Kr'  Quien 
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Quien  desprecia  mi  vida, 

señal  es  que  desea 

mi  muerte,  y  que  la  está  pidiendo  a  ▼cees: 
•    ^pues  quién  tiavrá  que  impida 

que  tan  veloz  no  sea, 

que  exceda  tus  propósitos  veloces^ 

O  Ismenia,  mal  conoces, 

sin  las  obligaciones 

que  pudieras  deberme, 

que  pierdes  en  perderme 

la  empresa  principa  de  tus  blasones, 

y  que  a  tu  carro  atado 

hiciera  yo  tu  vencimiento  honrado* 
Por  tí  me  han  perseguido 

trabajos  y  destierros,  / 

nacidos  de  la  envidia  que  tu  sabes, 

que  tanto  yerro  ha  sido 

preciarme  de  tus  yerros, 

como,  perder  mis  opiniones  graves: 

por  tí  las  altas  naves, 

que  el  mar  de  Ulysses  tuvo 

preñadas  de  armas  y  hombres, 

con  diferentes  nombres 

me  vieron  en  su  seno,  donde  estuvo 

Albanio  transformado  ^ 

en  Marte  Adonis,  y  en  pastor  soldado. 
Por  zelos  me  aborreces, 

como  si  tu  pudieras 

tan  inculpable  dellos-  sentenciarme  j 
,     pues  infinitas  veces 

sospechas  verdaderas 

me  dieron  ocasión  para  qpjejarmei 

.  ■     .      no 
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no  quiero  disculparme 
con  libertades  tujraf, 
que  aun  muerto  quiero  honrarte^ 
porque  de  alguna  parte 
tu  sinrazón  y  mi  nobleza  argxijras: 
que  como  yo  te  amaba  ^ 
sospechas»  /  aun  verdades  perdonaba* 
Sepamos,  tygre  Hircano^ 
mas  que  esta  piedra  dura, 
de  donde  ahora  despeiíarme  pienso  ^ 
^qué  bien  has  hecho  a  Albanío^ 

0  qué,  cruel  perjura, 

le  diste  en  pago  de  su  amor  inmenso? 

^Quieres  que  por  extensa 

te  diga  lo  que  medra 

de  tu  servido  en  pago 

bien  breve,  eterno  estrago t' 

morir  por  una  piedra  en  otra  piedra , 

y  unos  falsos  papeles, 

donde  menúr  discretamente  sueles? 

¡Ocpapeles.  fingídosl 

1  o  palabras  .suaves  I  . 
i  o  dulces  letras  con  veneno  escritas! 
que  assi  de  mis  sentados 

las  guardas  y  las  llaves , 

tyraoizastes  veces  Infinitas^ 

sin  numero  benditas 

de  mi  contenta  boca: 

pues  hoy  el  viento  os  lleva , 

forzadme  que  me  atreva 

a  despeñarme,  desu^  firme  roca^ 

y  vaya  desta  suerte*  ^  ^ 

Rrs  de 
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de  una  firmeza  en  otra  hasta  la  muerte.     : 

Is  M  fi  N.I.A.  *    . 

Detente,  Albgoiír  micí,   <que  es  aquesto? 
^•matarte  quieres?   Loco,  escucha,  espera: 
¿1  se  nutára  a  no  llegar  tan  presto* 
A  L  a  A  K  ro. 

^Eres  tu* .-por níentwa  ingrata  fiera?    .      \ 

^•eres  tú  quien  me  lla^a,  o  quien  me  anima  ^'' 
que  desde  aqui  pijecipitado  muera? 

^-    '         I^  M  £  N  I  A. 

Yo  soy,  Albánib»  quien  tu  vida  estima, 
yo  soy,  Albanio,  quiei;  te  adora. y  amai    * 
y  de{ haírertG*  enojadoi  se  lastima. 

Si  para  dar  a  tu  firmeza  fama 

has  llegado  al  extremo  de  tu  vida, 
mira  que  ya  la   que  te  hujrd,  te  llaman 

Desde  estos  fresno^  rescuché  escondida  i  .  ; 
tus  qi¿ejab,  que.  mi  alma  penetraron,  : 

que  fui   agraviada  por  volver  rendida  ¿    > 

Ya  mis  ojoi,  máf¿biea,:  assegutaroa  j 

tus  lagrimas  de  cisne ,  que  en  tu.  ifauerte  ^ .  ; 
tu  dulqissima  voz  acompañaron,       i  .. 

Ya  me  esl  forzoso  confessar  debene 

mas  sin  comparación  que  tu  me  debes; 
y  assi  lo  que  te  di,  .vuclVo  á  ofrecerte,;.  . :  í 

Tanto,  que  quando  ya  impdsáble  pruebes,».  ,í 
y  por  la  Arabia  Félix  y  desierta-,  í  ./  r  -i 
o  por  las  Syrtes  ásperas  me  lleves  j  > 

O  por  la  inhabita^ia  y  encubierta     ,  ? 

tierra,  en  que  nacen  sierpca y  leones,.        í 
allá  te  he  d^iseguir^.ót  MÍvabof  iOMertaj.-:^  » 

Estas  se  llamarán  obligaciones^  :  ;  :-  ..  ^  7 
'J:í  ^.  :  .  es- 
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esta  se  llamará  verdad  y  lazo 
de  un  alma  y  dos  unidos  corazones. 
Donde  vlielves  el  rostro,  alarga  el  brazo, 
y  aunque  tienes  razón  para  enojarte, 
no  pierdas  tiempo  y  este  tierno  abrazo. 

n^  *  Albanio.     ' '        ■ 

Esraba,  y   con  razón,  por  no  abrazarte,    : 
pero   sabes    al   fin,   Ismenia   mia^  -   ' 

mi  pecho  fácil,    y  de  Circe  el  arte: 
tuyo  soy  y  seré,   como  solía. 


^\ 


:%♦# 
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ÉGLOGA  II. 

Ejlisio. 

"W*  UZ  que  alumbras  el  sol ,  Lucinda  ¿ermosat 
M  4  <]^  aun  no  te  precias  de  volver  los  ojos 

al  alma,  que  llamabas  dueño  suyOf 

si  vives ^  porque  vivo  desdeñosa, 

acaba  con  mi  vida  tus  enojos, 

pues  no  has  de  hallar  defensa  en  lo  que  es  tujo^ 

£1  cuello  es  este,  no  dirás  que  huyo^ 

desnudo  de  mi  propria  resistencia 

le  ofrezco  a  tu  inclemencia. 

Assi  lloraba  Elisio  al  pie  de  un  monte»  * 

quando  nuestro  horizonte 

el  primero  crepúsculo  doraba  ^ 

por  quien  la  noche  fria, 

que  la  luz  de  sus  rayos  respetaba  t 

huyendo  a  los  Antipodas  volvía . 
Puestos  los  ojos  en  las  bellas  lumbres  ^ 

con  lastima  de  sí  prosigue  el  llanto 

diciendo:  O  sol  que  con  tus  rayos  bellof 

bañas  las  verdes  elevadas  cimibres 

destos  rígidos  montes,  cuyo  manto 

de  blanca  nieve  se  regala  en  ellos, 

la  noche  con  sus  húmidos  cabellos 

nus  lagrimas  creció,  mi  amada  penaf 

de  negras  sombras  llena, 

y  en  tu  presencia  tuve  confianza 

de  verme  en  la  bonanza 

que  tu  divina  luz  me  prometía: 

más 
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msiS  ini  dolor  renuevo^ 
viendo  ^ue  sale  d  dia » 
y  que  comienzo  a  padecer  de  nuevo  • 

Porque  si  pienso  en  la  mortal  tristeza, 
que  tuve  7  tengo,  y  que  el  dolor  dilata ^ 
iguales  son,  o  la  presente  crece, 
hallo  que  va  creciendo  mí  firmeza,' 
hiedra  de  tu  rigor,  Lucinda  ingrata, 
j  que  quien  a  la  noche  no  aborrece, 
con  mayores  desdenes  amanece* 
O  escura  noche  de  temor  vestida , 
^pues  como  que  en  mi  viSa 
un  solo  dia  de  placer  no  haya^ 
que  venga  el  sol  y  vaya 
por  este  nuestro  y  el  opuesto  polo, 
j  no  me  toque  a  mí  sn  lumbre  pura^ 
o  peregrino  solo 
de  amor  ciego  del  alma  eti  noche  escura  • 

Ya  hs  aves  en  rama  o  nido  enrizan 

Ia9  blandas  plumas,  en  dudad  o  on  selva, 

y  los  rayos  del  sol  resplandecientes 

con  acordados  picos  solemnizan, 

dándole  gracias  de  que  a  verla  vuelva: 

a  cuya  imitación  las  claras  fuentes 

entonan  el  cristal  de  sus  corrientes: 

las  hojas  ,con  el  viento  se  requiebran, 

y  el  resplandor  celebran  > 

que  el  ayre  esclareció  del  negro  velo* 

Yo  triste  en  este  suelo 

tendido,  sin  saber  si  parte,  o  sale, 

de  todo  bien  me  privo } 

ninguna  luz  me  vale, 

5iem- 
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siempre  ea  tinieblas, y  en  tormento  vivo,  r 

Veráse  Apolo  en  mi  Zenith  ardiendo, 
descansarán  las  aves  defendidas 
de  su  rigor  en  arboles  hojosos, 
xivs  .cabras  pacerán,  Ladon  durrnienÜo,     * 
por  los  flpridos  campos  esparcidas, 
las  maulas  y  tomillos  olorosos , 
y  sobre  los  hijuelos  bulliciosos 
con  anchas  alas  y  sobervio  cuello 
picando  el  tierno  vello  .       .     > 

assistirá  |a  tórtola  casada; 
la  cierva  enamofada 

vendrá  a  bailarse  en  este  arroyo  manso  r  * 
yo  solo  entonces  de  mi  error  vencido,^ 
viviré  sin  ^descanso-,  ,       '     [ 

llorando  zelos  y   temiendo  olvido. 

Vendrá  la  noche,  y  engastando  el  cielo 
diamantes  en  su  concavo  sutiles , 
tranquilo  cubrirá  toda  la  tierra:  • 

Ips  animales  por  el  verde  suelo 
seguros  dormirán,  y  a  los  rediles 
voraz  el  lobo  hará  su  oculta  guerra: 
bajacán  ios  ganados  de  la  sierra , 
y  tras  el  tardo  buey  con  passo  lenta 
del  campo  al  heno  atento: 
el  labrador  se  volverá  a  su  aldea t 
que  de  lejos  humea  • 
con  la  rustica  cena  deseada: 
y  veráse  colgada  de  su  filo  .    , 

callar  la  «noche  helada , 
y  que  no  muda  mi  dolor  estilo . 
No  hay  tiempo  para  mí,<faltdnie  el  tiempo, 

ya 
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ya  son  del  mar  las  olas  mis  cuidados, 
la  que  se  acaba  crece  en  la  que  viene  j 
mi  frágil  esperanza  llega  a  tiempo , 
que  con  passos  enfermos  y  cansados 
huyendo  de  la  muerte  se  entretiene: 
mas  poca  resistencia  le  conviene, 
que  al  fio  Ja  alcagizará  coq  la  spspecha, 
y  a  sus  manos  desecha*, 
quien  puede  assegurar  mi  corta  vida» 
Dulcissima  homicida, 
no  mates  con  desdenes  mí  esperanza, 
antes  la  vida  muera, 
que  el  bien  que  no  se  alcanza, 
al  fin  es.  bien,  mientras  gozar  se  espera* 
Dixo,  y  volviendo  la  cabeza  al  soto, 
vio  las  traviesas  esparcidas  cabras 
huir  ;h]uí  y  allt  cómo  sin  dueño: 
interrumpid  su  voz  el  alboroto, 
quedaron  indecisas  las  palabras; 
tendió  los  brazos,  y  arrugando  el  ceño^ 
como  el  que  despertó  de  largo  sueño, 
puso  piedra  en  la  honda,  cuyo  gyro 
assi  despide  el  tiro, 
que  volvieron  volando  al  valle  ameno » 
haciendo  como  el  trueno, 
que  el  Ayre  rompe,  y  resonando  queda, 
bramar  la  fuerte  seda;  ,  i  *\ 

las  avjes  se  espantaron ,  y  «i  lo  hueco 
del  valle  resonó  doblada  el  eco. 
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PHAB-MACEUTRIA. 

ÉGLOGA  III, 

'       M  Exisso.       Th  y  R  SI. 

Me  jL  is  so. 

•TjT^Ime  qiie  Dios  te  dé,  Thyrsi  famoso, 

JiL^  contra  los  fieros  lobos,  que  de  Asturias 
vienen  tras  el  ganado  al  Tajo  hermoso; 

Venganza  igual  a  sus  voraces  furias, 
o  paciencia  a  lo  menos,  si  resiste 
paciencia  de  pastor  tales  injurias. 

^Qué  te  passó,  quando  a  la  villa  fuiste, 
con  el  sabio  Ardinelo,  que  mostrarte 
pudo  a  tu  Chlori,  cuya  imagen  viste? 
1  Thyrsi. 

Melissot  amigo ,  si  el  ingenio  es  parte 
para  mover  las  sombras  del  Letheo, 
¿ste  igualó  de  Onomacrito  el  arte. 

Yo  qwe  por  ver  a  Chlori,  como  Orpbeo, 
no  muerta,,  sino  ausente 9  me  igualara  1 
si  i  a  su  Ijra  no  pude,  a  su  deseo, 

Al  mágico  rogué  que  me  mostrara 
su  rostro  en  un  cristal  de  la  manara 
que  si  ella  en  el  espejo  se  mirara* 

No  lo  negó,  Melisso,  aunque  pudiera, 
faltándome  interés;  mas  hallé  gracia 
en  los  ojos  que  nunca  visto  huviera. 
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Mblisso. 
Amado,  p  Thyrsi,    <•  tienes  por  desgracia 
ver  tu  querida  ausente,  si  al  infierno 
osó  bajar  el  músico  de  Thracia?     . 

Th  YRS  I. 

Tien^blo,  Melisso,  y  al  temor  interno 
se  atreve  amor:  no  me  preguntes   nada: 
giganta  es  el  temor,  y  el  amor  tierno • 
:  Me  n  ss.o. 

Escoge,  mayoral  de  mi  manada, 
escoge  el  cabritillo  mas  escrito, 
la  mas  candida  oveja  y  mas  peynada. 

Un  vaso  tengo  aquí,  labróle  Eurito 
en  ¡xví  taray,  donde  verás  Apolo 
castigando  de  Marsyas  el  delito  t 
T  H  y  R  SI. 

No  me  mueve  ínteres,  que  tu  amor  solo 

me  mueve  a  que  te  cuente  el  miedo  mip, 

y  el  nuevo  Zoroastro  deste  polo. 
Mas  mira  que  discurre  en  mi^o  fírio 

al  principio  vital  la  sangre  ardiente. 
M  b  L  I  s ^  o. 

^*  A  un  hombre  tan  robusto  falta  el  bxio?    ' 
Yo  vi  por  los  alisos  desta  fuente 

la  sabia  Casiminta  desgreiíada    .  . 

para  traher  a  Elisia  a. Celio  ausente. 
Dar  aullidos  tan  fieros,  que  espantada 

mi  manadilia,  se  apretó  de  suerte,. 

que  junta  pareció:  nieve  quajada. 
Sobraba  del  xedil  nudoso  y  fuerte 

por  el  cerco  mas  tierra  que  ocupaba, 

como  qua^do  del  lobo  nos.  advierte } 

->  SS2  O 
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O  como  al  tiempo  que  en  la  parva  acaba 
de  echarse  Ceres  en  manadas  rojas, 
súbita  tempestad,  borrasca  brava 

Desnuda  de  los  pámpanos  las  hojas, 
derriba  de  los  arboles  k  fruta , 
y  humilla  hasta  sus  pies  las  ramas  flo^* 

Salí  de  la  cabana,  7  de  la  astuta 
vieja  vi  el  flaco  esqueleto  arrugado, 
qual  suele  entre  la  paja  serva  enjuta «. 

Vi  su  cano  cabello  de  un  leonado 
cendal  ceñido,  y  que  a  sus  pies  tenia 
en  lá  arena  un  quadrangulo  pintada«^ 

No  sé  si  las  palabras  que  decia, 

eran  del  nuestro,  o  estrangero  idioma» 
pero  no  vait  espamó  la  fiera  Harpya» 

T  HY  R  s  I. 

Haliento  con  el  tuyo  el  alma  toma 
para  contarte  mi  dolor,  y  el  mieda 
que  el  tierno  corazón  oprime  y  doma^ 

En  medio  tm  campa,  que  el  famoso  enredo 
de  Cr^ta  vence  en  ramas  intrincadas, 
el  viento  manso  entre  las^  hojas  quedo, 

Ti^e$  bor^  de  la  noche  ya  passadas, 
Cynthia  menguante ,  y  rebozado  el  cielo 
de  nubes  densas,  de  agua  y  niego  armadas. 

Me  dio  un  espejo  el  mágico  Afínelo, 
Melisso,  y  dixor  Ten  valof  y  mira, 
mientras  coa  esta  vara  cerco  el  suelo  w 

Alli  vi  luego  yo  que  era  mentira 

quanto  juran  amantes  atrevidos,  ! 

quai^do  a  su  fin  el  apetito  aspira» 

Porque  vi  fní%  cabellos  esparcidos, 

*  co- 
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como  al  espin  las  medio  blancas  puntas, 
y  mi  amor  y  deseo  arrepentidos. 

Assi  menuda  arena,  st  las  juntas 

la  imán  debajo  de  un  papel,  se  eriza; 
mas  óyeme,  y  sabrás  lo  que  preguntas • 

Alzó  (que  referirlo  atemoriza) 

una  vara  de  hierro  el  nuevo  Harcalo^ 
y  assi  conjura,  oprime  y  phythoniza. 

Que  vi  un  incendio,  que  a  este  campo  igualo, 
si  abrasados  sus  céspedes  ardieran, 
assi  tal  vez  el  monte  abraso  y  talo, 

Y  luego  a  tanta  luz  (nunca  lo  vieran 
mis  ojos)  vi  venir  una  figura, 
cuyas  cadenas  hasta  aqui  me  alteran. 

Justa,  blanca  y  igual  la  vestidura, 
tal  suelen  ir  a  la  postrera  cama 
los  que  la  muerte  descansar  procura , 

Acercábase  a  mí,  y  entre  la  llama 
venía  suspirando. 

M  B  LIS50. 

^Qué  me  cuentas? 

T  H  Y  RSI- 

Lo  que  esta  ciencia  vil,  si  ed  ciencia ^  infama* 
Thyrsi,  dixo  tres  wtQOSy  las  sangrientas 

cadenas  arrastrando,  ^ qué  me  quieres? 

^'qué  es  lo  que  ahora  con  el  alma  intentas? 
Chlori,  le  dixe  yo,  si  muefta  eres, 

yo  moriré:  Pues  muerta  soy,  responde, 

y  no  me  podrás  ver  mientras  vitieres. 
Oyré,  le  dixe,  Chlori  hermosa,  a  donde 

los  hados  te  han  llevado,  porque  veas 

que  Thyrsi  hasta  morir  te  corresponde  • 
Ga¿ne  alli.  Mb^ 
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M  BL  I  SS  o* 

Si  fueras  como  Eneas, 
pudieras  con  el  ramo  y  la  Sybila 
atreverte  a  las  margenes  Letheas* 

T  H  y  RS  I. 

Como  en  Arcadia  en  llanto  se  destila 
por  Arethusa  el  condolido  Alpheo, 
que  en  mil   fuentes  se  esparce  y  aniquila: 

Assi  pensé  morir-;  mas  mi  deseo 

de  la  piedad  del  cielo  interrumpido, 
truxo  entonces  al  prado  a  Melibeo. 

De  mis  injustas  quejas  condolido 

me  levanto  del  suelo,  y  a   la   aldea 
llevo  mortal,  sin  habla   y  sin  sentido • 
Me L  I  s  s  o. 

Terrible  encantación,  escura  y  fea. 

No  assi  Thamyro,  cuentan  los  pastores, 
mostrd  a  Menalca  el  rostro  Ue  Phinea* 

Sentada  en  un  jardin  de  varías  flores 
la  vid  texiendo  una  corona  bella 
con  tal  blandura,  que  le  dixo  atnores. 

Viola  a  la  luz  del  sol,  aunque  era  estrella 
no  en  las  tinieblas  de  la  noche  escura, 
y  pudo  sin  horror  hablar  con  ella. 

{Mas  dime,  assi  el  amor  te  dé  ventura, 
lo  que  hay  de  Chlorí^ 

T  H  V  R  s  I. 

Despaché  a  Myrtilo, 
después  de  larga  y  peligrosa  cura. 
Para  que  se  ínformasse,  quando  el  filo  ' 

de  Átropos  negra  la  cerviz  de  nieve 
corto  de  Chlori. 

Me. 
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M  E  L  1  S  S  o.  _ 

Fue  piadoso  estilo. 

T,H  Y  RS  I. 

Y  apenas  vio  las  aguas,  donde  bebe 

nuestro  ganado,  quando  a  Estremo  passa 
de  puente  insigne  y  de  corriente  breve: 

Quando  entre  el  bosque  y  la  famosa  casa 
de  Felino,  Monarca  de  dos^  mundos, 
vid  ardiendo  el  fuego  que  mi  pecho  abrasa. 

Vid  a  Chlori  viva. 

í  .       M  £  L  I  s  s  o . 

Estraños  y  profundos 
son,  Thyrsi,   de   los  cielos  los  secretos, 
mil  leguas  yerra  un  hombre  en  dos  segundos . 
.T  H  y  R  s  i\; 

Del  Astrólogo  son.essos  efeftos, 

mas  oo  de  genethliacos  y  Magos  , 

a  los  fieros  espíritus  sujetos. 

Estos  despyes  de  hacer  varios  estragos 
en  la  gente  que  engañan,  pQna  eterna 
tienen  por  galardón  y  últimos  pagos. 
M  EL  I  sso. 

^Por  qué  mintíd? 

T  H  YR  SI. 

No  ves  que  se  gobierna 
por  la  mentira  misma. 

Me  L^s  so. 

^Por  qué  quiso 
mostrar  difunta  a  Chlori  hermosa  y  tierna? 

T  H  YRSU     . 

Porque  mi  loco  y  ciego  amor,  Melisso, 
me  obligasse  a  matarme  para  veliar 

mas 
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mas  tuve  siempre  el  corazón  remisso. 
M  E  L  I  s  s  o. 
{Qué  burlado  te  hallaras,  si  por  ella 
passáras  las  riberas  del  Cocyto, 
y  se  casara  acá  Damon  con  élla^ 

T  H  Y  R  s  I. 

Qualquiera  cosa  tengo  por  delito , 
sea  adivinación,  o  encanto  sea, 
expressa  y  viva  vo?:,   o  verso  escrito  # 
Me  L  I  s  s  o. 

¿Si  viesses  pues»  en  lo  que  Ergasto  emplea 
iW  ingenio  dhora.^ 

Th  VR€I. 

4  Como  ? 

Mbi*  I880. 

En  que  los  loboi 
con]ura  y  €cha  a  nuestra  pobre  aldea  # 
De  noche  entre  essos  pálidos  escobros 
los  verás  gúllar  con  hambre  fiera  i 
si  Qo  ^xecutan  $us  ocultos   robos » 

T  H  Y  R  S  I  • 

Assi  Lydia  también  ¿1  ayre  altera » 
y  con  borrascas  y  granizo  helado 
no  deja  agraz  en  viña,  o, trigo  en  herat 
Ya  estaba  de  los  pámpanos  colgado 
el  razimo  este  Julio,  quando  vimos, 
su  tierno  tronco  sin  sazón "^ cortado. 
Derriban  por  la  tierra  los  racimos, 
"-que  esperaban  henchir  a  la  vendimia 
lagares  altos  con  su  fruto  opimos . 
Melisso.      ' 
Contra  es^a  ^era  Ilarpya,  espfaynge  o  simia 

^dc 
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^de  qu¿  sirve  poner  a  nuestros  pecrof 
duras  carlancas  de  labrada  alchymía^ 

Que  los  lobos  que  envia,  en  estos  cerros 
las  degüellaa  y  matan  cada  día; 
sin  que  les  venga  d  ante,  ni  los  hierros^ 

No  hace  tanto  mal  la  Astroloda 
que  tal  vez  nos  predice  lo  futuro. 

Th  Y  HSI^ 

También  nos  daiía  (esta  opinión  es  mía) 
De  la  propria  manera  que  el  conjuro » 

porque  quando.me  pinta  estéril  año, 

no  siembro,  ni  vender  mi  pan  procuro* 
Y  si  sucede  fertil,  este  engaño 

me  cuesta  mas  que  gano,  quándoi  adertbi^ 
M  £  L  I  s  s  o; 

|Estraña  ciencia,  atrevimiento  estrañol 
A  toda  aquella  celestial  cubierta 

adornada  de.  estrellas  y  hermosura , 

que  solo  el  increado  Autor  concierta^ 
Resuelve  en  una  mínima  figura, 

que  si  yerra  un  minuto,  le  es  forzoso 

donde  hay  rigor,  pronosticar  ventura. 
¿Y  como  puede,  Thyrsi,  el  mas  famoso 

quadrar  su  cuerpo  espherico  en  un  plano? 
Thyrsi. 

Assi  verás,  Melisso,  fabuloso 
En  todos  sus  pronósticos  a  Hyrcano« 
M  £  L  I  s  so. 

Si  dice  que  ha  de  haver  enfermedades^ 

antes  acierta  cabrerizo  hermano» 
Acuerdanse  del  mundo  las  edades 

4esd^raquel  su  primero  Protoplasto» 
T(m.  IVv  Tt  que 
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que  se  ven  alterar  las  caÜdades.    '         '  • 
Thyrsi, 
jO  si  coimmicasses  a  Tlieophrasto^ 
que  longitud  de*  vida  que  tendxiás! 

Nunca  en  tan  vano  error  la&  horas  gasto « 
Mas  porque  ya  las  ÓTejuelas  mias 

se  encogen  con  la  noche  que  se  acerca, 

por  lo  que  abrevia  el  Escorpión  los  dias; 
Yo  me  voy,  Thyrsi,  a  aqud.  redil  que  cerca 

Liselo  de  flexibles  mimt^esi    " 

Th  Y  R  SI. 

Mira» 
cvmo  con*  Fabto  sobre  el  pasto  alterca*     . 

Mbli  sso. 
Todb  encanto  es  maldad « 

Th  Y  RÍ5I. 

Todo  es  mentira* 


^^ítstícWfe 
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ÉGLOGA    IV : 

ArOLO.  CuAROKTJS. 

Apolo. 

QUE  me  llaman  a  mí  Dios  de  Poetas: 
¡hai  tal  desgracia!   ]hai  tanta  desventura! 
jhai  semejante  agravio! 
^Hurté  yo  tus  flamigeras  saetas 

de  la  Sjiacusana  cueva  escura» 

divino  padre  eternamente  sabio? 

<  hurté  la  clara  llama, 

por  quien  atado  al  Gaucaso  inhumano 

llora  el  gigante  bárbaro  atreiddo? 
.  { Rompí  la  casta  fama  > 

'   de  Juno  tu  muger,   como  Vulcano^     . 

origen  del  linage  mal  nacido 

de  tanto  vil  Centauro? 

^Forcé  la  Nympha  convertida  en  kwo 

o  coróneme  della? 
Yo  nací  de  la  Latona  bella 

allá  en  la  Isla  Ortygia, 

exerciundo  luego  el  dardo  Etholot       r 

el  arco  y  fledia  Phrygia 

•  en  el  l^yúxon  que  pudo  vencer  solo?  > 

Por  la  laguna  Estygia 

que  estoy  desesperado» 

mis  Hyperboreos  grifos  (blasón  fiero 

a  mi  valor  divina  consagrado) 

echar  al  mundo  quiero: 

:  Tta  des- 
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desplazca  Poetas, 
pues  jnuchas  de  sus  obras  imperfetas, 
que  dignas  fueran  de  la  noche  escura, 
van  a  uji^  luz  sacando  ,  ^ 

hermosa,  clara  y  pura, 
j  me  llaman  su  Rey,  ^-Yo  Rey  de  locos f 
muchos  en  cantidad,  en  virtud  pocos? 
^•yo'  Rey  de* hombres  sobervios  'arrogantes,  "^ 
!  que  están  con  sus  blasfeñiias  contrastando 
los  cielos  otra  vez  como  gigantes? 
Passo,  quedo  ignorantes: 
Philosopho  soy  yo,  que  el  sol  descubre 
quanto  naturaleza  oculta  encubre , 
y  quando  el  libro  dejo,  el  dardo  vibro, 
que  causa  al^ña  vez  el  mejor  libro: 
con  el  amor  contiendo ,  y  soy   el  solo 
Cynthio ,  Delphico ,  Rhodio  y  Chrysío  Apolo, 
aquel  Rythonicida,  > 

que  con  mis  rayos  purifico  el  mundo. 
Aun  si  fuera  esta  gente  comedida, 

sufiritra  yo  que-ine  llamaran  padre,  .  , 

mas  es  tan  descortes,  tan  iracundo 

el  mas  humilde   ingenb,  el  nias  pequeño, 

que  como  si  Clymene 

fuera  su  «hermosa  inadre, 

ya  quiero  ser  de  mis  caballos  dueño,         •  ^ 

enfrenar". a  Phlegon,  herir  a  Ethonte,     •  r    . 

y  mas  sobervia  nene  ^ 

que  el  rigido  Typhontc 

y  quiere -CJentimaño  .   r     •   \ 

subir  de  mortte'.en  monte        '  -  ¡r- 

al  alcázar  del  cielo  soberano  •. 

Mur- 


Digitized  by 


Google 


DB  Lope,  Paute  1%.  5^3^  * 

Murmura  sin  i£speto 
con  voz  Zóyla  y  Atístarc|io  lajbjo 
del  hombre  mas  discTeto,;^    / 
mas  inculpable  y   sabio; 
y  no  sabiendo  apenas  qué  son  la^mbos^       j 
Daélylos,  Anapestos  y  Spondeos, 
quando  mas  ios/cotbuínos  Spphocleoíj      /;  f  • 
compite  con  Homero  y  con  Virgilio, 
siendo  U  luz  de  Italia  y  Grjecia  entrambos 5 
y  en  el  resto  del  muijdo  Semideos. 

^Qué  es  esto,  inmenso  y  c^lestijJ  coeícíIíqI 
imploro  vuesttO'  jftj«ili<>    r  ^    ..        ,    > 

contra  Poetas  legos   r<>i»^?adpsz 
no  me  llamen  su  Dios  de  lupgí^n.  ükodo     T- 
aquestos  Zonophajtxtos^  ^amacutos, 
sobervios  y   engañados  ; 

para  burlar  de  todo,!..  ^  -?  ' .  •.  v>  r-, 
de  cuerpo*  hinchados,  de  virtud  enjutos ^^  r 
que  como  bestias  viven,  / 

hombres  que  apenas  uníj  caftí  escriben; 
y  quando  escriben,  como  enfermps  ^ud^* 
y  después  que .  escribiainlfl » ^    ; 
otra  camisa,  si  la  tienen,  mudan, 
paren  ua  monstro  horrendo, 
como  escoria  de  alchymia  ^ptuetalado, 
m%\  parto,  y  .no  Mendoza,  aunque  ef  hurtado 
del  .mismo  a  quien  ;m\irmujra<  > 

Charontb.  t 

^ Quién  habla  aqui.^   ^* quién  es  quien  se  lamentad 

Apolo  soy  •  ^  .      :      •  -        ? 

.    :  Cha- 
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Charont>* 
;jQ^ié  lloras^?       .     i    ^ 

A^toL  o.  ^ 

'  Estó  afrente.         :   • 
este  rigor,  Charonte,  esra  locura. 

C  H  Á  RO  N  T  £• 

^Hurtáronte  por  dicha  las  saetas? 
Apolo. 
Pluguiera  a  Dios:  no  lloro  niñerías, 
lloro  esta  fiera  plaga» 
enjambre  de  Poetas , 
castigo  de  los  hombres  estos  dias, 
■    Charontb. 

^Pues  qué  quiera? 

-     Apolo. 
Que  haga 
un  examinador  Júpiter t santo, 
pues  le  hay  de  los  mecánicos  ofidos, 
ya  que  tan  soberanos  exercicíos 
vienen  a  tal  bajeia, 
y  a  despreciarse  tatito. 

Ch vARONT  H.  j 

Tienes  razón,  que  es  lastima  notable 
que  de  tus  nueve  Musas  la  belleza 
con  sacrilegio  fiero  y  execrable, 
venga  a  ser  tan  comua  y  a  tal  desprecio , 
que  la  exercite  «1  vil ,  el  loco,  el  ncda. 
Tras  esto,  si  fabrican 
las  escuelas  Poéticas  que  dices, 
y  hasta  el  verde  4íaurdi ,  ukimo  grado  ^ 
sus  ados  les  aplican,  •  :. 

aquellos  siglos  volverán  felices» 
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iguales  al  dorado,  .  :..    ;       '        : 

y  a  los  Poetas  qw  y*  ?on  maestros 

proveaos ,  sabios ,  die^taros ,  ,  ." 

se  les  darán  fffopwiAS^  , 

tendrán  algwj;  jítoyéchj?.  ;      ,  í    ;     .  .  ) 

de  sus  obras  divinas,. 

ya  que  tan  poco,  las  estima  el  mundo, 

Principes  y  señores,  » 

Apoto.  ,  .     ,       . 

Será  famoso  hecjjot  ; 

en  él  mi  gloria  fundo. 

Chaílo'nts» 
Seiíala  dos  Poéticos  Dolieres 

para  este  examen «        ,  r 

AfoxOp     ' 
Quiero  que  el  primero 

sea  el  di^o  Homero*  >' 

.:.  '    .    C'H'AlVOIlT.fc.. 
Esse  está  en  el  abismo  9 

esse  en  mi  barca  1^  passé  yo  ídispaOf      ,    . 
Apolo. 
Pues  a  Virgilio  nomb?o. 

También;  eátá  yírgittoijeij  :q1  in^erpp   ;;      :     , 
con  un  peíiasco  al  hom$rA,  -    ^  o,     :.  -  :-> 
porque  infamó  la  castidad  dc  D|4o»     1  i  > 
.;  A^p.OAQ*  J 

Pues  sía.Aoaaeqnte,  ?.;.•;'.(.> j  n-j  lFuz/J  l^O; 
aunque  amador  y.)tiemQ,.\ 
pues  fue  de  Cic^roíi  feyortcído'f     '       ,1^/1 

Primero  f^  él ^\%i:ix^i^4é ^J^ 

pa*- 
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passo  taffibien  conmigo*    •  -     • 

A  tOjLO,  ^  - 

De  Ovidio  soy  amigo. 

C  M  A  R  o  K  T  0^ 

Ovidio  está  con  él  llotando  «I  aitej  r 

de  su  destierro  parte  • 

Apolo. 
^Qué  todos  los  Poetas  .    . 

están  en  el  infiernoí 

Ch  AROKTB.  -      ' 

Aquellos  celebrados  r.  !.   \j 

de  los  siglos  pissadosy 
sino  es  que  lo  interpretas , 
porque  son  dignos  de  tormefito/^temo^  *  ( 
muchos  por  sus  i&entiráSy 
por  sus  sobervias  y  iras, 
crueles  arrogancias  y  hinchazones» 
que  todos  son  de  casta  de  postemas  • 

A  F  o-tó.       L      :  '     ' 
Sus  cuentos^  sus  píissioftes, 
sus  íabulas,  sus  temas 
y  sus  lenguas  blasfemas 
no  me  cansaran  Iriücho»    '     ' 
dellas  no  quiero  oyr»  dellas  escudiO| 
el  numero  me  -cafasa     ' 
en  España,  Charonte. 

Gh^arontb. 
'^Qué  España  en  producirlos  tío  se  c¿lsa^ 

Apoto* 
No  basta  ya  del  Heliconio  monte 
alfalfa,  hierba  y  grama: 
buenos  y  jDaaWi  todob  tíefitti 'fiífilflíl 
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y  lo  que  w  de  llorar,  que  la  procuran 
muchos  con  inveftivas,  no  de  aquellas 
con  que  los  nombres  duran 
del  doSto  Perito  9  Juvenal,  Horacio , 
sino  como  doncellas 
injurias  escribiendo  mugeriles 
a  Hercules  Thebano,  a  Orpheo  Thraeio, 
en  Epigramas  viles 
allá  en  «us  aposentos  • 
Y  negando  sus  nombreti 
desdiciéndose  a  todos 
quantos  se  lo  preguntan^ 
y  coa  mil  fingimientos 
de,  á&mínados  hombres» 
negando  4e  mil  modo9 
hasta. la  tierra  juntan 
(diciendo  juramentos) 
la  cabeza  inclinadas 
gran  linage  de  afrenta 
hablar  la  pluma,  y  desdecir  la  espada « 

C  H  A  R  o  K  T  S. 

Todo  tendrá  remedio,  dale  cuenta 

a  Júpiter  tu  padre,  que  har^  luego 

do5  exa^ninadores  a  tu  ruego: 

{mas  quién  quieres  que  sean^ 
Apolo. 
Sean,   pues  lo  desean 

las  Musas  del  Parnasso, 

Lasso  en  España ,  y  eo  Italia  Tasso. 


Tpm.IV.  Vt  al- 
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AL CIÑA 

A    RUGERO 

epístola^- 

TT  A  mas  leal  muger  de  las  mugeres 

-H  4  escribe  al  mas  .ingrato  de  los  hombres ^ 
a  tí,  Rugero,  escribe,  que  tú  eres. 

Y  porque  con  tu  boca  no  me  nombres 
leyendo  aquesta  humilde  carta ,  indina 
que  de  su  dueño  sin  razón  te  assombres. 

No  digo  que  es  la  mas  leal  Aldna ; 
perdona  que  lo  dixe,  no  lo  leas 
y  pues  de  Dios  te  precias,  adivina ^ 

No  te  escribo,  cruel,  para  que  seas 
tan  mudable  en  volverte,  como  en  irte^ 
ni  porque  mi  vecina  muerte  creas. 

Ya  no  quiero  con  lagrhnas  pedirte, 

que  van  borrando  lo  que  escribo  ahora  9 
que  vuelvas  otra  vez  a  despedirte: 

Que  ya  no  podrán  mas  que  quien  te  adora ^ 
y  mas  en  tí,  que  siempre  me  decías, 
que  con  poco  dolor  la  muger  Uofa» 

Bien  sé  que  al  viento  doy  quejas  baldías  ^ 
pues  antes  de  llegar  a  tus  orejas, 
con  ir  ardiendo  en  fuego  vuelven  frías. 

Pero  veo  también  que  si  me  dejas 

el  alma,  el  cuerpo  y  el  honor  perdido, 
no  importa  que .^  pierdan  estas  quejas. 
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^A  doade  vas  cruel?   ^a  donde  has  ido? 
iqué  ageno,  acogimiento  te  ha  engañado» 
que  se  pueda  igualar  al  que  has  tenido? 

Oue  hallQ3  otro  palacio  aventajado, 
otros  verdes  caminos,   otras  fuentes | 
con  dueiio  mas  hermoso  regalado: 

Que  te  haga  señor  de  variaa  gentes 
Y  de  ciudad,  que  con  el  ayre  puro 
compitan  sus  murallas  eminentes  t 

Bien  estarás  de  tu  valor  seguro, 
mas  no  de  que  hallarás  quien  mas  te  quiera  t 
que  no  es  vencer  un  alma  hacer  un  muro* 

¡  Hai  Rugcro  cruel !  a  Dios  pluguiera 
que  no  me  vieras,  tá  para  matarme» 
o  nunca,  yo  para  morir  te  viera. 

Pues  aunque  yo  pudiera  7a  forzarme 
a  pedirle  que  vuelvas  la  memoria 
de  que  pudiste  sin  tsapa  dejarme : 

Me  quita  de  las  manos  esta  gloria, 
que  aun  (lo  me  deja  tu  crueldad  rogarte  1 
siendo  locura  y  vanidad  notoria. 

Pero  pues  ya  lo  fue  primero  amarte, 
parézcanse  a  la  causa  los  eí^tos, 
que  aun  ofendida  intento  disculparte « 

Si  fueran  tus  agravios  tan  discretos, 
como  lo  suelen  ser  de  otros  amantes, 
que  de  sus  damas  pruebaa  los  sujetos: 

Creyera  yo  que  tú  volvieras  antes: 

cómo  se  ei^gaña  mal,  quien  dice,  ¡hai  triste  1 
que  sois  todos  los  hombres  semejantes? 

Pues  nunca  tú  para  volverte  fuiste, 

ni  lo  probaras  tú»  ql^e  al  fin,  Rugero^ 

Vv  s  co- 
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como  hombre  que  aborrece,  me  creiste« 

Apenan  yo  te  dixe:  Bien  te  quiero, ^ 

quando  tú  lo  afirmabas  enemigo  >  '   -    - 

y  estoj  para  pensar  que  fue  primero* 

]0  quantO:de  aquel  tiempo  me  castigo! 
ni  puedo  -encarecer  lo  que  me  pesa 
que  tuviesse  tal  crédito  contigo. 

Dichosa  aquella  dama  que  no  cessa 
de  reirse  de  Alcina  entre  tus  brazos  ^ 
cuya  risa  tu  boca  adora  y  besa. 

Pues  se  pudo  olvidar  de  los  abrazos , 
¡hai  duro  labrador!  de  aquesta  hiedra» 
que  has  hecho  ahora  sin  razón  pedazos: 

Dichosa,  que  en  tus  ramas  crece  y  medra; 
mas  guárdese  muy  bien  del  nuevo  robk 
corteza  verde,   corazón  de  piedra. 

^Que  pudiessc  llorar  un  hombre  noble  ^ 
pintando  su  passionipor  tal  estilo, 
que  mas  que  su  beldad  rindiesse  al  doble? 

^ Qué. mas  suelen  decir  del  crocodilo , 
quando  con  falsas  lagrimas  engaiía 
los  peregrinos  del  Egypcio  Niio? 

De  las  tuyas  mi  fe  se  desengaña, 
y  de  que  las  bebí  suspiro  y  lloro: 
]o  quánto  un  hombre  tierno  mueve  y  daña! 

lEsse  tu  rostro ,  que  aun  ingrato  adoro , 
hermoso  y  lleno  de  m  falso  llanto  ^ 
veneno  parecía  en  vaso  de  oro. 

Con  estos  pensamientos  me  levanto, 
y  con  ^xsís  memorias  también  duermo^ 
si  puedo  yo  decir  que  duermo  tanto.     > 

Suele,  .soñar,  mi  corazón^ enfermo 
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la  pura  fuente  en  secos  arenales , 
y  fresca  hieibá  en  campó  oculto  y  yérínó. 

Que  bíen^ujedo  liámáí  mis  sueños  tales,     -" 
pues  hechos  nuevos  lazos  iníagiho 
de  los  brazos  que  ahora  huyendo  sales. 

Despierto,,  y  con'  saber  que  desatino,' 
la  ya  desierta  ¿añiá  abrazo  y  tieilto, 
y  algún  lugar  dé  tus'  regáloi  diñov        ^  ^    -^ 

Mas  no  s¿  yo  que  el  oro  al  avariento 
le  huya  mas  ligero  de  las  manos,  . 
quando  el  sueno  eñgañ<5^  ím  pensajiuento; 

Ni  a  Tántalos  tírüeles  y  Inhtífmanos         *        : 
los  frutos  verdes,  y  el  ctístal  corriente, 
que  de  ínis  ojos  van  los  sueños  vanos « 

Crece  el  dolor,  y  crece  el  accidente, 
la  falta  es  nueva ,  y  fresca  la  memoria 
del  bien  qué  se  ausentó,  y  el  mal  présente* 

Mas  ^*para  qué  me  caftso  en  tanta  historiad 
^o  para  qué  tan  tiernamente  escribo 
mi  vencimiento  humilde  y  tu  víéloria? 

{Amorosa  soy  yo  con  un  esquivo? 

^•con  un  cruel  piadosa?  ^y  cómo  infatué 
sigo  la  sombra  vil  de'  un  fugitivo? 

No  quiero  yo  que  aquesto  amor  se  llame, 
llámese  ya  venganza,  pues  es  justo, 
y  en  vez  de  tinta  sangre  se  derrame. 

No  piense  él  vil  Rugero  que  a  su  gustQ     - 
ha  de  gozar,  dejándome,  de  aquella» 
que  tiene  por  viáoria  mi  disgusto. 

Que  aunque  se  precie  de  discreta  y  bella  ^ 
tus  ojos,  tus  oídos,  son  testigos 
que  puede  Akina  coi!ni>etir  ébú  ella»  ^      ^ 

Mas 
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Mas  no  lo  han  de  juzgar  mis  enemigos  ^ 
ni  me  valiera  la  sentencia  agena, 
mientras  de  mí  contrario  son  amigos* 

Rugeroy  aquí  te  aguarda  una  cadena » 
que  a  mi  me  ha  de  librar  y  aprisionarte  i* 
viva  te  he  de  seguir,  y  muerta  en  pena. 

Y  si  ruegos  de  amante  tienen  parte 
en  la  piedad  del  cielo  enternecida , 
mil  veces,  no  una  vez  he  de  matarte # 

Que  assi  como  te  quiten  una  vida» 
le  rogaré  que  te  la  dé  de  nuevo, 
para  que  vuelva  a  ser  nuevo  homicida  • 

Y  tantas  vidas  a  quitar  me  atrevo,         ^^ 
quantas  el  mismo  cielo  darte  puede  c 

tal  esperanza  en  mis  agravios  llevo. 

Y  téngala  también  de  que  no  qiiede 
sin  castigo  Melisso ,  y  semejante   , 

a  la  traycion  que  a  la  de  Troya  excede. 
También  miente,  si  dice,  que  Atalante 

me  hizo  a  mí  con  sus  hechizos  bella, 

que  todo  es  invención  de  Bradamante. 
Yo  soy  mas  moza  y  mas  honrada  que.  elUf 

pues  se  precia  de  dama  siempre  armada  i 

y  quiere  entre  soldados  ser  doncella. 
Quítese  los  penachos  y  zelada, 

descubra  los  cabellos  y  la  frente, 

y  el  rosicler  entre  U  nieve  helada: 
Que  entonces  tú  verás,  y  claramente, 

la  villana  y  robusta  semejanza » 

poco  de  su  caballo  diferente* 
Mejor  que  yo  sabrá  jugar  la  lanza» 

mas  regalarte  no ,  ni  ^ntretenertet ' 

te 
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tu  sabes  si  es  verdad  mi  confianza. 

Creo  que  yerro  en  desear  tu  muerte, 
pues  de  mi  fealdad  y  vejez  huyes, 
creyendo  tú  que  soy  de  aquella  suerte. 

^Cdmo,  Rtigero  mió,  tú  no  arguyes 
de  quien  te  quiso  hurtar  el  falso  engaño, 
y  en  mi  primer  honor  me  restituyes? 

Vuelve,  señor,  a  ver  el  desengaño, 
vuelve  a  reconocer  tu  casa  y  huerta  f 
joyas,  collares,  mesa,  estufa  y  baño. 

Yudve  a  dar  vida  a  mi  esperanza  muerta, 
vuelve  a  alegrar  aquesta  casa  triste, 
ya  por  tu  ausencia  estéril  y  desierta. 

Cien  olmos  altos,  qué  ya  el  tiempo  viste, 
las  escritas  conezas  vau  creciendo 
con  mi  nombre,  que  en  ellas  escribiste. 

XJamante  aquestas  fuentes ,  que  corriendo 
entre  menudas  guijas  me  recuerdan 
del  tiempo  que  a  su  son  te  vi  durmiendo. 

No  es  possible,  mi  bien,  sino  qué  pierdan 
algún  bien  estas  plazltas,  pues  que  todas 
mudas  me  -hablan ,  y  de  ti  se  aaierdan . 

^  A  qué  nuevos  regalos  te  acomodas? 

^ quién  te  engaña,  señor,  que  preso  quedes 
tan  tierno  niño  en  desiguales  bodas? 

Ven  luego,  ven  e  Iremos  con  las  redes 
a  cazar  en  el  monte  javalies, 
que  con  tu  javálina  matar  puedes. 

Que  quiero  yo  que  en  mí  fiíror  te  fies 

mejor  que  en  el  de  Venus  aquel  niño     ,     . 
convertido  en  morados  alhelíes. 

Pensando  estoy  que  a  los  sabuesos  riño, 

si- 
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siguiendo  el  corzo,  el  osso,  el  cienro,  di  g^mo^ 

y  que  contigo  todo  el  monte  cirio. 
También  podremos  ir  con  el  reclamo 

a  cautivar  las  simples  avedllas, 

qual  yo  lo  estoy,  porque  te  adoro  y  afflo» 
Aqui  tengo  un  collar  y  dos  manillas , 

y  de  rubíes  y  esmeraldas  llenos 

ricos  jaezes  y  bordadas  sillas. 
De  plata. pura  guarnición  y  frenos 9 

estriveras  Moriscas  y  acicates 

de  historias  tuyas  hechas ,  quando  xneno9« 
Verás,  quanda  los  calzes  o  los  ates» 

mil  veces  tu  retrato  con  el  mió,  -^ 

y  que  te  ruego  yo  que  no  me  otates* 
Daréte  una  marlot?,  que  yo  fio 

que  el  mar  del  Sur  no  ha  visto  perlas  tanta*  #  ^ 

ni  llega  tal  riqueza  al  Norte  frío. 
Ya  sabes  tá  también ,  si  te  levantas 

de  mi  mesa,  Rugero,  satisfecho, 

que  alguna  vez  me  has  dicho  que  te  espantas. 
Que  el  ave  de  Phenicia^  a  su  despecho 

del  que  apenas  hay  uno  enüende ,  has  visto 

hacerte  aderezada  buen  provecho. 
De  ri^as  telas  nuevamente  vi§to 

cama  en  que  duermas,  mesa  donde  comas»* 

que  dé  nuevo  te  sirvo  y  te  conquisto. 
¿Qué  pavos,  qué  perdices,  qué  palomas ^ 

qué  francolines,  qué  fay sanes  crio; 

qué  vinos  te  daré  llenos  de  aromas » 

y  qué  alxBa  te  daréi  Rugero  mio^ 

DES^ 
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DESCRIPCIÓN 

DEL    ABAD  I  A, 

jr  ^jR.  x>  X  ir 
DEL  DUQUE  DE  ALVA. 

WAjades  puras »  que  de  rojo  acantho, 
de  lirios  y  retamas  amarillas 
hacéis  a  Tormes  espacioso  mantp^ 
que  del  Tajo  escurece  las  orillas: 
hoy  que  ha  de  ser  sujeto  de  mi  canto 
la  oéíava  de  las  siete  maravillas  j 
quierQ  que  atentas -me  escuchéis  ^  .si  es  justo 
que  por  nuevo  pastor  me  oigays  con  gusto* 
Aquel  señor 9  que  es  vuestro  dueño  y  mió» 
y  en  cuyo  nombre  humilla  su  alta  frente     , 
toda  esta  sierra,  cuyo  extremo  frió 
viene  a  besar  sus  pies  humildemente:  > 

aquel,  a  quien  el  venerable  rio  , 

ofrece,  lo  mejor  de  su  corriente, 
nos  oye  atento,   porque  desta  historia 
.    también  resulta  a  sus  grandezas  gloria^ 
Si  el  pajaro  de  Lesbia  fue  famoso ,  . 

y  el  caballo  del  Cesar  Domiciano^ 
sin  otros  que  en  estilo  fabuloso   • 
eternos  hizo  lisonjera  mano: 
mejor  yo  con  verdades  glorioso 
de  las  grandezas  del  insigne  Albano^ 
cantare  del  Jardin  del  Abadia 
&moso,  dopde  naqe  y  muere  el  dia.  > 

Tm.  IV.  Xx  Ya^ 
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Yaze  donde  comienza  Estremadura, 
al  píe  del  monte  que  divide  a  España» 
un  hermoso  Jardin ,  que  en  hermosura 
los  Pensiles  y  Hybleos  acompaña. 
De  las  nevadas  sierras  de  Segura 
el  rio  Serracinos  baja,  j  baña 
los  cimientos  del  muro,  y  las  almenas        / 
iniran  por  sus  cristales  sus  arenas. 

Dentro  del  qual  en  un  pequdío  assiettto 
cifro  naturaleza  un  Paraíso, 
donde  la  primavera  el  ornamento 
fundar  de  sus  palacios  verdes  quiso. 
AUi  lai  fuentes  en  mayor  aumento 
6U  hermosura  mostraran  a  Narcisso, 
y  al  mismo  Albanio,  si  creyera  dellas 
lo  menos  bello  que  se  mira  en  ellas . 

Es  pequeño  el  jardin,  de  aquella  forma, 
que  al  hombre  llaman  el  pequeño  mundo » 
en  quien  se  cifra  su  grandeza  y  forma 
de  aquél  mundo  mayor  otro  segundo} 
de  suerte  que  el  artífice  conforma 
con  mas  valor. y  ingenio  mas  profundo 
al  grande  Paraíso  este  pequeño, 
muestra  del  cielo  y  del  valor  del  dueño. 

Que  quanta  mas  di^ukad  hallaba 
Zeuxis  en  dividir  la  linea  leve, 
y  el  que  del  doélo  Homero  trasladaba 
las  grandes  obras  en  lugar  tan  breve: 
con  tanta  mas  razón  el  mundo  alaba  ^^ 
y  mas  glorioso  nombre  se  le  debe  ' 

a  quien  retrata  el  Paraíso  humano 
en  esta  «piedra  del  anillo  Albano» 
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Divídese  por  quádros  finalmente 
entre  diverjas  caUe$^  adornadas 
del  árbol,  que  CastUla  no  consiente 
por  las  eacarchas  del  hibierno  heladas. 
Que  Marzo  con  las.  flores  indemoQte, 
,  las  siempre  vordé^  hojas  reservadas 
desde  las  nieves  de  la  sierra  mira  t 
7  el  cierzo,  ^e  miraiidolas  suspira* 

Igual  eoí  el  hibierno  y  el  verano 
crece  el  naranjo  con  el  fruto  de  oro, 
j  quando  el  monte  mas  nevado  y  caoOf 
m^or  se  precia  de  su  igual  diesoro» 
y  ma?  en  la  sazón  que  gozsi  Albano^ 
que  el  sqI  calienta  el  estrellado  Toro^ 
dejando  atra$  el  rubio  vellocino, 
que  fue. del  cuello  de  Femando  diao. 

Entre  jnbrtat  igusdes  vertid  Flora 
grao- parte  de  la  copia  de  Amalthea 
a  donde  Apolo  á  su  Jacinto  llora. 

Leí  candido -Natcisso  se  tecrea. 
I  Tdámonia  sangre,  que  colora 
sus  blancas  rosas,  y  la  que  hoy  desea 
juntarse  al  sol  que  sigue,  adora  y  ama» 
enjugando  sus  ojos  en  su  llama. 
En  un  vistoso  quadro  está  aquel  monte, 
que  hizo  eterno  el  pie  del  gran  Pegaso^ 
a  quien  los  que  descubren  su  horizonte, 
se  rinden  como  en  África  el  Pamasso» 
£1  elephante,  el  crfiel  rhinoceronte 
sin  otros  mil  por  ú  dificil  passo 
subiendo  van  entre  arboles  y  grutas 
janus  del  agua  dc^  su  fueitte  enjutas* 

Xxa  Est 


Digitized  by 


Google 


34^  ^iMAs    Humanas  v 

Está  sobre  él  aquel  caballo,  origea 

del  agua  que  le  ha  dado  hfótoría  tanta, 
donde  mil  fuentes,  que  otras  tantas  rigen,' 
acompañando  están  la  de  su  planta; 
^Por-qué  los  hombres  de  su  sed  se  afligen? 
pues  sin  passar  el  mar,  qu^  aun  viscp  espantáis 
ni  peragrar  naciones  diferente^^,  V  - .; 
aqui  pueden  bailar  diversas  íuaites.   'j  ^>   - 

Y  aun  es  possible,  que  después  que  dene  ' 

Espaiía'este  Paraasso,  ha/a  crecido  ^ 
la  (Opxa><te  Poetan,  con  que  viene  •   ^ 

su  nombre  a  sár  ^^  ídavo,  y  .jz  oíendidp^^.  ' 
O  grav' caballo  ,^  vuestro  curso  enfrene v    * 
pues  tantos  <  van  al  ^ua  del  olvido^     '         ' 
el  espíritu  vivo  dé  aquel  Lasso,.  '    -  ^ 

que  vive  en  vos  por  milagroso  caso*.     '  - 

Que  el  intento  mayor  del  ^rañ  Fernando ,     <     "^ 
por  quien  sü  faina  censo  al  denspo  niegan 
tiie  hacer  leste  Pamasso,  fabricando 
sepulcro  a  Garcilasso:  de  la  Veea.^ 
O  tu  que  estás  sus-  cumbres  habitando^  i'  r  ^ 
la  mas  humilde  de  tvt  patria  llegan  /       .  .  .*. 
a  tu  morada  eterna ,  monte  y -Rentes    - 
permiteme  templar  k  sed  ardiente  •> 

Pequeña  Yega  soy^  y  Ve^a<iiufea 

de  poder  heredar  tu:  pensamiento^    ^      í 
ni  dct  seguir  los  passos,  que^  camina'  ' 
el  nuevo  Albana  al:  inmortal  assientot: 
mas  si  el  deseoy  que*  a  llegar  me  inclimt,, 
donde  faltara  a  Hiebo  atrevimiento,'        ^^ 
merece  at  kdo  de  sus  obras  sómbrate' 
del  sol  de  Albano  Phaeson  me  noxiltípa;       ' 
:  Hay 
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Hay  otro  quadro  cfi  c¿ntpi  deste^  -puesto  - 
con' artificio  «tólagí^  j  wrotí)  t  »  j  1 
r4oiíde  4e  mime»  un  diraüoncompiQSlor.'^;  iX 
adornan  ricoitibahii61e¿^<feuftwco,cí  íT,  /n 
Vivos  retratos  sbn,  que  «e  han  opuesto  ^  í 
con  eterno  Vfilor  al  ti^inpo  avaro/  \ 

«d»^  untes  ic]¿e  ^  qci^  l^rzoctteira  y  deto^ 
bajásse:^y  M^idetráto^  mueiti-¿  ti  suelo,    ^i7 

Aqur  se  ven  }os  [CeRires^  (fafihososj,  '  <>-  /,  r¡,  f 
NeQcm  que  aun  de;su  bukót  se  adi^ináf-^  ^ 
y  en  los;  ojps^ski  alma  xiguco^osr-  ':  ^  ^ 
que  a  Séneca  dio  jniíeJAe^  y  Lii:i^gt4pinai.:^> 
Yense^  Wide' Oleepatra  y^^ulib.lierxñqios ^  ^ 
y  del  padre  lambien  de  iaíiíitiná  >  ^-^ 
lengua  el  rostPdív<|ue  el  tiempo  tererepciai 
mostrando*  a  iCatMiaa'  su^  dloquenda;  .  ^  .•  [- 

Eñ  medio  deste  quodro^^está  iiabi>arcft>    ^       ^J 
de  pequenbe^:  piedras  guafnedda^  '<  j  ^  - 1> 
que  entre  la9  aguas  asstmrla  al  arca 
de  las  iras  del  cielo,  defendida*  .  ^     ' 
Su  pesaduipbre  desigual  abofica  '       1   t       I 
la  fuerza^  en  que  pafece^mstenida     ';  ^  ^^ 
de  quatro  Dioses,  de  lai  m«r  g^aátes^*  .:     > 
al  Encelado  de  Eihna  semejante.  > 

Va  sentada  <en  la  proa  U  gran  Diosa ,  I 

madre  de  amor^  sirviadJdIde  gobierno/.     I 
y  junto  a  quien  scbxk^Iáesfriddá^ociosii.     :/ 
de  Prot0o  se  mira  el'nmo.tieríia^  > 

Mirando  esta  lá  duice  madre  hermosa^ 
como  si:  éotpncés  de  su  S^isff^ . etecno . 
se  abrasaran- los  c^^  para^  vengacóoi  r  ;?:  :  :) 
del  mundo  y.^dei..e)rr<kc;die;itt¡  cspe^fua*:.!.^ 

-:-::>'  Coa 
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Con  su  tridente  rige  k  alta  popa 

Neptunot  ^le  ea  el  agua  estar  pfirttúte     , 
la  patte^  :que  ca  deJpbin «  qnal  ptra  Europa 
engañó  la Ibeldad  (te  Melarite^   /  ,; 

Un  gran  peñasco  de  deyada  copa^ 
que  en  el,  altura  deiigual.  coihpite 
^m  el  Paraasso^  y  que  «kcedier  ie  pn^^MHf 
quatro.  lilarinofl  Dioses^  a  faombríeif  Heraa. 
Van  dentro  junto$<de  la  Ixuca  propia^         '  - 
llevaba  a  pura  fuerza »  y  no  con  remo, 
tan  grande,  que. parece  cosa  impropia 
queoerlos  igualar  a  Pol^phemot 
por  quien  del  agua  una  d>undante  copia   . 
vierte  de  loé  faastcmes  el  extremo/       I 
cu  quien  los  quatro  llevan  la  montaña 
que  en  tantas  íuehtes  bacca  y  Dioses  btna*- 
Las  escamosas  colas  guanteddas 
de  artificiosas  conchas^,  qué  piadas 
en  la  carne  parece  estar  nacidas» 
sobre  la  fuerte  barca  van  sentadas* 
Las  ruinas  deJBlmná  .encareckia^» 
exemplosjdér^geaiadezas:  ^cabidas  4  .  i  „1 

entre  ^  hañiw  na.nois  ihucstrán  uno 
que  se  iguale  a  esta  barca  de  NepQino# 
En  medio  de  cestos  quadtos  sirntuosos 
la  fuente  de  los  IXoaes  amenaaa 
aquellos  edificübs  y  Qdossos^ 
que  del  grande  ArcUmades  fueron  trasa^     ^ 
Los  siempre  verdes  arboles  liojosos 
adornan  desta  fuente  la  ancha  plaxa^ 
en  que  sobre  un  quadraagulo  reposa 
de*iiií>plai)ta  U  Éibrica  £umiosa«  -   . 

Qu»- 
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Quatro  'Dioses  marítimos  en  ella  ' 

están  con  quatro  jarras  derramando, 
el  agua  pura  que  la  fuente  bella  > 

esú  en  sí  misma  recibiendo  y  dhndoé 
A  modo  de  coluna  en  ^  medio  della : 
se  juntan  otros  quatro,  sustentando  i 

ea  cabezas  de  frutas  coronadas 
las  armas  de  Toledo  celebradas. 

Por  todas  quatro  partes  se  ven  puestas  .  ^ 

con  las  vanderas  de  su  larga  historia^ 
arrojando  mil  fuentes  de  agua  entre  eitai    > 
la  gran  corona  de  su  fama  y  gloria) 
por  artificio  tan  igual  compuestas 
que  al  olvido  renüten  la  memoria 
de  las  que  tuvo  en  Caledonia  Escocta, 
aunque  entren  las  de  Condia  y  de  Beoda»  > 

Al  pie  de  cuya  basa  están  sentados  .  * 

en  conchas  9  que  la  nuquina  sustentan  t 
los  Numes  de^  los  orbes  estrellados  y 
cuyas  estatuas  el  marfil  afrentan. 
La  rica  Juno  y  Palas  a  I0&  lados 
del  eliminante  Júpiter  se  sientan» 
una  su  hija  y  y  otra  esposa  bella» 
con  cetro  aquesta ,  y  con  pavón  aqiKlia.    \ 

Baccho,  aufique  en  fuente  de  agud',  con  NeptunoT 
significan  templanza,  el  rubio  Délo 
con  el  arco  a  Python  taa  impoctuaov      ;    ' 
quanto  el  de  amor  a  sí  y  a  todo  el  cklo:  ' 
Venus  desnuda,  sin  adorno  alguno» 
y  el  viejo  niño,  destruycion  del  suelo» 
Pomona  cofr  sus  fiores  y  cotfaurno» 
Cefe6  y  el  lOekaoeltco  Satumq* 
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El  Duque  Don  Femando  en  otra  parte 
con  una  Hieroglyphica  divina, 
que  desde  talli  parece  que  reparte  ... 

el  usocde  b  Marda  disciplina,  :  ..    j 

entre  dibifronte  Jana  y  fiero. Marte,    .    \ 
uno  que  a  guerra,  y, otro  a  paz  le  inclinat 
sentado  muestra ,  que  en  la  paz  y  guerra 
íxie  Numa  y  ALexandro.de  su  tierra; 

La  espada ,  en.  vez  de .  sangre ,  ruginosa 
amena^iando  al  Belga  y  Africano» 
está  del  agua ,  por  no  estar  lustrosa,  ; 

puesta  en  la  insigne  y  vi&oriosa  mano« 
X  la  rodela  poco  tiempo  ociosa 
en  la  siniestra  enseña  al  Lusitano  .  ; 

las  ramas  y  ascendientes  de  PliiL'pb^  > 

de  la  paz  v^erdadero  prototypo. 

Mercurio  estaba  allí ,  *  dando  eloquenda 
al  generoso  Duque,  el  Caduceo, 
y  el  tieQipo  venenble  de  presencia  t 
de  que  Hizo  su  edad  tan  alto  empleo. 
Y  hecha  con  artificio  y  excelencia 
la  Verdad,  que  fiíe  siempre.su  trofeo^       y 
cortándole. lá  lengua  a  la  Mentira, 
que  sus  hazañas  envidiosa  mira. 

I3e  la  otra  parte  sobre  el  rio  undosa 
hay  calles  de  naranjos  guarnecidas  i 
y  puei;tas  de  labor  artificioso 
porüguales'jéspacios  divididas.. 
En  el  arco  ptixnero  mas  curioso 
dos  lentes  en  dos  Nympfaas  sostenidas 
vierten  por  dos  peñascos  agua,  y  bañan 
dos  Dioses  ff»  la  iXttguÍM.  á£omp»iñjui^     > 
111.  ^ 
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Al  que  entra  a  ver  a  dos  estatuas  bellas» 
Adonis  una,  y  otra  Triptolemo, 
al  tiempo  de  pisar  de  piedras  dellas 
salen  mil  fuentes  por  curioso  extremó. 
Porque  apenas  el  pie  se  pone  en  ellas» 
quando  importa  salir  a  veh  y  remo» 
porque  el  engaño  tan  sutil  se  fragua» 
que  el  suelo  es  mar »  y  el  cido  nuoes  de  agua» 
Los  espacios  del  arco  están  cubriendo 

dos  Angeles  que  adornan  sus  molduras;    . 
remátale  un  retrato  antiguo,  haciendo 
graciosos  los  encajes  y  esculturas. 
Otro  arco  está  con  este  compitiendo, 
no  en  artificios,  fuentes  y  figuras» 
pero  en  guardar  el  Dórico  sujeto» 
con  valor  inmortal  del  Architeto. 
Muestranse  en  una  plaza  descubierta 
quatro  edificios  en  las  quatro  esquinas  # 
y  en  medio  dellas  la  tercera  puerta 
cubierta  de  labores  peregrinas: 
Cuyo  gran  capitel  el  sol  concierta 
desde  ^1  Alva  á  las  horas  vespertinas^ 
en  un  reloK»  que  por  remate  tiene» 
con  que  a  perficionar  el  arco  viene.»    ; 
Dos  estatuas  de  Amon  y  de  su  esposa 
están  dentro  del  arco  fabricadas»  . 
y  laa  armas  y  empresa  victoriosa 
de  mil  niños  encima  acompaiíadaá. 
Las  quatro  esquinas  desta  quadra  hermos^i 
están  de  quatro  Dioses  adornadas: 
tañen»,  y  assise  ven  la  mano  y  lyra» 
que  miievAa  a  escuchar  a  quiea  los  mim* 
Tm.IV.  Yy  P¿n 
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Pan  su»  albogues,  su  vihuela  Apolo , 

su  zampona  Aristheo,  y  su  harpa  Orpheo, 

a  quien  escuchan  (como  un  tiempo  a  éi  solo"^ 

d  ciervo,  el  javali  y  el  tigre  feo. 

Aqui  pudiera  bien  juzgar  Timólo 

y  Midas  con  su  rustico   deseo: 

agua  vierten  los  quatro  en  copia  tanta, 

•  :  que  el  son  que  hace,  es  lo  que  allt  se  canta. 

Adornan  estos  arcos  circunstantes 
dos  medios  unicornios,  dos  leones, 
dos  águilas^  dos  medios  elephantes, 
que  dan  a  sus  cornisas  perfecciones. 
Están  rquátro  retratos  semejantes 
sobre  quatro  targetas  y  festones 
en  el  remate  destos  arcos  bellos, 
y  su  antiguo  valor  escrito  en  ellos. 

Luego  una  puerta  rustica  está  abierta 
con  un  retrato  de  Cleopatra  encinu, 
junto  a  la  qual  una  Romana  puerta 
muestra  una  guerra  que  a  la  guerra  anima* 
Vese  luego  una  calle ,  que  cubierta 
del  árbol  verde,  que  Castilla  estima, 
fatigara  el  caballo  de  mas  brio, 
con  una  fuente  y  puerta  sobre  pl  rio* 

Es  el  arco  grutesco,  y  todo  el  techo 
sembrado  de  razimos,  y  a  los  lados^ 
tiene  dos  Faunos  de  la  frente  al  pecha-    í 
en  dos  festones  huecos  engastados;  ' ! 

Hay  dos  eStatuas  en  lo  mas  estrecho,         I 
.  un  Satyro  y  Pluton,  y  al  lado  echados 
%  el  caá  trifatíce,  y  el  dfttgon  Lernep,r  ^     - 
y  un  retrato  Rpmano  por  .trofeo^       rr 

Hay 
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Hay  otros^  quadros,  donde  están  labradas 
de  murta  mil  figuras  ^  y  otras  fuentes 
de  bronze  firme ,  en  quien  se  Ten  pintadiis 
las  hazañas  de  Aicides  diferentes. 
En  fin  en.  el  jardin  están  cifradas 
fábulas  tan  estrañas  y  excelentes» 
que  es  dtró  nuevo  Ovidio  transformado^ 
aqui  Poeta,  escrito »  alli  pintado . 

Mas ,  o  dichoso  Albano »  a  quien  es  justo 
que  este  jardin  y  aquestos  montes  altos 
para  joven  tan  tierno,  aunque  robusto» 
de  caza  llenos ,  y  de  i  gusto  faltos: 
te  áéu  en  sus  contentos  un  disgusto , 
y  en  medio  de  un  placer  mil  sobresaltos, 
quando  imagines  que  sin  alma  vienes , 
y  que  es  tan  alta  la  mitad  que  tienes.  -. 

^•Quántas  veces  dirás  en  estos  riscos » 
la  mano  sobre  el  rostro  reclinada? 
¡O  siempre  verdes  murtas  y  lendscosl 
{O  soledades  de  mi  prenda  amada! 
Todos  adelfas  soys  y  basiliscos , 
Incendio  vivo  el  agua,  delicada: 
todo  me  cansa 9  y  es  tormento  mío» 
.murtas^  naranjos,  agua,  monte  y  no.   - 

^Y  qué  me  sirve  que  miraros  pruebe »  ■ 

agradable  jardín^  altó  Parnasso, 
si  la  decima  falta  de  ks  nueve,* 
honra  y  honor  del  agua  de  Pegaso  ^ 
Este  cristal  que  un  monte  y  otro  lleve, 
y  esta  verdura  que  defiende  el  passo  I 

al  soU  que  a  su  pesar  entrar  procura^ 
hace  flwdu)  mayor  fúí  desventura»  > 

Yys  <-Qu¿ 
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^Qué  importa  que  de  todas  las  cabanas 
de  aquesta  tierra  el  labrador  pretenda 
rde  lo  mejor  que  nace  en  sus  montaiíasy 
llamarme,  dueño  con  hunülde  ofrenda» 
o  Flerida^  si  tu  no  me  acompaiíaSt       ;  ' 
que  eres  del  corazón  la  mejor  prenda» 
y  sentada  a  los  pies  de  aquestas  fiíentes 
recibes  sus  primicias  y  presentes^  > 

Aqui  tuvieras  la  manzana  y  pera» 
aquella  verde,   y  esta  matizada, 
y  h  cermeiía  de  color  de  cera, 
cereza  negra  y  guinda  colocada « 
La  cana  endrina  con  su  flor  primera , 

^  yja  castalia  de  su  erizo  armada, 
el  pálido  membrillo,  el  verde  higo, 
y  el  madroño  de  peñas  siempre  amigo* 

,Ya  te  truxeran  el  novillo  tierno, 
que  corrieran  alegres  tus  doncellas, 
ya  toda  la  república  y  gobierno, 
en  un  panal,  de  las  abejas  bellas: 
las  unas  por  los  fines  del  hilñemo         .  ^ 
la  candida  quajada  en  sus  encellas, 
y  el  cabrito  del  pecho  arrebatado, 
que  aun  no  probd  la  verde  hierba  al  prado. 

Por  essos  montes  fuéramos  gozosos, 
destos  y  muchos  mas  señor  me  llamo, 
ya  matando  conejos  temerosos, 
ya  el  fiero  javali ,  ya  el  sueko  gamo  ¿^ 
Cogiéramos  en  lazos  ingeniosos 
la  pintada  perdiz  con  el  reclamo; 
o  ea  esta  orilb  en  la  corriente  firesca 
con  la  caña,  o  la  red^  sabrosa  pesoa^ 

Es- 
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Estoy  ausente,  preso  y  desterrado, 
envidioso  de  Henares  que-te  liene'^- 
aunque  de  mis  tristezas  consolado,  ^ 
que  después  de  las  nubes  el  sol  viene  .^ 
Alguna  vez  te  gozará  este  prado, 
(quiéralo  el  cieK)^  y  el  amor  lo  ordene) 
y  entonces  crecerán  el  gusto  mip, 
murtas,  naranjos,  agua,  m^ite  yírio^ 

O  claro  sucessor  y  téstünonio 
del  inditQ  valor  de  tus  avuelos, 
a  quien  está  esperado' ;el  mar  Ausonio» 
y  el  Rhena  entte:  los  bracos  de  aus  hielos: 
goza  tu  verde  edad,  divino  Aktonio^  I 
y  no  te  añi  jan .  envidiosos  zelos»     . 
que  en  aqueste  lugar  con  mas  vidoriaa 
colgarás  los:  trofeos  de  tus  glorias. 

Aqui  con  venerable  Jbarba  y  calVa  ;; 

de  nietos,  que  te  hereden,  regalado, 
te  harán  las  aves  destos  montes  salva 
al  claro  aparecer  dd  sol  dorado. 
En  tanto  pues  qiie  de  TotBDo  y  Ajlva 
está  en  tus  .brazos;  el  valor  guardado*» 
este  bello  jardín  goze  y  possea, 
que  es  digno  de  las  guardas  de  Medea^ 
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A   ÍA   creación 

AQuel  divino  pintor 
de  la  ^brlca  del  orbe» 

que  puso  tanto  iartíficio  -    / 

^  las  dos  tablas  mayores: 
El  que  dio  ser  a  la  luz 

sobre  aquel  abismo  informe» 
.    y  dividid  las  tinieblas 
:    de  los  claros  resplandores  t    v    .    ^. 
El  que  puso  nombre  al  dia» : 

y  a  la  temerosa  nocbe^ 

y  €n  la  mitad  de  las  aguas  ^ 

hizo  el  firmamento  noble: 
Que  bordd  el  cicio  de  estrellas^       .* 

la  tierra  esmalto  de  flores» 

el  ayre  de  varias  aves, 

el  mar  de  peces  disformes:    ;  ' 

Aquel  que  colgó  del  cielo 

dos  lamparas,  dos  troles, 

que  eternamente  aUimbrasseii 
t  de  un  polo  a  otro  conformes^ 
Hizo  otro  mundo  pequeño, 

y  a  su  semejanza  díóle 

forma  y  ser,  que  la  materia 

dio  la  tierra,  limo  entonces; 
A  imagen  de  Dios  en  fin 

hembra  y  varón,  y  mandóles^ 

bendiciendoles ,  crecer 

j  multiplicar  su  nombre» 

Man« 
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Mandóles  henchir  la  tierra,  ,  ^ 

y  que  los  mas  altos  montes 

sujetassen  a  sus  plantas  \ 

del  Ocaso  a  los  Triones. 
Peces  y  aves ,  que  en  mar  y  ayre :  : 

vuelan  y  nadan  sin  ordeú, 

y  de  la  rierra  en  que  pacen , 

los  animales  feroces» 
Y  por  las  azules  aguas  .  ; 

las  yallenas  y  tritones 

con  mil  circuios  y  espheras 

rompen  la  espuma  veloces. 
Ya  las  phocas  y  delphines, 

dando  a  los  peñascos  bordes^ 

las  fortunas  pronostican^ 

las  tempestades  conocen. 
Ya  los  fieros  crocodilos 

armado^  de  conchas  dobles 

quieren  salir  a  la  orilla 

desde  las  aguas  salobres. 
Ya  la  purpura  previene 

trocar  su  sangre  en  colores ,     ' 

con  que  la  grana  se  tina 

que  a^  Tyro  en  nobleza  honre  ^  ' 
Ya  los  nácares  del  mar 

sobre  las  peñas  se  ponen  ^ 

para.que  en  ellos  el  Alva 

sus  dernasí  kgriiñas.  llore. 
Ya  la  remora  pequeña  : .    .  J 

con  arrogancia  se  opone 

a  las  venidera  ñav^es.^ 

del  mar  átkitTÜ^itQcres^ ; 
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Ya  ios  glaucos  con  temor 
los  tiernos  hijos  se  comen  t 
que  arrojan  vivos  en  viendo 
passar  los.  peces  madores. 
Ya  la  mtirena  labrada  . 
es  de  las  aguas  azote, 
ya '  para  engañar  la  pesca 
el  polypo  el  cuerpo  encoge  • 
Ya  el  Orco  oprime  las  aguas, 
ya  el  pe¿  espada  las  sorbe, 
ya  finalmente  se  mueven 
quantos  su  elemento  esconde. 
Las  águilas  por  el  ayre, 
cuya  pluma  no  corrompe 
el  tiempo,  y  que  se  renuevan 
como  tres  veces  se  mojen, 
Vuelan  y  prueban  sus  hijos 
a  los  mas  ardientes  soles  ^ 
para  que  si  no  le  miran, 
de  los  nidos  los. arrojen. 
Ya  purifican  el  mar 
los  casadc>s  alcyones 
en  el  rigor  del  hibierno, 
haéta  que  a  la  áerra  tomen« 
Ya  el  añade  caluroso 

de  azul  y  de  oro  compone 
el  cuello,  ya  el  blanco  cispe. 
quiere  llorar  a  Phaetóntew 
Ya  la  piadosa  cigüeña 
sus  viejos  padres  acoje^ 
ya  del  silencio -la  grulla 
quiere  dar  exemplo'ai;Íiambre« 
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Ya  las  palomas  de  Venus  ;  / 

dan  principio  a  sus  .amores^  -       l 
ysL  lo9  psítacos  comienzan  •       >  { 
a  imitar  humanas  voces.         *  '  ^     . 
Ya  qual  si  a  Magno  Alexándro    -  :  /^ 
vieran  los  Indioís' pavones,  I 

los  ojos  de ,  Argos  i  lev^ntaa        >  ; 
sobervios  de  sus  íavoresi. 
Ya  los  Éiysanes,   a.  quien  " 

dio  el  rio  J^hasis  su  nombre^ 
ya  la  corneja  y  el  buhp  ,   .   .      I 
llenos  de  ag|Lieros< .  enorme «  .       > 
El  milano ,  que  del  Aiistro  ^ 
engendra,  y  no  se  conoce 
que  haya  varón ,   vuelan ,  suben  ^ 
diez  a  dies^,  y  doce  a  do<^. 
Ya  los  abestruzes  pardos  /J 

rizan  plumas,  con  que  adorne 
la  futura  soldadesca 
zeladas  y  morriones. 
Las  garzas  y  martinetes 
para  los  grandes  señores 
negras  y  blancas  las  crian 
por  las  lagunas  y  bosques. 
Ya  el  pelicano  a  sus  hijos  I 

hace  que  a  la  vida  tomen 
mordidos  de  las  serpientes^ 
y  las  entraiías  se  rompe. 
Ya  la  pintada  perdiz 

quiere  consagrarse  a  Jove, 
ya  sin  saber  su  tragedia  , 

cantan  Fhilomela  y  JBtogM^     .    r 
7^.  IV.  Zz  *    Ya 


Digitized  by 


Google 


2/b2  .Rimas  Humanas    ^ 

Ya  los  correos,  dd  dia 
a  los  .rudos  labrador» 
piensan  servir  con  su. canto 
de  domésticos  reloxes* 

Ya  mira  el  Árabe  phenix 
los  arboles  del  Qrdmes^ 
para  hacer  su  nueva  patria 
sobre  encendidos  carbones  é 

En  fin  quantas  visten  plumas » 
al  c|^o  viento  deacojen    .     . 
las  alas,  y  en  ranso,  o  petía. 
duermea,  anidan  y  ponenu 

Ya  relinchan  los  caballos 
de  diferentes  naciones, 
ya  los  lobos  ser  aperciben 
a  enmudecer  los  pastores. 

Ya  se  arroja  a  los  panales 
el  0S80,  ya  salta  y  corre 
mas  sobervio  el  javali 
que  después  de  muerto  Adonis* 

Ya  el  toro  muestra  mas  fiíria, 
que  quando  en  el  cielo  dore 
el  sol  por  segundo  signo 
su  piel  de  color  de  bronze. 

Las  ovejas,  los  corderos  .  . 

y  los  ciervos  corredores,     - 
pacen  la  hierba  a  los  prados 
y  el  ramón  tierno  a  los  robles. 

Ya  el  herizo  y  la  raposa  .  i.  S 

a  batallar  se  disponen, 
lo  que  niega  el  elephante 
por  zelo5>  aunque  le  toquen* 
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Ya  el  camello  enturbia  el  agua      •  • 
para  volver  con  pies  torpes: 
ya  vengan  el  adulterio 
los  -generosos  leones  v 
Ya  el  tigre  ladiano  parece  ^ 

qud  sigue  a  I06  cazadores  ^ 
y  la  hermaphrodrta  hyena  ' 

quiere  intentar  su»  traycioaes. 

Ya  por  conservar  la.  vida     ^  1; 

muestran  valor  los  castores  >:      ^ 
y  mueven  su  inmenso  cuerpo 
los  grandes  rhinocerontes . 

Ya  la  salamandra  ftia  .1 

matar  t\  fuego  piropone   '  •        > 
con  el  hielo>  del  ve¡iieno^  ^  * 

queden  sus  entrañas  recoje* 

Ya  se  sustentan  del  ajr^     -  i 

los  vanos  camaleones, ,    • 
figura  de  los  ^e  escuchan     1 
las  lisonjas  de  la  corte.   .     '     v; 

Ya  ladra  el  perro .  leal  j     ;         j       '^ 
7a  las  serpientes  atroces 
a  bataik  >desafian  «      . 
a  ios  Indianos  dcagones^ 

En  fin  qtuunr^Stpor  d[i|:am!pb    ^       • 
mugen,  saltan ^  ladVan,  corr«ti» 
relinchan^  rugeíi  y  gruñen^ 
balan,  silvai^v  p^n^  roaa».       í; 

Ya  los  arboles  se  refitiahmti  [        * /.  ') 
hayas,  castí^wsi  y  bimes^ 
fresnos V  dppcssesr,  alisos,   ^        '• 
cedros  y  loaranjos ,  limones  • 

Zzi>   •  La 
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La  enzina  j  hiedra  lasciva, 
mjrrha,  cinamomo,  aloes, 
el  pobo,  el  moral  prudente, 
sauze,  espino,  laurel,  roble,  - 

Palma,  pino,  tejo,  higuera, 

lentiscp,  henebro,  alcornoque ,  , 
olmo,  serval,  murta,  myrto^ 
acobuches,  ciclamores. 

Plátanos  ,*  ácanas ,  lotos, 
evanos  de  duro  icortfe, 
coavas.y  terebimhos, 
sabucos  de  infame  nombre. 

Nísperos  y  rhododaphnes , 
comicabr«3  en  los  montes,  ' 
damascos,  espinos,  ornoi,^ 
almendros  temiendo  el  Norte* 

Bálsamos,  abetos,  citros, 
almagicos,  azeroles, 
avellaiv>s  y  granados, 
perales ,  melocotones . 

Pinastros ,  pérsicos ,.  guindos, 
cabrahigos  trepadores, 
manzanos,  loro»,  cerezos,    ^   x. 
tarayes  y  cameropes.  ;   í; 

Membrillos ,  endrinos ,  peDos^i 
a2;ufeyfos,  ^Igamotes^  *  :    ' 

algari;ovas  y   madroños » 
alme;ses^  xarales.  torpes.     ,^ 

Olivas  y  pjnaveittt,    >  -     .     . 
y  todos  .quantos  asiápocie  . .     . 
rustica  Qiano,  y^  ^tie  irindeaicv 
dulce  fiuta  a  sus  sacones. 
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Ya  las  cañas  de  los  trigos 

temen  las  primeras  hozes, 

ya  parecen  por  los  prados 

diversas  hierbas  y  flores^ 
La  rosa,  el  lirio,  el  clavel,' 

la  azucena,  el  ja2min  noble , 

el  alhelí  variado 

de  diversos  tornasoles « 
Manutisas,  violetas, 

jacintos  que  Apolo  adore, 

mosquetas,  broíavos,  salvias, 

las  clicies  o  mirasoles. 
Rosmarinos,  ametistes, 

de  aromáticos  olores  , 

tomillos ,  casias  y  acantos 

los  tréboles  de  hojas  pobres  • 
Finalmente  monte  y  campo       ^ 

qpíere  que  se  esmalte  y  borde, 

y  un  vergel  que  labra  en  medio , 
.a  los  demás  antepone. 
Este  riegan  quatro  rios 

por  Hcviiat  el  Phisonte, 
,dpnde  el  oro  y  piedras  nacen 

hacia  la  parte  del  Norte. 
Llamanse  los  otros  tres   - 

Euphrates,  Tigris,  Gehonte, 

por  Ethiopia  y  Assyria 

el  mar  sus  cristales  sorbe.  ^    ... 
Puso  Dios  en  él  a  Adán,  ' 

dicien4o  t  Que  coma  y  goze 

quantos  arboles  le  agraden , 

quantas  frutas  se  le  antojea. 

So-  ^ 
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Solo  el  del  bien  y  del  mal 
entre  todas  reservóle, 
diciendole:  Advierte  Adán 
que  morirás 9  si  le  comes. 
Truxole  las  fieras  y  aves 
para  que  les  diesse  nombre: 
didsele  Adán,  y  no  hallo 
su  igual,  su  ayuda  conforme.    * 
Pero  el  Criador  Increado 
echóle  sueno,  y  durmi<5se, 
y  entonces  de  ^us  espaldas 
una  costilla  sacóle. 
Cubridla  de  carne,  y  luego 
en  la  muger  transformóse, 
mas  hermosa  que  vid  el  sol 
como  a  Nazareth  no  toque. 
Viola  Adán,  y  dixo  a  Eva: 
(que  assi  quiso  que  se  nombre) 
Carne  de  mi  carne,  y  huesso 
de  mis  huessos:  ved  qué  amores* 
Mas  por  ella  ha  dei  dejar 

su  madre'  y  su  padre  el  hombre, 
que  han  de 'ser  dbs  y  una  carne, 
bodas  de  Dios,  rico  dote. 
'  Alli  tuvieron  principio, 

que  si  amor  se  corresponde , 
en  felicissimo  estado 
oro  y  laurel  le  corone. 
Eva  y  Adán  finalmente 
iban  desnudos  por  donde,   ' 
aunque  otros  ojos  los  vieran  i    . 
no  les  salieran  colores. 
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A  LA  MUERTE' 
BEL    REY  FHILIFO  II 

Ala  dorada  cabeza 
en  cuyas  plantas  ^   que  besa» 

tíende  humilde  Manzanares 

cristaL sobre  rubia  arena: 
Una  muger  desgreiíada 

está  llamando  sobervia, 

no  porque  no  puede  entrar , 

mas  porque  al  dueño  respeta* 
Sin  ojos  viene,  aunque  mira 

quantos  nacen »  siendo  ciega» 

y  sin   carne,  porque  acaba 

quanta  mortal  carne   encuentra. 
Helada  viene,  que  en  £n 

luego  los  huessos  se  hielan 

sin  carne,   porque  el  calor 

no  se  conserva  sin  ella  • 
Era  esta  blanca  figura 

tan  vieja ,   que  el  mundo  apenas 

quatro  personas  tenia, 

quando  nació  de  una  dellas. 
Cubierta  viene  de  un  manto, 

que  siempre  viene  cubierta  ^ 

porque  de  su  cierta   herida 

es  siempre  inciena  la  flecha. 

Es- 
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Esta  con  hierba  en  un  arco 

trabe,    porque  es  beno  y  hierba 
la  juventud,  que  se  passa» 
y  ^omo  la  flor  se  seca. 
Como  ve  que  no  responden  ^ 
miro  por  la  puerta  atenta, 
*  que  no  hay  portero  en  el  mundo 
que  se  atreva  a  detenerla. 
Al  rededor  de  la  cama 
Vid  que  alternaban  endecha» 
al  gran  Monarca  de  Europa 
muchas  hermosas  doncellas. 
Conoció  la  Religión,  / 

la  Justicia  y  la  Clemencia, 
la  Paz,  Prudencia  y  Templanza t 
la  Verdad  y  Fortaleza, 
Sin  otras  mil  que  decian  :  ' 

Hoy  nuestro  padre  nos  deja, 
nuestro  santo  proteftor , 
nuestro  divino  planeta^ 
Que  como  el  sol  por  los  signos^ 
por  nuestras  claras  espheras 
iba  dando  luz  Philipo 
a  dos  mundos  que  hoy  desprecia» 
Atenta  estaba  la  muerte 
a  las  razones  propuestas, 
y  viendo  que  eran  tan  justas, 
dicen  que  lloro  con  ellas. 
Mas  no  pudiendo  escusarse 
de  executar  por  la  deuda 
el  mandamiento  del  Rey^ 
que  sobre  los  Reyes  reynaj 

Asot 
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Asomó  la  frente,   y  díxo: 

^Philipo?  a   cuya  violenta       .    ^ 
y  espantosa  voz  temblaron 

laurel r  cayado  y  riberas. 
No  se  esconde  el  alma  noble,         \. 

ni  el  cuerpo  sagrado  tiembla  ^ 

que  no  era  el  cuerpo  sagrado 

para  que  esconderse  pueda* 
Ante$  con  voz  sosegada 

dixo:  ^•Qué  me  quieres?  llega: 

Este  memorial,  responde » 

toma,  Philipo,  y  decreta. 
Leyó  Philipo,  y  diecia  i 

esto, solo  en  pocas  letras: 

Memorial  de  que  soy  hombre* 

Y  esto  decreu  al  fin  dellas: 
Ya  lo  sé,  porque  mi  padre  i 

Caíaos  Quinto,  heroyco  Cesar» 

maxii\io,  invii^o,  supremo, 

murió  en  luste  en  una  celda» 
Este  seraphin  divino 

Heno  de  heridas  sangrientas» 

cuya^  abrasadas  alas 

deste .  triangulo  cuelgan. 
Me  dejo  mi  padre  entonces  ;. 

para  ejemplo  y  para  señas, 

aunque  él  las  da  del  seguro, 

paca  que  todos  le  tengan. 
Antes  que  él  muriesse,  aqui 

no  dudo  que  parecieras 

fuerte^  mas  passd  la  luz, 

claras  spn  ya  tus  tinieblas. 
Tom.  VL  Áaa  Phi- 
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Philipo,  la  muerte  dixo, 

ya  es  tíempo,  y  tiempo  que  mueras  i 
cargado  de  años  y  glorias  ^ 
para  que  gozes  la  eterna  «r 

Agravio  fue  prorogarte 
el  termino  que  ya  cessaf 
pero  (uei  porque  entretanto 
tus  nueras  Águilas  crezcan.  . 

Salga  el  phenix  de  tus  aras,  \ 

vivan  tus  cenizas  muertas »  * 
en  cuya  imagen  divina 
no  te  vas,  que  en  el  te  quedas* 

Espera ,  muerte   (le  dixo  : 

la  Religión)  muerte,  espera, 
mira  que  quitas  la  vida 
al  mayor  Rey  de  la  tierra; 

Mira  que  apenas  el  sol  í 

en  dos  dias  y  en  mil  vueltas 
mira  los  Reynos  que  rige, 
y  los  mares  que  sujeta. 

Mira  que  este  gran  pastor  ,    : 

con  solo  un  silvo  amedrenta 
los  lobos  de  África  y  Asia» 
que  nuestros  rediles  cercan. 

Mira  que  los  Gallos  cantan  .    . 

la  gloria  de  sus  empresas» 
olvidados  de  Pavia 
si  de  San  Quintín  se  acercan.^ 

Mira  que  en  la  sÜva  ífia 
la  Caledonia  Princesa  ^ 

quedará,  d  muere  Akídes,.      ;» 
hecha  una  sierpe  Lernea. 
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Ya  sabes  que  tiene  Flandies, 

xhonstros  de  siete  cabezas 

persecución  del  ganado 

de  nuestra  Marca  bermeja. 
Dejale,  muerte,  que  viva 

pues  veofce  el  mundo  sin  fuerzas, 

aunque  el  alma  entre  estos  huessot 

sol  en  hibierno  parezca. 
No  puede  ser,  respondía, 

que  está  dada  la  sentencia 

por  tribunal,  que  no  tiene  ^ 

apelación  ni  respuesta. 
Si  tiene ,  dixo  la  Paz , 

apelo  a  su  gran  clemencias 

los  diez  años  de  Ezechias 

pide  Espaiía,  España  apela. 
No  os  canséis,  les   respondíd: 

j  disparando  una  ñecha, 

passd  el  pecho  de  Philipo 
.  ^Rey  diamante ,   y  hombre  cera» 
A  cuyo  golpe  se  vieron 

caer  de  golpe  dos  puertas» 

y  abrirse  también  dos  nubes 

llenas  de  luz  y  de  estrellas. 
Vidse  en  el  cielo  un  pastor. 

Marte  de  la  quinta  esphera»; 

con  un  pellico  de  azero 

y  una  casaca  de  perlas. 
Carlos ,  dixeron  a  voces 

las  Virtudes ,  Carlos  muestnii, 

que  al  gran  Philipo  recibe,         * 

y  que  su  centro  le  enseñaé 

Aaas  Mas 
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Mas  arriba  el  gran  Laurencio 
sus  santos  brazos  le  muestra» 
por  Martyr  de  sus  parrillas  > 
y  el  templo  de  su  promessa*. 

Julián,  Segundo,  y  Isidro, 
Diego,  Jacinto  y  Teresa, 
todos  le  abrazan,   y  todos 
al  throno.Empyreo  le  Uevaii* 

Quando  a  la  tierra  bajaron 
llenos  de  lagrimas  tiernas 
los  ojos,  las. tristes  Damas 
sobre  una  basa  contemplan 

Un  joven  resplandeciente,.  ' 

como  ^tre  las  nubes  densas 
suele  coronado  el  sol 
tender  las  doradas  hebras; 

La  planta  sobre  un  diamante, 
en  que  estaban  estas  letras: 
Philipo  Tercero  soy 
SLey  Dfi  Espada  y  phenis^  MVBTA« 

XJn  bastón  de  General  .  j\ 

tiene  en  la  mano  derecha, 
con  im  rétulo  que  dice:        \  ^ 
Soy  Defensor  de  la  Iglesia. 

En  la  izquierda  tiene  el  mundo» 
y  coQio  es  tierno,  y  él  pesa,  .  . 
un  gran  Sandoval  le  ayuda,'  -    j 
y  arrima  en  él  la  cabeaa. 

Quando  vieron  las  Virtudes^  J 

que.  ya  el  to\o  phcnix  vuela, 
que  yA  se  renueva  Espanta,^     v  :> 
que  ya  Ia..derra  se  alegca:^ 


i' 
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Sonando  sonoras  cajw  /    ..j. 

y  belísonas  trompeta^» 
assi  di4$R,  y  .»  SMS  plíUWtw   'u    ; 
la  bella  E?p^íia  :pJíes<5ntao;> 

Salve  TerccTQ  M^arC:a,  >  r    t 

del  segyndo  que  en  Píos  reyfia> 
porque  para  dos  tatí  grandes 
e»,  fel.ííetrft  peq^^lí*»  .  ;  ,    f;    í 

Salve  Aurora  ceiesti^í    í  >  i ,    ,..  ,  í  O 
del  sol>  cuya  luz.  inmOTía» 
psgra  que  naciesse  el  tuyo,       .- 
se  pusp  w  jU  ooche  iCteraa»,    ¡  • 

Salve  divin9  retrato ií,  ,    ,  .   .3 

estampa  glonosalf  impre^  r    >>  x 
de  aquel  alma,  original.       , 
sobre  su^  doradas  letras «       •      r 

Vivas  un  sklony.-piil  !sigl<)|&^.      ,  i  >i  / 
si  ahora  |a«>tidafi  fueran.     !   ;.  ( 
como  al,  ;p<¡pQÍpío/  del  m\mdQ  t    / 
su  fin  tus  Ji^périos  iS^|i\   : 

Humillen  ifemocos  Jndios         ,         ; ;,; 
las  indofl^iíj^., cabezas  ;    .     ,.;.    y 
a  tus  arnfias,  y.isu  QÍ0   ,      .¡    .¡o 
entre  tus '  laureas  tuerzas.»         ^    / 

Desde  el  .fiero  Margay4Ws  T 

a  las  Islas  de  las  Vdas» 
y  del  mar  d4c^.>4  Goj^djc^r»  ^  '  .; 
tu  herp^jpo/ nombre.  obede9C4ii^  /j 

En  quanto  escondiere  A^bUat^    ,  \  Y 
la  divina,  luz  Pbóbeat , 
y  a  las  ficas  Philipinas 
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El  Antartico  Nepnino 
sus  blancas,  telas  ofrezca » 
j  el  céiitrapueJsto  a  $upalo 
sus  aroifias'j^  rl<}üe2aí.  í  i'     ^ 
Tus  Capitanes  deísiíubran" '     •  -  '* 
tierras*  jam^  descubiertas, 
donde  Magallanes  vid 
llamas  de  ñi^,  y  no  ÍHerW« 
Oprimas  el  Océano       ' 

con  tantán  naves,  que  apenas 
sus  quillas  sufraQ  sus  hombros  | 
ni  el  viento  ocupe  ras  velas.  \ 
Seas  Pomponio  en  la  pdz^ 
seas  Ti^ájanó  enla  guelrrat 
tu  padre  en  la  Religión^ 
y  en  todo  tu  padre  seas. 
Ya  respondían  los  mentéis , 
los  arboles  )r  las  is&lvás; 
ya  tías  fuentes-^ y  W  riós,'^    . 
hasta  las-  aves  y  filefr^áss     '      *   i 
Reynos,  mares  y  ciudades, 
villas,  castillos  y ''aldeas^     -'^ - 
que  los  anítftabá^  eco, 
voz  de  sus  aguas  y  ptíias/ 
Quando  humilde  M^zatlares 
alzo  de  suv^rde  cueva       ^  - 
la  bajá  freftte,  «^ida^        '    ' 
de  litios,  juncia  y  verbena^ 
Y  dixo:  O  clara  esperanza 
de  España,  o  gloria  suprema 
de  Fernandos  y  Philipos, 
Austral  y  Hispaína  ascendiíldav 
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En  hora  buena  pastor 
la  cuna  qu^  mis  riberas 
ofrecieron  a  tu  Orienij?,  , 

en  templo  tan  alto  vuelvas* 

A  sus  paralelos  de  oro  [■ 

ha  dado  quarenta  vueltas 
el,  que  por  los  campos  fdleElift  - 
guardaba  de  Admeta  oVejasM, 

En  tanto  que  el  mayoral, 
cuyos  ganados  heredas  >  , 
tuvo  aquí  su  coiíe  y  casa, 
que  pojr.  muchos  siglos  tengas: 

Testigo  si>y .  de  m^ .  glorias  ,•    .  '  ^ 

siempre  be  Visto  sus  grandezas, 
pero,  ln  mayor  ha  sido 
Retratar  en  tí  su  idea»; 

Que  para  sal^er  qüi^  eres,  í 

basta,  Philipo,  que  sepas 
que  en  $u  Ocaso  nos  das  luz, 
y:  jen  su .  muerte  nos  consuelas* 

Merezcan/ pastor  j,  tm  ojo*        .     í-í 
ver  la  sobeíana  preoda^»  :         r^ 
antes  que  mis  puentes  passes 
para  breve  o  larga  ausencia» 

Esto  pido  al  cíelo  solo,,  .    ; 

que  como,  tu  prenda  vea,       ,     . 
sufrir^  qualquiera-  agravio, 
tendré  esperanza  y  paciencia* 

Dixo  y  y  abriéndose  el  marco 
de  la  ventana  pequeña, 
se  vio  df9  una  hermosa  Pap$a  «• 
la  esi;}afecida.presenda*  ^   -r 

'  Nutt- 
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Nunca  por  el  rojo  Oriente 
saco  Phebo  la  cabeza 
coronada  de  mas  tayos, 
bebiendo  al  Alva  las  perlas^é 

Nunca  por  el  verde  Abril 
la  esmaltada  primavera 
mostró  la  frente  a  los  campos» 
sembró  lirios  y  azucenas. 

Nunca  la  casta  Diana, 
nunca  el  tercero  planeta 
mostraron  mas  hermosura» 
que  eáta  soberana  Rey  fia* 

Mas  quando  ya  Manzanares  ^' 

con  Arethusa  y  Philena, 
Doris »  Antandra  y  Sylvana » 
Nymphas  de  su  rlionte  y  selvas^^ 

Iban  a  besar  sus  pls^ntás,  > 

y  entretexcr  para  ellas 
rica§  alfombras  de  flores, 
en  *  vez  de  bilos  de  oro  y  «eda : 

Solo  se  vid  la  cabaBá     '  '   •  r;     - . 
cubierta  de  negilasí-  telas  ^ 
y  en  "medro  un  túmulo  triste, 
que  <il  muerto  Philipo  encierra  # 

En  una  roja  almohada 
una  cordita' se  muiístrd,     ' 
que  algunas  letras  adornan»  '      " 
que*  dicen  desta  manera : 

Aqui  yaze  el  Gran  Philípo 
de  tan  celestial  materia, 
que  apenas  murió  con  carne  " 
por  no  resolverse  ^  tierra» 
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al  contador 

de  barrionuevo 
epístola. 

GASPAR  9  ño  imaginéis  qnc  con  dos  cartas 
haveís  cumplido  con  dos  mil  deseos 
distas  vuestras  solicitas  y  Martas. 

A  todos  nos  haveis  dejado  feos,    . 
burlando  los  regalos  y  las  camas, 
feos  los  dueños,  y  ellas  camafeos* 

Cansaos  de  tanto  mar,  que  aquestas  damas 
dicen,  viéndoos  quedar  allá  el  hibierno » 
que  para  pez  os  faltáti  las  escamas. 

Pan  de  SeviUa  regalado  y  tierno, 

massado  con  la  blanca  y  limpia  mano 
de  alguna  que  os  quisiera  para  yerno : 

Jamón  presuto  de  Español  marrano 
de  la  sierra,  famosa  de  Aracena, 
a  donde  huyo  del  mundo  Arias  Montano: 

Vio  aromatizado ,  que  ^in  pena 
beberse  puede ,  siendo  de  Cazalla , 
y  que  ningún  Christíano  lé  condena; 

{Agua  del  alameda  en  blanca  talla 
4ejais  por  el  vizcochb  de  galera 
y  la  zupia  que  embarca  la  conaila^ 

¿Es  mejor  la  cruxia^  fin.  quet  lan  fien   ^ 
Tom.IV.        ^        Bbb  h 
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lajveis  passar  a  tantos  miserables » 
que. esta  famosa  esplendida  ribera? 

{Son  estos  oficiales  mas  tratables 

que  estos  vuestros  amigos?  ^son  mejores 
que  este  arenal»  essa  cureña  y  cables? 

{No  se  ve  mas  desde  estos  corredores, 
que  del  estanterol  y  filaretes, 
llenos  de  tantos  Muzas  y  Almanzores? 

{Sin  tanta  vanderola  y  gallardetes 
no  se  ven  desde  aqui  vencer  el  viento 
mejor  por  esta  arena  los  ginetes? 

{Qué  cabana  tan  vil,  o  qué  aposento 

no  es  mejor  que  el  pañol,  ni  que  la  popa, 
hora  lleven  la  ropa  o  el  sustento? 

Que  ni  quiero  el  sustento,  ni  la  ropa' 

que  guarda  un  Turco  limpio ,  pues  lo  es  tanto 
como  el  comitre  mismo  que  le  azota. 

{Ya  quién  no  causa »  o  Contador,  espanto 
que  haya  en  vuestra  galera  pulga  o  chinche 
que  cuente  k  batalla  de  Lepanto? 

Yo  quiero  bestia  que  la  enfrene  y  cinche, 
que  le  meta  la  espuela  y  los  talones, 
que  truene  en  vez  de  salva,  y  que  relinche* 

Que  me  lleve  mojado  a  los  tizonea 

de  una  venta  ahumada^  y  que  comamos, 
yo  un  lomo  de  tozino ,  ella  granzones* 

Diga  el  huésped  que  ayer  mato  desvaamos, 
y  que  son  en  adobo  los  solomos, 
pues  amanece ,  y  a  otra  venta  vamos . 

{Qué  muías  frisas,  o  qué  machos,  romos 
se  igualan  a  la  nave  o  la  galera? 
casa  estrecha  con  tantos  mayordomos « 

Yo 
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Yo  pensé  ^oe  el  Marqués  merced  me  hiciera 
ya  que  os  dejo  en  España  ^  que  a  Sevilla 
vinierades,  Oas?ak,  iin  mes  siquiera. 

Viniendo  yo  de  k  desierta  Yilla, 
donde  nací;  como  otras  cosas  Tiles^ 
que  arroja  Manzanares  ^en  su  orilla  • 

En  Malagon  hallé  el  famoso  Achiles, 
phenix  de  aquel  que  de  su  Cruz  armado 
hizo  mil  pueblos  de  África  serviles. 

Iba  mas  cortesano  ,  que-  soldado , 
a  ver  a  mi  Señora  la  Marquesa 
csphera  celestial  de  su  cuydado. 

Habléle  ^  vós ,  y  como  lionrar  professa 
las  sobras  de  las  letras ,  con  notable 
favor  de  tal  valor,  tan  dina  empressat       ' 

Que  el  Principe  que  lio  es  comunicable, 
es  Ídolo  de  marmol,  es  pintura, 
pofque  ha  de  ser  portento  ^  quando  hable. 

Y  respondió  de  suerte ,  que  segura 
tuve  con  su  favor  vuestra  venida, 
mas  ni  tenéis  amor,  ni  yo  ventura. 

No  hay  corte  como  el  mar,  todo  lo  olvida, 
pues  por  Dios  que  sin  vo&,  si  es  vida,  passo 
una  cansada  y  solitaria  vida. 

{Mas  qué  aguardáis  que  os  diga  delParñasso 
alguna  historia ,  y  qué  queráis  que  os  cuente 
que  albey tares  sangramos  a  Pegasso? 

Pardios ,  hermano ,  que  hay  famosa  gente 
en  el  contorno  de  la  madre  España» 
arroje  Italia  el  árbol  de  la  frente. 

El  Jovío  desta  vez  se  desengaña, 
que  la  ignorancia  celebró  Española,. 

Bbb  2  co* 
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cosa  que  allá  se  tieoe  por  haa^aiúi^ 

Las  .buenas  letras  goza  y  acrisola 
España  ahora  en  sí^  por^e  florece 
en  todas  artes  liberales  sola.  ^ 

Con  divinas  y  humanas  sé  enriquece^ 
y  sujetos  divinos  mas  que  humanos  ^ 
por  quien  cefíirse  de  laurel  merece* 

Al  3etis  mil  ingenios  soberanos 

por  el  árbol  de  Palas »  que  les  rinde»  . 
del  ingrato  lawel   cubren  las  manos* 

Mas  enriquece  el  cristalino  alinde 
el  Tajo  con  sus  celebres  Poetas » 
que  cpn  piedras  de  Ormuz  y  de  Meíínde» 

En  sus  Olidas  hunuldes  y  quietas^ 
estima  algunos  cisnes  Manzanares, 
del  premio  desta  edad  claros  Athleta»» 

Glorioso  corre;  ,cl  apacible  Henares >  , 
y.  con  la  hiz  de  su  Academia  el  Tormes 
murmura  entre  sus^  marmok^  dispares. 

Mas  dejando  9  Gaspar»  tantos  confi^rmes 
peregrinos  ing^iic^  a  una  parte  ^ 
y  viniendo  a  tratar  de  los  enormes: 

La  pluma  se  entorpece,  ti^nbla  el  a^te  ¡ 

de  ver  tantos  rozines  matalotes 
beber  el  agua  que  Helicón  reparte « 

Hay  algunos  Poetas  tagarotes^ 

que  apenas  imagina  como  vuelan, 
y  cuyas  Musas:  texen  chamelotes-. 

Otros  que  por  k>  hinchado  se  desvelan 

tundiendo. el  paño  al  mar,  frisando  el  polo, 
y  con  decir  que  es  Tropos  se  arrodeUa» . 

Hacen  caQdil  la  luna>  incendio  a  Apóití, 
v  peo- 
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peores  que  la  Dama  de  mi  tierra » 
que  dixo  en  Am  Bautismo  birlo  al  bolo. 

Estos  varéis  que  pintan  una  guerra 

llena  de  escolopcndrios  y  de  grifo^j  -'  "^ 

llamando  a  Scjrla  latitaate  perra. 

Son  todos  sus  caballos  Hipc^ripho»^  t 

perlifican  el  Alva,  el  dia  estofan 
con  targetast  florones  y  anáglyphos  »* 

Los  caballos  de  Venus  alcarchofan>  ^ 

y  en  no  viendo  su  igual  carantamaula « 
de  quanto  escuchan,  boquituertos  mofan #   ' 

Otros  veréis  que  cantan  en  su  Jaula, 

sin  dar  un  verso  del  umbral. a  fb^ra^    ,     r   ] 
dulces  Poetas  de  Amadis  de  Gaula «    .  ^ 

Tras  esta  esquadra  irreparable  y  fiera 
bay  otra  gente  de  primer  tonsura,         ^ 
en  quien  Apolo  apenas  reverbera* 

Hay  Poetas  donados  con  mesura, 
que  a  todo  proto-ingenío  reverencian^ 
pura  humildad,  mas* ignorancia  pura* 

Otros  hay  que  de  todos  diferencian, 
obscenos  mas  que  puercos  en  zahúrdas^ 
Musas  que  se  desgreivm  y  pendencian  r 

Hay  plumas  legas  de  melenas  burdas. 
Poetas  testarudos ,  gente  ciega, 
mas  desayrados  que  una  espada  a  zurdas# 

También  hay  Poesía  qwe  se  píega    :    , 
de  trataf  un  amiga  como  sarnif  :  :^ 

y  qoe^toda  en  vinagre  se  tra^ega^    * 

Es  gente  c^  se  mata  y  se  descarna,* 
y  al  cabo  son  comto  el  que  en  u(ia  cój^ 
quito  la,  M  pflr^  4«|fAQ¡faiiiai       ;;..;;  r. 

^  Otros 
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, Otros  veréis,  a  <juien  Apolo  sopla 
como  a  Maiioma  el  engañoso  oído^ 
y  que  toman  la  |duma  con  manopla « 

Mil  zangaños  tambiea,  solo  zuntbído;   > 
en  la  miel  trabajada  de  los  otros, 
porque  traycion  o  traducción  ha  sido. 

Hay  aígimos  rijosos  como  potros, 
que  no»  haveis  de  tocarlos  en  un  pelo? 
empinoise,  y  guardémonos  nosotros. 

Otros  Poetas  hay  de  terciopelo. 
Musas  de  capirote  y  de  gualdrapa, 
que  arrastran  honra  y  cola  por  el  suelo  ^ 

Hay  otfas  con  las  carnes  como  zapa 
de  Po^as  salvajes,  cimarrones 
que  no  los  pone  en  nuestra  Imgua  el  mapa. 

Yo  en  tanta  cantidad  de  motilones 
me  admiro  de  que  soy  mas  ignorante, 
y  de  que  se  trasladen  mis  borrones . 

Pero  porque  passemos  adelante, 

y  ponga  el  cielo  tiento  en  nuestras  manos  ^. 
será  bien  discurrir  en  lo  imponante. 

Entre  libros  Latinos  y  Toscános 

ocupo  aquí,  Gasi^ar,  los  breves  días,    '  * 
que  suelen  irse  en  pensamientos  ranos  # 

Allá  os  dirá  las  ignorancias  mias 
un  nuevo  Peregrino  sin  sospecha, 
puesto  que  .cuelen  parecer  espías.  ^ 

Imprimo  al  fin,  por  ver  si  me  api'ovecha    -  * 
para  librarme  desta  gente,  hermano,' 
que  goz*a  de  mis  versos  la  cosecha* 

Cogen  ^  papeles  de  «pa  y  otra  mano , 
imprimen  libros  de' inéadraslknos^  * 

'  dan- 
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danme  la  paja  a  mí^  llevanse  el  grano. 

Veréis  a  mis  Comedias  (por  lo  menos 
en  ui^s  que  han  salido  en  Zaragoza) 
a  seis  rengloqes  mios  ciento  ágenos. 

Porque  al  representante  que  los  go2a> 
el  otro  que  le  envidia  >  7  a  quien  dañan , 
los  hurta>  los  compone,  y  los  destroza.;     , 

Veréis  tanto,  coplón,  que, aun  los  estnañan 
los  que  menos  entiendenr,  y  que  dicen, 
que  con  solo  mi  nombre  los  engañan  r 

^No  ps  admira  de  ver  que  desquartizen   • 
;nís  pobres  Musas,  mis  pesados  versos, 
y  que  de  la  opinión  los  autori^ea^ 

Los  versos  pervertidos  son  perversos, 
assi  veréis  algunos  que  solían 
escucharse  por  candidos  y  tejrsos,. 

No  sé  con  que  conciencia  los  ponían 

en  la  estampa  estos  hombres  que  en  España 
de  mí  opinión  sus  ignorancias  £an. 

^Qué  meycla  de  Segovia  y  tiritaña 
ha  tenido  mas  lista5  y  colpref!" 
^qué  ambigua  toriiasoly  ique  al  sol  engañad 

Pues  ú  tienen  alli  tamos  autores, 
versos  y  passos,  qo  las  llamen  mías, 
y  impriman  norabuena  §u^  errores  ^  . 

^Para,  qué  me  he  cansado  t?into*  di^isr, 
si  tienen  este  ftuto  mis  trabajos, 
en  pobre  mesa  qué  queréis  Harpyas? 

Musas,  {qué  importan  los  honestos^  bajos 
entoldados  de  medías  y  céapinesr, 
si  os  dcscubjcn  juanetes  y  zzac^o^'í 

^De  qué  wveii  Jos  verdes  feldellines. 
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si  el  vulgo  por  los  lodos  os  arrastrtí 
hermosos  píes  por  que  sufris  botines? 

Dejemos  que  Madrid  fue  mi  miadrastra : 
^'que  hice  al.estrangero»  qué  le  debo, 
que  tantas  ndVes  con  mis  versos  lastrad 

Si  passa  a  Italia  este  librazo  nuevo  ^ 
decidles  la  verdad,  Gaspar  amigo ^ 
desengañad  a  Italia,  Barridnuevo.^ 

Mientras  que  llega  el  fiador  que  obliga 
de  la  JfiRusALEN,  de  aquel  Poema 
que* escribo,  imito,  y  con  rigor  castro* 

Mas  ^qné  diréis  también,  mudando  el  tema» 
de  otras  persecuciones  y  desdichas, 
que  fiíera  harto  mejor  cerrar  con  nema? 

No  solo  mis  Comedias  son  salchichas 
embutidas  de  carnes  diferentes, 
ya  impressas  en  papel ,  ya  en  theatros  dichas  i 

Pero  vereisme  entre  diversas  gentes 
ya  por  archipoeta  coronado 
con  hojas  de  laurel  resplandecientes  # 

.Ya  de  otro  con  espinos  laureado 

pobrje  nací:  bien  hayan  mis  mayores, 
dezmueve  castillos  me  han  honrado. 

Apenas  de  mozuelo  entre  las  flores 
de  sus  años  escribe  a  su  Teresa 
dos  coplas,  que  agradezcan  sus  favores, 

Quando  como  al  alano,  que  a  hacer  presa 
en  los  bueyes  h  enseña  el  carnicero, 
las  humildes  orejas  me  acraviessa« 

No  se  tiene  por  hombre  el  que  primero 
no  escribe  contra  Lopb  sonetadas, 
como  quien  tira  al  blanco  de  perrero. 
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Necios,  no  soy  pared,  ú  en  las  borradas 
caber  pueden  de  nüevt>  otros  renglones , 
estas  ya  están  del  tiempo  derribadas^ 

^Soy  yo  vuestro  zaguán,  negros  carbones? 
^soy  yo  vuestro  estafermo?   <*es  mi  targeta 
la  obligada  de  tantos  encontrones? 

Luego  se  canoniza  de  Poeta, 
y  a  las  Musas  del  monte  cabalíno 
despacha  por  el  grado  la  estafeta, 

Cualquiera  que  ha  ensdíado  a  $u  reciña 
el  Sonetazo  escrito  contra  Lope, 
y  es  discreto  del  Conde  Palatino. 

Estos  si  que  caminan  al  galope 
en  el  pobre  Pegaso,  y  a  las  Musas 
les  dan  sus  calabazas  en  arrope^ 

Mirad,  Gaspar,  si  vivirán  confusas 
enseñadas  a  ne¿J:ar  en  conserva 
y  agua  de  fugitivas  Arethusas. 

Piensa  esta  pobre  y  misera  caterva, 
que  leo  yo  sus  Sátiras,  ¡que  engaño! 
bien  sé  el  aljava  sin  tocar  la  hierba. 

Y  si  quisiera  hablar,  ^* quién  hay  que  al  baño 
vaya  tan  blanco,  que  desnudo  diga: 

Bien  limpio  estoy?  y  es  todo  mancha  el  paño» 

Difícil  es  de  ver  la  propria  viga:  • 
yo  sé  quien  se  pusiera  colorados 
la  pacioicia  ofendida,  a  mucho  obliga « 

Otros  hay  de  blasón  mas  levantado, 
que  piensan  que  burlándose  de  todo^ 
su  ingenio  ha  de  quedar  calificado. 

Y  no  imaginan  que  del  proprio  modo 
se  burla  dellos  el  mayor  amigo  | 

"^ '  Tom.  IV.  Ccc  quan- 
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quando  tuercen  la  boca  y  dan  del  codo* 

Yo  por  lo  menos  desta  gente  digo, 

que  malquistarse  por  hinchado  un  hombre 
es  de  los  hombres  el  mayor  castigo. 

Singularizan  gusto ,  pero  el  nombre 

bien  sabe  Dios  la  autoridad  que  pierde » 
aunque  a  ignorantes  esta  treta  assombre* 

^De  qué  sirve  que  el  otro  rozaverde, 
por  ser  gigante  9  imite  al  ratoncillo, 
que  no  llega  a  papel  que  no  le  muerden 

Acuerdóme  que  escribe  Lazarillo 

(que  en  tal  cana  están  bien  tales  autores) 
que  su  madre ,  advertid ,  parid  un  negrillo . 

Y  como  eL  padre  entrasse  a  hacerle  amores, 
viéndole  negro,  el  que  también  lo  era, 
siendo  una  sangre  y  unas  las  colores: 

Cuenta  que  se  espantaba  de  manera, 
que  lloraba  y  decia :  Madre  coco ; 
como  si  de  Alemán  nacido  huviera» 

^ Quintos  por  no  se  ver,  tienen  en  poco, 
(¡o  quánto  lisongea  el  proprio  espejo!) 
al  que  en  su  idea  les  parece  loco? 

Murmura  al  elephante  el  vil  conejo, 
y  el  negro  cuervo  al  ruiseñor  suave. 
El  conocerse  es  celestial  consejo. 

No  puede  ser  ^  dofto  hinchado  y  grave, 
si  dice  Dios  que  la, sabiduría 
en  los  humildes  y  pequeños  cabe* 

Pues  si  lo  que  Escaligero  sabia, 
no  saben  estos  Cónsules  de  Apolo, 
^•qué  quieren  a  la  misera  Poesia? 

Tampoco  es  este  xnal^  que  os  cuento,  solo: 

mas 
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mas  plagas  me  persiguen  de  Poetas, 
que  tiene  arena  el  Po  y  oro  Pa&olo. 

Persiguenme  con  bocas  de  trompetas 
mosquitos,  que  penetran  los  oídos, 
cantáridas  asnales  de  mil  setas: 

Pulgas,  chinches,  ratones  atrevidos,' 

•  y  ranas  semisapos  barrigonas, 
que  no  hay  cuervos  que  den  tantos  graznidos^ 

O  siempre  archipedanticas  personas, 
mal  gusto  que  se  enfada  de  sí  mismo, 
maridos  de  las  Musas  Amazonas: 

Centro  de  la  ignorancia  y  idiotismo, 
verso  sesquipedal,  prosa  truanesca, 
de  toda  ceguedad  confuso  abismo. 

O  bella  librería  villanesca , 

ciencia  resuelta  entre  la  carne  y  cuero, 
que  epgaña  bobos,  moscateles  pesca* 

^Podrá  nídie  creer  que  algún  santero, 
langosta  seca  en  el  roer  y  el  talle, 
quiera  ser  juntamente  Roma  y  Neró? 

¡O  bendito  silencio!  como  calle 

por  su  propria  virtud,  Gaspar,  un  hombre, 
no  hay  bajo  en  todo  el  mar  a  donde  encalle . 

Si  hablando  mal  se  adquiere  fama  y  nombre, 
sean  famosos ,  viva  yo  sin  fama , 
donde  jamas  de  mi  temor  me*  assombre* 

Duerma  seguro  en  mi  aposento  y  cama, 
que  nunca  de  essos  locos  disparates 
a  Poeta  se  dio  laurel  sin  rama. 

Mucho  descubre  el  oro  los  quilates 
con  la  paciencia,  raro  don  del  cielo: 
seanse  chiles,  vos  y  yo  tomates. 

Ccc  a  En 
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En  honrar  los  ingenios  me  desvela, 
esto  veréis  en  todos  mis  escritos 
con  pura  voluntad,  con  limpio  zelo^ 
^Qué  me  .queréis  Poéticos  mosquitos, 
que  por  ser  cantidad,  sois  enojosos.^ 
¿Soy  Pbaraon,  mis  versos  son  Egjrptos? 
Imitad  a  los  picos  generosos 
.    de  ks  águilas  altas  levantadas^ 
opuestas  a  los  rayos  poderosos^^ 
Gaspar  ,  pues  que  tenéis  desocupadas 
tantas  horas  allá,   ¿con  qué  conciencia 
dos  cartas  escribis^,  y  essas  cifradas^ 
Quando  vos  me  dejastes  en  Valencia, 
y  con  el  Conde  a  Vinarós  os  fuistés, 
mejor  trataba  yo  de  vuestra  ^isencia# 
Si  algujia  cosa  fúnebre  escribistes 
al  transito  íatal  de  tres  Ulloasi, 
tan  dignos  de  dolor  y  versos  tristes: 
Luego  me  la  enviad,  pues  hay  canoas^ 
barcos,  esquifes,  góndolas,,  tartanaa,  . 
y  os  llevarán  granadas-  y  zamboas» 
Mariana  y  Angelilla  mil  mañanas 

se  acuerdan  de  Hametillo,  que  a  la  tienda 
las  llevaba  por  chochos  y  avellanas» 
Y  Lucinda  os  suplica  no  se  venda, 
sin  que  primero  la  aviséis  del  precio. 
Quedaos  con  Dios,  Gaspar*  y  no  os  ofenda 
este  discurso  tan  proHxo  y  necio» 
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EPITAPHIOS  FÚNEBRES 
SEPULCROS, 

De  Pío  ¥• 

"Onran  tstt  mannol  frío 
las  reliquias  de  ua  pastor 
de  tan  piadoso  valor, 
que  fue  cinco  veces  Pío* 
Volvió  en.su  dorada  edad 
Roma  el  triunfo  que  solia: 
enmudeció  la  heregia 
resucitó  la  verdad* 

De  Sixto  V*^^ 

La  justicia  y  la  grandeza  : 

sepultó  ,1a  muerte  en  mí: 

Sixto  fiíí,  DO  as^to  aqm,  > 

esta  .es  la  mcrrtal  corteza» 
Solo  en  un  lustro  me  debe  '  \ 

Roma  auínemo  y  libertad: 

que  tanta  felicidad 

cupo  ea  Imperio  tan  breve* 
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De  los  Reyes  Catholicos^ 

Aqui  nuestra  luna  y  sol, 
después  de  tantas  YÍ(9:orías» 
entre  mil  cercos  de  glorias 
hacen  su  Ocaso  Español. 

Fue  tan  bueno  ¿rada  qual, 
que  como  naciera  solo, 
no  hallara  de  polo  a  polo 
a  sus  méritos  igual. 

Del  Archiduque  Rey  de  EspaiIa. 

No  passes,  o  caminante, 

esta  piedra  sin  dolor. 

Aqui  yace  aquel  valor, 

que  no  tuvo  semejante. 
La  muerte  en  flor  le  llevo. 

^•Mas  qué  fuera,  si  viviera, 

quien  por  muestras  de  quien  era 

dos  Cesares  nos  dejo? 

De  Carlos  V# 

Este  phenix  dio  tal  vuelo, 
y  con  tantas  glorias  yace, 
que  de  sus  cenizas  hace 
la  esphera  de  Marte  el  cielo. 

Al  gran  Philipo  Segundo 
viviendo  el  mundo  dejo? 
fuese  a  luste,  y  atajó 
la  mayor  parte  del  mundo. 
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De  Philipo  II  el  Prudente  • 

Aquí  en  breve  tíerra  yace^ 

5Í  es  tíerra  quien  alma  fue, 

un  Rey ,  en  quien  no  se  Ve 

lo  que  la  tierra  deshace. 
Fue  tan  alto  sú  vivir, 

que  sola,  el  alma  vivi^, 

pues  aun  cuerpo  no  tenia  > 

quando  .acabo  de  morir. 

Del  Principe   Don  Carlos  • 

Aqui  dio  fin  un  cometa, 
que  del  mismo  sol  nació, 
con  resplandor  que  mostró 
ser  hijo  de  tal  planeta. 

Termino  breve  y  sucinto 
quiso  el  cielo  que  viviesse, 
porque  otro  Carlos  no  huviéssc 
que  igualasse  a  Carlos  Quinto. 

De  la  Reyna  Isabel  •  ^ 

Aqui  yace  aquella  paz  * 

que  con  tal  valor  destierra 
de  España  y  Francia  la  guerra 
tantof'años  pertinaz. 

íartió  del  mimdo  a  gozalU; 
al  cielo  entre,  luces  bellas, 
que  aunque  dejo  dos  estrdUas^ 
son  ojos  para  lloralla. 

'  Del 
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Del  Rey  Henrique  su  padre* 

Esta  levantada  p/ra 

cubre  a  Hendque,  aquel  que  fue 

Rejr^de  Francia.^ Pues  por  qué 

España  llora  7  suspira.^ 
Porque  fue  su  muerte  injusta 

justando  p8r  su  amistad: 

pues  di  que  la  voluntad 

le  yino  a  matar  de  justa  * 

Del  Rey  pRANasco  de  Frauclí. 

Este  fúnebre  obelisco 

detiene  un  gigante  fuerte, 
un  Encelado  en  la  muerte, 
y  en  la  vida  un  Rey  Francisco* 
^  Un  emulo  de  las  glorias 
de  Carlos  con  pecho  tal, 
que  fue  a  su  valor  igual , 
sí  no  lo  fue  a  sus  visorias. 

Del  Rey  Sebastun  de  Portugal. 

Dudosa  piedra  me  encierra, 
sino  es  arena  Africana, 
siendo  mi  muerte  temprana 
de  mi  Reyno  eterna  guerra. 

Mi  vida  parece  llama, 
mi  muerte  parece  enima: 
pero  tierra  y  mar  me  oprima, 
yo  estoy  donde  está  mi  £ima. 
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De  Don  Juan  de  Austria. 

Tú  que  con  tan  alta  gloría 
yaces  tan  humilde  aqui, 
^*que  templo,  qué  e^atua»  di, 
se  lovanta  en  tu  memorial 

¿Qué  aroma  en  humo  derrama 
España  al  nombre  que  cobrase 
Mi  templo  fueron  mis  obras» 
rpX  estatua  ha  sido  mi  fama. 

De  la  Reyna  DonA  Isabel.. 

En  este  rojo  metal  ^ 

gloria  deste  Español  templo» 

yace  el  carissimo  exemplo 

de  fé  y  amor  conjugal. 
No  queda  España  con   queja 

de  que  el  don  no  le  volvió» 

que  si  ua  Philipo  le  did> 

otro  Philipo  le  deja» 

.  De  la  Emperatriz  Marla^ 

En  este  espado  se  ajusta 

quien  tan  humilde  vivió, 

que  en  una  letra  cifró 

toda  su  grandeza  Augusta « 
No  por  Maria  Imperial, 

madre  del  Cesar  ponia 

la  ifcT»   mas  porque  vía 

que  era  muger  y  mortal  •  , 
Tom.JV.  Ddd  Dbx. 
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Del  Emperador  Ferdinando. 

Un  Monarca  tan  fecundo 
cabe  en  tan  breve  lugar ,  . 
que  el  mundo  le  ha  de  llamar 
padr«  del  honor  del  mundo  • 

Hijos  le  dio  tan  perfedos, 
que  a  no  ser  claro  su  ser^ 
se  pudiera  conocer 
la  causa  por  los  efeélos. 

De  la  Infanta  DonA  C ath aliña  • 

Aquí  la  preciosa  joya, 

que  cubre  a  Italia  de  luto, 
y  a  dar  tan  heroyco  fruto 
passó  de  Espaiía  a  Saboya^ 

En  urna  estrangera  yace: 
mas  nace  donde  murió, 
porque  quien  assi  vivió, 
allí  donde  muere,  nace* 

De  Henrique  de  Ingalaterra* 

Mas  que  desta  losa  íria 

cubrid,  Hbnriqub,  m  valor 

de  una  muger  el  amor, 

y  de  un  error  la  porfia* 
{Como  cupo  en  tu  grandeza 

querer,  engañado  Inglés^ 

de  una  muger  a  los  píes 

ser  de  la  Iglesia  cabezal 
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De  Isabela  de  Ing  al  aterra* 

Aquí  yace  Jezabel,  - 

aquí  la  nueva  Athalía, 

del  oro  Antartico  Harpya^ 

del  mar  incendio  cruel. 
Aquí  el  ingenio  mas  diño 

de  loor  que  ha  tenido  el  suelo; 

si  para  llegar  al  cielp 

no  huviera  errado  el  camino. 

De  María  de  Escocia. 

Esmalta  esta  piedra  helada 

sangre  de  un  alma  preciosa» 

quanto  bien  nacida  hermosa , 

quanto  hermosa  desdichada. 
Murió  santa  y  inocente 

a  manos  de  otra  muger, 

que  en  todo,  fuera  del  ser» 

fue  de  su  ser  diferente. 

De  Thomas  Mqro^  Ingles  • 

Aqui  vace  un  Moro  santo, 

en  la  vida  y  en  la  muerte 

de  la  Iglesia  Muro  fíierte, 

Martyr,  por  honrarla  tanto « 
Fue  Thomas,  y  mas  seguro 

fue  Bautista  que  Thomas; 

|>ues  fue,  sin  volver  atrás, 

Martyr,,  Muerto,  Moro  y  Muro¿ 

Ddd»^  Del 


Digitized  by 


Google 


39^  Rimas   Humanas 

Del  Cardenal  Cervantes  de  Gáeta, 

Fui  Arzobispo  en  Tarragona, 

en  Roma  fui  Cardenal, 

Inquisidor  General 

en  la  Española   Corona. 
Cervantes  era  yo  antes, 

polvo  y  tierra  soy  después: 

que  caben  en  siete  pies 

dignidades  semejantes. 

Del  Almirante  Don  Luys* 

Aqui  con  sueño  profundo 

eternamente  durmió 

un  gran  señor,  que  gand 

las  voluntades  del  mundo. 
Si  de  Reynos  y  ciudades 

tienen  las  almas  valor, 

él  fue  del  mundo   señor, 

pues  gand  sus  voluntades. 

Del  Duque  de  Alva  Fernando. 

A  este  guión  hacen  salva 
todas  aquestas  vandéras, 
nubes  del  sol  estraíigeras 
que  rompo  «aliendo  el  Alva# 

Mas  puestos  en  otro  Oriente 
de  su  luz  los  rayos  grandes, 
Francia,  Italia,  África  y  Flandes 
volvieroo  a  alzar  la  frente; 
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Del  Marques  de  Santa  Cruz. 

Este  pyramide  encierra 

entre  jarcias  y  faniales 

con  mil  viélorias  navales 

de  Francia  y  de  Ingal«terra» 
Aquel  Bazak^  Rey  del  mar, 

que  sobre  sus  altas  olas 

su  Cruz  y  las  Espáiiolas 

hizo  adorar  y  tenvblar . 

De  Arias  Montano. 

Aqüi  Montano  reposa 

de  la  Biblia  sacra  un  sol 

un  Gerónimo  EspaiioU 

.y  un  David  en  verso  y  prosa* 
^o  se  acabará  jamas, 

aunque  encestas  losas  cupo: 

^ue  si  e  muchas  lenguas  supo 

^on  las  que  le  alaban  mas* 

De  Juan  Antonio  Corzo* 

Aqui  yace  aquel  segundo 

Alexandro  liberal, 

que  fuera  al  primer  igual, 

si  huviera  ganado  el  muad9# 
Tuvo  la  fortuna  asida, 

y  íue  tan  señor ^  del  mar, 

que  no  le  hicieron  pesar 

en  tantos  años  de  vida*    . 
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Del  Divmo  Herrera  • 

Respeta  9  o  tu  peregrino , 

este  suelo  humilde  y  llano , 

que  aunque  cubre  un  hombre  humano» 

tuvo  espíritu  divino  • 
Ligera  tierra  le  oprima , 

seaie  la  patria  acceta, 

llore  el  siglo  su  Poeta, 

y  nuestra  lengua  su,  lima. 

Del  Mudo^  Pintor  famosksimo» 

No  quiso  el  cielo  que  hablasse» 

porque  con  mi  entendimiento 

diesse  mayor  sentimiento 

a  las  cosas  que  pintasse» 
Y  tanta  vida  les  di 

con  el  pinzel  singular, 

que  como  no  pude  hablar, 

hice  que  hablassen  por  mí. 

De  Phelipe  de  LiAno* 

Yo  soy  el  segundo  Apela 

en  color,  arte  y  destreza: 

matóme  naturaleza, 

porque  le  hurté  los  pinzeles  • .   . 
Que  le  di  tanto  cuydado, 

que  si  hombres  no  pude  .hacer  ^ 

imitando  hice  creer 

que  era  vivo  la  pintado^ 
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De  Juan  de  Palomares  • 

Tu  que  passas,  si  te  acwréi^ 
de  Palomarbs  divino, 
el  que  fue  luz  y  cam¡0o 
del  cantQ  con  cinco  cuerdas: 

Llora  t  que  aqui  yace  sidlo 
sin  marmol 9  sin  Mausoleo, 
igual  en  la  muerte  a  Orpheo, 
y  en  la  dulce  lyra  a  Apolo  • 

De    AtFESIBEA      DAMAt 

Fue  mi  hermosura  de  suerte 

codiciada  y  perseguida, 

que  dando  envidia  mi  vida» 

no  dio  lastima  im  muerte. 
Fue  mi  nombre  Alfesibea, 

y  mi$  años  veinte  y  tres, 

porque  ninguno  después 

se  vengasse  ¡en  verme  fea* 

De  Sempronio  Cortesano  • 

Un  jugador  qué  solía, 

de  lengua ,  que  no  de  manos, 

ser  tahúr  de  cuentos  vanos 

y  hablar  itín  orthographia; 
Muerto  de  hablar,  no  cansado, 

yace  en  este  espacio  breve: 

seale  la  tierra  leve, 

aunque  il  fue  a  todos  pesado. 
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De    Falsirena   vieja. 

Moza  fui  9  gozé  mí  edadj 
pero  quando  vieja  fui» 
otros  gozaron  por  mi 
su  hermosura  y  libertad. 

Setenta  años  vi  el   sereno 
cielo,  vivílos  al  |usto> 
los  quarenta  con  mi  gusto,    > 
los  treinta  con  el  ageno« 

De  Erasthekes^    Medico* 

Enseñé,  no  me  escucharon; 
escribí,  no  me  leyeron; 
curé -mal,  ño  me  entendieron; 
maté,  no  me  castigaron. 

Ya  con  morir  satisfice: 

o  muerte,  quiero  quejarme, 
bien  pudieras   perdonarme 
por  servicios  que  te  hice. 

De  Julia  ^  hechicera  famosa  ^ 

Sepulta  esta  losa  helada 
una  muger  que  pudiera, 
como  ta  nieve  lo  fuera, 
dejar  la  nieve  abrasada. 

Que  si  ta  la  muerte  .  el  rigor 
no  troco,   siendo  muger, 
fue  porque  no  pudo  ser, 
sin.  carne  imprimir  calor. 
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De     pHILONTE     BRAVOt 

Hendí,  rompí,  derribe, 

rajé,  deshice,  rendí, 

desafíe  I  desmentí, 

vencí,  acuchillé,  maté. 
Fui  tan  bravo,  que  me  alabo 

en  la  misma  sepultura: 

matóme  una  calentura, 

{qual  de  los  dos  es  mas  bravo  ^ 

De  Antimaco  Astrólogo.  [ 

Yace  un  Astrólogo  aquí 

que  a  todos  pronosticaba, 

y  ^^^  jamas  acenaba 

a  pronosticarse  a  sí. 
J)e  una  coz  y  mil  molestias 

le  mato  una  muía  un  dia, 

que  enuende  la  Astrologia 

al  cielo,  mas  no  a  las  besuas. 


^i^h^é^ 
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S  o  K  B  T  o. 

FOdrá  ser  que  mirando  en  los  cabellos 
que  hicieron  de  oro  ya  la  edad ,  ya  el  arte 
aparte  plata  y  bajo  cobre  aparte , 
colgar  por  almas  desengaños  dellos? 

{Podrá  ser  que  nxirando  de  los  bellos 
ojos,  que  adoro,  escurecida  en  parte 
la  luz  que  con  el  sol  términos  parte, 
y  al  envidioso  amor  vengado  en  ellos? 

{Podrá  ser  que  marchitos  los  claveles, 
y  el  hilo  de  las  perlas  roto,  olvide  > 
la  causa ,  amor ,  con  que  abrasarme  sueles  i 

No  podrá  ser,  que  el  alma  no  se  mide 

con  tiempo,  y  quánto  mas,  o  tiempo,  vueles ^ 
tanto  mas  tiempo  para  amar  la  pide« 

NATURA  PAUaS  CONTENTA^ 

S  o  N  E  T  o* 

Venturoso  rincón,  amigos  mudos 

libros  queridos,  pobre  y  corto  lecho, 
viejas  paredes,  donde  el  tosco  techo 
muestra  apenas  sus  arboles  desnudos : 

Pintura  humilde  de  pinceles  rudos, 
roto  escritorio  de  haya  frágil  hecho, 
donde  a  la  traza  de  mi  abierto  pecho 
de  paciencia  no  mas  guardáis  escudos: 

Vidros  exemplo  de  ambición  subida, 
que  de  los  vientos  vive  con  recato, 
dichoso  yo  que  sin  tener  asida 

£1  alma  al  oro,  a  la  esperanza  el  plato 
passo  en  vosotros  descansada  vida 
lejos  de  idolatrar  en  dueño  ingrato. 
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A  LA  ACADEMIA 

DE    MADRID. 

MAndanme  ingenios  nobles ,  flor  de  España  i^ 
que  en  esta  Junta  y  Academia  insigne 
en  breve  tiempo  excederéis  no  solo 
a  las  de  Italia,  que  envidiando  a  Grecia 
ilustró  Cicerón  del  mismo  nombre 
junto  al  Averno  lago,  sino  a  Athenas» 
a  donde  en  su  Platónico  Lyceo 
se  vid  tan  alta  junta  de  Philosophos: 
que  un  Arte  de  Comedias  os  escriba 
que  al  estilo  del  vulgo  se  reciba « 
Fácil  parece  este  sujeto ,  y  fácil 
fuera  para  qualquiera  de  vosotros 
que  ha  escrito  menos  dellas,  y  mas  sabe 
del  arte  de  escribirlas,   y  de  todo: 
que  lo  que  a  mi  me  daña  en  esta  parte 
es  haverlas  escrito  sia  el  arte« 

No 
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No  porque  yo  ignorasse  los  preceptos, 
gracias  a  Dios,  que  ya  tyron  Gramático 
pass^  los  libros  que  trataban  desto, 
antes  que  huriesse  visto  al  sol  diez  veces, 
discurrí  desde  el  Aries  a  los  Peces, 
Mas  porque  en  fin  halle  que  las  Comedias 
estaban  en  España  em,  aquel  tiempo , 
no  como  sus  primeros  inventores 
pensaron  que  en  el  mundo  se  escribieran, 
mas  como  las  trataron  muchos  barbaros, 
que  enseiiaron  el  vulgo  a  sus  rudezas; 
y  assi  se  introduxeron  de  tal  modo, 
que  quien  con  arte  ahora  las  escribe, 
muere  sin  fama  y  galardón:   que  puede 
entre  los  que  carecen  de  su  lumbre, 
mas  que  razón  y  fuerza  la  costumbre. 
Verdad  es  que  yo  he  escrito  algunas  vece$ 
siguiendo  el  arte  que  conocen  pocos; 
mas  luego  que  salir  por  otra  parte 
veo  los  monstros  de  apariencias  llenos, 
a  donde  acude  el  vulgo  y  las  mugeres, 
que  este  triste  exercicio  canonizan  i 
a  aquel  habito  bárbaro  me  vuelvo: 
y  quando  he  de  escribir  una  Comedia, 
encierro  los  preceptos  con  seis  llaves; 
saco  a  Terencio  y  Plauto  de  mi  estudio, 
para  que  no  me  den  voces,  que  suele 
dar  gritos  la  verdad  en  libros  mudos; 

?^  escribo  por  el  arte  que  inventaron 
os  que  el  vulgar  aplauso  pretendieron, 
porque  como  las  paga  el  vulgo,  es  justo 
hablarle  ca  necio  para  darle  gusto  # 
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Ya  tiene  la  Comedia  verdadera 
su  fin  propuesto  como  todo  genero 
de  Poema,  o  Poesis,  y  este  ha  sido 
imitar  las  acciones  de  los  hombres, 
y  pintar  de  aquel  siglo  las  costumbres « 
También  qualquiera  imitación  Poética 
se  hace  de  tres  cosas ,  que  son^  platica » 
verso  dulce,  harmonía,  osea  la  música, 
que  en  esto  fue  común  con  la  Tragedia  t 
solo  diferenciándola  en .  que  trata 
las  acciones  humildes  y  plebeyas, 
y  la  Tragedia  las  reales  y  altas : 
mlr^d  si  hay  en  las  nuestras  pocas  ^tas« 

A£to  fueron  llamadas,  porque  imitan 
las  vulgares  acciones  y  negocios. 
Lope  de  Rueda  fue  en  España  exemplo 
destos  preceptos,  y  hoy  se  ven  impresas 
sus  Comedias  de  prosa  tan  vulgares 
que  introduce  mecánicos  oficios, 
y  al  amor  de  una  hija  de  un  herrero: 
de  donde  se  ha  quedado  la  costumbre 
de  llamar  Entremeses  las  Comedias 
antiguas,  donde  está  en  su  fuerza  et  arte^ 
«iendo  una  acción,  y  entre  plebeya  gente-, 
porque  Entremés  de  Rey  jamas  se  ha  visto* 
Y  aqui  se  vee  que  el  arte  por  bajeza 
de  estilo  vino  a  estar  en  tal  desprecio, 
y  el  Rey  en  la  Comedia  para  el  necio  • 
Aristóteles  pinta  en  su  Poética 
(puesto  <jue  escuramente  su  principio) 
la  contienda  de  Athenas    y  Megara  ^ 
sobre  qual  deUosíue  inventor  primero  2    . 
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los  Megarenses  dicen  que  Epicarmd» 
aunque  Athenas  quisiera  que  Magnete$« 
Eiio  Donato  dice  que  tuvieron 
principio  en  los  antiguos  sacrificios; 
da  por  autor  de  la  Tragedia  a  Tliespis, 
siguiendo  a  Horacio  que  lo  mismo  afirmat 
como  de  las  Comedias  a  Aristophanes . 
Homero  a  imitación  de  la  Comedia 
la(  Od/ssea  compuso,  mas  la  liiada 
de  la  Tragedia  fue  famoso  exemplo^ 
a  cuya  imitación  llamé  Epopeya 
a  mí  JfiRusALBMt  7  aiíadí  a  Trágica: 
y  assi  a  su  infierno ,  purgatorio  y  cielo 
del  celebre  Poeta  Dante  Aligero 
llaman  Comedia  todos  comunmentCt 
y  el  Maneii  en  su  Prologo  lo  siente. 

Ya  todos  saben,  que  silencio  tuvo 

por  sospechosa  un  tiempo  la  Comedía» 
y  que  de  alli  nació  también  la  Sátira, 
que.  siendo  mas  cruel ,  cessd  mas  presto,   , 
y  dio  licencia  a  la  Comedia  nueva. 
Los  coros  fueron  los  primeros  luego: 
de  las  figuras  se  introduxo  el  numero: 
pero  Menandro,  a  quien  siguió  Terencip, 

,    por  enfadosos  desprecio  los  coros, 
Terencio  fue  mas  visto  en  los  preceptos, 
pues  que  jamas  alzo  el  estilo  Cómico 
a  la  grandeza  Trágica,   que  tantos 
reprehendieron  por  vicioso  en  Planto, 
porque  en  esto  Terencio  fue  mas  caut^»     . 

Por  argumento  la  Tragedia  tiene 

la  historial  /  la  Comedia.^  fingimiento,; 

por 
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por  es$o.  ftie  Uamada  Planipedia. 
del  argumento  humilde,  f)ues  .b  haiáui*      ' 
sin  cothurno  y  theatro  el  ;re<StíWte. 
Huvo  .Comedias  Paliaras,  Mimos, 
Togatas,  Atelanas,  Tabernarias,  . 

que  también  eran  comió  ahor^.  varias»     .    . 

Con  A^iea.  elegancia  Iqs  de  Alhena*    • 
reprehendían  vicios  y  costumbres 
con  (as  Comedias »  y  a  los  dos  autores 
del  verso  y  de  la  accioft  daban  sus  premios. 
Por  ^ssro  Tulio  los  llamaba  espejo 
de  las  costumbres,  y  una  viva  imagen 
de  la  verdad,  altis^imo  atributo, 
ei^  que  corte  parejas  con  la  historias 
mirad  si  esí  digna  de  corona  y  gloria* 

Per^^  yame  parece  estáis  diciendo, 

qu^  es  traducir  los  libros,  y  cansarot         > 
píntateos  esta  maquina  confusa.  ) 

Creed  que  ha  sido  fuerza  que  os  truK9Süe  . 
a  la  xpeñioria  algypds.  cosas  destas^  i  *  :  <  : 
•  porque  veáis  <|uq  me  pedí*  qye.  escriba  >        i 

Arte.de  hacer  Cooiedias  en  España,    ,     .j 
^  donde  quanto  se  escribe  es  contra  el  ailfe) 
y  que  decir  como  ser^  ;ahora , 
coi^tra  el  ai^igup,  y  qUe  ea  r^zpn  se  fumfat 
es  pedir  parecer  a  mi'QxperieacÍ4f,      \\  o  i 
no  9I  arte,  pprque  el  arte  vírda¿4íc«tM 
que  el  ignorante  vulgo  contradice. 

Si  ped¿5  jirte,  yo  os  suplico  ingenios»    r^ 
que  leáis  al  4Qi^íssiinp  Utineüse  .  í  »   íkl 

Rebortflo,  y  veréis  spl^e  'Ari^Qtele»,  ; 
y  aparte  en  lo  qu^:  escribe  d!^  Cwned&a.^  j 
Tom.IV.  Fff  quan- 
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quanto  por  muchos  libros  hay  difuso: 
que  todo  lo  de  ahora  está  confuso « 
Si  pedis  parecer  de  los  que  abbra 

están  en  possession ,  y  que  es  forzoso 
que  el  vulgo  con  sus  leyes  establezca 
la  vil  quimera  deste  monstro  Cómico » 
dirá  el  que  tengo,  y  perdonad,  pues  ilebo 
obedecer  a  quien  mandarme  puede, 
que  dorando  el  error  del  vulgo  quiero 
deciros,  de  que  modo  las  querría, 
ya  que  seguir  el  arte  no  hay  remedio, 
en  estos  dos  extremos  dando  un  medio « 
Elíjase  el  sujeto,  y  no  se  mire 

(perdonen  los  preceptos)  si  es  de  Reyes,' 
aunque  por  esto,  entiendo  que  el  prudente 
Philipo,  Rey  de  España  y  Seiior  nuestto^  - 
en  viendo  un  Rey  en  ellos  se  enfadaba, 
o  fuesse  el  ver  que  al  arte  contradice, 
o  que  la  autoridad  Real  no  debe 
andar  fingida  entre  la  humÜdé  plebe/ 
Esto  es  volver  a  la  Comedia  antigua  i 

donde 'Vemos  que  Mauto  puso  Dioses, 
cottió  en  su  Amphitruon  lo  muestra  Júpiter 
Sabe  Dios  que  rae  péstf  de  aprobarlo^ 
*  jpcMrqiíe  Plutarco  hablando  de  Ménándro,    ' 
no  siente  ^biem  de  lá  Comedia  ánt^a  • 
Masiííiefer:  del  arte  vamos  tan  reínotos, 
y  en  Espaüa  le  hacexcios  mil  agravios, 
cierren  los  dodósesta  vcsf  I05  labios; 
Lo  Trágico  y  lo'Coinicó  mezclado,^     *  '     * 
y  Terencio  cdn*S€6écíai>aúiíqiíetseaf         ^ 
coníó>  otro  Minotaúro  de  Pa^hae, 
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harán  gravé  una  parte,  otra  ridicula: 
que, aquesta  rariedad  deleyta  mucho: 
buen  exemplo  nos  da  naturaleza» 
que  por  tal  variedad  tiene  belleza* 

Adviértase  que  solo  este  sujeto 
tenga  una  acdoa,   xmrando  qiie  la  J&búla 
de  ninguna  manera  sea  Episódica, 
quiero  decir  inserta  de:  otras  cosas, 
que  ^  del  primer  intento  s^  dtóviení- 
ni  que  delia  se  pueda  quitar  miembrot 
que  del  conteitto  no  derribe  el  todo. 
Nq  hay  que  .advertir  que  passc  «i.  el  periodo 
de  un: 8ÓI,: aunque  és  consejo: de. Aristóteles, 
porque  ya  le  perdimos  el  respeto, 
quando  mezclamos  la  sentencia  Trágica 
a  la-  huniUdad  de  la  bajeza  Coniiica » 
.Fasse  en  el  menos  tiempo  que  ser  pueda»* 
sino  es  rquando  el  Poeta  escriba  histodaí:  . 
en  que  hayan  dé  p^sar  algunos!  años,.  ^ 
que  estos  podrá'  ponei^  en  las  distancias 
de  los  dos  á^osV  o  sí  fuere  fuerza « 
hacer,  álgun  camino,  ufiá  figura, 
cosa  que  tanto  o&nde.  a  quien  lo  <entiendd} 
pero  pá  vaya  a'  verlas  jquieii  se  ofende*   . 

O  quantos^  deste  tiemjpo  sé  hacen  cruces  i 
de  ver  que  h^  :de  passar  años  en  cosa 
que  un  diar  artificial  tuvo  de  termino, 
.  que  tma  no .  quisÜeroa  darle  ¿1  Mathematko: 
pótqiy^  Qoásideranlo  que  iar  colera 
de  un  Español  sentado  no  ae  templa  f        ^ 
...sino  le  representan  én  dos  horas 
hasta  el  final  .juicio  desde  el  G^n^is)  .  vj    ^ 
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yo  haUo,  que  si  alli  se  ha  de  dar  gusto, 
con  lo  que  se  consigue  es  lo  m»  justo  • 
El  sujeto  elegido  escriba  en  prosa, 
y  en  trea  aélos  de  tiempo  le  reparta, 
procurando,  si  puede,  en  cada  und 
no  interrumpir  el  termino  dd  dia. 
El  Capitán  Virues,  insigne  ingenio, 
puso  en  .tres  a¿los  la  Comedia ,  que  antes 
andaba  en  quatro ,   ccuno  pies  de  niño, 
que  eran  entxxices  niiías  las  Comedias: 
y  yo  las  escribí  de  once  y  doce  anos, 
dé  a^quatroaSos  y  de  a  quatro  pliegos^ 

t  porque  cada  ado  im  pliego  cmitenit: 
y  era  que  entonces  en  las  tres  distancias 
se  bacian  tres  pequeños  Entremeses, 
y  ahora  apenas  uno ,  y  luego  un  bayle, 
aunque  el  bayle  lo  es  tanto  en  la  Comedia, 
que  le  aprueba  Aristóteles  ^  y  tratan    •  • 
Atheneo,  Platón  y  Xenopbonte, 
puesto  que  reprebende  el  deshonesto: 
y  por  esto  se  enfada  de  Calipídes,'       ' 
con  que  parece  imita  el  coro  antiguo. 
;Dividido  en  dos  partes  el  assunt^», 
ponga  la  conexión;  desde  el  pancípio, 
hasta  que  vaya  declinando  el  passo;      ' 
pero  la  solución  no  la  permita, 
hasta  que  llegue  la  postrera  scena: 
porque  oi  sabiendo^  el  vulgo  el  fin  que  tiene, 
vuelve  el  rostro  a  la  puerta,  y  las  ^pakias 
al  que  esperó  tres  horas  cara  a  cara: 
que  no  hay  mas  que*  saber  que  en  lo  ^e  para. 
Quede  mir|r  pocas  veces  el  theatro 

r  :  .•  -.  -  sin 
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sin  permna  qv^h^kk^  porque  d  vulgo 
en  aquellas  distancias  se  inquieta 
y  gran  rato  la  fábula  se  alargar 
que  fuera  de  ser  esto'Un  grande  vicio, 
auníienta  majr^r  gnacia  ^  ^^nifícío.- 

Comience  ^iues,./  cpn  lenguaje  casto 
no  gaste  pensan^iemos  ni  conceptos    /  .^ 
en  las  cosas  domesticas ,  que  ^olo 
ha  de  imitar  de  dos  o  tres  la  platica* 
Mas  quando  la  persona  qac  introduce^ 
persuade,  aconseja  o  dissüadeyí     : 

r  aUi  ha  de  haver  sentencias  y  conceptos^ 
porque  se  inoiita  k  verdad  jin  4udá, 
pues  habla  un  hombre  en  diferente  estiló 
del  quel  tiene  vulgar^  quanda  acensejay 
persuade  o.  aparta  alguna  cosav^  -  .  . 

Dionos  exemplo  Aristides  Rhetoricó^    '    ^^' 
porque  quiere  que  el  Cómico  lenguaje        * 
sea  puro,  claro,  fácil,  7  aua  añade      : 
que  se  tome  del  uso  de. la  gente ^  1!. .     ^  r 

.    haciendo  diferencia  -al  que.  es  Politicoj  ! 
porque  serán  entonces  las  dicciones 
esplendidas,  sonoras  y  adornadas «  '  - 

No  (c^ja  la  escritura  ^  ni  ve].,  lenguaje 
ofenda  con :  vocablos'  exquí^álos, '    ^    .  . 
porque  s¿<ha  dé  imitar  a  los'qpe.  hdbkn^ 
no  ha  de  $er  por  Pancayas,  por  Mecauíos^. 
Hipocr^phos ,  iSismónes'r  y  Centavos*  -  ,  .  j 

Si  hablare;  ai  :Rey:,  «iinite  qUsmto:.p!t]ex]^r  .  *  -^ 
la  gravedad  reaU  sí  ú  v&ja  fafíbláíe,  I 

procure  una  modestia,  sctítenciosaí;.      .:  :.;  .; 
describa  los  amantes  con  a&¿ÍQs  .i  v  / .   .v 

que 
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que  muevan,  con  extremo  á  quiea  cicudia: 
los  soliloquios  pinte  de  manera^    .. 
que  se  transforme  todo  el  reamante , 
y  coi^  mudarse  a  sí»  mude  al  oyente  * 
Pregúntese,  y  respóndase  a  sí  mismoís* ; 
y  si  formare  quejas, : siempre  gitturde  .) 

el  debido  decoro  ai  las  mugeres. 
Las  damas,  no  desdigan  de  ^ü  nombre; 
y  si  mvdaren  tcage^soa  die  modo 
que  puedaoperdoaarsftv  porqud  sueLer  .  : !..;! 
el  disfraz  yai;oiiil  agtadar  mucho.  ^ 
Guardei^'de  impossibles,  porque  es  riiaxinla 
que  solo  tía  de  imkar  lo  recisimiL 
Él  lacayo  no  tratecosas  altas» 
ni  diga  los  conceptos  que  hemos  visto    '    > 
en  algunas  Comedias  ^trangeras  •  ^ 
Y  de  ninguna  suerte  la  figura 
se  contradiga  en  lo  que  tiene  dicho ,         ^ ; 
quiero  decir»  se  olvide t  como  en  Soph^dci 
se  repreheode  no  .acotdarse  Bdipo  -    > 

del  ha¡ver  lixüérto  por  su  mano  a  Layo* 
Remátense  las  scenas  con  sentencia» 
con  donayre»:con  versos  elegantra^ 
de  suerte  i^Lal  'Cmrarse  el  que  reata» 
no  deje  ^  con  .disgusto  al  auditorio  •     :     • 
En.^  adaiprimero  ponga  el  caso,   : 
en  el  segundo' enlace  los  sucessos^ 
de  suecte:  que  hasta'  medio  del .  terceto 
apenas  .jux^i^ev  n^e  en  16  qoef.páiía.  .. 
Ehgan^  siempre  el  gustó»  donde  vea ' 
que  se  deja  entender  alguna  cosa 
ác  muy  lejos  de  «aquello  que  promete. 
'.p-r  Acó- 
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Acomode  los  wctsogf  coíi'  prudencia 
a  los  sujetos  de' que  va  tratando; 
Las , Décimas  s6n  buenas  para  quejas , 
el  Soneto  está  bien  en  los  que  aguardan» 
las  relaciones  piden  los  Romancea,  ' 

aunque  en  Oftavas  lucen  por  extreme*  • 
Son  los  Tercetos^  para  <^Ó5;as  graten, 
y  para=  las  de  amor  las  Redondillas  • 
Las  figuras  Rhetoricasí  importan , 
como  R^epetídoií;  o  Abádiplosis;    '  '■     ■ 
y  en  el  principió  de  ios  iriismos  Yérsós 
aquellas  relaciones  de  la  Anaphora» 
las  Iroftias'  y  Addubitacíonés , 
Apostropfaesf  taihbien  y  Exclaiñadónes* 
El  engañar  con»lá  ^^erdad  es  cosd      '    \ 
que  ha  {>árecido^  bien,  cbñio  1^  usfába 
en  todas  sus  Comedias  Miguel  Sánchez, 
dignó  por  la  invención  desta  memoria  • 
Siempre  el  hablar  equivoco  ha  tenido 
j  aquella  incertidumlnre  Amphibolbgica    ' 
gran  lugar  en  ¿I-vuígo^  porque  piensa 
que  éi  solo  entiende  lo  que  el  otro  dice . 
Los  casos  de  la  honra  son  mejores , 
porque  mueven  con  ftierára  A  toda  gente    * 
con  ellos  las  iicciohes  Viítuosai,  .     • 

que  la  virtud  es  donde  quiera  'aknáday 
pues  que  vemos,  si  ácaiso  uh  recitante 
hace  un  traydor,  es  tan  odioso  a  todos,-  ; 
que  lo  qué  Va-  a  cromprair  no  Se  le  vende,' 
y  huye  el  vulgo  délv  quando  le  éncuentraY 
y  ñ^  es  leal . lie  presan  y  convidan, 
y  hasta  los  principales  le  hoñraia  y  aman, 

le 
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le  buscaQ»  le  f^egalan  7  Icí  acUitiaa, 

Tenga  cada  •adaquatra  pliego?  solcwfp 
que  dpce  estáo  medidos^  coa  el  tíempc^;: 
j  ^Ia  paciencia  del  que  está  escuchando  f ' 
en  la  pajte  S;itiri<;%  xto  se^^ 
dar  o.  ©i  descubi^ctQ»  pue»  que  sabe» 
que  por  ,ley  se  vedaron  las  GjD^médias 
por  estfi  causa  en  Grecia  y  en  Italia: 
pique  sin  qdio,  que  si  acajso  infama  t  .. 
ni  espere  aplauso»  ni  pci^tQitdd  fsixm^      --    > 

Estos  j^eisr  tener  por  ApUori^mos 
los  que  jdel  arte  no  tratáis  antiguo  > 
que  no  da  mas  lugar  ahora  ej  t^euipo,»  í 
pues  .Ip  <}ue  les  compete  a  lo#  We$  g^oEfos 
del  aparato  que.  Vitruvio  ^ice,      j   ,   '  - 
toca  al  4utor,  como  Valerio  Máximo^      . . 
Pedro  Crinito ,  Horacio  en  sus  Epístolas  t 
y  otros  los  pintan  con  sus  tiempos  y  artx)lest 
cabanas 9  casas   y  fingidos  marmoles.        j. 

Los  trages  nos  dixera  JuUo  Polux» 
si  fuera  necessario ,  que  en  .Espgnjsi 
es  de  las  cosas  barbaras  que  tiene 
la  Comedia  presente  recibidas 
sac^r  un  Turco  un  cuello  de  Christlan^f 
y  calzas  atacadas,  un  Romano . 

Mas  ninguno  de  todos  llamar  puedo 
mas  bárbaro  que  yo »  pues  contra  el  arte 
me  íitrevo  a  dar  preceptos ,  y  me, dejo 
llevar  4^  la  vulgar  corriente,  a  donde 
ijie  llamen  ignorante,  Italia  y/Franda, 
íero  ^qué  puedo  hacer ,  $i  tengo  efcritas 
con  una  9  que  he  acabado  esta  «emana , 

qua- 
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quatrodentas  y  ochenta  j  tres  Comedias^ 
porque  fuera  de  seis  las  demás'  todas 
pecaron  contra  el  arte  gravemente. 
.  Sustento  en  fin  lo  que  escribí,  j  conozco 
que  aunque  fueran  mejor»  de  otra  manera 
no  tuvieran  el  gusto  que  han  tenido  ^ 
porque  a  veces  lo  que  es  contra  lo  justo 
por  la  misma  razón  deleyta  el  gusto. 

Huma'M  cur  sit  speculum  ComcedÍM  vita^ 

Quavc  ferat  iuveni  commoda^  quíBve  seniz 
Quid  pratcr  lepidosquc  saks  ^   cxcultaquc  vcrbs^ 

Et  genus  eloqm  purius  itkie  petas. 
Qua  gravia  in  nudiis  occurrant  lusibus »  et  qua 

lucundis  passim  seria  mixta  iocis . 
Quam  sint  f alfoces  seroi ,  ér^quam  improba  semper^ 

Fraudeque  Ó»  cmmgetüs  fatmna  plena  dolis : 
Qiéam  miser  infelix  stultus^  &  ineptus  amator^ 

Quam  vix  succedant,  qua  benc   ceepta  putes. 

Oye  atento,  y  del  arte  no  disputes , 

que  en  la  Comedia  se  hallará  de  modO| 
que  o/endola  $e  «pueda  saber  todo. 
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CANCIÓN 


t^ 


A  NVESTRA  SEÑORA 
DE  LAS  NIEVES 

POR  EL  Marques  de  Santa  Cruz^ 


REyna  de  los  Pontífices  del  coro 
cdeste,  a  quien  se  humillan  tierra  y  áúop 
á  honor  del  velo^  <que  le  diste  humano 
al  gran  Jeova,  que  los  cabellos  de  oro 
pisa  al  Cherub,  que  con  ardiente  vado 
interpreta  el  silencio  soberano: 
Virgen  en  axya  mano 
estuvo  nuestra  vida, 
creyendo  mas  dichosa, 
que  concibiendo,  Virgen  toda  hermosa, 
del  sol  vestido,  aunque  del  sol  vestida: 
inclina  a  España  de  tus  ojos  bellos 
la  luz  siempre  piadosa 
por  el  divino  amor,  que  es  alma  en  ellos* 
Hoy  a  tu  templo  de  «las  Nieves  santo, 
que  (pda  fuiste  a  Dios  teñólo  de  nieve; 
mas  que  del  Austro  la  condensa  ¿1  hielo^ 
pues  a  la  fimbria  de  tu  blanco  manto, 
que  no  a  tus  plantas  candidas  se  atreve 
el  planeta  veloz  ^  posta  del  cielo  ^ 
ofirece  el  limpio  zelo, 
y  el  alma  ^radeci^a, 

des- 


Digitized  by 


Google 


4^#  Poesías  varias 

desta  parte  de  Europa, 
donde  la  Fe  navega  viento  en  popa^ 
las  gracias,  de  que  dio  salud  y  vida 
tu  bijó  al  defensor  de  sus  riberas, 
que  entre  mojada  ropa, 
te  ofrece  tantos  triunfos  y  vanderas. 

Ya  que  no  tienei,  o  siempre  Virgen  Madre» 
rempío" animado;  el  tuyo  humilde  ahora' 
en  basas  de  metal  Dóricas  pyras, 
como  en  el  viso  de  su  heroyco  Padre 
le  vestirá  su  ínánó  vencedora  ;  ; 

,  de  mil  trofeos,  si  essa  luz  le  inspiras. 
Tú  que  las  almas  miras, 
autor  de  las  visorias,  * 

los  barbaros  despojos^ 
que  admiraron  de. Italia  envidia  y  ojos» 
haráa  para  testigos  de  tus  glorías,  ' 

sin  la  Griega  y  Romana  arquiteftura, 
por  dar  al  tiempo  enojos, 
fabrica  mas  hertnosa  y  mas  segura* 

Por  tí-,  divina  JEstffella  Tramontana , 
testigo  de  tus  Nieves  aquel  dia        - 
piso  la  tierra  con  segura  planta, 
salid  del  mar  de  la  tormenta  humana  t» 
porque  tu  nieve  celestial,  Maria, 
templo  su  ardor  con  essa* mano  santas 
alegre  se  levanta 
el  claro  mar  Tyrrheno, 
coronado  de  espumas, 
y  al  vientq  pide  las  pintadas  pluma» 
para  besar  tus  pies ,  viendo  que  el  freno 
del  Asia  por  tí  vuelve^  a  que  ea  «1  Thracio 

Bo^ 
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Bosphpro^  tantas  sumas 

de  afinados  leños  cierre  en  corto  espacio» 
Ya  pensaron  de  alegre  fama  llenas 

las  hijas  del  Océano,  quie:  incide 

nuevo  temor   alzar  las  negras  frentes  r 
-mas  quantas  ondas  CMbren  las!  arenas     - 

del  Tañáis,  que  de  Europa  las  divide^,  , 

torcieron  admirabas  ^us  corrientes » 

y  en  ecos  diligentes 

passd  el  temor  ^al  Nilo, 

donde  los  dos  Athlantes 

del  cielo  t  amenazaban  lo&  diamantes « 

armado  el  Libyo  al  «Africano,  estilo  i, 

assi  passa  del  mundo  .que  le  aclama 

con  alas  ^penetrantes , 

del  gran  Marqubs  db  SAN:icA.CauzJa  fama,* 
Por  tí  sobre  sus  ondas. Amphittíte 

dice*  que  vuelve  ,sil.  mayor. defensa  >     ^ 

estando  la  esperanza  desmayada: 

por  tí  se  mira  ya,  por; tí.  repite, 

entre  los  campos  de  su  plaza  Jngiensst  ^ 

la  roja^cruz  de  Uimejor  espada; 

Ya  ^  atrevida  .aroiada, 

del  Apostata  fiero 

con  infame  osadia 

tr^dor  y  vi&orioso  discurría 

las  costas,  que  mirar  tenuó  primero^     v  .     . 

assi  temer^  tu ,  nombre ,  assi  era.  justo  .; 

tu  heroyca  valentía  ,^  , 

y  el  rayo^de  t\i  Cruz^  Marques  Augusto. 
Conduce,  Q  Virgen  tu,  siempre  a^lorosa 

como  farol :  del  naai  al  navegante 

»w //  me* 
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mejor  que  mereció  puerto  y  vi(ftoria» ' 
no  por  la  Corte  vana  y  licenciosa 
discurre  en  locas  galas  arrogante» 
donde  la  vid?  acaba  la  meoiori^; 
a  mas  laurel  y  gloria 
la  Fe  santa  le  llama  t 
la  p^ia  le  provoca» 

que  por  gerencia  w  opinbn  le  tocat  >        ^ 
assí  ganó  su  padre  inmortal  fama» 
a  cuyo  gran  valor  «íempre  cánido 
la  edad  del  tíempo  es  poca:  '■ 
que  a  tan  alta  virtud  no  alcanza  olvido*    > 
Quando  sobre  las  Islas  Cur^olares 
en  el  estanterol  y  la  cruxia 
al  fiero  Thrace  se  mostraba  armado» 

Íi  quando  al  Liusitano  en  otros  marer 
os  caballos  navales  oponia 
del  orgullo  Francés  meoospreciadoi 
y  traxo  el  reblado 
cuello  al  mayor  Segundo » 
de  sietf  Nymphas  bellas» 
que  no  puede  passar  el  mar  sin  eHai 
nave  Española  al  contrapuesto  mundo  ^ 
exemplos  eran  que  dejaba  entonces 
8u  nombrtf  en  las  estrellas, 
$u  vida  en  libros,  y  su  fama  en  bronces» 
Sacra  Virgen»  a  tí  de  tornasoles 
de  nácar  formarán  los  libres  marea 
lamparas»  cuyas  almas  s^an  estrellas; 
tu  que  lo  eres  del  mar»  a  sus  faroles 
da  resplandor»  y  harás  que  a  tus  aitareg 
traslade  el  oro  Rígidas  centellas; 
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Virgen,  tus  manos  bellas 

dispensan  quantos  bienes 

cieñe  Dios  en  las  suyas:  : 

estas  fueron  mercedes  como  tujas  t 

llave  del  cielo  sus  thesoros  tienes ; 

brasas  le  puso  el  Ángel  al  Propheta^ 

porque  mi  amor  arguyas 

ponme  tu  nieve,  o  mas  que  el  sol   perfetaT 

Canción,  aunque  a  la  nieve  te  atreviste > 

mira  que  el  sol  está  sobre,  la  nieve, 

di  que  a  la  nieve,  y  no  que  al  sol  lo  fuiste; 

que  diverso  castigo  se  le  debe 

a  quien  tuvo  deseo 

de  ser  de  sola  nieve  Prometheo* 


Tom,ir.  Hhh  CAN- 
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CANCIÓN 
EN   LAS    EXEQUIAS 

QUE  HIZO  LA  Insigne  Ciudad 

DE    Zaragoza 

AL    REY   NUESTRO   SEÑOR 

DON  PHELIPE  III  • 

ALma  feliz  que  despreciando  el  suelo, 
como  phenicio  sol,   ¡lloroso  caso! 
hiciste  breve  Ocaso 
al  noble  mundo,  en  que  vivir  solias; 
y  con  dorado,  aunque  invisible  passo, 
desde  su  tierra  transformada  en  cielo 
tan  puro  alzaste  el  vuelo, 
que  amaneciste  para  eternos  dias, 
donde  también  lo  son  las  Monarchias. 
Del  claro  solio  de  tu  sacro  Oriente 
la  pura  llama,  celestial,  divina, 
o  sol,  a  Espaiía  inclina, 
que  España  llora   de  tu  luz  ausente 
con  triste  voz  en  lamentable  threno 
al  padre,  al  Rey,  al  santo,  al  justo,  al  bueno» 
Mira  como  tendidos  los  cabellos, 
de  cuyo  vivo  sol  resplandeciente 
fue  la  celada  Oriente^ 
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y  ahora  noche  de  tristeza  y  luto, 
rompe  los  arcos  de  cristal  luciente » 
y  al  resplandor  Seraphico  por  ellos  • 
remite  de  los  bellos 
ojos  las  perlas,   candido  tributo 
del  sentinndento  y  doloroso  fruto, 
que  quiere  que  presenten  al  espejo 
de  eterna  luz,  en  que  se  están  mirando^ 
para  mover  llorando 
al  Ángel  proteítor  del  gran  Consejo  > 
en  cuyo  tribunal  tristes  suspiros 
enternezcan  electros  y  zaphyros. 

Vestido  de  dolor  dejaste  el  suelo. 
Real  cometa,  que  en  el  medio  curso 
de  tu  breve  discurso 
a  dos  distintos  polos  fulgurante 
nube  y  nieve  mortal  con  triste  ocurso 
rápida  desato,  deshizo  el  vuelo. 
Subió  del  alma  al  cielo 
la  luz  divina,  el  inmortal  diamante, 
y  la  terrestre  parte  en  breve  instante 
cayo  en  la  dura  tierra,  como  centro: 
¡qué  división!   pero  partid  la  muerte, 
y  dio  la  mejor  suerte 

al  cielo;  porque  es  vida  quanto  hay  dentro, 
que  porque  el  homicidio  no  le  pida, 
vuelve  las  almas  a  la  eterna  vida. 

Tus  virtudes  heroycas  enmudecen 

al  mismo  amor,  que  hablar  de  tí  querría: 

creció  en  tu  Monarchia 

la  Religión,  la  Fe,  la  Paz,  la  gloria 

de  la  Piedad,  que  tu  exemplar  tenia; 

:  Hhha  y 
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y  aunque  en  tu  nueva  imagen  resplandecen , 

los  ojos  enternecen, 

porque  ofrece  el  dolor  a  la  memoria 

de  tus  costumbres  la  divina  historia; 

si  bien  dejar  tan  viva  semejanza 

de  tu  divinidad  exemplo  induce^ 

pues  ya  amanece  y  luce 
en  celajes  de  Garlos  su  esperanza » 
para  que  truequen  las  Cesáreas  llaves 
a  un  phenix  de  cristal  sus  negras  aves. 
Tu  pura  honesta  vida  en  un  sujeto 
Real,  ¿a  qué  rigor  no  causa  espanto? 
tu  pecho  heroyco  y  santo, 
sobre  quantos  nacieron  compassivo, 
¿a  qué  porphydo  fiero  escusa  el  llanto ? 
La  débil  sombra  de  un  mortal  defeto, 
(teniendo  por  objeto 
al  Ángel  por  la  dicha  mas  altivo) 
en  temor  te  baño,  tan  excessivo 
desde  que  al  cielo  fue  tu  Margarita 
a  ser  preciosa  en  la  mayor  corona  ^ 
que  a  la  Tórrida  Zona, 
a  la  que  vive  el  mas  helado  Scytha^ 
será,  Phelipe,  celebre  tu  nombre, 
viendo  en  un  Ángel  revestido  un  hombre « 
Por  tí  de  quanto  el  Mosa  fértil  baiía, 
y  el  Danubio  feroz  campo  Germano, 
del  Alpe  al  Océano, 
Catholico  terror,  y  de  la  selva 
Caledonia  del  bélico  Britano; 
bastardos  hijos  de  la  noble  España, 
dejaron  la  campaña, 

¡Or 
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Injusta  patria,  sin  que  a  verlos  vuelva, 

por  mas  que  el  ayre  en  polvo  denso  envuelva 

el  gínete  veloz  del  Libyo  ardiente. 

Por  tí  mudo  y  cobarde  ^1  fiero  Thrace 

en  el  Bosphoro  yace, 

por  tí,  que  dejas  al  rosado  Oriente 

de  Phelipe  la  paz,  y  en  tu  partida 

con  plumas  de  oro  el  phenix  de  tu  vida» 

A  la  opression  de  tu  vital  aliento, 
que  el  limite  mortal  sin  mano  abarca, 
lloro  la  dura  Parca 
y  estremeció  la  fabrica  del  orbe, 
viendo  los  ojos  de  tan  gran  Monarca 
sin  luz,  sin  majestad,  sin  movimiento» 
¡O  polvo,  o  sombra,  o  viento! 
JO  mar  que  el  leño  mas  dorado  sorbe, 
>      sin  que  sus  iras  ciencia  humana  estorve! 
¡Que  vida  te  llevaras,  muerte  fiera, 
si  no  dejaras  tan  divina  copia! 
pero  pues  es  la  propia, 
en  ella,  o  sol  j  divina  reverbera, 
que  aunque  te  vas  de  nuestros  ojos  lejos, 
ya  se  ven  en  tu  Aurora  tus  reflexos. 

O  pues  divino  sol,  o  gran  Phelipb, 
vuelve  los  ojos  a  tu  amada  Espaiía, 
ya  que  en  los  orbes  de  purpureas  nubes 
a  nuevo  Reyno  subes, 
Reyno  de  paz,  que  luz  eterna  bañaj 
y  a  la  ciudad  de  Cesar,  que  te  llora, 
presta  la  vida  de  tu  quarta  Aur<>ra. 
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ÉGLOGA 

DE  DOÑA  ISABEL 
DE   URBINA, 

DE  PEDRO  DE  MEDINA  MEDINILLA, 

AL    EXC,""    SEÍrOR 

DON    ANTONIO    DE    TOLEDO 

Y  BEAMONTE,  DUQUE  DE  ALBA. 

LlSARDO»  BfiLARDO. 

YO  canto  con  voz  triste 
dos  p9Stores  que  cantan, 
ambos  de  un  minmo  caso  lastimados: 
tú  que  jsus  penas  viste 
(si  penas  no  te  espantan) 
o^e  mis  yerso3  de  dolor  bañados* 
Permitan  los  cn^rdados, 
que  la  grandeza  cria  9 
que  escuches,  gran  Mecenas, 
sus  rusticas  avenas, 
mientras  mi  nueva  Musa,  canta  un  dia 
con  voz  mayor  que  de  hombre 
la  gran  corona  y  gloria  de  tu  nombre « 
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Y  en  tanto  que  tus  glorias, 

envidia  de  Aiexandro, 

fueren  con  las  edades  igualadas^ 

y  dieren  tus  visorias 

materia  a  tu  Menandro^ 

que  olvide  las  Eneydas  celebradas^ 

mientras  las  heredadas 

vanderas  ponen   miedo 

en  barbaras  naciones^ 

del  Sur  a  los  Triones^ 

con  el  divino  timbre  de  Toledo, 

escucha  a  dos  pastores 

en  rudos  versos  trágicos  amores  • 
Qua^ndo  en  la  peiía  assiste 

el  pajaro   agorero, 

que  a  cantar  en  la  noche  madrugaba 

en  lo  mas  mudo  y  triste 

entre  el  Norte  y  luzero, 

porque  el  del  mundo  ya  en  el  cielo  estaba, 

al  pie  de  la  ancha  cava, 

que  baña  el  cano  Tormes 

de  aquella  Alva  gloriosa 

por  sus  dueños   famosa, 

lloraban  dos  pastores  tan  conforma, 

que  el  llanto  de  Lisardo 

duplicaba  los  ecos  de  fieIardo« 
Lisardo* 
Elisa  mas  hermosa, 

que  vid  en  humano  engaste 

alma  Real  dignissima  de  imperio, 

que  para  nueva  Diosa 

del  mundo  te  libraste, 

de^j 
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dejándole  en  afrenta  y  vituperio; 

si  por  alto  mysterio, 

aun  en  tu  gloria  sabes 

de  miserias   humanas » 

si  tocan  voces  vanas 

sus  lumbreras 9  cruceros  y  arquitrabes^ 

penetren  mis  suspiros 

sus  colunas  de  jaspes  y  zaphyros^* 
Helado  Guadarrama, 

humilde  Manzanares, 

por  campos  del  divino  Isidro  arados^ 

riberas  de  Xarama,; 

vegas  del  claro  Henares, 

monte$  del  Tajo,  valles,  selvas,  prados^ 

llorad  los  acabados 

años,  y  la  cosecha, 

la  estéril  sementera, 

la  hambre  venidera, 

que  ni  luce  el  esquilmo,  ni  aprovecha! 

llore  el  ciprés  y  el  olmo, 

por  quien  al  campo  daba  hartura  y  colmo* 
Si  vive  cierta  gente 

con  ver  y  oler  las  flores, 

que  ofrece  el  fértil  Ganges  a  millares^ 

mejor  eternamente 

vivieran  los  pastores, 

x^iendo  la  ñor  del  mundo  en  Manzanares  • 

O  tiempo,  no  te  pares, 

ni  des  verdura  al  prado, 

ni  primavera  hermosa, 

pues  marchitó  la  rosa 

ja  cruda  reja  del  villano  aradoi 

la 
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la  muerte  que  es  mas  dura 

que  el  arado,  U  reja  y  mi  ventura •^ 
Viáoriosa  guadaña, 

que  ya  laurel  te  cíñot 

pues  a  quien  te  venció  vencida  llevaSf 

no  tengas  por  hazaña  ^ 

coger  un  blanco  armiño, 

cuya  limpieza  en  cautivarle  pruebas» 

que  mal  tu  ingenio  apruebas; 

porque  si  pretendías 

manchar  su  estampa  bella, 

allá  (^oude  es  estrella> 

vive  en  eterna  efigie  largos  dias} 

y  allí  es  razón  se  quede, 

que  no  en  estampas  donde  el  tiempo  puede. 
Parece  que  la  veo 

en  cierta  huelga  un  dia, 

que  peces  y  almas  a  placer  pescaba)  ^ 

con  donayre  y  aseo  - 

un  alfiler  prendía, 

y  un  listón  suyo  por  sedal  lanzaba: 

y  como  allí  nadaba, 

por  ser  grande  el  estio, 

el  querido  consorte 

hazla  el  amado  norte  > 

enderezo  los  ojos  y  el  navio: 

^pero  qué  pez  huviera, 

que  a  tan  sabrosa  muerte  no  acudiera  ? 
Y  allí  cerca  del  Tajo, 

Tajo  que  el  oro  engendras,: 

por  pies  de  montes  de  cabellos  canos  ^ 

df  una  cuesta  en  lo  bajo  .  v        ... 

:   Tom.IV.  líi 
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la  vi  partiendo  almendras 

menos  sabrosas  y  albas  que  sus  pianos 

las  flores  de  los  llanos, 

los  lirios  y  las  plantas 

estaban  envidiosas 

de  almendras  tan  dichosas 

tocadas  de  aquel  labio  y  manús  santas  f 

que  allí  pudo  comerlas 

con  boca  de  <:orales  y  de  perlas « 
O  muerte,  pues  me  acuerdas 

las  piedras  de  tal  mina, 

que  fue  del  Indo  amor  rico  trofeo» 

refregaré  las  cuerdas 

otra  vez  con  resina 

y  Tityro  repose »  y  dueíma  Orpheo: 

y  pues  hiciste  empleo 

con  mano  avara  y  fuerte 

de  prendas  tan  altivas, 

dinos,  muerte,  assi  vivas, 

^* dónde  estas  piedras  las  ^escondes,  muerte^ 

que  si  con  vidas,  medras, 

almas  daremos  por  taa  ricas  piedras. 
^A  qué  región  llevaste 

la  discreción  y  acento 

que  dixo,  y  pudo  y  supo  quanto  quiso*   - 

^En  qué  jazmín  echaste  ^ 

aquel  divino  haliento, 

que  allí  será  el  terreno  paraíso? 

la  risa  con  aviso 

^a  qué  Aurora  la  disten 

y  a  ,quál  esphera  el  dia» 

que  en  sus  ojos  ardía? 

mas 
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mas  como  la  robaste,  muerte  triste, 

es  thesoro  enterrado 

que  el  ladrón  muerto  desprecio  turbado. 
O  Tormes  riguroso, 

que  con  tai  desauno 

pusiste  luto  y  sombra  a  nuestro  polo^ 

Vive  de  tí  quejoso 

Bdardo  aquel  divino, 

honra  del  claro  Tajo  jr  luz  de  Apolo^ 

aquel  único  y  solo , 

que  tus  Islas  de  arena 

celebro  tantas  veces, 

que  escucharon  tus  peces 

su  dulce  lyra  y  pastoral  avena: 

quando  é\  te  honraba,    jhai  triste! 

lo  que  mas  adoro',  tierra  volviste. 
Si  algún  pastor  curioso 

quisiere  entre  sus  buenos 

saber  quién  fue  su  Elisa,  esta  pastora, 

lo  mas  está  dudoso: 

mas  diciendo  lo  menos, 

fue  noble,  fue  discreta,  fue  señora. 

Ningún  zagal  ignora 

que  el  m^^oral  Urbano, 

su  ainado  padre   y  noble, 

le  dio  ganado  al  doble 

de  hibierno  a  extremo,  a  Cuenca  en  el  verano. 

Tormes,  esto  he  sabido, 

si  la  pensáis  casar  con  el  olvido. 
Porque  contar  ahora 

sus  virtudes  divinas  > 

fuera  contar  de  Abril  todas  las  flores, 

lii  2  las 
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las  perlas  a  la  Aurora, 
las  piedras  a  las  minas  ^ 
las  palabras  a  amor  y  los  amores* 

Assi ,  Tormes ,  mejores 

de  templanza  y  de  d^o> 

que  yace  en  tí  olvidada, 

la  mas  pura  y  amada 

beldad,  que  supo  amar  en  mortal  velo; 

tal  fue,  Tormes,  el  robo, 

y  la  cordera  que  traspuso  el  lobo. 
Fue  de  Belardo  vida, 

y  a  sus  fortunas  fiíerté 

estuvo  siempre  como  al  mar  la  roca: 

file  del  cielp  venida, 

Ueydnosla  la  muerte, 

que  asecha  lo  precioso,  el  bien  apoca. 

Lloramos,  pues  nos  toca, 

llore  el  valle  y  el  prado 

con  los  montes  supremos:. 

muchas  veces  lloremos  i 

llore  el  hato,  el  aprisco  y  el  ganado; 

y  si  en  llanto  acabamos, 

de  nuevo  a  ser  para  llorar  volvamos, 
y  tú,  amigo  perfeto, 

que  sin  tu  luz  quedaste, 

sin  guia,  siendo  luz  de  los  .Poetas,, 

yo  te  juro  y  prometo, 

que  el  nombre,  que  adoraste, 

dure  lo  q\ie  duraren  los  planetas: 

ni  quedaran  sujetas 

al  tiempo  sus  virtudes,. 

mas  en  btonze  y  en  jaspe 

des- 
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desde  Cádiz  a  Idaspej 

y  mas^  Belardo,   quando  tí  me  ayudes, 

y  en  tanto  sdio  digo 

que  he  sentido  tus  penas  como  amigo. 
Aqui  cayó  en  la  tierra 

JLisardo  sin  sentido 

atravesado  del  dolor  iunesto: 

las  fieras  de  la  sierra 

doblaron  el  gemido, 

y  el  Tormés  de  corrido  pass¿  presto^ 

Cantó  luego  tras  esto 

el  que  mas  penas  lleva^ 

y  mayor  luto  viste, 

aquel  Belardo  triste: 

mas  tú  y  divina  Euterpe ,  con  vo2  mievd 

nos  dirás  en  tú  canto 

lo  que  pudo  cantar  quien  perdió  tanto; 
Belardo* 
Otro  mundo,  otra  luz  me  parece  esta j 

y  atmque  hay  pocas  estrellas,  yo  solía 

tales  noches  passarlas  con  mas  gusto. 

¡O  quán  caro  el  noirar  al  cielo  cuesta, 

y  que  cielo  me  cuesta  un  triste  dia, 

y  qué  diás  me  ha  dado  el  tiempo  injusto  1 

Quando  el  dolor  es   justo^ 

puede  mejor  un  hora 
,  descansar  el  que  Hora? 

mas  yo  con  ser  tan  justo  el  mal  que  siento, 

un  hora  Jio  descanso,  ni  \m  momento; 

jii  tal  pediré  yo,  ni  Dios  lo  quiera, 

que  muerto  mi  contento, 

mayor  tormento  que  sentir  quisiera* 
^Cómo,  fingido  Tormes,  es  buen  trato 

bur- 
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burlar  al  peregrino ,  y  al  que  trata 
de  hacer  su  patria  tus  ágenos  valles? 
O  ya  siempre  de  hoy  mas,  Tormes  ingrato, 
indigno  de  urna  de  cristal  y  plata , 
digno  de  arroyo  de  a&entosas  calles^ 
ruego  a  Dios  que  no  halles 
agua,  quando  4  queras, 
ni  pan  en  tus  riberas , 
jpi  techo  vidriado  del  rocío 
te  cubra  de  la  nieve,  ni  del  frío, 
y  que  nadie  te  escriba  ^  ni  te  nombre, 
y  que  turbio  y  vacío 
encuentres  río,  que  te  cpiite  el  hombre. 
¿Qué  te  havia  hecho  el  Tajó  por  ventura, 
o  qué  nuestro  Salicio  a  tus  Albanos, 
sino  es  cantar  sus  glorias  y  despojos? 
^Qué  te  hizo  mi  luz  eterna  v  pura, 
sino  es  acrecentarte  por  los  llanos, 
derritiendo  las  nieves  con  sus  ojos? 
¡O  qué  amargos  manojos 
de  retama  y  torbísco 
pasee  mi  flaco  aprisco, 

0  mt  cordera  sobre  el  cielo  amada , 
a  pao  y  a  pensamientos  regalada  I 

1  o  qué  noche  tan  larga  se  me  ofrece, 
larga  f  obscura  y  helada, 

que  un  Al^a  puse  en  Al^at  y  00  amanece! 
Elisa  de  mis  ojos,  norte  y  guia, 
mi  bien,  amores  míos,  mi  seiíora, 
mi  amor  ^n  competencia  el  verdadero  ,^ 
luz  de  los  ojos,  ^1  que  fuiste  Aurora, 
mi  postrera  esperanza ,  toda  mia , 
por  quica  en  l>¡o$  y.  en  tí  áe  verte  espero, 

mi 
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mi  requiebro  primero, 
con  quien  yo  tuve  amados 
coloquios .  alternados  9 
quando  la  mano  con  Itu  fe  me  dabas » 
quaado  verdad  7  veras  me  ^enseñabas, 
y  quando  para  esclavo  me  ren^Sias^ 
{por  qué  no  me  avisabas, 
que  me  comprabas  por  tan  pocos  dia$^ 

.jA  donde  están  loa.  ojos  de  psdoma, 
que  al  amor  contra  España  dieron  jaras , 
con  que  leyes  impuso  y  quebrd  fueros^? .  \ 
I  a  donde  el  labio  de  carmin  en  goma^ 
y  aquellas  dos  mexUlas.,  blancas  aras» 
donde  amor  degollaba  mil  corderos^    . 
los  cád^os  primeros, 
carmenados  y  bellos, 
que  ardió. nieve  cabe  ellos » 
^a  qué  sombra  siguieron?  Mas  elpüerto» 
por  donde  yo  passe  herido  y  muerto, 
de  manzanas  de  plata  coronado 
dirá  llano  y  desierto, 
que  no  es  bien  cierto  el  bien  de  im  desdichado. 

Por  tí  ál  pasto  primero  vez  ninguna 
vi  volver  a  las  redes  la,  parida  > 
que  traxesse  las  ubres  con  alforza:  > 

Eor  tí  a  pesar  del  hielo  y  de  la  lima 
I  mas  flaca  primal  y  xromaUda       . 
de  candido  licor  bañó  la  orza^ 
la  nata  como  alcorza 
caliente  se  quajaba, 
y  en  la  leche  nadaba^ 
Tu  el  año  seco  en  lluvias  le  .trocaste^ 
y  en  flores  los  abrojos  que  :pisaste  # 

Por 
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Por  tí  fue  Rey  el  monte  y  la  cspessurgj   * 
mas  como  nos  dejaste, 
dejónos  el  contento  y  la  ventura. 

Ya  no  saca  íxú  honda  al  lobo  fiero 

el  Hurto  de  los  dientes,  ya  no  estampo 

mis  dichas  en  los  olmos ,  que  solía , 

ya  no  soy  hombre,  ni  aun  zagal  entero: 

ya  te  llamo  en  el  monte,  ya  en  el  campo^ 

y  otra  voz  me  re$poade  todo  4  4i** 

Sí.  digo ,  Elba  mía , 

¿a  donde  esta  mi  vida?  '      ^         > 

de  allá  me  dicen  ida. 

Yo  en  tanto  mal ,  .para  vivir  cobarde, 

la  muerte  juzgo. para  Uiegp  tarde. 

Y  assi,  mi  Elisa,  en^tanto  desconsuelo ^    • 

no  tengo  bien  que  aguarde,  > 

sino  solo  pedir  mi  muerte  al  c|[ela«    ^ 

O  xparavíUa  o&ava  de  Fhilipo, 
xnaypr  que  la  potencia  de  fotmna, 
de  mejor  duradon  y  mas  firmezas 
pues  yo  de  vuestra  gloria  participo, 
{por  qué  vos  no  lloráis  por  la  coluna 
que  os  prestó  gravedad  y  suqu  alt^zá^ 
CJayó  mi  fbrtákza, 
aquel  teñólo  divino 
fotz^Ao  a  tierra  vino, 
y  entre  las  armas,  triunfos  y  vanderas 
perdierpnse  las  ricas  vidrieras  $ 
y  puesto  ya  por  tierra  el  noble  fijeite„ 
poblé  cadenas  fieras 
de  cierta  argolla  que  fcwrjÓ  la  muerte  • 

Yo  me  pra  im  pajarttlo  prisionero, 

que  hícQ  fia  monte  agpno  el  nido  vano  ^ 

del 
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del  azor  en  mis  vegas  perseguido; 
mas  asechado  allá  del  pastor  fiero 
prendió  con  dupa  percha  y  cruda  mano 
de  mi  querida  alondra  el  cuello  y  nido; 
y  yo  al  caso  venido 
la  vi  al  lazo,  rendida      / 
en  el  surco  tendida 
al  rededor  las  plumas  polvorosas,, 
fieras  señales  de  la  lucha  odiosas , 
qual  de|a  el  cierzo  al  olmo  deshojado, 
o  como  están  las  rosas  ^ 

que  el  niño  pisa,  quando  está  enojado, 

Y  assi  qual  tierno  infante,  que  teniendo 
en  una  mano  el  pan,  y  en  otra  flores, 
si  le  quitan  las  flores^  impaciente 
de  enojo,  rabia,  y  de  coraje  ardiendo ,^ 
con  el  mucho  regalo  y  los  amores, 
arroja  pan  y  flores  juntamente: 
tal  de  razón  ausente 
con  gran  ra;¡:on  me  enojo, 
y  mi  salud  arro]o: 
la  muerte  un  fiero  intento  resucita, 
desnuda  el  crudo  hierro,  el  brazo  incita^ 
la  qual  presto  será  de  mí  creída» 
que  pues  mi  flor  me  quita, 
no  quiero  yo  el  sustento,  que  es  la  vida# 

Mas  no  es  po^ssible,  Elisa,  que  vivimos 

en: una  voz,  un  cuerpo,  un  alma,  un  nudo, 
pues  no  me  llevas,  ni, de, mí  te  acuerdas •> 
Si  dos  templadas  cyerdas  siempre  fuimos,* 
¿como  es  possible  que  la  muerte,  pudo 
tocarte  sin  tócác  ^ntrgmbAS  cuerdas  ^ 
T(m.ÍV.  Kkk  Mas 
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Mas  allá  donde  acuerdas 
en  ternos  mas  subidos 
los  hymnos  no  aprendidos, 
si  tal  vez  entre  coros  de  almas  santas 
de  dulces  y  clarissimas  gargantas, 
alabanzas  a  Dios  cantar  quisieres, 
canta  por  mí,  si  cantas, 
que  bien  saben  allá  que  mi  voz  eres* 

Acaba  de  llevarme  donde  halle 
aquellos  ojos  mios  de  nñ  vida, 
y  aquella  vida  mia  de  mis  ojos, 
aquellas  Iris  paz  de  nuestro  valle, 
aquel  cabello,  donde  amor  se  anida, 
y  aquellas  manos ,  donde  fui.  despojos : 
no  han  de  ser  los  enojos, 
Elisa,  tan  de  veras, 
llévame  a  tí,    ^qué  esperas? 
desátame  estos  nudos,  baste  ahora» 
desata  por  la  vida  que  te  adora, 
pide  que  parta,  y  suba  sin  tardanza: 
pide,  esposa  y  seiíora, 
que  un  huésped  nuevo,  quanto  pide,  alcanza « 

Pide. ya,  Elisa,  amor  de  nus  amores,  . 
que  yo  presto  te  vea,  y  no  suspire 
uno  sin  noche  eterno  y  claro  dia, 
que  asidos  por  las  manos  entre  flores 
firme  y  leda  me  mires ,  y  te  tnire 
respirando  en  tu  vLta,  y  tú  en  la  mia: 
o  ilustre  medio  dia , 
que  naces  de  tí  mismo  | 
ya  te  vido  el  abismo^' 
pues  en  tus  paralelos  nace  el  Alva^ 

que 
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que  al  presidio  del  mundo  rinde  salva» 
mientras  mi  dia  sale  por  tu  cumbre , 
sin  lumbre  quedp  en  Alva 
esperando  la  muerte  que  tíie  alumbre. 

Y  tu,  mi  vida,  que  por  mí  no  vienes, 
por  no  ser  a  tus  fuer2;as  mas  possíble/ 
como  yo  de  tu  fé  tengo  creído , 
aquellos  tuyps  mal  logrados  bienes 
desta  cansada  vida  e  insufrible, 
(que  mas  muerte  sin  tí,. que  vida  ha  sido) 
ofrezco  al  mudo  olvido 
un  laurel  y  una  lyra, 
y  una  voz  que  suspira, 
quedando  en  este  tronco  duro  y  pardo 
escrito  con  la  punta  deste  dardo, 
porque  haya  troncos  de  mis  males  llenos: 
Aqui  acabo  Belardo, 
que  mas  amo ,  y  gozo  sü  gloria  menos . 

AUi  murió  la  voz  gon  ^ylce  calma, 
y  se  trocrf  el  acento  en  un  gemido 
que  la  respiración  le  suspendía, 
que  como  el  gran  dolor  toco  en  el  aln^i^ 
quedo  la  unión  y  fuerzas  del  senado 
sin  el  usó  y  acciones  que  sblia^ 
Ya  comenzaba  el  dia, 
y  el  Aurora  aliñosa 
madrugaba  en  la  rosa,  * 
barrienda  con  escobas  recamadas 
las  sombras  perezosas  y  olvidadas;      •     - 
mas  en  quanto  descansa  el  triste'  amante    : 
de  las  penas  passadas, 
tú,  Mecenas,  espera  qué  yo  cante « 

Kkkf^  EK 
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EN  LAS   BODAS 
DE   DON  FERNANDO 

JACINTO  DE    TOLEDO, 

DüQUB     DfiHuBSCAR 

Y  DOÑA  ANTOKIA  HENRIQÜEZ, 

Marquesa  DE  Villanueva* 

EL  sol  padre  del  Alva, 
a  quien  las  dulces  aves  y  las  flores 

hacen  alegre  salva  ^ 

vistiendo  galas  y  cantando  alnores^ 

al  tiempo  que  la  envía 

a  desterrar  la  noche,  a  honrar  el  dia: 
Después  del  frío  hibierno, 

niñez  del  aiío  en  la  sazón  primera, 

que  por  su  curso  eterno 

comienza  la  florida  primavera, 

esparce  su  thesoro, 

y  el  Alva  resplandece  en  cercos  de  oro . 
Tal  vos  Alva  dichosa, 

hijo  del  sol,  clarissimo  Femando ^ 

en  cuya  luz  hermosa 

la  luna  de  Mendoza  está  mirando 

en  mas  claro  horizonte 

los  rayos  de  Toledo  y  de  Beamonte: 
De  la  infancia  primera 

isalis  a  coronar  la  hermosa  frente 

de 
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de  aquella  primavera 

que  ilustra  y  enriquece  vuestro  orientes 

que  al  Alva  <Je  cssc  velo 

solo  el  campo  de  Enbiquez  fuera  cielo  ^ 
Assi  como  descubre 

el  Alva  los  esmaltes  y  colores., 

con  que  la  tierra  cubre 

el  fresco  Abril  de  las  primeras  flores? 

vos  en  Antonia  bella 

la  hermosura  que  el  cielo  puso  en  ella* 
^En  qué  jardín  florido 
'se  miran  con  el  Alva  el  clavel  nuevo > 

en  purpura  teñido 

el  candido  jazmín,  la  flor  de  Fhebo, 

ni  la  encarnada  rosa 

conio  en  la  perfección  de  vuestra  esposad 
Parece  que  las  aves, 

Alva  divina  y  dulce  primavera, 

con  sus  voces  suaves, 

a  quien  responde  la  celeste  esphera, 

os  dan  cantando  todas 

los  parabienes  de  tan  dulces  bodas. 
Viva  Antonia  y  Fbkíiando, 

dicen;  las  Nymphas  de  los  campos  bellos  ^ 

dulces  nietos  gozando 

sus  generosos  padres,  que  por  ellos 

merecerán  dichosos 

la  gloria  áp  los  suyos  generosos. 
Viva  la  primavera 

Antoma,  el  Alva  de  Femando  vivaj 

Tormes  en  la  postrera 

margen  el  eco  de  los  dos  reciba> 
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y  a|  ^ti^  se  le  envíe, 

doade  eii  ^ren^s  de  c|:is(4  fif  ne. 
O  vos  í^íiyades  purts, » 

í^i^  csuit  texíeiido  en  Tormes  las  historii» 

contra  el  tlempg  seguras 

de  aquel  Fernando ,  ^uyas  altas  glorias 

cterngmeQte  gra(idet| 

con  ser  despojos  ^  reverenda  Flandcs. 
Contad  deste  Fernajidp 

el  nuevo  aparecer  del  Alva  nueva  ^ 

9,  quien  está  formando  ^ 

Pnriquez  nuevo  nido  j  Villanuev^t 

parg  quQ  se  renueve 

él  pheaiK  que  ^,  su  sol  las  alas  pruebe. 
Suene  ea  los  ^Itos  jnuros 

de  aquella  insigne  c^sji,  9  quien  humilla 

Tormes  sus  vid  ros  puros  ^ 

V  los  alamos  altos  de  su  orilla  ^ 

el  claro  nombre  Albano, 

que  enriquece  Fernando  soberano  ^ 
Y  guárdese  la  tierra, 

si  un  amor  la  abrasdí»  que  hay  dos  Cupidos> 

oue  harán  hermosa  guerra 

fA  alma,  a  la  razón  y  a  los  sentidos; 

porque  Antonia   y  Feriíando 

tieoéi)  las  flechas  del  amor  mirando. 
Ya  muerto  apior  estgba^ 

todas  las  cosa$  se  vistieron  luto^ 

pero  si  ^quel  se  acaba» 

de  AifToNiA  y  pa  Fhi^naiído  el  primer  fruto 

será  un  nuevo  Cupido, 

mas  dulce f  mas  hermoso  y  Hcp,  nacido.  ' 

'[""  '  ■    ■  •  A 
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A  LAS   OBRAS     - 

DE  Francisco  de  Figüeroa* 

BEspues  que  el  dulce  canto 
baño  los  ayres  en  sonoro  acento, 

de  myrrha  enciende  el  llanto 

Árabe  phenix  al  postrero  aliento^ 

y  quando  muerta  yace^ 

anima  las  cenizas ,  y  renace # 
Porque  el  tiempo  se  loa , 

que  no  hay  cosa  mortal  que  no  consuma  ^ 

el  pbenix  Fioueroa 

enciende  su  memoria  con  su  pluma» 

y  a  sí  mismo  segundo ,  ^ 

nace  otra  vez  en  breve  patria  al  mundo. 
Que  haviendo,   ¡hai  duro  intento! 

igual  en  todo  al  dulce  Mantuano, 

al  voraz  elemento 

dado  sus  versos  de  su  honor  tyfano, 

hoy  son  entre  la  llama 

Penates  de  los  brazos  de  la  fama. 
Quando  Italia  se  alabe, 

que  a  su  Francisco  vio  triunfando  en  Roma, 

aunque  es  tan  digno,  sabe 

que  de  su  misma  patria  el  lauro  toma, 

pro  que  al  suyo  España 

podrá  decir  que  se  le  dio  la  estrana. 
A  tí,  del  siglo  solo 

única  luz ,  que  con  espada  y  pluma 

fuiste  Marte  y  Apolo, 
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el  tiempo  rinda  inumerabie  suma 

de  aplausos  y  laureles, 

con  (]ue  en  sus  alas  inmortales  vueles t 
Y  pues  que  no  alcanzaste 

de  aquesta  edad  los  barbaros  escritos , 

y  doSto  nos  dejaste 

de  ti|  dulzura  ejemplos  infíaitos» 

enserien  cpmo  infusas 

estos  moraros  bastardos  de  1^^  Musa«« 
Tú  dulce ,  tu  sonoro, 

casto,  limpio,  «Oave  finalmente 

eco  mil  laureles  de  pro  9 

Divino  en  el  aplauso  de  U  gente » 

sirve  de  arte,  que  en  tnengua 

de  España  han  hecho  barbara  su  lengua  i 
Que  en  tanto  que  tu  Henares 

llevare  al  Tajo  sus  ^rist^es  purqs» 

consagrarán  altares 

a  tu  memoria  de  Alcalá  los  muros  ^ 

y  como  otro  Perseo 

ferás  4e  Atyagíe  ejcudo  Meduseo# 


^HÍ?Me<NS^ 
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A   LA    MUERTE 

DE   D.    GERONIMO.de    AYANZA. 
i^L  DE  LAS  Grandes. FuBRZAA. 

TU  sola  peregrina  no  te  humiltas, 
o  muerte,  a  Don  Gerónimo  de  Avanza^ 
tu  flecha  opones  a  su  espada  y  lanza  1 
y  a  sus  dedos  de  bronce  tus  costillas. 

Flandes  te  diga  en  campo,  en  muro,  en  villas  y 
quai  Español  tan  alta  ^ma  alcanza  «1 
luchar  con  él  es  vana  confianza 
que  hará  de  tu  guadaña  lechuguillas. 

Espera ,  arrancará  por  desengaños  ^        - 

las  fuertes  rejas  de  tu  cárcel  ffia: 
n&is  hai,  Cayo,   venciste»  son  engaños. 

Pues«  muerte ,  no  fue  mucha  valentía 
si  has  tardado  en  vencerle  sesenta  daos  ^ 
quitándole  ^  htf  ñterzas^  Cdda  4^a  r 


^^bá^ 
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A  UNA   TABLA 

DE    Susana^    en    cuya    pigura 

^B   HIZO   R£TRATAR   UNA    DaMA^ 

TU  que  la  tabla  de  Siisana  míras^, 
si  del  retrato  la  verdad  ignoras , 
la  historia  santa  justameote  adoras » 
la  retratada  injustamente  admiras. 

Mas  tüy  que  de  los  viejos  te  retiras, 

^*qué  ^raa  temes?   ^qué  violencia  llorase 
pues  vives  tan  segura  a  todas  horas 
de  fuerzas»  testimonios  y  mentiras • 

Dos  esta  tabla  juntos  manifiesta , 

el  de  Susana  honor  del  matrimonio  ^ 
quería  afición  decrepita  contrasta** 

Y  el  tuyo  9  Fabia,  en  vida  tan  compuesta  t 
quQ  para  levantarte  un  testimonio 
es  necessarip  qu€  te  llamea,  casta.  \: 


NI- 
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KIHIL   ^GLORIOSUM, 

NJSI     TOTUM. 

FUrpufcó  Phebo  despreciando  el  suelo, 
a  tsí  mismo  fatal  se  aaocliecia» 
quandot  con  plumas  de  oro  el  phenix  día 
previno  a  España  el  generoso  vuelo* 
El  peso  del  Athiantico  desvelo 
en  dos  altos  pyramidcs  confía, 
en  quien  pudo  librar  su  Monarchia 
por  bien  universal  piadoso  el  ciek>. 
Salid  la  luz  a  deshacer  agravios, 

a  la  ciencia  el  imperio,  y  persuadida 
la  fama  a  la  verdad  doró  los  labios. 
Hable  la  guerra,  7  el  estudio  pida, 
^tendrán  en  el  gobierno  de  los  sabios 
laurel  las  armas  7  las  letras  vida» 


X  Llt* 
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A    JUAN    DÉ    PINA 

EN      DEFENSA     DE     APOLOt 

"^  A  dulcfe  flauta  de  los  Diose?  risa, 
M  ^  y  de  Palas  afrenta  y  menosprecio, 

Marsyas  Satyro  hallo,  critico  nedo»     ^ 

que  de  arrogante  las  estrellas  pisa. 
Tañe  con  Phebo,  o  PinA,  aunque  le  avisa 

de  su  castigo  el  inmortal  desprecio , 

y  con  la  flauta  la  ambición  del  precio 

imita  su  cornígera  divisa. 
Desuéllale  vencido  en  un  a^ebo 

la  piel  sangrienta  9  y  los  dorados  bronces. 

de  im  templo  su  castigo  inmortalizan. 
Si  algún  flautísta  no  respeta  a  Phebo, 

^de  qi|é  te  admiras  tú,  pues  desde  entonces 

tan  desolladamente  critiquizan^  . 


AL 
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AL    MISMO. 

)Ka,  al  tiempo  reloz,  porqué  devota, 
pintaron  de  Saturno  la  guadaña, 
cae  con  golpe  horrísono  moocana, 
que  humilde  el  sol  entre  las  nubes  dora« 

Heraclito  con  versos  tristes  llora, 
Democrito  con  risa  desengaña, 
que  puede  anochecer  inútil  cwa 
árbol,  que  vio  laurel  la  blanc*  Auroras 

Pues  eres  tan  discreto  cortesano, 
quQ^  penetras  las  cosas  mas  sutiles, 
dime,  para  que  yo  no  estudie  en  vano: 

{^n  qué   consiste  baver  hombres  tan  viles, 
que  quien  ayer  con  Heflor  fue  Troyano, 
hoy  pueda  ser  tan  Griego  con  AchUes^ 


^^c^ 


MUL~ 


Digitized  by  VjOOQIC 


454  POBSIAS   TARIAS 

MULTUM   LEGENDUM, 

SED  NON  MULTA.   Pmn.  Jvn.  Lib.  vi,   -. 

<  '    - 

'^  Ibrosy  quien  os  conoce  y  os  entiende  ^ 

,^Pi  4^  ^fomn  puede  llamarse  desdichado^ 
si  bien  la  protección  que  le  ha  faltado  ^ 
el  templo  de  la  fama  le  defiende: 

Aqiü  su  libertad  el  alma  extiende, 
y  ^  íagenio  se  alienta  dilatado, 
que  del  proGano  vulgo  rearado 
en  solo  amor  de  la  virtud  se  enciende « 

Ame,  pretenda,  viva  el  que  prefiere 

el  gusto,  el  oro,  el  ocio  al  bien  que  sigo, 
pyes  todo  muere ,  si  el  sujeto  mi^ré  • 

O  estudio,  liberal,  discreto,  amigo,. 

que  solo  hablas  lo  que  un  hombre  quiere: 
por  tí  he  vivido,  morirá  contigo. 


V^tf^ 
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A    JUAN   DE    PINA. 

^TTJ'N  justa  de  Poetas 
JiOjí  juez  queréis  hacerme? 
ingrato  soh  a  amor  de  tantos  aíios. 
Sí  ^scn  <¿ras  perfetas, 
tal  vez  Homero  duerme, 
y  tiene  el  proprio  amof  ojos  de  engaSos^.  • 
Humanos  desengaños 
no  bastan  al  humano  entendimiento ^ 
si  llega  a  presunciones  de  divino: 
mirad  jsi  tengo  justo  sentimiento 
que  me  obliguéis  a  tanto  desatino* 
Si  son  Poetas  nuevos, 
que  apenas  han  sacado  los  alones, 
^y  llevan  los  fragmentos  de  los  huevo»  . 
-pegados  a  las  plumas^   . 
mal  secas  las  espumas, 
qual  suelen  los  infantes  perdigones. 
Si  son  Poetas  pardos,  ^ 

caballero^  de  Apolo  quantiosos, 
presumidos  de  bravos' y  gallardo!, 
pastores  de  arroyudos  sonorosos , 
alguaciles  de  Decimas  tan  frias, 
que  no  hay  quien  las  espere, 
{qui¿n  juzgará  de  barbaras  Poesías^ 
que  la ,  ignorancia  crédula  refiere  ? 
Si  son  Poetas  burdos,  - 
llenos  de , jerigonzas  y  de  absurdos, 
¿quién  sumrá  sus  locos  devaneos? 
Pues  quaado  son  con  versos  Lycattibeos 

7  S«H 
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Satíricos  Latinos, 

{quien  puede  tolerar  sus  desatinos? 
Si  pican  en  el  qrte  y  dan  en  tardos, 
^  quién  admite  preceptos  por  escusas? 
{pues  quién  a  los  Donados  de  las  Musas 
en  la  jysta  permite  Mandrkardos 
con  lanzas  bajas,   y  al  correr  coaíiisas? 
pues  quieren  igualarse 
con.})eiisgm!entos  vjles 
y  versos  infanzones 
a  los  (;kros  varones,, 
que  debcQ  laurearse ,  « 

como  valientes  del  Pamasso  Achiles: 
y  con  dp5  sonetada^i 
se  atreven  a  las  obras  celebradas 
de  todas. las  naciones 

que  dora  Fhebo,  y  Cynthia  baña  en  plata  t 
por  quantos  paralelos  se  dilata , 
y  indo<d:os  mas  que  a  Pliilonides  pinta 
Krasmo  .en  sus  Adagios «    se  levantan 
con  el  laurel  de  Apolo, 
apenas  digno  de  un  ingenio  solo^ 
siendo  cp^a  del  arte  'tan  distinta  p 
donde  los  cisnes  cantan, 
cantar  el  gamo  ronco, 
qual  Marsyas  digno  de  cuchillo  y  tronco: 
y  con  Satiffiís  necias  vergonzosas , 
de  versos  Jales ,  .que  parecen  prosas, 
infaman  los  jueces, 
de  serlq  arrepentidos  tantas  veces  • 
O  bestias  del  Pamasso, 
pac^d  los  alcaceres  passo^a.passó^ 
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y  no  seáis  infames  detraélores 

(de  Herrera  y  (7arcHa$so;  ;; 

y  pqes  que  no  podéis  coger  las  flores 

en  numeroso  metro  9 

de  Pimpla  y  de  Bibetro, 

no  pidáis  premios  que  di  divino  Athlet»  . 

debcí.el  iüez  Poeta.         ;  » 

Yo  no  lo  fui  en  mi  vida  ^ 

porque  conozco  bien  este  linage^ 

y  assi  no  es  justo  que  las  Musas  baje 

a  juicio  de  vorsos  tan  enormes. 

Tajo,  Betis  y  Tormes, 

no  se  ofenden  aqui  vuestros  cristales! 
^-versos  sesquipedales,  _^ 

sastripedantes  versos , 

son  los  que  aqui  se  infaman , 

desprecian  y  desaman ,       .  '*' 

que  como  los  mas  candidos  y  tersos  t 

se  quejan  d^  la  justa» 

y  I4  llaman  injusta,  .  - 

libreme  Apolo,  PinA.,  de  ju^rgarlos^  I 

que  aun  leellos  ofende  Iqs  sentidos.  ' 

-   [Busquen  a  Midas,  que  podrá  su  ingenio^     . 

oírlos  y  premiarlos,  } 

que  de  Midasi  s^rán  favorecidos,  .  .       ■  -^ 

pues  tlen^.  el  pjoprio  gpnio,      , ,  ,^  .-, 

aunque  le  cueste  hacer  los  dos  oídos 

pyramides  pelosos^ 

que  resonando  en  tercios  sonorosos 

de  las  ocultas  cañas, 

descubran  sus  hazaiías, 

que  yo  ni  juzgaré,  ni  se,  ni  puedoi 

.  Tom.IV.  Mmm  no 
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no  porque  tengo  miedo 

a  írias  ínvedivas  escolares  ^ 

cuentos  de  Tiejas  en  los  dioses  Lares; 

pero  por  no  leer  conceptos  vanos 

en  versos  chavacanos: 

que  no  hay  cosa  mas  digna  de  desprecio , 

que  un  hablador  en  prosa  ^  en  verso  un  necio. 

CASTITJS  RES  EST  ANGÉLICA^ 

Chrysost. 

^ff*  A  Calidad  elementar  resiste 

Ja^  mi  amor,  que  a  la  virtud  celeste  aspira » 
y  en  las  mentes  Angélicas  se  mira, 
donde  la  idea  del  calor  consiste: 

No  ya  como  elemento  el  fiíego  viste 
el  alma,  cuyo  vuelo  al  sol  admira , 
que  de  inferiores  mundos  se  retira, 
a  donde  el  Cherubin  ardiendo  assiste« 

No  puede  elementar  fuego  abrasarme, 
la  virtud  celestial  que  vivifica,  * 

>     envidia  el  verme  a  la  suprema  alzarme: 

Que  donde  el  fuego  Angélico  me  aplica, 
jcdmo  podr^  monal  poder  tocarme, 
que  eterno  y  fin  contradicción  implica? 


PA- 
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PAPEL  QUE  ESCRIBIÓ 

UN  SEÑOR  DESTOS  REYNOS 

A    LOPE   BJE    VEGA 
CARPIÓ, 

DE   LA   NUEVA  POESÍA- 

CON  mucho  gusto  he  leído  los  dos  Poemas 
de  esse  Caballero,  solicitando  entenderle 
con  algún  estudio  de  la  lengua  Latina »  en  que 
he  passado  los  Poetas ,  que  en  ella  tienen  mas 
opinión»  y  de  la  Toscana»  que  aprendí  en  mis 
tiernos  años,  quandp  el  Duque  mi  seiíor  assis- 
tío  en  Roma.  Pero  haviendome  embiado  un 
amigo  este  discurso  contra  ellos,  he  quedado  du- 
doso ,  aunque  no  por  esso  he  perdido  el  gusto 
dé  muchas  partes  que  hay  en  estos  dos  Poemas 
dignos  del  nombre  de  su  Autor.  Mas  confiesso 
a  vuessa  merced,  seiíor  Lopb,  que  querría  que 
me  dixesse  lo  que  siente  desta  novedad ,  y  si  le 
estará  bien  a  nuestra  lengua  lo  que  hasta  aho- 
ra no  havemos  visto :  porque  si  en  esta  phrasi  se 
escriben  libros ,  será  necessario  que  salgan  la  pri'- 
mera  vez  con  sus  comentos,  y  estos  pienso  yo 
que  se  hacen  para  declarar,  después  de  muchos 
años,  las  dificultades  que  en  otras  lenguas,  o 
fueron  sucessos  de  aquella  edad,  o  costumbres 
de  su  Provincia:  que  en  lo  que  es  Historia  y 
^  Mnun  2  Fa- 
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Fábula,  ya  teriemos  müctos,  y  piensq  que  los 
que  ahora  comenun^  no  hacen  mas  de  hacer 
otras  cosas  a  propósito  por  ostentación  de  sus 
ingenios.  Esto  deseo  saber, del  que.  en.vuessa 
morced  es. tan  conocido:  no  lo  rehuse,  que  es- 
te advertimiento,  es  porque  le  conozco,  y  por- 
que yo  fio  de  su  modestia,  que  a  nadie  le  pa- 
recerá mal^íu  censura,  y  ya  le  auedari  en  mu- 
cha obligación.  Dios  guarde  a  vuei^sá  merced, 
como  d^seo*  * 


m 


n  ■         :      É-        í   } 
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respuesta 

de  lope  de  vega 
casílpio. 

T'S^ Ándame  Yuessa  Eiccelencia ,  que  le  diga 
JLvjÍL  mi  ^opihiott  acerca  desta  nueva  Poesía, 
como  si  concurrieran  en  mí  las  calidades  neces- 
sarias  a  sü  censura^  de  que  me  siento  confuso 
7  atajado:  porque  por  una  parte  me  fuerza  su 
imperio,  en  mis  obligaciones  ley  firecisa,  y  por 
otra  me  desanima  mi  ignorancia  ,  y  aun  por 
ventura  el  peligro  que  me  amenaza,  si  este  pa- 
pfel  se  copia ,  en  el  qual  ni  querría  dar  gusto  a 
los  que  esta  novedad  agrada,  ni  pesadumbre  a 
los  que  la  vituperan ,  sino  solo  descubrir  mí  sen- 
timiento ,  bien  diferente  de  lo  que  muchos  pien- 
san, que  dando  crédito  a  sus  imaginaciones,  son 
interpretes  equívocos  de  los  pensamientos  age- 
nos.  Discurso  era  este  para  mayor  espacio  del 
que  permite  un  papel  que  responde  a  un  Prin- 
cipe en  termino  preciso,  y  mas  en  esta  ocasión, 
y  donde  tantos  están  a  la  mira  del  arco ,  como 
¿^i  el  mas  diestro  tirador,  como  Horacio  dixo, 
pudiesse  dar  siempre  al  blanco:  y  assi  procura- 
ré con  la  mayor  brevedad,  qile  me  sea  possible, 
decir  ]p  que  siento,  que  pue*  Aristóteles  en  el 
libro  primero  de  sus  Tercos  déjcí  advertido, 
que  los  Philosophos  por  la  verda4  ^^^^*  ettam^ 
^bi  4:(mtradi(ícn^    bien  puede  el  alte  de  rhacef 
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versos ,  pues  todo  su^  fuadaipentp  es  kr  Philoso- 
phia ,  como  consta  de  tos  antiguos ,  no  sin  afirea^ 
ta  de  muchos  de  los  modernos,  con  el  debido^ 
respeto  a  tanto  varón,  no  digo  contradecir, -pe- 
ro dar  licencia  a  un  hon^bre  para  decir  lo  que, 
siente.  Mas  ha/,  algunos  que  a  las  cosas  del  in- 
genio responden  con  Sátiras  a  la  honra ,  valíen-^ 
dose  de  la  ifa,  donde  les  £ilta  la  ciencia,  7  quie- 
ren mas  mostrarse  ignorantes  y  desvergonzados,^ 
negando  lo  que  escriben  ^  que  dodos  y  nobles, 
en  lo  que  defienden.  En  las  Academias  de  Ita- 
lia no  se  halla  libertad,  ni  insolencia,  sino  re- 
prehensión y  deseo  de  apurar  la  verdad:  si  esta 
lo  ést  <^uá  pierde^  porque  se  apure,  %í\  que  úp- 
ne  que  ver  el  Soneto  deslenguado  con  la  pposir: 
Clon  científica?  No  lo  hizo  assi  el  Tasso  repre- 
hendido en  la  Crusca  por  la  defensa  del  Arios* 
to } .  no.  assi  el  Castelvetro  por  la  de  Aníbal  Cor- 
to :  pero  en  efe¿):o  Espaiía  ha  de  hacer  lo  qiR 
dicen  los  estrangeros,  como  se  v^  por  el  exem- 
pío  de  Antonio  Juliano ,  de  quien  $e  rieron  los 
Griegos  en  aquel  combite:  Tamqtuim  barbamm^ 
Ch  dgrestemj  qm  orttis  térra  Hisp/^tia  Jor^^-Yo^. 
señor,  responderé  a  lo  que  vuestra  Excelencia 
me  njLanda  con  las  mas  llanas  razones,  y  de  mas 
candidas  entrañas,  porque  realmente  (y  consta 
de  mis  escritos)  mas  se  aplica  este  cojrto  inge- 
nio mió  a  la  alabanza,  que  á  la  repreheaslpn, 
porque  alabar  bien  puede  el  ignorante ,  pías  no, 
reprehender  el  que  no  fuere  do&o  y  cei^d<>  en 
esta  opinión  generalmente:  aunque  en  esta  infb;* 
Ucissima  edad  vepios  hos^rcf  ^otar  y  rep^.^^ 

hen- 
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hender  quando  fiícra  justó  que  comenzaran  a  apre- 
hender :  pero  átaf jales  la  sobervia  el   camino  dé 
conseguir  las  ciencias  con  la  humildad  y  contení*^ 
placion :  porque  si  todos  los  artes  (como  los  an^ 
tíguos  dixeron)   in  medhationc  cansistunt^   quien 
toma  los  libros  para  burlarse  con  arrogancia ,  y 
no  para   inquirir  con  humildad  lo  que  enseñan^ 
claro  está  que  se   hallará  burlado  y  mal  quisto, 
justo  premio  de  su  locura.  Quan  diferente  juicio 
sea  el  de  los  hombres  sabios,    dixolo  muy   bien 
Hermolao  Bárbaro   por  estas  palabras:    Faciunt 
hoc  atba^  Ó»,*  ut  Graci  dicunt^  bene ndta  ingenia: 
^lorum  summa  Ó»  certa  proprietas  €st  y   numquam 
docere ,  doceri  semper  vetle ,  judicium  odisse ,  ama'- 
rt  sitentium  ^     ^ibus  duobus  tota  Pythagoricorum 
^  Academicorum  eontinetur  pracepio.    Destos  re- 
fiere Aulo  Geiio  que  callaban  dos  a&osj  ^*pues  de 
quién  son    discipulos  estos  que  siempre  hablan? 
Bien  dixó  Plutarcho  del  callar :  Nescio  quid  egrt- 
ghim  Socratktim «  aut  potius  Herculeum  pra  seferf. 
No  es    buena    manera   de  disputa   la   calumnia, 
sin»  ta  animadversión,  que,  aSi  vita  nostra  in  re- 
missionem    ó»    studium  est   divisa :    no  lo    dixo 
Phaiereo  por  la  educación  desios  hombres  ,  que 
no  es  este  el  estudio  que  se  distingue  de  la  r^ 
xnissioni 

Presupuestos  pues  «tos  principios  como  in- 
falibles, y  dando  por  ninguna  la  objeción  de 
los  que  dicen ,  que  no  se  deben  poner  a  las  no- 
vedades, de  que  una  facultad '  recibe  aumentó, 
-porque  Onmutñ  rtrum  ptiticipia paroa ^fñ\  s¿4 
stds  progressiombus  usa  augenturt  {<^it  hombre 
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será  tan  fuerte,  como  Cesar  dixo,  que  mf$  ni 
mvifatc  perturhctur^  y  atienda  a  penetrar  la  cau--; 
fia  de  que  nado  la  Philosophiá :  y  sí  una  de  las 
tres  partes  en  que  Cicerón  Ja  divide  es:  D4  dis- 
senndo ,  ^  quid  verum,  Ó»  quid  faistám ,  qmd 
reBum  in  wat  tone  ^  qitid  praoum^  qmd  cottsentimsi 
quid  repugnct  iudicatuio :  <  esta  es  mejor  manera 
de  habUr^  que  responder  con  desatinos  en  con-? 
sonantes»  que  mas  parecen  líbelos  de  infamia, 
que  Apologías  de  hombres  doóbos.  Finalmente 
yo  pienso  decir  mi  sentimiento,  tengan  el  que 
quisifercn  los  que  obliqms  ocuüs  mirai;  li  ver- 
dad impedidos  de  k  passion,  porque  ^  jMinimc 
profeBa  frauM  esse  debit  (como  Turnebp  4ice) 
iuvandi  studiumy  quod  amplcxi  y  obtreB^ims  :coi^ 
temrúmus.  De  cuyo$  ingenios  no  puede  t^m^r 
ofensa,  quien  desea  la  verdad  con  honestas  par 
labras. 

El  ingenio  deste  Caballero  desde  que  le  co^ 
nocí,  que  ha  mas  de  veinte  y  ocho  aík>s,  ,en 
mi  opinión  (dejo  la  de  muchois)  es  el  mas  ra- 
ro y  peregrino  qae  he,  conocido  en  aquella  Pro- 
vincia,' y  tal  que.  ni  a  Séneca,  ni  a  Lucano, 
nacidos  en  su  patria ,  le  hallo  diferente ,  ni  a  ella 
por  él.  menos  gloriosa  que  pQr  ellos.  De  siw 
estudios  me  dixo  mucho  Pedro  Liñan  4e  Riaz» 
- conteaxpotañeó  $uyo  en  Salamanca!,  de  $uerte 
que  non  indóBus  p<tíri  Jacmuiia  ^  é*  ingenio  pra-* 
dkusy  rindió* mí  voluntad  a  su  inclinación,  codr 
.tinuada  con  su  vi$ta  y  conversación  passando^ 
la  4^»d^lucia,  y-me  pareció  s^qatpre^  que  me  íar 
vocéela  y  aouba  con  algi«n«  Qia$  éstijjucion  que 

mis 
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ittis  ignorancias  merecían.  Concurrieron  en  aquel 
tkmpo  en  aquel  genero  de  letras  algunos  insiga 
nes  hombres  y  que  quien  tuviere  noticia  de  sus 
escritos,  sabrá  que  merecieron  este  ctombre.  Pe- 
dro Laynear,  el  Excelentissimo  Seíior  Marques 
de  Tarife,  Hernando  de  Herrera,  Galvez  Mon-* 
tdvo,  Pedro  de  Mendoza,  Marco  Antonio  de 
la  Vega,  Doftor  Garay,  Vicente  Espind,  Li- 
fian  de  Riaza,  Pedro  Padilla ,  Don  Luis  de  Var^ 
gas  Manrique,  los  dos  Lupercíos,  y  otros,  en-* 
tre  los  quales  se  hizo  este  Caballero  tan  gran  lu- 
gar ,  que  igualmente  decia  de  él  la  fama  lo  que  el 
Oráculo  de  Sócrates.  Escribió  en  todos  estilos  coa 
^gancia ,  y  en  las  cosas  festivas ,  a  que  se  in- 
clinaba mucho,  fueron  sus  sales  no  menos  cele^ 
bradas  que  las  de  Marcial,  y  mucho  mas  hone^ 
tas.  Tenemos  singulares  obras  su/as  en  aquel  es-»  ^ 
tilo  puro,  continuadas  por  la  ma/or  parte  de  su 
edad ,  de  que  aprendimos  todos  erudición  y  dul- 
zura ,  dos  partes  de  que  debe  de  constar  este  ar- 
te, que  aqui  no  es  ocasión  de  revolver  Tassos^ 
Daníelos,  Vidas  y  Horacios,  fundados  todos  en 
aquellos  aphorismos  de  Aristóteles.  Mas  no  con^- 
tentó  con  haver  hallado  en  aquella  blandura  y 
suavidad  el  ultimo  grado  de  la  fama,  quiso  (a 
lo  que  siempre  he  creído  con  buena  y  sana  in- 
tención ,  y  no  con  arrogancia ,  como  muchos  que 
no  le  son  afe¿):os  han  pensado)  enriquecer  el  ar^ 
f^f  y  aun  la  lengua,  con  tales  exornaciones  y 
%uras,  quales  nunca  fueron  imaginadas,  ni  hasta 
su  tiempo  vistas ,  aun<pie  algo  assombradas  de  ua 
Poeta  en  idioma  Tosca^^  que  por  ser  de  na^ 
X(m.  IV.  Naa  cioa 
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don  Ginoves  no  alcanzó  el  verdadero  Diale¿la 
de   aquella  lengua »    donde  hay   tantas   insignes 
obra^  inteligibles  a  la;  primera  vista  de  los  bonif 
bres  doélos»  y  aun  casi  de  los  ignorantes.  Bien 
consiguió  tssc  Caballero  lo .  que  inteotd  ^  a  mi  jui-» 
cío,  si  aquello  era  lo  que  intentaba,  la  dificul^ 
tad  está  en  el  recebirlo,  de  que  han  nacido  tan-* 
tas ,  que  dudo  que  cessen ,  si  la  causa  ^o  cessa^ 
pienso  que  la  escuddad  7  ambiguidad  de  las  pa*- 
labras  debe  de  darla  a  muchos.   Verbis  uti  ( di- 
xo  Aulo  Gelio)  nitms  obsoletis   exukatisque  ^   aut 
insolentibus  y  ruroitarísque  dura  Ó»  ilhpidce^  par  es^ 
^e   deUBum  videtur\  pero  mas   molesta  y  culpa^ 
ble  cosa,  verba  nova^  incógnita  ó*  inaudita  di-f 
cercs  Ók.   y  hablando  de  la   Ononktíopwia  Cy- 
priano  en  su  Rhetorica  dice:  At  nunc  raro^,^ 
cum  magno  indicio  hoc  genere  utendum  esti  ne  no^ 
vi  verbi  assiduitas  odium  pariat ;  sed  si  commodo 
quis  eo  utatur  6>  raro^  non  ostendet  novitatem ,  sed 
itiam  exornabit  orationem.  Pero  Fabio  Quintiliano 
lo  dixo    todo  en   una    palabra :     Usitatis    ttttius 
utimur:  nova  non  sine  quodam  periculo  Jingimus. 
Y  mas  adelante  en  el  capítulo  vi:  Consuctudo  ve^ 
ro  certissima  loqtiendi  magistra :  utendumque  plam 
sermone^  ut  numo,  cui  publica  forma  ést^  Y  aun- 
que en  él  se  puede  ver  tratada  esta  materia  abun<> 
dantemente,    no  puedo   dejar  de  citar  un  apho* 
rismo  suyo,  que  lo  incluye  todo,  pues  la  auto^ 
ridad  de  Quintiliano   carece  de   replica :   Oratioi 
íujus  summa  virtus  est  perspicmtas^  quam  si*  vitio^ 
sa ,  si  egeat  interprete  ?  Y  quandp  en  el  libro  viii 
concede  alguna  li<;encia  |  es  coa  esta  limitación* 
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Sed  ita  detmim  si  nm  appareat  ofeBath. 

En  las  materias  grav=e8  7  Phiiosophicas  coa- 
fiesso  la  breve  escurídad  de  las  sentencias,  como 
-lo  disputa  admirablemente  Pico  Mírandulano  a 
Hermolao  Bárbaro :  Vulgo  non  scripsimus^  ied  ti^ 
bi  Ó^  tuis  similibus. 

Y  acuerdase  de  los  Silenos  de  Alcibiades: 
£ranf  cmm  simuiacraj  por  lo  exterior  fiera  y 
iiorrkla;  pero  con  deidad  intrínseca»  y  donde 
Héraclito  dixo'  ^e  estaba  escondida  la  verdad. 
Pero  si  por  aquellas  cosas »  que  Platón  llamaba 
^Juatrales^  desterra  los  Poetas  de  su  Republicat 
el  medio  tendrá  pacíficos  los  dos  extremos ,  para 
que  no  esté  tan  enervada  la  dulzura  >  que  carez* 
za  de  ornamento ,  ni  él  tan  frió ,  que  no  tenga 
la  dulzura  que  le  compete.  Creo  que  muchas  ve^ 
ees  la  falta  del  natural  és  causa  de  valerse  de  tan 
estupendas  maquinas  el  arte :  pero  Arte  non  con^ 
eeditur  y  quod  nahiraliter  dcncgatur  ^  1.  ubi  repug-- 
nantia^  §.  i  de  reguiis  iur. 

No  se  admire  V.  Excelencia,  señor,  si  eñ 
esta  parte  me  dilato ,  por  ser  tan  alta  materia  el 
hablar,  que  della  dixo  Mercurio  Trimegisto  en 
di  Pimandro,  ^  solo  al  hombre  havia  Dios  con^ 
cedido  4a  /tabla  y  la  mente  \  cosas  que  se  juzgan 
han  del  mismo  valor  que  la  inmortalidad.  Pero 
volviendo  al  proposito ,  a  muchos  ha  llevado  la 
novedad  a  este  genero  de  Poesia,  7  no  se  han 
engallado,  pues  en  el  estilo  antiguo  en  su  vida 
llegaron  a  ser  Poetas,  7  en  el  moderno  lo  son 
el  mismo  dia:  porque  con  aquellas  transposición  ^ 
Aes>  quatro  preceptos  7  seis  voces  Latinas  ^  o  phra^ 
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sis  empbaticas  ,  se  hallan  leTantados  a  donde 
ellos  mismos  no  se  conocen ,  ni  aun  sé  si  se  en- 
tienden. Lipsio  escribió  aquel  nuevo  Latín,  de 
que  dicen  los  que  le  saben,  que  se  bao  reido  Ci- 
cerón y  Quimiliano  en  el  otro  mundo:  y  siendo 
tan  do¿los  los  que  le  han  imitado,  se  han  perr- 
dido:  y  yo  conozco  alguno  que  ha  inventado 
otra  lengua  y  estilo  tan  diferente  del  que  Lipsio 
enseik,  que  podia  hacer  un  Diccionario,  como 
los  ciegos  a  la  gerigonza.  Y  assi  los  que  imitan 
a  este  Caballero ,  producen  partos  monstruosos, 
que  salen  de  generación ,  pues  piensan  que  han 
de  llegar  a  su  ingenio  por  imitar  su  esulo;  mas 
pluguiera  a  Dios  que  ellos  le  imitaran  en  la  par- 
te que  es  tan  digno  de  serlo,  pues  no  havrá nin- 
guno tan  mal  afeólo  a  su  ingenio,  que  no  co- 
nozca que  hay  muchas  dignas  de  veneración,  có>- 
mo  otras  que  la  singularidad  ha  envuelto  en  tan- 
tas tinieblas,  que  he  visto  desconfiar  de  enten^ 
derlas  gravjssimos  hombres ,  que  no  temieron  co- 
mentar a  Virgilio  ni  a  Tertuliano:  puédese  decir 
por  él  en  esta  parte  lo  que  San  Augiístín  dice 
de  la  eloquencia ,  que  no  siempre  persuade  la  ver- 
dad :  Non  est  Jacuitas  tpsa  culpabtlis  ^  sed  ea  mo- 
le utentium  perversitas.  Otros  hay  que  tienen  este 
nuevo  estilo  por  una  fabrica  portentosa ,  y  se 
atreven  a  tantas  letras  y  partes  dignan  de  sumo 
respeto  en  su  dueño  ,  porqué  dixo  el  antíguo 
Poeta  Lucio,  que  JSdulta  homntim  portenta  ia 
fíomero  verstficata  monstra  putant.  Ello  por  lo 
menos  tiene  pocos  que  aprueben,  y  muchos  que 
contradigan,  no  sé  lo  que  crea,  pero  diré  con 
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Aristóteles :  Quadam  d^kBant  nova ,  ^la  postM 
4fmiHter  nof^  faciunt. 

Todo  el  fundamento  dcste  edificio  es  el  trans^ 
poner,  y  lo  que  le  hace  mas  duro  es  el  apartar 
tanto  los  adjuntos  de  los  substantivos ,  donde  es 
impossible  el  parenthesis »  que  lo  que  en  todos  cau- 
sa dificukad  la  sentencia,  aquí  la  lengua:  y  co- 
mo esto  en  los  que  imitan  es  con  ñus  dureza  y 
menos  gracia,  quando  ellos  fueran  Virgilios  ha- 
llaran algún  Séneca  que  les  dixera  por  la  nove-- 
4ad,  que  quiso  usar  coa  los  vocablos  de  Ennio 
(aunque  Gelio  se  ría  desta  censura)  Virgilius  quo: 
que  nostcr  non  ex  alia  causa  duros  quosdam  ver- 
sus  ó»  enormes^  é^  aliquid  super  mcnsuram  fra-^ 
hintis  interposuit. 

Los  Tropos  y  Figuras  se  hicieron  para  her- 
mosura de  la  oración ,  estas  mismas  Aphtonio, 
Sánchez  Brócense,  y  los  demás  las  hallan  vicio- 
sas ,  como  los  Pleonasmos  y  Amphibologías  ,  y 
tantas  maneras  de  encarecer,  siendo  su  naturale- 
za adornar :  y  si  no  lean  a  Cicerón  ad  Herm- 
mum^  y  verán  lo  que  siente  de  los  Diale¿tícos, 
después  de  haver  dicho:  Cognitionem  amphibelian 
rum  eam^  tpue  a  DialcBicis  profertur^  non  modo 
nullo  adiumento  tsst ,  sed  pothis  ynaxkno  impedid 
mentó  9  ó*c.  Y  engañase  quien  piensa  que  los  co- 
lores Rhetorícos  son  enigmas ,  que  es  lo  que  los 
Griegos  llaman  scirposi  perdónenme  los  que  le 
saben,  pues  que  son  pocos,  que  hasta  ima  pala- 
l>ra  bien  podemos  traherla  siendo  a  proposito. 
Pues  hacer  toda:  la  composición  .figuras  es  tan 
uridoso  7  indigno ,  como  si  nna  muger  que  sq 
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afeyta,  havicndose  de  poner  k  color  en  las  me* 
xillas,  lugar  tan  proprio,  se  la  pusieáse  en  la  na« 
riz  ^  en  la  frente  y  en  las  orejas :  pues  esto,  se- 
ñor Excelentíssímo ,  es  una  composición  llena  de 
estos  Tropos  y  Figuras  ^  ^  rostro  colorado  ,  « 
manera  de  los  Angeles  de  la  trompeta  del  juicio^ 
o  de  lo!s  vientos  ide  los  Mapas ,  sin  dejaf  campos 
al  blanco,  al  candido,  al  cristalino,  a  las  renas/ 
a  los  realces ,  a  lo  que  los  Pintores  llaman  en^ 
carnación ,  que  es  donde  se  nüezcla  blandamen- 
te, lo  que  Garcilasso  dixo,  tomándolo  de  Hora*^ 
dos 

En  tanto  qw  de  rosa  y  azucena. 

La  objeción  común  a  Séneca  es,  que  todas 
sus  obras  son  sentencias,  a  cuyo  edificio  faltan 
los  materiales ,  y  por  cuyo  defefto  dixo  Giceroni 
que  hay  muchos  hombres,  a  quien  sobrando  la 
áoditmzj  falta  la  eloquencia.  -Las  voces  sonoras 
nadie  las  ha  negado,  ni  las  bellezas,  como  arriba 
digo ,  que  esmaltan  la  oración  ,  proprio  efe¿):o 
della  i  pues  si  el  esmalte  cubriesse  todo  el  ora, 
no  seria  gracia  de  la  joya ,  antes  fealdad  notable. 
Bien  estáti  las  alegorías  y  translaciones ,  bien  la  si- 
militud por  lá  translación ,  bien  la  parte  por  el 
todo ,  la  materia  por  la  forma ,  y  al  contrario, 
lo  general  por  lo  particular,  lo  que  contiene  por 
d  contenido,  el  numero  menor  por  el  mayor^ 
el  e(ed:o  por  la  ocasión,  la  ocasión  por  el  eíec-^ 
to ,  el  inventor  por  ia  inrencion ,  y  el  accidente 
del  que  padece  a  la  parte  que  le  causa ,  assi  las 
demás  figuras  ^  agaominacícmes  ^  apostrophes,  sur* 
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perlacioaes,  reticencias »  dubitaciones,  amplifica* 
ciones»  &c.  que  de  todas  hay  tan  comunes  esteqir 
plos}  mas  esto  raras  veces,  y  según  la  calidad 
de  la  materia  y  del  estilo,  como  escribe  Bernarr- 
dino  Danielo  en  su  Poética.  Verdad  es  ijufe  mu- 
chos las  usan  sin  arte,  y  es  causa  de  que  yer-r 
ren  en  ellas  ,  porque  la  Rhetorica  quiere  una 
cierta  diferencia  de  ingenio,  de  quien  S.  AgustÍQ 
dixo  tomándolo  de  Cicerón  en  el  libro  de  Orat\ 
Nisi  quis  cito  pos  si fj  numquam  omnino  possit  per- 
discere.  £1  exemplo  para  todo  esto  sea  la  trans-* 
posición  o  transportamento ,  como  los  Italiano? 
le  llaman ,  que  todo  es  uno ,  pues  esta  es  la  mas 
culpada  en  este  nuevo  genero  de  Poesía ,  la  qual 
no  hay  Poeta  que  no  la  haja  usado ,  pero  no  fa-* 
miliarmente ,  ni  asiéndose  todos  los  versos  ■.  unos 
a  otros  en  ella,  con  que  le  sucede  la  fealdad  y 
escuridad  que  decimos ,  si  bien  es  inas  fácil  ma^? 
ñera  de  componer,  pues  passa  el  consonante,  y 
aun  la  razón  donde  quiere  el  dueño,  por  falta 
de  trabajo  para  ablandarla  y  seguirla  con  lisura 
y  facilidad^  Juan  de  Mena  dixo: 

A  la  moderna  volviéndome  rueda, 

divina  me  puedes  lUmar  providencia. 
Boscan. 

Aquel  di  amor  tan  poderoso  engatío. 
Garcilasso; 

UfM  estraáa  y  no  vista  al  mundo  idfa. 

Y  Hernando  de  Herrera ,    que   casi  nunca  usdt 
desta  figura ,  en  la  Elegía  tercera. 

Y  le  digo  seffora  dulce  mia. 

Y  el  insigne  Poeta  ^  por  xjuien  hablo  Virgilio  eo 
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lengua  Castellana  ea  la  traducción  del  JPartQ  de 
la  Jfirgen  del  Sanazaro; 

Tu  sola  conducir  j  JDroa  JMaria. 

Y  assi  los  Italianos,  de  ^{ue  aerían  impertínenr 
tes  los  exefflplos« 

Esto,  como  digo ,  es  dulciwmo  usado  con  tem* 
planza  y  con  hermosura  del  rerso,  no  diciendo: 

En  los  de  muros  p&Cf 

Porque  casi  parece  al  Poeta  que  refiere  Pa^ 
ton  en  su  Eloquencia ,  quaodo  dixo :  Ekgantt  lu^ 
hlastes  mente  ^  figura  viciosa  que  él  alli  llama  Cf-* 
chosyftdcthon.  Finalmente  de  las  cosas  escuras  j 
ambiguas ,  y  quanto  se  deben  huir,  rea  V.  Exce- 
lencia a  Saín  Augustin  en  el  lib.  it  de  DoBrina 
Christiana ,  porque  pienso  que  su  opinión  ninguno 
será  tan  atrevido  que  la  contradiga. 

Platón  dixo,  que  todas  las  ciencias  humanal 
y  divinas  se  incluyeron  en  el  Poema  de  Home^ 
ro:  puede  ser  que  aqín  suceda  lo  mismo,  y  que 
de  (altar  Platones  no  se  ha  entendido  .el  secreto 
deste  divino  estilo ,  si  ya  no  d&cimos  áé\  \o  que 
Augustiitó  del  Apocalypsi  ttk  d  lib.  %x  deChnt. 
Dei  a  Marcelino :  In  hoc  qutdem  libro  ^  cukis  no^ 
men  est  Apocaíypsis^  obscute  malfa  dicuntur^  uf  men- 
tem  legentis  exerceanf.  Mas  viniendo  a  una  verdad 
infalible ,  no  deja  de  causar  lastima ,  que  lo  que 
los  ingenios  doá:os  han  procurado  ennoblecer  eft 
nuestra  lengua  desde  el  ^empo  del  Rev  Don  ^ 
Juan  el  Segundo  hasta  nue^a  edad  del  santo 
Rey  Phélipo  Tercero ,  ahora  vuelva  a  aquel  prio» 
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cipío,  y  suplico  a  V.  Excelencia  humildissima- 
mente,  pues  está  desapassíoaado ,  juzgue,  sí  es 
esto  assi  por  estas  palabras  de  la  prosa ,  que  se 
hablaba  entonces,  que  con  exemplos  no  le  quie- 
ro cansar ,  pues  el  de  Juan  de  Mena ,  autor  tan 
conocido  \  basta  en  et  comento  que  hizo  a  su  dh 
fonación  j  donde  dice  assi ,  hablando  de  la  fama 
del  gran  Marqués  de  Santíllana  Don  liiigo  Lo^ 
pez  de  Mendoza; 

Y  no  qídere  ccssar^  ni  cessa  de  volar  fasta  pas^ 
sar  el  Caucaso  monte,  que  es  en  las  sumidades ^  y 
tn»  ios  de  Ethiopia  fines ,  alletuk  del  fual  la  Jama 
dil  Remano  pueblo  se  Jalla  no  traspassasse ,  st^ 
gun  en  el  de  Consolación  Boech :  pues  ^cómó  podra 
conmigo  mas  la  pereza^  que  no  la  gloria  del  dul-* 
ce  trabajo^  o  por  qué  yo  no  pospomé  aquesta  pO¥ 
las  cosas  otras  ^  es  a  saber  por  colaudar ,  recontar 
y  escribir  la  gloria  del  tanto  señor  como  aquestei 
mas  esjorzandome  en  aquella  de  Séneca  palabra^ 
que  escribe  en  una  de  las  Epístolas  por  él  a  Luci^ 
%  erhderezadas  y  &ci  > 

^- Puede  negarse  una  cosa  tan  evidente?  pues 
certifico  a  V.  Excelencia  que  le  pudiera  traher  inr 
finitos  exemplos ,  como  decir ,  por  la  de  la  buena 
Jama  gloria ,  y  por  ende  las  commemoradas  aca^ 
tándo  causas ,  y  laUia  emanirnte  ^  temblante  inario 
y  peregrinante  principio  j-  cosas  que  tanto  embar^ 
zan  la  phrasis  de  nuestra  lengua,  que  las  wM6 
entonces  por  la  imitación  Latina,  quaodo  era  es* 
clava,  7  que  ahora,  que  se  vee  señora,  tanto  la 
desprecia  .jr  aborrece^  Decía  el'  Doftor  Gara/ 
)?oeta   laureado  por  la  UdNFi^dád  jde  Álcali 
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como  éi   dixo  en  aquella  canción: 

*   Tengo  una  honrada  Jr ente 
'  .  de  taufel  coronada^ 

de  muchos  envidiada^  ScC. 

que  la  Poesía  havia  de  costar  grande  trabajo 
Á  que  la  .  escríbiesse ,  y  poco  al  que  la  leye^ 
^/  Esto  es  sím  duda  inÉtlíble  dilema,  y  que  no 
ofende  al  divino  ingenio  deste  caballero ,  sino  a 
la  opinión  desta  lengua  que  desea  introducir.  Mas 
«ea  lo  que  fuere,  yo  le  he  de  estimar  y  amar, 
tomando \d^l  lo  que  entendiere  con  humildad ,  y 
admirando  lo  que  no  entendiere  con  veneración: 
pero  a  los  demás  que  le  imitan  con  alas  de  ce- 
ra en  plumas  tan  desiguales,  jamas  les  seré'  afec- 
to, porque  comienzan  ellos  por  donde  él  aca-^ 
ba,  a  :qui^  dixera  yo  lo  que  Escala  a  Politia- 
no,,  dudando  el  estilo  d^  una  Epístola  $uya:  Nim 
sapit  salem  tmm ,  mutta  miscet ,  omma  confiétutíf^ 
nihil  prohatn  La  dureza  ;^s  impossíble  que  no 
ofenda  la  Foésia,  piíes  no  d^^yta,  haviendoso 
li^ho.  p^ra/e^fcríbír  deleytapdp.  Memoria  hace 
Crinito  de  la  que  ^^uyo  Atilio  Trágico ,  y  que  no 
menos  que  de  Cicerpn  fue  llamado  ferreus  Poe^ 
Ai^,  aynque,Rip,S)9  si  jep  yíene  bien,  el  apellido  de 
sVo^^^á^ '  hipTtpy  pues  -  niiigunps  en  el  .mundo 
Canto  oro  g^^^an^  ta|Uo  cristal  y  perlas/  Las  vo« 
f:^  JLatifias  que  se  $ra^lgdan  quierep  la  mesma 
templanza»  Juc\nde,,Mena^:US<>  muchas,  v.gr« 


T.i    (-.       i 
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El  ^m^^  eXji$^.^{panfhcúypigrQ^ 
K  héfígo  Wfff^^nfíi  indignos  pknwtí^ 
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O>íno  en  este  caballero : 

Fulgores  arrogándose  presiente  x 

' '  '  ■        ''-  ) 

que  es  tpdo  meramente  Latino.  No  digo  qye  las 
locuciones  y  roces  sean  bajas »  como  en  un  ior* 
signe  Poeta  de  nuestros  tiempos : 

Retozit  ufano  M  juguetón  nmilh. 

Pero  qué  con  la  misma  lengua  se  levante  la 
alteza  de  la .  semencia  puramente  a  una  locución 
herojca,  sea  exemploel  divino  Herrera: 

Breve  sera  la  venturosa  historia 

de-mi  favor  ^  que  es  breve  la  alegría^ 
que  tiene  algún  lugar  en  mi  memoria. 
...  Quando  del  vlaro.icklo  se  desvia 

del  sol  ardiénfe  el  fllto  carro  ^ena^ 
y  casi  igual  espacio  muestra  el  dia^ 
Con  blanda  voz  ^  que  entre  las  perlas  suenas 
temdo  el  rostro  de  color  de  rosa, 
:  ^de  hnesto  miedo ^  y  de  amor  tierno  llena: 
J9d&  ^xo  assi  la  bella  desde^sa^  8cc. 

Esta  es  elegancia  1  esta  es  blandura  y  hermo^ 
sura  digna  de  imitar  y  de  admirar ,  que  ño  es 
enriquecer  la  lengua  ^  dejaf;  lif  que  ella  tiene  pro^ 
prio  por  lo  estrangerOy  sino  ¿especiar  la  pro-^ 
pria  muger  por  la  ramera  herm^sa^  l^ues  si  que- 
remos subirlo  mas  de  punto  1  léase  la  Canción  a 
U  translación  del  cuerpo  idel  Señor  Rey  D.  Fer-^ 
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Dando  9  que  por  sus  virtudes  fue  lUsnado  el  Sao» 
Co»  7  entre  sus  Estancias  ésta: 

Cubrió  e¡  sagrado  Betts  dtjlorida     ^ 
c\  purpura  y  blandas,  ^smer^das  Jiena^ 
y  tiernas  perlas  la  ribera  undosa^ 
y  al  cielo  alzó  la  barba  revestida 
de  verde  musgo  ^  y  removió  en  la  arena 
ti  movible  cristal  de  Ja  sotHbroso- 
gruta ,  y  la  faz  honrosa 
de  juncos  ^  cañas  y  coral  ornada^ 
tendió  los  cuernos  hwnidas^  creciendo 
la. abundosa  corriente  dilatada^ 
su  imperio  en  el  Océano  extendiendo. 

Aqui  no  excede  nmguna  lengua  a  la  .núes* 
tra»  perdonen  la  Griega  y  Latina:  pero  dejan*' 
doia  para  sus  ocasiones,  podrá  el  Poeta  usar4^1k 
con  la  t^mplana&a,  que  tjmen. pide  a  otro  lo  que 
no  tiene;  sino  es  que  Jas  iroces  Latinas  las  dis- 
culpemos con  ser  a  España  tan  proprias  como<  su 
original  lengua ,  y  que  la  quieran  vblvet  al.  esta- 
do en  que  níxs  la  dejárx>Q  los  Romanos,  y  prue-. 
ba  con  tantos  *  exemp^bs .  ^í.  do^kissimo  Bernardo 
de  Alderete  en  su  Origen  de  la  lengua  Castellanai 
yo  por'  algunas  razones  no .  qwrriá  discurrir  en 
esto,  que  tal  vez  he  usado  alguna;  pero\a  don-r 
de  me  ha  faltado  ^  y.  puede  barer  sido  sonora  y 
inteligible.      \    .  >  .    :     ;       ^  ^ 

Por  quento  de  donayre  se.ésoribia  y  se  im-^ 
primía  no  ha  muchos  años  el  estilo  de  .aquel 
Cura,  que. hablaba  con  su  ama  esta  misma  Icurr 
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gua,  pidiendo  el  ansarino  cálamo  y  y  diciendole 
que  no  subministraba  el  Ethiopico  licor  el  come^ 
riño  vaso.  No  quiero  cansar  mas  a  V.  Excelen- 
cia 7  a  los  que  no  saben  mi  buena  intencion9 
sino  acabar  este  papel  con  decir ,  que  nunca  se 
aparta  de  mis  ojos  Fernando  de  Herrera  por 
tantas  causas  divino :  sus  Sonetos  y  Canciones  son 
el  mas  verdadero  arte  de  Poesia.  El  que  quisie-* 
re  saber  su  verdad ,  imítele  y  léale,  que  de  Gar^ 
cilasso  no  pienso  hablar  palabra,  pues  han  He-» 
gado  algunos  a  tanta  libertad ,  que  llaman  Poe-« 
tas  mecánicos  los  que  se  imitan,  cosa  tan  lasti-* 
mosa,  que  por  locura  declarada  carece  de  res^ 
puesta*  Harto  mas  bien  lo  sintió  el  di^'ino  Her- 
rera ,  quando  diko  en  aquella  Elegia  3  que  co- 
mienza: Si  el  grave  mal  que  el  corazón  me  parte, 
que  a  juicio  de  los  hombrea  do^os  havia  de 
estar  escrita  con  letras.de  oro: 

J^r  esta  setid^  sube  al  alto  as  siento 
Lasso  y  gloria  inmortal  de  toda  Espafía. 

Muchas  cosas  se  pudieran  decir  acerca  de  la 
claridad  que  los  versos  quieren  para  deleyt^r,  si 
alguien  no  dixesise  que  también  deleyta  el  axe- 
drez,  y  e?  estudio  importuno  del  entendimien- 
co«  Yo  jrallo  esta  novedad,  como  la  liga  que  se 
echa  ai  oro ,. ^qoe.  le  dil^  y  aumenta,  peto  con 
menos  valor ,  piíes  quita  de  la  sentencia  lo  que 
añade  de  dificultad.  Con  esto  V.  Excelencia ,  Se- 
ñor, crea  que  lo  que  he  dicho  es  cosa  increyblc 
a  mi  humildad  y  modestia }  y  si  no  es  violencia 
:  ca 
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en  mí  I  plegué  a  Dios  que  yo  llegue  a  tanta  des- 
dicha t^or  necessídad  f  que  traduzgá  libros  de  Ita- 
4iano  en  Castellano  ^  que  para  mi  consideración 
jes  mas  delito  que  passar  caballos  a  Francia ;  o 
a  tatita  sobervia  por  íalta  de  entendimiento  y  que 
llaga  reprehensiones  a  los  libros,  a  quien  todos 
los  hombres  do¿):os  han  hecho  tan  singulares  ala-« 
bancas.  Y  para  que  mejor  V.  Excelencia  entíen-* 
da  que  hablo  de  la  mala  imitación,  y  que  a  su 
primero  dueño  reverendo ,  doy  fin  á  este  discur-^ 
60  con  este  Soneto  que  hice  en  alabanza  deste 
Caballero ,  quando  a  sus  dos  insignes  Poemas  na 
respondió  igual  la  fama  de  su  misma  patria^ 

-    Cmia^  cisne  Andatuz  y  que  et  ^ocrde  coro 
,'.      del  Tajo  escucha  tü  dhino  acento^ 
Si  mgtato  el  Betts  fio  tespotkk  atento 
al  aplauso  que  del^  d  tu  decoro^ 

JMias  de  tu  soledad  el  eco  adoro^ 

que  el  alma  y  "óoz  Jd  lyríca  portento^ 
pues  tu  solo  pusiste  al  instrumento 
sobre  trastes  de  plata  cuajas  de  oro  ^ 

Muya  con  pies  de  nieve  GalatAeay  ,  •  ' 
gigante  del  Pamasso  ^  que  en  tu  ^am4 
sacra  Nympha  inmortal  arder  dcseai  -* 

Que  como ,  si  la  envidia  te  desama  ^ 
en  orhdas.  de  cristal  la  lyra  OrpkeA% 
en  circuks  de  sol  ka  tu  Jíwm^. 
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DEL   MISMO   SEÑOR 

A    LOPE   DE  VEGA. 

TjT^E  visto  este  papel  de  V.md*  y  no  puedo 
JLjiL  encarecerle  la  que  ntie  ha  hecho  con  ha- 
ver  a  mi  juicio  do¿la  y  cortesmente  desenga- 
ñado a  muchos,  que  aunque  V.md.  por  su  hu- 
mildad no  desea  comunicarle,  no  permitirán  su9 
amigos  que  no  salga  en  publico.  Solo  quisiera» 
$i  he  de  confessar  todas  mis  dudas,  ver  alguna 
cosa  que  no  fuera  de  V.md.  de  otro  ingenio  en 
el  estilo  antiguo,  antiguo  digo,  en  el  que  pa-? 
rece  que  fue  de  Garcilasso  y  de  Hernando  de 
Herrera,  hombres  en  aplauso  común,  luces  pfr- 
caces  enC  esta  facultad  a  todo  Castellano  exemplo» 
con  qué  si  fuesse  obra  digna  de  la  aprobación  de 
Vond.  9C  viesse  la  diferencia.  En  pago  del  estu-^ 
dio  que  esto  havrá  costado,  envió  a  V.md.  to* 
das  las  obras  de  Lipsio  de  la  mejor  impression 
que  han  venido  a  España  9  y  enquadernadas  a 
mi  gusto  ^  y  cssc  Übrito  que  llamo  Arias  Mon- 
tano Humatm  ^alutís  mammHnta^  cuyos  versoj 
no  deben  nada  a  quantos  están  escritos ,  la  an-« 
tiguedad  perdone*  Píos  guarde  a  V.md»  como 
doeo. 


LA 
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RESPUESTA 

DE    LOPE   DE   VEGA 
GARFIO 

A  LA  CARTA  ANTECEDENTE.    . 

CON  temor  grande  embié  a  V.  Excelendar 
Señor  ^  este  papel ,  pero  3^  le  he  perdido 
con  su  aprobación  y  seguro  de  su  ingenio  y  le- 
tras f  y  del  gusto  y  conocimiento  que  tiene  dest» 
ciencia 9  que  hablando  de  la  sabiduría,  di%o  San 
Agustín ,  que  nuílas  sinc  illa  benc  iuMcat.  Creo 
que  hallé  algo  de  la  verdad  con  mi  ignoranciar 
j  aunque  es  seiíal  de  la  ciencia  poder  enseñar, 
como  lo  sieqte  Aristóteles  en  el  primero  de  su 
.Metaphysica y  aquí  no  se  trata,  sino  de  solo  ad- 
vertir, o  por  lo  menos  decir  lo  que  se  siente^» 
Finalmente,  Señor,  está  bien  dicho  de  La¿bncio 
Firmiano,  que  no  es  ciencia  ^  sino  opinión  la  ^ 
9S  por  causa  de  los  ingemos  incmstante  y  varia. 
Muchos  siguen  esta  manera  escura  y  poco  sen-* 
tenciosa.  El  modo  de  saber  se  ha -4^  inquirir 
primero  que  la  ciencia,  que  no  fue  opinión  me^ 
nos  que  de  San  Bernardo.  Presto,  como  dixe  en 
este  papel,  se  hallan  Poetas  muchos,  pero  no  les 
queda  para  la  segunda  composición  cosa  nueva 
que  decir,  respeto  de  haver  imaginado,  que  se 
incluye  en  tres  locuciones  toda  esta  novedad,  / 
que  coa  decirlas  j  reiterarlas  infioitas  veces  ha 
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de  hallar  harrilcíim.el  que  los  lee,  ni  gusto  el 
que  los  oye.  Jinchos  estiuiian  mas  las  cosas  al- 
tas ^  que  saber  las  qtie  les  contienen.  Obedecien-^ 
do  a  V.  Excelencia  ,^ ,  y  en  prueba  desta  verdad 
le  envió  essa  (*)  Égloga  de  Pbdrode  Medina 
Mbdinílla,  un  hidalgo  que  conocí  en  servicio 
deD.  Diego  de  Toledo,  aquel  Caballero  gallar- 
do y  desgraciado  que  mato  el  toro,  y  hermano 
del  Excclentissimo  señor  Duque  de  Alva.  Esto 
solo  halle  de  lo  que  escribió.  De  edad  de  veinte 
aík>s  passó  a  la  India  Oriental,  inclinado  a  vei^ 
mas  mundo  que  la  estrecheza  de  la  patria,  don- 
de por  necessidad  servia  con  algo  de  Marcial  y 
belicoso  ingenio.  Perdióse  en  el  el  mejor  de 
aquella  edad ,  aunque  a  muchos  desta  no  lo  pa- 
rezca la  rusticidad  deste  Égloga,  que  ni  han  vis- 
to a  Theocrito,  ni  saben  qué  preceptos  se  deben 
a  su  genero.  Todo  (í?oema  tiene  tres ,  ant  enarrarh 
thtím^  aut  aBhitmy  aut  inixttím:  omnium  vero  ha^ 
rutn  speckrum  mixtura  quídam  est  Bticolicum ,  y 
por  esta  varia  elocución,  gracioso  y  agradable  a 
todos,  como  se  ve  en  Tito  Calfurnio,  Olympio 
Nemesiano,  Petrarca ,  Pomponio  Gaurico  y  el  Sa- 
nazaro.  Busqué  algunas  obras  de  Pedro  de  Men- 
doza, ayo  y  maestro  del  Duque  de  Alva,  que 
conocí  en  sus  postreros  años,  de  Pedro  Laynbz, 
Marco  Antonio  y  otros;  y  aunque  las  hallé,  no 
tan  corregidas  como  esta ,  porque  estaba  de  pro- 
pria  mano ,  y  escrita  a  la  muerte  de  prenda  tan 
Tom.  IV.  Ppp  mía 

(*)    La  Égloga  de   Medina  ,  que  aquí  se  cita, 
se  puso  antes  por  inadvertencia  en  la  pag.  450  y  sig. 
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mia  7  tan  amada  como  Doña  Isabel  de  urbina 
V.  Ex.  la  lea ,  que  yo  pienso  que  la  he  passado 
mas  veces  que  tiene  letras,  digan  lo  que  quisie- 
ren los  que  no  atienden  a  la  sentencia  y  grande^ 
za  del  estilo»  sino  a  la  novedad  de  los  exquisitos 
modos  de  decir,  en  que  ni  hay  verdad,  ni  pro- 
priedad,  ni  aumento  de  nuestra  lengua,  sino  una 
odiosa  invención  para  hacerla  barbara ,  mal  imi-* 
tada  de  quien  solo  pudo  ser  Lipsio  de  los  Poe- 
tas, y  veneración  justa  de  su  patria.  Dios  guar« 
de  a  V.  Excelencia  muchos  años   como  deseo. 
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CjJLJsrctoiÑ' 

EN  LA  ENTRADA 

DEL   IL."°    Y   REVERÁ  SEÑOR 

ÍEL  CARDENAL 

DON   FRANCISCO 

:B^:iELjBJ^jEtx:isro, 

Legado  a  Latere  de  N.*^^  Sr  P."^ 

URBANO    Vílí 

En  los   Reynos  de   EsPAnA. 


A- 


Bré  tus  puertas,  coronada  villa, 
Corte  del  sol,  a  la  Romana  Estrella, 
rayo  inmediato  al  Vice-dios,  que  tiene 
la  llave  de  oro  y  la  suprema  silla; 
de  cuyas  luces,  que  resultan  della, 
purpureo  a  España  paranympho  viene , 
aquel ,  a  quien  previene 
obediencia  suave 

Phblipb,  Alcides  de  la  santa  nave, 
y  el  militar  diamante  en  su  defensa 
desnudo  a  tanta  ofensa, 
como  en  celases  de  su  luz  previsto 
el  grave  aspeoto  del  segundo  Christo» 

Ppp  2  en 
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en  cuyo  imperio  de  la  muerte  y  vida 
resplandece  la  llave  dividida. 

Del  orbe  trino  de  su  sacra  esphera 
Iris  celeste  de  su  freme  santa 
arco  de  paz  en  nubes  de  oro  envia^ 
preludio  ilustre  de  que  Roma  espera, 
que  del  joven  pastor  la  heroica  planta 
ocupe  siete  montes  algún  dia; 
la  militante  Elia 
retrata  luminosa 

de  la  ciudad  de  ta  triumphante  esposa 
los  jaspes  varios,  los  cristales  puros^, 
y  de  sus  rojos  muros 
esta  coluna  de  clavel  en  nieve 
(que  parte  ahora  de  la  barca  mueve) 
al  candido  Cordero,  que  en  la  tierra 
las  doce  empyreas  puertas  abre  y  cierra* 

Pontífices  divinos,  parto  ilustre 
de  las  Estrellas  desta  insigne  villa 
fecunda  en  Reyes,  Ínclita  en  Monarclias^ 
Melchiades  y  Dámaso ,  que  lustre 
tan  alto  fuistes  a  la  santa  orilla 
del  Tihre,  que  beso  vuestras  abarcas, 
insignes  Patriarchas 

del  Reyno ,.  cuyo  esplendido  horizonte  j  ^ 
tiene  por  alma  el  monte, 
a  quien  fácil  prisión  de  vidro  puro 
sirve  de  eterno  muro, 
y  a  doiKÍe  agradecida  como  hermosa 
puso  el  Al  va  oriental  los  píes  de  rosa: 
recibid  al  pastor  del  sacro  Urbano 
con  divino  poder  huésped  humano « 

Aquel 
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Aquel  dichosa  labrador  divina^ 

que  arando  cielo  v  tierra,  al  sol  retrata 

con  inocencia  y  fé  tan  invencihle» 

que  para  ser  testigo  cristalino 

un  elemento  dilatado  en  plata 

sin  causa  natural  nació  visible^ 

aimque  de  inaccessible 

gloria  baíkda  el  alma  a  la  presencia 

de  la  individua  essencia 

assiste  en  dulces  éxtasis  glorioso^ 

ya  del  honor  zelosa 

de  la  Romana  autoridad  parece 

que  las  doradas  urnas  estremece » 

por  salir  a  pagar  con  passo  breve 

la  gloda  accidental  que  a  Roma  debe. 

Prologo  dulce  del  primero  rayo 

del  Alva,  o  philomena,  de  amor  ciego 

canta  el  error,  pues  ya  de  flores  pima 

el  duplicada  Infante  en  fértil  Mayo, 

del  agua  que  baña  muros  de  fuega 

la  ver4e  margen  de  su  blanca  cintas 

y  tu  por  la  distinta 

ribera ,  xpie  hoy  envidian  tantos  mares , 

respeta,  Manzanares, 

del  gran  pastor  k  capa  en  Eliseo^ 

de  su  poder  trofeo, 

porque  sagradas  de  sus  plantas  vuelvaa 

a  ver  cielo  otra  vez  tus.  verdes  selva&t 

y  con  la  «oliva  que  del  cielo  toma 

teñida  en  graqa  candida  paloma. 

Hasta  la  margen ,  donde  el  nombre  pierdes:!^ 
y  por  el  Tajo  tas  entrando  muda^ 
:.  '    fer- 
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fenil  influye  exercicos  de  flores», 

mira  que  vienen  a  tus  campos  verdes 

las  tres  Abejas  de  su  ilustre  escudo » 

cientifíco  blasón  de  sus  mayores: 

y  pues  cjue  los  mejores 

pronósticos  se  infieren  destas  aves 

melificas  suaves , 

triumphos  España  se  prometa  y  glorias 

de  celebres  vidorias, 

que  su  León,  que  ^i  vez  del  muerto  vhre, 

en  las  de  su  corona  las  recibe; 

porque  de  cera  voluntades  tengan, 

quando  a  las  flores  de  su  cerco  vengan» 

Tú  pues.  Principe  heroyco  Barbbrino, 
alto  esplendor  glorioso  de  Florencia » 
Athenas  ilustrissima  de  Europa, 
que  como  el  sol  su  esplendido  camino 
has  hecho  en  celestial  circunferencia  t 
bordando  rayos  tu  sagrada  ropa, 
pues  que  la  proa  y  popa 
de  la  alta  nave,  que  los  cielos  mide» 
entre  los  dos  divide 
alternando  el  poder  en  algún  modo» 
la  parte  por  el  todo 
adoro  en  tu  Rhetorica  figura,' 
y  como  en  Alva  transparente  y  pura 
el  sol,  de  quien  procedes,  pues  espira 
en  tí  los  rayos,  con  que  a  España  mira* 

Entre  las  cosas  graves  a  que  vienes, 
fue,  generoso  Principe,  divino, 
apadrinar  un  Seraphin  Infante, 
con  que  ya  de  pariente  el  nombre  tienes 
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de  las  Águilas  de  Austria,  o  phenix  digno 
de  ser  a  su  grandeza  semejante: 
pues  quando  fuiste  Athlante 
del  cielo  de  María 
(en  breve  peso  inmensa  Monarchia) 
tu  majestad,  tu  rostro,  tus  colores^ 
tus  vivos  resplandores 
mostraban,  que  naciste  destinado 
a  ser  joven  Austríaco,  y  traslado 
de  su  deidad :  ^*  quien  duda  que  mereces 
que  fuesses  tú  lo  mismo  que  pareces^ 
Canción  desnuda  de  arte^ 
aunque  de  amor  vestida, 
no  vayas  a  mi  dueño  temerosa » 
pues  puede  el  nombre  darte , 
como  disciflpa^  vida, 
que  si  acceptd  la  primitiva  rosa 
de  Júpiter  la  mano  poderosa^ 
mejor  podrán  en  su  Real  decoro 
flores  de  ingenio  sus  Abejas  de  oro» 


^Z^h^je^ 


CAN^ 
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EN  LA  ACCIÓN  DE  LLEVAR 

EL   S/*?  SACRAMENTO 

EL  ÍL."°    Y   REV.»^°   SEÑOR  . 

EL  CARDENAL 
DON    FRANCISCO 

JB.AJEL:BX:¡ELXlirO, 

Legado  a  Latere  de  N/°  S-''^  P." 

URBANO    Yin 

En   los   Reynos   de  EsPAnA* 

Substancias  soberanas,  con  quien  tiene 
correspondencia  la  razón  del  alma, 
interpretes  divinos»  que  assistiendo 
a  la  Trina  unidad,  de  donde  os  viene 
tan  alta  luz  ,  que  ^n  abra^da  calma 
estáis  mirando,  amando  y  entendiendo 
aquel  sacro  estupendo 
y  siempre  oculto  enigma 
a  la  vista  mortal,  venid  infiísas, 
como  de  monte  mas  excelso,  Musas; 
para  que  en  el  intrépido  se  imprima 
celeste  ardor,  que  al  nuevo  ammto  mió 
'  sir-» 
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sirva  de  dulce  CHo; 

por  quien  de  todo  humano  afe<9:o  libre 

vuele  sonora  voz  del  Tajo  al  Tibre. 

Era  del  día  la  sazón  dichosa 
que  del  Amor  la  mas  heroyca  hazaiía 
canta  su  esposa  ^  alaba  y  engrandece , 
quando  el  orbe  de  Juno  vagarosa 
en  átomos  Angélicos  se  baña, 
j  Aurora  mas  esplendida  amanece; 
que  ya  no  resplandece 
en  Junio ,  ardiente  el  sino^ 
que  de  lat  casta  Nympha^  liirid  la  planta»  ' 
que  por  la  tierra  de  su  esphera  santa 
nueva  ecliptica  dora  un  sol  divina^ 
que  de  su  eclipsé  la  inmortal  memoria 
reitera  en  tanta  gloria 
del  ya  incruento  candido  vestido , 
con  que  subid  de  purpura  teñido « 

Opuestas  al  estivo  ardor  en  vano 

sombras  i  que  reprimiendo  sus  rigores , 
le  batíassen  en.zephyros  benignos» 
formó  la  Corte  del  Moharcha  Hispano 
camino  al  sol  de  sedas  y  de  flores » 
cinta  de  estrellas  y  animados  signos ,  ' 
de  tanto  sol  indignos, 
y  up  phenik  de  oro  y  nfeve^ 
alumno  y. sangre  del  sagrado  Uft.BAKOf 
previno  el  alma»  y  extendió  la  mana 
para  mover  a  quien  los  cielos  mueve  j^ 
pero  envidiosa  la  rebalde  estrella» 
y  algunas  í  que  con  ella   . 
castiga  borren:  caliginoso»  luego 
bañaron  la  región  del  ayre  en  fuego. 
2hm.IV.  Qqq  Par- 
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Parten  los  vientos,  como  herido  el  moBtCi   .. 
contrastaron  las  naves  infelices, 
fatal  principio  a  las  Romanas  glorias, 
y  envuelta  entre  los  lienzos  Tesiphonte 
apenas  en  auríferos  tapices 
del  África  mostraba  las  lüstoriaSi 
que  de  Carlos  memorias 
pendían  a  los  ojos 
del  heredero  de  su  sangre  y  íanUf 
como  en  el  mar  undísono  derranu 
de  las  abiertas  nares  los  despojo6, 
ei^  rotas  xlrcias  de  ku  quilla  al  tr^t 
feroz  Euro  Ripheo, 
tal  quisiera  la  envidia  heresiarca 
ver  fli«£biar,!  y  no  seguir  la  barca. 

Mas  en  saliendo  el  sol  en  cefcos  de  oro^ 
donde  taa  grande  éníblaaca  forma  aisiste 
como  al  Ocaso  del  sagrado  leñó, 
ciega  en  los  rayos  del  celeste  coro 
en  negra  sombra  la.sepuka  y  viste 
el  centro,  escuro  del  eterno  SQoñat 
ya  del  cielo  pequeño  ' 

Melchispdech  Romano^ 
el  Cai;deoal  ilustre  Barberino^  - 

los  ojos  en  el  muro  cristalino  '^ 

pone  en  la  esphera  undedma  lá  jnafiOí>     ; 
y  cpo;'k'  teverenda  qiie  le  del»,     *    ; 
enseña  el  sol  en  nieve, 
y  firnic  ©a  el  Cordero  soberano 
ser  aguilí»  mcstró  del  sacro  Urbano  ^     .  ' 

No  de  otra  suerte  le  contempla  y^mbra^   i- 
aunque  abrasado  de  celestes  rayos , 
cisne  de  amor  en  qmdidas  espumas, 
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ni  el  pajaro  phenicio  al  sol  espira 
en  aromas  Sábeos  y  Pancayos, 
batiendo  el  fuego  las  purpureas  plumas^ 
innumerables  sumas 
de  lagrimas  piadosas 
saco  la  acción  del  celestial  Francisco, 
que  diera  llanto  a  un  monte  y  alma  a  un  risco, 
y  el  ver  de  sos  cabeUos  a  las  rosas 
de  las.mexillas  discurriendo  el  agua, 
que  de  la  ardiente  fragua 
del  corazón  exhala  amor  entonces, 
materia  de  piedad  a  eternos  bronces. 

AUi  el  divino  Seraphin  parece 

que  a  Francisco  infundid  sangrientos  rayos, 

aunque  impassible  en  blanco  pan  le  mira, 

porque  quien  ama,  estático  padece 

en  la  imaginación  tales  desmayos, 

que  aquello  siente,  que  el  amor  le  inspira: 

con  aplauso  le  admira , 

y  en  llanto  alegre  baña 

edificado  el  abreviado  mundo, 

y  al  de  su  nombre  en  humildad  segundo, 

el  Triumvirato  Angélico  de  España; 

pero:?el*  joven  Christifero  elevado 

en  el  carro  abrasado 

parece,  aunque  entre  humanas  gerarchías, 

que  vuela  en  cuerpo  y  alma  nuevo  Elias. 

A  k  mitad  del  prevenido  espacio, 

sin  ver  mas  rierra  que  sti  mismo  cielo, 
sin  ver  mas  cielo  que  su  pan  divino, 
hizo  a  la  vista  del  Real  palacio 
breve  solsticio  el  sol  del  blanco  velo, 
dorando  el  cpicyclo  cristalino} 

Qqq2  yt 
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ya  com  o  ardiente  sino 
Francisco  estaba  ardiendo, 
qu^ndo  PHBLiPEt  Carlos  y  Fervando 
los  Orientales  Reyes  imitando, 
del  joven  cisne  el  dulce  canto  oyendo, 
a  la  Deidad  humillan  soberana 
la  majestad  humana: 

y  porque  huviesse  estrella,  o  Reyna  bella ^ 
tú  filióte  enfrente  de  los  tres  estrella. 

En  breve  Oriente    como  blanca  luna 
rinde  la  majestad  al  Sol   María, 
Cesárea  ya  como  su  madre  hermosa  $ 
ni  del  cielo  de  amor  estrella  alguna^ 
faltó  del  campo  del  alegre  dia, 
ni  iFosa  al  pan  de  la  divina  rosa« 
O  patria  venturosa, 
dia  de  luz  tan  clara 
señala  con  diainante, 
no  como  aquel  del  Anglico  arrogante^ 
que  al  Cordero  de  Dios  volvió  la  cara: 
tú  pues  la  mas  feliz  de  Europa  ahora 
el  pan  divino  adora, 
y  alegre  di  con  voz  alternativa: 
Viva  Urbano  inmortal,  Phelife  viva« 

Canción,  si  en  tu  bajeza, 
y  no  en  mi  amor  repara 
tu  dueño  y  mió ,  porque  no  desdefie 
tu  estilo  su  grandeza,  .    \ 

dile  que  de  k  ciencia  única  y  rara, 
que  el  blanco  libro  le  enseñó,  te  ensdíe^ 
pues  imitando  el  águila  mas  clara, 
aunque  despierto  anduvo,  ; 

en  la  mesa  del  pan  dormido  estuvo  •     :    > 

AMA- 
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AMARFLIDA,^'^ 

DE  LA  SERENISSIMA  INFANTA; 

DÓS^A..  MARIÁ'. -^ 

INTE  RZaCUTORES^^  -> 

Danok, 

THYKSI9  ^no  me  dirás  de  dónde  vienen 
tanta  Nympha  y  pastdr,  Faunos  j  DrjraSi 
que  menos  olmos  estas  selvas  tienen? 

A  sus  voces  festivas  y  alegrías 

sale  también  nuestro  dorado  rlo^  1 

eterno  Athlante  de  suspendas  fria'sj-  L> 

Y  esmaltando  las  flores  de  rodo,    »    ^  ;■     j 
sacude  aljófar  de  la  blanca  frente »       ' 
que  agradeciera  el  venidero  estio. 

El  dosel  de  las  aguas  eminente  l    .U 

en  cargdks  de  xidiio  ae  lei^anta^  b  .biuúioi'^ 
balcón  de  ^sf-Nayades»  traiifisparentiéj»   i.n?  'XI 

Pues  quapdo  el  Tajó  de  niirár  sé  esí>aíxíar>i  w 
tan  dulce  noveda4*«que  Ja  fibeca,  -  i.  ; 
vse  alegra  I  el  agua  rie^  el  ajre  canta. 

No 
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No  será  maravilla  que  yo^quíbra 
laber  la  causa  que  le  dio  cuydado 
para  dejar  su  cristalina  espliera. 

Th  Y  RSI. 

Damon^,  qpe  siempre  vives. ocupada 
por  las  tiesiertas  mudas  soledades 
,ea  estudios  del  campo  y  del  ganado; 

Tu  solo  peregrino  en  las  ciudades , 
que  aun  no  te  atreves  a  formar  ideas 
de  4a  esplendida  luz  de  sus  deidades^ 

^Ignoras  que  los  cocos  deseas  Deas 

vienen  del  sacro  templo,  que  guarnecen 
en  veíales  Itoócos  candidas ^  Oreas/  ^ 

A  cuyos  blancos  marmoles  ofrecen 
despojos  <le  la  Caw  los  .fíastórés, 
que  sus  aras  de  purpura  humedecen  ^ 

Apenas  philomena  los  amores 

áA&eto  liijó'de  Marte»  y  la  tyrana 

,  .iuetz^  contaba  al  agua  y  a  las  flores , 

Y  ia  esdichabá  ateáu  la  montaña » 
que  por  la  espalda  deste  monte  inculto 
bañaba  infante  el  s<¿  en  oro  y  grana; 

Quando  a^  \si  imagen  y  dorado  vuko 
de  la  trifbrméCyntliia  nemorosa 
agradecer^  fairór  y  aüinebtan  culto: 

Porque  la  bella  cazadora  hermosa 
de  la  primera  lar  alma  argentada» 
escultura  dc^;  cíelole»  níévier  y  rosa^ 

De  mas  4tviao  ^ Apolo  J^er^arña-  amada  f'        ' 
quertai  Pythio  flechador  Pythonicida, 
una  fiera noutd  de  un  rayo  armada^ 

«    r  Da- 


Digitized  by 


Google 


DE  Lope  de  Vega.  495 

,  Damon. 

^De  tantíi  aieve  tan  ardiente  hendaí 
dichosa  vida,  si  tuvieras  alma, 
pero  con  alma  no  tuvieras  vida: 

Que  los  sentidos  con  mirarla  erf  calnu 
anticipando  al  fuego  el  rendimiento 
perdiera  el  tiro  del  honor  la  palmau 

Hiciera  en  racional  entendimiento 
otra  aljava ,  otras  flechas ,  otro  tiro^ 
y  fuera  celestial  el  instrumento* 

La   mano  alabo,  la  destreza  admiro, 
y  en  morir  de  ,su  rayo  a  su  iiérmosuca 
la  diferencia  de  la  suerte  miro« 

Sin  una  estrella  de  sus  ojos  pura 
murió  el  ferpE  v  y  mereció  la  muerte 
por  el  instante  que  la  tuvo  escura  .u 

Si  de  la  vista  dulcemente  íiierte 

hermoso  fbego  disparó  mirando,  / 

^de  quál.  de  tantos  rayos  fiíe  la  suerte  ^ 

^ Quién  duda,  si.  le  estuvo  contemplando ^ 
que  fue  de  duplicado  rayo  Jaeri^o^    ¡,     .    . 
celeste  fuego  al  material  juntando? 
T  H  y  R  8 1  • 

Qu¿  bien  lo  prueba  A  corazón  partido, 
que  entero.  iroOpreoHara  dois  heridas 
al  fue^  y  meye}  dc'<|ue  lestaba  asido*;' 
Dahon« 

Huid  la  miera  diosa  Adonicidas, 
no  paguen  a  las  0iano9  de  Diana 
el  agravio  d€  Yenus .  vuestras  vidas^  . 

Nuaca  Deliai  inesttda  ca  forxna  jhumaoa 

con 
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con  pies  de  nieve  floreció  la  hierba, 
que  la  escarcha  dejó  marchita  y  cana» 

Quando  siguiendo  fugitiva  cierva 
de  los  cothurnos  de  oro  permitía 
quanto  al  valor  la  castidad  reserva^ 

Qual  la  bella  Amarylidk  venia, 
ni  i^ostcd  por  las  hojas  pura  rosa 
átomos  de  oro  al  prologo  del  día. 

En  víenda  el  animal  diestra  y  briosa 
al  sol,  al  dia  permitid  su  mano 
la  breve  noche  de  ^u  estrella  hermosa  • 

Tocó  h  hiErel  salitrado  grana, 
y  por  escura  senda  el  vago  viento 
con  respuesta  veloz  corto  Vulcano. 

El  eco  apenas  percibid  el  acento,  v* 
quando  invisible  ploma  le  dívidei 
el  corazón  que.  palpitd  sattgtiento. 

Con  desmayado  horror  el  suelo  mide , 
y  eátre  la  espuma  en  im  instante  helada 
el  espíritu  horrísono  despide  •     . 

La  selva  de  pastores  coronada 
con  justo  "aplauso  adama  viAoriosa 
la  bella  Nympha  en  rosicler  bañada  f 

Belísa  celestial ,  Belisa  esposa. 

del  mayoral  Fhileno., :  aquel  ;dtvno  ^ . 
hijo  del  sol  qiie  en' dulce  pax  tcj^osx^    ^ 

Cuya  tierra  el  dorado  peregrino 

cerca  en  un  año,  sin  tbcar  la  agenai 
a  darle  el  parabién  gozosa  vibo . 

También  sus  dos  hermanos  con  serena -\-^ ti 
risa ,  el  pastor  del  Toledano  monte 
vestido  de  clavel,  siendo  azucena:. 


Digitized  by 


Google 


DB  Lope  de  Vega*  497 

Y  el  que  ha  de  hacer  temblar  el  horizonte 
del  Africano  Athlante,  hasta  la  adusta 
gente  indomable  que  abrasó  Phaetonte. 

En  tal  visoria ,  en  ocasión  tan  justa 
la  envidia  noble  del  feliz  sucesso 
truxo  veloz  la  juventud  robusta  ♦ 

Cubrió  las  almas  tan  alegre  excésso, 
que  no  hay  álamo  blanco  en  nuestro  río 
que  en  su  certeza  no  le  tenga  impressol    ' 

Yo,  puesto  que  es  estilo  humilde  el  mió, 
también  le  consagré  rudo  Epigrama, 
mas  no  sin  alma,  pues  con  el  la  envío. 

Con  estas  nuevas  la  Phenicia  íama 

juntó,  Damon,  las  Nymphas  y  pastores 
del  Tajo  ilustre   y  del  vdioz  Xarama, 

Y  todos  con  laureles  vencedores 
los  despojos  llevaron,  adornados 

de  alegres  versos  y  de  varías  flores  # 
Damon. 
Viva,  viva  Amaryiida. 

TnYitsr,  "    . 

X4OS  hados  > 

felices  correspondan. 

Damon. 

Ya  responde 
la  risa  de  las  aguas  y  los  prados, 
y  el  daro  Tajo  .iacabes^a  esconde « 


Tom.IV.  Rrr 
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A   UN   RETRATO 

DE   SU    SANTIDAD 

En    uka    Medal&a   pb   oro» 

AQut  ía  majestad  del  sol  Romano 
breve  cielo  animó»  y  en  corta  c$phera 
la  inclysa  efigie  obró,  dulce  y  severa 
noúmenos  do<9:a  que  atrevida  mano*: 

Obediente  el  metal,  del  sacro  Urbano 
robar  la  llama  celestial  quisiera: 
lo  qi^e  pudo  imitó,  que  en  el  venera 
divinas  luces  el  respeto  humano. 

Coífio  se  imita  el  sol,  cuyo  thesoro 
en  el  mayor  de  sus  efeoos  luce, 
assi  la  majestad  del  sol  que  adoro  ^ 

A  termino  tan  breve  se  reduce, 
dando  mas  fuerza  su  retrato  al  oro, 
que  la  ílierza  del  sol  que  le  produce* 
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A     MONSEÑOR. 

JUAN    BAUTISTA 

CIAMPOLI, 

Sbcr^takio  ps  su  Santidad.  ' 

TRes  veces  encendió  la  luz  Phebea 
las  inedias  lunas  al  Phenicio  toro^ 
C1AMPOLI9  gloria  del  Castalio  coro, 
déspue^  que  os  vi  por  fama  y  por  idea. 

O  quanto,  díxe,  Italia  se  laíurea 
con  tal  varón,  y  el  Pescador ,  que  adoro ^ 
de  la  sagrada  red  los  nudos  de  oro 
en  vuestro  soberano  ingenio  emplea. 

Mas  ya  que  escrito  os  vi ,  tan  viva  llama 
en  vuestros  dulces  versos  resplandece, 
que  lin  tierno  ardiente  amor  de  vos  me  infl^uxuit 

Y  tan  divinos  números  me  ofrece, 
que  por  tener  a  vuestra  sombra  fama, 
yo  canto t  el  Tajo  escucha ^  Daphúes  crece» 
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A     LA     VENIDA 

DE  LOS  ingleses; 

A    CÁDIZ. 

ATxcvlósc  el  Inglés  de  engaiio^afma<ío, 
porque  al  León  de  España  vio  en  el  nido^ 
las  üñ^  én  el  aínbár/  y  vestido 
en  vez  de  pieles  del  Tusson  dorado. 

Con  débil  caña ,  no  coa  fresno  herrado, 
vid  A,  Marte  en  forma  de  Español. Cupido 
volar  y  herir,  en  el  ginete  herido 
del. acicate  en  purpura  bañado. 

Armo  cien  naves,   y  emprendió  la  falda 
de  España  asir  por  las  arenas  solas 
del  Híar ,  cuyo  cristal  cine  esmeralda. 

Mas  viepdo  en  las  colunas  Españolas 
la  nombra. del  León,  volvió  la  espalda 
sembrando  las  vanderas  por  las  olas. 
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A    LOS     CASAííflENTOS 

DEL   E.X!C:>f  SÉÑOKJ  [ 

DUQUE  DE  FERIA. 

T 

FERIA  di?í5pues  tjufe  dfel  'arnés  dorado 
y  la  toga  pacifica  desnudo 
colgó  la  espada  y  el  luciente  escudo  ^ 
obedeciendo  a  Júpiter  sagrado  ^ 

El  sobervio  Francés  domesticado, 

venció  la  envidia,  que  Anibal  no  pudo, 
y  depuesto  el  basten   y  él  broricé  mudó,  ' 
dio  a  Marte  olvido  y  al  Amor  cuidado. 

En  vez  de  los  tronantes  arcabuzes 

cantó  Hy meneo,  y  le  previno  esposa, 
la  tierra  flores,  y  losclélos  luces.  ■      ' 

Y  a  la  guerra  de  Amor '  en  paaí^'  dichote 
la  Venus  de  los  montes  Andaluces 
en  piezas  de  marfil  balas  de  rosa. 
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A     MONSEÑOR 

JUAN     JACO  ME 

P  A  N  C  I  K  O  L  O^ 

Paetibndosb  ▲  Roma» 

SUced^.  escura  sombra^  al  sol  ausente , 
que  en  oro  y  sangre  el  Occidente  bañaf 
calla  el  ave,  habla  amor,  el  hurto  engaña» 
no  hay  vulgo ^  cess^t  el  trato,  k  luz  milite. 

Mas  luego  qye  la  Aurora  diligente 
los  ojos  de  la  noche  desengaña , 
al  liquido  cristal  dql  mar  de  £spaña 
vuelve  a  jmosarar  la  coronada  frente. 

Assi  se  parte  JacomS,  y  sucede 

noche. a  mis  ojos,  con  mayor  violenda^  / 
quanto  a  su  sombra  mi  tristeza  txcede. 

Pero  los  do^;  con.. esta  diferencia, 

que^jTuelve  el  sol,  y  Jacomb  no  puede» 
para  que  llore  yo  su  eterna  ausencia. 
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A    LA   PINTURA  Y   POE:sIA 

DE  D.  JUAN  DE  JAURIGÜI, 

Caballerizo  DB  la  Ríyka  N.^  S.^ 

SI  en  alegre  color ,  si  en  negra  tinta 
bañas  pluma,  o  pincel,  en  qualquier  parte 

tu  genio  tan  igual  términos  parte^, 

que  no  hay  entre  los  dos  linea  distinta. 
Si  en  colores  Judith,  si  en  verso  Aminta 

duplicado  laurel  presumen  darte, 

no  es  tu  pluma,  Don  Juan,  escribe  el  arte, 

no  es  tu  pincel,  naturaleza  pinta. 
Ni  tu  pluma  permite  al  Castellano 

m  al  culto  imitación ,  tanto  florece 

en  estilo  divino  acento  humano; 
Ni  tu  pincel  emulación  padece, 

que  solo  te  igualó  tu  propria  mano, 

pues  solo  tu  retrato  ce  parece. 
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A    UNA    FUENTE 
OPRIMIDA,   DE '   IWA    MANO,    ' 

FRAY   HORTENSIO  FEUX 

PARAVICINO. 

EN  Vancy  oprimes  ctfh  la  ínano  impura  9 
que  el  pyramide  candido  devora, 
,ei>yidia  Vil,  la  fiíente  que  el  sol  .dora 3^. 
j  en  rayos  de,  cristal  perenes  dura*' 

Si  quanto  baja  de  mayor  alnira,  •' . 

tanto  subía  después  fuente  sonora,    . 
la  que  del  cielo,  donde  fiíe  su  Aurora^ 
por  fuerza  ha  de  subir  tan  alta  y  pwa* 

Qué  imp9iíta>/envídia,  ijue  a.  vencer  te  animes 
sus  iymphas  .clara?  j  ífc  .O^patr^  iHWpnes^j 
que  aumentas  perlas,  y  en  el  agua  imprimes: 

Que  puesto  que  pretendan  tus  acciones 

que  piense,  quien  te  mira,  que  la  oprimes^ 
para  hurtalle  cristal,  la,  mano  pones. 
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A     LA     MUERTE 

DE  d;luis  de  gongora, 

/•sr^Espierta^  o  Betis,  Ja  dormida  plata, 

^MJ^  y  coronado  ^de  ciprés  inunda 
ktdoóla  patria  «n: Sénecas  fecunda, 
todo  el  cristal  en  lagrimas  desata: 

Repite  soledades,  y  dilata 

por  ^ampos^  de  dolor  vena  profunda, 
única  luz  9  que  nodejd  segunda» 
al  Polyphemo  ingenio  Átropos  mata« 

GoNGORA  ya  la  parte  restituye 
mortal  al  tíempo,  ya  la  culta  lyra 
en  clausula  £nal  la  voz  incluye: 

Ya  muere  y. Tire,  qtíe'^esta  sacra  pyra 
tan  inmortal:  hónér  le  ^constituye, 
que  nace  phenix,  donde  cisne  espira. 


JC3j^^<^ffW5 
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A    LAMXJERTE 

DEL  DOCTOR  NARBONA. 

TVrAdo  en  tu  misma  patria,  o  gran  Narbona, 

XnI    ^l  envidioso  que  causó  tu  muerte, 
porque  el  aliento,  que- la  envidia  vierte ^ 
todo  espejo  de  letras  inficiona « 

Mas  si  gloriosa  j  barbara  blasona 
de  que  pudo  matarte,  y  no  v^certe, 
la  fama  de  tu  gloria  nos  advierte 
que  cc^  mayor  aplauso  te  corona* 

Pero  ya  que  quitarte  emprende  én  vano 
la  pluma  de  oro,  que  a  inmortal  memoria 
eterna  consagró  tu  doéia  mano,. 

No  te  quitó  del  escribir  la  gloría, 
con  que  fuiste  Salustio  Toledano, 
y  el  mejor  Español  en'. breve  historia « 
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A  UNA    CUSTODIA 
DE    PIEDRAS    PRECIOSAS. 

QVE    HIZO    FABRICAR    BN     ItALIA 

EL  IL.""  SEÑOR 
CARDENAL    ZAPATA. 

ESta,  Principe  excelso,  cifra  hermosa 
del  templo  insigne,   pantheon  primero 
delt  Dios  Leotí,   que  ahora  al  Dios  Cordero 
ofrece. vuestra  mano  generosa: 

Esta  esphera  del  sol,  que  luminosa 

quando  amanezca,  os  ha  de  hacer  luzero, 
zarzal-cuyo  precepto  no  es  severo 
pues  COA  Zapata  se  verá  gloriosa: 

Esta  imagen  del  arte^  donde  calla 
naturaleza^,  y  él  admira  en  ella 
darle  materia  en  que  poder  ibrmalla; 

Es  tan  preciosa,  peregrina  y  bella ^ 
que  solo  vos  pudisteis  fabricalla, 
y  8oli>^  Dios  pudiera  merecelU  • 
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SONETO.  ^ 

^Uando  feroz  al  carro  de  Belona 
Marcial  Phaetonte  los  caballos  liga, 
y  tiembla  Ausonia  el  Galicano  auriga 
de  su  incendio  otra  vez  Tórrida  Zoiía; 
Quando  la  cana  Flordelis  blasona 
del  dorado  león  siempre  enemiga, 
y  a  estremecer  sobre  la  frente  obliga 
la  gran  tiara  y  la  mayor  corona: 
Cayó  la  estatua,  y  con  fatal  estrago 
pequeiía  piedra  el  mundo  desengaña, 
passd  el  temor  la  sus[^nsion  de  un  trago. 
Lo  que  sangre  pensó  lagrimas  baña, 
y  como  Roma,  a  quien  faltó  Carthago^ 
perdió  la  causa  de  su  gloria  España. 

SONETO. 

Cierto  Fiscal  del  muiuio  impertinente 
acusa  de  Alchiiniftta  a  la  Poesia, 
diciendo  que  en  laí  darás  rosas*  cría t 
finge  azucenas,  y. claveles  miente « 

Virgilio  $ú  defiende  justamente  j 
que  esta  figura  usó  con  valentía, 
pues  no  ha/  en  la  Poética  harmonía 
cosa  que  tanto  su  heroiosura  aumueme»! 

Forman  los  versos  altamente  raros, 
Fernando,  las  hyperboles  mayores, 
flores,  oro,  cristal,  marmoles  Paros. 

No  sigas  los  ingenios  detradores, 

que  como  son  con  la  hermosura  avaros, 
por  no  pensar  que  dan,  aun  no  dan  flores. 
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^Uantos  vivís  el  orbe, 
abrid /a  mis;  palabras,  los  oídos, 
oíd,  sin  que  os  estorve 
.  ser  déla  tierra,  ea:que-vivis,  nacidos: 

oíd,  hijos  del  liombre, 

ricos  {y  pobres  de  diverso  nombre. 
La  verdadera  ciencia    .  •   -   . 

pronunciarán  mis  kbios,  meditando 

un  ado  de  prudencia, 

que  al  alm4  el  mismo. Dios  le  va  diélaado^ 

Dios  que  mi  oído  inclina 

a  las  palabras  de  su ^vo^  divina. 
Diré  con  dulce  canto 

esta  proposición :  {Como  temiendo 

están  mis  ojos  tanto 

de  tu  juicio  el  tribunal  tremetido? 

pero  al  fin  de  mis  dias 

cercan  ,mis  plantas  las  maldades  mias» 
Porque  sí  bien  sucede 

a  muchos, ,  e$.  m^s  pfoprio  a  los  <jU6  fian 

de  lo  que  el  oro  puede  v  \    ^ 

y^de  la  inmensj»  copia  se  glorian 

de  la  riqueza  humana, 

que  passii  cosn  Uvida  en'  sombra  vanaé 
Aquel  ultimo  día         ..:.': 

no  podrán  el  4mig<>  ni-el  herm*no, 

en  quien  el  hombre  fia^       . 

ha* 
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hacer  que  el  humanado  muestre  humano 

el  airado  semblante, 

ni  que  se  aplaque  su  rigor  constante. 
Hallar  será  impossiMe 

para  sus  almas  precio  que  redima 

el  daño  incomprehensible, 

ni  havrá  cuidado  eterno  que  reprima 

el  dolor  del  sentido 

de  haver.(hat  Dios!)  tan  alto  bien  perdido. 
Que  ciegos  sus  agravios 

no  advirtieron  jamas,  puesto  que  viaú 

morir  necios  y  sabios! 

ni  de  la  muerte  distinción  hacian, 

considerando  iguales 

,con  la  vida  mortal  las  inmortales. 
Dejarán  su  riqueza 

al  estrangeco  dueño ,  y  por  ventura 

no  solo  en  tal  tristeza 

será  su  habitación  su  sepultura, 

que  en  marmol  mas  eterno 

será  su  cak'el  merecido  infiernd. 
Con  palacios  dorados 

con  ínsaipciofíes,  armas  y  blasones  t 

pensaban  engañados 

hácer  de^  unas  ta  otras  succe^siones 

que  su  nombre  vivíesse , 

y  que  en  i\x  propria  tierra  inmortal  fUesse» 
Necios  hombres,  que  siendo 

de  Dios  ea  tanto  l^n  constituidos,     . 

la  dignidad  perdiendo,  '   • 

quisieron  vetse  en  bestias  c<Mlyerti<JoS'^   ;    ^ 

y  a  ellas  semejantes  !   ..     :        ..j 

se- 
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seguir  sus  apetitos  ignorantes. 
Este  fue  su  camino, 

y  este  tam)>ien  s\x  escándalo  y  ruina» 

si  bien  su  desatino  . 

a  t^rjt^inos  tan  ciegos  ks  inclina, 

que  cuenta  sus  agravios 

la  misma  vanagloria  de  sus  labios* 
Pero  de  la  manera 
.que  suelen  estar  juntos  los  ganados, 

pondrá  tu  verdadera 

justicia  en, el  infierno  condenados 

estos  hombres,  de  suerte 

que  sean  pasto  de  la  et^na  muerte* 
Su  vana  injusta  vida 

los  justos,  juzgaran  desde  el  Aurora, 

y  ellos  desvanecida 

la  confianza  de  su  daño  autora, 

verán  que  en  los  abismos 

se  onvejece.  el  Éivor  con  ellos  mismos. 
Pero  mi  alma,  y  quantas 

tu  ley,  X)ios  mió,  humildes  obedeces, 

libres  de  penas  tantas 

tendrán  el  justo  premio  que  merecen, 

quando  servido  fueres, 

y  en  el  ukimo  fin  nos  recibieres. 
Pues  no  importa  que  viva 

el  hombre  en  alto,  o  en  humilde  estado, 

que  el  bien,  o  el  mal  estriva 

en  el  morir  en  gracia,  o  en  pecado , 

que  en  la  tormenta  grave 

el  ir  cargada  anega  mas  la  nave. 
No  lleva,  quando  muere, 
A  «on- 
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consigo  el  poderoso  la  riqueza 
que  con  h  vida  adquiere , 
todo  lo  deja  con  mayor  oristeza^ 
que  con  él  no  deciende  •  -     i- 

la  vanagloria  que  ambicioso  etíiprefide  • 

Porque  siempre  ha  pensado 
en  la  felicidad  desta  presente 
vida,  que  tú  le  has  dado» 
bendiciendo  tu  nombre  sóUmente  ' 
por  interés  y  indicio 
del  prospero  valor  del  beneficio. 

Hará  luego  que  muera 

a  sus  padres  injusto»  compañía 
en  la  abrasada  esphera, 
que  jaina^  penetró  la  luz  del  dÍ9» 
que  en  su  tiniebla  escura 
eterna  noche  eternamente  dura. 

Culpa  de  su  ignorancia, 

pues  puliendo  gozar  de  honor  tan  ako 

quiso  con  arrogancia, 

de  su-  razoü  y  entendimiento  falto, 

ser  bestia,  y  en  el  suelo 

vivir  V  para  no  r^  la  lux  del  cielo« 


^ií>M^ 
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SOBRE    EL    HONOR    DEBIDO 

Á  LA  poesía, 
Á  tío  füÁN  DE  A'RGVIJO* 

Veintiqüatro  de   Sevilla. 

ES  de  manera  ventilada  en  el  mundo  esta 
!  question  del  honor  debido  a  la  Poesía,' 
que  no  hay  quién  se  atreva  a  dársele*  y  muchos 
atreyidamente  se  le  quitan:  y  issi  lloraba  Ovidio: 

Ilci  mifuf  non  muítwn  carmen  hamris  hahtí^. 

Y  Tito  Carpumío  en  la  Égloga  quarta: 
Frar^i^  ptm  c ohmios  ^  <^  mams  des  en  jM^as. 

Y  sucedele  como  a  las  4iversá9  naciones  en 
materia  del  conocimiento  de  Dios»  que  puesto 
que  unas  han  .^dorado  al  sol ,  otra9  a  loa  an^ 
males t  y  algunas ' a. los  lioiüibresit  ninguna. ha si^ 
do  tan  buhara  t  qUe  haya  negado  que  le  huvlcsr 
M :  lo  que  sucede  por  momentos  a  la  Astrología 
^con  las  varias  opiniones ,  como  se  ve  en.  lo  que 
'4^  su  vefrdad^  o   mentyra  inscribid  Levi^o  Lenir 

"^  Xom.IV^  Ttt  nio. 
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nio.  Ser  arte  és  infalible ,  pues  ^cpnáa  4e  sus  pre- 
ceptos, aunque  haya  quien  diga:  Quamquam  non 
ita  vertim  ommaj  qiia  JPoátjf  fanupt^jort^f^t^i^  fi^^ífí 
miranda  canunt^  sed  non  credenda:  y  para  honra 
suya  a  este  pro{K>sitt>  bast]!  qué  PlSton/Uame  a  los 
Poetas  insignes :  y  a  la  Toesia  preclara  9  y  mas 
'  adelante  sacra ^  como  también  Ovidio: 

Qtiid  pctitur  sacris  ^  nisitantum  ^pm^^  J^oetisl 

Con  que  convienen  tanto  Cicerón  y  Aristóteles. 
Muchos  la  han  aborrecido ,  en  la  parte  que  tam- 
bién Platón  la  reprehende,  quando  imita  enojo^ 
sámeme  las  costumbres»  Pienso  <jD(í'taqiti  sé  en- 
laenden  ks  ínvediyas,  de  quien  sé  oíendid  laato 
Roma,  quanto  se  conoce  de  la  ley  que  los  Cen-* 
sores  hicieron  a  este  efedo,  referida  por  Hdrar- 
cio:  Quin  etiam  ¡eXf  T cinaque  lata  y  malo  qua  noJkt 
€amune  quemqtiain'l>isicribi.  PéTaqué  lo^-sienta 
assi ,  o  como  arriba  digo ,  argumento  es  de  la  es^ 
limación,  en  que  acerca  del  estuvo,  hallarse  escri- 
to que  toda  su  Philosophia  tomo  de  Homero» 
clarissimo  y- antiqtüssimQ  Poeta,  que\ñi9,  según 
la  opinión  de  Cornelio  Nepos,  ciento  y  sesenta 
años  antes  de  la  fundación  de  Roma.  Plutarco 
los  tiene  por  útiles ,  y  Tulio  en  la  oración  pro 
^fx?/:/^P^^/^  bastanfinnente  los  €n(farece,  y  mu- 
chas >d#*sü$' obras  aidótnd  de  lugares  suyos.  Las 
palabras  de  Sstriatbon «son  notables:  Antiqui  Pveti- 
um  'primafh  ^mdafn  J^Ailosophiam  perhibent  y  qum 
4tb'  ineuntc  nos  átate  ad  vivmM  tationes  addudt^ 
^trntís^  fM  ajffiWóñes  dotcOP^  ^pM^ni'^én^- 
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das  cum  itaunditaíe  praápiati  Y  sí  ea  su  Synt^ 
«//*  Pedro  Gregorio  no  parece  sentir  bien  della, 
estonado  niega  a  k>  menos:  Probo  qúidem  ar-^ 
tem  omnhjo^  utpotc  qua  In  $kBione  virbonim  C^ 
jententiatwn  ingenia  acuat  é*  exerceat »  Ó>  qtue  ad 
Mthna  etíam  possit  tsst  i^cUhtanda  instrumenttim: 
y  que  no  ha  havído  jamas  entre  Barbaros,  Qenti-^* 
les  y  Christíanós  cuitó  dhrino  sinc  aliqtia  metri-^ 
ca  decantation^j  como  se  re  en  nuestros  hvmnos 
ífeintissimos ,  y  yo  tengo  referido  en  mi  Ísipro« 
A  q\ie  también  alude  Horacio  en  la  primera  Epis- 
tola^  ad  Augttstum  ^  áomát  coa  tanto  primor  en-^ 
carece  las  paf tes,  en  que  puede  ser  uiil  /  digna 
de  alabanza.  Olympio  f^emesiano  dice»  que 

:  Levant  earntíriii  cnfas% 

Y  Tibulo,  que  a  quien  alabaron  las  Musas, 

Vivety  dum  robora' Hitas ^ 
Dum  calum  sHltas  ^  dum  vcht  amnis  aquas. 

Y  Atheneo  dice,  que  los  antiguos  (con  serlo  ¿1 
tanto)  cantaban  en  sus  convites  los  versos  que  lla- 
maban inaqualest  Hao  carmina  canebañt  sapien- 
tes^ atque  singuli  Odam  aliqtiam  pukhram  in  me- 
^um  tét'  projerreñt  dlgmim  existímabdnt ,  eamqúe 
pukhram  adhortatiwem  ^  sententiatnque  utikm  vitii 
habere  opus  esse  ci^e^deruñt. 

El  lugar,  en  que  S.  Augustin  la  llama  error, 
l>eiñocrito  insania:^  San  Pablo  fábulas  vanas/  f 
San  Gerdalino  li  reprehende ,  debe  ser  entendí^ 

Ttt »  do 
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do  por  aquel  tiempo,  eñ  que  los  Poetas  antiguos 
llamaban  a  Júpiter  Omnif  atente  ^>  ^scrihiMniAé^  vi* 
cios  y  torpexas  de  sus  Dioses,  juraban*  por.CVs^ 
•lor  y  Hercules ,  como  se  ve  en  Terencio  y  Piaur 
to ,  que  imitaban  el  lenguage  de  entonces^  y  otras 
cosas  que  a  nuestra  Religión  puede^  ser  ofensÍTas. 
Catón  reprebci^ó  a  tm  Cohiul.^  430c que  tenia  al 
famoso  Énio   (tan  estimado  de  Cicerbii)^  en  sU 
provincia,  cosa  por  cierto  demasiadamente  duca 
y  Estoyca:   y  assi  Fierres  Constauy  Francés,   no 
creyendo  que  PJaton  haya  metido  en  este  numero 
a  los  buenos  Poetas,  ákc  cúsw  iNarracíones  JPAh 
losopfácas  9  que  no  solamente  no  jxuieved  los  es- 
píritus a  mal,  pero  que  deseando  igualar  la, vir- 
tud de  los  que  celebran,  con  aquella  emulación 
se  incitan  a  hacer  W^p,,  y;,\«W. «s^  a  ,^(!t  propo- 
sito en   honra  de  Homero   famoso  el  encareci- 
miento de  Altx^ndrfr.  Quando  Ovidio  dixo:  T^ 
mros  ne  tange  Toetasy  que  e»  lo   mismo  q^  el 
reiferido  Francés,  dice,;  ,       , 


Di  ne  ehercher  írop  curieusemenf 
Ecrks  lastíjs  Ó»*  templis  de  diJfamCy 
Car  ik  mus  Jont  eftncer  grhwment, 
OubtUr  DiiM^  tm^ukf  e^rp^s  ^  ame^         ,  : 

Y  Juvenaf :  JV7/  d0u  Josém  'tisuqiu  HacJúmM 
tangant ,  porque  no  corrompiepsea  las  costumbres. 

Y  Herodoto  :  Poeta  .  páores  jimt  pefnitíosijskms 
Unonibus'.  dlla  miraVian  .al  buen  parcial,,  y  «tros, 
ique  sin  duda  lo  son,  annq^ií  ^di^^np»,  üi.  <\\x^ 
quiera  ^ntendloúento  casto*   X  e|i  razoa  áA  ha^ 
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hhíT  libre,   también  creyó  la  antigüedad  que  los 
XHoses  bayian  cegado,  al  Pqeta  Stesicoro,  tan  fa? 
\xnq$0,  que  >tei)ia  Hcía^io  pqr  peligroso  imitalleí 
en  castigo  de  h^ver  hablado  poco  dignamentq  de 
la  hermosura  de  Helena/ Y  Crinito  refiere  la  li- 
l^ertad  de  los   Poetas  Qriego?  Cratino  y  Ari^to*- 
phaqes^  coala  queja,  que  los  Mételos  tuvieroíi  del 
Poeta  Ncvio ,   castigado  en  la  cárcel  por  maldir 
oriente.  No  tienen  ahora   essos    estilos  los  libros, 
ni ,  ks    censuras  dellos  los  permiten  escandalosos; 
de  mas  que  por  la  parte  de  ser  tiernos,  la  pros» 
suele  hartas  veces  hurtar  a  la  Poesia  sus  licencias, 
como  en  Heliodoro,,  Apuleyo,  y  muchos  de  los 
modernos.  A  esto  se  parecían  algo  los  Españoles 
antiguos  ,   assi  en    los  encarecimientos   atrevidos» 
como  en  las  virtudes  poco  honestas.    Y  es  claro 
exemplo  las  coplas  Castellanas  de  Juan  Alvarez, 
algunas  de  Ganagena  ,  Lope  de  Estuñiga  ,    y  la 
Justa  que  hizo  Tfistan.   Solo  me  parece  que  los 
disculpa  no  las  haver   impresso  con  su  gusto,  si- 
no aquellos  que  después  las  juntaron  para  hacer 
volumen.   Y  assi  ^o  me  maravillo  que  los  oídos 
castos    y   religiosos   aborrezcan  generalmente   lo 
que  en  sí  es  bueno,   por  particulares  tan  malos  y 
dignos. 4^  reprehensión. 

Xa  Poesía  casta,  limpia, 'sincera,  aunque  séá 
amorosa,  no  es  ofensiva,  que  no  lo  ha  parecido 
la  del  Petrarca  a  ningún  recatado  ingenio:  la 
del  Seraíino  Aqiiilano,  el  Cardenal  Bembo,  Luis 
Alemani,  Anibal  Nozolino,  Vukcyo  ,  Francés, 
los  dos  Tassos,  y  otros  aunque  amorosos,  honés- 
tíssimos  Po^aA.  í^i  .ú^xó  San  Augustin  de  leer  y 

cnca-^ 
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encarecer  el  libro  quartó  de  la  Eneyda»  por  $et 
tiernO'i  sino  por  el  testimonio  levantado  injustas 
mente  a  Didot  de  que  también  se  queja  Ausd¿ 
nio.  Castissimos  son  aquellos  versos  que  escribía 
Ansias  March  en  lengua  I^emosina  9  que  tan  mal, 
j  sin  entenderlos  Aiontemayor  traduxo.  Bien  pa- 
recían antiguamente  aquellos  coticeptos  amorosos 
dichos  con  la  blandura  de  los  pensamientos ,  y  no 
ofendiendo  la  gravedad  de  los  que  los  sentían. 
El  Duque  segundo  de  Alva  ea  aquella  edad  e»« 
^bio  aosi ; 

TPf  triste  esperanza  mlla^ 
ioiroiem  que  desesperes  ^ 
pues  que  tm  "oentura  guia 
As  cQntra  4e  h  que  qtder^s.    * 

Y  él  Duque  de  Medina  éa  aquel  mismo  tiempo: 

Son  ms  passhnes  de  amor 

tan  altas  en  pensamiento^ 

que  el  remedia  es  ser  contertt»  ' 

por  la  fousa  del  doli/r, 

Y  D.  Jorge  Manrique  en  este  gatan  pensamiento^ 

Ko  sé  porque  fne  ^igó,' 
pues  con  razón  me  venei^ 
I»  siendQ  nadie  conmigo^ 
y  vos  y  yo  fontra  ml^ 

~Y  Juaade  Mena  áSxú  ioSU^ósücñéútét 

Por 
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,    Por  ptiar  del  despléccr 

qtierria  poder  Jorzar 

mi  deseo  a¡  mal  ^rtr  s    \   ,       .  * 

!    como  el  vuistro  al  d$seari  ' 

fue  sabiendo  que  par  ¿I 

^roo  vidd  ttabajosa^  ' 

asaz  seriades  crutt^ 

si  no  fitessed€s  fiadosáé 

A  eto  modo  fue  en  aquel  tiempo  famoso 
Tapia,  Gard  Sánchez,  y  otros.  Ni  el  Señor  Rey 
Don  Juan  se  ofendió  de  escribir  a  Juan  de  Me«^ 
üa  versos,  tú  el  ATmiirante  a  CastUlejOé  Fueros 
el  Duque:  de  S^a  y  Don  Diego  de  Mendoza 
maravillosos,  que  de  Garcilasso  y  Boscan  nom-» 
brandólos  está  dicho;  que  Boscan  si  no  alcanzo  la 
experiencia  de  los  versos  largos,  nadie  le  puede 
ufarlos  altos  pensamiento^:  y  .en'  nuestro  tierna 
po  huvo  muchas  canciones  castíssimas  de  Ft^dro 
de  Lerma,  Don  Juan  de  Almeyda,  Don  Lope 
de  Salinas ,  Figuefoa ,  Fedro  Laynez ,  y  Don 
Fenfatído  de  Acufia.  Y  para  decir  verdad ,  en 
ningún  siglo  ha  conocido  Espaiía  tantos  Frinci-^ 
pcs,  que  c¿n  tal  jgraüa,  prinior,  etudicioil^  y  pu- 
ro estilo  escribaif  versos ,  como  son  taá  evidente 
cxcmplo  el  Conde  de  Lemós,  el  de  Salinas,  el 
Marques  de  Serrálvo,  el  Comendador  Mayor  de 
Momesa,  el  Duque  de  C^üna,  el  Marqúese  dé 
Montes  Claros,  y  el  doéb'ssimo  Duque  de  Gam 
dia:  y  si  no  malograra  su  temprana  nuserte  los 
que  con  tanta  elegancia  escribió  el  Marques  de 
Tarifa,  nueftro  siglo  sin  duéa^  havia  hallado  xxi> 
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España  su  Poeta.  Y  pieoso,  qiie  quando  por  ^us 
estudios  y  únicas  partes  (que  entre  tales  señores 
es  justo  nombrarle)  nociaereciera  Herrera  nom- 
bre de  Divino,  por  k;>castkiad  de  su  lenguaje,  le 
mereciera :  y  si  como  da  ^imigos  familiares ,  fue- 
ran de  todos  vistos  los  versos  que  V,md.  escríbei 
no  era  menester  mayor  probanza  de  lo  que  aquí 
se  trata,  que  huyendo  toda  llsonja^t  co<no  quien 
sabe  quanto  V.md.  la  aborrece ,  sin  tocarle  aque^ 
Has  palabras  de  TuKo ,  que  máxima  atipa  in  €0 
€st^  qtd  d>  vcritatem  aspfmatur  ^  é^.in  Jraudem 
obscqtdo  itnpcHitur :  ni  a  mí  lo  que  el  mismuo  mas 
adelante  cita  del  Eunuco  de  Terencio ,  4^^  que 
se  hayaa  visto  mas  graires,  limpios  y.  de  mayor 
decoro ,  y  en  que  tam  altamente  se  conoce  su  pe^ 
regriño  ingenio ,  que  con  las  virtudes ,  de  que  d 
cielo  ha  dotado  sus  hoaestissimas  costumbres »  lu« 
ce  notablemente»  y  por  quíeo  di¥0  Üíea  Qotptu 
lio  Galo;  '     - 

Quin  etiam  virtus  fulvo  prettoshr  aurOf  - 
P^f  qaam  prmlarum  plus  micat  ingahim^ 

Loís  Sonetos  llaman  los  Italiatios  jRJme  mcseo* 
latci  las  Sestinas  y  Madrigales  Rimas  libres:  las 
Canciones  en  parte  Ubres «  y  en  parte  ordenadas» 
como  también  l6:smi  las  E$tahcias»  que  en  Espar* 
fia  llaman  QBav¿is  rimas  ^  por  ser wde  ocho  versos» 
menos  bárbaramente  que  a  las  Canciones  de  a  cin< 
co  llamar  Lyras^  porque  las  comenzó  Garcilasso» 
diciendo  :  Si  de  mi  b<ya  f/ra.  De  las  Gistandas 
6»tQti  iaveotorei  los.SicUiaaos»  aunque  dicen  qué 
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ellos  solamente  las  hacían  de  seis  versos ,  y  que  eí 
Bocado  añadid  los  dos  últimos,  con  que  ahora  se 
cierran  los  Tercetos ,  de  quien  fue  autor  el  Dan- 
te, son' también  rimas  ordenadas:  llamáronse  assi» 
porque  cada  rima  se  pone  tres  veces,  eslabonán- 
dose unos  a  otros  con  maravillosa  gravedad  j  ar*^ 
tificio,  pues  se  puede  proseguir  en  ellos  qualquie-- 
ra  argumento ,  cotíio  se  ve  en*  los  Tríumphús  del 
Petrarca,  y  en  los  diversos  capítulos  y  Elegías 
que  en  Italia  se  usan  de  las  estancias;  y  desros  se 
fabrica  el  Soneto ,  aunque  los  ocho  versos  prime- 
ros se  difieren  de  lá  ord^n  de  la  estancia :  y  auú 
en  los  Tercetos  hay  libertad  de  hacerlos,  como  se 
ve  en  tanta  variedad  de  exemplos :  pero  no  hay 
duda ,  que  quando  el  terceto  dellos  guarda  su  rí*^ 
gor,  concluye  mas  sonoro  y  con  mas  fiíerza,  res- 
pondiéndose mejor  las  cadencias  a  menos  distan-- 
cía ,  de  los  que  aquí  van  escritos.  Volviendo  al 
primer  proposito^  algunos  significan  tal  vez  pro- 
prios  afe¿los  con  alguna  eficacia^  pero  siempre 
llevan  la  iñirá  a  la  estrniación  propuesta ,  quando 
se  les  conozca  desigualdad*  Bien  16  tiene  discul- 
pado Horacio,  aun  en  los  que  saben  mucho, 
qüanto  mas  en  los  que  coínó  yo  fueren  ígno- 
rames:        '  * 

Sunt  ddiUa  famen,  ^bus  ignovisse  velimas: 
Nam  ñeque  ehorda  s<mum  re<ütit  quem  vu¡t  nu^ 

ñus  ^  mensi 
Poscentiqtte  gravem  pers¿ept  renüttit  acutum^ 
Nec  semper  feriet ,  qttodcumque  nUíMbitur  arcus. 
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Algunas  faltas  perdonar  debemos  ^ 

la  cuerda  a  intento  y  mano  no  se  junta ; 
queda  agudo,  si  grave  pretendemos , 
ni  siempre  acierta  el  arco  donde  apunta. 
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pw  interés  de  lo  qitf  ahorrecia.  Clarín- 
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83  A  Doña   Lama  de  Gutman.  .  Verdad 

debe  de  ser,  que  de  la  rama.  alUi 

84  Con    nuevos  lazos  \    como  el  mismo 

Apolo.  531 

85  Si  todas  las  espadas  que  diez  años.  ^///# 

86  Quiero  escribir,  y  el  llanto  no  me  deja.  2^3 í- 

87  Desde  esta,  playa  inútil ,  y  desierto.       allu 

88  ^  una  dama  que  consultaba  Astrólogos. 

Deja  los  judiciarios  Üsongeros.  333 

89  Cubran  tus  aguas,  Betis  caudaloso.        alli. 

90  Al  Conde  de  Lemos.   La  antigua  edad 

juzgd  por  impossibles.  .        234 

91  No  me  quejara  yo  de  larga  ausencia,      alli. 
95  Sufre  la  tempestad  el  que  navega.  235. 

93  -^^  Pompeyo  y  Cesar.  Quando  del  mtui- 

do  universal  las  Uavet.        .  alli. 

94  Este  mi  triste  y  miserable  estado.         536 

95  Sosiega  uñ  poco  ayrado  temeroso.         alli^ 

96  De  Leandro.  ]Por  ver  si  queda  en  su  fu- 

ror deshecho. .  ^37 

97  Tristezas ,  si  el  hacerme  compañía.         alli. 

98  A  Don  Luis  de  Vargas  Manrique..  Con- 

tendiendo el  amor  y  lel  tiempo  un  día.  S38 
;j^  Perderá  de  los  cielos  la  belleza.  alli. 

\ooA  la  muerte  dd  Duque  de  Pastrana. 
< Quien  llora  aqui?  Tres  somos,  qui- 
ta,el  mamo,  ?39^ 
xox  Cajd  la  tone,  ique  eúe^ viento  hadan.  ^///# 

102 


Digitized  by 


Google 


$29        Ikdicb  n%  tü$  SoKiBros 

1 02  Quando  el  mejor  planeta  en  el  diluvio.  ír4o 

103  Amor,  mil  años  ha  que  me  has  jurado.  allL 

104  De   Absahn.   Suspenso   esta   Absalon 

entre  las  ramas.  241 

105  Ojos  de  mayor  gracia  j  hermosura.       alli. 

106  La  noche  viene  descogiendo  el  velo.      34* 

107  Quando  a  las  armas  inclino  la  mano.  alli. 
to8  Amor»  por  ese  sol  divino  jura^  24; 
i  09  De  Sophofiísla^    Con  lagriman  cicitcha 

Masínissa.  atlL 

t  Id  Un  instrumento  mismo  sonoroso.  244 

I X I  A  Don  Alvaro  de  Guzman;  Tantas  vir-* 

tudes,  honras,  glorias,  famas.  allL 

1 1 3  Soneto  4e  versos  diferentfs^  tomados  de 
'.    líoraclo^  Ariosto  ^  Petrarca,  Camoes^ 

Taso ,  el  Serafino^  Bascan  y  G ardías- 

so.    Le  donnei  íl  <^balier|  le  arme^ 

gli  amori.  245 

113  Desde  que  viene  la  rosada  aurora.  S46 

ii^  A  Don  Félix  Arias  Girón,  Océano  mar, 

que  desde  el  frió  Arfl:uro.  a///# 

iif  A  Juan  Bautista  LabaSSa,  Maestro  mío, 

ved  si  ha  $ido  engaño.  ¿47 

11 6  De  Codro  y  Pompeyo.  Codro  el  temor 

con  la  piedad  venciendo.  aUi. 

117  Rompa  con  dulces  números  el  caiito.    248 

118  De  EHs^f  Dido.  Yo  wy  la  casta  Dido 

celebrada^   '  :  '•  ;^¡^ 

1 19  { Hai  dulce  puerta ,    ea  cuyo  marniol 

cargas!  249 

120  A  Don  Juan  de  Ar guijo  ^  viendo  un  Ado^ 

niSj  Venus  y  Cufido  fle^  matmoí.  Quien 
i  di- 


Digitized  by 


Google 


5W  LA   l^RtMERA    PaR'TéÍ  5?^ 

•'^       dke'qiR  f^e  Adonis  cómrertido.     ^    ^ÍMf. 

131  A  ¡a  Vtnus  de  fimrmoK  G>a  inmortal  va- 
lor y  gentileza.  250 

122  A  la  muerte  de  Agustín  de  Carpió.  Este 

.  sepulcro  lagrimoso  encierra.        '        ^aiti. 
.125  Cay¿  la  Troya  de  mi  alma  en  tierra.    2^i~ 

224  Blancos  y  verdes  alamos»  un  dia.  a¡fi. 

125  A  una  sangría  de  una  dama.    Mano 

:}  amorosa,  a  quien  amor  solia*       ^     25» 

I  a  6  Desmayarse ,  atreverse ,  estar  furioso."     cdK.  -^ 
.127  Con  una  risa  entre  los  ojos  bellos.  25^3 

128  ^  Don  Francisco  de  Queveda.    Vos  de  ' 

Pisuerga  nuevamente  Anfriso.  ^//. 

129  A  las  ardientes  puertas  de  diamante.      254 

130  -4  Aíelohor  de  Prado.  \  Hai  quantas  ho- 

ras de  contento  llenas.  alH. 

131  Al  Duque  de  Bejar.  En  tanto  que  des- 

hace el  claro  Apolo.  255 

132  Al  viento  se   encomienda  »   al  mar  se 

entrené  alli. 

133  Ya  no  quiero  mas  bien  que  solo  amaros.  256 
.134  De  los  inventores  de  las  cosas.  Hallo  Bac^ 

cho  la  parra  provechosa.  alli. 

'{135  Quando  digo  a  Lucinda  que  me  mata.  257  . 

136.  Probemos  está  vez  el  sufrimiento.      '     alli. 

137  A  la  noche.  Noche  fabricadora  de  em- 
belecos. 25S 

.1 38  Inmenso  monte  9  cuya  blanca  tíieve.        alli.. 

.139  De  Venus  y  Palas.  La  clara  luz  en  las'    ¡^ 

estrellas  puesta.  25$ 

.>  Estas  postreras  lagrimas  te  ofrezco.         alli. 

341 .  Amor  /  90  pienses  que  te  pintan  tierno.  26é 
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..    .      transforma.        *  '  aííi. 

\6j  Al  Do&cr  Tejada.  De  hoy  mas  claro 
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196  Ai  casamiento  de  Philipo  III  y  jMar- 
.  garila  de  Austria  nuestra  Seéora^  Las  '• 
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